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Úsměvně laděný román Magdy Váňové je příběhem čtyřicetileté ženy, která se instinktivně vyhne nástrahám v začarovaném kruhu manželského rozchodu. Po osmnáctiletém manželství nedokáže Tereza ze sebe vykřesat ani jiskřičku radosti. Jan je stále ponořen do své práce a Tereza si s ním vlastně nemá co říci. Jejich manželství se možná podobá mnoha jiným, ale ona už dál nechce potlačovat svoji přirozenost, měnit se věkem v někoho jiného, kdo se užírá vlastní nespokojeností. Manželství není lékem na samotu, a proto se chce rozvést. Jejich dcera Damiana je již téměř dospělá a začíná si žít svůj život. Jan to ani nevnímá, upnul se na svoji mladou milenku Mariku, která se stejně jako on věnuje interiérové architektuře a chce s ním co nejdřív založit rodinu. O jejich vztahu nemá Tereza ani tušení a to je zdrojem řady překvapení a humorných nedorozumění. Jan tak dlouho oddaluje svůj rozvod, který slíbil Marice, až ho manželka předběhne. Tereza cítí, že pro ni nemusí rozvodem všechno skončit, že může mít ještě svůj život. V jejím příběhu se potvrzuje i jedna známá pravda, když jí do života vstoupí nový muž: „Nikdy neříkej, že nemůže přijít zázrak.“
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	Sněžilo a prudký vítr hnal sněhové vločky v nepravidelných vírech zpátky k nebi. Celý svět je naruby jako já, pomyslela si Tereza. Venku sněží nahoru a já se sama dívám z okna a někde hluboko v sobě pláču.

	Bylo deset večer. Snažila se sledovat něco v televizi a hryzala si přitom nehty, jak zoufale uvažovala, jestli se má, nebo nemá rozvést. Právě v té chvíli se ozval zvonek u dveří. Dlouhé vyzvánění, potom zmatené výkřiky, klapnutí dveří u sousedky a další pronikavé zvonění. Vyskočila a otevřela.

	„Paní Terezo, pojďte rychle, prosím vás, manželovi je hrozně špatně, nevím, co s ním mám dělat.“ Za dveřmi stála paní Kubelková.

	Tohle jsem si nadrobila sama, ujistila se Tereza už nejmíň posté od té doby, co na schránku na dopisy připojila vedle manželova jména a titulu i jmenovku Mgr. Tereza Bendová. Starší obyvatelé domu ji okamžitě začali oslovovat paní magistro a radili se s ní o lécích a o svých nemocech. Nemělo význam jim vysvětlovat, že medicíně rozumí jako koza petrželi a je magistra filozofie. Považovali by to za trapnou výmluvu a neochotu. Tak si aspoň koupila tlakoměr, a když bylo třeba, běhala s ním po baráku a měřila starouškům tlak. Naučila se to asi docela dobře, protože jí občas zavolala i obvodní lékařka a poprosila ji, aby změřila tlak paní Loudové ze čtvrtého patra a dala jí vědět, jestli ho má zase vysoký.

	Automaticky zamířila do kuchyně, kde měla tlakoměr uložený ve skříňce mezi starými vánočními papíry a útržky složenek. Jak pospíchala, vypadl na ni porcelánový pohárek s dlouhou hubičkou, který si kdysi přivezla z Karlových Varů, když tam byla s Janem. Pietně si ho schovávala téměř celé manželství, a teď se rozbil. Zlostně zaklela v předtuše něčeho ošklivého a vytrhla sluchátka zamotaná do klubíček ozdobných dárkových stužek. „Už letím, paní Kubelková,“ zavolala z nitra bytu na sousedku a vmžiku byla na chodbě.

	„Odpoledne tu ještě byla návštěva, synovec od sestry,“ pustila se okamžitě do vysvětlování Kubelková, „taťka si s ním tak hezky popovídal, dal si ještě trochu bramborového salátu a kousek vánočky, tak mu chutnalo.“ To už byly u Kubelků v obývacím pokoji. „Ach, táto, prosím tě, táto, prober se!“ vykřikovala zoufale sousedka.

	Pan Kubelka ležel v proužkovaném pyžamu na gauči, čisťounký starý pán s hustými ocelově šedými vlasy. Tereza k němu přisedla a nešikovně mu začala upevňovat pás tlakoměru kolem pravé ruky. Nasadila si sluchátka, zapumpovala a opatrně začala odpouštět vzduch. Ručička letěla dolů jako šílená a ona nic neslyšela. Vrazila si sluchátka až k ušním bubínkům.

	„Paní Kubelková, buďte na chvíli zticha, já nic neslyším!“ vykřikla. Sousedka okamžitě zmlkla a jen žmoulala prsty zástěru. Tereze v uchu něco kleplo a za vteřinu ještě jednou.

	Sáhla po telefonu na stolku vedle gauče a vytočila 155. Operátorka se ozvala téměř okamžitě, jako by na ni čekala. „Záchranná služba, prosím.“

	„Já jsem sousedka, Tereza Bendová. Panu Kubelkovi odvedle je hrozně špatně, právě jsem mu změřila tlak a žádný nemá!“

	„Kolik je mu let?“

	„Kolik je panu Kubelkovi let?“ obrátila se Tereza na sousedku.

	„Taťkovi? Bylo mu osmdesát pět.“

	„Bylo mu…,“ nedořekla.

	„Já to slyšela,“ ozvala se operátorka. „Je při vědomí?“

	„Myslím, že ne.“ Tereza viděla, jak se starému pánovi z koutku úst vyřinuly zvratky. „Právě se pozvracel,“ nahlásila do sluchátka.

	„Adresa!“

	„Praha 6, Arabská 777, první patro, dole jsou zvonky, Bendová nebo Kubelková.“

	„Posílám vám sanitku, za chvíli tam jsou.“

	Ani nestačila poděkovat, protože pan Kubelka sebou pohnul a slabě zasténal. „Přineste mi vodu a ručník!“ obrátila se Tereza k paní Kubelkové a znovu si přisedla na gauč. Položila ruku na sousedovo čelo, a aniž by věděla proč, byla si v té chvíli jistá, že umírá. Mokrým ručníkem mu očistila obličej. Slabě se usmál a otevřel oči. Byly potažené kalnou mázdrou.

	„A to se ještě večer vykoupal a já mu povídám, taťko, vem si čisté pyžamo, když jsou ty svátky, ale pak už se mu udělalo špatně a…“

	„Běžte hlídat před dům, zvonky jsou z druhé strany, tak ať se nezdržují,“ přerušila ji Tereza. Vzala sousedovy ruce do svých a tiše k němu začala promlouvat: „Doktor už je na cestě, pane Kubelko, za chviličku je tady a všechno bude zase dobré.“

	Pohladila ho po tváři. Zavřel oči a zašeptal: „Terezko.“

	„Tak kde máte toho pacienta, matko?“ zaslechla otevřenými dveřmi hlasitý hovor na chodbě, doprovázený smíchem a dupáním. Pustila ruce pana Kubelky a vyběhla z bytu. „Tady to je, pojďte dál!“

	Vešla mladá lékařka a dva chlapi jako hory v červenožlutých kombinézách. Lékařka přiklekla ke gauči, vyndala z brašny svůj tlakoměr, pana Kubelku změřila, obratně vyšetřila, postavila se a řekla: „Je mrtvý.“

	Tereze v tu chvíli bylo všechno jedno. Význam té věty jí unikal, nedokázala ho pochopit. Paní Kubelková ani nevykřikla, ani neomdlela, jen pořád dál žmoulala zástěru a na všechny otázky lékařky odpovídala totéž: „Přišel synovec od sestry, taťka si dal ještě trochu bramborového salátu a večer se vykoupal a já mu povídám, vem si čisté pyžamo, když jsou ty svátky…“

	Lékařka se obrátila na Terezu: „Vy jste příbuzná?“

	„Ne, sousedka, já jsem vás volala.“

	„Chcete, abychom hned vyřídili formality? Mám zavolat pohřební službu?“

	„Ježíši, to já nevím!“ vyděsila se Tereza. „Paní Kubelková, má paní doktorka zavolat pohřební službu?“

	„A ten salát snědl s takovou chutí, já dělám dobrý, majolky dám jen trošku, aby mu nebyl těžký do žaludku…“

	„Tak ji zavolejte,“ obrátila se Tereza k lékařce, která už připravovala uklidňující injekci pro paní Kubelkovou. Tereza našla Kubelkovy doklady a pomohla vyplnit potřebné formuláře.

	A už jsou tady. Dva havrani, mladí, bezvadně oholení, v černých kvádrech, jeden dokonce s kloboukem. Koutkem oka zahlédla na chodbě rakev. Masivní, zdobenou zlatými ornamenty. Ta bude mastná, napadlo ji, nikdo se neptal, jak drahou bude Kubelková chtít, ale déle nad tím uvažovat nemohla, protože musela vybrat pro pana Kubelku kompletní oblečení na poslední cestu. Spodní prádlo, ponožky, boty nechtěli, košili, kravatu, oblek.

	„Ten ne, ten neměl taťka rád,“ zamítla hezké světlé šaty paní Kubelková, když jí je ukázala. „Vemte ty hnědé, to byly jeho zamilované.“

	Tereza je nemohla najít. Zbrkle se hrabala ve skříni, ale žádný hnědý oblek neobjevila.

	Havran v klobouku k ní přistoupil, lehce jí pokynul a vzal si ramínko se světlými šaty. „Vždyť na tom nezáleží, paní,“ řekl jí hlubokým hlasem a ona přikývla, ale dál horlivě pátrala po oblíbeném ošacení mrtvého souseda.

	Naposledy ho viděla v rakvi na chodbě. Připadal jí malý a drobný, i když na svůj věk to býval docela mohutný člověk. Pak zaklaplo víko, havrani se nemotorně snažili s rakví vytočit chodbou ke schodišti a polámali jí při tom její oblíbenou agáve.

	Tereza se ujistila, že injekce zabrala a sousedka se uložila do postele, jak slíbila, a zaklapla za sebou s úlevou dveře svého bytu. Byla skoro jedna hodina po půlnoci. Vypnula televizi a nalila si panáka. Vzala si z toaletního stolku zvětšovací zrcátko a podívala se na sebe.

	Na podzim ti bylo čtyřicet dva let, oslovila svůj obraz v zrcadle. Kolik roků máš ještě před sebou? Pan Kubelka se dožil požehnaného věku v docela slušné kondici. Toho se ty nedočkáš. Pytle pod očima, to je celkem pochopitelné po takovém nerváku, kolmé vrásky kolem úst, copak ty tam máš už dost dlouho, aby sis na ně zvykla. Vycenila na sebe zuby a zjistila, že by potřebovala zajít na odstranění zubního kamene. Taky se jí u špičáku vlevo dole odhalil krček. Její zubař tvrdil, že si krčky spolehlivě brousí sama, protože si stále ještě neumí správně čistit zuby. Je mi dvaačtyřicet a neumím ani to, přiznala si.

	Přišlo jí to tak líto, že se rozplakala, ale nepřestala se dál zkoumat v zrcadle.

	Šedivět začala poměrně brzy, ale úmyslně volila stále světlejší tóny barev na vlasy, takže se z ní během posledních dvou let stala špinavá blondýna. Protože k tomu došlo postupně, nikdo už si nepamatoval její původní odstín. Taky nebylo proč. Tuctové světlehnědé vlasy. Odjakživa jí v nepoddajných kudrnách rámovaly drobný obličej, zatímco jí se líbily účesy z rovných a hladkých vlasů.

	Osušila si rukávem svetru oči tak důkladně, že na něm zůstaly černé šmouhy od vodovzdorné řasenky. Vysmrkala se a stoupla si na váhu. Ručička se zatřepetala a ustálila se o pět kilogramů výš, než byla zvyklá. Aby na ni vůbec viděla, musela si vzít brýle. Nemohla tomu uvěřit, takže si na ně nasadila ještě jedny náhradní. Opravdu se nespletla. Vidí sice mizerně, ale těch pět kilo navíc tam bylo.

	Tereza měla vrozenou oční vadu, astigmatizmus, což je porucha vidění způsobená nesprávným zakřivením oční rohovky. Bývá to dědičné, měla to po své mámě a po ní to zdědila i její dcera Damiana, která stejně jako Tereza v jejím věku odmítá nosit brýle a tvrdí, že bez nich je svět hezčí.

	Tereza nerada nosila brýle dodneška, takže se musela naučit poznávat lidi podle chůze. V samoobsluze neviděla pořádně ani na monitor u kasy a vypadala jako přihlouplá, když jí pokladní náhodou neřekla konečnou sumu a ona se na ni musela zeptat. Někdy jsou ty ženské tak neochotné, že jen pohodí bradou k displeji, a ona se jim musí přiznat, že je bez brýlí slepá jak patrona. Ta kila navíc jí dodala.

	Otevřela ledničku, rozezněla se zvonkohra, kterou jí tam nainstaloval Jan hned poté, co ji společně koupili, a ukrojila si špalek suchého salámu. Vypráskané Vánoce. K čemu je mi nacpaná lednice, nazdobený stromek a vygruntovaný byt, když jsem sama doma. Damiana jí na poslední chvíli oznámila, že letos pojede s holkama na hory, a Jan – škoda slov. Před týdnem mu onemocněla matka, takže musel za ní. Je vdova, žije až v Ostravě, kdoví jestli se Jan vrátí na Silvestra. Aspoň že s ní oba strávili Štědrý den. Dárky si předali ve spěchu, popřáli si na půl úst hezké svátky a to bylo všechno. A ona si naivka vzala dovolenou. Co tu bude celou dobu sama dělat?

	Hlavně musím zítra zavolat rodičům, jestli jsou v pořádku. Mámě už táhne na sedmdesátku a tátovi je o dva roky víc. Vypadají sice výborně, starají se o dvě zahrady, jednu mají doma a jednu ve Šternberku na Sázavě, ale stát se může ledacos. Co kdybych se za nimi rozjela? Jo, ale čím? Auto má Jan a vlakem se mi nechce. Asi bude nejlepší, když zalezu do postele. Kolik je vlastně hodin? Skoro dvě ráno, to zas budu zítra vypadat!

	Když už ležela v posteli, vysprchovaná, v teplých ponožkách a v noční košili až ke krku, napadla ji docela rozumná věc. Co kdybych zítra zavolala Evě a jela za ní? Je sama a rozvedená, holku už musí mít velkou, asi tak devatenáct nebo dvacet. Eva přece přišla do jiného stavu rok po maturitě, musela se vdávat, takže její Blance by mělo být dvacet jedna! To je strašné, jak ty děti stárnou.

	Eva byla Terezina nejlepší kamarádka, sice trochu bláznivá, ale jinak docela hodná holka.

	A se vzpomínkou, jak se spolu vybouraly na motorce, kterou si Eva koupila za vlastní vydřené peníze k osmnáctým narozeninám, se Tereza propadla do spánku.

	 

	 

	V osm hodin ráno ji vzbudil telefon. Rozespale se k němu dohrabala.

	„Tady Kubelková. Paní Bendová, co jste to dala taťkovi za oblek? Vždyť jsem vás prosila o hnědý, že ten světlý nemá rád! A dnes ráno jsem našla v peněžence lístek z čistírny právě od toho hnědého obleku. Vy jste mu ten oblek nedala!“

	Tereza neměla ponětí, o co jde. „Který oblek máte na mysli, paní Kubelková?“ zeptala se pitomě.

	„Nedělejte, že nevíte. Ten hnědý, který jste mu měla dát, ale nedala, protože je v čistírně.“

	„Aha, tak jak jsem mu ho mohla dát, když je v čistírně?“

	„To je jedno, ale vy jste mu ho nedala!“

	Tereza tiše položila telefon a nevěděla, jestli se má smát, nebo brečet. V noční košili si šla natočit do konvice vodu na čaj a koukla přitom na teploměr. Tři nad nulou a mžilo. Hnusné počasí. Má vůbec ta Damiana na horách sníh? Poflakovala se po bytě až do devíti, potom se osprchovala, vyčistila si zuby, natáhla svetr a džíny a vytočila číslo Evy.

	Obě se narodily v Kouřimi, chodily spolu do základní školy a jejich přátelství začalo už v první třídě. Eva se cestou ze školy na ulici počurala. Ostatní děti si na ni ukazovaly prstem a posmívaly se jí, dokud jí Tereza neporadila, aby si mokré punčocháče sundala, strčila je do školní tašky a domů šla naboso. Až do konce základní školy pak seděly vedle sebe v lavici, spolu ochutnaly první cigaretu a vypily první skleničku vína, sdělovaly si první tajemství, povídaly si o klucích, pomáhaly si navzájem s učením.

	Na gymnáziu v přátelství pokračovaly. Eva sice byla o dvě hlavy vyšší než Tereza a do patnácti let byla zavalitá, měla trochu vykulené oči a nos jako skobu, ale jejich přátelství to nevadilo. Na gymnáziu zeštíhlela, začala se jinak česat, naučila se, jak se šikovně nalíčit, a stala se z ní hezká holka.

	Tereza vytočila její číslo a po chvilce vyzvánění se ozval mužský hlas. Zarazilo ji to, ale ne natolik, že by se nedokázala představit a říct, koho volá.

	„Hned vám ji dám. Evičko!“

	Zastříhala ušima. „Ty máš chlapa!“ zařvala na Evu místo pozdravu.

	„Jé, to jsi ty, Terezo. To je fajn, že voláš. Co děláš, jak žiješ?“

	„To není zajímavé, ale ty máš chlapa! Posledně jsi říkala, že už máš mužských až do konce života plné zuby, že ti dva rozvody stačily.“

	Eva se zahihňala, jako kdyby jí bylo patnáct. „No vidíš, a budu se vdávat potřetí!“

	„Vždyť Robert tě úplně odrbal, to už ses tak oklepala, že máš zase na rozdávání?“

	„Jak vidíš, tak asi jo, ale je to na dlouhé povídání, to by ses nedoplatila.“

	„Tak já za tebou přijedu,“ nadhodila Tereza.

	„Kdy?“ zeptala se Eva.

	„Třeba hned.“

	„Počkej, Terezo, ty máš snad nějaký problém?“

	„No, vzala jsem si na konci roku dovolenou, ale zůstala jsem doma sama. Damiana je na horách a Jan odjel k matce. Všechno tu na mě padá.“

	„Tak víš co, sedni do auta a přijeď. Já toho svýho vysypu a uděláme si večer jen samy pro sebe.“

	Tereza se málem rozplakala. „Tak jo, ale pojedu autobusem. Jan si vzal auto na cestu k matce.“

	„Ani nápad, pošlu pro tebe Bohouše, to je ten můj. Jen mu přesně vysvětli adresu. A nebreč, nemáš proč. Copak ti někdo umřel?“

	„Jo, včera soused.“

	„Bože na nebi,“ povzdechla si Eva a předala ji Bohoušovi.

	Tereza mu vysvětlila co možná nejpodrobněji, jak se k ní dostane. Zahuhlal něco v tom smyslu, že rozumí a kolem druhé odpoledne ji vyzvedne, aby byla připravená.

	Napadlo ji, že by pro ně měla dodatečně koupit nějaké dárky. Natáhla na sebe bundu a boty, na hlavu si narazila Damianin kulich, který se povaloval v předsíni, a teprve venku si uvědomila, že není vůbec nalíčená. Pošoupla si proto čepici ještě víc do očí a ve vlhkém chladu zamířila do obchodního domu.

	Pro Evu vybrala dárek okamžitě, měla v dobré paměti její vášeň pro ubrusy pestrých barev. Bohouš jí ale dal zabrat. Co se dá koupit chlapovi, o kterém nic neví? Něco na sebe? Nesmysl. Nevím, jak vypadá, neznám jeho záliby ani koníčky, prostě nic, přemýšlela Tereza. Co by asi udělalo radost Janovi? To sem nepleť, okřikla se. Jana přece znáš jako své boty, je to už sedmnáct let tvůj muž.

	Aniž by chápala, co ji to popadlo, Bohoušovi nakonec vybrala luxusní kapesní nůž a Evině dceři hedvábný šál. A ještě přikoupila dárkový lahůdkový koš. Jsou přece Vánoce, nemůže tam jet jako žebrák. Nějaký vánoční papír ještě doma má, do dvou hodin snad stačí i dárky zabalit.

	Bohouš byl přesný. Telefon se ozval právě ve chvíli, kdy do cestovní kabely cpala toaletní potřeby. „Prosím!“ ohlásila se do sluchátka.

	„Tady Bohouš. Volám z mobilu. Jsem dole před barákem.“

	Copak ten chlap nemá příjmení? Tady Bohouš. To bude asi nějaký buránek.

	„Hned jsem dole,“ řekla a zavěsila.

	Na botník pečlivě rozprostřela kus papíru, na něj napsala, kam jede a kdy se vrátí, a připojila Evino telefonní číslo. Aby byla rychlejší, ani si nezavolala výtah. Seběhla dolů po schodech, ale předtím se ještě dvakrát vrátila a zalomcovala klikou u dveří, jestli je skutečně zamčeno. Jan se jí za to vždycky smál. Nemohl pochopit, že si musí pevně vtisknout do mozku, že skutečně zavřela plyn, zhasla světla a zkontrolovala vodovodní kohoutky.

	Bohouše poznala okamžitě. Nebylo to nic těžkého, protože byl široko daleko jediný chlap, který se v jejich ulici opíral o bílou oktávii a netrpělivě podupával. Představila se a usadila se na přední sedadlo.

	Byl to buran každým coulem. Určitě to nebylo v tom, že byl malý a tlustý, ani že měl mastné a neupravené vlasy, snad to nebylo ani v těch sešmajdaných botách a ušmudlaném oblečení – anebo to bylo všechno dohromady. V každém případě Eva musela citelně snížit laťku. Robert byl proti Bohoušovi frajer, ale o všechno ji obral, připomněla si. Bohouš bude mít asi jiné kvality.

	„Omlouvám se, že jsem vám takhle zkomplikovala den,“ snažila se v autě zapříst hovor.

	„Hm,“ odpověděl Bohouš.

	„Jaká byla cesta?“

	„Hm.“

	„Prosím?“

	„Ale dobrá.“

	Vzdala to. Na silnici za Prahou minuli dvě stopařky. „Kozy pitomý,“ utrousil Bohouš.
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	Tereza si v tu chvíli vzpomněla na dvě jiné kozy, které před více než dvaceti lety stály na silnici za Kouřimí a stopovaly. Chtěly se s Evou dostat na dálnici a dál do Brna. Napadlo je to předchozí den večer a druhý den ráno už mávaly na projíždějící auta. Jely nalehko, každá měla v batůžku jen pár korun a nějaké holčičí potřeby. Byly prázdniny a svět jim patřil. Brno si vybraly náhodou, chtěly mít pouze nějaký cíl.

	Čekaly skoro půl hodiny, než jim zastavilo první auto. Břichatý pantáta je svezl jen pár kilometrů, zato jim celou cestu držel kázání o záludnostech stopování. Byly rády, když vystoupily.

	S druhým stopem už měly větší štěstí, svezly se s ním až na dálnici. Sluníčko už připalovalo a Eva začala být protivná, protože kolem nich svištělo jedno auto za druhým, ale jejich zoufalému mávání nikdo nevěnoval pozornost.

	„Čí to byl nápad, že pojedeme do Brna?“ žbrblala Eva a jazykem si olizovala rty, aby dala najevo, že umírá žízní. „Můj určitě ne, já se přece chtěla jít koupat. To ty musíš mít pořád něco extra,“ koukla zlobně po Tereze, která šlapala vedle ní.

	„Včera jsi byla z toho nápadu, že si vyrazíme někam stopem, nadšením bez sebe, tak mlč a mávej,“ odbyla ji Tereza a sama na sebe začínala mít vztek. Kde se v ní berou tak ztřeštěné nápady? Zajet si jen tak do Brna bez jakéhokoli konkrétního důvodu… Měly jsme si vzít do batohu aspoň něco k pití, uvědomila si pozdě.

	„Teď jede fáro, koukni!“ vykřikla Eva, ale stála přitom jako solný sloup, s očima přilepenýma na citrónově žluté žihadlo, které se k nim závratně rychle přibližovalo.

	Tereza nadskočila, zvedla obě ruce nad hlavu a mávala jako o život. Nic. Auto je přefrčelo. Tereza po něm smutně koukla a obrátila se, aby si vyčíhla jinou kořist.

	„On couvá! Podívej, vrací se k nám!“ vykřikla Eva za jejími zády.

	Žluté auto skutečně po pár desítkách metrů zastavilo a jeho řidič s ním teď obratně couval zpátky v odstavném pruhu.

	„Máme kliku,“ zajásala Eva. „Ještě ke všemu je to cizinec. Koukni na značku, západní Němec!“ tetelila se blahem.

	Doběhly k vozu. Za volantem seděl kluk, vlasy jako eben a oči dvě trnky. To nebude Němec, napadlo Terezu, když se ho anglicky ptala, jestli jede do Brna. Odpověděl německy, že ano, naklonil se a otevřel přední dvířka. Eva projevila větší hbitost než Tereza a uvelebila se na předním sedadle. Řidič se otočil, něco zamumlal a odsunul stranou tašky, které zabíraly celé zadní sedadlo. Tereza se vtiskla na uvolněné místo a kluk šlápl na plyn. Jak se auto prudce rozjelo, něco se jí zarylo do boku. Pokusila se to odsunout, ale z pyramidy vedle ní se uvolnila krabice a spadla jí do klína. Ani nehlesla. Mezitím se vpředu rozpředla čilá debata. Eva chodila na němčinu a teď dělala, co mohla, aby své znalosti uplatnila. Tereze to bylo jedno, naopak byla ráda, že může držet pusu, koukat se z okénka a těšit se z výletu.

	„Jmenuje se Recep Zorlu,“ obrátila se na ni Eva. „Je to nějaké zamotané, co mi povídá, ale pochopila jsem, že je Turek, ale žije v Jugoslávii a pracuje v Německu. Jede domů za snoubenkou a ty krámy vzadu jsou dary pro rodinu.“

	Auto svištělo po dálnici a Tereze bylo úplně jedno, kdo je veze. Hlavně že jedou. Vtom se k ní Turek obrátil a anglicky jí nabídl dlouhou hnědou cigaretu ve stříbrném pouzdře.

	Ostýchavě si vzala, teprve když si všimla, že Eva už tu samou drží mezi prsty.

	„Není v tom nějaká droga? Takové cigarety jsem ještě nikdy neviděla,“ zašeptala Evě zezadu do ucha.

	„Taky jsi ještě nikdy nejela takovým fárem s Turkem. Všechno se musí jednou zkusit.“

	„Ale co když nás nadroguje a prodá do harému?“ váhala Tereza, má-li si zapálit.

	„Tak nepůjdeme po prázdninách do školy,“ vyfoukla Eva dlouhý kouř a zatvářila se světácky.

	Tereza ji v zrcátku dobře viděla a udělala totéž. Cigareta byla lehká a jemně parfémovaná. „Chutná to dobře,“ poznamenala. Dokouřila a chvilku se pozorovala. Žádné známky účinku drogy na sobě nepocítila.

	„Hele, povídá, že má strašný hlad a žízeň, jestli nám nebude vadit, že po cestě zastaví, aby se najedl,“ tlumočila Eva.

	Turek už obratně sjížděl z dálnice k Devíti křížům. Vystoupili před restaurací a protáhli se. Turek byl malý, ne větší než Eva, ale sporý a pružný. V restauraci jim se samozřejmostí přisunul jídelní lístek a sám si objednal pivo.

	„Řekni mu, že nebudeme jíst, protože nemáme hlad,“ poručila Tereza Evě.

	„Prý si máme dát, na co máme chuť, že všechno platí,“ obrátila se na ni po chvíli konverzace Eva. „Já mu řekla, že nemáme hlad, ale on mě prokouk.“

	Než si stačily vybrat, měl v sobě Turek už třetí pivo. Nalačno. Začal být hlasitější a zmlkl teprve nad řízkem, který mu obě doporučily. Tereza s Evou pily minerálku a obdivně sledovaly, jak v jejich společníkovi mizí jedno pivo za druhým.

	Konečně se najedl a vyšli před restauraci. Jak se do Turka opřelo prudké slunce, trochu se zamotal. Po několika krocích bylo Tereze s Evou jasné, že je namol.

	„Má ji jak z praku,“ konstatovala Eva, když pozorovala, jak se nemůže trefit klíčkem do zámku u dveří auta.

	Recep se na ně omluvně usmál a začal Evě něco rychle vysvětlovat.

	„Prý celou noc nespal a ta únava s tolika pivy nejde dohromady. Ale to nevadí, domluvili jsme se, že budu řídit já,“ přetlumočila Eva.

	Tereza nic nenamítala. Vmáčkla se zpátky mezi tašky a krabice, Eva se usadila za volant, Turek vedle ní a vmžiku pochrupoval.

	„Má to odpich,“ libovala si Eva.

	„Hlavně jeď opatrně,“ nabádala ji Tereza, ale bylo jí to vlastně jedno.

	Koho by napadlo, když stály ráno za Kouřimí na silnici jako dva sirotci, že jim za pár hodin někdo svěří přepychové auto, protože sám je ožralý jak slíva a je jim vydán na milost a nemilost.

	Před Velkým Meziříčím je zastavili policajti. Eva si prožila minutu hrůzy, než našla řidičský průkaz v peněžence.

	„Víte, že jste překročila povolenou rychlost, paní řidičko?“ obrátil se na ni mladší z policejní dvojice. „Bude to za dvě stovky.“

	Eva neztratila duchapřítomnost, loktem rycla do Recepa a rychle mu vysvětlila situaci. Turek sáhl do náprsní kapsy a podal jí peněženku. Eva se v ní chvilku přehrabovala, než našla mezi svazky bankovek ty správné, podala je policistovi a se šelmovským úsměvem dodala: „Já už to víckrát neudělám, slibuju!“

	Policista jí zahrozil a Eva tentokrát už opatrněji pokračovala v jízdě.

	„Co budeme dělat teď?“ zeptala se Terezy, když se objevily první brněnské paneláky.

	„Dojedeme do centra a tam ho vzbudíme,“ rozhodla Tereza, která se už těšila, až vystoupí a bude mít pokoj od ranců a krabic, které jí teď v každé zatáčce padaly na hlavu. Jen to dořekla, Turek se na místě spolujezdce zavrtěl a protáhl. Eva na nejbližším vhodném místě zastavila. Pak Tereza slyšela vzrušený hovor, Turkovy výkřiky a Evin smích.

	„Nemohl tomu uvěřit, že už jsme v Brně,“ obrátila se Eva na Terezu. „Říkal, že se s tak hodnýma holkama ještě nikdy nesetkal. Neoloupily jsme ho ani nepodřízly a ještě jsme ho dovezly až do Brna. Nemůže se z toho vzpamatovat.“

	„A co dál?“ zeptala se Tereza. „Zeptej se ho, kam má přesně namířeno.“

	Eva si s Recepem vyměnila ještě pár vět. „V Brně musí něco vyřídit, doufá, že už vystřízlivěl, a jemně mi naznačil, že tady se naše cesty rozcházejí.“

	„Nevadí. Vystoupíme, vrátíme se kus zpátky a půjdeme na stopa domů. Tohle mu nepovídej, něco si vymysli.“

	Rozloučily se v autě, ale najednou Recep vyskočil, otevřel kufr a nasypal jim do batůžků pomeranče a čokolády.

	„To prý máme na cestu, aby nám ve vlaku rychleji utíkala,“ vysvětlovala Tereze Eva. „Namluvila jsem mu, že pojedeme vlakem. Říkal, že na cestu zpátky bychom nemusely mít takové štěstí na řidiče, jako byl on.“

	„To je pravda,“ souhlasila Tereza. „Řekni mu, že ani on už by si neměl podobně zahrávat.“

	Poslední zamávání a citrónově žluté auto zmizelo v okrajových brněnských ulicích.

	„Teď hbitě kus zpátky a stopovat,“ zavelela Tereza.

	Nestály na výpadovce ani pět minut, když se kolem nich mihl citrónově žlutý vůz a po pár desítkách metrů zastavil.

	„To je náš Turek,“ protáhla Eva obličej. „Co tu dělá?“

	Tereza jen pokrčila rameny. Vůz k nim se svištěním zacouval a z něho vyskočil rozčilený Recep. Mával rukama a vztekle se na Evu obořil. Ta mu marně něco vysvětlovala, potom s pokrčením ramen nastoupila na místo spolujezdce a Tereze ukázala na zadní dvířka a společnost ranců.

	„Co se děje?“ špitla Tereza mezi dvěma rozhořčenými Recepovými výkřiky.

	„Strašně se zlobí, že jsme šly zase na stop. Ale je mazaný, napadlo ho, že to provedeme, tak se jel přesvědčit.“

	„Co s námi hodlá udělat?“ vyptávala se Tereza.

	„Odveze nás na nádraží a počká, až se s námi rozjede vlak.“

	„Nemáme na lístek. Tos mu neřekla?“

	„Řekla. Prý nám ho koupí,“ informovala Eva.

	„Podezřelý dobrák, ty mu to věříš?“ bručela vzadu Tereza s krabicí neznámého obsahu na klíně.

	Podezřelý dobrák trpělivě dojel oklikami k brněnskému nádraží a s Evinou rukou v podpaží koupil oběma lístky do Kouřimi. Mávaly mu z okna, dokud se jim jeho postava na peróně neztratila z dohledu.

	 

	 

	Musím se Evy zeptat, jestli si na tuhle příhodu ještě pamatuje. Kdybych se dozvěděla, že něco podobného udělala Damiana, asi bych ji seřezala jako psa. Dávám jí moc velkou volnost, kdoví co na těch horách vyvádí.

	Tereza sebou trhla. Ponořená do vzpomínek si zprvu nemohla uvědomit, kde vlastně je a že Bohoušovi vedle ní zvoní mobil.

	„Kam to jedeme?“ zeptala se, když si všimla, že minul rodinný domek Eviných rodičů. „Eva už tady nebydlí?“

	„Ne,“ odpověděl.

	Dál už se nevyptávala. Bylo jí jasné, že z něho víc nevymáčkne. Zastavili před novými bytovkami, o kterých ani nevěděla. V Kouřimi už hodně dlouho nebyla, protože se její rodiče odtud před pár lety odstěhovali a Eva se z městečka spíš vydala za ní do Prahy.

	Bohouš vyndal Tereze z auta tašku. Předstírala, že si navléká rukavice, aby ho přinutila ji odnést, ale položil ji těsně vedle kaluže na chodník. Tak ji zvedla a šla za ním. Buď je tak naštvaný, že se k nim vnutila, nebo je takový morous od přírody. To konečně pozná.

	Eva už čekala ve dveřích. Když ji Tereza uviděla, zalapala po dechu. Byla těhotná, tlačila před sebou břicho velké jako buben.

	„Bože na nebi, kdy se ti to stalo?“ vydechla Tereza.

	„To koukáš, viď? Jsem v sedmém měsíci,“ rozesmála se a vtáhla ji do předsíně.

	„Proč jsi mi to neřekla? S Bohoušem?“ mrkla na ni Tereza. „Ty budeš na stará kolena svobodná matka?“

	„Ani nápad, vezmeme se, ale měla jsem pořád tolik práce, že jsme to ještě nestihli. Ale o tom si nebudeme povídat v předsíni.“

	Ne, to Tereza taky nechtěla, protože se nutně potřebovala posadit, aby tu novinu strávila. Ze všeho nejdřív zamířila do koupelny, aby si po cestě opláchla ruce. Růžové dlaždičky, zlatá baterie, jednou na takovou koukala za výlohou, a jestli ji oči neklamaly, stála kolem tří tisíc.

	Obývací pokoj sice bez osobitosti, ale z každého koutu vystrkovaly rohy peníze.

	„Evo, ty teď kradeš?“ zeptala se nevěřícně. Dopadla do koženého křesla a téměř se v něm ztratila.

	„Copak jsem ti neříkala, že mám svoji firmu a docela slušně vydělávám?“ nemizel jí úsměv z tváře. „Ale situace se mění, za dva měsíce půjdu na mateřskou, tak likviduju. Nechám si jen pár stálých klientů a nějak to budu muset překlepat.“

	Tereza si všimla, že Bohouš nenápadně zmizel. „A co on?“ zeptala se. „Pojď si už ke mně konečně sednout, hořím zvědavostí.“

	„Nechceš se nejdřív podívat po bytě?“ navrhla Eva. „Pak si uděláme kafe a v klidu všechno probereme.“

	Tereza neměla na takovou exkurzi nejmenší chuť, ale přesto ji následovala. Byt měl pět pokojů. Vedle obývací místnosti poměrně velkou ložnici, která byla až na obrovskou vodní postel a skříně ve zdi úplně prázdná. Pracovna s knihovnou, stolem a počítačem, pár registratur, jednoduché lůžko, všude plovoucí podlahy. „Evo, ty jsi obyčejná zbohatlice, proč nevrazíš prachy taky do nějakých obrazů? Možná bych ti poradila i docela dobré malíře, v dnešní době to není zase tak špatná investice.“

	„Tolik ještě nemám. Pojišťovnictví sice docela vynáší, ale zaměstnávám deset agentů a tři lidi v administrativě a to není malá starost. Koupila jsem tenhle byt a zařízení, ta oktávie, kterou jste přijeli, je taky moje, zvykla jsem si na určitou úroveň, ale na obrazy už nemám.“

	Tereza se ani nedivila. Další pokoj byl míněn jako dětský, už tam stála postýlka, kočárek, přebalovací stolek a v rohu nočník.

	„Tady bydlí Bohouš, když je u mě,“ ukázala Eva na další dveře. „Tam snad ani nemusíš chodit, má tam binec. Ty budeš spát u mě v pracovně. Mám ještě jednu toaletu, kde je i umyvadlo a sprchový kout, jsou to ty jedny dveře z předsíně, ale to si najdeš sama,“ vysvětlila jí v kuchyni, nad kterou Tereza zalapala po dechu. Její ubohá skoro dvacet let stará linka s odlepujícími se tapetami jí nesahala ani po kotníky. Hlavně že Jan dělá v nábytkářské firmě, ale co si sama nesehnala, to nikdy neměla. Tady stála na čestném místě mikrovlnka s grilem, sporák měl varnou desku, vedle nerez dřezu myčka na nádobí.

	Konečně se usadily s kouřícími šálky kávy zpátky v obývacím pokoji. Tereza se ještě nestačila vzpamatovat, ale Eva si už hodila nohu přes nohu, oběma rukama si urovnala břicho a čekala. Na chválu a na obdiv, na co jiného.

	„Teda Evo, tohle všechno muselo stát majlant. Jsem husa, kde bys sebrala na obrazy.“

	„Zato ty jich máš plný kvartýr, ale nádobí myješ pořád, jako bys byla sto let za opicema, to je mi jasné.“

	Tereza jen přikývla. Kdyby šlo o myčku, tak bych nad tím mávla rukou, ale co jsme si s Janem v posledních letech vůbec koupili nového? Já se svým platem redaktorky ve výtvarném časopise, který se sotva drží nad vodou, se klepu od výplaty k výplatě a Jan mi každý měsíc smrkne pár tisícovek. Co dělá se zbytkem? Kolik vlastně bere v té jejich nábytkářské firmičce? Ani nevím, pomyslela si trpce Tereza. K čemu mi takový chlap vůbec je? A Damiana má stále větší nároky…

	Eva to prostě vzala za správný konec. Kdo by to do ní řekl. I ty pitomé taneční skoro celé prostála, gympl prolezla s odřenýma ušima, na vysokou se nedostala, tak se radši vdala. Mizerně, jak jinak. Její první muž byl příšerný nekňuba. Po Tereze sice kluci šíleli, maturovala s vyznamenáním a dostala se na filozofickou fakultu v Praze, ale tím její hvězdná kariéra asi skončila. Teď tu sedí jako chudá příbuzná a ke všemu se jí chce brečet.

	„Pořád děláš u těch výtvarníků?“ přerušila Eva mlčení a vzápětí přidala vlastní komentář. „Už jsem ti několikrát říkala; aby ses na to vykašlala a pustila se do nějakého podnikání. Míníš snad v tom časopise zůstat až do důchodu?“

	„Jestli mě dřív nevyhodí, tak asi jo. Ale vypadá to v poslední době dost bledě, možná na časopis už nebudou peníze.“

	„Tak to jsi dávno měla uvažovat o nějaké šikovné ústupové cestě. Já si taky musela vzít půjčku, když jsem zakládala firmu, ale vyšlo to a z dluhů jsem úplně venku.“

	„Tobě se to mluví. On je rozdíl už v tom, že ty jsi od školy vystřídala nejmíň pět zaměstnání, máš v tom praxi, ale já patnáct let sedím na jednom fleku.“

	„A to je právě ono. Nemáš odvahu, bojíš se riskovat. Uvažuj, co můžeš ztratit? Jenom to, o co asi stejně přijdeš. Sedíš na tom svém fleku, jako bys ho zdědila.“

	„No jo, ty sis mohla jít vždycky za lepším, když ti rodiče vychovávali celý život holku, ale já byla s Damianou na mateřské a potom jsem byla ráda, že jsem získala práci, která mě aspoň trochu baví. Nehledě na to, že dříve tam byly docela slušné platy.“

	„A kolik máš teď?“ Tereza mávla rukou.

	„Hele, pojď si sáhnout, už zase vyvádí,“ rozepnula si Eva těhotenské džíny, aby se mohla líp dostat ke vzdutému břichu. Ve své sebelítosti Tereza docela zapomněla, že je Eva v jiném stavu. Jí dává rozumy a sama si ve dvaačtyřiceti letech uplete mimino. Až jí bude padesát, bude mít doma čerstvého školáčka, to jí teda není co závidět. I když to má taky něco do sebe… Mít maminkovské starosti…

	„Tak už konečně povídej a všechno od začátku,“ vybídla Evu a rozhodla se, že odteďka bude mít jen veselou náladu.

	„Copak ty sis vůbec nevšimla, jak jsem štíhlá?“ zeptala se Eva poněkud nelogicky.

	Tereza na ni koukla ještě jednou a viděla zase jen to neforemné břicho. Ale ano, vlastně je štíhlejší než dřív, dokonce kdyby neměla pupek, byla by přímo hubená. Obličej má úplně propadlý a ruce jako hůlky. Já si docela úspěšně držela svou váhu celá léta, až na ten poslední pětikilový skok, ale za tím vězel stres. Eva je ale vysloveně vyzáblá.

	„Abych pravdu řekla, všimla jsem si toho teprve teď. To břicho mě trochu zmátlo. Ale ty jsi fakt hubená. Jak to děláš?“

	„Radikálně jsem změnila svůj život a začala jsem u stravovacích návyků. Před takovými dvěma lety jsem na tom byla dost bledě. Ještě než jsem si založila firmu. Začaly se mně dělat takové divné boule na nohou, bolela mě kolena, ale tak strašně, že už jsem pomalu nemohla ani řídit. A ke všemu mně gynekoložka zjistila myom jako dětskou hlavu.“

	„To není možné!“ lekla se Tereza.

	„Vážně, možná nebyl jako dětská hlava, ale byl dostatečně velký na to, aby mě to pořádně vystrašilo.“

	„No a dál?“ netrpělivě naléhala Tereza.

	„Žádné léky mně nepomáhaly, strachy jsem nejedla, bolestmi nespala, už jsem z toho byla tak zoufalá a bezradná, že jsem se obrátila na jednu léčitelku jako na poslední záchranu. A ta mi poradila změnit stravovací návyky. Takže já se teď živím pouze a jedině makrobiotickou stravou.“

	„Chudáku, to musí být dost nepříjemné, ne?“

	„Ale vůbec ne, zvykla jsem si na to, a dokonce mně to chutná,“ mlaskla nevědomky Eva. „Už bych neměnila. Boule na nohou zmizely, fyzicky se cítím báječně,“ poklepala si na břicho, „a tohle je výsledek.“

	„A co ten myom? Taky zmizel?“

	„Ještě ne, ale neroste, a to je důležité.“

	„A nemůže nějak utlačovat plod v děloze? Chodíš na kontroly?“ podívala se na ni přísně Tereza.

	Eva si ji suverénně změřila. „Léčitelka říkala, že nemůže. A já jí bezvýhradně věřím. Gynekoložka sice řvala, že by mu mohl tlačit i na mozek nebo na jiné orgány, ale já to pustila z hlavy. Podívej, těhotenství snáším líp, než když jsem byla v jiném stavu s Blankou. A to mi bylo něco málo přes dvacet. Ať si doktoři říkají, co chtějí, já mám svou léčitelku a jsem spokojená,“ pohodila Eva bradou a dala tím jasně najevo, že o téhle kapitole svého života se nehodlá dál bavit.

	„A co tomu říká Blanická? Myslím tvému novému vztahu a tady tomu,“ ukázala Tereza na její břicho.

	„My se moc nestýkáme. Blanka má svých starostí až nad hlavu, je taky v jiném stavu a její muž je opilec. Já ji před ním varovala, ale jako bych hrách na stěnu házela, nedala si říct.“

	„A ty sis snad dala, když ti vaši rozmlouvali první svatbu?“

	„Prosím tě, to byla úplně jiná situace. Byla jsem těhotná, ale Blanka se vdávat nemusela.“

	Ale chtěla, pomyslela si Tereza. Jednou o tom s Blankou mluvila. Tehdy se jí svěřila, že se vdávala jenom proto, aby si konečně vytvořila domov a rodinu, kterou díky mámě nikdy neměla.

	„Blanka se doma cítila jako páté kolo u vozu, vůbec ses jí nevěnovala,“ připomněla Evě.

	„Tohle mi nepodsouvej. Nikdy jí nic nescházelo, její táta byl bačkora a já táhla celý rodinný rozpočet. To už jsi zapomněla, že jsem měla dvě vedlejší zaměstnání? Vždyť jsem dělala i pro místní Prior manekýnu!“

	„Tak na to nezapomenu až do smrti,“ rozesmála se Tereza. „Holka, já to nikdy nemohla pochopit, vždyť jsi byla vždycky taková opice, tebe mohla zachránit jen ta tvá výška!“

	„Jo, to máš pravdu a taky tuny mejkapu, paruka a hodiny správné chůze s Ottovým slovníkem na hlavě.“

	Tereza vyskočila z křesla a dala Evě pusu. Za tohle ji vždycky měla ráda. Eva byla střelená, ale v podstatě hodná holka. Nedokázala se jen tak urazit a nafrnět. Už na základní škole dělala Tereze poslíčka a nosila jí milostné dopisy, ale nevadilo jí to. Naopak se tvářila, že je ráda, že se na jejích avantýrách nějak podílí.

	„Evi, vzpomínáš na toho Turka, se kterým jsme jely stopem do Brna?“

	Eva se na chvíli zarazila, ale potom se rozchechtala. „Ještě půl roku potom ti psal a můj táta ti musel dopisy překládat z němčiny. Lezly mu při tom oči z důlků, to mi věř.“

	„V tom dárkovém koši, co jsem přivezla, je becherovka. Nedáme si?“ zeptala se Tereza, ale když viděla, jak se Eva zatvářila, okamžitě zmlkla. Že jsem si radši neukousla jazyk.

	„Ty ses zbláznila. Jednak piju jen zelený čaj, kafe jen výjimečně, jak mi doporučila léčitelka, a potom jsem v jiném stavu,“ zabubnovala si významně na břicho.

	Tereza si vzpomněla, s jakou lehkomyslností přistupovala k těhotenství kdysi ona, na veselé večírky, které absolvovala se skleničkou v ruce. Byla mladá a nezodpovědná. Ale přesto jí to nedalo, aby se nezeptala: „Evi, a bylo vůbec rozumné si to dítě nechat? Myslím v tvém věku. Zvládneš to vůbec? Co ten tvůj Bohouš vlastně dělá, můžeš se na něho spolehnout? Než to dítě trochu povyroste a bude samostatné, bude ti pomalu šedesát.“

	„Já ho chtěla, a Bohouš, o tom ani nemluvím. Celý se na něho třese. On děti nemá a nikdy nebyl ženatý, pro něho to je jako dar z nebes. Je stejně starý jako já, a než jsem se rozhodla povýšit ho na svého milence a časem i na manžela, dělal u mě ve firmě řidiče. Je to takový hodný trumbera, můžu na něm dříví štípat a poslouchá jako hodinky. A především, Terezo, ho má!“

	„Co má?“ nepochopila v první chvíli.

	„No je perfektně vybavený, takového jsi ještě nikdy neviděla, ohromně mně to s ním v posteli vyhovuje.“

	„Proboha, Evo, to přece pro život nestačí. Jak dlouho si myslíš, že tě to bude bavit? Rok? Maximálně.“

	„I ten mi bude stát za to,“ pohodila Eva hlavou.

	„A kam šel teď? Zmizel jak pára nad hrncem.“

	„Poslala jsem ho domů, má pár kilometrů odsud domek, spíš takové venkovské stavení po rodičích s malým hospodářstvím. Byla jsem tam jenom jednou, protože tam má strašný binec, ale myslím, že k tomu patří i kus pole. Ve volných chvílích ho obdělává. Takže jestli jsi pořád takový milovník zeleniny, mám jí plný mrazák. Já to nejím.“

	„A co vůbec jíš?“

	„Proso, pohankovou kaši, obilné klíčky, na maso se ani nepodívám, nesolím, cukr nepoužívám. Nevýhoda je v tom, že každé jídlo se musí připravovat čerstvé, takže vlastně pořád vařím. Až uvidíš moji spotřebu hrnců, pochopíš, proč mám myčku.“ Eva si všimla, že ji Tereza neposlouchá už tak soustředěně. „Ale taky bys mi mohla prozradit něco o sobě. Jak to, že sis na mě vzpomněla po tak dlouhé době a zrovna o Vánocích? Neříkej, žes mě zatoužila jen tak vidět.“

	Tereza párkrát polkla, cítila, že jí roste v krku nebezpečný chuchvalec slz. Kolik jí toho můžu říct a jak to mám udělat? Samozřejmě odlehčeně, jinak se tu sesypu.

	„Damiana odjela s partou holek na hory, to už jsem ti říkala. Oznámila mi to na poslední chvíli, to víš, už jí bylo šestnáct, bojí se, že by mohla něco zmeškat. I kdybych chtěla, stejně bych jí v tom nezabránila. A Jan odjel za nemocnou matkou. Je sama, vdova, a navíc v restituci získala v Ostravě barák a má s ním starostí až nad hlavu. Jan jí musí pomáhat.“

	„Ty mu to věříš?“ zeptala se Eva podezíravě. „Není v tom nějaká ženská? Tyhle náhlé záchvaty mužských starat se o své staré rodiče pokaždé smrdí. Něco podobného dělal i můj předchozí muž.“

	Toho Tereza osobně neznala. Eva s ním žila asi jen dva roky a nikdy o něm nemluvila. Terezu seznámila jen s Robertem a po rozchodu s ním na něm nenašla chlup dobrý. „Jaký vůbec byl ten tvůj poslední muž?“ zeptala se. „Ani jsi mi ho nestihla ukázat.“

	„To je uzavřená kapitola, o které se nehodlám bavit, ale nezamlouvej svého Jana. Nejspíš ti to doma moc neklape, viď?“

	Eva je pořád stejně nepříjemně zvědavá, pomyslela si Tereza, ale přesto se přiznala: „Už pár let to nestojí za nic. On není zlý, to nemůžu říct, nějaké peníze mi taky dává, i když moc jich není, ale hlavně žijeme vedle sebe jako dva cizinci. Myslím, že mu na mně vůbec nezáleží, občas mám dojem, že když Jan přijde domů, tak mě ani nevnímá. Stěží odpoví na pozdrav, zaleze k sobě do pokoje, vyleze, když ho zavolám k večeři, u jídla si čte noviny, na mé otázky neodpovídá, takže se radši pokaždé stáhnu a mlčíme společně. Jestli má nějakou ženskou, to nevím, ale toho bych si snad za tak dlouhou dobu musela všimnout. Už toho vážně začínám mít plné zuby.“

	„Spí s tebou?“ pohladila si Eva břicho.

	Tereza se zasmála. „Už dávno ne a jsem docela ráda. Připadala bych si jako matrace, kdyby na mě mlčky nalehl, a jak ho znám, už by v duchu proháněl počítač.“

	Neříkalo se jí to lehko, i když se snažila tvářit, že je nad takové manželské problémy dávno povznesená, ale měla chuť se někomu konečně se vším svěřit. Vždycky měla vysoké cíle, byla hezčí a chytřejší než Eva, a kam to na rozdíl od ní dopracovala!

	Eva je samostatná, umí vydělat peníze, dokonce si na stará kolena pořídí mimino, zatímco já sedím ve stále stejném zaměstnání za mizerné peníze a čekám každý měsíc na Janův příspěvek do domácnosti jako na smilování. Než si mě Jan vzal, lítal za mnou jako šílenec, aby ho náhodou některý z mých ctitelů nepředběhl. Dokonce se kvůli mně rozkmotřil i s Viktorem, se svým nejlepším kamarádem na vysoké škole. Nechala jsem se docela obyčejně uhnat, složila křídla a stala se ze mě puťka domácí.
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	Večer s Evou a Bohoušem nestál za nic. Eva si celé odpoledne připravovala svoje kaše a příšerné klíčky, smrděla tím celá kuchyň, Tereza pro sebe a pro Bohouše rychle usmažila pár vajec.

	„Jsou domácí, od mých slepiček,“ olizoval se Bohouš. „Mám taky kozu a vozím Evičce kozí mléko.“

	Eva na to neřekla ani slovo, jen výmluvně obrátila oči k nebi.

	Tereza si říkala, že by jí snad samotné doma bylo líp. Po večeři přišla Evina dcera Blanka s naprosto stejným pupkem jako její matka. Omluvila se, že vánoční dárky nese se zpožděním, vzala si tašku pro sebe a ještě ve dveřích stačila Tereze pošeptat: „Viděla jsi tu mou mámu, ona se absolutně zbláznila. Těhotná v jejím věku. A to mi to do poslední chvíle tajila, jako bych byla slepá. Víš, co bych jí přála? Aby byla dřív babička než matka. To by ji totiž pořádně naštvalo.“ Tereza v první chvíli nevěděla, co na to říct. Snad že dcera bude stejně potrhlá jako Eva.

	„Ale zase je šťastná, Blaničko, to bys jí měla přát,“ vysoukala ze sebe.

	„Šťastná? Celý život myslela jen na sebe a vždycky viděla jenom sebe. Uvidíš, že to s ní špatně dopadne! A bude mít velkou kliku, když se jí to dítě narodí normální, protože ho má s takovým debilem, jako je Bohouš!“

	Druhý den ji Bohouš zavezl domů. Evě musela slíbit, že se určitě co nejdřív ozve, aby jí dala vědět, jak to dál vypadá s Janem.

	Doma v předsíni našla papír se svým vzkazem na botníku přesně tak, jak ho tam zanechala. Na záznamníku byl jen krátký vzkaz od Damiany, že se má dobře a vrátí se po Novém roce. Od Jana nic.

	Ta návštěva u Evy sice za moc nestála, ale o jedné věci se tam ujistila. Rozvedu se a na nic nebudu čekat, rozhodla se definitivně. Vykašlu se na ten jalový život, který vedu. Pořád ještě mám čas začít znovu. Seženu si nějaké lukrativnější místo, začnu o sebe víc dbát. Vždyť čím budu starší, píchlo ji, tím bude všechno těžší. Damiana si žije po svém a kromě peněz mi jasně dává najevo, že mě k ničemu nepotřebuje. Kvůli ní se snad obětovat nemusím.

	Z ničeho nemít radost, na nic se netěšit, netrávit spolu svátky, jezdit odděleně na dovolenou, nemluvit spolu, nespat spolu, to není život. Janovi stačí, že mu zajišťuju domácí servis, a on se občas projeví tím, že se naštve, když všechno neklape tak, jak je zvyklý. To je jediný okamžik jejich komunikace – že se hádají. On ji obviňuje z bordelářství a pohodlnosti a ona jeho ze všeho možného – a pak zase mlčí.

	Ale není to jen trochu plytký důvod, rozvádět se proto, že si s manželem nemá co říct? Po tolika letech společného soužití je na tom možná podobně každé manželství. Ale Tereza cítila, že už takhle žít prostě nechce a nedokáže.

	V duchu začala Evě závidět, jak za sebou dokázala spálit mosty a vrhnout se do života po hlavě, jako kdyby jí bylo o dvacet let míň. Co na tom, že si o ní Blanka myslí, že je cvok. Co na tom, že Bohouš asi ani s tím svým fantastickým nádobíčkem nebude ten nejlepší partner pro život. Ale aspoň to zkusila! A po Tereze snad nikdo nebude chtít, aby na stará kolena ještě rodila, tak dalece by se rozhodně odvázat nedokázala. Ale prožít si ještě kus plného života, na to snad nárok má!

	Z náhlého popudu si vzala štafle a ze skříňky v kuchyni až úplně nahoře vyndala velkou lepenkovou krabici s fotografiemi. Kdy se konečně dostanu k tomu, abych je roztřídila, zařadila do alb a popsala? vyčítala si. Namátkou vyndala jednu obálku, nadepsanou Itálie. Bože, deset let… Kde jsou a co po nich zůstalo? Svírala v ruce vějíř fotografií. Leží na pláži s Janem, drží ji v náručí a u nohou si jim Damiana hraje s mušličkami. Tady se oba válí oblečení v písku, hned se jí vybavilo, že se tenkrát vraceli z nějakého sklípku, kde popíjeli silné červené víno. Nebo tady. Na jejich maličké pláži, říkali jí naše, protože tam skoro nikdo nechodil. Ona nahá v póze kulturistky. Postavu tenkrát měla jako dívka.

	Smetla fotky na hromadu a šla se na sebe podívat do zrcadla. V poslední době to dělám až nezdravě často, povzdychla si. Rychle se svlékla a úmyslně se snažila na sebe hledět cizíma očima. Kdybych byla muž, měla bych zájem o tuhle ženu středního věku, která se tváří smutné a dívá se očima bez lesku? Narostlo mi břicho a pěkně, to je těch pět kilo navíc, ale zadek mám pořád malý, sice kapku rozbředlý, ale to by se cvičením dalo napravit. Docela příjemně ji překvapilo poprsí. Jak je to možné, divila se, že mi prsa začala růst až po čtyřicítce? Dokonce si toho všimla i moje matka a ujistila mě, že přesně tak to bylo i s ní.

	Když podobně chtěla Tereza povzbudit Damianu, hubenou jako lunt, že se dočká, že to mají v rodě, jen pohrdlivě odfrkla: „A to si myslíš, že až budu stará jako brontosaurus, tak se budu před někým svlékat?“ Pěkně ji tím namíchla, ale hned spolkla ostrá slova, která měla na jazyku. Vždyť jí v šestnácti připadali čtyřicetiletí taky jako nad hrobem, a že se takoví veteráni dokážou před sebou obnažit, považovala za něco mezi hrdinstvím a sebevraždou.

	Takže jediné, co bych na sobě neměnila, by byly prsa a nohy. Ty budu mít pořád štíhlé. Damiana bude mít postavu stoprocentně po mně a mohla by být vlastně ráda. Když na sebe nebude kašlat, jako jsem to dělala poslední léta já, má velkou naději, že z ní nikdy nebude matrona. Damiana je sice o trochu vyšší, ale to je jen dobře, že není tak malá jako já. Ale drobná je po mně, kdyby byla po Janovi, tak je už teď jako slon. Na Janovi se jí vždycky líbilo, že je mohutný, vysoký, a ani jí nevadilo, když po třicítce lehce nabral bříško. Ale děvče s postavou po něm, to by její holčička teprve poznala, zač je toho loket.

	Dala se do ní zima, tak se rychle oblékla, fotky uložila zpátky do krabice a uklidila na místo. Probouzejí v člověku jen smutné vzpomínky, jaké to všechno bylo a jaké je to nyní.

	Namazala si k večeři chleba taveným sýrem, otevřela si pivo, pustila televizi a v deset už byla v posteli. Zítra je třicátého, a to už by se Jan mohl vrátit domů. Damiana ještě ne. Zdrží se na horách přes Silvestra.

	Tereza si přísahala, že tohle byly její poslední takhle zvrtané Vánoce. Ale jaké by mohly být ty příští, si nedokázala představit.

	Jednatřicátého dopoledne zazvonil telefon a Jan nezvykle zkroušeným hlasem oznámil, že se matka stále ještě necítí ve své kůži a on se tudíž vrátí až druhého a půjde rovnou do práce. Neprotestovala. Silvestra nikdy ráda neměla, dokonce se těšila, že si brzy lehne a všechny oslavy zaspí. O půlnoci ji sice vzbudí petardy a Damiana s přáním všeho dobrého do nového roku, ale potom může zase spát třeba až do oběda.

	Volali oba. Damiana i Jan. Damiana měla v hlase starost, ale hlučné veselí, které bylo slyšet v telefonu, Terezu přesvědčilo, že se jinak baví dobře. Jan byl úsečný a škrobený, vyměnili si jen pár vět. Znovu ji ujistil, že se uvidí druhého ledna večer, až se vrátí z práce.

	 

	 

	Zprvu si jí ani nevšimla, jen tak nesměle vykukovala Janovi za zády. Taková nenápadná hubená holka.

	„Tak máme za sebou první pracovní den v novém roce,“ zahlaholil v předsíni. „Tohle je Marika.“

	„Tereza Bendová,“ napřáhla k neznámé dívce ruku a vtom jí blesklo hlavou, že Jan se už asi před rokem zmiňoval, že do firmy přijali novou, velice šikovnou mladou návrhářku nábytku. Šlo jí to jedním uchem tam a druhým ven.

	„Pojďte dál,“ vybídla ji a jen jí vrtalo hlavou, proč Jan tahá domů cizí ženskou.

	„Náhodou jsme se s Marikou potkali u zastávky tramvaje, byla celá zkřehlá, tak jsem ji pozval, aby se u nás trochu ohřála.“

	A copak jsi dělal u zastávky tramvaje, když máš auto? napadlo Terezu, ale ptát se na to, jí připadalo zbytečné. Už dávno odvykla pídit se po věcech, které jí sám neřekl. Nemělo to cenu, stejně si dělal, co chtěl. Proč se dva lidé, kteří k sobě měli kdysi tak blízko, najednou propastně odcizí? Dá se s tím ještě něco dělat? Pocítila malé bodnutí nejistoty, jestli vlastně tenhle stav sama nezavinila.

	„Nechcete si odložit?“ zeptala se Mariky. Zatímco si svlékala plášť, důkladně si ji prohlédla. Mohlo jí být tak osmadvacet, možná o trochu víc nebo míň, byla vyšší než ona, hubená, v prsou víceméně plochá, obličej ale měla zajímavý. Šedozelené oči, malý nos, veliká ústa. Neměla namalované rty, takže to na první pohled nebylo tak patrné, ale ta její ústa působila téměř poživačným dojmem. Jako poslední si sundala obyčejnou pletenou čepici, kterou měla naraženou do čela, a na ramena se jí rozlily rezavé vlasy. Byla zrzka od přírody, lehounce přisnědlá, až Terezu závistí píchlo. Na sobě měla džíny a svetřík, přes boky masivní kožený pásek zdobený cvočky, s nápadnou sponou. Tereza neodolala a zeptala se, kde se taková věcička dá pořídit.

	„Marika si ho udělala sama, ona je nesmírně šikovná,“ vysvětlil jí Jan ještě z předsíně, kde si zase pro změnu odkládal on. V jejich mrňavé předsíňce si lidé musejí odkládat na etapy.

	„Proč mluvíš tak hlasitě, já přece slyším!“ houkla Tereza směrem k němu.

	Marika se nesměle pousmála a opírala se jedním bokem o ušák. Tereza si všimla, jak jí při tom postoji nestoudně vystupují pánevní kosti.

	„Posaďte se, můžu vám nabídnout něco na zahřátí, když jste tak zmrzlá? Třeba skleničku grogu?“

	„Radši bych si dala jen čaj, jestli vás to nebude obtěžovat.“

	„Co by ji to obtěžovalo, viď, Terezo? Já bych si ale ten grog dal. Kde je Damiana?“

	„Vrátí se z hor až zítra. Má ještě prázdniny, to snad víš?“

	Jan už byl s nimi v pokoji, jako vždycky bezvadně upravený, sice jen ve sportovních kalhotách a rozhalence, ale v tvídovém saku, jehož vzorek ladil s odstínem kalhot.

	„To byly strašné svátky, Terezo,“ vzal ji kolem ramen a přivinul k sobě. Málem překvapením zalapala po dechu. Tohle už se nestalo, ani nepamatuje.

	„Máti byla jako obyčejně nemožná,“ pokračoval, „samozřejmě že jí nic nebylo, obyčejná viróza, prostě se jí nechtělo být na svátky sama, tak to s tou chorobou kapánek přehnala. Taky jsem jí dal co proto.“

	„Ty jsi dal co proto své matce?“ vymanila se mu z objetí. „A jak jsi to udělal? Vždyť se jí celý život bojíš jako čert kříže!“

	„No tak, nepřeháněj, normální synovská láska, prostě jen toleruju její nálady a snažím se nevyvolávat třenice, to je to nejmenší, co pro ni můžu udělat.“

	Škoda, žes to někdy neudělal pro mě. To ale nahlas neřekla. Vida, jak dokáže být najednou milý, když nejsme spolu jen sami dva. Vrátila se z kuchyně s podnosem, na kterém kouřily dva grogy a jeden čaj, a zastihla Jana s Marikou, jak si prohlížejí obrazy na stěnách.

	„Máte tu pěknou obrazárnu!“ obrátila se k ní Marika. „Jan mi teď prozradil, že řadu z nich jste malovala vy sama. Vy máte nějakou uměleckou školu?“

	„Ale kdepak,“ odložila podnos a rovnala na talíř vánoční cukroví. „Byl to můj koníček. Chtěla jsem se tomu sice věnovat, dokonce ještě na gymnáziu se rodiče s jedním známým malířem radili, jestli má cenu, abych se pokoušela o nějakou uměleckou školu s výtvarným zaměřením, ale on je varoval, že pro ženskou je to zoufalé povolání. Ještě prý tak grafická, tím bych se podle něho možná uživila, ale mě zase grafika nikdy nebavila. Tak jsem šla studovat dějiny umění, a abych se nenudila, v druhém ročníku jsem si přibrala francouzštinu.“ Tereza si trochu překvapeně uvědomila, že je hloupé někomu cizímu se takhle kvapem zpovídat, a obratem se zeptala Mariky: „A co jste vystudovala vy?“

	„Umprum, návrhářství nábytku.“

	„Takže máte k výtvarnému umění taky velice blízko.“

	„Asi proto se mi líbí vaše věci. Zvlášť ty drobnější.“

	„Portréty se vám nelíbí?“

	„Vy malujete také portréty?“ vyskočila Marika se zájmem z křesla, kam se předtím elegantně schoulila.

	„Třeba tady ty,“ ukázala Tereza na prosklenou knihovnu. „Ještě nejsou zapaspartované, takže je mám postrkané za sklem, aby se nezkroutily. Mohla bych je sice strčit do desek, ale pak bych na ně úplně zapomněla a nedala je zapaspartovat do konce života.“

	Tereza pohledem přelétla pokoj a oči se jí zastavily na Janovi. Seděl pohodlně rozvalený v křesle a vypadal uvolněně, spokojeně a odpočatě. Jak asi vypadám já? lekla se. Ani jsem se po příchodu z práce nestačila učesat.

	„Máte toho tady na samostatnou výstavu,“ poprvé se zeširoka usmála Marika. Tak široký úsměv Tereza snad ještě nikdy neviděla, rty jí sahaly skutečně od ucha k uchu. Přišlo jí to rozpustile půvabné.

	„Však ji taky měla,“ připojil se Jan.

	„Nepřeháněj,“ naježila se Tereza. „Byla to společná výstava a já tam byla jediný amatér. To je už strašně dávno.“

	„Byla jsi tam skutečně jediný amatér, ale taky jediná, na jejíž obrázky se dalo dívat bez speciálního výkladu. Všechno ostatní byly mazanice.“

	„Ale Jane, výtvarnému umění moc nerozumíš, nemůžeš se o obrazech, které tobě nic neříkají, vyjadřovat tak kategoricky. Jinému třeba připadají krásné.“

	„Tereza má pravdu, Jane,“ ozvala se Marika, ale hned se na ni provinile koukla. „Promiňte, paní Bendová, to mi ujelo.“

	Tereza se usmála. „Nepřipadám si zase až tak stará, abyste mi nemohla říkat jménem. Proč bychom si nemohly rovnou tykat?“

	Přiťukly si jemnými porcelánovými šálky ze servisu po babičce. Tahle Marika je docela milá osůbka. Jan je vedle ní jako vyměněný, chová se ke mně úplně nenuceně. Nebo nuceně normálně, jak se to vezme. Před kolegyní z práce se asi nechce shodit a předvádět naši obvyklou komunikaci, pomyslela si Tereza.

	„Ještě maluješ?“ otázala se Marika. Tereza si teprve teď uvědomila, jak jí ten černý rolák báječně sedne k rezavé hřívě. Zajímavá dívka, na první pohled by člověk řekl, že docela obyčejná, ale při bližším pohledu je velice hezká a zvláštní.

	Taky jsem v sobě mívala jiskru jako ty. Ještě tak před rokem dvěma bych byla ve střehu a okamžitě bych při pohledu na tebe začala brousit zbraně. Ale on tě život naučí, děvenko.

	„Kolik je ti let?“ zeptala se Mariky zdánlivě nelogicky.

	„Proč, je to tak důležité?“ pohodila Marika vlasy. „V létě mi bude třicet. Pěkně to letí. Někdy mám pocit, že jsem promovala teprve včera, a přitom už to bude pět let.“

	„Co bych měla říkat já! Takový pocit mám občas taky, jenže místo pěti let to bude sedmnáct.“

	„To není možné. Já jsem si myslela, že jsi mnohem mladší! Vypadáš výborně,“ lichotila jí Marika.

	„Vypadám děsně a ještě jsem přibrala pět kilo,“ odporovala jí Tereza, ale v koutku duše jí její slova dělala dobře.

	Jan se při jejich rozhovoru vrtěl v křesle. Viditelně se nudil. „A jak jsi vlastně trávila svátky?“ změnil téma, jako by mu Maričiny komplimenty na Terezinu adresu nebyly úplně vhod.

	„Nic zvláštního. Umřel soused a pak jsem se rozjela k Evě. Představ si, že se bude vdávat!“

	„Pokolikáté už? Na jedné svatbě jsi snad byla za svědka, jestli se nemýlím. Na tuhle tě nepozvala?“

	„Nepozvala mě ani jako hosta. Myslím, že to odbydou potichu, protože Eva je už v sedmém měsíci.“

	„Cože?“ zařval Jan, a protože se právě napil, okamžitě se zakuckal.

	„Mariko, bouchni mě do zad, pořádně, nebo se udusím!“ vykřikoval mezi sípavými zvuky, jak se marně pokoušel nabrat dech.

	Marika ho opatrně poplácala po zádech, jako by se ho bála dotknout.

	„Ta tvá kamarádka byla odjakživa střelená, ale že si nechá uplést dítě skoro v důchodu, tak to bych od ní nečekal.“

	„Tak to teda pr!“ ozvala se Tereza dotčeně. „Do důchodu má ještě daleko. Je jí dvaačtyřicet jako mně.“

	„Promiň, já to tak nemyslel. Prostě mi to jen vyrazilo dech.“

	„To jsem viděla, takže teď nepij a pořádně se nadechni, než ti povím další novinu. Její Blanka je taky v sedmém měsíci a jen si přeje, aby se jí to narodilo dřív než mámě, protože tak by Eva porodila už jako babička.“

	Marika se rozesmála. Její smích byl nakažlivý, rázem se k ní přidala i Tereza. Ale Jan se smál trochu hýkavě, jakoby z povinnosti. „Přišlo mi to sice trochu legrační,“ utírala si Marika slzy, „ale vlastně na tom není zase až nic tak zvláštního. Když je to její druhé dítě, tak dvaačtyřicet není žádný věk.“

	„Taky si to myslím, ale chce to odvahu,“ soudila Tereza.

	„A co její manžel?“ zeptala se Marika. „Myslím, jestli se dokáže postarat o rodinu…“

	„Spíš myslíš, jestli se on dožije potomkovy maturity, viď?“ zachechtal se Jan.

	„Ale já to beru vážně,“ Marika pohodila hlavou, až se jí prameny vlasů zachytily na opěradle křesla. Půvabným pohybem si je urovnala a donutila Terezu na okamžik přemýšlet, kdy si naposledy dělala manikúru. Maričiny nehty byly bez chybičky. Podle francouzského vzoru, který byl právě nejmódnější. Elegantně nenápadný.

	„To je podle mě největší riziko. Že přijdou nemoci, nebudou peníze a dítě nebude dost velké, aby se o sebe mohlo postarat,“ dodala ještě Marika.

	„Tak tohle má Eva docela promyšlené,“ ubezpečila ji Tereza. „Peněz asi bude mít dost, založila už před pár lety vlastní pojišťovací agenturu a vede si víc než dobře. Má nový pětipokojový byt, koupila si auto a jako vrchol luxusu i vodní postel.“

	„Ježíšmarjá, na co vodní postel, já myslel, že ty jsou jenom v bordelech!“ mrkl Jan na Mariku.

	„To já taky, a když jsem si u Evy na ni sedla, pochopila jsem proč. Z ní se člověk jen tak nedostane. Vlní se tak mohutně, že dá člověku velkou práci vstát bez pomoci. Takže v bordelu má své opodstatnění, protože v ní zákazník uvízne na tak dlouho, jak si slečna přeje. Ovšem co na ní provádí Eva, to nevím.“

	„Já bych snad i věděl,“ koukl Jan zase po Marice, která si jeho pohledů vůbec nevšímala a upírala oči na jeden z Tereziných vydařenějších portrétů Damiany, namalovaný před pár lety, ještě když měla Damiana trpělivost jí sedět. Dnes si radši nechává dělat od svých kamarádů fotografie. Pár se jich docela podařilo. Zrovna ta poslední. Kluk měl na filmu už jen dva snímky, nepřetočil a dvakrát exponoval stejný obraz. Vylezl z toho ztrhaný Damianin obličej z ánfasu, a přes tento snímek zastřený mlhovinou se překrýval další, na kterém je z profilu. Ucho jí vyrůstá přímo z čela. Ruce má samozřejmě čtyři. Dvě z nich nesou v půvabném gestu k různým ústům stejnou skleničku vína. Zvláštní surrealistický obraz staré ženy a mladé dívky v jednom vtělení. Škoda že jsem tu fotku někam zastrčila, stálo by za to něco podle ní namalovat, prolétlo Tereze hlavou.

	„Tenhle portrét jsi dělala taky ty?“ zeptala se jí Marika a ukázala na obrázek prstem.

	„To je naše Damiana před třemi lety. Dala jsem jí ten portrét k třináctým narozeninám.“

	„Kde jste přišli na takové zvláštní jméno? Damiana…,“ převalovala Marika to jméno v puse, jako by se s ním mazlila.

	Tereza se podívala po Janovi, ale ten dělal jakoby nic. Pochopila, že to bude muset vysvětlit sama: „Když jsem byla asi v osmém měsíci, poprvé jsme začali vážně uvažovat o jménu. Tenkrát se ještě pohlaví dítěte nedalo přesně zjistit, takže jsme netušili, jestli to bude kluk nebo holka. Protože jsem se moc nezměnila, tvrdila Janova matka, že to určitě bude chlapeček. Ti neberou na rozdíl od holčiček maminkám krásu.“

	Jan střelil po Tereze pohledem, ze kterého se dalo vyčíst, že asi spadla z višně, ale Marika pozorně naslouchala.

	„Na jménu pro kluka jsme se shodli oba, měl to být Kryštof,“ pokračovala Tereza.

	„Ale vždyť to není pravda. Tys chtěla Kryštofa, já chtěl Jana,“ nevrle ji přerušil. „Dokonce jsi mi tvrdila, že až kluk vyroste, bude binec v poště.“

	„V jaké poště?“ vyjevila se Marika.

	„No v dopisech, asi abych mu neotvíral milostná psaníčka,“ zavtipkoval Jan.

	„Ale vždyť to není pravda, shodli jsme se na Kryštofovi, ty už si to nepamatuješ?“ zvýšila Tereza hlas.

	„No jistě, ty musíš mít vždycky pravdu… Tak dál,“ vybídl ji Jan nerudně, až úplně ztratila náladu něco dál vyprávět. Zatvářila se uraženě, ale pohled na Maričinu rozpačitou tvář ji vzpamatoval. Hezky se jí tady předvádíme jako vzorná a svorná rodinka.

	„Na tom už ani tolik nezáleží, důležité je, že se narodila holka a pro ni jsme jméno neměli. Já chtěla Zuzanu, a cos chtěl ty, Jane?“ nemohla si vzpomenout.

	„Rampepurdu,“ odvětil Jan nakvašeně, ale Marika se tomu zasmála.

	„Protože jsme se nemohli dohodnout, vzali jsme si na pomoc kalendář. Jan zavřel oči a poslepu píchl do seznamu jmen. Svatosvatě jsme si slíbili, že holka dostane přesně to jméno, na které ukáže.“

	„A co byste dělali, kdyby ukázal třeba na Horymíra?“

	„Toho jsem se taky bála, ale zároveň jsem si říkala, že by nám to matrikářka nepovolila. Ale měli jsme štěstí, zapíchl se do Kosmy a Damiana. A protože dívčí jméno Damiana je určitě hezčí než Kosma Bendová, tak máme doma už šestnáct let Damianu!“

	Marika si znovu se zájmem prohlížela Damianin portrét, jako by jí dívka na obrázku byla o něco bližší.

	„Je to moc hezká hlava, je si podobná?“

	„Není, teď je mnohem hezčí,“ nafoukl se Jan.

	„Prosím tě, ty sis ráčil v posledních letech všimnout, jak vypadá? Vždyť skoro vůbec nejsi doma!“ zaryla si Tereza, ale vzápětí by si radši ukousla jazyk. Jan se nad její poznámkou jen ušklíbl. „Má pravdu,“ dodala proto rychle, „roste z ní moc hezká holka, nedá se říct, že by byla nějaká krasavice, ale všechno na ní je takové přiměřené, a až se trochu zaoblí…“

	„Je hodně štíhlá?“ skočila jí Marika do řeči.

	„Úplně normálně, pořád ještě samá ruka, samá noha,“ ubezpečil ji Jan, „ale Tereza na ni pořád upírá smutné oko a říká, že je jako ubohý stažený králíček. Damiana to nesnáší.“

	„Ona ti snad něco říkala?“

	„To ne, ale stačí se kouknout, jak se tváří, když jí to řekneš. Co tím vlastně sleduješ?“ lehce se rozčílil Jan.

	„Prostě bych byla ráda, kdyby trochu přibrala, stačí obyčejná angína a za týden vypadá jako smrtka.“

	„Ale docela čilá smrtka,“ ušklíbl se. „Před pár měsíci jsi tu naši mrtvolu těžce nemocnou angínou načapala v posteli s klukem!“

	Marika rozpustile poznamenala: „Hezká holka to má zkrátka těžké…“

	„Co to sem taháš?“ zrudla Tereza, i když Jan měl pravdu. Tenkrát by ji snad přetrhla jako hada. Ale její zlost byla ničím v porovnání s tím, jak tehdy zuřil Jan. Když se to dozvěděl, tak se klepal, až si myslela, že se o něho pokouší infarkt. Damiana mu musela na kolenou slíbit, že to bylo naposledy.

	„Tereza se totiž vrátila nečekaně z nějaké vernisáže, kde měla být až do půlnoci,“ vyprávěl Jan. „Já nebyl doma vůbec a naše holčička, která přes den úpěla se strašnými bolestmi v krku, si na večer pozvala kamaráda. Klíč v zámku, Tereza se nemohla dostat dovnitř, tak zvonila jako blázen, protože si myslela, že se holce něco stalo. A ona si přihopsala do předsíně v průsvitné noční košilce.“

	„Já na ni hned vyjela, kde má tu teplou flanelovou, co měla ráno, a šátek kolem krku, a ona se ani nezačervenala. Prostě mi tvrdila, že se zpotila, takže se musela převléknout,“ doplnila ho Tereza. „Zeptala jsem se, proč si nevzala něco teplejšího, a vtom jsem si všimla na věšáku úplně cizí šály. ‚Čí je ta šála?!‘ zařvala jsem na ni. A ona jen, že prý je její, že si ji koupila.“

	Tereza se začínala dostávat do varu. „A tvrdila to tak nehorázně, až jsem jí na to skočila a šla spát. Asi kolem druhé hodiny mě vzbudilo klapnutí vchodových dveří. Vyskočila jsem a narazila v předsíni do Damiany. ‚Jak se jmenuje?‘ uhodila jsem na ni. A ona na to: ‚Kdo?‘ A já zase: ‚Ten kluk, cos ho právě pustila ven!‘ Damiana jen špitla, že Petr. Vystrčila jsem hlavu z okna, na natáčky jsem v tu chvíli úplně kašlala, a zaječela: ‚Petře, okamžitě se vrať!‘ Dodneška nevím, co jsem si od toho slibovala, ale ten kluk stál za chvíli zpátky před našimi dveřmi a byl skoro nahý – jen ve slipech. Veškeré oblečení měl zamotané v kabátu do takové velké neforemné koule. Šíleně cvakal zubama. Chtělo se mi zoufale smát, ale musela jsem zachovat kamennou tvář.

	‚To je Petr,‘ špitla k smrti vyděšená Damiana. Kluk se mně pokusil podat ruku a přitom mu ten ranec oblečení vypadl a on si dal obě dlaně před ty slipy. To už jsem myslela, že se smíchy udusím. Damiana se na něho zavile podívala a najednou vyvřískla: ‚Já už tě nemiluju a už za mnou nelez. Vypadni, debile jeden!‘“

	„A co na to ten kluk?“ chichotala se Marika, když Tereza dospěla až sem.

	„Co by? Vypadl! Ani já, ani on jsme se nezmohli na slovo.“

	„Ale nesmíš zapomenout, že ti napsal velice slušný omluvný dopis,“ dodal smířlivě Jan. V koutcích úst mu hrálo jako tenkrát, když ho Tereza viděla poprvé. Matka o ní říkávala, že má paměť jako slon, ale ona ví, že jen na něco. Většinou jsou to hlouposti. Ale tohle hloupost nebyla, protože ten rozpustilý Janův úsměv jí změnil celý život.

	 

	 

	S Janem se seznámila v tramvaji, když jela z koleje na fakultu. Ráno zaspala, jak bylo jejím dobrým zvykem, když přednášky nezačínaly od deseti. Jen vykoukla rozespalá z okna, zjistila, že ke všemu ještě prší. To jí nabouralo plán vzít si bílé džíny a rychle se musela rozhodnout pro jiné oblečení. Vyhrála to sukně, protože vyprat si punčocháče a umýt zacákané nohy je jednodušší než prát dlouhé kalhoty. Takže si musela vzít i jinou kabelku a v tom spěchu zapomněla na tramvajenku. Samozřejmě že ji hned druhou stanici vyhmátl revizor.

	Byla naprosto klidná. Ještě se na něho usmála a začala lovit v jednotlivých přihrádkách. Tramvajenka nikde. Projela kabelku a v panice ze sebe vyrazila takový zvláštní pokřik, něco jako „hijáha“. Lidé po ní začali pokukovat a revizor ztrácel trpělivost. Pokuta mi úplně nabourá rozpočet, vyděsila se a ze strachu zase tak podivně zařehtala. Revizor ji požádal o občanský průkaz, protože pro něho byla černý pasažér.

	Když už ji žádal o občanský průkaz potřetí, a to hlasem dost podrážděným, napadlo ji, že už nepromluví a bude s ním komunikovat jenom řehtáním.

	„Nemáte jízdenku, nemáte tramvajenku, musím si opsat vaše rodné číslo,“ stál si revizor na svém.

	„Hijáha,“ zařehtala a pro jistotu se usmála. Jak k němu ze sedadla zvedla oči, všimla si hezkého vysokého kluka, kterému v koutcích úst pobaveně hrálo. Byl to takový spiklenecký úsměv neúsměv, ale ji to povzbudilo. Zařehtala na celou tramvaj.

	„Dejte tomu dítěti pokoj,“ zastal se jí zcela nečekaně nějaký pán o dvě sedadla za ní. „Copak nevidíte, že to nemá v hlavě v pořádku? Třeba ani neví, co po ní chcete.“

	Revizor ji ještě jednou nedůvěřivě sjel pohledem a dral se směrem k řidiči.

	Na první zastávce vystoupila, a teprve když se tramvaj dala do pohybu, uviděla zase toho vysokého kluka. Stál vedle ní na refýži. „Hijáha?“ otázal se.

	„Hijá,“ odpověděla a oba se rozchechtali.

	„Já… já… já…,“ vyrážela ze sebe nesouvisle.

	„Vy teda opravdu neumíte mluvit?“ prohýbal se.

	Z přednášky sešlo, vlastně už vůbec nešla do školy a celý den strávili spolu. A podobný úsměv teď Janovi hrál v koutku úst, když vyprávěla Marice, jak načapala Damianu v posteli s klukem.

	„Nejenže mi ten její Petr napsal omluvný dopis, ale on mě v něm požádal o schůzku, aby mi všechno vysvětlil,“ otočila se Tereza k Marice, která se stále tvářila, že se dobře baví. „A nakonec nezůstalo jen u té jedné schůzky. Petr za mnou začal pravidelně docházet domů. Udělal si ze mě vrbu. Musela jsem poslouchat jeho nářky, že Damiana už ho nechce. Ona se ten večer asi tak lekla, že ji veškerý cit přešel.“

	„Teď za tebou ještě pořád chodí a poplakává ti na rameni už kvůli úplně jiné holce,“ dodal Jan. „A Tereza to musí pokaždé zařídit tak, aby o tom Damiana nevěděla, to je na tom ten největší fór.“

	Tereza už delší dobu cupovala v prstech kapesník. Proč to všechno té cizí ženské vykládám? Vidím ji poprvé v životě a svěřuju jí košilaté historky z naší rodiny. To je nápad! Proč s tím Jan vůbec začínal? Chová se k té Marice jako k důvěrné přítelkyni a ona je tak bezprostřední, že si toho člověk v první chvíli ani nepovšimne. Po očku Mariku pozorovala.

	„Moc hezky se tu s vámi povídalo,“ pohodila najednou Marika narudlou hřívou a roztaženými prsty si ji projela jako hřebenem, „ale je nejvyšší čas v nejlepším se ztratit.“ Na krátký okamžik Terezu zamrzelo, že už chce odejít, proniklo s ní k nim domů trochu tepla a života, ale nechtěla ji zdržovat. Sama nemá ráda, když na ni někdo naléhá a ona ze slušnosti na návštěvě setrvá a přitom je jako na trní.

	„Zavezu tě aspoň na metro,“ nabídl se Jan. „Venku už je tma a na tramvaj bys musela jít takovým parčíkem. Co kdyby si tam na tebe někdo počíhal?“ ochotně se hrnul do předsíně.

	Terezu píchlo. Že ona tamtudy musí šlapat každý den, ve tmě, v dešti, když sněží nebo fučí vítr, to ho vůbec nezajímá. Ale vem to čert! Další důvod, abych se rozvedla, utvrzovala se ve svém nedávném rozhodnutí.

	„Mohla bych to vzít oklikou a tomu parčíku se vyhnout,“ uslyšela Mariku.

	Odkud to asi ví, prolétlo Tereze hlavou, ale okamžitě si uvědomila, že tudy vlastně přijeli autem.

	„Doufám, že se u nás zase někdy objevíš,“ rozloučila se s Marikou ve dveřích a ona se na ni zase tak zářivě usmála.

	„Přijdu ráda,“ podala jí ruku a byli pryč.

	Tereza sklidila špinavé nádobí a šla připravovat večeři. Právě mazala chleby, když uslyšela klíč v zámku. Ten Jan s sebou ale hodil!

	„To do mě musíš před lidmi pořád jen rýt?“ vyčetl jí v kuchyni, kam za ní přišel, když se převlékl.

	„Já že do tebe ryla? Ani jsem si nevšimla.“

	„Protože jinak ani komunikovat neumíš,“ trval na svém.

	„S tebou to ani jinak nejde, na normální konverzaci nereaguješ.“

	„Prosím tě, nech si to, je to pořád dokolečka. Už mě to unavuje. Ty chleby si vezmu k počítači, mám ještě práci.“ Práskl za sebou dveřmi.

	Sedla si v jídelně na židli a bezmocně svěsila ramena. Takhle se už doopravdy nedá žít.

	Jan se ve svém pokoji pohodlně uvelebil před obrazovku počítače a na mobilu vyťukal známé číslo. „Kde jsi, holčičko? Už budeš doma?“ zeptal se sladce Mariky, která stále ještě seděla ve vlaku metra.

	„Zavolej mi za půl hodiny, jsem v metru a je tu slabý signál,“ usmála se sama pro sebe a zachumlala se těsněji do kabátu.

	Neměla jsem ho poslechnout, neměla jsem s ním chodit k němu domů, říkala si. Teď už si ji budu umět vždycky představit a jen mně jí bude líto. Je to taková ušlápnutá chudinka. Kdyby se ovšem dala trochu do pořádku, zas tak hrozně by nevypadala. Ale je tlustá a neupravená a umí být pěkně protivná. Chudák Jan. Ani se mu nedivím, že je radši v práci, než by chodil domů. Ale vánoční svátky jsme si udělali překrásné. Nikdy by mě nenapadlo, že chlap v jeho věku se dovede pořád chovat jako malý kluk.

	Musel jí říct, že jede za matkou, která nenadále onemocněla, na nic jiného se vymluvit nedalo, a bylo to tak nejbezpečnější, protože Tereza se s tchyní moc nesnáší a určitě jí nezavolá, aby jí popřála nebo se jí zeptala na zdraví. To já bych takhle netaktická nikdy nebyla. Matka je matka, a kdyby mně sebevíc lezla krkem, snažila bych se to před partnerem nedat znát.

	Nebo taky nepochopím, proč je doma taková neupravená, stačilo by se trochu nalíčit, nechat si odborně zastřihnout vlasy, ale hlavně by musela pár kilo shodit. Na druhou stranu je vlastně lepší, že je taková, jaká je, jinak bych Jana možná ani neměla čím k sobě připoutat, protože na té své Damianě visí jako blázen. Na to si snad nikdy nezvyknu, poslouchat každý den o tom rozmazleném spratkovi. Vždyť už je to velká holka. Jan se ani nenaděje a postaví se na vlastní nohy, jeho dojemná péče a starost jí polezou krkem.

	Bude fajn, když to ještě nějakou dobu bude pokračovat jako dosud. Jan souhlasí, že se ve firmě bude víc angažovat a získá nějaké podíly. Nemá cenu, aby jim vymýšlel a rozjížděl výrobní program jen za obyčejný plat, i když velice slušný. A pokud se trochu vzmůže a zabezpečí si postavení v naší nábytkárně, koupíme domek kousek za Prahou. Konečně bych vypadla z té své mrňavé garsonky a měla Jana už jen pro sebe. Nehledě na to, až přijde dítě…

	Když Marika vystoupila na Hradčanské z metra, těsně před nosem jí ujela tramvaj. Narazila si čepici víc do čela a vmáčkla se hluboko do prosklené čekárny. Celá se schoulila, aby si uchovala zbytek tepla, a vyťukala na mobilu Janovo číslo. Přitom si dýchala na zkřehlé prsty.

	„Ahoj! Kde jsi?“ ozval se Jan.

	„Ujela mi osmička, stojím na refýži a klepu se zimou.“

	„To je mi hrozně líto, miláčku, nachladíš se mi. Měl jsem tě zavést až domů.“

	„Jane, jen jsem ti chtěla ještě jednou poděkovat za krásné svátky. Ta chaloupka v Krkonoších byla jako z pohádky. Nikdy na ni nezapomenu,“ drkotala Marika zuby.

	„Já taky ne,“ zjihle jí přitakal Jan a spokojeně zacvičil prsty v domácích papučích. „Buď na sebe opatrná, když si vzpomenu, že tě ještě čeká ta mizerně osvětlená cesta nahoru po schodech v tom strašidelném Břevnově…“

	„Ale jdi ty. Děláš, jako bych bydlela na Divokém západě. Ten nepříjemný úsek přeběhnu za pět minut.“

	„Ještě ti zavolám před spaním, Zrzičko, a miluju tě.“

	S těmi neosvětlenými schody měl Jan pravdu. Marika tenhle kousek cesty nenáviděla. Nejdřív musela minout hospodu Na Růžku, kde až do půlnoci vyřvávali opilci, a po pár krocích, když opustila světlo padající z hospodských oken, ji pohltila nevlídná tma. Po pravé straně měla vysoké staré činžáky a po levé neupravený svah porostlý křovisky. První lampa svítila až na horní ulici, kam musela co nejrychleji vyšlapat po schodech.

	Kolikrát si už říkala, že si musí pořídit aspoň slzný plyn nebo cokoliv, čím by se mohla ubránit nenadálému útoku. Ale jak byla v bezpečí světla na horní ulici, okamžitě to pustila z hlavy. Vždyť za ty dva roky, co tu bydlí, se ještě nikdy nikomu nic nestalo. Tak proč by měla být první?

	U vchodových dveří do domu, ve kterém bydlela, byl zase rozbitý zámek. Než odjížděla s Janem na hory, byl v pořádku. To má na svědomí určitě ta příšerná partaj z druhého suterénu. On chlastá a jenom jí plete děti. Už jich mají pět.

	Ze schránky se na ni vyvalil štos reklamních letáčků a dvě pohlednice s přáním šťastných a veselých Vánoc. Strčila je bez přečtení do kapsy. Rychle seběhla pár schodů do prvního suterénu, kde byla její garsoniéra, a v miniaturní předsíňce si konečně oddechla. V bytečku bylo teplo, i když měl jen jedna akumulační kamna, ale byl tak malý, že ho stačila i v zimě příjemně prohřát.

	Svlékla si kabát a zatřásla hřívou narudlých vlasů, které jí už netísnila čepice. Zamířila do kuchyňky, což byl vlastně jen stísněný prostor mezi předsíní a sprchovým koutem s toaletou. Neměla ani umyvadlo, zuby si čistila buď ve sprše, nebo ve dřezu. Ale po podnájmech, kde se potloukala, než se jí podařilo sehnat tenhle kutloušek, tu byla spokojená.

	Zapnula vařič a postavila na čaj. Než se ohřála voda, pustila si televizi a zapnula počítač na nešikovném stole v pravém rohu pokoje, který jí sloužil jako obývák, ložnice, pracovna i jídelna v jednom. Promyšleným členěním se jí i na tak malém prostoru podařilo vykouzlit útulný interiér.

	Vsadila na účelnost, protože musela, a na pečlivé sladění barev, smetanové s hnědou, kterou tu a tam oživila doteky jásavě oranžové.

	Rozložila si malý jídelní stolek, který si sama navrhla.

	Nechala si ho udělat jako model u nich ve firmě.

	Pak si na něj postavila konvici s čajem a z ledničky, která byla tak velká, že se vešla jen do předsíně, vytáhla načatou krabičku olejovek.

	Terezo, kdybys večeřela jako já, možná by ti ty špeky na břiše zmizely dřív, než by ses nadála, uchichtla se zlomyslně, když vylupovala kávovou lžičkou rybí řezy přímo z plechovky a přitom si prohlížela vánoční pohlednice. Jedna byla od spolužačky ze školy a druhá – od Libora. Znechuceně ji odhodila stranou. Ten hajzl, ulevila si hlasitě. Nedá pokoj a nedá. Jedinkrát si ho pustila k tělu, a jak to tak vypadá, bude toho do smrti litovat.

	Stalo se to asi před půl rokem. S Janem se nějak nepohodli, neměl na ni čas a ona, aby se mu pomstila, se po mejdanu vyspala s Liborem. Nejdřív tam vůbec nechtěla jít, dlouho se nechávala přemlouvat jednou ze svých přítelkyň, se kterou se od té doby už neviděla. Že prý jen sedí u počítače a život jí utíká mezi prsty. Marika s ní o Janovi samozřejmě nikdy nemluvila.

	Tím, že se s Liborem vyspala, ublížila nejvíc sama sobě, ale to ví až dneska. Tehdy se jí zalíbil a stačily dvě skleničky vína navíc, aby ztratila zábrany. A ten pitomec nepochopil, že posloužil jen jako náhražka. A teď jí bude volat, psát a otravovat až do smrti.

	Zkouší to, ale má to marné. O Jana se nedá připravit nikým. To je chlap, jakého si vždycky přála, o jakém snila a kterého musí mít.

	Marika si s potěšením připomněla Terezu. To není žádná soupeřka, s tou si starosti dělat nemusí. Horší je to s Damianou a s Janovým silně vyvinutým smyslem pro odpovědnost. Co by si prý Tereza bez něho počala… Je nesamostatná, neprůbojná, když se s ní rozvede, bude ztracená. No, tomu bych po dnešku docela věřila, ale bude si muset poradit. V jejím věku už to před ní svedlo víc ženských, když je opustil muž.

	Jan taky tvrdí, že musejí počkat, dokud Damiana nepůjde aspoň na vysokou a trochu se neosamostatní. To lze chápat a dá se proti tomu bojovat ze zálohy. Však ona něco vymyslí. Na druhou stranu je sympatické, že Jan projevuje takový chlapský pocit zodpovědnosti. Nese to v sobě záruky pro společnou budoucnost.

	V Krkonoších byl sladký. Užívali si každou hodinu. Jezdili na běžkách, protože ona na sjezdovkách neumí, Jan samozřejmě ano. Slíbil, že ji to naučí. Ustrojili si malý stromeček přímo před chalupou, kterou si Jan vypůjčil od svého kamaráda. Byla to taková stará roubenka a Jan měl zpočátku strach, že nebude spokojená, protože je čekaly spartánské podmínky. Pro pitnou vodu museli chodit k sousedce do stavení kilometr daleko, autem by se tam nedostali, a myli se ve vodě z roztátého sněhu, který si nosili v plechových lavorech a rozehřívali na starodávných kachlových kamnech v kuchyni. Nevadilo jí to ani trochu. Každé ráno dokonce vyběhla před chalupu jenom v tričku a drhla se sněhem na zápraží, protože Jan prohlásil, že Tereza by to nikdy nedokázala.

	„Ta by se bez koupelny, ledničky, ústředního topení a televize neobešla, to by byla její smrt,“ tvrdil, když se spolu choulili na vyhřáté kožešině před kamny. Topili poleny, kterými byla chaloupka ze severní strany celá obložená. Janův kamarád měl jedinou prosbu: aby před odjezdem zase nařezali dřevo, které ztopili.

	„Stará skautská zásada,“ liboval si Jan, když sázel do kamen jedno poleno za druhým. „Vždycky doplnit, co jsi spotřeboval.“

	„A počítáš s tím, že musíme celý jeden den věnovat dřevorubecké dřině, aby se ti po nás měli stejně příjemně, jako se máme my?“ zeptala se ho Marika rozmarně a jazykem mu přitom hravě objížděla boltec ucha. „Jé, máš tady chlup,“ vykřikla, když narazila na něco tvrdého.

	„Proboha, kde?“ zděsil se Jan. Okamžitě vyskočil a hnal se pro zrcátko. Společnými silami chlup vyškubli a Marika prohlásila, že si ho nechá na památku.

	„Jsi čuně,“ chechtal se Jan. „Kam si ho chceš dát? Do skříňky na šperky, nebo si ho vylisuješ?“

	„Šperky žádné nemám, to moc dobře víš,“ zatvářila se naoko uraženě.

	„Taky žádné nepotřebuješ, protože ten nejvzácnější šperk jsi ty sama,“ zatvářil se vítězoslavně v domnění, že ji zahrnul neotřelým lichocením.

	„To by se ti hodilo, abych ti něco takového věřila, viď? Jsi lhář. Chci prsten s topasem a náušnice s brilianty a náhrdelník z perel.“

	„Všechno ti dám, Zrzičko, ale žádný šperk na tobě nevynikne, protože ještě nikdo nezhotovil takový skvost, který by byl krásnější než tvoje oči, tvoje ústa, tvoje zoubky, tvoje pleť, tvoje…,“ tokal Jan přihlouple, ale Marice se po těle rozlilo příjemné teplo.

	Leželi v objetí na kožešině před sálajícími kachlovými kamny a památeční chlup z Janova ucha byl zapomenut.

	„Miluju tě,“ šeptal jí po dlouhém laskání. „Musíš to ještě nějaký čas vydržet. Než se Damiana postaví na vlastní nohy. Ale s Terezou to nějak sfouknu a potom bude konec těch ponižujících tajných schůzek, budeme svoji a budeme spolu pořád. Navždycky.“

	„Pšt,“ přikryla mu ústa polibkem. Nechtěla slyšet další sliby, těch už bylo dost. Až se rozhodne, že nastal ten pravý čas, vezme věci do svých rukou.

	Dojedla olejovky a s nechutí vzala do rukou Liborovu pohlednici.

	Jedna jediná věta načmáraná neúpravným rukopisem jí vzala dech.

	„Nikdy na mě nezapomeneš, o to se postarám. Tvůj Libor.“

	Co tím myslel? O co se postará? vrtalo jí hlavou. Vždyť on mi vlastně vyhrožuje!

	Tahle pohlednice nebyla první. Všechny lístky od něho vyhazovala, telefony mu pokládala, ale jak je vidět, nevzdává se. Roztrhala pohlednici na malé kousky a spláchla do záchodu.

	Osprchovala se, umyla si vlasy a ještě jednou se pečlivě namydlila a znovu se nechala bičovat proudy teplé vody. Nějakou chvíli potrvá, než ze sebe smyje tu horskou chaloupku, i když tam bylo tak krásně, ale tekoucí horká voda – to je jiné kafe než lavor plný sněhu.

	Ještě než usnula, promítala si před očima návštěvu u Terezy. Ano, nelituje, že jí bere muže. Povinností každé ženy je muže si udržet. Proč ženské ve středním věku většinou na svou ženskost rezignují? Nikdy nebude jako Tereza, která na sebe nedbá a je protivná a hádavá. Tedy to říká Jan, ve skutečnosti byla docela příjemná, ale občas v její řeči zazněl štěkavý podtón. Docela dobře si umí představit, jak na Jana ječí a tříská vším, co jí přijde pod ruku.

	Marika si přísahala, že taková nikdy nebude. A hlavně si podrží svou samostatnost. Nepřilepí se na Jana jako pijavice. Nesnesla by, aby ji snad jednou nechtěl opustit jen z lítosti nebo strachu, co si bez něho v životě počne.

	Ale mě stejně neopustí, o to se postarám. Měla bych se co nejdřív seznámit s Damianou, připomněla si. Měla bych zahrát na kamarádské city, aby si mě ta holka oblíbila, a všechno bude jednodušší.
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	„Máme tě zavést až před barák, Damiano? Sakra, já zapomněl, že jsi vlastně jela jen s holkama, to by nebyl dobrý nápad. Mohl by nás někdo vidět,“ obrátil se na zadní sedadlo za řidičem vysoký štíhlý kluk s černými brýlemi na očích.

	„Ještě je čas, Františku,“ přilepila Damiana nos na okno. Nebylo jí do řeči. Žaludek měla jako na vodě. Včera dlouho do noci popíjeli v nějakém obskurním baru džin s tonikem a ona to trochu přehnala. A ráno museli brzy vstávat, protože v posledních dnech napadly záplavy sněhu a kluci měli obavy, jak se bez sněhových řetězů dostanou po zavátých krkonošských silnicích do Prahy. Bolest hlavy a nutkání na zvracení však stále ještě přehlušoval vtíravý pocit, že se na ni v nejbližší době řítí pohroma, která obrátí její život vzhůru nohama.

	V neděli před Silvestrem si vyrazili s Františkem, to byl její současný kluk, a s Lucií a Pavlem, se kterými byli společně na horách, na výlet do Špindlerova Mlýna. Kluci tam měli kamaráda, kterému slíbili, že ho navštíví. Ani jeden z nich nevěděl, kde najdou penzion Viola. Tam měl bydlet. Chvíli courali od hotelu k hotelu a vyptávali se lidí, které potkávali. Většina z nich byli Němci a nikdo jim neuměl kloudně poradit. Když už se chtěli otráveně vrátit na svou chatu, František do ní nečekaně šťouchl a křivě se usmál:

	„Hele, Dami, není to tamhle náhodou tvůj táta?“

	Damiana se instinktivně přikrčila, protože na hory jela samozřejmě jen se spolužačkami z gymplu a vůbec netoužila, aby ji tu otec přistihl s klukem. Ale vzápětí se uklidnila. Táta je přece v Ostravě u nemocné babičky, co by dělal ve Špindlu!

	„Kde ho vidíš, prosím tě?“ obrátila se na Františka, jako by se zbláznil.

	„No tamhle, koukni, před tou výlohou. Je s ním nějaká ženská. Viděl jsem tvého tátu jen na fotografii, ale poznám ho docela dobře. Je to řízek.“

	„Já ho nevidím,“ točila se Damiana bezradně kolem dokola.

	„Protože nenosíš brejle. Teď tvůj táta vešel s tou ženskou do obchodu se sklem, před kterým stáli. Můžeme jít blíž, když mi nevěříš.“

	„Co si to tam vy dva šuškáte?“ přidala se Lucie. Byla Damianina nejlepší kamarádka ze školy, seděly spolu v jedné lavici, a když začala Damiana chodit s Františkem, který byl o čtyři roky starší, Lucie si okamžitě ze solidarity nabrnkla jeho kamaráda Pavla. Takže na horách byli spárovaní, ale rodiče o tom neměli ani tušení.

	„Viděl jsem tátu Damiany s nějakou ženskou, malér na obzoru,“ prohlásil s hranou vážností František.

	„Malér Damiany, nebo jejího táty? Předpokládám, že tu není se svou maminou. Asi si přijel vyhodit z kopýtka,“ usoudil Pavel a otvíral pusu, že ještě něco dodá, ale Lucie do něho dloubla.

	„Blbouni,“ řekla. „Tak se nejdřív pojďme opatrně podívat, jestli je to skutečně on. Pavel půjde první a bude nás krýt, mě by určitě poznal. Dami, ty s Františkem se drž vzadu, a když bude čistý vzduch, dáme vám znamení a ty koukneš, jestli to je skutečně on.“

	Plížili se k obchůdku jako indiáni. Kluci z toho měli legraci, ale Lucie se bála, bylo jí to vidět na očích. Když má strach, tak její normálně zelené oči jakoby zmodrají. Damiana se taky trochu bála a sama nevěděla, jestli toho, že by ji táta mohl vidět a přistihnout při lži, takže by byl konec s jejími výlety s Františkem, nebo snad toho, že to skutečně bude on a ještě k tomu s cizí ženskou. Že jim to doma s mámou neklape, to samozřejmě věděla, nebyla slepá, vždyť to trvalo už pár let. Ale ani ve snu by ji nenapadlo, že by táta mohl mít nějakou ženskou.

	„Jsou uvnitř!“ zasyčel Pavel na Lucii, která kývla na Františka a ten popostrčil Damianu před Pavla. Zády k výloze stáli v obchodu muž a žena. Ona byla prostovlasá, skláněla se nad čímsi u pultu, v jedné ruce držela čepici a druhou bloudila po zadku jejího táty. Byl to on. Poznala ho nejen podle oblečení, ale i podle postavy, držení těla, a když se na vteřinu pootočil, aby se na ženu usmál, zahlédla i jeho profil.

	„Jdem pryč,“ špitla k ostatním. „Je to on, mizíme.“ K autu téměř doběhli, naskákali dovnitř a Damiana se cítila bezpečná až pár kilometrů za Špindlem.

	„Vlastně čeho jsme se tak báli, když to byl tvůj táta,“ nechal se slyšet Pavel. „On má ještě víc másla na hlavě než my všichni dohromady. Kdeže to měl vlastně být?“

	„V Ostravě u nemocné babičky,“ vyprskla najednou Damiana. Nálada se rázem uvolnila a rozesmáli se všichni. Ale Damianě jako první úsměv ztuhl. Vzpomněla si na mámu. Jsou Vánoce a ona sedí sama doma. Jeden lhář jí namluví, že jede s holkama na hory, a druhý, škoda slov.

	A co když to máma ví? Co když jsou naši už domluveni na rozvodu a mě postaví před hotovou věc? zhrozila se. Ať se hádají, ať si nemůžou přijít na jméno, ať si dělají co chtějí, ale hlavně ať se nerozvedou. To bych nepřenesla přes srdce.

	„Co jsi tak najednou ztichla, Dami?“ všiml si František a políbil ji na holou kůži na krku, kde se jí uvolnila šála. „Hele, naši byli taky jednou málem před rozvodem, je to otázka zvyku.“

	„Jsi normální idiot!“ nadskočila. „Kde jsi vzal takový nesmysl, že by se naši mohli rozvést? Prostě tu byl jen s nějakou ženskou. Vy chlapi jste všichni stejní. Taky by mě mimochodem zajímalo, kde jsi byl před týdnem ve středu, jak jsem na tebe tak dlouho čekala a ty ses neobjevil, ani jsi nezavolal. A znamená to snad, že se rozcházíme? Tak proč by se naši měli rozvádět? Kvůli nějaké cizí ženské přece táta mámu nenechá…“ Od smíchu najednou neměla daleko k pláči. Ach táto, co jsi mi to udělal? Co jsi nám to udělal?

	„Nemysli na to, Dami, to se poddá,“ chlácholila ji Lucie. „Hlavně že jsme je viděli dřív než oni nás. Dovedeš si představit, jak bychom všichni na sebe čuměli, kdyby jsme do nich vrazili přímo někde na chodníku? Drahý tatínku, představuju ti své spolužačky ze školy,“ pitvořila se Lucie. „Lucii znáš a Františka s Pavlou se jako holky moc nepovedly. A tvůj táta by řekl, že už se babičce udělalo líp, tak ji vzal s sebou na hory.“

	Hodná holka, tahle Lucie. Chtěla ji rozveselit a zbavit chmurných myšlenek. Jsme příliš malá společnost na to, aby se jeden z nás tvářil jako kakabus a neodrazilo se to na náladě ostatních.

	Ale Pavel se zachoval jako tupec. Obrátil se na Františka a povídá: „Že to ale byla kost! Všiml sis těch vlasů? Podle mě je zrzavá od přírody. Je to rajcovní. Dami, nevím, jak vypadá tvoje máma, ale když tobě bylo šestnáct, už asi nebude žádný kotě, tak bys jí měla říct, aby přitvrdila, neboť konkurence je špičková.“

	„Drž hubu,“ usadil ho František. „Už se o tom nebudeme bavit. Jen bych nerad, abychom na ně třeba zítra narazili na sjezdovce. Ty Krkonoše jsou děsná díra, příště vyrazíme do Alp.“

	Večer na chatě se k tomu nečekanému odhalení nevraceli a Damiana pozapomněla. Hlavně v noci s Františkem v posteli. Ale když mířili ku Praze, všechno v ní znovu ožilo. Celou cestu přes město byla jako na trní. A když se jí teď František zeptal, kde chce vysadit, skoro se jí zatočila hlava. Strašně se jí nechtělo domů. Nedovedla si představit, jak se mámě podívá do očí, o tátovi ani nemluvě.

	Pavel přibrzdil.

	„Tak jsme u cíle, princezno, bude ti to stačit? K baráku to máš pár kroků.“

	Polekaně vyhlédla z okna. Ponořila se tak hluboko do svých černých myšlenek, že si ani neuvědomila, že už je skoro doma.

	„Díky, klidně jsi mohl zastavit ještě blíž.“

	Hodila si na záda batoh, nechala sundat lyže ze střechy, letmo políbila Františka a Lucii a zůstala na ulici sama. Jinam než domů se jít nedá a ona ani nikam jinam jít nechce. Třeba si jen maluje čerta na zeď. Ne třeba, ale určitě. Táta je prostě pěkný chlap a ženské na něho letí. Máma o sebe už tolik nedbá, tak jí občas zahne. Ale vždycky se k nim vrátí. Tolikrát jí přece opakoval, jak je důležité mít smysl pro rodinu. Táta by ji nikdy neopustil, mámu možná, ale ji ne.

	Tou myšlenkou se natolik uklidnila, že vyšlápla k domovu mnohem veseleji. Musí tam vpadnout jako velká voda, vypravovat zážitky, tvářit se vesele a šťastně, aby nikdo z nich nic nepoznal. Kdyby to řekla mámě, zlomilo by ji to, a kdyby se prozradila před tátou, mohl by ze vzteku udělat pravý opak toho, co ve skutečnosti chce. Ale kdo vlastně byla ta ženská s tátou? Co je zač? Obyčejná kurva, to je jasné, ale jaká kurva? Zítra to s Františkem proberu, v tom spěchu jsme si ani nedomluvili schůzku. Večer mu musím zavolat.

	Doma nikdo nebyl. Vlastně co mohla čekat, když už je všední den a oba jsou v práci. Máma by mohla přijít před šestou, táta v osm, ale kdoví jestli. Vybalila batoh, sjela výtahem do sklepa s lyžemi, shodila ze sebe špinavé oblečení, nacpala je do pračky a vlezla si do vany.

	Teplá voda ji vzpamatovala. Natáhla se pro šampon a vydrbala si hlavu. Vzpomněla si při tom na nádherně rezavé vlasy tátovy milenky. Ale proč si je vlastně tak jistá, že je to milenka? Třeba se to všechno vysvětlí, až táta přijde domů, třeba to byla jen známá nebo kolegyně z práce. Co když musel jet na poslední chvíli do Špindlu služebně a návštěvu u ostravské babičky přerušit?

	Damiano, vzpamatuj se, služební cesta o Vánocích? A co ta ruka, kterou mu ta zrzka jezdila majetnicky po zadku? To je běžná komunikace mezi kolegy v práci? Ponořila se znovu do vany, aby smyla šampon, venku nechala jen nos. Mokré vlasy jí pluly kolem tváře jako chaluhy. Ráda by zahnala dotěrné myšlenky, ale vytrvale ji pronásledovaly. Nedaly pokoj ani pod vodou, a přitom si v téhle poloze ve vaně pokaždé tak báječně odpočinula. Zavřela oči a usilovně se snažila nemyslet vůbec na nic.

	Strašně se polekala, když ji za paži uchopila čísi ruka a nešetrně s ní zacloumala. Snažila se posadit, ale vana byla kluzká. Smekl se jí zadek a ještě hlouběji zajela pod hladinu. Chtěla vykřiknout, ale místo toho si lokla a rozkašlala se. Znovu ucítila pevný stisk, najednou seděla a v uších jí drnčel vyděšený mámin hlas: „Co to tu provádíš! Vylekala jsi mě k smrti! Myslela jsem, že ses utopila, vždyť jsi tu ležela jako mrtvola! Co je to za nápady, ještě teď mi je z toho špatně. Kdo to kdy viděl, takhle nemožně ležet ve vaně!“

	„Myla jsem si vlasy a tohle je moje oblíbená poloha, báječně si při ní odpočinu. Tos nemohla zavolat, že už jsi doma?“

	„A co myslíš, že jsem celou dobu dělala? Běhám po bytě a hledám tě. A když jsi nikde nebyla, nakouknu do koupelny a ve vaně mrtvola. Fuj, to jsem se lekla. Zakazuju ti příště tuhle polohu! Koupej se jako člověk, s hlavou nad vodou, pak uslyšíš, že tě někdo volá. Na spláchnutí vlasů máš sprchu.“

	„Tak jo, promiň, netušila jsem, že tě to tolik vezme,“ pokusila se Damiana o smířlivý tón a vylezla z vany. Omotala se osuškou a z ručníku si na hlavě udělala turban. Přes tenké příčky panelového domu slyšela matku v kuchyni. Bouchání dvířek lednice, rachocení hrnců, bude teplá večeře.

	„Umyj po sobě vanu, víš, že táta špinavou vanu nesnáší!“ uslyšela ještě, než zapnula fén.

	Čistě ustrojená do domácích džin a mikiny, s voňavými vlasy, do kterých si kápla tátovu kolínskou, přišla neochotně za Terezou do kuchyně.

	„Umyla jsi po sobě tu vanu?“

	„Ne.“

	„Tys mě neslyšela? Žádala jsem tě o to.“

	„Fénovala jsem si vlasy.“

	„To není omluva, ale výmluva. Kolikrát jsem ti říkala, že když vylezeš z vany, máš ji po sobě hned umýt. Nejsem vaše služka, abych po vás pořád něco drhla.“

	„Odkdy mi vykáš, mami?“

	„Nebuď drzá a radši mi řekni, jak ses měla na horách. Co holky? Ani nevím, jakou jsi měla společnost.“

	Damiana se usadila v jídelně ke stolu a z mísy si vzala jablko.

	„Nejez to, nebudeš večeřet!“ otočila se k ní Tereza od sporáku.

	„Mami, už nejsem malá holka, abys mě pořád pérovala,“ ohradila se znechuceně Damiana.

	„To sice nejsi, ale stále ještě se tak chováš. Dokud neprojevíš smysl pro povinnost a nebudeš trochu zodpovědnější, tak tě za dospělou považovat nemůžu.“

	„Hlavně že vy ten smysl máte!“

	„Co tím myslíš?“

	„Ale nic,“ mávla Damiana rukou a odložila jablko nakousnutou stranou zpátky do mísy.

	„Na něco jsem se tě ptala,“ točila Tereza vodu do hrnce a připravovala si špagety.

	„Samozřejmě tam byla Lucka a její ségra, ta řídila, vždyť už jsem ti to všechno hlásila, ještě než jsem odjela.“

	„Co ti brání mi to zopakovat?“

	„A potom ještě dvě holky od nás ze třídy, Františka a Pavla.“

	„Vy máte ve třídě nějakou Františku?“ podivila se Tereza. „To jsem nevěděla. Zvláštní jméno pro holku.“

	„Jo, zato Damian běhá po světě tisíce!“

	„Co je s tebou, že jsi taková nabroušená?“ zarazila se Tereza uprostřed vaření. „Stalo se něco?“

	„Nic mi není, promiň, jsem utahaná.“

	„To se dá lehko napravit, půjdeš si brzy lehnout.“

	„A co ty a táta? Jak je babičce?“

	„Jestli jsem to správně pochopila, tak babička prý měla zase jeden z těch svých záchvatů osamělosti. Snad ještě trochu rýmu a kašel, ale v podstatě je zdravá jako řípa a vypadá to, že nás všechny přežije.“

	„To říkal táta?“ zeptala se Damiana pochybovačně.

	„A kdo jiný? Vrátil se včera.“

	„Takže jsi tu byla přes svátky sama?“ pípla Damiana.

	„Holka, to se podrž. Nejdřív mi umřel v náručí starý Kubelka odvedle. Bylo to smutné, a abych se z toho vzpamatovala, tak jsem zavolala Evě a rozjela se za ní do Kouřimi.“

	„Takže jsi tady nebyla celou dobu sama?“

	„Nebyla a budeš koukat, až ti povím novinky. Eva je v jiném stavu, její Blanka taky, ale to je na dlouhé povídání, k tomu si musíme sednout…“

	„Ta bába čeká mimino?“ zaječela Damiana. „To je teda rána!“

	„Rána to je, ale pozor na tu bábu, jsme stejně staré.“

	„Promiň, ale ona přece bude bába, ne? Sama jsi řekla, že Blanka je taky v tom. A má Eva vůbec nějakého manžela?“

	„Zatím ne, ale bude se vdávat, snad to stihne ještě s břichem, s dítětem v náručí by neunesla kytku,“ zasmála se Tereza svému vtipu a koukla na Damianu, co tomu říká.

	Ta nevěřícně vrtěla hlavou a potom se zeptala: „A co na to Blanka? Není to trochu trapné, být zároveň v jiném stavu – dcera i matka?“

	„Abych řekla pravdu, Blanka je z toho celá pryč. Dokonce se mi zlomyslně svěřila, že by ráda porodila dřív než máma, aby ji stačila udělat babičkou. Ale znáš Evu, té je všechno šumafuk. Podniká, daří se jí, má prachy, byt, auto, a abych nezapomněla, dala se na makrobiotickou stravu…“

	„To jste jedli semínka?“ uchechtla se Damiana. Přistoupila k Tereze a pevně ji objala. „Hlavně že jsi nebyla sama, měla jsem černé svědomí, že jsme tě tu s tátou nechali úplně opuštěnou. Udělala jsi dobře, žes vypadla. Aspoň jsi přišla na jiné myšlenky.“

	Tereza si v duchu pomyslela, že to tedy ano, to skutečně přišla, a divila by ses, dceruško, jaké převratné myšlenky to jsou. Já se totiž rozvedu, dokud je čas, a zbytek života strávím podle svého gusta. A ty budeš můj spojenec, budeš stát při mně a držet mi palce, tím jsem si jistá. Nahlas ovšem Damianu požádala, aby ji pustila a prostřela stůl.

	„Za chvíli by tu měl být táta, takže se jednou navečeříme zase jako rodina,“ poplácala ji po zádech a bleskově odstavila ze sporáku připalující se omáčku na špagety.

	„Pomůžeš mi připravit salát? V lednici je pár rajčat a nějaká paprika, pokus se z toho vyrobit něco k jídlu.“ Tereza se podivila, že Damiana ani neprotáhla obličej, a dokonce se uvolila nakrájet i cibuli. Opláchla ji předem v horké vodě, aby tolik nečpěla. Kam to zapsat!

	Úderem osmé v zámku zašramotil klíč. Večeře byla dávno hotová, Tereza si na doporučení Damiany lehce přetřela rty její nejnovější rtěnkou a byla překvapená, co dokáže kvalitní rtěnka s jejím vzhledem udělat.

	„Mami, kdyby ses občas nalíčila, tak by byla z tebe na stará kolena ještě kočka,“ škádlila ji Damiana, ale jak uslyšela tátovo „ahoj“ v předsíni, prosmýkla se kolem ní jako lasička a pelášila se s ním přivítat.

	Přišli do kuchyně společně, Jan ji držel kolem ramen, vymydlený a svěží, jako by se ani nevracel z práce, ale spíš se chystal do společnosti. Je mi záhadou, jak to dělá, pomyslela si Tereza. Já se z redakce pokaždé jen taktak doplazím a děkuju bohu, že děláme jednou týdně velký nákup, takže po cestě dokoupím jen pár maličkostí, na které jsem zapomněla. Jsem zpocená, teď v zimě mi pod čepicí slehnou vlasy hned druhý den po umytí, většinou mám rozmazané oči a vcelku vypadám nevábně. Jan je vždycky bez poskvrnky. V práci má i náhradní oblek, košili a boty, a když musí jít někam na jednání, nelení, osprchuje se a převlékne. V naší redakci jsme rádi, že máme kam jít na toaletu, a od té doby, co nás přestěhovali z celého patra, kde jsme dříve kralovali ještě s měsíčníkem pro ženy, dělím se já a se mnou tři moji kolegové o jednu zatuchlou tmavou místnost a na záchod chodíme s personálem malého bistra, které má pronajaté prostory hned vedle nás.

	Mohla bych se sice osprchovat, hned jak přijdu domů, ale proč? Stejně se budu koupat, než půjdu spát, byla by to ztráta času, kterou můžu využít pro blaho rodiny. Takže přiletím z práce a obvykle zapnu pračku a bleskově vyžehlím prádlo z předchozího dne a přitom se divím, kde se všechny ty košile, nátělníky, spodní prádlo a svetry berou. Já jich rozhodně tolik neušpiním, kolik jich musím vyprat a vyžehlit. Taky na mě většinou čeká koupelna, protože ani Jan, ani Damiana nejsou schopní po sobě večer umýt vanu a já už na to o půlnoci nemám chuť a náladu a většinou ani dost sil. Ale poslouchat jejich hádání a rozhořčené výkřiky, které čuně po sobě zase tu vanu neumylo, mně natolik bere nervy, že jdu a udělám to sama.

	Možná je pro některé matky dospívající dcera zdatnou pomocnicí v domácnosti, ale ta moje to určitě není. Když si stihnu před večeří přičísnout vlasy, tak mám dojem, že jsem toho pro svůj vzhled udělala ažaž. Komu se taky mám líbit? Janovi? Jsem přesvědčená, že už se na mě pár let jako na ženskou ani nepodíval. Pro něj jsem inventář, který udržuje v chodu domácnost, aby se on bez rozptylování mohl věnovat své namáhavé tvůrčí práci. A Damiana? Pro ni jsem především matka, a jak vypadám, ji nijak netrápí, i když tvrdí opak.

	A líbit se snad kolegům v práci? Ti jsou především spokojení, že jsem tahoun a je na mě spolehnutí, i když naše vratká lodička jde se vší pravděpodobností ke dnu. Jako první jsme museli propustit sekretářku, takže já jako jediná ženská jsem vlastně děvečkou pro všechno.

	A když se kolegové rozhodnou, že budou před uzávěrkou pařit, není boha, který by s nimi pohnul, aby si nejdřív udělali svou práci. Od toho jsem zase já, abych zaskočila, dodělala, přepsala. Možná bych se cítila líp, kdybych se líbila aspoň sobě, ale v tom případě by mě čekala asi největší dřina, protože kdybych měla vypadat tak, jak si přeju, nedělala bych od rána nic jiného, než se krášlila a zároveň mučila své tělo, abych dosáhla uspokojivých proporcí. A taky bych k tomu musela mít nějaký impulz, něco nebo spíš někoho, abych s tím vůbec začala. Milence? Ne, nechci milence, vůbec nemám náladu na tajné schůzky a tajuplné telefonáty, chvatné milování po cizích postelích a provinilé návraty domů. Na milence nejsem stavěná. Já chci pevný vztah. Možná i trochu bláznivý, něco jako zpočátku s Janem, než se mi začal odcizovat.

	A zase jsem u toho. Byla jsem přesvědčená, že jsem našla partnera na celý život, a jak to dopadlo? Kde mám záruku, že by to stejně nedopadlo s jiným chlapem, který by se taky nejprve jevil jako po všech stránkách perspektivní?

	Ve svém věku se už nedokážu bezhlavě zamilovat a jít si za svým hlava nehlava. Já nejsem jako Eva. Když je sobecké mládí, tak nějak to k němu patří, ale v určitém věku už je to důkaz nedospělosti. Z toho vyplývá jednoduchý závěr. Táhnout káru dál, dokud to nějak půjde, ale ze všeho nejdřív podat Janovi pivo z lednice, protože o to požádal. Dokáže to udělat takovým tónem, že se cítím provinile, protože jsem na to zapomněla.

	„Terezo, ta omáčka je výborná, ale snesla by příště kapku víc oregana. Měla by větší říz,“ poradil jí Jan s elegantně namotanými špagetami na vidličce.

	Beze slova si sundala zástěru a sedla si ke stolu. Po prvním soustu mu musela dát za pravdu, ale nahlas by to nepřiznala ani za nic. Damiana se cpala jako nezavřená a jen čas od času koukla po Janovi a vyptávala se dopodrobna na babiččino zdraví. Terezu to zarazilo. Ještě nikdy o ni neprojevila tak dojemnou péči.

	„A to ses od ní vůbec nehnul? Ani sis nikam nevyrazil? Skutečně jí bylo tak mizerně, že tě nepustila?“ vyzvídala.

	„Zase tak špatně jí nebylo, ona babička pokaždé trochu přehání, spíš se jí zastesklo a chřipka byla jenom záminka, abych se na ni přijel podívat. A protože jsi měla na svátky svůj vlastní program, mohl jsem jí vyhovět a nehnout se od ní na krok.“

	„Hm, hm, tak když to říkáš, tak to asi bude pravda,“ zamručela si pro sebe Damiana.

	„Co tím myslíš?“ zvedl k ní Jan udiveně oči.

	„Já? Nic. Já totiž většinou radši vůbec nemyslím, je to jednodušší.“

	Jan odložil příbor.

	„A já blázen jásal, že už jsi z puberty dávno venku!“

	„Nechte si těch invektiv a hoďte si korunou, kdo mi pomůže umýt nádobí,“ vstoupila jim Tereza do hovoru.

	„Koruna nebude zapotřebí, jen co se převléknu, pomůžu ti,“ nabídl se Jan a odešel do své pracovny.

	Vzápětí uslyšela hučení zapnutého počítače. Tak s tímhle pomocníkem se můžu rozloučit.

	„A co ty? Taky máš něco neodkladného?“ obrátila se na Damianu, která letmo koukla na hodinky a s hraným úžasem vyjekla:

	„To už je tolik? Měla jsem zavolat Lucii.“

	Tereza si s povzdechem znovu natáhla zástěru.
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	Damiana se na první školní den po vánočních prázdninách připravovala víc než pečlivě. Byla doma sama, první hodina jí začínala až od devíti, rodiče už byli na cestě do práce, takže měla celý byt pro sebe. Popíjela ovocný čaj a zkušenými tahy si nanášela řasenku MAX FACTOR, kterou jí dal František na Silvestra přesně o půlnoci.

	„Reklama tvrdí, že po jejím použití budou tvoje řasy dvakrát tak dlouhé a jednou tak husté,“ zašeptal jí s ústy na jejích rtech. Vyklouzla mu z objetí s omluvou, že musí ještě zavolat mámě a popřát jí k novému roku. Potom se milovali až do rána. Dalo by se říct, že strávila poslední den v roce a hlavně první hodiny v roce novém podle svých představ.

	Teď si nad výsledným efektem po použití řasenky zálibně olízla horní ret. Vykartáčovala si umyté vlasy a sepnula je masivní ozdobnou sponou. Ještě trochu lesku na rty a pár kapek kolínské. Nakoukla do matčiny skříně a prohrábla kupu šatů na jejím dně. Tam měla Tereza odložené věci, které jí bylo líto vyhodit, ale v posledních letech je už nedopnula. Asi tajně doufala, že do nich ještě někdy zhubne.

	Damiana si vybrala světlemodré vyšisované džíny a bílou halenku s dlouhým rukávem a krajkovou přednicí. V předsíni si oblékla bundu a nasadila čepici, kolem krku omotala šálu. Pak chvíli váhala mezi kotníčkovými botami a obyčejnými polobotkami, nakonec vklouzla do kozaček a s taškou přes rameno vyběhla před dům. K budově gymnázia to měla ani ne dvě stě metrů, což byla veliká výhoda. Gymnázium patřilo k těm nejprestižnějším v Praze a řada studentů dojížděla až z okrajových čtvrtí. Třeba Lucie. Stačilo, že bydlela na Petřinách, a už musela denně počítat s půlhodinou tam a zpátky, ovšem když jí jely tramvaje.

	„Sluší ti to, Dami,“ přivítali ji kluci ve škole. Usmála se na ně, prohodila pár nezávazných vět, jak a kde strávili prázdniny, a pospíchala do své lavice, kde už na ni čekala Lucie.

	„Co tatík?“ přivítala ji. „Pochlubil se, že byl ve Špindlu?“

	Damiana skousla rty a dala tak najevo, že se o téhle záležitosti nehodlá bavit. Teprve po vyučování se zeptala Lucie, jestli ji může doprovodit na tramvaj.

	„Proč se ptáš tak hloupě, vždyť mě vyprovázíš každý den!“ podivila se Lucie.

	„Chci si s tebou promluvit o našem tátovi,“ rozpačitě nakousla svůj problém Damiana. „Nikdy by mě nenapadlo, že je takový lhář. Dokonce jsem se včera večer chvílemi přistihla, že pochybuju, jestli to na těch horách byl skutečně on, tak zdařile kecal. Vykládal o babičce, jak je na tom a že se od ní celou dobu nehnul. Přesně na to jsem se ho zeptala a on ze sebe dělal svatého. Celý život mi vtloukal do hlavy, že lhát se nemá, podvádět se nemá, ubližovat se nemá, a teď tohle. Co by sis asi tak ty myslela o svém tátovi, kdyby se takhle vybarvil?“ zastavila se Damiana u jedné z laviček na cestě a letmým pohybem z ní odehnala capkající havrany. „Pojď, sednem si na chvilku a dáme si cigáro,“ vybídla Lucii.

	„Je zima a žádné nemám,“ zavrtěla Lucie hlavou.

	„Jen na chvilku a vem si moje, zbyly mi ještě z hor.“ Damiana odložila tašku na lavičku, vyhoupla se na ni a sedla si na opěradlo. Obě chvíli mlčky kouřily.

	„Nikdy jsem ti to neřekla,“ ozvala se najednou Lucie, „ale naši jsou rozvedení.“

	„Cože? Proč jsi mi to nikdy neřekla? Já ti troubím pomalu i to, co jsme měli doma k večeři, a ty mi zatajíš takovou důležitou věc!“

	„Nezlob se, Dami, ale já o tom nerada mluvím. A kdyby se nestalo to s tvým tátou, neřekla bych ti to asi nikdy.“

	„Ale vždyť bydlíte pohromadě. Jak to, že se tvůj táta od vás neodstěhoval?“

	„Určitě by to udělal, kdyby měl kam.“

	„A proč se rozvedli?“

	„Proč, proč, že se tak naivně ptáš… kvůli jiné ženské. Máma mu na to přišla, dala mu nůž na krk a pak se rozvedli.“

	Damiana nevycházela z údivu. „A jak to u vás vypadá, když spolu žijou jako rozvedení?“

	„Divila by ses, ale chovají se k sobě aspoň slušně. Odměřeně, ale…“ Lucie okamžik hledala správné slovo. „Korektně. Ale začalo to u nás podobně. Táta si vymýšlel a lhal mámě tak dlouho, až to na něj prasklo. Nechci tě strašit, Dami, ale u vás to dopadne stejně.“

	„Nesmysl,“ seskočila Damiana z lavičky, až se poplašení havrani rozlétli, a odhodila nedokouřenou cigaretu. „Já se na to táty zeptám. To byl z jeho strany určitě jen úlet, přece by od nás neodešel kvůli cizí ženské, a ještě k tomu rezavé!“

	„Jo, pro tebe je to možná cizí ženská, ale pro něho životní láska, kterou si nenechá utéct. Věř zkušenému, tohle všechno já mám za sebou. Taky bydlíme v paneláku, a tak jsem si ledacos z jejich hádek musela vyslechnout. A jestli chceš ode mě radu, tak se jim do toho nepleť, mohlo by se to obrátit proti tobě,“ radila jí Lucie.

	Takovou ji Damiana neznala. Najednou si proti ní připadala dětská a úplně nezkušená. Ale jen na malou chvilku. Lucie si nejspíš neuměla poradit, ale ona prostě nedopustí, aby se u nich doma něco změnilo. Ale co máma? napadlo ji najednou. Co by asi dělala, kdyby se o tom dozvěděla? Položila by tátovi nůž na krk, jako to udělala matka Lucie, nebo by mu odpustila? Máma je poslední dobou nějaká zdrhnutá, co když o tom ví a mlčí? Ne, taková ona není. Je utahaná z práce, má strach, že zruší ten její výtvarný časopis, a neví, co bude dělat potom. Ale tátou si je jistá. Jako jsem si byla i já… Za všechno může ta zrzavá potvora! Kdyby se mi dostala do rukou, tak z ní budou cucky lítat!

	„Máš dneska rande s Františkem?“ změnila Lucie téma hovoru.

	„Nic jsme si nedomluvili, zavolám mu a uvidím. Co ty a Pavel?“

	„Taky nic.“

	„A co budeš dělat?“

	„Učit se. Na rozdíl od tebe jsem samá kule, jak dobře víš, o prázdninách jsem se na nic ani nepodívala, ale nesnáším, když máma nad vysvědčením mlčí a jen na mě dělá vyčítavé oči.“

	„Když mluvíš o své mámě, nemohla by ses jí zeptat, jestli by mi nesehnala ještě jedno Pramino? Už mám jen na jeden měsíc,“ poprosila Damiana Lucii.

	„Snad sežene, ale dělá to strašně nerada, už posledně mi říkala, aby sis došla na gynekologii a nechala si antikoncepci předepsat, protože ti jednou za půl roku musejí dělat jaterní testy. Zkusím to a přinejhorším jí jedno plato čajznu.“

	 

	 

	Doma si Damiana strčila do mikrovlnky zbytek špaget od večeře a vytočila číslo na Františkův mobil. Je půl druhé, mohli by být s Pavlem právě v menze. Oba studovali druhým rokem právnickou fakultu a byli stejně nerozluční kamarádi jako ona s Lucií.

	Damiana Františka poznala v metru, a protože znala mámino vyprávění, jak se ona seznámila s tátou, připadalo jí to téměř osudové. Ale ona si při tom tolik legrace jako kdysi máma s tátou neužila. Na nástupišti se k ní prostě přitočil vysoký kluk, který se jí líbil na první pohled. Byl teplý zářijový den, takže měl na sobě jen bílé plátěné bermudy a utahané šedé tričko, na nose černé brýle a za opaskem zastrčený mobil, po kterém ona tolik toužila, ale rodiče jí ho odmítli koupit. Ať prý si na něj vydělá!

	Kluk na ni pár minut bezostyšně civěl a pak bez úvodu spustil: „Jak jsi krásná, přítelkyně moje, jak jsi krásná, oči tvé jsou holubice pod závojem, vlasy tvé jsou jako stáda koz, které se hrnou z hory Gileádu,“ začal deklamovat zničehonic. „Zuby tvé jsou jako stádo ovcí před stříháním, jež z brodiště vystupují, a každá z nich vrhne po dvou, žádná z nich neplodná nezůstane. Jako karmínová šňůrka jsou tvé rty, ústa tvá půvabu plná. Jak rozpuklé granátové jablko jsou tvoje skráně pod závojem. Jede nám metro,“ pronesl najednou civilním hlasem, ale hned jak nastoupili, recitoval dál: „Dva prsy tvé jsou jak dva koloušci, dvojčátka gazelí, která se v liliích pasou…“

	Damiana letmým pohledem zkontrolovala svá dvojčátka gazelí pod přiléhavým černým tričkem a okouzleně zašeptala: „To je krásné, jak je to dál, pokračuj.“

	„Kéž políbí mě polibkem svých úst… a dál jsem to zapomněl,“ usmál se kluk šibalsky a povídá: „Já jsem František. Abych tě sbalil, vypůjčil jsem si pár veršů ze Šalamounovy Písně písní.“

	„Zabralo to zázračně, asi tě ještě dneska políbím polibkem svých úst,“ podívala se mu Damiana pevně do černých skel brýlí. Okamžitě si je sundal. Bleskurychle zapátrala v paměti, sladce se usmála a pokračovala: „Miláčku, ty máš v ústech plno jahod a v očích vřes a já, jež žiju celý život z náhod, jsem šťastna dnes.“

	„Jsi chytrá a mazaná potvora, jak se jmenuješ?“ zeptal se jí František, když spolu vystoupili na konečné stanici.

	„Damiana.“

	Obdivně hvízdl. „Jméno probouzející fantazii. Ale v těch Nezvalových verších není šťastna, ale šťasten. Kam tě můžu doprovodit?“

	Od té chvíle byla Damiana lapená. Tak originálního kluka ještě nikdy nepoznala.

	 

	 

	František měl zapnutou hlasovou schránku, ze které se ozval hlas kovové baby, jak Damiana nazývala operátorku. To znamená, že budou s Pavlem ještě na přednáškách, kde musejí mít mobily vypnuté. Nevadí, zajede do práce za mámou, na učení je dost času večer. Ale to se musí převléknout, máma je na své staré hadry háklivá jako stoletá panna na svůj věneček. Takže vklouzla do svých černých džín ze sekáče a černého roláku. Správná barva k jejím oříškově hnědým vlasům. Byla by raději, kdyby je měla o pár odstínů světlejší, ale na experimenty s barvami ztratila odvahu, když Lucii po použití mahagonu hlava zčervenala jako mrkev.

	Mámina redakce sídlila v centru Prahy, takže se u ní Damiana zastavila každou chvíli, když jela do města a potřebovala se vyčurat, nebo si na chvíli odpočinout, vypít kafe, vyřídit pár telefonů, nebo jen tak poklábosit s máminými kolegy, ze kterých měla legraci. Dva dědkové nad hrobem, jeden nedávno bouřlivě oslavil pětapadesátiny a tomu druhému bylo snad ještě víc. Byli samý žert a smích, když se objevila ve dveřích.

	„Madona ve skalách!“ vykřikl pravidelně starý Mrzena a ještě starší Kolář ho okamžitě opravil: „Madona ve dveřích, vole.“

	Dost dlouho jí trvalo, než se mámy zeptala, co tou madonou ve skalách vlastně myslí. Ona tenkrát jen obrátila oči k nebi a zalomila rukama: „Bože můj, do kohos to duši dal! Podívej se do Dějin umění pod heslo Leonardo da Vinci, ty tele. Příště jim poradím, aby tě vítali slovy: Madona chudá duchem!“ Třetí mámin kolega byl vyvalený absolvent žurnalistiky, ušatý a uhrovatý, vděčný terč obou redaktorských veteránů.

	„Stačí, když nás budeš pozorně poslouchat, Lukášku, a naučíš se víc než za celá léta na fakultě!“ huhlali mu za krkem a klepali mu popel z věčně zapálených cigaret do klávesnice počítače.

	Lukáš většinou mlčel, ale jestli je dobře poslouchal, potom musel být v krátké době odborník na to, kde mají v okolí pivo s pořádnou mírou a dokonalou čepicí, kde se dá levně nadlábnout a na které vernisáži bude slušné občerstvení. Když se chtěl dozvědět něco konkrétního kolem práce na časopise, obracel se většinou na Terezu. Občas udělal rozhovor s některým z výtvarníků, kterého mu poradila, a společně ho v redakci učesali.

	Damiana měla ráda atmosféru, která v redakci panovala. Vůni terpentýnu a olejových barev na mámině pracovním stole, rozvrzané židle, stolky přetékající časopisy, stěny plné obrazů a grafik, oblaka kouře vznášející se až u stropu, okna vedoucí na starou pavlač, na které v létě Tereza pěstovala muškáty, mezi nimiž se proplétal kocour nalezenec, adoptovaný svorně členy redakce. Říkali mu Goya.

	Když otevřela dveře, nic z toho ji nezklamalo. V místnosti bylo přetopeno, nahulíno a Goya se jí okamžitě třel o kozačky.

	„Madona ve skalách!“ zařval Kolář a Mrzena ho opravil: „Madona ve dveřích!“

	„Co tu děláš, Dami, to je překvapení… Žes ani nezavolala?“ vstala máma od počítače a letmo ji políbila na tvář. „Jdeš jako na zavolanou, potřebovala bych zaskočit do galerie za Navrátilem a bleskově si prohlédnout poslední výstavu, ale nemám teď čas. Máme tady nějakou neodkladnou práci a Lukáš si vzal na dnešek volno. Víš přece, kde to je, tak tam zaběhni, půjčím ti redakční foťák, co se ti bude líbit, vyfoť, seber tam všechny dostupné materiály, jestli tam uvidíš Navrátila, tak ho pozdravuj a vyřiď mu, aby se za mnou co nejdřív zastavil. A že mu vzkazuju, aby s sebou nosil mobil, takhle víc komunikuju s jeho ženou doma než s ním.“

	„No tohle, mami, já si tu chtěla sednout a v klidu nasávat uměleckou atmosféru a ty mě hned ženeš pryč!“ Damiana dotčeně dopadla na jedno potrhané křesílko, ze kterého předtím smetla na zem časopisy.

	„Tady nasaješ tak akorát rakovinu plic,“ odfoukla si Tereza pramen uvolněných vlasů, který jí spadl do čela. Další protesty nebrala na vědomí.

	„Seber se a upaluj, až se vrátíš, ještě stihneš nasávat, než půjdu domů.“

	Damiana mrkla na oba máminy kolegy, ale ani jeden nevypadal, že by ji zachránil. Najednou oba zuřivě mlátili do klávesnic, záda napřímená, pracovně vytížení až do morku kostí. Takže se zase postavila, podrbala Goyovi hustý kožíšek na břiše, vzala foťák a se slovy „Madona v předsmrtném tažení“ opustila místnost.

	Musela jít pěšky až na Národní třídu a odtud jet tramvají na Malou Stranu. Cestou si prohlížela výklady a litovala, že s ní není František. Na začátku Národní nakoukla do jednoho obchodu s koženým zbožím a oko jí padlo na krátkou černou bundičku z imitace kůže. Nelenila a šla si ji vyzkoušet. V kabince koukla na cenovku a nevěřícně zavrtěla hlavou. Za takový hadr chtějí skoro čtyři tisíce a lidi jsou tak zblblí, že si to i koupí. Bundička jí slušela a perfektně padla, takže se rozhodla, že se po něčem podobném porozhlédne v nějakém sekáči.

	Dojela na Malostranské náměstí a došla do Galerie G, kde chvilku okukovala obrazy, které jí nic neříkaly, ale přesto vybrala tři, které se jí zdály nejbarevnější a nejlépe umístěné, aby je mohla vyfotografovat. V tu chvíli ztuhla a žaludek jí udělal kotrmelec. Kde má foťák? Že by ho strčila do batohu? Ne, tam není! Kde ho mohla nechat? V tramvaji, nebo v tom obchodu s koženým zbožím. Jakou tramvají vůbec jela? Ale na tom přece nezáleží. Jestli ho zapomněla tam, tak už se s ním v životě neshledá. Vylétla z galerie a jako šílená se hnala na stanici.

	Těch pět minut, než tramvaj přijela, jí připadalo nekonečných. Drala se dovnitř, ještě než lidé stačili vystoupit, a štiplavé poznámky o nevycválaném mládí vůbec nevnímala. Tramvaj byla kupodivu v tuto hodinu poloprázdná, ale nesedla si, jako by tím, že bude stát, mohla cestu urychlit. Do obchodu s koženým zbožím se dostala přesně za dvacet pět minut. Bez pozdravu rozrazila dveře a hnala se ke kabince, kde si zkoušela bundu. Zoufale si přála, aby tam fotoaparát ležel. Kabinka byla až na malou stoličku a věšák prázdná.

	„Co se děje, slečno?“ nakoukla jí přes rameno prodavačka.

	Damiana neodpověděla, a jako by nevěřila svému zraku, přejížděla rukou po stoličce a ohmatávala věšák. Snad se dalším smyslem chtěla přesvědčit, že tam foťák skutečně není.

	„Můžu vám nějak pomoct?“ nevzdávala se prodavačka.

	Damiana na ni upírala panikou rozšířené oči. „Ani ne před půlhodinou jsem si tu zkoušela takovou černou bundu a zapomněla jsem tady foťák. Mámin z práce. Nikon. Ona mě zabije!“ Sedla si na stoličku a rozplakala se.

	„Paní vedoucí! Nějaká slečna si tu nechala fotoaparát, neodevzdal ho některý zákazník?“ zavolala ochotná prodavačka na ženu, která se ve vzdáleném rohu prodejny pokoušela usedlé matroně prodat jasně červené kožené kalhoty.

	„Nikdo mně nic neodevzdal ani nehlásil, ale pár zákazníků se tu vystřídalo, tak si asi někdo pomohl. Byl to drahý foťák?“

	Damiana jen zakývala hlavou, nebyla schopná odpovědět. Potom se sebrala a jako náměsíčná beze slova vyšla z prodejny. Automaticky zamířila za mámou do redakce, ale pak si to rozmyslela. Chvilku se bezradně rozhlížela, jako by se najednou ocitla v neznámém městě, a pak seběhla po schodech do metra. U Muzea přestoupila na céčko. Těch pár stanic na Pražské povstání ujela jako ve snách, teprve když vystupovala, uvědomila si, že zcela automaticky směřuje k Františkovu podnájmu.

	Otec jednoho spolužáka z fakulty se uvolil Františkovi na tři roky pronajmout svůj malý ateliér v pátém patře starého domu bez výtahu. Momentálně jej nepotřeboval a František se zase velice ochotně rozloučil s bydlením na koleji, které mu nevyhovovalo. Nebyl stádní typ, samostatné bydlení se mu zamlouvalo. Moc místa tam neměl, protože kamarádův otec si vymínil, že si tam nechá valnou část svých objemnějších pláten, která zabírala polovinu kuchyňky a část pokoje, kam se přesto ještě vešla rozkládací pohovka, stolek se dvěma křesílky a masivní psací stůl s moderní otáčecí židlí, jediným přepychem, který si František dovolil. Svých pár svršků věšel volně na skoby v předsíni a sprchoval se na záchodě, který byl z toho důvodu věčně mokrý. Ale podnájem to byl vlastně za hubičku, takže byl spokojený.

	Damiana brala schody po dvou a za pár minut už zvonila u dveří. Živočišně toužila schoulit se do jednoho z křesílek a trochu se ohřát.

	Nic. František nebyl doma.

	„Ksakru,“ ulevila si a posadila se na rohožku přede dveře. Kdyby měla ten zatracený mobil, tak by se jí tohle nemohlo stát. A František o ní neví, takže kdovíkdy přijde.

	Nevěděla, jak dlouho už tam dřepí. Teprve když jí začaly brnět nohy, postavila se a udělala pár kroků. Velkým oknem na druhé straně chodby pronikalo dovnitř slabé světlo z protějšího domu. Venku už byla tma. Cítila, že je napjatá jako struna. Při každém bouchnutí domovních dveří se jí stáhl žaludek a s napětím sledovala zvuk kroků, které se však pokaždé ztratily kdesi hluboko pod ní.

	Znovu se rozplakala. Život je jedna velká nespravedlnost. Dospělí lžou a podvádějí, stále jí předhazují, jak jsou dokonalí a ona nedospělá, a když udělají chybu, nejsou schopni ji přiznat, zatímco po svých potomcích vyžadují naprostou poslušnost a absenci vlastního názoru. Jestli se máma s tátou rozvedou, jak strašila Lucie, co bude potom s ní? Zeptají se jí vůbec, co ona tomu říká? Ani je to nenapadne, budou operovat tím, že mají nárok na svůj život a ona je musí poslouchat.

	Pocit viny, že ztratila drahý fotoaparát, se v ní postupně přetavoval ve vztek vůči rodičům. Znovu se sesunula na rohožku, opřela si hlavu o dveře a musela se propadnout do spánku, protože se jí zdálo, že skočila do rybníka a nemůže vyplavat na hladinu. Probudila se, a když otevřela oči, dívala se do tlamy černého psa, který jí přátelsky olizoval obličej.

	„Fuj, ty potvoro,“ zašeptala a rukávem bundy si otřela smradlavé sliny.

	„Brite, zpátky, slyšíš, Brite!“ ozval se ženský hlas o patro níž. Pes se po ní smutně otočil a odklusal za hlasem.

	Proč jí vlastně František nikdy nenabídl, že jí dá klíče? projelo jí najednou hlavou. Doposud ji to nikdy nenapadlo, protože když spolu chtěli být sami, stačilo zavolat, domluvit se a přijet a František ji pokaždé radostně vítal ve dveřích. Dnes je to poprvé, co za ním přišla bez ohlášení. Třeba se domů vůbec nevrátí nebo si přivede nějakou ženskou. Jako táta… Roztřásl ji chlad, takže se zabalila úžeji do bundy. Bouchnutí domovních dveří. Nastražila uši. Někdo bral schody po dvou, hnal se nahoru jako velká voda. Třetí patro, čtvrté, kde se ty kroky zastaví?

	„Františku!“ skoro zasténala, když ho uviděla.

	„Damiano! Co tady děláš? Stalo se něco?“ přiskočil k ní a pomohl jí na nohy. „Vždyť se celá třeseš, honem pojď dovnitř!“ Nešikovně strkal klíč do dveří a přitom ji konejšivě objímal kolem ramen.

	V bezpečí předsíně se znovu rozplakala, dnes už poněkolikáté.

	„Utři si nudli a přilep se na topení, udělám ti horký čaj a ty mi zatím povíš, co se stalo,“ postrčil ji do pokoje a sám zmizel v kuchyňce.

	Sundala si čepici a rukavice a koukla na sebe do velkého zrcadla za pohovkou. Vypadám příšerně, prolétlo jí hlavou, ale poslušně přistoupila k topení. S puclákem kouřícího čaje v obou dlaních najednou nevěděla, odkud má začít.

	„Tak spusť,“ vybídl ji František a složil se do křesla.

	„Když jsem přišla ze školy,“ popotáhla, „tak jsem ti volala, ale ozvala se mi kovová baba. Usoudila jsem, že jsi na přednáškách, a jela do práce za mámou. A ta mi strčila redakční foťák a poslala mě na Malou Stranu, abych jí vyfotila jednu výstavu, protože nemá čas. Tak jsem tam jela a cestou se zastavila v jednom butiku a vyzkoušela si takovou pěknou černou bundu. A tam jsem ho asi nechala.“

	„Ten foťák?“ zeptal se klidným hlasem František.

	„Ano,“ šeptla.

	„Takže tys ztratila redakční foťák. Byl drahý?“

	„Určitě. Nikon. Takové dělo s dlouhým čumákem.“

	„Jasně, to je objektiv. A máma ti vynadala jako psovi, co?“

	„Ale vůbec ne, ona to ještě neví,“ zakňourala Damiana.

	„Cože? Víš ty vůbec, kolik je hodin? Ty ses od té doby neozvala domů?“ předklonil se František nevěřícně v křesle.

	„No a co má být? Víš, jak by mě seřvali? Že jsem nezodpovědná a nic se mi nemůže svěřit a vůbec… Doma už mě neuvidí, stejně se rozvedou, povídala Lucie…“

	„Páni, Damiano, ty seš husa. Uvědomuješ si, jak se chováš? To tě ani nenapadlo, že o tebe mají strach? Bude devět, takže o tobě skoro pět hodin nic nevědí. Žiješ v Praze, proháníš se po ní s drahým fotoaparátem v ruce… Hádej, co si asi teď myslí tvoje máma?“

	„A co si myslím já, tě nezajímá?“ vystrčila Damiana bojovně bradu.

	„Ty bohužel nemyslíš vůbec. Jinak by tě napadlo, že tvá máma právě teď alarmuje policii a představuje si, jak tě někdo okradl a zamordoval!“

	„Proboha, Františku, to mě ve snu nenapadlo!“ rozšířily se jí údivem oči. „Ale to už nemůžu domů ani náhodou, zabili by mě!“

	„Houby by tě zabili, a cos myslela s tím rozvodem? Tomu jsem teprve nerozuměl!“

	„Jestli mě bude hledat policie, tak to nepřežiju…“

	„Ale přežiješ. Teď mě napadlo, ten foťák musejí mít v redakci pojištěný, takže největší problém bude mít asi tvá máma, až půjde s pravdou ven, že ti ho svěřila. Ale jinak se zase tolik nestane. Řekneš mi už konečně něco o tom rozvodu?“

	„No jo, s tím pojištěním máš asi pravdu,“ rozzářily se Damianě oči. „Takže by to máma nemusela platit ze svého, že ne?“

	„Jasně že ne, ale už se konečně soustřeď. Co máš s tím rozvodem?“

	„Když je v tom ženská, tak to nakonec skončí rozvodem, až mu na to máma přijde. Lucie si to myslí taky.“

	„A kvůli tomu tak vyvádíš? Že jsme tvého tátu viděli ve Špindlu s nějakou ženskou, která ho poplácávala po zadku, místo aby ošetřoval tvoji babičku v Ostravě? Vzpamatuj se! Tak si trochu vyhodil z kopýtka, ale to ještě vůbec nic neznamená!“

	„To neznáš mého tátu,“ pofňukávala Damiana. Právě tohle potřebovala. Aby s ní někdo promluvil a trochu jí zvedl mandle. Na to byl František kadet.

	„A co mám podle tebe teď dělat?“ Přesunula se od topení ke křeslu a opatrně si sedla Františkovi na klín. Přivinul ji k sobě a zlehýnka jí zezadu dýchal na krk.

	„Utřeš si ta svoje vybrečená očička a zavoláš rodičům. Řekneš jim, že jsi v pořádku, žes ztratila redakční foťák a bála ses domů. A především se omluvíš.“

	„Ty bys to taky takhle udělal?“ snažila se obrátit a podívat se mu do očí.

	„Já bych hlavně nikdy nezpanikařil jako ty, v tom je celý problém,“ vysypal ji z klína a výmluvně ukázal na telefon na pracovním stole.

	Damiana se k němu neochotně došourala a vytočila známé číslo. Vyzváněcí tón, doma to nikdo nebral. „Neberou to,“ koukla po Františkovi a demonstrativně odtáhla ruku se sluchátkem od ucha, aby si poslechl vyzvánění. „Co teď?“

	„Už ses trochu zahřála?“

	„Hm,“ přikývla.

	„Tak jedem. Doprovodím tě domů a počkám před barákem, a když se do pěti minut nevrátíš, budu předpokládat, že vaši jsou doma. Možná budeš mít kliku, Damiano, třeba někam museli jít a ani nevědí, že nejsi doma,“ napadlo ho.

	„To těžko, aspoň máma by určitě volala, že se zdrží, a bylo by jí divné, že neberu telefon, takže by se rozjela za mnou. A hlavně říkala, teď si vzpomínám, že až se vrátím z té galerie, pojedeme spolu domů. Takovou kliku mít nebudu.“

	„Zavařila sis to sama. Ze ztraceného foťáku uděláš průšvih jako hrom,“ mávl František unaveně rukou.

	„A co když tam přijedem a nikdo doma nebude, co potom?“

	„Potom se hezky seberem a půjdeme spolu na nejbližší policejní stanici, kde se vší pravděpodobností najdeme tvou matku zhroucenou v slzách a tvého tatíka rozpáleného doběla. Je mi líto tvé ubohé prdýlky, kočičko!“ zachechtal se.
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	Celou cestu metrem a tramvají mlčeli. Pět minut od tramvaje k domovu se Damianě zdálo jako pět vteřin. V obývacím pokoji se svítilo. „Už jsou doma,“ zašeptala.

	„To nemůžeš vědět, nemuseli jen zhasnout. Udělej přesně to, na čem jsme se domluvili.“

	Odemkla domovní dveře, rychle políbila Františka na nos a naléhavě zašeptala: „Drž mi palce!“

	Postrčil ji do tmavé chodby. Až na schodech zaslechla jeho tiché přání: „Zlom vaz!“

	Vyběhla po schodech do prvního patra a před dveřmi se zastavila. Srdce měla až v krku. Musíš to udělat okamžitě, jinak utečeš, přikazovala si, když lovila v batohu klíče. Odemkla a jako myška se vkradla do předsíně. Z obývacího pokoje zaslechla hlasy a vzápětí se ve dveřích objevila máma.

	„Proboha, Damiano, kdes byla? Co se ti stalo?“ vykřikovala. „My tu všichni šílíme hrůzou!“

	Damiana si okamžitě všimla, jak má máma uplakané oči a ztrhanou tvář. Mejkap, řasenka, to všechno vzalo zasvé, stála před ní vyděšená a unavená ženská, která si každou chvíli prohrábla zplihlé vlasy.

	„Mami, mě to tak strašně mrzí!“ řekla zkroušeným hláskem Damiana. „Mami, já už to víckrát neudělám, můžeš mi odpustit? A kde je táta?“

	„Ještě sedí na policii, ale každou chvíli ho čekám. Když jsem uslyšela klíč v zámku, myslela jsem, že je to on. Řekneš mi konečně, co se stalo?“

	„Nerada se mezi vás míchám, ale neměla bych Janovi na tu policii zavolat, že už je Damiana doma?“ ozval se z obýváku ženský hlas.

	„Ach, prosím tě, buď tak hodná, Mariko, já jsem jako vrtohlavá ovce. Vůbec mě to nenapadlo. A ty se svlékni a pojď do pokoje, hledala tě polovina Prahy!“ pomáhala jí máma s batohem a odebírala jednotlivé svršky, které odkládala na věšák. „Je tu Marika, tátova kolegyně z práce. Byla tak hodná, že se mnou zběhala pětkrát naši čtvrť, jestli někde neležíš mrtvá. Kdyby mě celou dobu neuklidňovala, tak jsem ten strach snad nepřežila.“

	„Mami, mami, já jsem tak pitomá, kdyby nebylo Františka, vůbec nevím, co bych dělala. Dobrý den…,“ vyrazila ze sebe jedním dechem a vzápětí strnula. V křesle seděla Zrzka. Nemohla se mýlit, byla to ona. Tátova partnerka ze Špindlu.

	„Ráda tě poznávám, Damiano, i když jsme si k tomu mohly vybrat méně dramatické okolnosti,“ natáhla k Damianě štíhlou ruku s pěstěnými nehty. „Jmenuju se Marika Vlachová, ale říkej mi Mariko, prosím tě.“

	„Těší mě, Damiana,“ odpověděla jako ve snu a stiskla nabízenou pravici. Co má tohle znamenat? Dělá s tátou, teď u nich sedí doma, pomáhala ji hledat, to není možné. Určitě není tátova milenka, všechno jsem si jen vsugerovala. Byla to vůbec na těch horách ona? Byla. Ty její vlasy se nedají zapomenout. Že by tam byli s tátou služebně? Ale proč by nás pak krmil báchorkami o babičce…

	„Tak už konečně pověz, co se stalo,“ vybídla ji už poněkolikáté Tereza. Do tváří se jí vrátila barva a v předsíni si učesala vlasy.

	„Mami, já ztratila ten foťák a bála jsem se jít domů.“

	Tereza zvrátila hlavu a křečovitě se rozesmála: „Můj bože, a to je všechno? To mně chceš říct, že jsi jen ztratila foťák a připravila mi ty nejhorší chvíle života? Nejradši bych tě přetrhla jako hada,“ vyštěkla najednou, zrudla v obličeji a vlepila Damianě facku.

	„Tos nemusela, Terezo,“ vložila se do toho Marika a koukla po Damianě. „Nejdřív ji pořádně vyslechni.“

	„Musela nemusela, sama jsi tu se mnou dvě hodiny lítala a šťourala do každého křoví, místo abyste s Janem dodělali ten projekt. A kde je on? Sedí na policii a sepisuje protokol, že se nám ztratila dcera. Volalas mu?“

	„Ano. Bude tu každou chvilku.“

	Jen to dořekla, otevřely se dveře. Jan měl kabát nakřivo, rozcuchané vlasy, ale náruč otevřenou.

	„Konečně jsi doma, holčičko moje, tulačko nešťastná. Zbláznil bych se, kdyby se ti něco stalo!“ Objímal Damianu a líbal ji do vlasů, hladil ji po zádech a chvílemi s ní jemně pohupoval. Tulila se k němu jako pes, ale přes rameno pokukovala po Marice. Něco se jí v obličeji změnilo, jako by zvážněla. Trochu se jí zašpičatila brada a v očích měla takový zvláštní až nepřátelský výraz.

	„Víš, co se stalo?“ vykřikla Tereza. „Ztratila můj redakční foťák a bála se jít domů, koza jedna pitomá. To ti opravdu nedošlo, že jsme strachem polomrtví? Foťák za čtyřicet tisíc, představovala jsem si, že tě přinejmenším někdo klepnul, než ti ho vyškub. Doufám, žes ho tahala na krku po celé Praze. Já bych tě nejradši…“

	„Tak jsi mi ho nemusela svěřovat, šla jsem za tebe dělat tvoji práci!“ vyjela najednou Damiana, když v tátově náručí získala ztracenou sebejistotu.

	„Tak ona bude ještě drzá, smrad jeden! Jedna facka ti nestačila?“

	„Myslím, že je načase, abych šla domů.“ Marika rázně vstala a hodila si kabelku přes rameno.

	„To tě nesmí ani napadnout, z práce sice už nebude nic, ale oslavíme návrat ztracené dcery a ona nám všechno dopodrobna vylíčí. Beruška moje měla strach, že ztratila foťák. Kvůli tomu by ti nikdo hlavu neutrhl.“ Jan zářil úlevou a celkem bezstarostně dodal: „Budou kolem toho nějaké nepříjemnosti, ale co je to proti představě, že se ti mohlo něco stát!“

	 

	 

	Oslava byla fiasko. Tereza po Janových slovech jen vztekle zakoulela očima. Cítila se k smrti unavená. Bylo deset pryč a zítra ráno ji čeká běhání kolem ztraceného fotoaparátu. Jistěže je pojištěný, ale ten trapas, až bude muset šéfovi vysvětlovat, kde a za jakých okolností o něj přišla. Kolegové budou zuřit, hlavně Mrzena, který jako titulární šéfredaktor bude muset to martyrium absolvovat s ní. Že dala foťák z ruky, o tom nesmí padnout ani slovo. Ale chlapi to stejně vědí a na chlapy není spolehnutí. Takže se někde ukecnou a ona se ocitne v ještě horším světle. Možná by bylo lepší říct pravdu. To všechno si chtěla v klidu večer rozmyslet a poradit se o tom s Janem.

	Ráda by s ním mluvila i o jiné věci, která ji zarazila. Nikdy Damianu netrestali, když něco provedla a přiznala se. Proč najednou ten strach, proč se bála jít domů? Musela vědět, že jí hlavu nikdo neutrhne!

	Pak si vzpomněla, jak jí vyťala políček. Ale co, s nějakou fackou se musí počítat. Ale místo toho, aby všechno probrali, se teď postaví k plotně a bude připravovat nějaké občerstvení. Sice jí hlady kručí v břiše a Jan taky nic nejedl, ale mohli se i s Damianou odbýt třeba míchanými vajíčky. Ale jak má Marice nabídnout, co dům dal?

	V tu chvíli se zastyděla. Vždyť ona má za sebou určitě taky perný den, táhla se sem s Janem, aby tu dali spolu ještě něco dohromady, potom si od něho vzala disketu, kterou potřebovala pro další práci. Neříkala, že to musí udělat přes noc? A místo toho s ní prohledávala kdejaké křoví v okolí. Je to ode mě sobecké, že myslím jen na sebe, Marika musí mít určitě taky hlad, no co, holka je doma, promluvím si s ní o tom všem zítra, až budeme mít čistou hlavu.

	„To je výborný nápad, Jane, v lednici je šampaňské a je tu pár rohlíků, udělám nějaké jednohubky a obložené chleby,“ obrátila se na Jana, který houpal Damianu na klíně jako malé dítě. Vůbec se nebránila, choulila se mu v náručí a stále po očku sledovala Mariku, která si ji prohlížela s neskrývaným zájmem.

	„Tak si tu chvilku povídejte, až budu hotová, zavolám vás,“ strčila z jídelny hlavu do obývacího pokoje už opásaná neforemnou zástěrou.

	„Pro mě nic chystat nemusíš, Terezo, takhle pozdě už stejně jíst nebudu,“ mrkla Marika na hodinky.

	„Nesmysl, dnes v noci už stejně nic neuděláš, já to v práci vysvětlím, zůstaň prostě zítra doma a v klidu si pracuj. Ale teď si s námi musíš dát skleničku!“ Jan Damianu jemně sešoupl z klína a odešel do pracovny. Vzápětí byl zpátky s lahví fernetu a třemi skleničkami. „Naší tulačce jen náprstek, aby to s ní neseklo, a my si dáme pořádnou lampu před jídlem,“ prohlásil vesele a štědře jim oběma nalil. Nešetřil ani na Damianě. Ta do sebe obrátila sklenku pohybem zkušeného pijáka, otřela si ústa a slastně se protáhla: „Ta bodla,“ prohlásila za veselého smíchu Mariky, která ze své sklenky jen usrkla.

	„Tak a teď povídej,“ obrátil se k dceři Jan a znovu si dolil. Ani si nevšimla, kdy svoji sklenku vypil. Ale vypadal už uvolněně, přičísl si vlasy a sundal sako.

	„Není co povídat, zašla jsem za mámou do práce a ona mi dala foťák, abych na Malé Straně vyfotila výstavu v Navrátilově galerii. Po cestě jsem se zastavila v jednom butiku a zkusila si v kabince bundu. Že nemám foťák, jsem zjistila až v galerii. Mazala jsem zpátky, ale už tam nebyl. A to je všechno. Nalil bys mi ještě trošku, tati?“

	„Budeš namazaná!“ varoval ji s lahví v ruce.

	„No a co? Na Silvestra jsme spolu nebyli, to ses opíjel s babičkou, tak teď si dáš se mnou,“ řekla úmyslně a pozorně se na něho zadívala. Nejdřív uhnul pohledem a pak se koutkem oka podíval po Marice. Ta se tvářila jako sfinga a znovu nepatrně usrkla.

	„Dobrá, tohle všechno se stalo odpoledne,“ řekl, jako by její poznámku přeslechl, „ale kde jsi byla až do večera?“

	„Tak, chodila jsem po ulicích…“

	„V té zimě? Máma si myslela, že budeš u Lucie, ale ta o tobě nic nevěděla.“

	„Stavila jsem se u jednoho kamaráda.“ Když si všimla tátova výrazu, okamžitě dodala: „Ale nebyl doma.“

	„Hlavně že seš doma ty. Takový nervák už nechci nikdy zažít. Na zdraví, Mariko, ty vůbec nepiješ!“ obrátil se Jan spokojeně k Marice a popleskal ji po koleni. Nedůtklivě se odtáhla. Brzdi, hochu, napomenul se v duchu, ať neuděláš nějaký kopanec. Ale dva velké fernety ho příjemně hřály v prázdném žaludku a připadal si jako král. Mám v životě kliku. Sedím si tu, po jednom boku krásnou dceru, po druhém ještě krásnější milenku, mám práci, která mě baví, jsem zdravý a plný síly, začas se stanu ve firmě spolumajitelem a budu si žít s Marikou spokojeně až do smrti.

	„Jsem hotová,“ ozvalo se z kuchyně. „Půjdete do jídelny, nebo se najíme v obýváku?“

	„Jdeme za tebou,“ rozhodla za všechny Damiana. V sedací soupravě jedla nerada, tlačilo ji břicho, protože křesla byla příliš nízká a hluboká.

	Máma se vytáhla, zaradovala se. Na stole byl ostře zelený ubrus s modrými ubrousky a jednou modrou a druhou zelenou svíčkou. Velká mísa plná obložených chlebů se šunkou, sýrem a vejci natvrdo, jednohubky s hermelínovou pomazánkou, na miskách nakládané okurky a václavky. Sklenice na šampaňské, pivo a minerálky. „Jezte, musíte mít všichni hrozný hlad,“ vybídla je Tereza a sama nejprve obsloužila Mariku.

	„Ale já skutečně nebudu,“ bránila se Marika a v ruce ještě svírala nedopitý fernet.

	„Koukám, že oslava už začala beze mě,“ pousmála se Tereza na Jana.

	„Pár kapek na zahřátí nám snad vyčítat nemusíš!“ ohradil se a s chutí se zakousl do obloženého chleba. Damiana s Terezou ho okamžitě následovaly. Marika jen uďubovala. Jan vypil pivo, utřel si ústa a došel do ledničky pro šampaňské. Když bouchla zátka a opatrně nalil, zvedl svou číši a v povznesené náladě pronesl: „Na mou milovanou malou holčičku! Ať žije!“

	Tereza se na něho dívala jako na blázna, Marika měla sklopené oči a Damiana se šťastně usmívala. „Prima mejdan, tati, jsi sekáč,“ zatleskala.

	„Ale já už budu muset skutečně jet domů,“ ozvala se naléhavě Marika.

	„Odvezu tě,“ nabídl se Jan, ale vzápětí se omluvně usmál, když si všiml Terezy, jak si klepe na čelo.

	„Snad jsem toho tolik neřekl, no jo, pil jsem, zavolám taxíka,“ a hnal se k telefonu.

	Bylo pár minut před půlnocí, když se za Marikou a Janem zavřely dveře. Tereza se znovu opásala zástěrou a očima vybídla Damianu, aby jí pomohla sklidit ze stolu. „Já budu mýt a ty utírat. Dávej pozor na ty sklenky na šampaňské, nerada bych dneska ještě o něco přišla.“

	„Co máš na mysli, mami?“ zeptala se Damiana nevinně.

	„Ještě mi to připomínej! Tvá drzost je do nebe volající!“ téměř zařvala Tereza.

	„Ale já nemyslím ten foťák, já myslím tátu,“ rozvázal fernet a šampaňské Damianě jazyk.

	„Jak tomu mám rozumět?“ obrátila se naštvaně na Damianu, s houbou na nádobí v jedné a talířem v druhé ruce.

	„Vyfoukne ti ho zrzavá slečna Marika. Copak sis nevšimla, jak po něm kouká? Může na něm oči nechat a on je v její společnosti jako vyměněný, pusu nezastaví. Už ani nepamatuju, kdy jsem ho naposledy slyšela takhle švitořit…“

	„Utírej pořádně to nádobí, ať můžeš jít brzy do postele,“ odsekla jí Tereza. „Měl prostě upito, v tom to vězí,“ dodala na vysvětlenou.

	„Nejenom v tom. Chceš něco vědět, aby se ti otevřely oči?“ otázala se Damiana téměř vyzývavě.

	„Nechci vědět vůbec nic. Jediné, co chci, je jít spát. Spolu si promluvíme zítra, ale jestli ty chceš něco vědět, tak jsi mě dnes pořádně zklamala. A už ani slovo,“ dodala rázně, když viděla, jak chce Damiana něco rozhořčeně namítnout.

	Co měla ta holka na mysli? napadlo ji, když se zachumlala pod přikrývku, ale spánek byl milosrdný a měkce ji opředl.

	Spala tvrdě a vzbudila se, teprve když si vedle ní na lůžko tichounce lehal Jan. „Kolik je hodin?“ zeptala se v polospánku.

	„Klidně spi, na vstávání je ještě času dost,“ odpověděl šeptem a vmžiku pochrupoval.

	 

	 

	Jan jel taxíkem s Marikou až k ní domů. V břevnovské garsonce se chvatně pomilovali.

	Pověsila se mu na krk už v předsíňce a vášnivě se k němu vinula v čepici a kabátě. Erekci měl téměř okamžitě, chvatně ze sebe strhal oblečení a díval se na ni, jak si vláčně přetahuje přes hlavu svetr, klouže ze sukně, aby před ním za okamžik stála jen ve vykrojené černé podprsence a černých elastických punčocháčích, které jí prodlužovaly nohy obuté ve zlatých domácích pantoflíčcích.

	Moc jsi chlastal, vztekal se na sebe, když byl za pár minut hotový, ale ze zásady se neomluvil. Přiznal by svou chybu a Marika by byla na koni. Však on zná ženské! Místo toho jí něžně hladil prsa a ploché bříško. Obdivoval její pleť. Ten zlatavý nádech, který by byl pochopitelný u brunetky, ale u rusovlásky působil nezvykle dráždivě. Chloupky v klíně měly stejný odstín jako její narudlá hříva. Byla krásná. V té chvíli přesně věděl, co musí udělat. Ze všeho nejdřív upevnit svoje postavení ve firmě, aby mohl Marice nabídnout co nejskvělejší život. Mezitím Damiana dospěje a určitě ho pochopí. Zoufal by si, kdyby ji ztratil. A Tereza?

	Pohladil znovu Maričino ploché břicho a něžně jí zajel do drsného trojúhelníčku narudlých chloupků. Tereza ať si poradí sama.
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	Viktor se slastně protáhl. První, co si do svého pražského bytu koupil, byla kvalitní postel. Koukl na budík na nočním stolku a s úlekem si zkontroloval čas na svých náramkových hodinkách. Osm hodin a deset minut. Zaspal.

	Vyskočil z postele, rozhodl se, že si pro dnešek odpustí cvičení, a roztáhl závěsy. Vypadá to na krásný den, pomyslel si spokojeně. Škoda že mám před sebou tolik povinností. Stálo by za to, vyšlápnout si na Petřín a podívat se na Prahu z výšky.

	Namazal si k čaji krajíček chleba máslem a medem a zalistoval v diáři. V deset hodin mám schůzku s právníkem. Snad už bude poslední a galerie ve Vodičkově ulici bude konečně moje. Musím sehnat spolehlivou osobu, která ji tu za mě povede. Už poněkolikáté si během svého pobytu vzpomněl na Terezu. Kdysi malovala a o výtvarné umění se vždycky zajímala, dokonce vystudovala dějiny umění. Musím na ni sehnat kontakt, mohla by mi poradit. Uvidíme, až se ještě sejdu s tím Ševčíkem, kterého mi doporučili. Mimo jiné šéfuje i nějakému odbornému výtvarnému časopisu, jestli si dobře vzpomínám.

	Nahlédl do svého notesu. A vida, oběd na Pohořelci v restauraci U Dragouna. Odtamtud bych měl na Petřín jen skok. Další pracovní schůzku mám až v půl čtvrté, pohodlně to stihnu.

	Škoda že se musím tak brzy vrátit do Paříže, ale Louisa by to nepřežila, kdybych jí nezahájil výstavu. V poslední době si na mě dělá až nezdravé nároky a to se mi ani trochu nelíbí.

	Spěšně dosnídal, osprchoval se, oblékl a s pocitem příjemného očekávání, co nového mu přinese dnešní den, opustil byt.

	 

	 

	Petřín se topil v svěží jarní zeleni. Kupole Svatého Mikuláše se leskla v ostrém slunci, které každým dnem nabývalo na síle. Byl konec dubna a posledních čtrnáct dní střídavě pršelo a střídavě svítilo sluníčko, takže se příroda po zimě jako každý rok podivuhodně rychle vzpamatovala. V dálce bylo slyšet vrčení motorové sekačky a k Janovi a Marice se nesla vůně první posečené trávy.

	Dopoledne měl Jan jednání v jedné projektové firmě na Pohořelci a Marika si to zařídila tak, že za ním musela přijet se spisem, který mu úmyslně zapomněla předat. Bez něho by jednání bylo bezpředmětné. Byli hotovi za necelé dvě hodiny, i jejich kolegové jakoby opilí teplým jarním dnem pospíchali, aby urvali pár chvilek jásavého odpoledne pro sebe.

	„Kam bychom tu mohli zajít na oběd?“ přemýšlela nahlas Marika, když stanuli opět na ulici a těžká vrata starobylého domu, kde jednání proběhlo, za nimi zapadla.

	„Pár kroků odtud je restaurace U Dragouna, kdesi jsem zaslechl, že tam mají dobrého kuchaře. Co kdybychom to zkusili? Do podniku se už nevrátíme, zavolám Pohludkovi, že budeme jednat až do večera,“ navrhl Jan.

	Marika do něho přátelsky šťouchla kufříkem. „Už jsem se lekla, že jsem tuhle fintu vymyslela zbytečně,“ zasmála se a nastavila tvář slunci.

	„Jsi moje chytrá hlavička,“ pochválil ji Jan a rozepnul si světlý balonový plášť, který jeho postavu dělal ještě mohutnější, než ve skutečnosti byla. Pod pláštěm měl šedý oblek z drahé vlněné látky. Koupil si ho už hotový, měl výhodu, že na jeho konfekční postavu padlo téměř všechno a bez úprav. Marika si ho s uspokojením prohlížela.

	Mám krásného a úspěšného mužského, pomyslela si a zavěsila se do něho. „Takže kudy, můj pane a veliteli?“ zeptala se rozpustile. „U Dragouna jsem ještě nikdy nebyla.“

	Restaurace byla čistá a vypadala slušně. Servírka jim pomohla odložit pláště na věšák, šatnu tam neměli. Doporučila jim místo u okna, u stolku pro dva. Na malé šibeničce na stole byly zavěšeny preclíky jako vysoustruhované.

	„Jsou k jídlu, co myslíš?“ otázala se Marika, když si nenápadně na jeden z nich sáhla.

	„Zkus to a uvidíš,“ poradil jí Jan.

	„A celé odpoledne prosedím u zubaře, ani nápad.“

	„Máš velký hlad?“

	„Mám chuť.“

	„Víš, na co?“

	„Samozřejmě. Já vždycky vím, na co mám chuť,“ přejížděla Marika očima jídelní lístek. „Hele, smažené žampiony, na ty bych zrovna měla taky chuť.“

	„A co tě zlákalo jako první?“ zeptal se zvědavě Jan.

	„Už na ulici se mi sbíhaly sliny na svíčkovou, takže si dám tu.“

	„Dvakrát svíčkovou, jednou se šesti knedlíky,“ objednal Jan. Servírka už byla na odchodu, když si ještě vzpomněl: „A dvakrát pivo! Máte radegast?“ Spokojeně se usmál, když servírka přikývla. Za vteřinku byla zpátky s košíkem čerstvého chleba a miskou škvarků.

	„Dej to pokušení pryč, nebo se neznám!“ zaúpěla teatrálně Marika a jako dítě si zakryla oči dlaní.

	Svíčková byla vynikající. Maso sice trochu lezlo do zubů, ale omáčka se povedla. „Chutná?“ zeptal se Jan.

	„Budu nacpaná až do zítřka. Jane, neotáčej se, ale před chvílí sem přišel nějaký chlapík a pořád po nás pokukuje. Já ho neznám. Sedí šikmo vpravo od tebe. Není to nějaký váš známý, který Tereze zateplá donese, kde jsme spolu obědvali?“

	Jan okamžitě znejistěl, chvilku počkal a potom se sehnul pro aktovku. Vrhl rychlý pohled směrem, který mu Marika naznačila. Když se obrátil, nedalo se mu z tváře vůbec nic vyčíst.

	„Kdo to je? Znáš ho?“

	„Znám, ale nevím, kam ho mám zařadit.“ Vzal si párátko a opatrně z něho odstraňoval papírový kryt. „Už to mám!“ vykřikl a postavil se. „Viktor Hradecký!“

	To už se neznámý hrnul k jejich stolu a rozpřáhl náruč.

	Byl to chlap jako hora, mnohem mohutnější než Jan, s lehce vystouplým bříškem a interesantně prošedivělými skráněmi v jinak ještě havraních vlasech, se kterými ostře kontrastovaly fialkově modré oči. Marika klouzala pohledem z jednoho na druhého a nevěděla, co si o tom má myslet. O nějakém Viktorovi Hradeckém se Jan nikdy nezmiňoval.

	„Kamaráde, vítej zpátky na rodné hroudě! Ty ses nám vrátil?“ přivítal se s ním Jan mocným potřásáním pravicí a chlapskými ranami do zad.

	„Tak napůl,“ odpověděl mu Viktor. „To by bylo dlouhé povídání.“ To je ale náhoda! Ráno si vzpomenu na Terezu a u oběda potkám Jana. Ta Praha je menší, než se zdá. Takže nemusím nikde pátrat a Jan mi o ní všechno poví.

	Jan v duchu rychle počítal. Viktor utekl za hranice hned po vysoké škole, a pokud ho paměť neklame, uchytil se v Americe, odkud mu ještě nějaký čas psal. Neviděli se skoro dvacet let. „Pojď, přisedni si k nám, jsme sice už po obědě, ale dáme si kávu a ty budeš povídat,“ vybídl Jan Viktora.

	„Mám tu pracovní schůzku, ale přišel jsem dřív, takže mám chvilku čas,“ posadil se Viktor. „Poslední zprávy ode mě máš asi z Ameriky, jestli se nemýlím. Ale asi nevíš, že jsem tam nevydržel a už přes deset let je mým domovem Francie. Žiju v Paříži.“

	Jan si všiml, jak Viktorův pohled zabloudil k Marice, okamžitě se omluvil a představil je.

	„Mariko, to je můj kamarád z koleje a spolužák z fakulty. Chodil sice o dva roky výš, ale je to taky Ostravák.“ Potom se obrátil na Viktora: „Marika je moje kolegyně z práce, měli jsme tady v okolí nějaké jednání a zaskočili jsme na oběd. Náhoda, viď?“

	„To ano,“ souhlasil Viktor a políbil Marice ruku.

	„Viktore, to je let… Ani by mě nenapadlo, že se ještě někdy uvidíme… Jsem tak rád, kamaráde,“ zářil Jan. „A co tě vůbec přivádí zpátky domů? Vzpomínky?“

	„Taky, ale hlavně tu jsem obchodně. Jak už jsem ti říkal, bylo by to na dlouhé povídání. A co Tereza, pořád je to taková kočka jako kdysi?“ mrkl na něho Viktor šibalsky.

	Kde jsou ty časy, kdy jsi mi lezl do zelí, pomyslel si Jan. Tereza se ti líbila, to dobře vím, ale léta jsou léta. „Už bys ji možná ani nepoznal. Přibrala, je dost uštvaná, má starosti v práci, ale kdo je nemá… Ale povídej o sobě…“

	„Takže jste pořád spolu,“ konstatoval zamyšleně Viktor, jako by ho přeslechl.

	„Myslíš s Terezou? No jo, jsme. Máme krásnou holku, bude jí sedmnáct. O co je dcera hezčí, o to se její matka zdá ošklivější.“

	Viktor kapánek nadzvedl husté černé obočí a pohlédl z Jana na Mariku. Lehce se pousmál, oči měl přitom studené a bez výrazu, ale neřekl ani slovo. Jan si toho nevšiml, ale Marika, která neplála svatým nadšením nad setkáním s kamarádem po letech jako on, to okamžitě zaregistrovala. Došlo mu, že k sobě patříme, usoudila. Bude to číman, tenhle Viktor. A parádní kus chlapa. Žádný chudák to taky nebude. Jak jsi to tenkrát provedl, žes mu vyfoukl Terezu, Janíčku? Já být na jejím místě…

	Takže Tereza se Janovi nelíbí, zpozorněl Viktor. Porodila mu dceru, stárla vedle něho, ztloustla, jak poznamenal, takže nejvyšší čas najít si mladší a hezčí. Nejjednodušší řešení pro nedospělého chlapa.

	„A co ty, Viktore, máš rodinu? Nějakou pikantní Francouzku s nosánkem nahoru, nebo jsi dal přednost emancipované Američance?“ dorážel bezstarostně Jan. „Musíme se co nejdřív sejít a všechno mi dopodrobna povíš.“

	„Byl jsem ženatý. Oženil jsem se ještě v Americe a moje žena byla Švýcarka. Umřela před pěti lety na rakovinu.“

	„To mi je líto,“ zahučel Jan omluvně.

	„Už je to za mnou,“ mávl Viktor rukou. „Ale vlastně díky ní jsem dnes tady. Dělala do kumštu a rozuměla nábytku i obrazům. V Paříži si zařídila galerii.“ Všiml si Janova nechápavého pohledu. „Když zemřela, pustil jsem svoje aktivity k vodě, přikoupil v Paříži další dvě galerie a s podobným úmyslem jsem dnes i v Praze. Ale nemusíš o tom vykládat na každém rohu, ještě nemám vyhráno.“

	„Jistě. Můžeš se spolehnout. Měli jste děti?“ zeptal se Jan.

	Marika si začínala připadat jako páté kolo u vozu. Není to příliš slušné, takhle ji vyřadit z hovoru.

	„Ne, děti jsme spolu neměli,“ odpověděl Viktor, a jako by Marice četl myšlenky, dodal: „Ale tvou společnici naše povídání určitě nudí, povíme si to jindy…“

	„Na mě se neohlížejte, když jste se tolik let neviděli,“ doprovodila Marika své ujištění milým úsměvem.

	„Alice měla syna z prvního manželství,“ pokračoval trochu neochotně Viktor, „jmenuje se Albert Fabre po svém otci a je mu jednadvacet. Žije se mnou v Paříži, ale teprve se hledá, je to ještě mládě… Rád bych ho jednou vzal s sebou do Prahy a ukázal mu svoje zamilovaná místa… Ale madam už má kávu dopitou a povinnosti volají. Musím zítra zpátky do Paříže, tady je moje navštívenka. Ale brzy se tu zase objevím. Moc rád bych viděl Terezu, Janku,“ užil Viktor Janova důvěrného studentského jména.

	Jan okamžitě zalovil v kapse saka, vyjmul malé pouzdro, které se tvářilo jako zlaté, a podal Viktorovi svoji vizitku. „Hned jak přijedeš, zavolej. Brnkni třeba už z Paříže, kdy se sem znovu chystáš, a můžeš k nám rovnou přijít na oběd nebo na večeři. Musím ti toho spoustu vyprávět a na řadu věci se zeptat.“

	„Určitě se ozvu, ale nevím, kdy to přesně bude. Mám toho teď hodně.“

	„Já taky, rozjíždíme zakázku pro Němce,“ pochlubil se Jan. „Chtěl bych u nás ve firmě zavést limitované série atypického nábytku. Ale to je prozatím taky jen mezi námi. Záleží na tom, jestli se dostanu do správní rady a nechají mi podíl na fabrice.“

	„Taky jsem v Kanadě něco podobného dělal.“

	„Tak to si máme příště o čem povídat.“ Jan se postavil, aby se s Viktorem rozloučil.

	Teď, když stáli proti sobě, si Marika opět všimla, že rozdíl není ani tolik v jejich výšce jako spíš v celkové mohutnosti. Jan byl hodně štíhlý a zdaleka neměl tak široká ramena jako robustní a o něco vyšší Viktor. Musela si přiznat, že ten neznámý Viktor se jí líbí čím dál víc. Ráda by se s ním také někdy viděla, ale jeho zajímá Tereza. Zalovila v kabelce a zatvářila se co možná nejroztomileji: „Jsem moc ráda, že jsem se s vámi seznámila, prosím, tady je i moje vizitka.“

	„Ó, merci, madam Vlachová,“ mrkl Viktor na vizitku, zastrčil ji do kapsy, ale svoji jí nepodal.

	Marika lehce zrůžověla. Ten mizera jí dal lekci. O její telefonní číslo viditelně nestál. Ale přesto jí políbil ruku, a když se s ní loučil, přísahala by, že se jí podíval hluboko do očí.

	Jsem já to ale kus pitomce, uvědomil si Viktor, když se za Janem a jeho společnicí zavřely dveře restaurace. Kde Tereza pracuje, jsem se nezeptal.

	„Co mu říkáš?“ zeptal se Jan, jen co vyšli na chodník. Tvářil se nadšeně jako malý kluk, když vyhraje v kuličkách.

	„Je to bezesporu sympaťák, ale trochu odtažitý. To bude asi tím, že strávil tolik let v cizině,“ odpověděla Marika opatrně. „Co podnikneme?“ podívala se na hodinky.

	„Zajedem k tobě, není to odtud daleko,“ vsunul jí Jan ruku do kapsy lehkého převlečníku v barvě velbloudí srsti. Nahmátl její dlaň a lehce ji stiskl. „Všimla sis, jak jsi se Viktorovi líbila? Mohl na tobě oči nechat.“

	„Asi jsem slepá, ale já nic takového neviděla,“ usmála se Marika a mazlivě se k němu přitulila. „Jane, mně se ještě nechce domů, když je tak krásně,“ žadonila. „Pojď, vrátíme se zpátky na Petřín a trochu se projdeme.“

	„A budeme tam s těmi aktovkami plnými spisů vypadat jako dva blázni,“ zasmál se. „Ale jsou tam lavičky, můžeme si na chvilku sednout a dívat se na Prahu.“

	A třeba mi povíš ještě něco o Viktorovi, zadoufala Marika.

	Došli volným krokem až k soše Vrchlického a Jan celou cestu vyprávěl. Nebylo zapotřebí se ho na nic vyptávat, Viktor ho vrátil zpátky do dob studií a on měl nutkavou potřebu vzpomínat. Kdy to bylo, jak se spolu tak namazali, že spadli na Národní třídě do jámy s potrubím a spali tam až do rána? On byl ve druhém ročníku, takže Viktor musel být ve čtvrtém… To bylo překvapení, když se vzbudili a skláněli se nad nimi chodci, kteří šli na tramvaj. Léčili si tenkrát kocovinu pivem a Tereza jim na koleji vařila heřmánkový čaj…

	Dokonce dělali historický šerm! Jan se při té vzpomínce nahlas uchechtl.

	„Čemu se směješ?“ vyzvídala Marika.

	„Ale vzpomněl jsem si, jak jsme s Viktorem na fakultě trávili volný čas. Oba nás bavil historický šerm. Jednou jsme svým vystoupením zahajovali ples filozofické fakulty. Náramná sláva. Děkani v čele s rektorem Karlovy univerzity. A já jsem praštil Viktora řemdihem přímo do koulí. Čtyři jsme ho museli vléct do zákulisí. Jeden děkan potom držel řeč, že od druhé světové války větší hrůzu neviděl. Měl aplaus na otevřené scéně.“

	Marika se chápavě ušklíbla.

	„Viktor byl tehdy celý pryč do Terezy,“ zamyslel se nahlas Jan. „Když za mnou začala chodit na kolej, tak po ní vyjeli všichni kluci jako ohaři.“

	Jak to Viktora zdrblo, když mu Terezu vyfoukl, si už nechal pro sebe. I to, že jejich přátelství potom ochladlo. Viktor se tehdy začal přátelit s jedním asistentem na fakultě. Byli pořád spolu. Viktor byl nadaný, to se mu muselo nechat, uměl se zažrat do práce, a co jednou dělal, dělal pořádně. My ostatní jsme proti němu byli flinkové. Ale možná to bylo i v tom, že byl o dva roky starší.

	„Studoval architekturu jako ty?“ vytrhla ho Marika ze vzpomínek.

	„Jistě, to jsem ti neřekl?“ Ani nečekal na odpověď. „Poslední dva roky si už i něco vydělával, spolupracoval s nějakými projektovými ústavy. Nevím, jak se k tomu tenkrát dostal, přes politiku to určitě nebylo, on byl důsledně apolitický…“

	„Tak proč odešel na Západ?“

	„A víš, že nevím… Budu se ho muset na to vyptat. Možná to ví Tereza, ale já ho po škole ztratil z očí, a že je v Americe, jsem se dozvěděl, až když mi od něho přišel první dopis.“

	„A co dělá teď? Něco naznačil, ale dost málo. Co má na vizitce?“ vyzvídala opatrně Marika.

	„On ti ji nedal?“ podivil se Jan. „Já myslel, když jsi mu podávala svoji…“

	„Někam jsem ji strčila, podívám se po ní doma.“

	„Ani nemusíš, má tam jen pražské telefonní číslo. Vizitka pouze pro přátele. Podívej… Někdy mě fascinuje, že je náš život složen ze samých náhod. Kdybychom dnes nejeli na Pohořelec, nešli bychom k Dragounovi, kdybychom nešli k Dragounovi, nepotkali bychom Viktora, kdybys nenastoupila k nám do práce, nepoznal bych ani tebe, kdyby…“

	„Víš, co říkávala moje máma?“ přerušila ho znovu Marika. „Kdyby byly v prdeli ryby, tak by nemusely být rybníky!“

	Jan se rozchechtal.

	Marika ohrnula nos, ale pevně se ho chytla za ruku. „Myslíš, že z toho dnešního jednání pro nás vzejdou nějaké výhody?“ zeptala se, když minuli švédské vyslanectví a zamířili na tramvaj do Břevnova.

	„Doufám, že ano, potřebovali bychom velkou zakázku jako sůl,“ zvážněl Jan.

	Že to pro oba bude znamenat spoustu práce, a pravděpodobně i dlouho do noci, si nechal pro sebe. Chtějí po nich celou novou nábytkovou kolekci. Jemu by se to líbilo, ale záleží, co na to řekne představenstvo. Ale bylo by načase dát na trh něco nového, jednoduchého, elegantního a přitom praktického, aby se fabrika zase trochu postavila na nohy. Ovšem členové jejich správní rady jsou dost pohodlní, mají rádi vše zavedené, po inovacích nijak neprahnou. Hlavně že vydělají dnes, do budoucnosti už nehledí.

	Marika sice tvrdí, že by je nepodceňovala, občas má možnost nahlédnout pod pokličku odbytu, ale pro dnešek o tom ani slovo. Proberou to zítra v kanceláři.

	„Povídej mi ještě o svém veselém životě na koleji!“ odbočila Marika.

	„Zase tak veselý nebyl, museli jsme hodně makat, však to znáš sama. To filozofové, ti měli život! Tereza měla čas pořád,“ povzdechl Jan.

	Tereza mě vůbec nezajímá, pomyslela si Marika. Vlastně si přála, aby ještě vyprávěl o Viktorovi, ale ženským instinktem vycítila, že se nesmí vyptávat přímo. Taky by se ráda dozvěděla, proč se Viktor znovu neoženil, takový parádní chlap, na kterého musí ženské letět. Ale to Jan taky neví a na rozdíl od ní ho to určitě ani nezajímá.

	Nebyl by to špatný život, půl roku v Paříži, půl roku v Praze, syn odrostlý a ještě k tomu ani není jeho vlastní. Určitě by si přál vlastní dítě a není ještě tak starý, aby ho nemohl mít. A u mužů na věku ani tolik nezáleží, když jsou dobře situovaní a jsou schopni ženu i dítě zabezpečit… Matka musí být mladší, ne jako ta Terezina potrhlá kamarádka, která si nechala uplést dítě ve dvaačtyřiceti. Jí je třicet a někdy má strach, jestli už něco nezmeškala. Lichotí jí, že ji kolegové považují za samostatnou, za ženu, která si tvrdě buduje svou kariéru a na rodinu nemyslí. Kdyby jen tušili, jak ráda by zakotvila! Ale jen s chytrým, perspektivním a hodným mužem. A přitažlivým, to jistě, nějaký balík by ji nevzrušoval.

	Jan se jeví jako ideální, má ho ráda, ale těch překážek, které před ní ještě stojí! Rozvod, Damiana, na které Jan visí, a nevidí, že si s ním holka mává, jak chce. Duševní otřes po rozvodu! Jestli ta se duševně otřese, tak já sním svou botu, durdila se Marika. Možná bych měla přestat brát pilulky. Jak by se zachoval, kdybych přišla do jiného stavu? „Nějak jsi zmlkla. Na co myslíš?“

	„Jak moc tě miluju, Jane, a jak je to pro mě všechno těžké,“ řekla pomalu a s přestávkami, jako by jí činilo obtíže o tom hovořit.

	„Ty moje malá! Já vím, pro mě taky. Ale víš, jak je Damiana ještě nevyzrálá, hotové dítě. Musíme nějaký čas počkat, až to pro ni nebude takový otřes. Kdyby aspoň měla nějakého chlapce, o kterého by se v takové chvíli mohla opřít, ale ona na to není. Jsem si jistý, že je ještě panna,“ řekl Jan úplně vážně.

	Je opravdu tak naivní, nebo to na mě hraje? prolétlo Marice hlavou, ale něžně se usmála a chápavě pokývala hlavou. Nesmím vybuchnout, nesmím mu vpálit do obličeje, že se na mě Damiana koncem února obrátila o pomoc, abych jí zprostředkovala prohlídku u své gynekoložky, protože potřebuje antikoncepci. Tehdy jí vyšla ochotně vstříc, lichotilo jí, že má její důvěru, dokonce větší než Tereza, o Janovi nemluvě.

	„Víte, táta se to nesmí dozvědět, byl by to pro něho šok,“ vysvětlovala jí Damiana, když si s ní dala schůzku v jedné studentské kavárně nedaleko Palachová náměstí. „Mámě bych to říct mohla, ale těch řečí kolem, vysvětlování a varování a ještě by to určitě tátovi vyslepičila. Ale na vás se můžu spolehnout, že jo?“ obrátila na ni naivně ty své oči jako kola od vozu.

	„Budu mlčet jako hrob,“ ujistila ji Marika. Ale jen do té doby, dokud se mi to bude hodit. To si ale nechala pro sebe.

	Damiana se na Mariku obrátila po zralé úvaze. Za ten čas, co ji znala, si na ni docela zvykla, necítila k ní nenávist, přestala o ní přemýšlet jako o tátově milence, dokonce si začala pohrávat s myšlenkou, že to byl skutečně z Maričiny i tátovy strany jen takový úlet. Udělali si tenkrát prostě výlet na hory a konec.

	Marika se u nich od té doby asi tak jednou týdně objevila, Tereza ji pokaždé ráda viděla, někdy měla Damiana pocit, že je máma dokonce radši, když táta přijde s Marikou a v jeho pracovně řeší nějaké problémy, které nestihli v práci. S Marikou byl zábavný a veselý, večer probíhal v klidu a pohodě, žádné hádky nebo ledové mlčení, jako když byli doma jen s mámou.

	Když poprosila Mariku, aby jí poradila spolehlivou lékařku, která jí předepíše antikoncepci, věděla, co dělá. Kdyby ji Marika chtěla před tátou shodit, měla v zásobě její a tátův tajuplný výlet do Špindlu a držela by ji v šachu. O tom však milá Marika neměla tušení.

	Mám mu říct, že Damiana spí s klukem? honilo se Marice hlavou, když se tvářila, že si zaujatě prohlíží panoráma Prahy. Ne, čas ještě nedozrál, stále by se to mohlo obrátit proti mně, usoudila nakonec a mile Jana vybídla: „Ochlazuje se, zajedeme ke mně?“

	Radostí se zatetelil. Bylo zřejmé, že na tohle čekal celé odpoledne.

	Aspoň že ho to se mnou pořád baví, napadlo Mariku, i když sama neměla dnes na sex ani pomyšlení. Ale protože se dobře znala, věděla, že stačí, aby si stáhla kalhotky, a touha a chuť se jí zmocní zcela automaticky. Má to prostě ráda, není ten typ jako kus ledu, který se při každém milování musí přemáhat a nejšťastnější je, když partner nemá zájem.

	Jan odešel velice brzy, ještě dřív než zazvonil telefon a ozval se Libor, aby ji pozval na nějakou soukromou párty. V poslední době jí volal stále častěji, nedal se odradit ani strohým přáním, aby jí už konečně dal pokoj. Jako obvykle mu položila telefon. Vzápětí vytočila Viktorovo číslo. Zapamatovala si ho v několika vteřinách, když jí Jan na okamžik ukázal jeho vizitku.

	 

	 

	„Co podnikneme, když je tak krásně?“ zavěsila se Damiana do Františka.

	„Mám za půl hodiny přednášku, takže mám o program postaráno,“ zatvářil se otráveně. „A co ty? Nemělas náhodou odpolední vyučování?“

	„Měla, ale šla jsem za školu. Lucie jakbysmet. Františku, vykašli se na tu přednášku, potom si ji od někoho opíšeš, a pojď se někam projít,“ zaprosila. „Strávit tak krásný den v posluchárně by byl hřích.“

	Na tom něco je, zamyslel se František, ale stále ještě byl na vážkách. Damiana to vycítila a nadhodila: „A co takhle místo procházky zajít k tobě? Mohli bychom si na sebe aspoň otevřít okno.“

	„Jsi ďábelská pokušitelka,“ zatahal Damianu za ušní lalůček, „ale pro jednou se snad svět nezboří. Tak jedem.“

	Kdyby se Damiana nestyděla, radostí by si poskočila. Takhle se jen spokojeně usmála a pevně stiskla Františkovi předloktí.

	Odpolední slunce se opíralo špinavým sklem okna do pokoje. Za dne to tu vypadá dost sešle, pomyslela si Damiana, když se potýkala se zarezlou okenní kličkou. „Taky by sis to okno mohl někdy umýt,“ káravě se obrátila na Františka.

	„Proč ho neumyješ ty?“ zeptal se lhostejně, ale se zlou se potázal.

	„Ani mě nenapadne. To je mužská práce,“ odsekla.

	„A u vás doma myje okna kdo? Tvůj záletný tatík?“ píchl František do vosího hnízda.

	„Nech toho, nejeli jsme se sem přece hádat,“ pokusila se o smířlivý tón, ale uvnitř v ní všechno vřelo. Toho záletného tatíka si mohl odpustit, moc dobře ví, jak to těžce nese. Odsunula na stole pár sešitů a posadila se. Nohama klátila ve vzduchu a pozorovala Františka, jak z úložného prostoru pod postelí vytahuje prostěradlo. „Ta Marika zase není tak špatná,“ prohodila najednou. „Víš, že mi sehnala i stálý zdroj antikoncepce?“

	„Nepovídej, aby se tak z vás ještě staly kamarádky,“ hekl František, jak napínal prostěradlo na postel.

	„Ty všechno zlehčuješ, do toho máme daleko, ale bylo to od ní hezké, ne?“

	„Byla to ta nejzáslužnější věc, kterou mohla udělat,“ poklepal František vedle sebe na místo na posteli. „Díky jí si tak užijeme hezké odpoledne bez obav.“

	Damiana seskočila na zem a přiloudala se k němu. Jemně ho líbla do vlasů. „Jdu se osprchovat.“ Hbitě se svlékla a vklouzla na toaletu, kde byla na jedné straně i ruční sprcha. Zatáhla za sebou igelitový závěs a pečlivě se namydlila.

	Vzpomněla si, jak je máma jednou s Františkem přistihla, když se loučili před domem. To ho ještě neznala. „Co to bylo za čahouna?“ vyptávala se jí doma. „Bylo to legrační, jak se k tobě musel sklánět, když tě chtěl políbit. Všimla sis, jak se začervenal, když jsi nás představila? To mi na něm bylo sympatické. A taky má hezké oči, takové oříškové, a moc milý a upřímný obličej.“

	Ale jeho rtů sis nevšimla, mami, ani dlouhých a štíhlých dlaní, uchichtla se Damiana a pečlivě se přitom otírala osuškou. Tak ty teď budou patřit jenom mně.

	„Damiano, pospěš si!“ ozvalo se z pokoje.

	„Už letím, lásko,“ skočila mu ode dveří přímo do otevřené náruče.
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	Po dlouhé době Jan pospíchal domů za Terezou. Setkání s Viktorem bylo tak nečekané a natolik ho vykolejilo, že o něm musel s někým mluvit. S Marikou to dost dobře nešlo, když ho vůbec neznala. Projevovala sice dojemnou snahu, abych jí o něm vyprávěl, ale chudinka malá, dělala to jenom kvůli mně, a to nebylo ono. Potřebuju posluchače, který Viktora dobře znal, a takovým posluchačem je jen Tereza. Až zase Viktor přijede do Prahy, pozveme ho na oběd nebo na večeři. Tereza něco dobrého uvaří a všichni zavzpomínáme na staré časy.

	Aspoň se zase jednou pořádně nadlábnu, zadoufal. Pořád jen samé diety! Ty ať drží Tereza, potřebuje to jako sůl, ale oni s Damianou by měli k večeři rádi taky něco jiného než kus chleba nebo špagety. Že prý chodíme domů jako do chlíva, proto prý musíme jíst, co je, protože nás nebude obsluhovat nadvakrát. Věčně si na něco stěžuje.

	Nudíš mě, Terezo, říkal si pro sebe. Viktor by koukal, jaká je z tebe cuchtička. Neupravená, zapšklá a protivná. Proč já si tě vůbec bral? To jsem tě chtěl tolik vyfouknout Viktorovi a ostatním klukům?

	S Marikou bude všechno úplně jiné. Dnes jí to obzvlášť slušelo. To dokáže jenom ona, nalíčit se tak, aby nikdo nepoznal, že je vůbec nalíčená. Působí svěže a křehce v té své zamilované černé barvě, a pro člověka je potěšením jít s ní mezi lidi. I když ji musím představovat jako svou kolegyni, odlesk její krásy padá i na mě a vzbuzuje v lidech vědomí mé vlastní úspěšnosti. Viktor ji chvílemi přímo hltal, i když si dával pozor, aby to nebylo moc nápadné.

	Ale Jan byl klidný, dobře věděl, že jako si nenechal vyfouknout Terezu, nenechá si vyfouknout ani Mariku. A ta by se podle jeho názoru ani nedala. Někdy z toho jde až strach, jak na mně lpí. Kolikrát by mi vyhovovalo, kdyby si vyšla s nějakou kamarádkou nebo zajela k rodičům, ale ona chce být jenom se mnou. Kamarádky prý žádné nemá a s rodiči si nerozumí. Prý ji pořád nutí do vdavek a mrzoutí, že ještě nemají žádné vnoučky. Nechtějí slyšet, že jejich dcera je samostatná a úspěšná návrhářka nábytku. Rodinné oslavy, to je tak asi vrchol, který zvládne, a naprosto prý jí stačí.

	Proč vlastně Marika nemá žádné kamarádky? Když se jí na to zeptal, sypala z rukávu jednu výmluvu za druhou. Prý ji nebaví řeči ženských v jejím věku, které mluví jen o dětech a o manželovi, nebaví ji drby, necítí se dobře v ženském světě, je jí líp mezi muži a především kolegy, se kterými může hovořit o své práci. A s rodiči se věčně jen handrkuje. Její matka musí být nesnesitelná a otec je pod pantoflem. Ale není to s Terezou podobné? Kamarádky neměla celý život a za rodiči jede jednou za uherský rok. Ovšem po kariéře Tereza nikdy netoužila. Ještě tak sedět doma a kynout.

	Moje milovaná Zrzečka, když si ji vychovám k obrazu svému, bude ze mě šťastný muž, usmál se pod fousy. Jak dokáže být milá a přátelská k Damianě, chytře a nenásilně si k ní buduje vztah, takže až se jednou rozvedu, najdeme u ní pochopení. A Damiana si bude moci vybrat, jestli bude chtít žít s námi, nebo s Terezou. S protivnou matkou, nebo s milou macechou. S Marikou budou vedle sebe vypadat jako dvě sestry.

	Podobné myšlenky se Janovi honily hlavou, než se tramvají dostal na Prašný most, kde si musel pár minut počkat na dvojku, která ho odveze až domů. Ráno nejel autem, protože mu šéf nabídl, aby si na jednání na Pohořelci vzal služební vůz i s řidičem. Vypadá to lepší, když přijede s nablýskanou oktávií než s tím svým starým krámem, který myčku neviděl celý měsíc. Zato teď se musí vláčet tramvajemi a každou chvíli pouštět sednout nějakou stařenku o holi. Nebyla to tak docela pravda, zatím nepustil sednout ani jednu, ale litovat se mohl.

	Když odemykal dveře bytu, táhlo na sedmou. V kuchyni bylo slyšet práskání hrnců. Že by se Tereza odhodlala udělat k večeři něco jiného než míchaná vejce nebo obložené chleby? To by pánbůh nesměl být doma. Svlékl si plášť, pečlivě ho pověsil na ramínko a zařadil mezi bundy a kabáty, které se vyboulovaly na věšáku směrem do předsíně. Chtělo by to probrat a věci, které se už nebudou nosit, uložit na zimu. Pořádná hospodyně by to už dávno udělala.

	Odešel do pracovny a převlékl se do domácích manšestráků a sportovní košile. Špinavou košili chtěl strčit do pračky, ale nepodařilo se mu to, ani když použil sílu. Pračka byla beznadějně přecpaná. „V téhle domácnosti neumí asi nikdo nastavit program a strčit šňůru do zásuvky!“ zasakroval.

	„Tati? Ty už jsi doma?“ ozvalo se z kuchyně.

	Nechal košili válet na podlaze a pospíchal za Damianou. „Kde je máma?“ spustil místo pozdravu.

	„Pusu na uvítanou mi nedáš?“ zašklebila se místo odpovědi a nastavila mu tvář.

	„Žádné pusinkování nebude, mám hlad a s tebou za plotnou s ním půjdu asi i spát.“

	„Nežehrej, tati, máma se zdržela v práci, ale dala mi instrukce.“

	„Těch se tedy najíme, to je nějaká specialita?“ pokusil se o vtip, ale když viděl, že se Damiana v kuchyni docela šikovně otáčí, zmlkl. „Tak co chystáš za dobroty, mladá Rettigová?“

	„Pošušňáníčko, budeš se olizovat až za ušima. Bramboráky z prášku, ale přidala jsem do nich vejce a kus salámu, jak to stálo v návodu. Všechno jsem vzorně odměřila, nemělo by to mít chybu. Zalez si k sobě, až budu hotová, zavolám tě,“ vystrkala ho z kuchyně a začala si prozpěvovat. František byl dnes obzvlášť roztomilý. Pokaždé při milování přijde na něco originálního. Tu dnešní pozici spolu zkusili poprvé.

	Aniž si to Jan přiznal, byl zklamaný. Docela se těšil, že Tereze barvitě vylíčí své setkání s Viktorem. „Kdy se máma vrátí?“ zavolal ještě z obýváku.

	„Tak to nevím, mají nějakou speciální sešlost, na které se rozhodne, jestli ten jejich časopis bude dál vycházet, nebo ho definitivně smetou pod stůl. V takovém případě by máma byla nezaměstnaná a ty bys mohl mít konečně ty své teplé večeře, o které tolik stojíš.“

	„A ty snad ne?“

	„Ty ses zbláznil! Jsem tlustá a začínám s dietou Lenky Kořínkové podle receptů kuře bez kuřete a tak. Prý to funguje.“

	„Ani bych se tomu nedivil,“ zabručel Jan už v bezpečí svého pracovního kumbálu. Zapnul počítač, pohledem se přesvědčil, že za sebou zavřel dveře, a pustil si Formuli 1. Tak se zabral do hry, že ho probralo až zaklepání.

	„Tati, už na tebe pět minut volám, abys šel k večeři, a ty nic. Můžu dál?“

	„Moment!“ vykřikl a rychle počítač zavřel. „Hned přijdu!“

	Bramboráčky vypadaly báječně. Damiana k nim naservírovala kyselé okurky a nakrájela papriku. Nalila Janovi pivo a sobě minerálku. „Tak dobrou chuť, tati, a nebuď na mě moc přísný, abys ten klíčící talent nadějné kuchařky nezadusil hned v zárodku,“ varovala ho.

	„To bych si ani ve snu nedovolil,“ usmál se Jan a s napětím nesl k ústům první sousto. Chutnalo to zvláštně. Bylo to gumové a oslizlé.

	Damiana na něho pátravě koukla. „Je to odporné, viď?“ ušklíbla se. „A přitom jsem tam nacpala všechno, co chtěli.“

	„Moment… Přidala jsi česnek?“

	„Tam bylo napsáno česnek podle chuti, tak jsem si řekla, že na něj chuť nemám.“

	„V tom to bude. Co kdybys rozetřela pár stroužků se solí, abychom si tím bramboráky aspoň potřeli? Byly by možná chuťově výraznější,“ poradil jí Jan.

	„Můžu to zkusit, ale gumové už zůstanou.“

	„Dami, víš, koho jsem potkal dnes na obědě?“

	„Koho asi? V té vaší jídelně ještě tak možná Mariku, jestli nemáš další novou kolegyni,“ pokrčila Damiana s nezájmem rameny.

	„Nebuď drzá, byl jsem na obědě ve městě a potkal jsem se s jedním kamarádem ze studií. Tebe to nezajímá?“

	„Mě by spíš zajímalo, jak ti teď chutnají ty bramboráky s česnekem. Jsou lepší?“

	„Jsou vynikající. A víš, že byl dlouhá léta v Americe a teď žije ve Francii?“

	„Hm, a co má být?“ zareagovala Damiana s plnou pusou. „Měl jsi pravdu, takhle jsou lepší. Toho česneku jsem tam dala tolik, že ani nevím, co vlastně jím. Dej mi trochu cucnout piva, ať to spláchnu!“

	„S tebou je řeč jak s kozou na ledě. Co škola?“

	„Byla jsem vyvolaná z dějepisu.“

	„No a?“

	„Co no a?“

	„No jak jsi dopadla?“

	„Dobře. Za jedna. Jako obvykle. Ale mám novinku. Lucie se možná bude stěhovat.“

	„Která Lucie?“

	„Tati, už deset let mám jedinou kamarádku Lucii. To je ta holka, co za mnou k nám občas chodí.“

	„Ta vysoká hubená?“

	„Ne, ta malá tlustá!“ odsekla Damiana naštvaně. „Proč se já mám zajímat o tvého kamaráda, když ty si nepamatuješ ani Lucii?“

	„Promiň, Dami, nějak mi to děvče vypadlo z hlavy. Ale ta večeře byla báječná, všude tě budu doporučovat.“

	„Díky, tati, hlavně že jsme si taky tak pěkně popovídali, to člověku hned líp chutná.“

	Už stála u dřezu zády k němu, takže ani z jejího výrazu nemohl vyčíst, jestli si z něho nedělá legraci.

	„Tak já jdu zase makat k počítači, děkuju za večeři.“

	„Rádo se stalo, tati,“ zatrylkovala vesele a na půl úst šeptla: „Hlavně nad tou mašinou vyhraj, nebo s tebou dnes večer nebude k vydržení…“

	„Říkala jsi něco, holčičko?“

	„Kdepak, tati, to hučí voda, jak myju nádobí.“

	 

	Tereza se vrátila až po desáté večer a vypadala tak zdrchaně, že jí šli oba radši z cesty a čekali, až se v obýváku dá trochu dohromady. Seděla tam jak uzlíček neštěstí, v kostýmku poněkud z módy, s pomačkanou sukní, límeček krémové halenky na stranu.

	„Tak jak jste dopadli, mami?“ přitulila se k ní Damiana, už vysprchovaná a v županu. „Bude mi ještě někdy někdo říkat madona ve skalách?“

	Tereza se unaveně usmála: „Jo, bude. Na pár měsíců jsme to ještě uhráli, ale zase nám zkrátili rozpočet, tak se musíme rozloučit s naším benjamínkem. Taky mi dali sežrat znovu ten ztracený foťák, ale s tím si hlavu nelam, byla to moje chyba, neměla jsem ti ho svěřovat. Jak se ti povedla večeře?“

	„Šlo to, dokonce ji táta snědl.“

	Jako kdyby je Jan slyšel, otevřel dveře pracovny a usadil se k nim do křesla. „Damiana říkala, že jste opět vstoupili na válečnou stezku. Na čí stranu se přiklonilo vítězství?“

	„To se ti vážně povedlo,“ povzdychla si Tereza usouženě. „Zatím na naši, ale už si hledáme ústupové cesty. Podle mě to nevydrží dlouho, ale dnes večer se už o tom odmítám bavit. Zbylo na mě něco od večeře?“

	Damiana ochotně vyskočila: „Dva bramboráčky jsme ti nechali, dám je do mikrovlnky. Chceš pivo?“

	„Spíš bych si zasloužila frťana,“ natáhla Tereza nohy na stůl a nestačila se divit, když Jan beze slova vstal, nalil sobě i jí svůj oblíbený fernet a tajuplně se usmál: „Mám pro tebe překvapení, zvedne ti náladu.“

	„Ježíšmarjá, dnes už žádná překvapení! Ještě tak snad nějaký starý český film, ten bych před spaním snesla, ale překvapení zakazuju!“

	„Mluvil jsem s Viktorem Hradeckým. Potkal jsem se s ním v jedné restauraci,“ řekl Jan a zvědavě číhal na Terezinu reakci.

	„Kdo to je, prosím tě, znám ho?“ podrbala se palcem pravé nohy na levém lýtku.

	„To snad není možné! Ty si nepamatuješ Viktora? Svého nejvytrvalejšího ctitele na koleji? Chodil o dva roky výš než já, bydleli jsme vedle sebe. Ostravák, vysoký černovlasý kluk. Už víš?“

	„No jistě, už si vzpomínám,“ pronesla lhostejně Tereza. „Viktor, idol žen a dívek… Co se s ním stalo, mám pocit, že emigroval.“

	„Nejdřív utekl do Ameriky, oženil se tam s nějakou Švýcarkou a potom přesídlili do Paříže. Ona umřela, takže je z něj vdovec, ale nenaříká si a vypadá báječně.“

	„Co tu dělá, přijel na dovolenou?“

	„Kdepak, rozjíždí tu nějaké aktivity a chce pár měsíců v roce pracovně trávit v Praze. Terezo, měli bychom ho pozvat. Tentokrát už to nepůjde, zítra odjíždí, ale až přijede příště. Takové staré přátelství by se nám mohlo hodit.“

	„Mluv za sebe, Jane, já bych ho taky ráda viděla, ale určitě ne proto, abych z něj něco vytřískala. To není můj styl.“

	„Kdo tady mluví o nějakém využití, jen mně to tak vylítlo z pusy,“ ohradil se dotčeně Jan.

	„Známe své pappenheimské,“ nedala se Tereza, a když viděla, že Jan chce něco namítnout, zvedla ruku. „Ty bramboráky jsou hnusné, tobě chutnaly?“ zeptala se, aby změnila téma hovoru, ale předtím pohledem zkontrolovala, jestli má Damiana zavřené dveře k sobě do pokoje.

	„Na tom nezáleží, mám mu zavolat a pozvat ho i tvým jménem?“

	„Ale ano. Chceš ho pozvat k nám?“

	„Jistě, myslel jsem, že bys mohla něco dobrého uvařit. Vypadal blahobytně, na rozdíl ode mě se mu kulatí břich, takže bude labužník. Co kdybys upekla kachnu?“

	„Kachnu néé!“ zaječela ze svého pokoje Damiana.

	Tereza zalapala po dechu.

	„Nech ji být, najela na nějakou novou dietu, a jestli jsem ji správně pochopil, tak by chtěla kachnu bez kachny. Ale já bych si kachýnku zase jednou dal. A bramborové knedlíky a kupu červeného zelí.“

	Tereza si pomyslela, že je to tučné a nezdravé a že by bylo vhodnější uvařit něco sice typicky českého, ale ne tak těžkého. Co měl Viktor nejradši na koleji? zavzpomínala. No jistě, opékané klobásy, které si dávali na Václaváku, na víc tenkrát nebylo.

	„Kdoví kdy zase do Prahy přijede a my si tu lámeme hlavu s jídelníčkem, pusť mi televizi, prosím tě.“

	„Věnuj mi ještě chvilku, Terezo, já mám rád, když je všechno naplánované, pak tě nic nezaskočí, nebudeš se moct vymlouvat, že nemáš vhodné maso a tak.“

	„No dobře, tak udělám knedlovepřozelo. Stačí? Místo červeného budeš mít bílé zelí a kus masa tam bude taky. Knedlíky pro jistotu koupím hotové, abych je nezkazila. Nějaký vývar svedu a se štrúdlem mi pomůže Damiana. Ale teď už chci mít od toho prokletého vaření pokoj!“

	Až se rozvedu, přísahám, že nevezmu vařečku do ruky. Už aby to bylo, povzdechla si.

	 

	 

	Jan se zavřel u sebe v pracovně a vytočil Maričino číslo. Telefon nikdo nezvedal. Zrzečka moje malá, asi si už šla lehnout, měla toho za dnešek až nad hlavu, usoudil.

	Ve chvíli, kdy u Mariky doma zvonil telefon, v útulné restauraci Mimóza na druhém konci Prahy hrála tlumená hudba. Marika si právě objednávala u vrchního tatarský biftek, který sice nebyl na jídelním lístku, ale na požádání ho kuchař hostům připravil. Viktor tatarák odmítl a rozhodl se pro sýrovou mísu. O kvalitě místních vín pochyboval, takže si poručil točenou plzeň.

	Když se kvečeru v jeho pražském bytě rozezněl telefon, domníval se, že to bude jeho právní zástupce, a Maričin hlas ho vyvedl z míry. Poznal ji téměř okamžitě, ale záměrně ji nechal dlouze vysvětlovat, kdo vlastně je. Něco mu na ní vadilo už u Dragouna, ale pořád nevěděl co. Teď to začínal tušit. Tvářila se skromně a nenápadně, ale přitom měla v očích cosi tvrdého a neústupného, možná chtivého. Nebo to snad bylo v ústech? Nebyl si jistý, ale nelíbila se mu, i když musel uznat, že je krásná.

	Co mu tak důležitého asi chce? Měl v úmyslu si dnes večer odpočinout, čekala ho dlouhá cesta, ale Maričin hlas zněl tak naléhavě, až nakonec svolil, že se s ní ještě setká. Musel si přiznat, že je zvědavý. Nevěřil, že je pouhá Janova kolegyně. Zachytil pár jejích pohledů, ze kterých bylo zřejmé, že je mezi nimi nějaký vztah.

	Mimózu navrhla sama a taky mu vysvětlila, jak se tam nejrychleji dostane. Nepřerušoval ji, i když věděl, že si stejně vezme taxík.

	Osprchoval se, oblékl si čistou košili a s nelibostí zjistil, že by potřeboval přeholit. Udělal to nedbale a ve spěchu.

	Marika ho překvapila. Očekával, že přijde nastrojená a nalíčená, ale měla na sobě džíny a bílou halenku, boty na nízkém podpatku a ryšavé vlasy stažené do dívčího ohonu. Nalíčená byla jen velice nepatrně.

	„Moc se omlouvám, že jsem vás vytáhla až na druhý konec Prahy v tak pozdní hodinu, dobře vím, že zítra odjíždíte. Ale nechtěla jsem čekat do léta, až zase přijedete.“

	„Co pro vás můžu udělat?“ přerušil ji Viktor.

	„Neobjednáme si nejdřív něco k jídlu? Obyčejně takhle pozdě už nevečeřím, ale tady mě pokaždé zláká tatarský biftek. V Praze vám ho udělají jen málokde.“ Rozpačitě se usmívala, ale přitom ho číhavě pozorovala zpod přimhouřených očí jako kočka.

	Když jí vrchní biftek přinesl, zručně si přidala všechny ingredience a obratně je zamíchala. „Jde mi o Jana. Celé odpoledne mi o vás vyprávěl, nebyl k zastavení, má vás velice rád.“

	„Já jeho taky,“ utrousil Viktor. Ale kvůli tomu tady nejsme, tak to konečně vyklop, poprosil ji v duchu.

	„Víte, já bych byla moc nerada, kdyby se dozvěděl, že jsem vám telefonovala a dala si s vámi schůzku. Nevím, jestli by to správně pochopil, ale já mu chci pomoct. Asi jste poznal, že nejsem jenom jeho kolegyně?“ zvedla k ústům topinku tlustě namazanou masovou směsí.

	„Neříkejte? A jak jsem to podle vás měl poznat?“ zeptal se Viktor naoko překvapeně, rozhodnutý, že jí nic nebude usnadňovat.

	Odložila topinku zpátky na talíř a sklopila oči. „Takže teď už to víte. Pochopila jsem, že jste byl dobrý přítel jak Jana, tak Terezy.“ Odmlčela se, jako by čekala, co na to řekne. Napíchl si vidličkou kousek okoralého sýra a s nechutí ho spolkl.

	Marika pokračovala: „Myslíme to s Janem vážně a přitom bychom velice neradi ublížili Tereze. Proto svůj vztah zatím tajíme.“

	„A myslíte si, že čas pracuje pro vás? Jak? Bude jí to snad za měsíc, za rok nebo za dva, až se to dozví, bolet méně než teď?“ ušklíbl se Viktor.

	„To ne, ale jejich dcera už bude dospělá. Jan se tím hrozně trápí. Je to všechno takové složité a nevím, jak bych vám to správně vysvětlila. Ale myslela jsem si, že byste nám třeba mohl pomoci. Nemyslete si, že jsem nějaká bezcitná potvora, která s ledovým klidem rozvrátí manželství a přitom má plnou pusu řečí o lásce. To bych na Jana jinak naléhala. Ale já chci, aby se rozhodl sám, o své vlastní vůli, a jsem ochotna čekat, jak dlouho bude chtít.“

	„Skutečně? To se hezky poslouchá, ale hůř se tomu věří,“ napil se Viktor piva a zašklebil se.

	„Copak, nechutná vám?“ zatvářila se Marika polekaně.

	„Ne, ale s tím si nedělejte starosti. Takže vy jste ochotná na něho čekat. Jste vdaná, máte děti?“

	„Ne, jsem svobodná a bezdětná, ale děti bych si moc přála.“

	„Takže vaše čekání se omezuje vaším produktivním věkem. Nezlobte se, že to říkám tak nepěkně, ale je to tak. Nevím, kolik vám je let, ale první dítě byste určitě chtěla po třicítce, že?“

	„Ano,“ podívala se mu Marika zpříma do očí. „V tom je taky ten problém.“

	„Ale jak já vám můžu v něčem pomoci?“ podivil se upřímně Viktor a celá situace mu připadla najednou absurdní. Místo aby už spal, sedí tu v nějaké obskurní restauraci s docela neznámou ženou a poslouchá její stesky a problémy. Kdyby v celé situaci nestála v pozadí Tereza, asi by se pokusil tuhle nespokojenou mladou dámu dostat do postele. A co když jí jde jenom o to? prolétlo mu najednou hlavou. Nebylo by to poprvé ani naposledy, kdy se ženská vyspala s nejlepším přítelem svého manžela nebo milence a dokonce z tak ožehavé situace pro sebe dokázala i něco vytřískat. Ne, to není pravděpodobné, snažil se tu myšlenku zapudit, ale díky ní se najednou na Mariku začal dívat jinýma očima. Je to sice milenka Jana, ale proč by na to měl brát ohledy?

	Z myšlenek ho vytrhl Maričin hlas: „Určitě máte na Jana nějaký vliv. Podle mého je až příliš ohleduplný k ženě, kterou už dávno nemiluje. Léta mu utíkají a muž, jako je on, je přímo stvořený pro lásku. Soužití s Terezou ho ubíjí. Kdybyste mu třeba naznačil, že setrvávat ve vztahu jenom kvůli téměř dospělé dceři je marnost, určitě by na vás dal.“

	A je to tady, nestačil se Viktor divit. Tak já bych měl posloužit téhle kočičce jako prostředník, jehož pomocí by dosáhla svého. Nastrčí třetího a sama slízne smetanu. „A jak byste si představovala, že bych to měl udělat, když sama víte, že zítra odjíždím do Paříže? To mám ještě dnes v noci Janovi zavolat a vysvětlit mu, že si šlape po štěstí? Nepřišlo by mu divné, odkud vím, že mu manželství neklape?“

	„Ale tak jsem to nemyslela, Určitě si napíšete nebo budete i jinak v kontaktu. Co já vím, ale jestli sem do léta ještě zajedete, Jan se vám jako svému příteli určitě svěří.“

	„O to byste se postarala, že?“ neodpustil si Viktor.

	„A proč ne?“ spolkla Marika poslední kousek topinky a pečlivě si utřela rty i mastné konečky prstů.

	„A to je všechno, co jste po mně chtěla?“ zeptal se nevěřícně.

	„Připadá vám to málo? Já měla strach, že pro mě neuděláte ani to.“

	„Nechám si to projít hlavou, nehněvejte se, ale zasahovat někomu do manželství, to se většinou nevyplácí.“

	„Ale tohle manželství je už léta nefunkční. Po všech stránkách. Jan jen čeká, až dcera dospěje, a tajně doufá, že se Tereza do té doby postaví na vlastní nohy a nebude na něm tak závislá.“

	„Ona je na něm závislá finančně? Já myslel, že chodí do práce,“ podivil se Viktor. Tereza a na někom závislá, to mi, holčičko, nepovídej! Ať je v tom cokoliv, Jan ti asi věší bulíky na nos. „A odkud berete tu jistotu, že se Tereza, jak říkáte, někdy postaví na vlastní nohy?“

	„Bude muset. Už delší dobu má problémy v zaměstnání, určitě bude přinucena najít si v blízké době něco jiného a Jan by nerad, aby byla postavená před dva životně důležité problémy najednou.“

	„To je od něho ušlechtilé. Ale je pozdě. Ráno brzy vstávám. Vzal jsem na vědomí všechno, co jste mi řekla, ale bohužel, musím se omluvit. Kde bydlíte?“

	„V Břevnově.“

	„Fajn. To je stejným směrem. Vezmu si před restaurací taxík a zavezu vás domů.“ Pomohl Marice do pláště a mile se na ni usmál. Přece jenom to nebyl ztrácený čas. Získal jednu důležitou informaci a bude jenom na něm, jak s ní naloží. Jan má milenku, takže Tereza je vlastně volná. Musí ji vidět co nejdřív. Ale nesmí nic uspěchat. Tahle ženská si jde tvrdě za svým, ta Jana ze spárů nepustí, má tedy čas.

	„Nezajdete na kávu nebo skleničku něčeho ostřejšího před spaním?“ zeptala se ho Marika před svým domem.

	Viktor zaváhal jen na malý okamžik. „Je už opravdu moc pozdě, ale děkuju za pozvání. O tom, co jste mi řekla, budu přemýšlet.“

	Ptáček se chytil, protáhla se Marika za půl hodiny ve své voňavé posteli. Určitě mu došlo, že jsem mu vlastně jen chtěla sdělit, že Tereza je k mání. A co bys s ním dělala, kdyby přijal tvé pozvání a zašel na skleničku? otázala se sama sebe. Co by, nechala bych věcem volný průběh. Ale takhle je to lepší. Zase jsem o krůček blíž k cíli, na prostředcích nezáleží. A co když se Viktor Janovi okamžitě svěří, že jsem ho požádala o schůzku a všechno mu řekla? Ne, to není pravděpodobné. Jednak zítra odjíždí a potom určitě pochopil, kam jsem mířila. Když by to Janovi řekl, moje informace by ztratila svou důležitost. Ale musím počítat i s tím, že chlapi jsou leckdy upovídanější než ženské, byla její poslední myšlenka, než spokojeně usnula.

	 

	 

	Viktor! Jak by si na něho nepamatovala! Líbil se jí od prvního okamžiku, kdy je Jan seznámil. Proti Janovi jí připadal vyzrálejší, mužnější, o všem se s ním dalo hovořit, ale vadilo jí, že měl tak velký úspěch u dívek. Stačilo mu kývnout a žádná z holek na koleji neodolala. Jednou byla sama svědkem, když se v deset hodin večer šplhal po hromosvodu do prvního patra. Tenkrát se tvářil, že ji nevidí.

	Nechtěla být jako všechny ostatní. Tušila, že ho přitahuje především tím, že se mu hned nepověsila na krk. Nehledě na to, že v té době už chodila s Janem, který tvrdil, že ji miluje. Měla zahodit jeho lásku pro krátkodobý vztah s krásným Viktorem, jak mu všechny holky říkaly? Aby ji za měsíc nechal? Déle mu většinou jeho vztahy nevydržely.

	Moc ráda by se s ním zase viděla. Kdoví jestli si ještě pamatuje, jak ji učil řídit auto. Pousmála se. Byli tenkrát pěkní blázni. Jako by to bylo včera. Seděli nad nějakým nechutným obědem, v menze byla všechna jídla bez chuti.

	„Kluci, u nás na koleji je vývěska, že se můžeme přihlásit na řidičák jen za čtyři stovky,“ oznámila jim tenkrát mezi dvěma sousty vodnatého rizota.

	„Už ses přihlásila?“ zeptal se Jan. „Je to finančně výhodné.“

	„Možná pro tebe, ale já mám na měsíc pět stovek, z těch na to neuškudlím.“

	„Tak si řekni vašim, vždyť je to ostuda, že ještě nemáš řidičák. Každý normální člověk si ho udělal už na gymnáziu za pár babek, řidičák je součástí vzdělání,“ mentoroval Jan. „Proč sis ho tenkrát neudělala?“

	Tereza honila po talíři kuličky hrášku, tvářila se zamyšleně a nakonec prohlásila: „Asi jsem se bála, že mi to nepůjde a budu mít ostudu. Všechny holky už měly s řízením nějaké zkušenosti, ale já za volantem nikdy neseděla. Kdybych měla možnost si to párkrát zkusit, určitě bych se přihlásila.“

	„A kdyby sis to zkusila dnes, přihlásila by ses?“ zeptal se zvědavě Viktor.

	„Samosebou,“ přitakala. Víc se o celé věci nebavili. Jan s Viktorem měli odpoledne cvičení historického šermu a už pokukovali po hodinkách, aby to stihli.

	Druhý den kvečeru se za ní přihnal na kolej Viktor jako velká voda. „Terezo, všeho nech, něco na sebe natáhni a pojď se mnou. Mám pro tebe překvapení!“

	Nevyptávala se, natáhla si kraťasy a vklouzla do pantofli. Byl květen a teplo jako v létě. Když přivře oči, ještě cítí omamnou vůni bezů, které jí rostly pod oknem. Poskakovala po schodech za Viktorem a před kolejí se nerozhodně zastavila. „Kde je to překvapení?“ rozhlížela se.

	„Přímo před tebou!“

	„Ty pro mě žádné překvapení nejsi, tebe vidím skoro každý den!“ zatvářila se otráveně.

	„To vím taky, ale co je tohle?“ zářivě se usmál. Ukázal na starou bílou škodovku s rezavými předními blatníky. „Půjčil mi ji jeden kluk z kruhu, vytáhl ji tátovi z garáže a my můžeme začít trénovat jízdy!“

	„To myslíš vážně?“ přistoupila Tereza k vraku a obešla ho ze všech stran.

	„Nastup si!“ vybídl ji. „Ale k volantu, budeš řídit, já se budu vozit.“

	„Prima, jsi odvážný mladý muž, ale já vůbec nevím, co mám za tím volantem dělat.“ Požádal ji, aby nastartovala, a nemohl uvěřit, že neví, jak se to dělá. Vůbec ho nenapadlo, že ji bude muset poučit, kde je spojka, plyn a brzda. Koukala si pod nohy, hlavu vraženou pod volantem, a zkoumala pedály. Viktor byl šťastný, když konečně stařičká škodovka zařvala a mohutným skokem vyrazila kupředu. Potom udělala pár drobných poskoků a chcípla. „Tu spojku nesmíš pustit naráz, ale postupně a jemně, jako by ses s ní nohou mazlila,“ opakoval jí trpělivě, když se trochu vzpamatoval.

	„Já tě varovala,“ pokývla Tereza spokojeně hlavou. „Ze mě řidič nikdy nebude.“

	„Žádný učený z nebe nespadl,“ pronesl vážně Viktor, jako by uklidňoval sám sebe.

	Napodruhé už to bylo lepší, auto se rozjelo několika plavnými přískoky a mířilo k silnici.

	„Přidej plyn a toč volantem, zajedeme za kolej, tam je takový šikovný plácek, kde můžeme trénovat rozjezdy.“

	Tereza poslušně přikývla, soustředěně stiskla rty a křečovitě se držela volantu.

	„Zahni doprava! Doprava, ne doleva! Kde máš pravou ruku?“ křikl na ni Viktor.

	Opatrně sjeli z malého parkoviště před kolejí a Tereza se pyšně vsunula na silnici. Zaplaťpánbůh po ní nic nejelo, jen chumel studentů se trousil od tramvaje.

	„Zpomal, ať můžou přejít!“ poradil jí Viktor už klidnějším hlasem. „Zpomal, brzdi!“

	Nějak se jí popletly pedály a místo na brzdu šlápla na plyn. Tenkrát se na vlastní oči přesvědčila, z čeho vzniklo rčení „do holubů jako když střelí“. S ječením, klením a nadávkami uskakovali studenti zpátky na chodník. Terezu to poplašilo natolik, že ještě trochu přišlápla plyn, pevněji sevřela volant a vytřeštila oči na kamennou zeď pseudozámečku, který stál naproti menze.

	„Toč tím volantem, toč, toč!“ řval Viktor a snažil se jí vyrvat řízení z ruky. Křeč v prstech jí však nedovolila, aby se volantu pustila a umožnila mu zachránit situaci. Zeď se přibližovala děsivou rychlostí. Ucítila, jak jí Viktorova noha hrubě šlape po pantoflích a hledá brzdu. Ozvalo se zakvílení, rána a skřípavý zvuk demolovaného plechu. Viktor beze slova vyrazil ze svého místa spolujezdce a ona se jako had přesmykla na jeho sedadlo.

	„Ksakru,“ procedil mezi zuby, když přelétl pohledem předek vozu, ale vmžiku byl za volantem, hbitě vycouval, otočil se a jel pryč.

	„Co ten barák, neomlátili jsme ho moc?“ špitla Tereza.

	„Na barák kašlu, nikdo nás neviděl, ale auto je v prdeli,“ ulevil si Viktor, který za normálních okolností nikdy sprostě nemluvil. „Hele, vysadím tě tady, na kolej doběhneš a já s tím musím okamžitě někam pryč.“

	Dnes už to jsou jen vzpomínky, ale tenkrát to bylo dobrodružství. Pro Viktora se špatným koncem. Čtvrt roku chodil po sobotách a nedělích vykládat na Hlavní nádraží vagony, aby kamarádovi zaplatil opravu. Nikdy jí to nevyčetl ani slůvkem a před Janem se o tom nezmínili ani jeden, ani druhý.

	Nebo ta zkouška z francouzštiny! Neuměla nic a učit se, to bylo to poslední, do čeho se jí chtělo. Poflakovala se s Janem a Viktorem po městě a skučela, že tu zkoušku určitě neudělá a bude mít zkažené prázdniny, protože na ni bude muset pořád myslet.

	„Tak se zavři na koleji a šprtej,“ radil jí Jan otráveně. „Dělá to tak každý.“

	Viktor přikyvoval, ale vytáhl je do kina.

	Když druhý den seděla celá zoufalá nad skripty a střídavě si dávala na hlavu mokrý ručník a máčela nohy v umyvadle se studenou vodou, ozvalo se zaklepání a do pokoje strčil hlavu Viktor.

	„Mám nápad, můžu dál?“

	Přivítala ho s nadšením, protože každá společnost byla lepší než ta nešťastná franština.

	„Podívej, schrastil jsem na koleji jednoho živého Francouze. Je to fajn kluk a ke všemu svolný. Říkala jsi, že ostatní z kruhu už mají zkoušku hotovou. Tím líp. Pokud vím, dostali na výběr tři témata a profesor potom někam zmizel a vrátil se až za hodinu. Budeš v jeho kabinetu úplně sama. Vybereš si téma, chvíli budeš dělat, jako že píšeš, a potom se dovolíš sekretářky na záchod. Tam budu já s tím Francouzem. Povíš mu téma a on ho začne okamžitě psát. Já budu hlídat. Až bude hotov, zaklepu na dveře kabinetu, strčím dovnitř jen hlavu a omluvím se, že jsem si spletl dveře. To bude signál pro tebe. Vletíš na záchod, vezmeš si téma a v klidu ho potom opíšeš. Mohla bys občas udělat nějakou chybičku, aby to nebylo nápadné. Dobré, ne?“

	„Viktore, ty jsi cvok! Ale geniální cvok!“ skočila mu Tereza kolem krku. Objal ji něžně a opatrně, spíš jako milenec než kamarád, ale to jí došlo až později.

	Všechno dopadlo podle plánu. Vybrala si téma Vliv francouzské literatury na české spisovatele a jen doufala, že o tom Francouz bude něco vědět. Byl to chytrý kluk a studoval češtinu. Došlo jen k jednomu drobnému kiksu. Pan profesor musel také na toaletu a nestačil se divit, když tam na Francouze narazil, jak opřen o stěnu cosi horlivě sepisuje.

	„Kolego, kolego, vaše píle je chvályhodná, ale na WC přece studovat nemusíte!“ vyslechl si.

	„Něco mě napadlo, tak si to rychle poznamenávám,“ zabručel Francouz a modlil se, aby jeho geniální myšlenky nechtěl profesor vidět.

	„Vidíte, děvenko, já vám stále říkal, že stačí chodit řádně na přednášky a na cvičení, doma pilně studovat a výsledky se dostaví,“ pokyvoval pan profesor šedivou hlavou, když blahem se tetelící Tereze vpisoval do indexu výbornou. „Měla jste ve své práci pár skutečně zajímavých myšlenek, po prázdninách se za mnou zastavte, takovou bystrou mladou dámu bych nerad pustil z očí!“

	I tohle bylo její a Viktorovo společné tajemství, Jana nechali při tom, že dva dny poctivě dřela.

	A teď je Viktor zase v Praze. Prý byl ženatý a ovdověl. Jaká asi byla jeho žena?
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	Konec května a začátek června byl neobyčejně teplý. Zatímco s příchodem léta mohla Tereza v práci trochu polevit, Jan se štval jako kůň před cílovou čárou. Firmě se podařilo získat lukrativní zakázku do Německa a všichni věděli, že když uspějí, mohou se spolehnout na další spolupráci. Co by to pro zaměstnance znamenalo, bylo každému jasné, takže se makalo, jak bylo zapotřebí.

	Prvotní nadšení ze shledání s Viktorem z Jana postupně vyprchalo, a když se konečně rozhoupal, že mu zavolá, jestli už se náhodou zase nevrátil do Prahy, vyslechl si jen záznamník.

	Tereza nad tím mávla rukou, myšlenkami byla stále u Evy, které se začátkem března narodilo miminko. Byl to chlapeček a dostal jméno Teodor. Terezu stálo hodně lítání a zařizování, aby Eva mohla rodit v Praze v prestižní porodnici a strávit tam před porodem celý týden. Lékaři se rozhodli kvůli matčinu věku i zdravotnímu stavu pro císařský řez, který Eva rezolutně odmítla. Chtěla rodit klasicky, i kdyby ji to prý mělo stát život. Lékaři se na ni od té doby začali dívat jako na pomatenou. Ale porod proběhl neobyčejně hladce. Ve stejnou dobu rodila i Evina dcera Blanka a její porod byl natolik komplikovaný, že lékaři, aby zachránili život dítěti a neohrozili život mladé matky, museli použít císařský řez právě u ní. Narodila se jí holčička, slabší a menší než Teodor, který přišel na svět o pár hodin dříve než jeho neteř.

	Tereza každý den lítala za Evou po práci do porodnice, a když Teodor konečně spatřil světlo světa, oddechla si víc než samotná rodička. Chlapeček byl zdravý a silný, vážil tři kila osmdesát a měřil padesát centimetrů. Evu si za tři dny po porodu odvezl její muž domů. Vlastně ještě nebyli manželé, Eva to před porodem nestihla, ale chlapeček už dostal jméno po otci.

	Oba rodiče byli šťastní, a když Tereza pomáhala Evě do auta a na okamžik si malého Tea podržela v náručí, měla pocit, že ji ten příval náhlé rozněžnělosti pohltí. Přistihla se, že Evě její novou roli závidí, ale vzápětí se vzpamatovala. Kojení, plíny, kašičky, dětské nemoci, noční vstávání, a k tomu ještě zvládnout vlastní firmu – nebude to mít lehké.

	Něžně jí podala do auta novorozeně a slíbila, že se co nejdřív ukáže. Eva bude uvázaná doma, do Prahy se jen tak nepodívá. Mateřská dovolená, která ji čeká, vlastně vůbec žádnou dovolenou nebude.

	Dovolená… Loni s Janem nikde nebyli. Červen se překulí jako voda, a kdyby chtěli spolu někam jet, mají nejvyšší čas o tom začít uvažovat. Strašně ráda by letos zajela k moři.

	Vypnout a válet se na pláži, nevařit, ale přijít k hotovému, to by bylo jako v ráji. Možná by se jí podařilo přemluvit i Damianu, aby jela s nimi. Do Itálie! Mohli by se podívat na stejná místa, kde už byli, když byla Damiana ještě malá. Musím o tom s Janem promluvit, třeba si u moře v klidu a bez stresů vysvětlíme řadu věcí, na které doma není čas. Mohla bych s ním probrat i náš další život. Myšlenka na rozvod, s kterou si v prvních měsících roku spíš jen pohrávala, v ní zrála do definitivní podoby. Představa samostatného života bez Jana se jí zdála den ode dne lákavější. Ale pak ji napadlo, že je to nesmysl, protože tím by celou dovolenou zkazila.

	A co kdyby se jim naopak podařilo dát tam svůj vztah alespoň zdánlivě do pořádku, poslepovat, co ještě jde, a pokračovat dál? Máme Damianu, prožili jsme spolu dobré i zlé, čím to, že se to v posledních letech zadrhlo, že se cítím citově vyprahlá, zanedbávaná a zneuznaná? Třeba je to normální. Možná se tak cítí každá ženská po tolika letech manželství.

	Co vlastně chci od života? Holka je chytrá a zdravá, muž úspěšný a reprezentativní, ale já nestojím za nic. Užírám se nespokojeností sama nad sebou. Možná je chyba právě ve mně a Janovi křivdím. Ale na druhé straně, proč jenom ve mně? Jsme přece dva. Můžu za to skutečně jenom já, že spolu neumíme normálně komunikovat?

	Eva se k tomu postavila zcela kategoricky. „Rozveď se a zařiď si svůj život. Už jsi mu služku dělala dost dlouho, proto se na tebe jako na služku dívá a jako se služkou s tebou zachází. Ta služka je v tobě, proto se tak k tobě chová i tvé okolí. Dokud budeš jen rohožka, nikdy se z té chandry nevymaníš, naopak do ní zabředneš tak hluboko, až si na ni zvykneš. A za pár let budeš stará a začít nový život bude ještě těžší.“

	Měla pravdu. Eva to dokázala, ale má úplně jinou povahu než já, vzdychla si Tereza. Já nejsem dobrodruh ani sobec, vlastně toho od života ani tolik nechci, trochu lásky a porozumění, klid v práci a krapet uznání. Asi bych měla zajet za mámou a promluvit si s ní. Co by tomu říkala, že se chci rozvést?

	Ale to mám za ní a za tátou jednou za půl roku přijet a brečet jim na rameni?

	No nic, promluvím s Janem o té dovolené, třeba mi rovnou řekne, že má moc práce.

	 

	 

	V redakci na Terezu čekal Mrzena a tvářil se vyplašeně. „Kdes byla, dvě hodiny o tobě nic nevím, už dvakrát tě telefonicky sháněl Ševčík.“

	„Šéf?“ podivila se Tereza.

	„Kdo jiný? Myslíš, že bude mít výhrady k poslednímu číslu?“

	„Podívej, klepeme se tady o svou židli už pěkně dlouho a co z toho? Mladýho nám vzali, zůstali jsme tři. S tiskárnou vedeme, co si pamatuju, lítý boj o termíny a o každou korunu, ale do toho, jak máme časopis dělat, nám zatím ještě nikdy nikdo nešťoural,“ zvýšila Tereza bojovně hlas. „Jsi podělaný až za ušima a připravený kdykoli svěsit ocas a začít kývat. Jestli půjde skutečně o to poslední číslo, tak já si za ním stojím. Mně se líbilo.“

	„A co když půjde o něco jiného? O něco horšího? Šéf měl v telefonu takový dutý hlas.“

	„Myslíš, že s padákem jsem teď na řadě já?“ zeptala se klidně a ani nemrkla. „Ať si poslouží, já to přežiju.“

	Najednou se cítila lehká a veselá. Jestli to je pravda a ta chvíle, které se bála už řadu měsíců, konečně přijde, postaví se jí čelem. Tak bude bez práce, no a co? Bude snad první nebo poslední? A mám rodinu. Při tomhle pomyšlení ji píchlo u srdce.

	Jakápak rodina, když se chci rozvádět? Jak bych potom všechno zvládla? Rozvedená a ještě bez zaměstnání. To abych šla škemrat o podporu? Když dostanu padáka, budu si to muset s rozvodem ještě promyslet.

	„Třeba mně chce přidat!“ projevila smysl pro černý humor.

	Mrzena se ani nepokusil o úsměv. „Terezo, já mám takové divné loupání, jsi z nás nejmladší, nás dva dědky před důchodem asi nemá odvahu vyhodit, ale být tebou, bral bych to vážně.“

	„Ale já to beru vážně, od první chvíle to beru smrtelně vážně, ale svět se kvůli tomu nezboří, to vím taky. Kdy volal naposledy?“

	„Asi před čtvrt hodinou. Řekl jsem mu, že jsi šla do Mánesa na schůzku s Kolanským. Že s ním chceš dělat rozhovor, protože když nám vzali mladého, musíš všude poletovat místo něho.“

	„Vážně jsi mu tohle řekl? Kde bereš tu odvahu?“ rýpla si Tereza, ale v okamžiku, kdy začala uvažovat o tom, že by jí šéf mohl jenom něco vytknout, a ne jí dát padáka, pocítila v sobě malou dušičku. Zajímavé, když jde o velký průšvih, ani to se mnou nehne, ale nepříjemné drobnosti mě ničí.

	Pro jistotu zašla na toaletu společnou se zaměstnanci bistra, opatrně předem začichala, a když zjistila, že je všechno v pořádku, pročísla si vlasy a namalovala rty. Mám pytle pod očima a k zubaři jsem si taky ještě nedošla. Pustneš, holka, zašeptala obrazu v zrcadle a vrátila se na své místo k počítači. Zadrnčel telefon, až nadskočila. Koukla po Mrzenovi, ani se nehnul. Neochotně se natáhla pro sluchátko.

	„Mami,“ uslyšela na druhém konci Damianin hlas, „nemohla bych se na chvíli zastavit? Potřebuju s tebou nutně mluvit, ale slibuju, že tě dlouho nezdržím.“

	Tereza si oddechla. „Tak přijď, budu na tebe čekat.“

	„To nebyl šéf, viď?“ otočil se k ní Mrzena s úlevou ve tváři.

	„Ne, Damiana. Něco nutně potřebuje, za chvíli se tu zastaví.“

	„Aspoň nějaké potěšení pro mé staré oči. Ta holka roste do krásy. Má nějakého kluka?“

	„To víš, že má, je to normální, zdravá, skoro sedmnáctiletá slečna.“

	„Znáš ho?“

	„Ale ano, znám. Slušný kluk ze slušné rodiny, jmenuje se František Paleček a studuje práva. Po prázdninách půjde do třetího ročníku. Pochází z Hradce Králové, matka oční lékařka, otec ortoped. Stačí ti to? Ale ne abys to hned vybrebtal Damianě, ta by mně dala, že všechno vyžvaním.“

	„Číslo bot neznáš?“ mrkl na ni Mrzena.

	„Jistě. Sleduju, jestli se otisk jeho šlápoty neobjevil u nás na rohožce během odpoledne, kdy je holka sama doma,“ zasmála se Tereza.

	„Takovou tě rád vidím, když se směješ. Zvedne mi to náladu,“ zatvářil se Mrzena spokojeně. „A co na to Jan? Jak se tváří, že jeho malá holčička má mužského?“

	„Prosím tě, ten nic neví, chceme mít doma klid. Umíš si představit, jak by ji pronásledoval? Nakonec by jí kluka znechutil a ještě by holku vyštval z domova! Víš, jací ti mladí dneska jsou. Jak jim něco nejde pod nos, hned mají plnou pusu samostatnosti a utíkají na druhý konec světa.“

	Zazvonil telefon a Tereza po něm automaticky sáhla. Tvář se jí napjala a kolmé vrásky podél úst prohloubily. „Ano, jistě, hned jsem u vás. Ne, nevyrušujete, nemám nic neodkladného, přijdu.“ A zavěsila.

	„Šéf, co?“ protáhl Mrzena obličej. „Pojď sem, ať tě poplivu.“

	„Cože?“ zatvářila se Tereza nechápavě.

	„Pro štěstí. A pamatuj si, že nic se nejí tak horké, jak se to uvaří. Kdyby něco, tak já za ním dojdu a přinejhorším mu nabídnu svou hlavu. Mám v branži ještě nějaké známé, takže bych se někde uchytil.“

	„Jsi strašně hodný, ale to bych nikdy nepřipustila,“ odmítavě zavrtěla hlavou. „Prosím tě, kdyby se objevila Damiana, tak ať chvíli počká, určitě tam nebudu dlouho.“

	„Spolehni se,“ ujistil ji Mrzena a pohledem ji vyprovodil až ke dveřím.

	 

	 

	Tereza se rozhodla, že ta dvě patra vyšlápne pěšky. Srovná si v hlavě myšlenky a vrazí k šéfovi udýchaná. Bude to aspoň vypadat, že neví, kam dřív skočit. Zaklepala na dveře do sekretariátu a jindy upovídaná Boženka si jí sotva všimla. Na půl úst se ozvala: „Už na tě čeká, dáš si kávu, čaj, minerálku?“

	„Minerálku,“ přihladila si Tereza vlasy. Vtom se otevřely dveře šéfovy pracovny a v nich stál Viktor. Okamžitě ho poznala. Zmohutněl, vlasy na spáncích měl prošedivělé, ale byl to on. Šéf mu srdečně pumpoval pravicí.

	„Byl jsem skutečně neobyčejně potěšen vaší návštěvou, pane architekte, vážil jste tak dlouhou cestu, jsem vám kromobyčejně zavázán. Běžte dál, Terezo, hned se vám budu věnovat,“ prohodil na půl úst, když si jí za mohutnou Viktorovou postavou všiml.

	Viktor sebou při vyslovení jejího jména lehce trhl a otočil se. Chviličku na ni nevěřícně mžoural, pak rozpřáhl náruč a vykřikl: „Terezo! Jsi to ty? Taková náhoda! Co tu děláš?“

	Šéf rozpačitě přešlápl z nohy na nohu a bezradně zatěkal očima od Terezy ke dveřím sekretariátu.

	„Ahoj, Viktore! Já myslela, že jsi v Paříži. Jan mi říkal…“

	„Měla bys pro mě minutku?“ zeptal se Viktor.

	„Jsem v práci a právě si mě na kobereček zavolal můj šéf, takže neměla. Ale po páté budu volná, můžeme se někde sejít.“

	„Vy dva se znáte?“ zalapal Ševčík po dechu. Vypasené břicho mu samým překvapením poskočilo. „To ovšem mění situaci. My dva, Terezo, si můžeme pohovořit až zítra, klidně teď běžte s panem architektem, já počkám.“

	„Kdepak, jen to s Terezou projednejte. Já počkám!“ usmál se Viktor. „Jenom nevím kde.“

	„Seběhni o dvě patra níž a zaklepej na dveře s nápisem Redakce. Otevře ti starší příjemný pán, řekni, že jsi můj přítel, tak ať se o tebe postará.“

	„To nepřichází v úvahu, aby pan architekt čekal v takové špeluňce! Vedle sekretariátu máme velice příjemnou místnost, můžete si tam zapnout televizi, počítač, internet, jak je libo, á na paní Bendovou počkat tam. Zdržím ji jen nepatrnou chviličku,“ horlil šéf.

	„Já radši seběhnu do té redakční špeluňky. Když tam Tereza celý den pracuje, tak já tam jistě chvíli vydržím taky,“ řekl Viktor beze stopy zlomyslnosti, ještě jednou pokynul šéfovi a Božence políbil ruku. Když za sebou Tereza zavírala dveře do Ševčíkovy kanceláře, stačila si všimnout, že Boženka strnule zírá do prázdna.

	„Tak se pěkně posaďte, Terezo, co vám mohu nabídnout? Kávu, čaj, minerálku?“

	„Už jsem si objednala u Boženky,“ odpověděla Tereza a posadila se na krajíček koženého křesla. My škudlíme každý krejcar a o dvě patra výš si žijí jako v ráji. Svou kancelář si šéf uměl zařídit. Černá kožená sedací souprava, konferenční stolek se skleněnou deskou, na něm masivní skleněný popelník, určitě dar od nějakého skláře, vypadá na originál. A dvě baňaté koňakové sklenky, jedna z poloviny plná, druhá prázdná. Pracovní stůl z tmavého dřeva, velký jak přistávací plocha, s úhledně seřazenými šanony a počítačem Intel Pentium 4. Jim dole musí stačit čtyřistaosmdesátšestky a staré macintoshe na obrázky. Na stěnách originály od malířů, se kterými se povětšinou osobně znala. Ani jeden pod padesát tisíc.

	„Půjdeme rovnou k věci, když na vás čeká tak vzácná návštěva. Netušil jsem, že se znáte s architektem Hradeckým…“

	„Ještě ze školy, byli jsme kamarádi na vysoké, studoval architekturu jako můj muž,“ podala Tereza poslušně všechny informace.

	„To je opravdu zajímavé. Pan Hradecký nám učinil velice výhodnou nabídku, ale o tom vám asi poví sám, když jste staří přátelé. Já jsem si s vámi chtěl původně popovídat o vašem časopise, jestli byste neměla nějaký návrh, jak by se, ehm, dalo ušetřit. Jsou-li tři osoby na měsíčník nutné. Třeba by stačily dvě. Svižnější spolupráce s externisty – to by také bylo možná řešení,“ lezlo z něj jak z chlupaté deky.

	Tereza poposedla, aby se mohla pohodlněji opřít, a rázně se optala: „Kdo z nás tří si má vytáhnout černého Petra? Předpokládám, že já, když jste si mě zavolal.“

	„Příliš se podceňujete, Terezo! Při vašich schopnostech!“

	Myslel jsi spíš známostech, ty šašku, prokoukla ho Tereza okamžitě.

	„Domníval jsem se, že Mrzena… Co vy na to?“

	„Co po mně chcete? Abych vám na to kývla? Mrzena s Kolářem jsou schopní redaktoři, oba pár let před důchodem, jestli chcete mocí mermo znát mé stanovisko, tak by to bylo svinstvo. Nehledě na to, že na honorářích pro externisty utratíte víc než za plat pro stálého pracovníka. Jestli chcete někomu dát padáka, dejte ho mně, stejně se na to už dlouhou dobu připravuju!“

	„Klid, Terezo, jenom klid, o vás se přece nejedná. Nemusíte hned zvyšovat hlas.“

	Teprve v tu chvíli si Tereza uvědomila, že na šéfa ječí. Kdyby se k Viktorovi nechoval tak servilně, určitě by si to nedovolila, takový hrdina zase nebyla. Ale pocit, že dokázala všemocnému nadřízenému říct svůj názor, ji rozjařil. „Rozmyslela jsem si to, místo té minerálky, kterou mi Boženka ještě nedonesla, bych si dala to, co jste pili s Viktorem,“ ukázala na sklenky na stole.

	„Jistě, jistě,“ vyskočil Ševčík a hnal se na druhý konec místnosti, kde měl v rohu zabudovaný slušně zásobený bar. Cmrndnul jí trochu do skleničky z lahve, na kterou ze svého místa neviděla, ale silně pochybovala, že by ji obšťastnil stejnou značkou jako Viktora.

	Nevadí. Vzala od něho sklenku, upila, trochu se otřásla a zeptala se: „Svoje mínění jsem vám řekla. Ještě něco? Mrzenovi se o ničem nezmíním ani slovem, a jak byste chtěl víc ušetřit na naší redakci, vám neporadím,“ sjela výmluvným pohledem po luxusně zařízené kanceláři s odpočívajícím počítačem.

	„Dobře, dobře, mělo to být spíš jen takové přátelské popovídání mezi kolegy. O všem, co jste mi řekla, budu samozřejmě uvažovat. Pozdravujte pana architekta.“

	Tereza se ve dveřích srazila s udivenou Boženkou, která nesla na tácku minerálku. „Ty už odcházíš? Já čekala, že se to protáhne, omlouvám se, ale…,“ koktala, když ji Tereza minula.

	Opět se nezdržovala výtahem a obě patra seběhla. Vrazila do redakce s rozesmátýma očima, ale na prahu se zarazila. Uprostřed místnosti stál Viktor, na rameni mu seděl kocour Goya a proti němu na židli se svíjela smíchy Damiana. Mrzena u svého stolu brečel, nejspíš taky smíchy, jinak si neuměla vysvětlit slzy jako hrachy, které se mu koulely po tvářích.

	„Co tu provádíte, bando!“ vykřikla, ale nikdo z těch tří si jí valně nevšímal.

	„Tvůj kamarád nám líčil své safari v Keni. Nikdy by mé nenapadlo, že se při tom dá užít tolik legrace,“ vysvětlila jí Damiana.

	„Co jim to tu vykládáš?“ sedla si Tereza na svůj psací stůl a přistihla se, že se taky usmívá.

	„Líčím jedno safari v Keni, aby nám to čekání na tebe rychleji uběhlo.“

	„Já se z tebe zblázním, Viktore, ale předpokládám, že už jste se seznámili.“

	„Jistě. Dostal jsem se sice do velice ošemetné situace, když jsem chtěl tuhle krasavici,“ ukázal prstem na Damianu, „prachsprostě sbalit, ale tvůj kolega ji bránil zuby nehty.“

	„Nech už toho, Viktore,“ seskočila Tereza ze stolu a přistoupila k němu. „Zajdeme si do nějaké kavárničky, kde mají zahrádku, sedneme si pod slunečník a ty mi všechno povíš.“

	„Mami, mohla bych jít s vámi? Jen na jedno kafe! Už dlouho jsem se tak nezasmála. Proč jste mi s tátou zatajili, jakého máte prima kamaráda?“

	„Nevím, jak ty, Terezo, ale já bych s sebou takovou krásku nebral. Bude ti dělat konkurenci…“

	Tereza ho přátelsky pleskla po zadku. „Tak jdeme. Dnes už se nevrátím,“ obrátila se na Mrzenu, a teprve když si všimla jeho pátravého výrazu, dodala: „Žádné strachy, u šéfa to proběhlo v pořádku. Dokonce mi nalil panáka a pochválil nás, jak báječně šetříme.“

	Mrzenovi poklesla brada.

	„Je to hajzl,“ prohodila Tereza ještě ve dveřích, „ale vážně, žádné propouštění v dohledné době nebude a zbytek si řekneme zítra. Nashle!“

	Horko sálající z chodníku jí vyrazilo dech. V té jejich zaprášené díře člověk nepozná, jestli venku prší nebo svítí slunce, protože tam je pořád stejně pošmourno. „Kam půjdeme?“ rozhlédla se bezradně kolem sebe.

	Damiana se podívala na hodinky a navrhla: „Co kdybychom zašli do Literární kavárny? Na Staroměstské náměstí to nemáme daleko a já tam mám za hodinu rande s Františkem.“ Se samozřejmostí svých sedmnácti let se z jedné strany zavěsila do Viktora a Tereza ji okamžitě napodobila. „Cos ode mě vlastně potřebovala?“ zeptala se Damiany po pár krocích.

	„Musíme to probírat zrovna teď, když nám společnost dělá Viktor? Řeknu ti to až potom v kavárně,“ mrkla na ni Damiana.

	Vybrali si místo pod slunečníkem v nejstinnějším koutu, objednali si kávu a minerálku a Damiana zmrzlinový pohár s ovocem. Nejdřív vydloubala ananas, a když spolkla první jahodu, jako by si dodala odvahy a spustila: „Mami, víš, proč jsem za tebou přišla do práce?“

	„Prosím?“ obrátila se k ní Tereza netečně, protože právě Viktorovi vysvětlovala, že ta dvojice nedaleko jejich stolku, která ji zdravila, jsou opravdu dobří malíři.

	„Říkáš malíři? Myslím, že na tvůj úsudek se můžu spolehnout. Byl bych rád, kdybys mě s nimi seznámila, abych se mohl mrknout k nim do ateliéru,“ naklonil se k ní Viktor.

	„Co jsi chtěla, beruško?“ položila Tereza Damianě ruku na koleno.

	„Mami, viděla jsem perfektní džíny za pár babek. Slíbilas mi něco za vysvědčení a já se dnes dozvěděla, že budu mít jen dvě dvojky. Teda když na poslední chvíli nepokazím písemky. Nemohla bys…“

	„To vám, Damiano, gratuluju!“ zahalasil Viktor.

	„Už u mámy v redakci jsem vás prosila, abyste mi nevykal,“ ohradila se Damiana.

	„Nebudu, ale jen v tom případě, že ani ty nebudeš vykat mně, souhlasíš?“

	Damiana koukla na Terezu, ale ta jen pokrčila rameny.

	„Jasně, souhlasím, Viktore,“ pousmála se koutky úst a symbolicky pozvedla pohár se zbytkem rozteklé zmrzliny.

	„Ve Francii je takový zvyk, že když si muž se ženou začnou tykat, dají si navzájem nějaký dárek. Velice rád bych šel s tebou koupit ty džíny, ale ještě radši bych poseděl s Terezou. Co takhle kompromis? Dám ti na ně, ty si je koupíš, a určitě ne sama, protože za tvými zády stojí už nějakou chvíli mladý muž a upřeně nás sleduje. Mám neodbytný pocit, že patříte k sobě. Asi si říká, co to do ní ten starý paprika tak dlouho hučí.“

	Damiana i. Tereza se otočily téměř současně. František zamával. Tereza ho pohybem ruky vyzvala, aby šel k nim, a ukázala na prázdnou židli.

	„To je František,“ řekla Damiana. „Mámu už znáš a tohle je Viktor.“

	„Moc se s tím představováním nemažeš,“ pokárala ji Tereza a přitom se na Františka přátelsky usmála.

	„Nebudeme vás zdržovat,“ postavil se Viktor, aby se rozloučil s Damianou. Mezitím co Tereza prohodila pár slov s Františkem, strčil jí do ruky několik bankovek. Rychle na ně koukla a překvapením hvízdla.

	„Francie musí být zaslíbená země, když tam mají takové pěkné zvyky,“ postavila se na špičky a vlepila Viktorovi pusu. „A tohle je dárek ode mě,“ vysvětlila, když zachytila Terezin pohled.

	„Neměl jsi jí dávat ty peníze, je mi to trapně,“ obrátila se na Viktora, když František s Damianou odešli.

	„Terezo, pár korun, za tu radost to stálo a už o tom nebudeme mluvit, moc tě prosím.“

	Pokrčila rameny, ale tvářila se naštvaně.

	„Radši mě seznam s těmi malíři, nebo nám utečou.“

	„To určitě, ti tu budou nasávat až do večera,“ nakrčila Tereza nos.

	„Ty pořád krčíš nos jako králíček, to ti zůstalo,“ neodpustil si Viktor. „Vždycky se mi to na tobě ohromně líbilo!“ Viktor Terezu následoval k vedlejšímu stolu, kde oba muži přerušili rozhovor a vstali, aby se s ní přivítali.

	„Pánové, představuji vám svého přítele z Paříže, pana Viktora Hradeckého. Rád by se s vámi seznámil, a bude-li to jen trochu možné, nakoukl do vaší dílny.“

	„Je mi potěšením!“ usmál se Tomáš Paula Valentin Pop ho vzápětí napodobil.

	„Jsem tu jenom na skok, za pár dnů se zase vracím do Francie,“ vysvětloval jim Viktor, „ale kdyby se vám to v tak krátké době nehodilo, objevím se zase v říjnu a zdržím se delší čas. Zajímám se o současné české výtvarné umění a kupuju všechno, co se mi líbí.“

	„Štípni mě, Terezo! On dneska taky někdo něco kupuje?“ zajásal Tomáš. „Pane vrchní, čtyři vodky!“

	„Žádné vodky, Tomáši, ještě jsi nic neprodal,“ mírnila ho Tereza.

	„Ke mně do ateliéru můžeme zajít třeba hned,“ zareagoval bystřejší Valentin.

	Viktor se toho okamžitě chytil. „Do práce už nejdeš, co kdybys jela s námi teď hned?“ zeptal se Terezy.

	„A co já?“ zabručel nespokojeně Tomáš.

	„Tady je má navštívenka, zavolejte mi dnes večer a domluvíme se na zítřek,“ uklidnil ho Viktor.

	Došli pěšky až do Revoluční a tam Viktor mávl na taxík.

	„Do Podolí, až tam budem, řeknu vám, kudy dál,“ naklonil se Valentin k řidiči. Potom už jen tupě zíral před sebe, aniž by vnímal cestu. V pravidelných intervalech si stíral z čela a ze zátylku pot. Nemohl tomu stále věřit. Ještě před chvílí s Tomášem nadávali na blbý osud, na nedostatek peněz, ignoranci kulturních institucí, nevkus dnešních lidí a plánovali, že budou muset v nejbližší době zase vzít nějakou zakázku velkoplošné reklamy, která z umělců dělá obyčejné řemeslníky plazící se po lešení a dohadující se s dělníky o každou čtvrthodinu práce navíc. A přitom oba věděli, že to je to jediné, čím si vydělají nějaké peníze, aby mohli v klidu aspoň dva měsíce malovat své obrazy, které nikdo nekoupí.

	„Tak jsme tady, šéfe, kudy dál?“ obrátil se na něho taxikář.

	Valentin sebou škubl.

	„Na příští křižovatce doleva,“ ozvala se ze zadního sedadla Tereza. „Po pravé ruce minete kapličku, do kopečka a jsme tam.“

	„Nějak jsem se zamyslel,“ začal se Valentin přehrabovat v tašce, aby vytáhl peněženku, ale Viktor na svou výšku hbitě vystoupil, obešel auto a strčil taxikáři do okénka nějaké peníze. Asi celou cestu sledoval taxametr. Řidič něco zamručel a vzápětí nastartoval. Tereza za sebou ani nestačila zavřít dveře a byl pryč.

	„Sprosťák,“ ulevila si v bezpečí chodníku.

	Šlapali po vysokých schodech k ateliéru a Valentin v duchu uvažoval, jestli tahle návštěva nebude jako mnoho jiných. Třeba je to hamoun, vždyť nedal taxikáři ani spropitné. Ale vem to čert, už jsme tady a ono to nějak dopadne.

	Křeslo v ateliéru jen zaúpělo, když do něj Viktor dopadl. Valentin nabídl minerálku a začal z přístěnku tahat a rozestavovat obrazy. Viktor mlčel a díval se. Valentinovi tekl pot už i po zádech, ale neustával, dokud nezaplnil obrazy každičký volný kout.

	„Tereza se mi zmiňovala, že děláte velká plátna,“ ozval se konečně Viktor.

	„Jistě, ale…“

	„Mohl bych jich pár vidět?“

	Valentin šel do předsíně, kde na věšáku viselo pracovní triko, a převlékl se. Během několika minut odstranil několik menších pláten a přivlekl pár posledních, většinou dva metry krát metr, a postavil je před Viktora do takového úhlu, aby na ně co nejlépe viděl. Všechna byla z modrého období, všimla si Tereza. To Valentina drží už několik let. Tahle poslední plátna ještě neviděla a byla překvapena jejich syrovostí. Olbřímí hamburgry ve tvaru falického symbolu. Pootevřené hamburgry, ze kterých vyčuhovalo krvavě rudé maso, v ní vyvolávaly představu vagíny. Copak na tohle asi Viktor řekne? děsila se Tereza.

	Ten chvíli mlčel, než se zeptal: „A máte něco, co by bylo tematicky odlišnější?“

	„Myslíte líbivější?“ utřel si Valentin hřbetem ruky pot z čela. To máš z toho chlastu, proklínal se. Teď se potíš jako prase.

	Zmizel opět v přístěnku a přivlekl dvě ještě větší plátna s realisticky zobrazenými ústy. Růžová masa rtů měla velikost pneumatik a mezi dvěma řadami bělostných zubů se chvěl pórovitý jazyk. Zblízka se to Tereze zdálo obscénní. Popošla až k oknu, aby měla náležitý odstup, a z těch úst okamžitě zmizela vulgárnost. Začala se jí líbit.

	„Tyhle obrazy máte jen dva?“ zeptal se Viktor.

	„Ne, mám jich celkem devět, chcete je vidět všechny?“

	„Prosím,“ přikývl Viktor.

	Když se konečně supící Valentin zastavil, Viktor hbitě vyskočil z křesla, poklepal mu po rameni a prohlásil: „Beru celou tuhle kolekci, s formalitami si nemusíte dělat starosti, mám tu na potřebných úřadech nějaké známé, vyřídí celou věc rychle, nebudou s tím žádné problémy. Stačí, když se domluvíme na ceně.“

	Valentin se zajíkl, koukl po Tereze, ale ta se tvářila stejně vyjeveně jako on.

	„Za každý obraz vám dám třicet tisíc, to by bylo suma sumárum dvě stě sedmdesát tisíc. Plácneme si?“

	Valentin nebyl mocen slova. Hlavou se mu hnalo, kolik únavných a nekonečných hodin by musel strávit na lešení při malování reklam, za deště, větru nebo parného slunce, aby si přišel jen na polovinu takové částky. Teď by ji získal za pár obrazů, které v klidu a pohodlí namaloval v ateliéru jen pro své potěšení. Sám nechápal, jaký ďáblík mu našeptal, aby okamžitě nekývl, ale místo toho namítl: „Ale tahle kolekce má jít do dvou týdnů na výstavu, už je to domluvené, nemůžu ji prodat teď hned.“

	„Proč by ne?“ divil se Viktor. „Ateliér máte narvaný k prasknutí, prostě vystavíte něco jiného. Já za pár dní odjíždím a tyhle obrazy pojedou se mnou.“

	Valentin si všiml, že na něho Tereza za Viktorovými zády horlivě mrká, ale nedokázal si vyložit, co tím sleduje. Má přikývnout, nebo dělat drahoty?

	„Tak dobrá,“ rozhodl se Viktor. „A co ty dva hamburgry, taky jdou na výstavu?“

	„Ne, samozřejmě že ne,“ zalekl se Valentin a rázem si uvědomil, že udělal kapitální chybu. „Ty jsou volné.“

	„Za padesát tisíc bych je koupil,“ mnul si Viktor bradu.

	„Jeden?“ zeptal se Valentin a okamžitě si odkašlal, protože mu z úst vyšlo podivné zachroptění.

	„Ne, oba.“

	Teď už Valentin Terezinu horlivému pomrkávání porozuměl správně. „Dobře, jsou vaše,“ přikývl rychle, aby si to Viktor na poslední chvíli nerozmyslel. „A co tahle kolekce, třeba až se vrátí z výstavy…,“ snažil se obrátit Viktorovu pozornost k monstrózním ústům.

	„Možná, uvidíme, třeba někdy příště, není všem dnům konec,“ odvrátil od nich Viktor s nezájmem hlavu.

	Já vůl. Já korunovaný vůl, měl bych si nafackovat, zuřil v duchu Valentin. Proč jsem o té pitomé výstavě mluvil? Vždyť není ani napevno domluvená! Co mě to popadlo? Chtěl jsem z něho prostě vyrazit víc. Ale koho by napadlo, že tak bleskově od svého návrhu ustoupí? No, ale padesát klacků je taky dobrých. Na pár měsíců mám na barvy a nájem za ateliér. Usmál se. „Takže o formality se starat nemusím?“ zeptal se, jen aby řeč nestála.

	„Ne, domluvíme se následovně. Zítra v pět hodin odpoledne se u vás zastavím, přivezu kupní smlouvu, dám příkaz bance a odvezu si obrazy. Vás bych jen prosil, abyste tu na mě čekal. Půjdeme?“ obrátil se na Terezu.

	Ta mlčky přikývla. Ve dveřích se ještě otočila, a aby to Viktor neviděl, ukázala Valentinovi zdvižený palec.

	„Než odjedu, rád bych zašel ještě za tím druhým malířem, jak se jmenoval?“ otočil se na ni Viktor na schodech.

	„Tomáš Paul. Ten dělá komornější věci, jsem zvědavá, co jim řekneš.“

	„Uvidíme, nejradši bych tam zašel rovnou zítra dopoledne a rád bych tě měl s sebou. Myslíš, že to bude možné?“

	„Stěží. Šéf by se zbláznil.“

	„Jestli ti můžu něco radit, tak na něj se vůbec neohlížej. Na takové onuci, jako je on, bych já svůj život nestavěl. Původně jsem se za ním vypravil s určitým záměrem, přesněji řečeno, dostal jsem na něho tip a počítal jsem, že s ním budu spolupracovat při svých obchodech v Praze, ale jak jsem toho člověka uviděl, okamžitě jsem se toho plánu vzdal. Ten se ve své pozici stejně dlouho neudrží, vzpomeneš si na mě. Klidně mu řekni, že jsem si přál, abys mě doprovodila do jednoho ateliéru, a ještě ti dá služební auto, vsaď se,“ řekl Viktor už na ulici.

	„Možná máš pravdu. Ale kdyby mě vyhodil, nebo jsem mu s tím sekla i sama, kde bych ve svém věku najednou hledala nové zaměstnání? Toho se šíleně bojím.“

	Viktor se zasmál. „O jakém věku to mluvíš? Jsi přesně v tom věku, kdy víš, co chceš, a máš za sebou tolik životních zkušeností, že to i lehce dokážeš. Jen trochu odvahy a sebevědomí, jako mladá holka jsi tyhle dvě vlastnosti mohla rozdávat.“

	„No jo, protože jsem byla hloupá a nezkušená…“

	„A teď jsi chytrá a zkušená, tak do toho trochu šlápni, takhle uťápnutou jsem tě neznal. Pořád jsi pěkná ženská, když na sobě zapracuješ, strčíš do kapsy kdejaké dvacetileté tele.“

	„Ty jsi blázen, Viktore,“ zasmála se Tereza nuceně, ale píchlo ji u srdce. Další, kdo ji jemně upozorňuje, že by se sebou měla něco udělat. „Dobře, požádám šéfa. V kolik hodin by se ti to hodilo?“

	„V pět mám být tady a do té doby musím zařídit řadu věcí. Nejlepší by bylo dopoledne kolem půl jedenácté, co říkáš? Hodinku, možná dvě strávíme v ateliéru, a kdybych si něco vybral, mohl bych odpoledne všechny formality vyřídit jedním vrzem. A ještě bychom stihli spolu v rychlosti poobědvat.“

	Dojeli taxíkem před redakci, kde se Viktor omluvil, že má ještě nějaké pochůzky, a odspěchal po mostě na druhý břeh Vltavy. Tereza vpadla do redakce jako velká voda a k svému překvapení našla Mrzenu ještě před blikajícím okem počítače.

	„Co tu strašíš? Chtěla jsem si tu v klidu připravit pár poznámek k Švabinského výstavě. Víš ty vůbec, že měl esenciální tremor?“

	„Ne, já jen vím, že se mu třásla ruka, takže si musel vymýšlet nejrůznější fígle, které mu usnadňovaly práci. V grafice využíval spíš litografii, aby ty nepřesnosti zakryl.“

	„Myslíš, že tomu pomáhala křída?“ zeptala se.

	„Jistě, právě to chvění tahů vyvolávalo dojem éterické vzdušnosti,“ poučil ji Mrzena. „A taky si mohl litografický kámen šikmo naklonit, takže se mu ruka potom tolik netřásla.“

	„Aha, já jsem si jenom zjistila, že ten jeho druh tremoru vůbec nesouvisí se stářím, ale je to těžko léčitelná nemoc. A víš, co je zajímavé? Obvykle se totiž pojí s dlouhověkostí a dokonce se zachovalou tělesnou i duševní svěžestí.“

	„Hele, Terezo, nech už Švabinského Švabinským a radši mi pověz něco o tom svém známém, co jsi s ním tak bleskově vypadla. Nebudeš tomu věřit, ale jen se za vámi zavřely dveře, přihnal se sám Ševčík a vyptával se mě, jestli o vás dvou něco nevím. Co je to za člověka?“

	„Náš šéf, nebo Viktor?“ zažertovala Tereza.

	„Nech si to. To víš, že mi to leží v hlavě. Ten tvůj známý se tady objeví jako velká voda, a ty, která jsi před Ševčíkem celá schlíplá a ploužíš se k němu jako vězeň na popravu, se vrátíš a jsi rozkvetlá růže.“

	„Podívej, moc ti toho neřeknu, protože jsem z toho sama jelen. Viktor byl Janův kamarád na vysoké škole, bydleli spolu na koleji, on potom utekl do Ameriky a teď žije ve Francii. Nadělal asi spoustu peněz, ale na čem, to je mi záhada. Vráží je do výtvarného umění, to už vím, právě si koupil dvě veleplátna od Popa, a kdyby ten blbec byl chytřejší, koupil by si jich hned devět. Zítra v jedenáct s ním jdu do ateliéru k Paulovi. Třeba se mu u něj taky něco zalíbí.“

	Mrzena na ni nevěřícně upíral oči. „To teda fakt neví, co s prachama,“ dodal ještě, ale Tereza ho sjela káravým pohledem. Potom rázně vsunula poznámky o Švabinském do igelitky s tím, že si je prostuduje doma. „Ty jsi tak zvědavý, že bych tu stejně neměla klid,“ řekla a zabouchla za sebou dveře.

	Domů dorazila po dlouhé době v dobré náladě. Necítila se ani trošku unavená a už po cestě se rozhodla, že tentokrát uvaří něco dobrého k večeři. Třeba nějakou minutku s oblohou.

	Než odemkla domovní dveře, rozmyslela si to. Smažený sýr bude stačit a Damianě tím udělá větší radost než kusem masa. Zaplaťpánbůh že nejí naklíčená semínka jako Eva, ale masu moc nedá.

	Když vstoupila do předsíně, zarazila se. Z botníku byly vyházené všechny boty a bez ladu a skladu se povalovaly po koberci. V obývacím pokoji hučel vysavač. Vyklouzla z lodiček a po špičkách se šla podívat, co se děje. Uprostřed místnosti stála Damiana, na sobě měla jen Janovu starou košili, a jak se při luxování ohýbala, vykukoval jí zadeček v malinkatých spodních kalhotkách.

	„Cos provedla?!“ vylekala se Tereza.

	Damiana ji přes hlasitý zvuk vysavače teprve teď zaregistrovala, palcem pravé nohy ho bravurně vypnula a usmála se: „Říkala jsi něco, mami?“

	„Ano. Ptala jsem se, cos vyvedla.“

	„Co by? Jak tě to napadlo?“ rozšířily se jí oči údivem.

	„Ty luxuješ sama o své vůli? To není normální. Něco se muselo stát,“ trvala si na svém Tereza.

	„Ale mami,“ Damiana k ní přistoupila a objala ji kolem ramen. „Jen jsem přišla dřív domů a náhodou si všimla, jaký je tady nepořádek. Tak jsem si řekla, že tu taky bydlím, ne? A vyčistím všem boty.“

	„Jestli mi uděláš ještě kafe, budu si myslet, že už jsem v nebi.“ Tereza dopadla do nejbližšího křesla a najednou se rozesmála.

	„Čemu se chechtáš?“ culila se na ni Damiana.

	„Já nevím, jen tak, prostě mám dobrou náladu, tak se směju, ani nevím čemu.“

	Damiana šla postavit na kafe a z kuchyně zavolala: „Koupila jsem si ty džíny, František byl se mnou. Chceš je ukázat?“ A zmizela u sebe v pokoji.

	„Padnou ti jak ulité,“ pochválila ji Tereza, když se za okamžik vrátila. „Otoč se, moc ti sluší. A teď s pravdou ven, proč ses dala do toho uklízení!“

	„Chtěla jsem si ty džíny tak trochu odpracovat. Vždyť mně ty peníze spadly přímo z nebe. Viktor je báječný, proč jsi mi o něm nikdy nevyprávěla?“

	„Na to už ses jednou ptala. Ale počkej, jak bude táta koukat, až mu to povíme. Říkal mi, že se v Praze objeví bůhvíkdy. Určitě netuší, že je tady. Doluxuj a dodělej ty boty, já půjdu chystat večeři. Co bys řekla na smažený sýr? A hranolky tátovi pěkně vysušíme.“

	„A ty si myslíš, že táta vůbec přijde na večeři?“ zeptala se místo odpovědi Damiana. „Pokud vím, tak v poslední době by v práci nejradši i přespával, aby se nemusel zdržovat cestou domů. Co to mají za tak urgentní zakázku?“

	„Ani nevím,“ pokrčila Tereza rameny. „Kdyby mi občas něco neřekla Marika, když se tady objeví, nevěděla bych vůbec nic.“

	„Mami,“ zatvářila se Damiana najednou smrtelně vážně, až jí obličej podivně zešpičatěl. „Ty na ni vážně vůbec nežárlíš?“

	„Na koho? Na Mariku? Proboha proč?“

	„Já jen, že je v práci pořád s tátou a je mladá a hezká. Bylo by docela normální, kdybys na ni žárlila. Mě by ranila mrtvice, kdyby se kolem Františka pořád motala nějaká cizí holka, která by byla hezčí než já.“

	„Ale Dami, kdyby mně bylo jako tobě, určitě bych žárlivostí byla celá zelená, ale po tolika letech společného života s tvým tátou už nevím, co to žárlivost vlastně je.“

	„Ale já si stejně myslím, že když se dva lidé mají rádi, tak nezáleží na věku ani na společně strávených letech, a stejně jim vadí, když se kolem toho jejího nebo té její motá někdo třetí. Proto je mi to divné.“

	„Ty jsi ale rozumbrada. Těžko se to vysvětluje, ale skutečně nežárlím. Marika mi ani v nejmenším nevadí. Žádná ženská, která by se motala kolem tvého táty, by mi nevadila. Vypadá to, že mezi mnou a tvým otcem všechno hezké už vyšumělo. A napadlo tě vůbec, že Marika si určitě chce založit rodinu? Na tu by byl tvůj táta už trošku starý, nemyslíš?“

	„To si nemyslím,“ odpověděla Damiana ve chvíli, kdy zapínala vysavač, takže ji Tereza v kuchyni už neslyšela.

	Kdyby Jan přišel brzy, mohli bychom si všichni tři promluvit o společné dovolené. Taky už je nejvyšší čas, aby mu Damiana řekla o Františkovi. Taháme ho obě za nos, on si myslí, že má doma stále školačku, a přitom už je to dospělá ženská, přemýšlela Tereza nad kastroly.

	Zatímco si připravovala trojobal na sýr a hranolky už byly v troubě, zadumala se nad Damianinými slovy o Marice. Skutečně už je to ženská, dítě by tohle nenapadlo. Ale co ji k tomu vedlo? Žárlí na otce? To nejspíš, a navíc je Marika skutečně atraktivní. Možná bych měla žárlit i já. Ale proč žárlit na chlapa, který je mi lhostejný a kterého ani já nezajímám?

	Koukla na hodinky, skoro sedm a Jan nikde. Navečeříme se s Damianou jako obvykle samy.
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	Marika se na dnešní den připravovala obzvlášť pečlivě. Ráno si deset minut zacvičila, protáhla svaly a vzpamatovala se. Když skončila svou pravidelnou sestavu, dopřála si dlouhou sprchu, ne takové to bleskové ranní osprchování, spařila si speciální pročišťující čajovou směs, jednu kávovou lžičku a čtvrt litru vroucí vody, a mezitím co se louhovala, líčila se. Hydratační krém, dvojitou vrstvu na krk. Krouživými pohyby si ho vtírala do kůže směrem od krku k bradě a od brady k očím. Byla pyšná na svou pleť, lehounce nazlátlou v každém ročním období. V kombinaci s barvou vlasů vypadala její pokožka velice nezvykle a ona si toho byla dobře vědoma.

	Použila nejprve světlejší podkladový mejkap a z tuby s tmavším odstínem vymáčkla opatrně jen pár kapek na dotónování tváří. Hnědou oční linkou si přepečlivě nalíčila oči a na víčka nanesla zlatavý stín. Obočí měla od přírody tmavě hnědé, pravidelně vykroužené. Nepatrně zdravíčka na lícní kosti a mohla se věnovat řasám. Občas usrkla čaje. Kleštičkami si řasy obrátila vzhůru a použila hnědou řasenku v jedné a za pár vteřin v druhé vrstvě. Několikrát prudce zamrkala a usmála se na sebe. Konturovací tužkou objela rty a s neomylnou přesností vytáhla z řady rtěnek srovnaných jako vojáci tu pravou, jemně oranžovou. Potom si rty ještě jednou přejela bezbarvou tyčinkou s nepatrnými kousky zlaté drtě. Navrch si dopřála lesk.

	Na rozmluvu, která ji dnes s Janem čeká, musí být důkladně připravená. Co bude říkat, s tím si hlavu nelámala, důležitější teď je, co na sebe.

	Počasí by mělo být krásně slunečné, už po ránu je teplo a nebe bez mráčku, takže by si mohla vzít ty smetanově bílé šaty z jemňoučkého úpletu s hlubokým výstřihem. Mají splývavou sukni ke kolenům, která báječně obkresluje boky a stehna. Takže pod ně prádlo tělové barvy. A k světlehnědé kožené kabelce páskové boty na vysokém podpatku stejného odstínu.

	Vlasy si vyčesala a obratně sepnula několika sponkami tak, aby jí pár pramínků rámovalo tvář.

	Nevzala si žádný šperk, jen na krku měla zlatý řetízek se srdíčkem, který kdysi dostala od babičky. Chvilku se rozhodovala, že ho sundá a připne si šňůrku drobných říčních perliček, ale nakonec ten nápad zavrhla. Řetízek jí vždycky přinášel štěstí a to bude dnes potřebovat.

	Poslední pohled do zrcadla a mohla vyrazit. Málem by zapomněla! Ještě pár kapek kolínské Charlis za uši, do měkkých jamek předloktí a na zápěstí. Stejnou značku věnovala i Tereze, aby Jan neměl doma problémy. Teprve teď je to dokonalé.

	V tramvaji a v metru registrovala obdivné pohledy, ale nevšímala si jich.

	Během pracovního dne sice její pečlivá slupka trochu oprýskala, ale ranní dojem byl nezapomenutelný. Když vstoupila do kanceláře, kterou už měsíc sdílela s Janem, pozdravila a zůstala stát na prahu. Čekala, až se Jan otočí od svého kreslicího prkna. Obdivně se mu rozzářila tvář a rozšířily oči a to jí za tu ranní námahu stálo.

	Udělala krok do místnosti a zavřela za sebou dveře. Jan k ní přistoupil a velice opatrně ji objal a políbil. „Jsi zpropadeně krásná,“ zašeptal, ale vzápětí skočil ke dveřím, rozrazil je a křikl směrem do chodby: „Kde jste kdo, všichni sem, zjevila se mi bohyně!“

	Marika se lehce ušklíbla. Je to mrcha, ten Jan. Všechny sem nažene a bude vykřikovat, že má nejkrásnější spolupracovnici pod sluncem. Tím jim vyrazí zbraň z ruky, že jí jako první začne lichotit a pochlebovat přede všemi. Nebudou zase vědět, na čem jsou. Už před pár měsíci se jí tlustá Helena z vedlejšího oddělení v jídelně vyptávala, jestli s Janem něco nemá, že se po podniku leccos šušká. Marika se tvářila tajemně, neřekla ani ano, ani ne, ale když to večer pověděla Janovi, ten hned druhý den za Helenou nenápadně zašel a pošeptal jí do ucha, že Marika je jeho celoživotní láska, s kterou dvakrát denně spí. Helena prý jen zrudla a od té doby, když ho potká, uhýbá očima. Mariku to tenkrát rozzlobilo, okamžitě pochopila jeho záměr. Kdyby všechno popíral, podezření by ještě vzrostlo. Ale takhle o ně ponenáhlu ostatní přestávali mít zájem.

	„Proč se zlobíš?“ popichoval ji. „Vždyť jsem řekl skoro pravdu. Jen s tím spaním dvakrát denně jsem to kapku přehnal.“

	Jak mu měla vysvětlit, že by byla mnohem radši, aby je všichni dávali dohromady. Stejně by to nepochopil. Jen by jí vysvětloval, jak je krásné, když o jejich vztahu nikdo neví, jen oni dva. Zatímco ona by to nejradši vykřičela do celého světa, že k němu patří. Instinktivně si uvědomovala, že čím víc lidí by o jejich poměru vědělo, tím obtížněji by se Jan od ní odpoutával. Takže teď ji všem předvede jako jejich okouzlující kolegyni, i když dobře ví, že všechno její šlechtění patří jen jemu.

	Dobrá, jednou mu to sečtu, ale ještě je čas, zatím budu hrát jeho hru.

	Jako první vrazili do místnosti chlapíci z projektové kanceláře, vděční za každé i sebekratší vyrušení v práci.

	„No ne, kráska a zvíře,“ vydechl jeden nepříliš originálně.

	„Můžu si sáhnout, není umělá? Taková dokonalost v našich omšelých zdech,“ přidal druhý ještě větší pitomost.

	Poodešla k věšáku, aby si oblékla bílý plášť, ale Jan ji pohybem ruky zarazil. „Nekaž jim radost, ono ti to fakt sluší, tak ať se kouknou. V tom plášti se veškeré kouzlo ztratí.“

	„Mám jim zapózovat na stole, nebo to stačí takhle?“ zatočila se a sukně se jí rozlétla vysoko k bokům.

	„Co je to tady za povyk?“ vystrčil ze svého doupěte plešatou hlavu zástupce ředitele firmy. „Hoří, nebo co?“

	Protože byl malý, musel si stoupnout na špičky, aby přes tlačenici ve dveřích viděl, co se to tam vlastně děje. Ze všech těch och a ach nebyl moudrý. Za chvíli houf prořídl, jako první se vypařily otrávené ženské. Konečně si mohl i on Mariku pořádně prohlédnout. Vylouplo se nám z ní děvče. Celá září, jako by byla zamilovaná. „Tak konec povyku a do práce. A vy, Mariko,“ obrátil se k ní zástupce ředitele, „vy mi podkopáváte pracovní morálku. Zítra si vemte na sebe burnus, jinak se mužská část podniku pomine.“

	Při zpáteční cestě do své kanceláře si v duchu liboval, že Mariku přesunul od mladých projektantů k Bendovi. To je takový suchar a ctižádostivec, že ho nějaká hezká tvářička nevyvede z míry. Ten by si kariéru mimomanželským poměrem neničil, ten ne.

	Ve společné jídelně nad tácem s obědem už Marice nikdo nevěnoval pozornost. V plášti a s vlasy staženými obyčejnou gumičkou ji ostatně všichni dobře znali. Zlatý poprašek ze rtů se jí už dávno setřel, ale vnímavý pozorovatel by si mohl povšimnout, že jeden blýskavý prášek se leskne Janovi nad horním rtem.

	Marika o něm dobře věděla, ale mlčela.

	„Potřebovala bych s tebou mluvit,“ naklonila se nad štěpánskou pečení k Janovi. Věděla, že ten ranní tyátr mu udělal dobře a že má cestu otevřenou.

	„Copak? Něco se stalo?“ zvedl k ní polekaně oči.

	„Nic světoborného, nelekej se,“ usmála se, aby ho uklidnila.

	„Je tady volno?“ zeptal se inženýr Kodytko z kanceláře přes chodbu, a aniž by čekal na odpověď, plácl sebou na židli. „Je vám taky takové horko?“ položil otázku do prázdna, vytáhl z pláště kostkovaný kapesník a otřel si zpocené čelo a zátylek. „Už víš, kam pojedeš na dovolenou, Honzo?“

	Jan sebou při tom oslovení trhl. Nebyl na ně zvyklý. Všichni mu odjakživa říkali Jane, jen kamarádi na fakultě Janku a matka mazlivě Janíčku.

	„Ještě jsem o tom neuvažoval, teď je tu takový fofr, že si možná dovolenou ani nevezmu.“

	„To musíš. Je to tvé právo, ale i povinnost,“ zahuhňal Kodytko s plnou pusou brambor.

	Jsi nechutný a jíš jako prase, pomyslela si Marika, ale ani nevíš, jak jsi mi pomohl. Já se totiž chci Jana dnes zeptat na totéž.

	 

	 

	Bylo něco po šesté, když se Marika s Janem v práci rozloučili a Jan se jako první vydal do útulného baru u Vítězného náměstí, který měli oba při cestě. Většinou se s Marikou scházeli v jejím bytě, ale občas si spolu vyšli.

	Byli domluveni, že Marika dorazí nejpozději za půl hodiny. Mezitím co Jan pil u stolečku pro dva v zadní části baru své první dnešní vychlazené pivo, kterému dal přednost před vínem, Marika se v práci ještě stihla vysprchovat a opravit si nalíčení. S pláštěm ze sebe odložila i pracovní starosti a vklouzla do páskových bot, které během dne vyměnila za pohodlné pantofle, ve kterých tolik nebolely nohy. Pak se vydala za Janem.

	Ještě spolu nikdy nestrávili víc než několik ukradených dní v zimě o Vánocích v Krkonoších. Bylo to tam překrásné. Dobře věděla, že každým dnem, který s Janem prožije sama, ho k sobě silněji poutá. Všechny ty zdánlivě drobné každodenní maličkosti, vidět toho druhého, jak se probouzí, cítit novou vůni jeho těla po promilované noci, společná snídaně, kterou si připravili sami dva, nebo jen chvilka při holení, kdy Jana při jeho legračních grimasách pozorovala a spolu s ním se jim smála, ji znovu přesvědčovaly, že k sobě patří.

	Snažila se tenkrát vytáhnout, a protože věděla, že Tereza vaření moc nedá, připravovala mu i ve skromných podmínkách jídla, která má rád. Zažila ho poprvé, když dostal škytavku, a bavila se tím, jak první den předstíral, že nemá žádné tělesné potřeby. Teprve když se před ním při jedné dlouhé procházce klidně vyčurala do sněhu, odhodil zábrany a přiznal se, že mu už málem praskl močový měchýř.

	Tu noc ji miloval dlouho a vášnivě. A tohle všechno si chtěla zopakovat a k tomu prožít ještě daleko víc, aby je spojovalo co nejvíc společných zážitků. Líbilo by se jí jet někam k moři. Kam, o tom ještě nepřemýšlela, ale aspoň na čtrnáct dní, to věděla přesně. A potom ho pomalu bude tlačit k rozvodu. Ale opatrně, aby si myslel, že je to jeho nápad. Damianě bude příští rok osmnáct, už se nebude mít na co vymlouvat.

	Ze zamyšlení ji vytrhl nepříjemný pocit, že ji někdo přes uličku v tramvaji upřeně pozoruje. Obrátila se tím směrem a lekla se. Z protějšího sedadla jí zamával Libor. Když viděl, že si ho všimla, okamžitě vstal a přistoupil k ní. Musela uznat, že od doby, kdy ho viděla naposledy, vypadá ještě lépe. Měl na sobě volné plátěné kalhoty pískové barvy a košili s rozhalenkou ve stejném odstínu. Když se k ní sklonil, aby ji políbil, ucítila silnou kořeněnou vůni drahé vody po holení.

	„To je náhoda, viď?“ zašeptal a z dechu mu zavanula větrová vůně. Nebylo to nepříjemné. „Mockrát jsem ti už volal, ale u tebe to bere jen záznamník. Anebo mi praštíš telefonem. Kde se pořád touláš? Nějaká nová láska?“ nadhodil nezávazně.

	„Tak nějak,“ odpověděla neurčitě.

	„Kam máš namířeno?“

	„Na Kulaťák.“

	„Tak to máme společnou cestu, já tam taky vystupuju. Doprovodím tě, když dovolíš.“

	„Ne, ne, děkuju, mám tam schůzku, nebylo by to vhodně.“

	„Takže přece jen nová láska, to mě mohlo hned napadnout. Od našeho posledního setkání se mi stále vyhýbáš. Jsem ti dobrý, aby ses se mnou jen čas od času vyspala, viď?“

	„Kdybys nekecal,“ vyjelo z Mariky, protože netaktní zmínka, že s ním kdysi spala, ji rozpálila doběla. Hajzl jeden. Už tenkrát tušila, že je všeho schopný, a to jeho věčné otravování ji v tom jen utvrdilo.

	Okamžitě pochopil, že přestřelil, a stáhl se. „Moc ti to sluší,“ řekl ještě předtím, než vystoupili. „A pořád na tebe myslím, ale jestli tě otravuju…“

	„Ale to ne,“ řekla Marika chlácholivě, protože ho chtěla mít už co nejrychleji z krku.

	„Tak prima, já se zase někdy ozvu,“ podal jí ruku a zmizel v davu, aby mu to náhodou nezakázala.

	Marika ho okamžitě pustila z hlavy a rozklapala podpatky, jako by jí ty dvě tři minuty navíc nějak zdržely. Pospíchala, ani se neotočila. Libor se obezřetně vyloupl z davu a opatrně ji sledoval. Měl rád ve věcech jasno a nový Maričin přítel ho zajímal. Člověk nikdy neví, kdy se mu taková informace bude hodit.

	Do baru dorazila s desetiminutovým zpožděním, ale Jan se tvářil mile. Její pokus o omluvu odmítl mávnutím ruky. „Co si dáš? Já piju pivo, dostal jsem na něj hroznou chuť.“. „Tak já si dám bílý střik a minerálku navíc.“ Pohodlně se usadila, prohrábla si vlasy a stiskla mu ruku volně položenou na stole. „Ráno to bylo pozdvižení, viď?“ nakousla.

	„Hm,“ utrousil jenom.

	„Copak, stalo se něco?“ lekla se.

	„Ale kdepak. Jenom než jsi přišla, tak mi volal jeden můj známý, který sedí u nás ve správní radě, a dal mi pár informací. Je mi trochu zavázaný, tak se mi to snažil oplatit. Jak víš, ten výrobní program jim ukážu jen v případě, že se stanu spoluvlastníkem firmy.“

	Marice zajiskřilo v očích. „Opravdu do toho půjdeš takhle tvrdě? To jsem netušila.“

	„Protože to byly jen plány a realizace v nedohlednu, ale potom, co vím teď, bych to mohl rozjet. Ale budou po mně chtít peníze, hodně peněz, budu si muset vzít úvěr u banky. Nebude to vůbec jednoduché, vlastně jsem se chtěl s tebou poradit, jestli se do toho mám pustit.“

	„Mluvíš jako Pýthie, ale pochopila jsem aspoň to, že se cpeš výš a místo výrobního manažera je ti těsné. Já ti fandím. Jdi do toho. Vlastně do toho musíš jít. Budu stát za tebou, budu tě podporovat, budu…“

	„Jdi ty,“ pohladil ji Jan po koleně. „Tohle já všechno vím a rád bych do toho šel už kvůli tobě, ale musím se ti k něčemu přiznat…“

	Marika ztuhla. „Tereza?“ povytáhla obočí.

	„Houby Tereza, ta vůbec o ničem neví. Je tak ponořená do svých umrněných problémů, že by ji to ani nezajímalo.“

	„Tak o co jde?“

	„Mám z toho docela strach,“ řekl a hlasitě se rozesmál.

	Okamžitě se k němu zvonivě připojila. Takže Tereza vůbec o ničem neví. Výborně. Tohle je vlastně naše první závažnější plánování budoucnosti a já se od rána fintím a klepu, jak mu řeknu o takové hlouposti, jako je společná dovolená. Jsem pitomá. Jan myslí na naši budoucnost daleko zodpovědněji, než jsem doufala.

	„Jsem husa,“ prohlásila vesele.

	„To je mi novina,“ dloubl si Jan.

	„Nech si to,“ rozhodla se, že půjde s pravdou ven. „Víš, proč jsem se dnes tak naparádila?“

	„Na to jsem se tě chtěl už několikrát zeptat, ale nepustilas mě ke slovu.“

	„Já že jsem tě nepustila ke slovu? A kdo mi tady celou dobu vykládá o sladké budoucnosti?“

	Jan okamžitě zvážněl. „Neber to na lehkou váhu, Mariko, nebude to jednoduché…“

	„Ale Jane, firma má teď tolik zakázek, ten kšeft s Německem se krásně rozjíždí. Je naprosto rozumné, že na tom chceš něco trhnout.“

	„Dobře, obraťme list. Tak proč jsi se dnes tak nevídaně vyzdobila? Povídej.“

	„Chtěla jsem tě poprosit, abychom spolu strávili dovolenou, a jako správná ženská jsem užila těžkých zbraní. Strašně bych s tebou chtěla někam jet!“

	„Jenom kvůli tomu jsi vstávala o hodinu dřív, abys na sebe nanesla všechny ty barvičky? A s kým asi myslíš, že chci strávit dovolenou já, hlupáčku? Sám?“

	„Jane, když já jsem se tak bála, že mi zase budeš vykládat o povinnostech k Tereze, k Damianě, že je ještě dítě a tak.“

	„Ale Mariko, nepřeháněj, něco jiného je společná dovolená a něco jiného rozvod a náš společný život. A věci kolem toho jsme si snad už ujasnili, nebo ne? Jak jen to bude možné, začneme spolu. Jestli se mi podaří ten můj plán ve firmě, nemuseli bychom jít do všeho s úplně prázdnýma rukama. Musíme přece někde bydlet, na to jsi nemyslela?“

	„Ale to víš, že ano,“ pohladila ho Marika očima. „Ale ne tak zodpovědně jako ty.“ Nechtěla mu právě v tuhle chvíli vykládat, že by se od minuty mohli nastěhovat do prázdného bytu její spolužačky, která je s manželem už druhý rok v zahraničí. Z jejích dopisů vyplývá, že tam ještě nějaký rok zůstanou. Když odjížděla, byt jí k užívání nabízela, ale Marika byla tehdy sama a spokojená ve své malé garsonce. Nač by měla platit nájem za čtyřpokojový byt téměř v centru Prahy? Kde by na to vzala!

	„Tereze zůstane náš současný byt a Damiana se rozhodne, s kým bude chtít žít. Ale v každém případě musí mít u nás svůj pokoj, své zázemí.“

	„To se rozumí samosebou,“ rozplývala se Marika nečekaným štěstím. Společných víkendů s Damianou se neobávala. Holka už je dospělá, má své zájmy, kdoví jestli u tatínka vydrží jednou za měsíc. Ještě nikdy s Janem takhle otevřeně o své budoucnosti nemluvili.

	Poručila si další střik a tázavě zvedla oči: „A ta dovolená?“

	„Musíš mi říct, jakou máš představu. Chceš na Kanáry, nebo na Bahamy, nebo do chaloupky v Krkonoších?“

	„Chaloupka byla překrásná, protože jsem tam byla s tebou, ale docela ráda bych jela k moři. Svůj díl bych si samozřejmě zaplatila,“ dodala rychle, když si všimla náhlého stínu v jeho obličeji.

	„Na nějaké placení zapomeň a už o tom, prosím, nemluv. Ale na víc jak na čtrnáct dní se neutrhnu.“

	Marika by si radostí snad zavýskla. Vůbec se nemusela namáhat a přišel s tím sám. Celé dva týdny ho bude mít jen pro sebe a může si ho zpracovávat po libosti. „A myslíš, že bychom si mohli to moře dovolit?“

	„Určitě. Já bych navrhoval Itálii,“ vzpomněl si na pradávnou dovolenou s Terezou.

	„Strašně ráda, je tam překrásné moře, naposledy jsem tam byla tak před sto lety. A jak bychom jeli? Jestli s cestovkou, tak je nejvyšší čas se po něčem porozhlédnout.“

	„Já bych jel radši soukromě,“ zablikalo Janovi v hlavě poplašné světélko signalizující problémy, které mohou vzniknout z pobytu ženatého muže se svobodnou dívkou v hotelu u moře.

	„Autem?“

	„Proč ne?“

	„A kdy bychom asi jeli?“ zeptala se ještě.

	„Co takhle čtrnáct dní na konci prázdnin? To už není takové vedro a počasí je ustálené. Ty bys pak mohla v dovolené pokračovat a já bych si vzal, teda kdyby to šlo, ještě předchozí dva týdny v srpnu.“

	To Maričino nadšení poněkud zchladilo, protože jí bylo jasné, s kým ty dva týdny před ní stráví. Ale takticky neřekla ani slovo. Lepší by to bylo sice obráceně, nejdřív dovolená s ní a teprve potom s Terezou, ale i takhle dosáhla vítězství bez nějakých ztrát. Skoro současně se oba podívali na hodinky.

	Jan zaplatil a vyšli do vlahého večera. Ještě stále bylo teplo, ale zvedl se čerstvý vánek a čekání na tramvaj bylo docela příjemné. Na rozloučenou se lehce políbili a Jan slíbil, že ještě před spaním zavolá.

	 

	 

	Když se Jan před dveřmi hrabal v aktovce a hledal klíče, vystrčila z vedlejšího bytu hlavu paní Kubelková.

	„To jste vy, pane inženýre?“ zavrkala. „Dneska sám?“

	„A s kým bych měl asi být, paní Kubelková?“ zeptal se vztekle, protože klíče ne a ne najít.

	„Přece s tou zrzavou slečnou, co ji tady pořád vidím!“

	Konečně je našel. Jak má babě rychle odpovědět, aby jí s takovými řečmi jednou provždy zatnul tipec? Nic ho nenapadlo, a tak jen na půl úst zahučel: „Dobrou noc!“ a starejte se o své, si už nechal pro sebe. Úplně mu zkazila náladu, takže do předsíně vstoupil s kyselým obličejem. Dokud žil Kubelka, neměla tolik času starat se, co se kolem šustne.

	Z obývacího pokoje zaznívaly hlasy z televize a u Damiany se svítilo. Přezul se do trepek a nejprve zamířil tam. Zaklepal, a aniž čekal na vyzvání, vstoupil. Damiana ležela na břiše na posteli, sluchátka na uších a četla si. Když k ní přistoupil, aby jí je sundal, vyskočila, jako by ji píchl.

	„Tati, děsně jsem se lekla. To nemůžeš zaklepat?“

	„Klepal jsem, ale tys mě nemohla v tom rámusu na uších slyšet. Co přinesl den?“ posadil se na kraj postele.

	„To budeš koukat, co přinesl. Já ho měla obzvlášť vydařený. Dostala jsem nové džíny.“

	„Nepovídej. Kdo byl tak štědrý?“

	„Tvůj kamarád Viktor. Běž za mámou, ona ti všechno poví, taky ti suší v troubě večeři. Představ si, že teplou.“

	„On tu byl Viktor?“ zeptal se Jan v pokoji Terezy místo pozdravu.

	„Hm.“

	„Nemůžeš ty blbosti na chvíli vypnout a komunikovat se mnou jako s člověkem, když přijdu večer z práce?“

	Tereza zmáčkla ovladač a obrazovka potemněla. „Malá výměna rolí,“ pronesla škodolibě. „K večeři jsou hranolky a smažený sýr, dáš si k tomu tatarku?“

	„Prosil bych. A co ten Viktor, vždyť jsme se domluvili, že až přijede, tak se ozve. Tomu nerozumím…“

	„Zajel sem jen na pár dní něco vyřídit a vrací se zpátky do Paříže. Nejen ty nejsi pánem svého času. Náhodou jsem se s ním srazila ve dveřích, když odcházel od našeho šéfa.“

	„Co tam proboha dělal, u toho blbce?“

	„To přesně nevím, vlastně vůbec nevím, co Viktor dělá, ale bude mít asi dost peněz. Představ si,“ ožila Tereza, „zašli jsme s ním a s Damianou na kafe, náhodou jsme narazili na Valentina Popa a Tomáše Paula a ještě ten den jsme skončili u Popa v ateliéru. Viktor od něho koupil dva obrazy za padesát tisíc. Zítra mu doveze kupní smlouvu a ještě chce vidět Tomášovy věci. Třeba od něho taky něco koupí.“

	„Že by novodobý mecenáš?“ zakroutil hlavou Jan a okamžité zalitoval, že si s Viktorem nepromluvil už při jeho předchozí návštěvě. Určitě by mi poradil, jestli se vyplatí investovat čas a peníze do naší firmy. Zmiňoval se přece, že něco podobného, co připravuju já, dělal v Kanadě.

	„Mecenáš asi zrovna nebude,“ prohodila zamyšleně Tereza, když si vzpomněla na Viktorovu reakci na Popovy vytáčky při smlouvání ceny devíti pusatých obrazů. „Spíš si myslím, že je docela dobrý obchodník. Abych nezapomněla, koupil Damianě džíny. Neviděla jsem to ráda, ale udělal to tak šikovně, že se proti tomu nedalo protestovat. Počkej, nech mě domluvit,“ zvýšila hlas, když viděla Janův vzteklý výraz. „Když jsem přišla domů, Damiana luxovala a vyčistila všechny boty. Prý aby si je aspoň trošku zasloužila. To od ní bylo docela hezké, nemyslíš?“

	„To ano, ale spíš měla vyčistit boty Viktorovi,“ nandal si Jan dvě vrchovaté lžičky tatarky na sýr a pustil se do jídla. Ale nepřívětivý výraz v tváři mu roztával. „Je to dobré, ty hranolky jsou přesně takové, jak je mám rád.“

	„Takové vysušené, viď?“ nadhodila Tereza. Bodejť by ne, když tvrdly přes hodinu v troubě, pomyslela si.

	„Víš, kdy Viktor zase odjíždí?“ zeptal se Jan a utřel si ústa ubrouskem. „Rád bych se s ním sešel.“

	„Už jsem ti říkala, že je tu zase jen na skok. Zítra dopoledne s ním mám schůzku a půjdeme k Tomáši Paulovi do ateliéru, takže se ho můžu zeptat, jestli chceš. Ale myslím, že mluvil o dvou dnech.“

	Jan soustředěně žvýkal sýr, a když ho nadvakrát polkl, zeptal se: „Ale jak to, že si můžeš v pracovní době běhat po ateliérech, vždyť váš šéf je despota.“

	Tereza se zasmála. „Je to blbec, tentokrát jsem se o tom přesvědčila na vlastní kůži. Měl jsi vidět, jak ke mně změnil chování, jakmile zjistil, že jsme s Viktorem kamarádi. Zavolal si mě na kobereček a já byla stoprocentně přesvědčená, že mě vyhodí. Všechno tomu nasvědčovalo, ale hezky se z toho vykroutil a pořád se jen vyptával, odkud se s panem architektem znám.“

	Jan zafuněl. „Nemohla bys nějak vysondovat, co s tím vaším šéfem má Viktor za kšefty? Docela by mě to zajímalo. Co kdyby ses nenápadně zeptala sekretářky?“

	„Neblázni!“ zarazila ho Tereza. „Jako bys neznal naši Boženku! První, co udělá, že mu to půjde vyslepičit a on bude na koni, protože pochopí, že naše vztahy nejsou zase až tak dobré, jak si teď pravděpodobně myslí.“

	„Jistě, máš pravdu,“ souhlasil Jan. Mohlo ho hned napadnout, že po Tereze nemůže chtít žádné výzvědné služby, na to byla odjakživa příliš přímá a naivní.

	„Nedal by sis kafe?“ zeptala se Tereza, když umyla nádobí a Jan proti všem zvyklostem stále ještě seděl zamyšleně u jídelního stolu. „Ráda bych se tě na něco zeptala.“

	Okamžitě byl ve střehu. Že by se něco dozvěděla o Marice a o mně? Ne, to je nepravděpodobné, dáváme si přece takový pozor. Ale ta baba Kubelková odvedle, třeba jí nasadila brouka do hlavy…

	„A copak tě tolik zajímá?“ snažil se ovládnout hlas.

	„Budeš se asi divit, ale naše společná dovolená,“ odpověděla klidně Tereza a postavila nad plamen konvici.

	„To je výborný nápad,“ zajásal Jan a kámen mu spadl ze srdce. „Už jsem s tebou o ní chtěl taky mluvit. Máš nějakou představu?“

	Takhle hladký průběh Tereza neočekávala. Vůbec by ji nepřekvapilo, kdyby se začal vymlouvat na práci i na to, že si žádnou dovolenou nemůže dovolit. Tohle ji trochu zaskočilo.

	Byla připravená chrlit argumenty, proč by na dovolenou měli jet, ale že se jí rovnou zeptá, jak by si ji představovala, s tím nepočítala. Bez rozmýšlení proto vyhrkla: „Myslela jsem, že bychom mohli jet do Itálie. Ráda bych se zas po letech podívala k moři. A Damianě by to taky prospělo. Je už skoro dospělá a obávám se, že to bude naposledy, kdy ji přinutíme, aby jela s námi.“

	„To bych se na to podíval, aby nejela!“ holedbal se Jan a v duchu se musel ušklíbnout nad absurdností celé situace. Takže Tereza chce do Itálie, kterou on nabídl Marice. To se povedlo. Ještě by je tak mohl vyvést obě na stejné místo. „Kam bys chtěla přesně jet?“

	„Do Pésara, kde jsme byli před lety, pamatuješ? Tenkrát se mně tam moc líbilo.“

	„No jo, ale autem je to daleko. Ty tomu řízení moc nedáš, abys mě mohla vystřídat…“

	„Já myslela, že bychom to zvládli. A pobyt bych zajistila přes nějakou cestovku. Někde jsem četla, že v Pésaru má Čedok ještě volná místa. Ale musela bych se o to rychle začít starat. Na srpen se mi to určitě sehnat podaří. Ovšem záleží na tobě, kolik budeš mít práce. Mně by srpen vyhovoval, to je v redakci okurková sezona a snadno se domluvím s Mrzenou, abychom se v práci vystřídali.“

	Jan si v duchu zamnul ruce, jak mu to báječně vychází. Čtrnáct dní v srpnu, přesně, jak to naplánoval. A zbytek dovolené si užije s Marikou. „Ale utrhnu se jen na dva týdny,“ dodal rychle.

	„Ale ty pobyty ani nejsou delší a já si vezmu taky jen čtrnáct dní, co si myslíš,“ podivila se Tereza, že Jan mohl vůbec pomyslet na celý měsíc. „Takže teď nám zbývá zpracovat naši drahou dcerušku a zjistit, jaké plány má ona.“

	„To si vezmu na starost já,“ prohlásil Jan kategoricky.

	„Jestli jí začneš něco přikazovat, zatvrdí se,“ varovala ho Tereza. „A kdyby potom s námi i nakrásně jela, bude celou dovolenou protivná.“

	„Já tě nechápu! Tak jí se nabízejí prázdniny u moře, nebude muset hnout prstem a ještě by se to slečně nemuselo líbit? To bych se na to podíval!“ vstal Jan od stolu.

	„Počkej přece, ještě jsem s ní o tom nemluvila, třeba bude nadšená. Já jen nechci, aby se na ni šlo moc zhurta.“

	Najednou se rozhodla, že mu všechno řekne: „Damiana už má nějaký čas kluka. Chodí spolu, určitě bude chtít strávit část prázdnin s ním.“

	Tak a je to venku. Damiana ji za to asi nepochválí, ale Jan by si už mohl konečně uvědomit, že nemá doma malou holku.

	„Naše Damiana má kluka a já o ničem nevím?“ nadskočil a oči se mu vztekem zúžily.

	„No co tak koukáš? Je mladá, hezká a zdravá, já v jejím věku…“

	„Mě nezajímá, co ty jsi dělala v jejím věku,“ přerušil ji a už rázoval přes obývák k Damianě do pokoje.

	„Prosím tě, uklidni se, co tě na tom tak rozčiluje, je to slušný chlapec, já ho znám, je z dobré rodiny a studuje práva!“ Poslední slova zanikla v zařinčení dveří.

	Všechno jsem pokazila, kousala se Tereza vztekle do rtů. Kdybych držela pusu a nejdřív si s Damianou promluvila, mohlo všechno proběhnout v naprostém klidu. Teď tu bude kravál a přitom se dnešní den s Viktorem tak krásně vydařil!

	Až do téhle chvíle to šlapalo jak po másle, hnalo se Janovi hlavou cestou do Damianina pokoje. Ale pak se dovím, že se přede mnou tají, že naše slečinka se tahá s nějakým cápkem. Snad s ním dokonce i spí!

	„Damiano!“ zatřásl s ní, aniž by se obtěžoval sundat jí z uší sluchátka. „Damiano! Musím s tebou mluvit.“

	Damiana se otráveně posadila, ale okamžitě zbystřila pozornost, když si všimla jeho rozzuřeného výrazu a mámy stojící za ním, jak zoufale krčí rameny. „O co jde?“ zeptala se otráveně.

	„Právě jsem se dozvěděl, že se kurvíš s nějakým chlapem!“ zahřímal Jan. Vžil se do svého vzteku, až v obličeji zbrunátněl.

	„No mami, jak jsi mohla?“ obrátila Damiana ukřivděné oči na Terezu.

	A je to tady, pomyslela si Tereza. Zase si to odnesu já. „Jen jsem tvému otci řekla, že…“

	„To slyším, cos mu asi řekla!“ Damiana se srdceryvně rozplakala.

	Sláva bohu, zajásala Tereza, tohle na Jana vždycky zabralo. Hlavně že neječí a nehádá se, v tuhle hodinu by nás poslouchal celý barák.

	„No tak, Dami, já to tak nemyslel, nebreč,“ přisedl si Jan k ní na postel a rukou jí stíral slzy. „Prostě když to na mě máma vypálila, tak mně ruply nervy. Měl jsem toho dnes v práci až nad hlavu a tohle byla poslední kapka. Nebreč. Tady máš můj kapesník a utři si očička, vypadáš jak kominík s tím rozteklým maskárem.“

	Jako by říkal: No jistě, holčičko moje, vidíš, co nám to ta naše ošklivá máma zase udělala? slyšela v jeho hlase Tereza.

	Měla chuť nahlas vykřiknout, že se jen snažila, aby všechno proběhlo co nejklidněji. Chtěla jen Damianě trošku pomoct.

	„Dami,“ řekla konečně. „Jen jsem tátovi řekla, když jsme mluvili o společné dovolené, že se taky budeme muset zeptat tebe, protože máš chlapce a budeš s ním určitě chtít strávit část prázdnin. Ani ve snu by mě nenapadlo, že to táta vezme tak dramaticky.“

	„Proč jsi mě nenechala, abych mu to řekla sama?“ vyštěkla Damiana. „Ty vždycky všechno pokazíš, na to seš expert!“ našla si vztekle nejbližší hromosvod.

	„Tohle jsem si nezasloužila, ale budiž. Snažila jsem se tátovi vysvětlit, že už jsi dospělá, tak tě jen prosím, aby ses podle toho chovala a nebulila tady jako rozmazlený fagan!“ práskla za sebou Tereza dveřmi, až sklo zadrnčelo, a oddupala do koupelny.

	Ráno se jí Damiana omluvila. A světe, zboř se, slíbila, že s nimi na dovolenou pojede a že jim ji nezkazí. Ale zároveň se zapřísahala, že to bude její poslední dovolená, kterou s nimi stráví.

	 

	„Neumíš si představit, jak táta včera večer zuřil,“ vychrlila Damiana na Františka před právnickou fakultou, kde na něho čekala. Ani se nestačila pořádně přivítat s Pavlem, se kterým se od společného výletu do Krkonoš o vánočních prázdninách ještě neviděla. Stačily jí zprávy od Lucie, která ji téměř denně informovala, co je v jejich vztahu nového. Damiana se jí docela divila, že se s ním ještě nerozešla, protože Lucie jí poslední dobou pravidelně pofňukávala na rameni, že se s Pavlem pořád hádají a jednou ho dokonce viděla s jinou holkou, o které jí tvrdil, že je to jeho sestřenice z venkova.

	„Ale měl se k ní tak, že bych musela být padlá na hlavu, abych mu to věřila,“ poplakávala.

	„Tak se na něho vykašli,“ radila jí Damiana, ale Lucie se topila v slzách a tvrdila, že ho miluje a život bez něho si nedovede představit.

	„To já bych s Františkem vyběhla, kdyby mi prováděl jen polovinu toho, co ty musíš vydržet s Pavlem,“ tvrdila Damiana s nadhledem člověka, kterému se nikdy nic podobného nestalo.

	Pavel se s Františkem domluvil, co budou dělat zítra, a zmizel, takže spolu zůstali sami.

	„Pojď, půjdeme kousek podél řeky a konečně mi povíš, co se doma vlastně dělo,“ vybídl ji František.

	Od řeky vanul příjemný větřík smíšený s pachem rybiny. Damiana si strčila ruce do kapes těsných bermud, špičkou plátěnky si pohrávala s kamínky na chodníku a na půl pusy vyprávěla:

	„Máma se s tátou dohadovali o dovolené a máma mě jí buď chtěla uchránit, nebo prostě jen chtěla, aby se se mnou počítalo jako s normálním člověkem, který by taky mohl mít své vlastní plány, takže tátovi vyklopila, že s tebou chodím. To víš, byl z toho oheň na střeše, tátu mohla ranit mrtvice, já brečela, máma se urazila, nakonec se mi táta omluvil a přiměl mě, abych se ráno zase omluvila já mámě. Hotový blázinec.“

	„Nejsem z toho dvakrát moudrý, ale jedno jsem pochopil. Tvůj táta už o nás ví, takže jsem takříkajíc tvůj oficiální ctitel.“

	Damiana se zastavila, zvrátila hlavu a rozesmála se. „Už tě vidím s pugétem, jak jdeš na nedělní oběd a žádáš o mou ruku. Ne, vážně, táta nakonec pochopil, že už jsem velká holka a že bych si s maminkou měla promluvit o antikoncepci.“

	Koukla po očku po Františkovi, a když viděla, že se nesměje, pokračovala: „Já mu to odkývala, to víš, že jsem mu nevykládala, jak dlouho už ji beru bez jeho dojemné rady. Představ si, jak by koukal, kdybych mu prozradila, jak mně v tomhle směru vyšla vstříc Marika.“

	„Pořád si myslíš, že s ní něco má?“ změnil František náhle téma.

	„Ani nevím. Táta si počíná pořád stejně a Marika, jak jsem ji poznala, je docela dobrá. Ke mně se chová moc hezky. Měl jsi asi pravdu, že za tím hned nemusí být katastrofa. Tuhle jsem neodolala a mámy se zeptala, jestli na ni nežárlí, když s ní je táta od rána do večera a ještě ji tahá k nám do bytu. Koukala na mě, jako bych spadla z měsíce, že prý ji něco takového ani ve snu nenapadlo. Je si tak jistá proto, že podle jejího názoru má Marika v životě jiné ambice než ženaté muže středního věku.“

	„Tak takhle já bych to neviděl. To by se tvá máma mohla pěkně seknout.“

	„Jak to myslíš?“ zarazila se Damiana.

	„Čistě teoreticky. Ty si všechno bereš moc osobně, zbytečně to rozpitvá váš.“

	„Ale jak na to nemám myslet, když o tom mluvíš? Teď mi to bude vrtat hlavou.“

	„Prostě, chtěl jsem říct, že by ženské neměly mužské nikdy podceňovat.“

	„A naopak to nefunguje?“

	„Ale to víš, že ano.“

	„Já si totiž myslím, že táta mámu podceňuje, a hodně. Kdybys jen tušil, co ona všechno ví o výtvarném umění a jak o tom umí psát! A to jsi ještě neviděl její obrazy. Musíš se k nám na ně přijít podívat. To by byla dobrá záminka, jak tě seznámit s tátou, co říkáš?“

	„Ani ne, ale udělám to, když budeš chtít.“

	„Tak dobře, někdy příště. Na čtrnáct dní v srpnu jedu s našima do Itálie, z toho už nevycouvám, to jsem jim slíbila, ale předtím bych chtěla být s tebou.“ Byla přesvědčená, že bude nadšený, kolik času spolu stráví.

	„Tak to bude problém, Dami, protože já jsem si už domluvil na celé prázdniny brigádu. Budu makat, abych měl na další rok nějaké prachy. Nechci viset jen na našich. Taky čím míň jsem na nich závislý, tím míň mi můžou kecat do života.“

	Jak to myslel, celé dva měsíce? On si domluví brigádu na celé dva měsíce a mně to oznámí, jako by si šel koupit housku se salámem! Já to bez něho dva měsíce nevydržím!

	„Tohle je podraz, Františku. Jedním dechem prohlásíš, že uděláš všechno, co budu chtít, ale děláš si hlavně to, co chceš sám. To není fér. Já bych si aspoň o tom s tebou předem promluvila a nikdy bych tě nepostavila před hotovou věc.“

	„S tou Itálií jsi mě taky postavila před hotovou věc.“

	„Ale to je něco úplně jiného. Celou dobu se ti snažím vysvětlit, jak k tomu došlo. Ty mě snad ani neposloucháš!“

	„Jen se nerozbreč!“ František se zastavil a vrazil si ruce do kapes jako ona. „Jiná by měla radost, že jedu vydělávat peníze i pro ni, a ty… Copak to dělám jen pro sebe? V první řadě jsem myslel na tebe, na nás dva.“

	„Tomu nevěřím, to bys mi to musel nejdřív říct. A brečet nebudu, takovou radost ti neudělám, ty, ty…“

	Damiana se otočila k řece, aby nebylo vidět slzy, které se jí vyřinuly z očí. Kdyby tohle udělal Pavel Lucii, co bych jí asi poradila? Aby se na něho vykašlala.

	„Jaká je to vůbec brigáda a hlavně kde? Mohla bych tam za tebou aspoň přijet?“ otřela si slzy nenápadně hřbetem ruky a obrátila se zpátky k Františkovi.

	Přivinul ji k sobě a po chvíli řekl: „Sehnal nám ji Pavlův táta, pojedeme do Španělska trhat pomeranče. Cesta tam by se ti poněkud prodražila.“

	„Dobře, ale budeme si celou dobu telefonovat, viď?“

	„To se rozumí, ale horší je, že musím do konce června zvládnout ještě dvě zkoušky. V září bych je nesložil, když se přes prázdniny nebudu učit.“

	„Tím mně chceš naznačit, že na mě nebudeš mít od zítřka už čas?“

	„Bože, jsi stejná jako všechny ostatní holky. Tak si zařiď nějaký vlastní program. Pochop, že když jedu na brigádu, neznamená to, že tě mám snad míň rád!“

	„A to se ti po mně nebude vůbec stýskat?“ obrátila na něj uslzené oči.

	„To víš, že bude, ale peníze se nám budou hodit. Pak ti nebude muset džíny platit nějaký starý chlap, který může na tvé mámě oči nechat, ale klidně ti je zacvaknu sám.“

	On žárlí na Viktora, zaradovala se v duchu Damiana. Ten objev poněkud setřel studenou sprchu z dvouměsíčního odloučení. Pokusila se usmát a nadhodila: „Ty si myslíš, že se mu máma líbí?“

	„Mám oči, ne? Koukal na ni jako na svatý obrázek. Ani jsi mi pořádně nevysvětlila, co je zač.“

	„Já toho o něm taky moc nevím. Setkala jsem se s ním u mámy v práci. Představil se jako její kamarád ze studií, říkal něco o tom, že byl v Americe, ale už pár let se natrvalo usadil v Paříži.“

	„Co dělá v Paříži?“

	„Pochopila jsem, že něco s nábytkem, ale nejsem si jistá. On je návrhář, ale zároveň se zajímá o výtvarné umění. Snad má i nějaký hotel, nebo dokonce hotely? Šlo mi to jedním uchem sem a druhým tam. Ale teď si vzpomínám,“ rozhodla se Damiana, že Františka trochu popíchne, i když si předtím tuhle informaci chtěla nechat pro sebe, „povídal něco o synovi, který je o pár let starší, než jsem já, a ptal se mě, jestli bych mu někdy nedělala společnost, až s ním přijede do Prahy.“

	„Tak jen doufej, že ten Frantík bude aspoň trochu mluvit anglicky, jinak si moc nepopovídáte,“ zpražil ji František. Mužská ješitnost fungovala, okamžitě se začal tvářit kysele.

	„A co kdybych se začala učit francouzsky?“ nadhodila Damiana.

	„Jo a představuješ si to doufám tak, že si koupíš francouzštinu pro samouky, sedneš si v létě do lehátka a za měsíc budeš švitořit, viď? Pokud se chceš naučit jazyk pořádně, musíš pobýt nějaký čas v zemi, kde se jím mluví. Takže já se o prázdninách zdokonalím ve španělštině, ale pochybuju, že ty se něco naučíš s učebnicí francouzštiny v ruce.“

	Damiana v tom vycítila výsměch. „Takže se mě snažíš poslat do Francie? Nebo proč mi to tady vůbec vykládáš?“

	„Rád bych tě nějak motivoval…“

	„Podívej, labuť!“ rozhodla se Damiana zabránit hádce. Ten jejich rozhovor přestával mít hlavu i patu. Ale v jednom má František pravdu, učebnice by jí moc nepomohla. Ale od příštího roku si musí ve škole vybrat další z volitelných předmětů, takže proč by to nemohla být zrovna francouzština? Třeba by se mohla někdy podívat i do Paříže a bydlet u Viktora.

	„Ty jsi jako dítě, Dami. Vykládáme si o vážných věcech, ty uvidíš labuť a myšlenky se ti rozutečou,“ vrtěl František hlavou.

	„Myslíš?“ zeptala se s úsměvem, ale nic mu nevyvracela. To nečekané překvapení, před které ji zčistajasna postavil, jako by jejich vztah posunulo na jinou kolej. Najednou ji napadlo, proč jí o tom vlastně neřekla Lucie. Že by to taky nevěděla? Když se na stanici Malostranská s Františkem loučila, domluvili si příští schůzku až za tři dny. Trval na svém, že se musí učit.

	Jak se za Damianou zavřely dveře vagonu, vyjel po schodišti zpátky nahoru a vyťukal na mobilu Pavlovo číslo. „Tak už jsem jí to řekl,“ lakonicky oznámil.

	„A co ona na to?“ zeptal se Pavel.

	„Trochu si poplakala a vcelku se s tím rychle smířila. Vysvětlil jsem jí, že ty prachy potřebuju vlastně i pro ni. Navíc jede s rodiči na čtrnáct dnů do Itálie. Mám ji zmáknutou, ta na mě do září s radostí počká. A co ty? Pochlubil ses Lucii?“

	„Ještě jsem nesebral odvahu,“ přiznal sklesle Pavel, „ale hned teď jí to zavolám. Lucie je hysterka, ta mi ztropí scénu. Je poslední dobou pořád taková protivná. Asi by to chtělo změnu. Jestli se bude moc cukat, tak dostane kopačky.“

	František se zasmál. „Kdyby to bylo tak snadné, tak už bys jí je dávno dal.“

	S tou brigádou vlastně přišla jejich kolegyně z kruhu Markéta. Nějaká společnost z Prostějova zprostředkovávala práci na lodi plující po Středomoří. Vyžadovala dobrou znalost angličtiny, potvrzení o praxi v oboru s doporučením od posledního zaměstnavatele. Potom už stačilo jen se nalodit a dvá měsíce patnáct hodin denně strávit v lodní restauraci. Možnost výdělku fantastická – šedesát tisíc korun měsíčně, při dobrém zapracování i víc.

	Markéta byla nadšená a začala pátrat po někom, kdo by s ní do toho šel. Měla jen jeden problém. Kde sehnat potvrzení o praxi v oboru. To byla voda na Pavlův mlýn, protože jeho otec vlastnil hospodu a on by od něho takové potvrzení i doporučení lehce získal. Během jednoho odpoledne se mu Markétu podařilo přesvědčit, že brigáda, kde by pracovala patnáct hodin denně, je nesmysl, protože holka její tělesné konstrukce by takový zátah ani nevydržela, takže to zkusí on s Františkem. Až se vrátí, ovšem jestli tu práci dostanou, všechno jí vylíčí a třeba by se mohla pokusit následující rok. Mělo to jen jednu chybičku. Když se Pavel toulal po Praze s Markétou a tahal z ní rozumy, občas ji k sobě pevněji přivinul. A náhodou je potkala Lucie.

	Byla z toho srdceryvná scéna. Pavel se z ní pokusil vylhat krkolomným způsobem, že Markéta je jeho sestřenice z venkova, která náhodou přijela do Prahy. Prozradit Lucii, že chce jet na dva měsíce pracovat na turistickou loď, k tomu by nesebral odvahu. Česání pomerančů ve Španělsku mu přišlo přijatelnější, a i tak bude mít řeči. Za vším vidí nějaký podraz. Sbírání pomerančů bude považovat ještě za práci, ale o dřině na lodi nemá ani páru. Určitě by si myslela, že tam bude balit bohaté pasažérky. Takže i když František by Damianě strašně rád řekl pravdu, měl na paměti Pavlova slova: „Věř mi a mlč, jinak budeme mít jenom zbytečné problémy. Holky jsou radši, když jim lžeš, než když k nim jsi upřímný. Mají to jednodušší, nemusejí si tolik namáhat hlavu. Nehledě na to, že vůbec nemusejí vědět, že si v kešeni povezeme domů nejmíň sto dvacet tisíc.“ Tak mlčel a lhal a těšil se.

	Vše kolem té brigády jim šlo na ruku. Nalodit se měli v Barceloně, takže ta lež o Španělsku už také neměla až tak ostré hroty. Holky je klidně můžou jít vyprovodit na letiště a potom hurá na cesty. Už věděli, že jejich loď bude rozsáhlý rekreační komplex s jedenácti podlažími pro sedm stovek hostů. Bude tam kino, obchody, bazén, běžecká dráha, kasino i internetová kavárna. A o to všechno se postará tři sta sedmdesát členů posádky a mezi nimi budou i oni dva s Pavlem.

	 

	 

	Damiana po rozloučení s Františkem zamířila rovnou domů. Jen ve dveřích odložila plátěnky a batůžek, už vytáčela Luciino číslo.

	„Právě před chvílí jsem se od Františka dozvěděla velice zajímavou věc,“ nakousla.

	„O co jde, vyklop to, nemám moc času, učím se,“ zareagovala Lucie bez zájmu.

	Damianě to trochu překazilo plány, očekávala bouřlivější reakci. „Naši kluci si vyjednali na celé prázdniny brigádu. Jedou trhat pomeranče do Španělska. Ty o tom něco víš?“

	„Ještě před pěti minutami jsem nevěděla. Ale před tebou mi volal Pavel a jen tak mezi řečí mi to oznámil.“

	„A co ty na to? Tebe to nechává úplně chladnou, jak slyším!“ nestačila se divit Damiana.

	„A mohla bys mi laskavě poradit, co s tím mám dělat? Chce jet, tak ať si jede, já si udělám svůj program. Může si být jistý, že se tu nebudu utápět v slzách. Na červenec si asi taky něco seženu a v srpnu se budu válet někde u vody.“

	„A to jsi mu to takhle řekla?“ skousla Damiana dolní ret.

	„Ale to víš, že ne. Řvala jsem na něho, jak si to představuje, postavit mě před hotovou věc, že je to sprosťárna. Tys o tom snad věděla?“

	„Nevěděla. František to na mě vybalil, když jsme se dneska sešli ve městě. Taky jsem se na něho naštvala. Ale když on pořád mluvil o tom, že to dělá i pro mě, abychom měli v příštím roce nějaké společné peníze…“

	„Nebuď naivní, to ti jen maže med kolem pusy, aby se to hořké sousto líp polykalo. Já to beru jako předzvěst kopaček, ale to si piš, že mu je radši dám jako první. Vůbec mě nezajímá, aby se na konci srpna vytasil s nějakou povídačkou, že my dva se k sobě nehodíme.“

	„To nemyslíš vážně!“ nepřirozeně se zasmála Damiana. „Ty umíš jen malovat čerta na zeď. Já bych spíš řekla, že nás s Františkem to odloučení ještě víc stmelí.“

	„Dami, já ti to neberu, ale taky tomu nevěřím. Dělej, jak myslíš, ale teď se vážně musím učit. Probereme to zítra ve škole. Já Pavla už odepsala,“ rozloučila se s ní Lucie.

	Damiana pomalu položila sluchátko. Dobrá, něco na tom, co říká Lucie, může být pravda. Zařídí se podle toho a s nikým dalším se už radit nebude. Před mámou jen nadhodí, že se rozhodla vzít si v příštím ročníku jako další volitelný jazyk francouzštinu. Až bude mluvit s Viktorem, mohla by ho požádat, aby jí pomohl v Paříži sehnat nějaký letní kurz nebo něco podobného. A zabila by tím dvě mouchy jednou ranou. O prázdniny by měla postaráno a ještě by se naučila základy francouzštiny.

	 


11

	 

	V devět ráno už seděla Tereza za psacím stolem, před sebou článek o Švabinském. Mrzena s Kolářem byli neobvykle tiší, oba se ponořili do své práce, nebo to aspoň předstírali. Mohla si tak v klidu rozmyslet, jak šéfa požádá, aby ji pustil na návštěvu Tomášova ateliéru s Viktorem.

	Nakonec se rozhodla, že nebude dělat žádné okolky, prostě mu to oznámí a půjde. Když bude dělat drahoty, ať si to s ním Viktor vyřídí sám. Před desátou zvedla telefon a zeptala se Boženky, jestli by mohla mluvit se šéfem. Všimla si, že Mrzena sebou lehce trhl, ale mlčel a na nic se neptal.

	„Má tu nějaké jednání, nemůžu ho vyrušovat,“ odpověděla sekretářka.

	„Stačí, když mě přepojíš,“ požádala ji Tereza, „já už si to s ním domluvím sama.“

	„Nedělám to ráda, ale budiž,“ souhlasila neochotně a za okamžik měla Tereza na drátě Ševčíka.

	„Potřebovala bych asi na dvě tři hodiny odejít. Doprovodím pana Hradeckého do jednoho ateliéru, chce se podívat na nějaké obrazy…,“ začala klopotně vysvětlovat.

	„Ale jistě, že se mě na to vůbec ptáte,“ zazněl mu v hlase srdečný tón. „A nezapomeňte ho ode mě pozdravovat. Kdyby to bylo nutné, už se sem dnes ani nemusíte vracet.“

	„To bych sice ráda, ale mám tu rozdělanou práci, takže po obědě jsem zpátky v redakci. Díky.“

	Telefonát oba její kolegy vytrhl z pracovní letargie.

	„Kam se chystáš?“ nevydržel to Mrzena a zvědavě se otočil na židli.

	„S Viktorem k Tomáši Paulovi. Chce vidět jeho věci. Už jsem ti o tom říkala.“

	„A od šéfa jsi dostala požehnání?“

	„Dokonce volno na celý den, ale po obědě se stejně vrátím, musím dodělat toho Švabinského.“

	„Terezo, nejvyšší čas, abys nám už konečně o tom slavném Viktorovi řekla něco víc. Já přímo hořím zvědavostí, co je to za člověka a co vlastně dělá,“ přidal se Kolář.

	„Tak já se ho zeptám, když jinak nedáš,“ pokývala Tereza hlavou, vytáhla z kabelky toaletní taštičku a začala si pečlivě líčit rty. Za uši si nanesla pár kapek kolínské Charlis, kterou jí jednou darovala Marika, když se zeptala, čím tak příjemně voní. Pročísla si vlasy, nacpala kolínskou i rtěnku zpátky a koukla na hodinky. Za tři minuty půl jedenácté.

	„Kolem druhé jsem zpátky, kdyby někdo volal,“ ohlásila ještě ve dveřích a zmizela. Kolář vstal a šel do varné konvice natočit vodu. „Dělám si kafe, budeš chtít taky?“ zeptal se Mrzeny, který přikývl. „Kdo je ten Viktor? Mně se nic neřekne,“ postěžoval si do vzduchu.

	„Takový mohutný chlap, když tu byl za Terezou, tak ses někde coural. Bude to velké zvíře, ale Tereza to drží v tajnosti. Musí se dobře znát s naším šéfem. Nejdřív s ním byla u Popa a on od něho snad i něco koupil, a teď jdou k Paulovi. Sám z toho nejsem moudrý a ona jen opakuje, že o něm vlastně taky nic neví.“

	„A ty jí to věříš?“ odměřoval Kolář kávu do šálků a čekal, až se začne vařit voda.

	V tu chvíli skočil otevřeným oknem do místnosti Goya a vyhoupl se na Terezin pracovní stůl.

	Kolář zalil kávu, a když ji nesl Mrzenovi, ohnal se po kocourovi rukou. „Jedeš dolů, potvoro!“ Přitom shodil ze stolu tuhou bílou kartičku. Zvedl ji a krátkozrace si ji přistrčil k očím. „Hele, Tereza má na stole jeho navštívenku, ale je na ní jen jeho jméno a telefonní číslo. Jmenuje se Hradecký, viď?“

	„Dej to zpátky, kde to bylo, ještě by to mohlo vypadat, že se jí hrabeme ve věcech,“ zabručel otráveně Mrzena.

	„Jen jsem ji srazil rukou,“ hájil se Kolář. „Podívej na toho kocoura, teď jsem ho vyhnal a už zase dřepí na jejím stole. To dělá pořád, když tu není. Sedí u ní na stole a čučí jí do počítače.“

	 

	 

	Tereza čekala v půl jedenácté na Viktora před budovou redakce.

	„Jsi přesná,“ pochválil ji Viktor. „Nesnáším lidi, kteří neumějí chodit včas. Nevěřím, že bych se na ně mohl spolehnout.“

	„Co když jsem přišla včas jen náhodou?“ vzhlédla k němu Tereza.

	„To bys musela změnit zvyky. Vždycky jsi byla přesná.“

	„A co všechno si ještě pamatuješ?“

	„To by ses divila, ale máme málo času. Večer jsem se s tím Paulem domluvil, že přesně v jedenáct budeme u něho. Ateliér má kdesi na Smíchově. Říkal, že to tam znáš.“ Viktor mávl na taxi.

	Tomáš už je očekával, na stole bylo i malé občerstvení. Viktor na ně jedním okem koukl a neomaleně konstatoval: „V tomhle vedru bych se já majonézy bál, vy ne?“

	Tereze to bylo trapné, dovedla si Tomáše živě představit, jak se žene do nejbližšího lahůdkářství a vybírá chlebíčky, kterými by vzácnou návštěvu co nejvíc uctil. Tuhle poznámku si Viktor mohl ušetřit.

	Ale Tomáš se přes ni přenesl svým vlastním osobitým způsobem. „Vypadají hnusně, že jo? Mám dojem, že jim zbyly od včerejška, ta veka je nějaká okoralá, ale říkal jsem si, že by to pro vás mohlo stačit. Tereza totiž chlebíčky nejí. Pro ni jsem vlastnoručně udělal zeleninový salát se svou speciální zálivkou.“

	Viktor po něm koukl, nejdřív se trochu zakabonil, ale nakonec to vzal sportovně. „Dostal jste mě. Vyjádřil jsem se asi dost neomaleně.“

	Ledy byly prolomeny. A jako den předtím u Valentina Popa začal Tomáš před Viktora snášet své poslední obrazy. Tereza měla Tomášovy věci ráda. Na rozdíl od Valentinových pláten nebyly tak syrové a provokující, byly to obrázky do útulných interiérů, kterými se člověk rád obklopuje, protože nedráždí, ale hladí. Viktor mlčel, a tak byla zticha i ona. Ale když Tomáš postavil na stojan krajinu, nad kterou se vznášely dvě snové bytosti na pozadí mlžného oparu, nevydržela a vykřikla:

	„Tenhle se mi moc líbí, Tomáši, až budu mít peníze, tak ho od tebe koupím.“

	Viktor se po ní tázavě podíval a nakrčil husté černé obočí, jako by jí tím chtěl naznačit, aby mlčela a své dojmy si nechala pro sebe.

	„Já tu nejsem obchodně,“ řekla.

	Neodpověděl, jen se ještě pohodlněji rozvalil ve starém křesle a natáhl své dlouhatánské nohy až do poloviny místnosti. Má pěkné boty, všimla si Tereza, ale Tomášovi to asi bude jedno. Jemu spíš vadí, že je musí každou chvíli překračovat.

	„To už by mohlo stačit,“ zarazil Viktor Tomáše, když v ateliéru nebylo k hnutí. „Vzal bych si ten a tenhle, tamty dva v rohu a ten na stojanu, který se líbil Tereze. Dám vám za ně devadesát tisíc. Jestli souhlasíte, formality vyřídím jako u kolegy Popa já, vy mi jen podepíšete kupní smlouvu. Peníze dostanete přímo na ruku. Chtěl bych to stihnout ještě dnes, aby se mnou obrazy mohly odcestovat do Paříže. Co vy na to?“

	Tomáš přikývl. Když snímal ze stojanu snové vznášející se bytosti, smutně se podíval po Tereze a pokrčil rameny. Mávla jen rukou.

	„Nechceš ochutnat ten speciálně připravený salát?“ koukl Viktor na hodinky. „Je půl jedné, rád bych tě sice pozval na oběd, ale než se dostaneme do nějaké restaurace, bude nejméně jedna. Nemáš hlad?“

	„Ani ne, ale Tomášův salát si nenechám ujít.“ Musela si ho vzít na klín, protože velký stůl byl zavalený obrazy.

	Salát byl skutečně dobrý. Musím se Tomáše zeptat, jaké bylinky přidává do zálivky. A Viktora u oběda podrobím křížovému výslechu. Chová se jako obchodník, který se obrazy živí, ale nic mu neříkají. Proč mi vyfoukl tu snovou věcičku?

	Ve dveřích se Tomáš s Viktorem rozloučil neobyčejně srdečně. Abys mu nevlez do zadku, ušklíbla se Tereza. Slabému člověku peníze křiví charakter.

	„Já bych si dal k obědu jen něco lehkého, jak seš na tom ty? Máš velký hlad?“ zeptal se Viktor na rozpálené ulici.

	„Ani ne, zaplácla jsem se salátem, dala bych si jen něco malého, třeba předkrm, ten by mi úplně stačil.“

	„Někde za Újezdem by měla být taková šikovná restaurace, už jsem o ní slyšel, jmenuje se U Modré kachničky. Co kdybychom se tam podívali? Nevíš, jak je to odtud daleko?“ rozhlédl se bezradně.

	„Asi dvě stanice tramvají, ale dojdem tam i pěšky.“

	Viktor přikývl, ale podle toho, jak neochotně vykročil, Tereza pochopila, že to dělá jen kvůli ní. Nasadil dost ostré tempo, takže měla co dělat, aby mu stačila. Cestou k restauraci toho mnoho nenamluvili. Má narvaný program, uvědomila si. Zařizování s převzetím obrazů, zajet k Popovi a ještě jednou k Tomášovi, bude mít co dělat, aby to stihl.

	U Modré kachničky bylo poloprázdno. V restauraci byl příjemný chládek a vládlo zde slabé příšeří. Ještě se nestačili usadit a už se před nimi ukláněl číšník s jídelními lístky v ruce.

	„Dali bychom si něco malého, co byste nám mohl doporučit?“ zeptal se ho Viktor, když si pod stolem pohodlně natáhl nohy.

	„Měli bychom tu báječnou kachničku pro dva, s červeným…“

	„Proboha, řekl jsem něco malého! Tím jsem myslel nějaký lehký předkrm, potom třeba zmrzlinu… V tomhle počasí bych se na kachnu nemohl ani podívat, natož ji sníst! Radši nahlédneme do jídelního lístku, když dovolíte.“

	Číšník s další úklonou beze slova odkvačil. Viktor se zahloubal do lístku a za pár vteřin zvedl hlavu. „Copak, ty jsi ho ani neotevřela?“ podivil se, když si všiml, že Tereza stále sedí s rukama v klíně.

	„Nechám to na tobě, určitě vybereš něco dobrého.“

	„Co bys říkala piperádě?“

	„Co to je?“

	„Lehké zeleninové jídlo. U nás do toho dáváme papriky, cibulku, česnek, rajčata a koření, taky šunku a vajíčka… Dáme si to? Nebo bys měla radši chuť na rybu?“

	„Ne, dám si s tebou tu pipe… Jak že se to jmenuje?“

	„Piperáda. A jako moučník třeba angerské smetánky.“

	„Já myslela, že chceš něco lehkého,“ ušklíbla se Tereza.

	„Ty jsou lehké. Takové nadýchané sněhové pusinky polité smetanou a sypané cukrem.“

	„Tak takovou kalorickou bombu nechci, musím hubnout. Dej si je ty. Já se spokojím s minerálkou.“

	„Nedáš si aspoň střik?“ studoval Viktor jídelní lístek a při té otázce ani nezvedl hlavu.

	„Díky. Musím ještě do práce a v tomhle vedru… Ty si dej, co chceš, a na mě se neohlížej.“

	Viktor se na ni udiveně podíval. „Jsi dáma, tak se na tebe musím ohlížet. Dělal jsem to i za našich studentských let. Copak si nepamatuješ, Tesinko? Bohužel jsem se taky příliš ohlížel na Jana.“

	„Ty jsi nezapomněl?“ pousmála se Tereza.

	„Máš na mysli to oslovení? Jak bych mohl zapomenout, když jsem ti ho sám vymyslel?“

	Piperáda vypadala skvěle a chutnala ještě lépe. Viktor se nakonec rozhodl pro plzeňské, jedl s chutí, ale s elegancí. Tereza po něm zvědavě pokukovala a v duchu si říkala, jakou cestu v životě ušel tenhle obyčejný kluk z Ostravy, před kterým dala přednost Janovi. Kdoví jak by se vyvíjel její vlastní život, kdyby se tenkrát rozhodla opačně. Hloupost, to bych zase neměla Damianu, okřikla se. Ne, nemám čeho litovat, přesvědčovala se a čekala, až se Viktor vypořádá s angerskými smetánky. Přišlo jí zvláštní, že vybral samá francouzská jídla a vůbec nevěnoval pozornost dlouhému seznamu staročeských kulinářských specialit.

	„Proč sis nedal něco českého?“ zeptala se. „I česká jídla mohou být lehká a ve Francii je neseženeš.“

	„Ale já vybíral hlavně s ohledem na tebe a ty jsi měla odjakživa ráda hodně zeleniny. I u toho malíře na tebe čekal salát.“

	Tereza měla pocit, že se červená, a rychle předstírala, že něco hledá v kabelce. Je od něho milé, že si pamatuje, co mám ráda. Když zvedla hlavu, setkal se její pohled s Viktorovýma očima, a ona okamžitě pochopila, že ji prohlédl. „Povídej mi o sobě,“ zaprosila rychle, aby od sebe odvedla pozornost.

	„Dobrá,“ souhlasil, „ale příště seš na řadě ty, platí?“

	„Platí. Víš, že si vůbec nevzpomínám, kdy jsi odešel do Ameriky? Jan mi o tom určitě vyprávěl, ale pustila jsem to dávno z hlavy.“

	„Bodejť by ne, když jsi ji měla plnou Jana. Čím tě tak okouzlil? Marně jsem o tom přemýšlel a přiznávám, že jsem tenkrát dokonce bezuzdně žárlil.“

	„Ale Viktore, to nemůže být pravda!“ ohradila se vážně Tereza.

	„Je to pravda. Moc jsem tě chtěl, ale Jan byl kamarád a já nedávám rány pod pás.“

	„Ani by ti to nepomohlo. Rozhodla jsem se pro něho a smetla bych všechno, co by se mi postavilo do cesty.“

	„Jsi šťastná, Terezo?“ zeptal se nečekaně Viktor.

	„Dohodli jsme se, že o mně až příště, tak pokračuj. Jak to bylo s tou Amerikou?“

	„V posledním ročníku jsem se spřátelil s jedním asistentem na fakultě, s Janem jsme se tenkrát trochu odcizili. Neměl na mě čas, protože všechen trávil s tebou. A jak dobře víš, s žádnou holkou jsem nechodil. Nikdy ti to nepřipadalo divné?“

	„A víš, že ani ne? Brala jsem to jako samozřejmost, že mám pořád po ruce dva kavalíry. Asi jsem byla sobecká. Ale ctitelek jsi měl kolem sebe fůru.“ Zamyslela se. Možná kdyby se vedle Viktora nějaká dívka objevila nastálo, zachovala bych se jinak. Třeba bych o něho začala i usilovat, kdoví?

	„Vidíš, tebe ani nenapadlo, že s nikým nechodím vlastně jen kvůli tobě. Až do poslední chvíle jsem na tebe myslel jako na své děvče, ale když mi Jan řekl, že spolu spíte, tak jsem to vzdal a začal prohánět ostatní holky…“

	Tentokrát se Tereze do tváří vehnala skutečná červeň a ani se ji nepokusila skrývat. „Ten mizera ti prozradil, že spolu spíme?“

	„Nerozčiluj se, takové věci si mezi sebou říkají i kluci, nejenom děvčata. A v té době se objevil ten asistent a začal do mě hučet, že mě je tady škoda. Že se tu zahrabu, vrátím se zpátky do Ostravy a budu navrhovat panelákové škatule nebo sektorový nábytek a že to by byl hřích spáchaný na světové architektuře,“ ušklíbl se Viktor posměšně svým posledním slovům. „Hučel do mě a hučel, že má ve francouzské části Kanady strýce, který by se mě v začátcích ujal a pomohl mi. Když jsem se ho ptal, proč tam tedy neuteče sám, uváděl pokaždé stejné důvody – manželka, dvě děti, pocit povinnosti a zodpovědnosti. Já si myslel, že nejspíš za tím byl strach z kroku do neznáma, ale nechtěl jsem mu lézt do svědomí. Koneckonců mi chtěl pomoct, chtěl, aby ze mě něco bylo a někam jsem to dotáhl.

	Nevzpomínáš si, jak jsme se jednou šli projít za kolej? Byl začátek října a foukal studený vítr. Stáli jsme spolu pod nějakým stromem a já tě objímal a líbal. Tenkrát jsem se s tebou loučil, aniž jsi o tom měla tušení. A ty ses ke mně tak dojemně tiskla. Věděl jsem, že ti je zima, proto se ke mně vineš, a že mě líbáš jenom proto, že je ti něčeho líto. Podobně jsem se loučil s mámou. Taky nic nevěděla, ale vložila do našeho objetí tolik vroucnosti, že jsem pochopil, že vy ženy máte na loučení nějaký šestý smysl. Táta se nám tenkrát smál, prý se loučíme, jako bych nejel do Prahy, ale na druhý konec světa. Že jedu do Ameriky, jsem jim napsal až z Rakouska. Mámu už jsem nikdy neviděl. Umřela, když už jsem byl v Paříži. Táta je v ústavu, má Alzheimerovu chorobu a vůbec mě nepoznává.“

	„Bože, to je mi líto, Viktore. Víš, s tvým tátou. Musí to být pro tebe strašně těžké,“ vzala ho Tereza podvědomě za ruku a automaticky ji pohladila.

	„Je a není. On o tom neví, bolí to ty druhé. Do ústavu ho dala jeho sestra, moje teta, ale s mým souhlasem. Od té doby, co tam je, jim posílám finanční příspěvky. Co bych si namlouval, celý ústav mi může být ukradený, jsou to úplatky, aby měl táta co nejlepší péči. Než jsem rozjel nějaké obchody v Praze, vracel jsem se po otevření hranic jen za ním do Ostravy a rychle hned spěchal zpátky do Paříže. Nebyly to radostné návštěvy. Ale o tom teď mluvit nechci. Co vaši, jsou v pořádku?“

	„Musím to zaklepat, zatím ano,“ řekla Tereza a okamžitě ji píchlo u srdce. Kdy je vůbec viděla naposledy? Před dvěma měsíci. Stavovaly se u nich s Damianou jen na skok. V sobotu ráno přijely a večer už byly doma. Jan s nimi nebyl. Už dávno prohlásil, že když ona bojkotuje jeho matku, tak on k jejím rodičům taky jezdit nebude.

	Život je tak zoufale krátký a já si ani nenajdu čas, abych s nimi někdy strávila víc než jedno odpoledne. Zabolelo ji to a v duchu si umínila, že druhou část letošní dovolené za nimi určitě na pár dní zajede, pomůže tátovi na zahradě a mámě s prací v domě. Sice se oba drží, ale musí to být pro ně všechno už namáhavé. Uvědomovala si, jak rodiče stárnou, a až tady jednou nebudou, že si bude vyčítat, jak je zanedbávala. Stačilo jí vidět ten výraz ve Viktorových očích, když řekl, že matka zemřela dřív, než se vrátil.

	„Zavadil jsem o bolavou strunu, Tesi?“ zeptal se a pohladil ji po vlasech. To gesto bylo tak dojemné, že se jí oči zalily slzami.

	„Tesinko, ty pláčeš! Odpusť mi, že jsem mluvil o těch smutných věcech,“ řekl zkroušeně Viktor a velkou dlaní ji dál hladil po vlasech.

	Zatápala po kabelce a popaměti z ní vyndala balíček papírových kapesníků. Pokusila si osušit oči, ale slzy ji zradily a jako hrachy se jí valily po tvářích k ústům. Cítila jejich slanou chuť pokaždé, když si olízla rty.

	Chtěla to Viktorovi vysvětlit, chtěla mu říct, že on ji nerozplakal, že za nic nemůže, protože ona pláče vlastně sama nad sebou, nad svou neschopností něco se svým životem provést, že nedokáže dělat to, co považuje za dobré a správné, protože je udupaná a zdeptaná a možná i líná. A taky se bojí. Bojí se všeho nového a přitom ji to dosavadní a staré už neuspokojuje, ale ze strachu v tom setrvává a potom má na sebe zlost, takže je stále sama se sebou nespokojená.

	Utírala si mechanicky oči, cítila Viktorovu ruku na svých vlasech a věděla, že není schopná mu v téhle chvíli říct ani slovo.

	Viktor přivolal vrchního, který na sobě v nejmenším nedal znát, že by si něčeho všiml, sbalil spropitné a tiše zmizel.

	Viktor vstal, obešel stůl a opatrně, jako by byla nemocná nebo snad jen příliš křehká, jí pomohl vstát ze židle. Pevně ji uchopil kolem ramen a odváděl z restaurace.

	Jásavě modré nebe a žhnoucí slunce ji překvapily. Zamrkala očima, jako by to v té restauraci byl všechno jen zlý sen, a pokusila se o úsměv.

	„Takovou tě mám nejradši, veselou a usměvavou,“ rozzářil se Viktor. „Měla by ses vidět, s těma rozmazanýma očima vypadáš moc směšně. Půjč mi ten kapesník.“

	A papírovým klůckem, ještě zvlhlým jejími slzami, jí jemně otřel černé potůčky na tvářích.

	„Pojď, seběhneme nejkratší cestou na Kampu a sedneme si někde u řeky na lavičku. Tam mi povíš, co tě rozplakalo.“

	Tereza přikývla, šťastně se usmála, ale vtom si vzpomněla, že Viktor už nemá čas, do pěti hodin toho má ještě tolik zařídit, že si žádnou romantickou chvilku u řeky nemůže dovolit. Když ho na to upozornila, mávl rukou.

	„V životě musíš rozlišovat, co je důležitější, a nejenom pro tebe. Formality kolem těch obrazů sice ještě dnes stihnout musím, ale oběma tvým přátelům můžu zavolat, že se u nich stavím později večer. Jde o peníze, tak rádi počkají.“

	„Mám obavy, že spíš budou strachy bez sebe, že z toho chceš vycouvat,“ mínila Tereza.

	„Jejich věc. Podívej, jak je tady krásně. V Kanadě se mi častokrát tak zastesklo, že jsem šel třeba v Montrealu po ulici a rozbrečel se jako malý kluk. Musel jsem vypadat přesně jako ty teď. Ten pocit bezmoci a beznaděje, že nemůžeš domů, ten mě dusil. Párkrát jsem o tom psal i Janovi, ale jeho odpovědi byly pokaždé takové neslané nemastné, že jsem s tím radši přestal. Tys mi nikdy nepřipsala ani řádku.“

	Udiveně k němu vzhlédla. „Ale já nikdy žádný dopis od tebe nečetla! Jan mi řekl, že občas napíšeš, a tím to skončilo. Měla jsem tolik vlastních starostí, že jsem se o to ani nezajímala.“

	„Nemusíš mi nic vysvětlovat. Já to chápu, oba jsme měli své problémy, každý na jiném konci světa. A k tomu ten pocit, že se pravděpodobně nikdy neuvidíme… Ale to jsme zabředli do něčeho, o čem jsme mluvit nechtěli. Podívej, konečně volná lavička!“ a dvěma skoky byl u ní. Majetnicky se na ní roztáhl a zašklebil se jako kluk.

	Přisedla si k němu a veškeré napětí a lítost, které cítila v restauraci, z ní spadly. Úplně samozřejmě si mu položila hlavu na rameno a stejně samozřejmé jí přišlo i to, že ji zase objal kolem ramen.

	„Tak a s pravdou ven! Co tě tak rozplakalo, když jsem se zeptal na tvé rodiče?“

	„Už je to pryč, Viktore, nebudeme o tom mluvit. Odplavilo se to.“

	„Ta povrchová slupka možná, ale příčina? Nepospíchej, já počkám.“

	Čím to vlastně začalo? uvažovala Tereza. Tím, že mi řekl o smrti své matky a o nemoci otce. Jeho rodiče jsem neznala, ale vtom jsem si vzpomněla na mámu a na tátu a na to, jak je zanedbávám. Ale to nebylo všechno. Uvědomila jsem si na kratičký okamžik pomíjivost všeho kolem sebe, i lidí, které mám ráda a vůbec jim to nedávám znát. Vždyť to, že Jan se mnou za nimi nechce jezdit, není žádný důvod, abych tam nejezdila sama. Brání mi v tom jenom vlastní pohodlnost. Jednou nemám auto a musela bych jet autobusem, podruhé mám velký úklid, potřetí jsem si vzala domů práci, počtvrté… Prostě vždycky si něco vymyslím, abych sama sebe ošálila, ale v hloubi duše vím, že to není pravda a že si takhle lžu do kapsy úplně ve všem. Ve své práci, ve vztahu s Janem, sama sobě.

	Mám-li být upřímná, tak já jsem vlastně plakala sama nad sebou a nad vším, co se mi v životě nepodařilo. Určitě v tom nebyla jen lítost nad rodiči, dobře vím, že se za nimi můžu hned o víkendu rozjet a oni mě přivítají s otevřenou náručí. A taky že to udělám!

	„Uvědomila jsem si, jak zanedbávám své rodiče,“ řekla Tereza konečně na vysvětlenou. „Jestli si ze mě Damiana vezme příklad, tak ji uvidím jednou za uherský rok. Kdo mi jednou zbude? Jan?“ Tereza se hořce pousmála. „Ani nechci.“

	Odmlčela se. Čekala, jestli Viktor něco poznamená, ale zamyšleně pozoroval řeku. Vypadal, že ji snad ani neposlouchá. Proč mu to vykládám? lekla se Tereza. Mezi nás se postavilo tolik let a já se chovám, jako by to byl můj nejbližší člověk. „Posloucháš mě vůbec?“ koukla na něho ze strany.

	„Jistě. Povídej dál. Rád tě poslouchám. Jako za starých časů. Pamatuješ, kolik večerů jsme si takhle pěkně povídali? Vzpomínáš, jak jsme se vášnivě přeli, co je víc? Jestli milovat, nebo mít rád?“

	„A ty jsi tvrdil, že milovat.“

	„A ty zase, že mít rád. Že ve slově milovat cítíš víc sexu než opravdového citu. Že když má člověk rád, je v tom všechno – láska i úcta, pocit vzájemné sounáležitosti i jistoty, že se jeden na druhého může spolehnout. Bylas vždycky moudřejší než já. Jen jsi trochu víc utrmácenější, ale to ty dokážeš změnit, když budeš chtít,“ pohladil ji Viktor po rameni. „Pomůžu ti, ve všem ti pomůžu, protože na mě se můžeš spolehnout. Vždycky jsem tě totiž měl rád, i když v mém životě byla žena, kterou jsem miloval.“

	Tereze se v očích opět objevily slzy.

	„Ty už zase pláčeš, Tesinko? Ty jsi dnes hotové slzavé údolí! Utři si oči, podívej se na mě, ty má nešťastná Terezo!“

	 

	 

	S Janem se jí to nevyvedlo, uvažoval Viktor, zatímco se díval na řeku a naslouchal Tereze. Takže všechny ty slzy a sebelítost mají docela jednoduchou příčinu. Tereza je nespokojená v manželství. Napadlo mě to hned, když jsem Jana potkal s tou zrzavou ženskou u Dragouna. Tvářil se jako kohout, kterému patří celý svět, a přitom si neumí udělat pořádek ani na vlastním dvorku.

	Ale proč o té Marice Tereza nemluví, proč se ještě nezmínila, že má Jan jinou? Že by jí to bylo jedno?

	Nesmysl. Žádné ženě není jedno, když si na její místo sedne jiná, i kdyby toho svého měla plné zuby. Musím být velmi opatrný, abych jí neublížil. Vypadá zoufale a ztraceně, hotová hromádka neštěstí. Kdepak se ztratila ta sebevědomá a přidrzlá Tereza, která měla na všechno vlastní názor a byla ochotná za něj bojovat až do krve? dumal Viktor a už podruhé utíral Tereze uslzené oči.

	„Ale tentokrát pláču radostí, nech mě,“ bránila se. „Tenhle pláč mě uvolňuje a tak nějak i očišťuje. Víš, jak dlouho jsem taková milá slova neslyšela? Připadám si jako zabalená do prachové peřinky. Chci se rozvést, Viktore. Už dlouho o tom uvažuju, ale od loňských Vánoc si tím jsem jistá. Naše manželství nestojí za nic a Damiana je už velká holka. Kvůli ní ho uměle udržovat nemusím. Ale mám strach z budoucnosti. Sám jsi viděl mého šéfa. Když jsme se u něho potkali, šla jsem si vlastně pro padáka. Jsem si jistá, žes mě od něho zachránil jenom ty.“

	„A jak, prosím tě?“ zavrtěl Viktor hlavou.

	„Přece jenom tím, že se spolu známe! Nevím, jaké s ním máš kšefty, ale musí jít o peníze. To je jediné, na co slyší.“

	„Pane, nevíte, kolik je hodin?“ přihopsala malá copatá holčička se švihadlem v ruce k jejich lavičce.

	Viktor koukl na hodinky a zarazil se: „Budou tři, princezno.“

	Holčička poděkovala a odskákala, ale Tereza se polekaně napřímila. „Nejvyšší čas, Viktore. Budeš to mít pěkně našlapané a já se taky musím vrátit. Uteklo to. Jsem zvědavá, jestli si někdy dopovíme zbytek. Kdy se vracíš do Paříže?“

	„Dnes večer, pojedu na noc.“

	„Na noc? Ty jsi tu autem?“ podivila se Tereza.

	„Auto stojí před domem, kde bydlím. Ale nerad jezdím vozem po Praze, dávám přednost taxíkům. Nebudeš mi to věřit, ale jízda autem po Paříži mi připadá bezpečnější než tady. Zdejší řidiči nejezdí ohleduplně, jemně řečeno.“

	„Kde v Praze bydlíš?“ zeptala se Tereza.

	„Mám tu pronajatý velice slušný byt v ulici Na Baště sv. Jiří. Víš, kde to je?“

	„U Hradčanské?“

	„Přesně tam. Rád bych se tu během roku vždycky nějakou dobu zdržel, takže jsem si musel zařídit místo, kam se budu vracet. Terezo, nechci se chvástat, ale rád bych ti pomohl, jestli o mou pomoc budeš stát. Přijedu do Prahy začátkem října a zůstanu tu do vánočních svátků. Kdyby se stalo cokoli nového, napiš mi nebo zavolej, a kdyby ti bylo hodně ouzko, jsem tu jak na koni. A o práci se neboj, přinejhorším tě zaměstnám já, platí? Neplaz se před šéfem a dobře si promysli, jak naložíš se svým vztahem k Janovi. Rozvod je vždycky bolestný. Pro oba. A pozdravuj ode mě Damianu, je to milé děvče. Škoda že nestuduje francouzštinu, vzal bych si ji načas do Paříže. Albert by se jí určitě ujal.“

	 

	 

	Poslední zamávání z okénka rozjetého taxíku a Viktor byl pryč. Tereza se vracela do redakce pěšky. Udělala jsem dobře, že jsem se mu svěřila? Nebylo to unáhlené? Co když jsem ho spíš postrašila? Muži mají většinou sami co dělat se svými problémy a neradi se nechají zatáhnout do pochybností jiných. Neříkal všechno jen ze slušnosti a kvůli starým vzpomínkám?

	Ale to jistě ne. Řekl mi přece, že mě nikdy nepřestal mít rád a že se na něho můžu kdykoliv spolehnout.

	Ale kdo je ta žena, kterou v životě miloval? Že by ta Švýcarka, o které hovořil Jan? Jeho vlastní manželka?

	Co je ti do toho, napomenula se rázně. Až bude chtít, tak ti to řekne sám. Hloupé myšlenky. Najednou zjistila, že stojí před výlohou obchodu s galanterním zbožím. Velké zrcadlo umístěné na protější stěně výlohy odráželo ženu, která by mohla být štíhlá, kdyby neměla kolem břicha nadbytečné špeky, a mohla by být půvabná, kdyby byla upravená, veselá a optimistická.

	Zkusila se narovnat a vypnout poprsí. Zatáhla břicho, až skoro nedýchala, a usmála se na sebe. Hned to bylo lepší. Stačí přece tak málo.

	Zalovila v kabelce, jestli má s sebou kreditní kartu. Rozhlédla se a téměř se rozběhla k nebližšímu bankomatu. Kolik by jí mohlo stačit pro začátek? Pět tisíc? Deset? Ne, to je moc. Osm. Vybrala osm tisíc a svižně přešla most, aby se dostala na Národní třídu. Prohlédla si několik butiků, na které cestou narazila, ale modely za výlohou ji neoslovovaly. Měla svou představu. Lehké šaty v barvě bílé kávy, bez rukávů, doplněné rovným krátkým kabátkem bez límečku. Něco ve stylu Jacqueline Kennedyové. A dlouhou hedvábnou šálu, lehkou jako vánek, která by se dala zmačkat do dlaně. Ta by mohla mít veselejší barvy. Boty o dva odstíny tmavší než šaty. Kabelku ve stejné barvě, líbila by se jí z proplétané kůže. Nějaký originální šperk. Náušnice, nebo něco na krk? To se uvidí. A samozřejmě perfektní spodní prádlo.

	Zamířila do Školské ulice, kam se chystala už dávno, ale nikdy se tam pro nával práce nedostala. Jednou jí Marika prozradila, že tam mají nejlepší spodní prádlo v Praze a báječnou vedoucí, která umí poradit. Pro koupi dobře padnoucí podprsenky je taková prodavačka k nezaplacení. Ještě že před ní Marika občas utrousí střípky svých vědomostí.

	Našla obchůdek, docela malý a nenápadný, a vstoupila dovnitř. Žena za pultem měla obrovská ňadra, mejkap bez poskvrnky a dokonalý účes. V tom dnešním vedru téměř nadlidský výkon, ocenila to Tereza a sháněla se po paní vedoucí.

	Žena se na ni zářivě usmála a odpověděla, že vedoucí je ona. V tom úsměvu muselo být nějaké kouzlo, jinak by jí zdrženlivá a spíš do sebe uzavřená Tereza nezačala vykládat, že se právě dnes, před malou chvílí rozhodla, že ze sebe udělá jiného člověka.

	„Chci si koupit nové šaty a k nim všechny doplňky, takže nejdřív jsem zamířila k vám pro kvalitní spodní prádlo. Potřebuju poradit, velikost znám, ale jsem ten typ, který pokaždé jen koukne při nákupu na cedulku, a když zjistí, že prádlo odpovídá jeho rozměrům, už se neobtěžuje, aby si ho zkusil. A protože jsem ještě ke všemu šetrná, nosila jsem i to, co mi nepadlo. Má velikost je 85 C, s kalhotkami je to horší, za poslední léta jsem ztloustla a…“

	„A dost,“ přerušila ji vedoucí. „Běžte do kabinky a ze všeho nejdřív se svlékněte donaha.“ Jak to dořekla, zmizela v nejbližších dveřích.

	Tereza na ni zůstala nevěřícně koukat. Slyšela dobře?

	Donaha? Zbláznila jsem se já, nebo ta ženská? Ale co, když donaha, tak donaha. Měla na sobě jen lehkou sukni a halenku, než se vedoucí vrátila, stačila si ještě do podpaží a na krk nanést pár kapek toaletní vody.

	„Tak se mi ukažte, ať si vás můžu prohlédnout!“ zahlaholila odbornice na spodní prádlo a odložila na stolek vedle kabinky náruč krabic. Tereza se po tom vyzvání celá schoulila.

	„Ale tak ne, narovnejte se, vypněte prsa, zatáhněte břicho. Teď už je to lepší. Kolik je vám let?“

	„Bude mi čtyřicet tři,“ pípla Tereza a v duchu na sebe zuřila, proč jí to říká tak přesně.

	„Takže na váš věk to není vůbec špatné, už jsem viděla mnohem horší. Ale taky lepší,“ významně dodala. „Takže se do toho dáme. Barvu?“

	„Myslela jsem, že bílou,“ navrhla Tereza.

	„Já bych doporučovala tělovou. Bílou si můžete samozřejmě koupit taky, ale v létě pod lehké šaty bude lepší tělová. Taky vás nepustím bez černé, ale nejdřív tu tělovou. Máte krásná prsa, takže je třeba je ukazovat. Ta podprsenka, co jste měla na sobě, by byla vhodná snad pro chovanku penzionátu. Pro vás tu mám něco mnohem lepšího. Vy jste se narodila pro to, být sexy, tak taky sexy budete. Já se o to postarám,“ pronesla rozhodně paní vedoucí a Tereza souhlasně přikývla. To je přesně to, co chci. Marika měla pravdu. Tahle ženská je k nezaplacení.

	„Zkuste si tohle,“ podala jí vedoucí podprsenku s lehkým tělovým nádechem. „Ta prsa si do košíčků musíte jen lehkým pohybem narovnat, ne je tam cpát. Podám vám o číslo větší.“

	Na dveřích se jemně rozklinkal zvonek. A mám po parádě, posmutněla Tereza. Už na mě nebude mít čas. To je k vzteku. Chvatně si rozepnula podprsenku a už se cpala do druhé.

	„Ale takhle ne, nejsme na závodišti, hezky pomalu, nebuďte nervózní, jsme teprve na začátku,“ chlácholívě promluvila vedoucí, otočila se směrem do krámu a mile oslovila novou zákaznici: „Paní Čiháková, vy už jste u nás dlouho nebyla, co to bude? Komplet? Podprsenka i kalhotky? Dobře. Budeme to muset vyzkoušet, ale mám tu teď zákaznici.

	Chtěla byste, aby vás obsloužila Janička, nebo si radši počkáte na mě? Na mě? Takže vás čekám za půl hodiny.“

	Tereza se blaženě usmála. Podprsenka, kterou měla právě na sobě, jí padla jako ulitá. Něžné kopečky ňader z ní vykukovaly právě jen natolik, aby to bylo svůdné, ale nikoli vyzývavé, žádoucí, ale ne sprostě rafinované. Bylo to opravdu sexy.

	„Ukažte se mi. Je to dobré, otočte se ze strany, fajn, a zkraťte si trochu ramínka. O dva centimetry stačí. Ano, to je ono. Vidíte, jak vám ty dva centimetry pozvedly ňadra. Jste šťastný člověk. Někdy musím zákaznici zkusit i pět vzorů, než přijdu na ten pravý, a přitom si troufám tvrdit, že mám ženská prsa v oku jako málokdo. A teď kalhotky. Nedá se nic dělat, bříško tu je, takže musíme přemýšlet, jak ho co nejelegantněji schovat. Bikinkové kalhotky nedoporučuju v žádném případě, vy musíte mít kalhotky do pasu. Stačí nějaká krajka nebo ozdobička a jsou přitažlivější než bikiny. Ve shodné barvě jako podprsenka bych tu měla hned několik typů. Co říkáte těmto?“ roztřepla před ní nadýchaný obláček. „Všechny jsou samozřejmě s lycrou, báječně stáhnou, ale nikde neškrtí.“

	Tereza vzdychla obdivem. Na nic nečekala a už je měla na sobě. Když se obhlédla ze strany a trochu zatáhla břicho, zajásala: „To je hotový zázrak, podívejte se na mě!“ vykřikla nadšeně.

	„Doporučovala bych k nim i košilku, mám tu pár skutečně rozkošných věciček, chcete je vidět?“

	„Sem s nimi!“ zavelela Tereza, ale oči od zrcadla neodtrhla. To je neuvěřitelné, co dokáže s ženským tělem udělat kvalitní spodní prádlo, říkal její pohled zrcadlu, které odráželo žensky plnou, ale přitom mladistvou a půvabnou postavu. Až shodím ten pupek, bude to jako zamlada, pochvalovala si, když klouzala do dalšího kousku jemňoučkého prádélka. Její bavlněné košilky byly proti těmhle krajkám jako brnění.

	„Tak co, líbí?“ zazářila paní vedoucí.

	„Je to ohromné. Ale není to moc drahé?“

	„Za tuhle proměnu to stojí. Dva tisíce dvě stě.“

	„A sakra,“ uletělo Tereze. „A víte co? To samé ještě jednou, ale v jiné barvě.“

	Vedoucí se v očích objevila čertovská světýlka. „Čistě bílou ne, je moc tvrdá, ale co byste říkala perleťové?“

	„Myslíte zase celou soupravu?“ zeptala se Tereza.

	„Ano, ale pro vás ji musím skládat z jednotlivých kusů. Máte úzké boky, těžko bych vybrala komplet, aby vám padla podprsenka i kalhotky. Když vám budou kalhotky, bude vám malá podprsenka, a když vám padne podprsenka, budou na vás kalhotky plandat. Sice se to tak nepatrně prodraží, ale jak už jsem říkala, výsledný efekt předčil i mé očekávání.“

	Tereza se začala oblékat, ale vedoucí ji pohybem ruky zarazila. „Počkat, počkat, budete přece ještě zkoušet. Musím to na vás vidět.“

	Perleťový odstín prádla Tereze učaroval. Padlo jí jako ulité.

	„Nechám si ho na sobě,“ rozhodla se. „A teď se můžu vydat na lov šatů, ale když u vás zaplatím, moc mi toho v peněžence nezbyde.“

	„Můžu se zeptat, kolik vám zůstane?“

	„Asi tak čtyři tisíce.“

	„To bohatě stačí. Zajděte o dvě ulice dál, tam najdete krámek s neuvěřitelnými cenami. Pozdravujte ode mě paní majitelku a řekněte jí, že jste moje zákaznice. Že vás k ní posílám. Šatičky na jednu letní sezonu nemusejí jít do tisíců. Pár stovek by to mělo spravit. A na boty a na kabelku zatím zapomeňte, to už bude drahá investice. Spíš bych si koupila být vámi něco originálního na ruku nebo na uši. A u těch šatů se nebojte barev!“ poradila jí ještě paní vedoucí, když jí podávala balíčky.

	„Jste kouzelnice,“ poděkovala jí Tereza a v báječné náladě vyrazila hledat obchůdek o dvě ulice dál. Nejdřív si myslela, že se spletla, tak byl malý a jednoduchý. Žádné nastrojené panny za výlohou, žádná rafinovaně naaranžovaná zrcadla. Jen pár hadříků ve výloze, to bylo vše.

	Dříve by sem Tereza snad ani nenašla odvahu vstoupit a pozdravovat majitelku od paní podprsenkové vedoucí, ale s novým prádlem se dostavilo i nové sebevědomí. Schválně, jak dlouho mi vydrží, říkala si, když brala za kliku, aniž by si všimla cedulky Pozor schod. Vzápětí se snesla majitelce k nohám. Když získala ztracenou rovnováhu, srdečně se na ni usmála a pravila: „Posílá mě za vámi paní vedoucí z luxusního prádla o dvě ulice dál a mám vás srdečně pozdravovat. Jsem její zákaznice a prý se mě ujmete.“

	Rozhlédla se pátravě po místnosti. Interiér působil honosně ve srovnání s tím, jak se obchod jevil z ulice. Stiskla vyhublou peněženku.

	„Potřebovala bych nějaké elegantní lehké šaty, ale ne vyloženě nahaté, něco, v čem by mně nebylo vedro, vypadala jsem v tom k světu a cítila se dobře. A po návštěvě prodejny prádla by to mělo být za pět prstů, protože jsem téměř švorc.“

	„To je celá Květa,“ zasmála se žena. „Nejdřív zákaznici ožebračí a potom ji pošle ke mně. Ale nebojte se, s prázdnou neodejdete. Neřekla vám taky náhodou, že když máte na sobě to její luxusní prádélko, nepotřebujete už pořádné šaty?“

	„Něco v tom smyslu naznačila,“ odpověděla Tereza pobaveně a takové nakupování se jí začínalo čím dál víc líbit.

	„To je jí podobné. Ona by snad byla nejšťastnější, kdyby ženským stačily jen kalhotky a podprsenka. Ale podívám se po něčem, co by tak nejvíc odpovídalo vašemu přání. Máte představu o barvě?“

	„Chtěla jsem původně něco smetanově bílého nebo bílou kávu, to už nechám na vás, ale paní vedoucí mě nabádala, abych se nebála barev. Doufám, že si mě nepředstavovala v nějakém brčálu?“

	„Nemusíte ji poslouchat na slovo. Prádlu rozumí ona, šatům zase já. Co byste říkala tomuhle?“ Předvedla Tereze šaty barvy bílého obláčku prozářeného paprsky slunce. „Jsou možná trochu víc dožluta, ale koukněte na ten střih. Běžte do kabinky a zkuste si je.“

	„Kolik stojí tahle legrace? Jsem vážně bez peněz.“

	„Je to model, ale skoro zadarmo.“

	„Za kolik?“ nedala se zviklat Tereza.

	„Osmnáct set devadesát.“

	„Tak je ani zkoušet nebudu, i když jsou překrásné. Já potřebuju něco za pár stovek.“

	Vklouzla do kabinky a začala se svlékat. Kde se v ní bere ta samozřejmost říkat to, co sama chce, a ne to, co chce slyšet prodavačka?

	„Ať je po vašem, ale tyhle šaty už jsou sériové, není jich jen pár kousků. Odpovídá tomu i cena. Ale nejdřív si je zkuste.“

	Tereza se natáhla pro smetanově bílé šaty. Vklouzla do nich, zatočila se před zrcadlem zleva doprava a zalitovala, že už ji neuvidí Viktor. Šaty z jemňoučkého úpletu jí sahaly pár centimetrů pod kolena, sukně byla nepatrně nabraná pod pasem, ale lycrové kalhotky dělaly divy. V zrcadle se na ni nešpulilo žádné břicho. Šaty byly vykrojené, bez rukávů a výstřih směle odhaloval měkké kopečky ňader. Cítila se v nich jako žena a padly jí skvěle. „Kolik stojí?“ zeptala se znovu, když v nich předstoupila před majitelku.

	„Devět set padesát korun.“

	„To by šlo. Neměla byste náhodou kabátek v podobné barvě, krátký, do pasu, bez límečku?“

	„Vím přesně, co máte na mysli, podívám se. Potom by to oblečení sneslo pestřejší hedvábnou šálu. Těch mám tucty. Můžete si vybrat,“ a zmizela kdesi v šeru. Objevila se až za pár minut, takže Tereza měla čas se v obchůdku trochu porozhlédnout. S překvapením si všimla, že se tu prodává i originální bižuterie. Zvlášť jedny náušnice se jí velice zalíbily, ale to už tu byla majitelka zpět s několika ramínky v ruce.

	„Podle mě by k těm šatům nejvíc pasovalo tohle, ale vy byste asi chtěla kabátek, který by seděl nejen k nim, ale zároveň byl univerzální, že?“

	Tereza přitakala a bez dlouhého přemýšlení se zmocnila jednoho z ramínek se sáčkem sice o dva tóny tmavším, ale jinak zcela podle jejích představ. „Kolik budete chtít za tenhle?“

	„Ten je za hubičku. Šest set osmdesát korun. Prosím, zkuste si ho.“

	Padl jí a slušel. Vlastně měla na sobě komplet, který si původně přála koupit, a ještě něco v peněžence zůstalo. „Můžu se podívat na ty hedvábné šály?“ požádala.

	„Mám jednoduché od dvou set, až po luxusní za dva tisíce,“ snášela jí majitelka šály tak jemné, až cítila, jak se jí zadrhávají o zdrsnělou kůžičku kolem nehtů. Nakonec se rozhodla v té záplavě barev a barevných tónů pro ten nejjednodušší. Černý se smetanově bílými cákanci. Zdál se jí nejelegantnější a zároveň i praktický. Majitelka nejdřív nesouhlasně vrtěla hlavou, ale když si ho Tereza hodila ležérně kolem krku, pochvalně přikývla. „Počkejte chvilku,“ požádala ji a zkušeným pohybem jí připjala originální černobílé butony do uší. „Dárek ode mě,“ pronesla vážně. „Hned jak jste sem vpadla téměř na všechny čtyři, říkala jsem si, že budete zákaznice, která ví, co chce. Opatrné kupující, takové ušlápnuté myšky, nebo zas naopak takové ty sufražetky – ty si vždycky všimnou cedule Pozor schod, ale zákaznice vašeho typu většinou sbírám před pultem na podlaze.“

	Tereza se ušklíbla. Vida, jak brzy jsem byla otaxována. Ale něco na tom je, v něčem má ta zatracená ženská pravdu. „Kolik budete chtít za ten šál? Předpokládám, že už do pozornosti podniku zahrnut nebude.“

	„Kdepak. Pět set dvacet.“

	„Mám omdlít ještě u vás, nebo si to mám schovat na doma?“

	„Předejte účtenku manželovi a nechte to na něm,“ poradila jí majitelka. Ještě z Terezy odstříhala cenovky, zabalila staré oblečení do úhledného balíčku a s přáním pěkného dne ji vypustila zpátky na ulici.

	Blížila se pátá hodina. Tereza zamířila do redakce, aby zjistila, co se tam během dne dělo. Cestou neodolala, aby po sobě v každém výkladu nehodila okem. Obraz ženy, která se na ni dívala z výloh, v ní probouzel pocit uspokojení a nedefinovatelné radosti.

	Zrychlila krok. Náhle zatoužila, aby ji někdo obdivoval a pochválil. Třeba v redakci zastihne aspoň Mrzenu. Koláře těžko, ten to v půl páté zabalí a zmizí na pivo. Ale dobrák Mrzena by na ni mohl čekat.

	„Haló, je tu někdo?“ zvolala rozverně, když otevřela dveře do redakce.

	Na její židli seděla Damiana a na klíně hladila vrnícího Goyu. Mrzena se motal u varné konvice. Když ji uviděl, zarazil se. „Terezo, jsi to ty?“ zamžoural na ni nevěřícně, ale vrásky kolem úst se mu prohloubily úsměvem.

	„A kdo jiný?“ roztančila se drobnými kroky po místnosti. „Jak se vám líbím?“

	„Teda mami,“ vzdychla Damiana. „Tys nějak zhubla. Jsi úplně jiná, taková, taková…,“ nemohla rychle přijít na vhodné slovo.

	„Jaká? Pověz.“

	„Taková šťastná.“

	„To taky. A hlavně jsem celá nová.“

	„Tys musela vykrást banku, tohle všechno stálo majlant,“ přiskočila k ní Damiana a zkušenými prsty promnula látku šatů. „Půjč mi ten šál!“

	„Nic ti nepůjčím, už bych se s tím neshledala. Banku jsem nevykradla, ale vybrakovala jsem si konto. A je mi to úplně fuk!“

	„Terezo, nejsi zamilovaná?“ moudře se zeptal Mrzena. „Takovéhle proměny se dějí se ženskými, když je na obzoru nový mužský. Znám to ze své zkušenosti. Jsem třikrát rozvedený a mým ženám to nejvíc slušelo, když se rozhodly se mnou rozvést, protože za bukem číhal náhradník.“

	„Já myslela, že jste starý mládenec. Třikrát rozvedený!“ opakovala s údivem Damiana.

	Mrzena na ni mrkl a obrátil se k Tereze: „Ty se netvař tak spokojeně, odpoledne tě hledal šéf.“

	„Řekl, co chce?“

	„Všelijak se kroutil, ale já jinak nedal, až se konečně vymáčkl. Ptal se, jak jste dnes pořídili s tím tvým přítelem a jestli ses náhodou nezmínila, dokdy přesně se tu zdrží. Že by s ním snad potřeboval o něčem ještě mluvit. Musel jsem ho zklamat, takže se za ním máš zastavit zítra.“

	„Mami, tys byla s Viktorem?“ zeptala se Damiana.

	„Ano. Dopoledne jsme byli v ateliéru Tomáše Paula, něco si vybral a pak jsme zašli na oběd.“

	„A kde jste byli? Já od rána měla jen dva suché rohlíky, tak mi o tom obědě aspoň vypravuj.“

	Tereza si uvědomila, že sice slyší, že Damiana od rána nic nejedla, ale že je jí to úplně jedno. Normálně by všeho nechala a utíkala do nejbližších lahůdek, aby jí přinesla pod nos aspoň kus sekané. Teď se pouze zeptala, proč si doma neohřála nějaké jídlo v mikrovlnce. „Od včerejška tam zbyla čočka s párkem,“ dodala.

	„Já jsem doma jen odhodila batoh s učením a rovnou jsem jela do města.“

	„Tvoje chyba. Já si pochutnala u Modré kachničky.“

	„To mi neříkej ani náhodou. Víš, kolik tam stojí polévka? Koukali jsme tam jednou s Františkem na jídelní lístek a připadali si jako žebráci.“

	„To ti ráda věřím, ale já se o účet nestarala. Dala jsem si piperádu a minerálku. Viktor navrch ještě angerské smetánky.“

	„To je dezert?“ olízl se Mrzena, který se po sladkém mohl utlouct.

	„A cos dělala potom, mami?“

	„Potom jsem si vybrala nějaké peníze a takhle to dopadlo,“ zatočila se, až jí sukně vylétla vysoko nad kolena.

	„Myslím, že to dopadlo přímo nádherně,“ pochválil ji Mrzena. „Znám už tě pěknou řádku let, ale ještě nikdy ti to takhle neslušelo. Za ty koruny to stálo.“

	Jen jestli ji takhle neohodil Viktor, napadlo Damianu. Rozhazuje peníze jako Ježíšek. Ty šaty musely být skutečně drahé. Ne že by jí neslušely, ale v jejím věku? Není to zbytečné vyhazování? Někdy se rodiče chovají jako malé děti. Jako by nevěděli, kde je jejich místo a za kterou hranicí už začínají být směšní. Přesto máma vypadá nejen elegantně, ale taky tak nějak sexy, jako by se jí něco stalo s celým tělem. Je pružnější a vzpřímenější, sebejistá v každém pohybu. Snad opravdu není zamilovaná, jak to říkal Mrzena? Jako by mi nestačily trable s Františkem, zkoumala Damiana Terezu jako pod drobnohledem.

	„Mami, když jsi tak báječně naložená, tak bys taky mohla udělat něco pro mě,“ prohodila.

	„Co by to mělo být kromě večeře?“

	„Domluvili jsme se s Františkem, že pojede na celé prázdniny na brigádu do Španělska. Trhat pomeranče.“

	„To mu chválím.“

	„A já tak budu mít spoustu času, když pojedu jen na čtrnáct dní s vámi do Itálie. Příští rok si musím zvolit další cizí jazyk a rozhodla jsem se pro francouzštinu. Co kdybys mi to s Viktorem, ještě než odjede, vyjednala, aby mě na nějaký čas nechal u sebe v Paříži bydlet?“

	Špatný nápad to není, ale můžu ho s tím obtěžovat? zamyslela se Tereza.

	„Počkej, nic neříkej!“ vyhrkla najednou Damiana. „Sám mi to nabízel, když jsme byli včera v té kavárně. Měla jsi líp poslouchat. Litoval, že nedělám francouzštinu. A já bych se na oplátku mohla věnovat tomu jeho Albertovi, až přijede do Prahy. Klidně by mohl bydlet u nás. Co tomu říkáš?“

	Má to promyšlené, musela uznat Tereza, i když si zaboha nemohla vzpomenout, že by o něčem takovém v kavárně mluvili. Ale Albert u nás bydlet nemůže. Na to nemáme místo. Ale vždyť má Viktor v Praze byt, uvědomila si. No dobře, když chce být Damiana samostatná, ať si to s Viktorem vyřídí sama.

	„Víš co? Na mém stole leží jeho vizitka, zavolej mu. Když se cítíš natolik dospěle, abys trávila prázdniny v Paříži, tak si je taky vyjednej.“

	„No tohle! Nejsi dnes nějak divná? Je to tvůj kamarád, nebo můj? Vždyť to bude vypadat hloupě.“

	„Záleží na tom, jak to navlékneš. Je to taky kamarád táty, nezapomínej. Rozmysli si to a zavolej mu večer z domova. Teď stejně ještě asi nebude doma. Ale neodkládej to, říkal, že pojede dnes na noc.“

	„A kdybych ho nezastihla, máš na něho spojení do Paříže?“

	„A víš, že nemám? Proto si musíš pospíšit. Už jsi přemýšlela o tom, kdo ti bude platit cestu a za co tam budeš žít?“

	„Já myslela, že byste mi s tátou přispěli.“

	„Tak to bude problém. Budeš si o něm muset s tátou promluvit. Já ti nedám ani korunu, protože mé konto dnes odpoledne změnilo majitele,“ pokrčila Tereza rameny.

	Nějak ti od té doby, co se objevil Viktor, rostou ramena, brblal si Mrzena pod vousy. Jen aby ti, děvče, ještě nezkomplikoval život.
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	Doma čekal na Terezu vzkaz na záznamníku. Volala Eva, že by s ní potřebovala mluvit a o víkendu ji čeká. Ani trochu se jí to nehodilo. Tuhle sobotu si už naplánovala návštěvu rodičů, a teď tohle. Mohla by jí zavolat a omluvit se. Potom si uvědomila, s jakou samozřejmostí se jí Eva ujala, když se cítila o loňských Vánocích tak sama a ztracená, že ten nápad zamítla. Zajede za ní, Jan bude stejně v práci jako v poslední době většinu víkendů, takže si vezme auto. Damiana by mohla jet s ní a navštívit Blanku. Znají se od dětství a ještě neviděla její holčičku. A rodičům zavolá, aby s ní počítali další víkend. Hned jak se takhle rozhodla, ulevilo se jí, a když se dostala k tomu, aby všechno kolem příštích víkendů zařídila, zastihla u telefonu Damianu. Celá rozjásaná právě končila hovor s Viktorem.

	„Mami, ten Viktor je bezva chlap. Jen jsem se zmínila, že bych chtěla po prázdninách dělat francouzštinu, už mě sám pozval do Paříže. Můžu prý přijet, kdy chci a na jak dlouho se mi to bude hodit. A s ničím si nemám dělat starosti, on prý všechno zařídí. Když nebude doma, je tam ten jeho Albert. Skládá nějaké speciální zkoušky i o prázdninách, takže se nehne z Paříže.“

	„To máš teda kliku,“ pochvalně mlaskla Tereza.

	„To mám. Stačí, když mu dám vědět pár dní před tím, než přijedu. A kdybys snad měla nějaké námitky, mám jeho telefonní číslo i adresu v Paříži. To bylo terno, že se tu objevil po tolika letech! Jinak bych seděla na zadku doma a hryzala se vzteky, že František si užívá ve Španělsku.“

	„A to je mi novina,“ chytila se Tereza její poslední věty. „Já jsem si myslela, že tam jede po vzájemné dohodě. Ono to snad bylo nějak jinak?“

	„Trošku. Tedy ne trošku, ale hodně,“ rozhodla se Damiana pod vlivem radostné zprávy, že vyleze s pravdou ven. „Prostě mi to naservíroval jako hotovou věc. Takže já mu teď s klidem oznámím, že pojedu do Paříže. Ten bude koukat!“

	„Já koukám taky. On se o tom s tebou skutečně předem neporadil? To se mi nelíbí, Damiano. Cos mu na to pověděla?“

	„Mami, nedramatizuj to, přesně kvůli těmhle tvým všetečným otázkám jsem ti to ani nechtěla říct. Ale už je to venku. Aspoň si od sebe odpočineme.“

	„Mluvíš jak po desetiletém manželství. To je z tvé hlavy, nebo ti to nabulíkoval František?“

	„Mami, to nemá cenu, nemluv o tom. Mně už je to jedno, když můžu jet do Paříže. Vy jste tam s tátou byli, viď? Musíš mi o ní vyprávět a hned zítra si seženu nějaké mapy a obrazové publikace.“

	„Stačí, když se podíváš do naší knihovny, tam všechno potřebné najdeš,“ zpražila ji Tereza. „S Viktorem si samozřejmě o všem ještě promluvím. Zavolám mu a dohodneme se, jak to bude s penězi.“

	„Ale on mi jasně řekl, že si s ničím nemám dělat starosti, že všechno zařídí. Já se přece v Praze zase postarám o Alberta. Že by mohl bydlet u nás, to jsem řekla jen tak. Může bydlet v hotelu nebo na koleji. To bych mu snad taky zařídila.“

	„S tím si hlavu nelam, Viktor tu má byt, takže Albert by určitě bydlel tam. Ale na to je ještě dost času. Hlavně mě už konečně pusť k telefonu, volala Eva, abych za ní o víkendu určitě přijela, a taky se musím ozvat dědovi a babičce. Nejela bys k Evě se mnou? Mohla by ses podívat na Blanku a na to její maličké. A příští týden zajedeme do Šternberka. Babička s dědou tě určitě rádi uvidí.“

	„Tak dobře. A neměla by ses z toho svého modelu už konečně svléknout?“

	Tereza se na sebe udiveně podívala. Ta holka má pravdu, už věčnost tu pobíhám v nových šatech. Shodila ze sebe kabátek i šál a přetáhla si smetanový model přes hlavu.

	„No tohle! Co to máš na sobě, mami? To je nádhera! Já bych taky chtěla takové prádlo. Kdes ho koupila? Dělá ti fantastickou postavu.“

	„A to mám ještě jedno v tašce,“ pochlubila se rozmarně Tereza, i když jí bylo jasné, že z ní Damiana na to konto vymámí něco nového i pro sebe.

	„Ukaž mi ho,“ žadonila a k Terezinu překvapení nakonec prohlásila: „Udělalas dobře. Pěkné prádlo, to je základní kámen sebevědomí každé ženy.“

	„Kdes na tohle přišla?“ žasla Tereza.

	„Někde jsem to četla a teď vidím, že na tom něco bude. K té Evě bych s tebou jela, ale nevím, jak to bude vypadat ten další týden, jestli se s tebou dostanu k babičce a k dědovi. Mohla bych s sebou vzít Františka, když by se mu to hodilo?“

	Tereza pokrčila rameny a nejdřív zavolala matce. S tou byla rozmluva jednoduchá. Největší starost měla, co jim má uvařit, až přijedou. Zbývala Eva. Byl to dlouhý a nervní rozhovor.

	„Jsem úplně hotová, Terezo,“ fňukala Eva do telefonu.

	„Nic nestíhám. Bohouš mi leze na nervy, s firmou to jde od desíti k pěti, určitě přijeď, potřebuju se ze všeho aspoň vypovídat.“

	Tohle Tereza nečekala. Když mluvila s Evou naposledy, byla plná optimismu a chuti do života a teď v telefonu kňučela jako spráskaný pes. Ale nemá cenu o tom přemýšlet, počkám na sobotu a potom uvidím. Ještě bych měla zavolat Viktorovi a poděkovat mu za Damianu. Telefon párkrát zazvonil a potom se ozval záznamník. Tereza sluchátko beze slova položila.

	Konečně na sebe hodila domácí šaty a šla přehlédnout zásoby v lednici. Ona si vezme jen bílý jogurt, ale Damiana s Janem něco sníst musí. Neříkala ta holka, že měla za celý den jen dva suché rohlíky?

	„Někdo zvoní, Dami, běž otevřít!“

	Asi má na uších sluchátka, řekla si, když uslyšela další cinknutí. Srazily se spolu v předsíni.

	„Paní Bendová?“ zeptal se mladý muž za dveřmi s balíkem pod paží. „Musíte mi nadiktovat číslo svého občanského průkazu, jinak vám ten balíček nemůžu předat.“

	Když balíček převzala a poslíček zmizel, zvědavě s Damianou roztrhly obal. Na obraze Tomáše Paula se vznášely dvě snové bytosti na pozadí mlžného oparu.

	 

	 

	Otevřít jim přišel Bohouš a Tereze připadal ještě ošuntělejší než v zimě. Zahučel něco na pozdrav, nedal na sobě znát, jestli ji poznal nebo ne, a pozornost nevěnoval ani Damianě, která ho zvědavě okukovala. Hned zmizel v nitru bytu, a když se v předsíni objevila Eva, prosmýkl se kolem nich jako had, práskl dveřmi a byl pryč.

	„Tak to byl můj manžel,“ políbila Eva Terezu a obrátila se k Damianě. „Jestli ti můžu něco poradit, tak se nevdávej. Vidělas toho troubu? Tak toho jsem si vzala, aby měl kluk jméno. To jsem si dala! Vzhledem k tomu, že se hovor ponese v tomhle duchu, nechtěla bys, Damiano, zajít rovnou za Blankou? Tam tě snad čeká něco optimističtějšího, i když bych o tom taky pochybovala.“

	Damiana nakrčila nesouhlasně čelo, až se jí mezi obočím vyhloubila úzká vráska.

	„Můj muž je nevychovaný trouba, ale její je nevychovaný trouba a ještě k tomu chlastá. Zrovna minulý týden se mi doneslo, že se tak zřídil, že měla Blanka celé odpoledne co dělat, aby umyla okna dvěma partajím pod sebou. To koukáš, viď? Prostě se vyklonil z okna a zvracel. Foukal vítr, tak ti snad nemusím víc povídat. Chlapi jsou čuňata.“

	„Neměla by s sebou vzít malého Tea? Měly bychom větší klid,“ navrhla Tereza.

	„Ty ses zbláznila! Venku je chladno, a kdyby náhodou Blančina holčička byla nemocná, mohl by od ní ještě něco chytit!“ rozhořčeně odmítla Eva. „Jestli se bojíš, že by nás rušil, tak úplně zbytečně. Tak hodné dítě jsi ještě neviděla.“

	Damiana chvíli přešlapovala v předsíni, pak se dovolila na toaletu, odkud za okamžik vystřelila, křikla, že se vrátí před obědem, a klaply za ní dveře.

	„Pojď, koukneme se nejdřív na Tea, ale asi bude spinkat.“ Tereza se podivila, že ji Eva nezavedla do dětského pokoje, ale přímo do ložnice. Teo ležel uprostřed ohromné vodní postele oblečený do dupaček, kabátku a čepičky a spal. Vypadal droboučký a slabý, ale možná to dělala ta postel. Všude kolem se ve zmatku válely koše s prádlem, pemprsky v balících včetně použitých, štěstí, že jen pročurané, v jednom rohu se krčila dětská tříkolka a v druhém maličká trampolína. Žaluzie na okně byly stažené, okna zavřená a v místnosti se vznášel pach dětského pudru, zvratků a znečištěných plínek.

	Tereze se lehce zvedl žaludek. Přiskočila k oknu, že ho otevře, ale Eva ji s výkřikem zarazila. „Neblázni, ještě by nastydl. Nesnáší na sobě žádnou peřinku, musí být proto pořád oblečený, a ty bys na něho otevřela okno!“

	„Ale vždyť je venku docela příjemně, podívej, mám na sobě jen tričko!“

	„Ty se ale pohybuješ, a on pořád jen leží. Nepleť se mi do toho, je vidět, že malým dětem už vůbec nerozumíš,“ hnala ji Eva z ložnice.

	„Počkej, ale co ten smrad? Vždyť spinká, tak přes něj něco přehoď a aspoň mu vyvětrej! Je tu k udušení…“

	Eva rychle několikrát začichala. „Ty něco cítíš? Já tedy ne.“ Ve spěchu popadla pár použitých plín, které se jí motaly u nohou, strčila je Tereze do ruky a nasměrovala ji s nimi na toaletu.

	„Co tam s tím?“ zeptala se Tereza bezradně.

	„Je tam velký plastový pytel, nacpi to do něho. Až bude plný, tak ho Bohouš vynese.“

	Tereza vklouzla na záchod a už se nedivila, proč odtamtud Damiana tak vystřelila. Ložnice proti záchodu božsky voněla. Ostrý zápach vycházel z pytle do tří čtvrtin narvaného použitými pemprskami. Na záchodě nebylo k hnutí. Tři stěny od podlahy až do stropu byly vyloženy balíky toaletních papírů a čisticích prostředků.

	„Proboha, proč máš na záchodě takový binec?“ neudržela se Tereza.

	„Myslíš ty toaletní papíry? Likviduju firmu, tak kam to mám všechno dát?“

	„Ty likviduješ firmu? Na to se jdu posadit,“ hrnula se Tereza za Evou do kuchyně, ale čekala na ni další rána. Obývací pokoj, kterým musela projít, byl nacpaný krabicemi s prosem, čočkou, jáhly, podivnými čajovými směsmi, desetikilovými pytli s neznámým obsahem, kancelářskými potřebami a koši s prádlem, které se už nevešly do ložnice. Když se prodrala do kuchyně, rezolutně smetla umělohmotnou kachýnku ze židle a ztěžka na ni dosedla.

	„Evo, tohle nedá do pořádku ani uklízeči četa. Jak se ti podařilo udělat tu takový svinčík? Ty ani nemyješ nádobí?“ zeptala se, když si všimla hrnců a kastrolů rozházených po zemi.

	„Myju, ale víš, co ho spotřebuju, než si udělám něco k jídlu? Každou kaši musím vařit v jiném hrnci, do toho kojím a telefonuju s klienty. S malým dítětem je práce. Na úklid nezbývá čas. Krucinál, co tady dělá zase tohle?“ zasakrovala Eva, protože klopýtla o pytel narvaný zeleninou. „To sem přitáhl Bohouš, on si s tím nedá pokoj. A já piju jen čistou zeleninovou šťávu. Než to spotřebuju, tak to odspodu začne hnít. Proč jsem se, já husa, vdávala?“ zvolala vztekle. „A ke všemu by se Bohouš pořád jen cpal masem. Dělá se mi špatně, když si představím jeho střeva. Nehledě na to, že je vědecky prokázaná přímá souvislost mezi konzumací živočišných tuků a ztrátou erekce.“

	„Jak tomu mám rozumět?“ zeptala se Tereza.

	„Jednoduše. Tuk ucpává cévy a brání přívodu krve do penisu.“

	„Evo, ty jsi fanatik. S tím nechci mít nic společného. Neuděláme si radši kafe?“ vzdychla Tereza.

	„Jestli ho najdu, tak ti ho udělám. Já si dám zelený čaj. Kafe nemůžu, kojím.“

	„Ty jenom kojíš, ničím ho nepřikrmuješ?“ zeptala se Tereza se vzpomínkou na Damianinu miminkovskou žravost.

	„Prosím tě, přikrmovat! Ve všech těch práškách jsou samé jedy. Moje léčitelka mi doporučila, abych jen kojila. Vždycky mi dobře radila, můžu se na ni spolehnout.“

	„Já jsem si myslela, že ve tvém věku už nemůžeš mít v mléku všechny živiny, které dítě potřebuje. Ptala ses na to dětské lékařky?“

	„Ta tomu rozumí jako koza petrželi,“ odfrkla Eva. „A já se s ní moc nevybavuju, jen když vyloženě musím.“

	„A to si vážně myslíš, že tobě i jemu stačí jen ty klíčky, kterých tu máš takové hromady? Proč je vůbec kupuješ na kila, vždyť je nemáš ani kam dát!“

	„Kupuju je v Makru, tam menší množství nedostaneš a je to levnější.“

	Ona se opravdu zbláznila! Protože to je levnější, tak nakupuje, jako by tím chtěla osít celé pole.

	„Když nejíš zeleninu a piješ jen zeleninovou šťávu, jíš aspoň ovoce?“

	„Ovoce není zdravé, Teo by po něm mohl mít nějaké alergie.“

	„Vidím, že máš na všechno odpověď, takže mohla bys mi prozradit, co nám s Damianou chystáš k obědu?“

	„Co by? To, co sobě. Když mně pomůžeš, tak to i stihnem. Lehce spařím čočku, to udělám já, a ty bys zatím mohla něco vyžehlit. Už nemám co na sebe, a abych kupovala pořád nové a nové hadry, na to už nemám peníze. Chtělas vědět, jak to vypadá s firmou. No tak se podrž. Likviduju, protože to nestíhám. Dokonce budu muset prodat i tenhle byt.“

	„A kam půjdeš?“ zhrozila se Tereza.

	„K mámě. Má sama pro sebe celý domek. Trochu to tam zrenovuju a do zimy můžeme bydlet. Už mě ani nebaví tady uklízet, nemá to cenu.“

	„A co Bohouš? Říkala jsi, že má taky něco malého. Domek i s hospodářstvím. Proč se nenastěhujete tam?“

	„Protože se hodlám co nevidět rozvést, takže nevidím důvod, proč bych se k tomu trouboví měla stěhovat.“

	„Ale vždyť seš za toho troubu provdaná jen pár měsíců!“ zavyla Tereza. „To bylo řečí, abych se rozvedla a začala nový život, a podívej se na sebe!“

	„No a co? Já udělám přece totéž. Prostě se zase rozvedu…“

	„Evo, ale teď už máš dítě, musíš se ohlížet taky na ně. Já se celý život řídila podle toho, co bylo nejlepší pro Damianu. Neříkám, že to tak bylo pokaždé nejsprávnější, ale nemůžeš se pořád chovat jako nedospělá holka. Máš závazky, máš povinnosti. Letos ti bude čtyřicet tři a Teovi jeden rok. Musela jsi pustit firmu. Chceš se rozvést. Z čeho budete žít? Přemýšlela jsi o tom?“

	„Přijelas mě poučovat?“ zeptala se Eva nakvašeně, když si k ní konečně přisedla s šálkem čaje a jí přistrčila kafe. „Neboj se, není z bukvic,“ ušklíbla se, když viděla, jak k němu Tereza ostražitě čichá. „Všechno mám promyšlené. Dokud ještě mám firmu, vezmu si půjčku na mámin barák. Mám taky mateřskou a Bohouš bude muset platit alimenty. A nějakou korunu mám z lepších časů pod matrací. Takže rok dva bych měla vydržet. Pak už bude Teo dost velký, abych mú sehnala paní na hlídání, a já zase něco rozjedu. Peníze jsem dokázala vydělat vždycky, o ty nemám starost.“

	„Ale co když budeš nemocná? Jak chceš zase něco nového rozjíždět a starat se přitom o malé dítě? Proč ti Bohouš najednou tak vadí?“

	„Je to buran. Smrdí hnojem. Bývalo to s ním dobré v posteli, ale teď na to nemám chuť, takže k čemu mi je?“

	„A co on na to?“ nadskočila při jejích posledních slovech Tereza.

	„To víš, že nesouhlasí. Dokonce mi vyhrožuje, že na mě pošle sociální pracovnici, protože Teo žije v bordelu. Hajzl jeden!“

	Tereza jen zalapala po dechu, ale Eva se nedala zastavit.

	„Dovedeš si to představit? Ta drzost! Vytáhla jsem ho z toho jeho zavšiveného hnízda, kde měl akorát jednu kozu a hejno slepic, dala jsem mu práci, udělala jsem z něho svého milence a manžela, pomalu jsem ho naučila jíst příborem, čistit si zuby a spát v pyžamu a on na mě chce poslat sociálku! Chlapi jsou hnusní a nevděční.“

	„Evo, já bych to nepodceňovala,“ zamyslela se Tereza. „Kdyby na tebe skutečně poslal sociální pracovnici, musela by být slepá, aby ten svinčík tady neviděla. Dítě má svůj pokojíček a spí v manželské posteli plné krámů, v nevětrané místnosti mezi podělanými plínami. A ke všemu mi Teo připadá hrozně maličký a drobný. Přibývá vůbec? Chodíš s ním do poradny?“

	„Ty už jsi jako moje Blanka, ta má taky pořád pitomé otázky. Já od rána do večera nemyslím na nic jiného než na kluka, a ještě abych odpovídala na nějaké přihlouplé dotazy. Samozřejmě že s ním chodím k doktorce. Je trochu křehčí, ale to proto, že ho jenom kojím a necpu těmi umělými sajrajty jako všechny ostatní mladé matky, co přikrmují.“

	Jako by vycítil, že se o něm mluví, malý Teo v ložnici zavrněl. Eva vystřelila jako šíp a vzápětí s ním byla zpátky. Chlapeček mžoural, oslněn světlem v kuchyni. Eva hbitě zatáhla žaluzie, takže se místnost ocitla v příšeří, rozepnula si halenku a nabídla dítěti prs.

	Co z tohohle ubohého vyschlého zdroje potravy může to dítě získat? hrozila se Tereza, když viděla Evino povadlé ňadro. Ten kluk musí mít od narození hlad!

	Chlapeček se napil, zakňoural, Eva mu strčila do pusinky druhý prs a vtom jí zazvonil mobil. Popaměti zatápala mezi krabicemi, hrnci a sklenicemi na stole a začala vyřizovat pracovní hovor s jedním ze svých klientů. Když skončila, Teo jí u prsu už zase spal. Odnesla ho zpátky do ložnice a uložila doprostřed obrovské vodní postele. Ta se pod nimi pohupovala jako mořská pláň. Tereza ji následovala a při bližším pohledu si všimla otevřeného kufru s naházenými pánskými svršky. Eva už asi Bohouše definitivně balí.

	„Jak to děláš, když za tebou některý z klientů přijde domů? To ho přivedeš do takového nepořádku? Myslíš, že ti potom může důvěřovat? Já osobně bych se okamžitě obrátila na někoho jiného.“

	„Víš co, když máš tolik řečí, zajdi do dětského pokoje, tam je žehlicí prkno a čtyři koše vypraného prádla. Jestli mi skutečně chceš pomoct, tak mlč a radši ho vyžehli!“

	Eva se s hekáním a funěním odplazila od malého Tea na okraj postele. Tereza už neřekla ani slovo a šla žehlit. Z kuchyně byl slyšet jeden telefonát za druhým. Žehlila a v duchu Evu proklínala. Proč mě sem vůbec zvala? Chtěla mi nejspíš předvést, že na rozumné argumenty zvysoka kašle. Asi očekávala, že jí tenhle nový životní styl s nadšením odsouhlasím. Jenomže to bych musela být praštěná jako ona, a to naštěstí nejsem.

	Celý život si dělala, co sama chtěla, a prosadí si to zase. Ve svém sobectví je přesvědčená, že jen ona ví, co je pro kluka to nejlepší. A přitom se na Teovi neblaze podepisuje už od nejútlejšího věku. Snad dokud ho jen kojí, tak z ní ještě vytahá poslední zbytky látek, které potřebuje pro další vývin, ale čím ho bude živit začas? Makrobiotickou stravou? Vyvine se tomu dítěti bez vitaminů a minerálů normálně mozek? Musím se na to někoho zeptat.

	Úderem dvanácté byla hotova s poslední Evinou halenkou, na které si dala obzvlášť záležet. Otevřela skříň, aby do ní vyžehlené věci naskládala, ale z jejích útrob se na ni vyvalily další kopce nevyžehleného prádla. Rezignovaně přirazila dveře a s kručením v žaludku se šla podívat do kuchyně. Eva máčela v hrncích semínka.

	„Tohle my s Damianou jíst nebudem,“ natáhla do sebe Tereza podivný zatuchlý pach. „To bude tvůj oběd?“

	„Ano. Jestli chceš, je tu ten pytel zeleniny z Bohoušovy zahrady, můžeš pro vás taky něco připravit.“

	„Do téhle mrňavé kuchyňky se dvě kuchařky nevejdou. Počkám, až se Damiana vrátí od Blanky, a zajdeme si na oběd do hospody. Mám chuť na pořádný kus masa,“ dodala Tereza zlomyslně.

	„Zaděláváš si akorát na rakovinu,“ pokrčila Eva lhostejně rameny. „Jak ti šlo žehlení? Máš to hotové? Až se vrátíte, mohla bys pokračovat. Nevyžehlených hadrů mám plné skříně,“ nenechala se Eva vyvést z rovnováhy.

	„Toho jsem si všimla,“ začínala se Tereza dostávat do varu. „A taky jsem pochopila, že moji návštěvu jsi pojala jako nástup neplacené uklízečky. Žehlit jsem mohla i doma. Taky jsem měla jet k našim pomoct jim na zahradě. Myslela jsem, že si se mnou chceš promluvit o téhle bezvýchodné situaci…“

	„Někdo zvoní,“ přerušila ji Eva. „To bude asi Damiana, nešla bys jí otevřít? Mám plné ruce.“

	Tereza si hned ve dveřích všimla, že má Damiana nějaké vylekané oči. „Ani se nezouvej, jdeme na oběd,“ stručně ji seznámila se situací.

	Damiana udělala s úlevou čelem vzad a vypochodovala zpátky na chodbu. Rozvázala až nad gulášem v restauraci. „Mami, Blanka mi o své mámě vykládala strašné věci. Je to pravda?“

	„Nevím, co ti říkala, tak ti to těžko můžu potvrdit.“

	„Třeba že je máma cvok. Že žere jen nějaké klíčky a s klukem vůbec nechodí ven a chce se stěhovat a rozvádět a nemá peníze. Bylo toho tolik, že si to ani nepamatuju. Blanka celou dobu brečela, že prý neví, jak to s mámou vůbec dopadne, a že s ní není rozumná řeč. Ona sama má moc hezkou holčičku, strčily jsme ji do kočárku na balkon, ani nezaplakala. Je samý faldíček a krásně se směje. Ale s tím svým mužem to taky chytla. Byl chvilku doma, když jsem přišla, ona ho poprosila, aby zapnul pračku, a víš, co jí na to řekl?“

	„To snad nechci ani slyšet,“ vyjekla Tereza při představě, že definitivně ztratí chuť k jídlu. „Co jí řekl?“

	„Zapni si ji sama, ty krávo, já jdu do prdele. Dovedeš si to představit? A já si myslela, že to mezi tebou a tátou moc neklape, protože spolu tak málo mluvíte. Teď už vím, jak to vypadá, když se manželé nenávidí. Blanka brečela a současně mi vysvětlovala, že on jde zase do hospody a že do konce měsíce nebude mít peníze ani holce na sunar. Ale pak obrátila a řekla, že pořád je to ještě lepší, než kdyby žila s mámou. Jak může být tvá nejlepší kamarádka takový cvok?“

	„Pane vrchní, platím!“ zavolala Tereza na číšníka, který se kolem nich mihl. „To je naprosto jednoduché, Dami. Podívej, dám ti příklad. Tvoje nejlepší kamarádka je Lucie. Znáte se od základní školy, chodíte spolu na gymnázium, vaši chlapci jsou přátelé. To všechno vás spojuje. Pro Lucii už budeš mít celý život slabost, přiběhneš pokaždé, když tě zavolá, i kdybyste se třeba léta neviděly. Budeš omlouvat její slabosti a životní průšvihy. Prostě třeba jen proto, že je součástí tvého dětství a dospívání. Budeš o ní tvrdit, že je nemožná a třeba nepoučitelná, ale stejně to bude až do smrti tvoje nejlepší kamarádka, i když můžeš mít v životě i jiné přítelkyně. Vysvětlila jsem to dost jasně?“

	„Už jsem to pochopila,“ přikývla Damiana. „Ale v tom případě tě upřímně lituju, že budeš mít do konce života na krku tu střelenou Evu.“

	„Takhle o ní přede mnou nemluv, to si můžu dovolit já. Víš co, až zaplatíme, zajdeme se podívat ještě za její mámou, aspoň ji pozdravit. Eva mi dala dnes takové kapky, že se za ní hezky dlouho nepodívám. Aspoň do té doby, než si dá do pořádku byt.“

	„To jsem ti ani nechtěla říkat,“ chytila se jejích slov Damiana. „Já u ní byla na záchodě, tam byl smrad a neskutečný bordel!“

	„Já byla nejen na záchodě, ale taky v koupelně, obýváku, ložnici, dětském pokoji a kuchyni. Záchod byl proti tomu ještě dost útulný. Bylo mi jí líto, protože s malým dítětem to není nikdy jednoduché, a tak jsem až do oběda žehlila. Eva předpokládá, že v tom budu odpoledne pokračovat, ale to se přepočítala. Jsem její kamarádka, nikoli služka.“

	Cestou k domku Eviny matky Damiana většinou mlčela. Jen jednou se zeptala na Bohouše. „Já si myslela, že si ho vzala teprve nedávno. Proč se s ním chce po pár měsících rozvádět? Blanka povídala, že je to mámin koníček. Uhánět chlapy, dokud je nedostane k oltáři, a pak šmytec. Jak má na mužského papíry, přestane ji zajímat a už prý jen kouká, jak ho co nejrychleji vyšoupnout.“

	„Až tak jednoduché to ovšem není. Nevím přesně, jak to bylo s jejími předchozími manžely, vlastně jsem je ani moc neznala, ale s Bohoušem… Mezi námi, já bych ho nechtěla ani zanic.“

	„Taky sis ho nevzala a nenechala sis od něho udělat dítě, na to nezapomínej, mami. Já mám takový pocit, že to Evu osobně degraduje, když se tak brzy po svatbě chce rozvádět. Ovšem jestli to není takový ožrala jako ten Blančin. S tím bych zase já nevydržela ani hodinu. Ale taky bych si ho nikdy nevzala.“

	„A to je právě celá Eva,“ pokrčila Tereza rameny. „Je jí úplně fuk, jak vypadá v očích lidí. Klidně šlápne vedle, otřepe se a jde udělat další volovinu. Jen se divím, že ji od toho neodradí ani to dítě. Je prostě sobecká. Dělá jen to, co vyhovuje jí.“

	Evina matka jim přišla otevřít okamžitě, téměř jako by na ně čekala. „To jsou k nám hosti! Tereza! Děvče, to je let, co jsem tě viděla naposledy. A tohle musí být tvoje dcera, viď?“ Šedovlasá boubelatá paní si krátkými prsty uhlazovala zástěru a nevěřícně kroutila hlavou. „Bože, jak ten čas letí, vždyť je to už slečna a já ji naposledy viděla jako malou holčičku. Ale je mladší než naše Blanická, že jo? Pojďte dál, ráda vás vidím,“ zamířila před nimi dlouhou chodbou do nitra domu.

	„Přijely jste se podívat za Evou a za maličkým? Mně ho Eva ještě ani neukázala, prý abych na něho nepřenesla nějaké nemoci,“ povzdechla si, když je usadila v kuchyni ke stolu. „Je až moc úzkostlivá, nezdá se ti, Terezo? Myslela jsem, že budu na stará kolena ještě hlídat, ale o tom nechce ani slyšet. Ale hlavně že je šťastná a spokojená.“

	Damiana do Terezy lehce dloubla. „Ona nic neví,“ špitla.

	Tereza jen zakoulela očima na znamení, aby byla zticha. Vypily kávu, výbornou, a k ní dostaly domácí bábovku. Terezin kousek snědla Damiana. Chvíli nezávazně klábosily, kdo se oženil, kdo rozvedl, kdo umřel, a byl čas se rozloučit.

	„Proč jsme sem vůbec chodily?“ zeptala se na ulici Damiana. „Byla to přehlídka ztraceného času.“

	„Takhle nemluv, copak jsi neviděla, jak pookřála?“ A zase ji píchlo u srdce při pomyšlení, že možná i její matka pookřeje při rozhovoru s cizí osobou, místo aby jí do života vnášela radost ona sama. „Příští týden jedeme bez pardonu k babičce a k dědovi a žádné výmluvy. Kdyby s tebou chtěl jet František, nic proti tomu nemám, aspoň by s něčím pomohl.“

	Damiana protáhla obličej. Před Eviným domem se ještě zeptala: „Mami, řekni mi pravdu, že jsi šla za Evinou mámou hlavně proto, aby ses ještě něco dozvěděla?“

	„To víš, že ano, ale sama jsi viděla, že nemá o ničem ani tušení. Ta bude koukat, až se jí Eva do baráku nacpe i s dítětem.“

	„Hele, mami, není to tamhle Evin muž?“ ukázala Damiana bradou směrem k opodál stojícímu Bohoušovi. Ten už si jich taky všiml a rychle k nim přistoupil. „Zvonil jsem na Evu, ale neotvírá. Myslel jsem, že je někde s klukem.“

	Když viděl Terezin nechápavý obličej, dodal: „Já totiž nemám klíče od bytu. Nikdy mi je nedala.“

	A téhle střelené ženské já snad v hloubi duše záviděla, jak si uměla zařídit život!

	„Nasedni a jedeme!“ obrátila se na Damianu. „Já se s ní nepůjdu ani rozloučit. Nemám na to sílu. Zavolám jí z Prahy.“

	 

	 

	Na letišti byla hlava na hlavě. Začínaly prázdniny. Damiana se držela Františka za ruku jako klíště, aby se jí v tlačenici neztratil. Večer měla dlouhý telefonický hovor s Lucií a nakonec ji přemluvila, aby se s Pavlem přišla taky rozloučit.

	Lucie teď stála vedle Pavla jako socha a jen sledovala na tabuli odlety a přílety. Damiana měla žaludek jako na vodě. Zmocnilo se jí rozrušení, cestovní horečku měla za Františka a atmosféra letištní haly ji celou pohltila. Naskočil odlet do Paříže. Zatajila dech, jako by měla ve tváři napsáno, že si prázdninový výlet do Francie nechala pro sebe a Františkovi nic neřekla.

	Kluci žertovali a smáli se, bylo na nich vidět, že už jsou duchem na cestách a ruch kolem sebe vnímají jen jako kulisu velikého dobrodružství. Pak se rychle rozloučili, vesele Damianě a Lucii zamávali a bezstarostně zmizeli v odbavovací hale.

	Damiana jim to přála. Za týden bude z Hlavního nádraží ujíždět rychlíkem do Paříže. S Viktorem se dohodla jako po másle. Nějaké kapesné jí dá táta a hlavně, což je tajemství jen mezi ní a dědou, dostala od něho při poslední návštěvě tři tisíce korun. Zajely tam s mámou hned další týden po nevydařené návštěvě u Evy.

	Máma říkala, že se z toho musí vzpamatovat a dokáže to jenom tehdy, když se o tu hrůzu s někým podělí. Prý kdyby to řekla tátovi, tak si jen vyslechne, že on říkal celý život, že Eva je praštěná.

	Zatímco máma s babičkou ozbrojené škrabkami zaútočily na škopek brambor, ona se vydala za dědou na zahradu. V širokém slaměném klobouku, vytahaném tričku a montérkách se skláněl k hlavičkám salátu a sbíral z nich housenky. Babička tvrdila, že dokáže vypěstovat nejmizernější salát v Českém Šternberku, zato má nejvypasenější housenky široko daleko.

	Mezi Damianou a dědou byl odjakživa hezký vztah. Choval se k ní úplně jinak než babička, která ji jako dítě od rána do večera pérovala. V posledních letech se to sice zlepšilo, babička ji bere jako dospělou, ale těch několik prázdnin, které tu jako dítě strávila, nestálo za nic. Režim měla jako na vojně. Vstát, vyhodit peřiny z okna, nasnídat se bez odmluvy.

	„U nás se jí to, co je na stole,“ prohlásila vždycky babička a loupla po ní očima za silnými skly brýlí, když se nimrala v míchaných vajíčkách. „Jsou jako sluníčka, od sousedovic slepiček,“ dodávala, když si všimla jejího zoufalého pohledu. Tím jen přilila oleje do ohně, protože jíst sluníčka, která lezou ze zadku sousedovic slepicím Damiana tuplem nechtěla. Jak babička zarachotila v kuchyni nádobím, děda si Damianin talíř beze slova vzal a zbytek vajec tiše spořádal.

	Pustit si dopoledne televizi? Nepřicházelo v úvahu. A když se Damiana moc vztekala a tvrdila, že doma by se mohla dívat na pohádky kdykoli, babička šla a vypnula v chodbě centrální rozvod elektřiny. Potom jí namluvila, že je to podpětím. Damiana si podpětí představovala jako zlomyslného skřítka. To už ji babička vyhnala na zahradu, kde jí pokaždé našla nějakou nudnou práci. Nejzoufalejší bylo trhat rybíz. Rybízové keře se vinuly po celé jedné straně zahrady. Červené, bílé a černé bobulky smutně dopadaly na dno kameninového hrnce. Děda to obvykle dlouho nevydržel, podstrčil jí nějakou knížku ze svého skautského dětství a poslal ji k řece.

	„Sedni si tam pod strom, ať nedostaneš úžeh, a vrať se k obědu. Já to jako kluk miloval, číst si u řeky. A tady máš na nanuka,“ strčil jí do kapsičky u šortek pár drobných a třepí ji po zadečku. „A teď plav.“

	S ostatními dětmi se spřátelila pokaždé až pár dní před odjezdem, potom to už bylo fajn a nakonec návrat do Prahy ještě oplakala, ale ty začátky, než si zvykla, nestály za nic.

	Když teď za dědou přišla, pošoupl si slamák do týla a široce se na ni usmál. „Měla bys k nám jezdit častěji, rádi bychom si tě s babičkou ještě trochu užili, než zaklepem bačkorama.“

	Kdyby řekl, než umřem, asi by to Damianu vylekalo, ale tomuhle obratu se jen usmála.

	„Chceš pomoct s těma housenkama, dědo?“ zeptala se. „Někde jsem četla, že jsou plné proteinů. Taková housenka v čokoládě je prý pochoutka.“

	„To bys měla říct babičce. Nechceš si chvilku popovídat, začíná to připalovat a věčné shýbání už mi nedělá dobře.“

	Stárne, pomyslela si Damiana. Dřív mu sluníčko nevadilo.

	„O prázdninách se chystám do Paříže. Bude to tak trochu studijní pobyt. Příští rok začínám s francouzštinou, tak se pojedu něco přiučit.“

	„Jedeš sama, nebo se svým chlapcem?“

	„Koukám, že máma zase klepala. Odkud bys věděl, že mám kluka?“ zeptala se.

	„Od mámy ne, od té se člověk nedozví vůbec nic, protože ji nevidíme, jak je rok dlouhý. Jsi velká holka, tak prostě soudím, že máš kluka.“

	„Mám. Jmenuje se František a studuje práva. Chodíme spolu skoro rok.“

	„Máš ho ráda?“ pošoupl si děda slamák zpátky do čela.

	„Víš, že nevím? Myslela jsem si, že ano, ale v poslední době si tím už nejsem tak jistá, i když je prima. Ale že bych s ním počítala nějak do budoucnosti? To asi ne.“

	„Tak radši povídej o té Paříži. Jedeš tam tedy sama?“

	„Představ si, úplně sama. Dopoledne v jedenáct sednu do vlaku a druhý den ráno před sedmou jsem tam. Nikdy jsem ve vlaku nespala, strašně se těším. A budu tam celý měsíc! Pojedu k jednomu kamarádovi mámy a táty, znají se ještě ze školy. On tam už deset let žije a taky má syna o pár let staršího než já, ale ne o moc. Ten mi prý bude dělat společnost.“ Damiana se nervózně zachichotala.

	„Co je to za kamaráda?“ nakrčil děda obočí. „Říkáš, že ho znají ze školy? A oba?“

	„No ano. Studoval architekturu jako táta, ale mám dojem, že tátovi trochu lezl do zelí.“

	„Tak to už jsem doma! To je určitě Viktor Hradecký. Několikrát u nás byl, ještě když Tereza chodila s Janem, předtím než se vzali. Byla to taková nerozlučná trojka. Viktor se mi líbil…,“ zamyslel se.

	„Mně se taky líbí. Máma se s ním náhodou potkala v Praze, byl tady obchodně, no a slovo dalo slovo a já pofrčím do Paříže. Bydlet budu u něho, někde u Saint-Sulpice. Musím si to najít na mapě. Ani nevíš, jak se těším!“

	Děda se ztěžka zvedl a beze slova zmizel v domě. Damiana se lekla, jestli se ho něčím nedotkla, ale když se vrátil, vsunul jí do ruky tři tisícovky. „Abys měla na nanuky,“ usmál se šelmovsky.

	Vzal ji kolem ramen, ona ho objala v pase a vrátili se do kuchyně. Brambory už bublaly na sporáku a babička obalovala řízky. Tereza seděla za kuchyňským stolem, upíjela kafe, a když ti dva vešli, zmlkla.

	„Copak to tu máte za tajnosti?“ zeptal se děda.

	„Žádné tajnosti, tati, jenom jsem mámě vypravovala, jak jsme s Damianou byly na návštěvě u Evy v Kouřimi. Jen se jí, mami, zeptej, abys viděla, že nepřeháním.“

	Babička vrhla od prskajícího oleje tázavý pohled na Damianu. Ta vykřikla: „Hrůza, babi! Všechno je ještě třikrát horší, než ti vyprávěla máma. A ani jsem to neslyšela,“ dodala potichu.

	„Chudák dítě,“ povzdechla si babička. „Měla jsem jako mladá holka taky jednu kamarádku. Děvče jako obrázek, ale kluky od sebe spíš odháněla. Byla vždycky trochu divná. Nikdy se neprovdala, a když už jí bylo přes čtyřicet, najednou přišla do jiného stavu. Nikomu neřekla, s kým to dítě má. Nakonec jí ho odebrali. Byl to roztomilý chlapeček, a když šel do dětského domova, byl podvyživený, kost a kůže, zavšivený a v deseti letech uměl jíst jen lžící. Ani nevím, co se potom s tou holkou stalo…“

	„Jenom doufám, Damiano, že tvoje kamarádky jsou normální,“ uculil se děda. „Další takové historky bych neunes, mám strašný hlad.“

	 

	Tereza se při zpáteční cestě do Prahy cítila svobodnější. Nebo spíš lehčí, to je to správné slovo. Lehčí o starosti, které zanechala své matce. Řekla jí všechno o Janovi, o tom, jak je nespokojená a nešťastná, že si neví rady ani se sebou, ani se svým dalším životem. Že má pocit, jako by jí život unikal mezi prsty.

	„Nějaká životní etapa skončila, já přešlapuju na místě a nevím, kterým směrem bych se měla vydat. A mám-li být upřímná, taky se trochu bojím. Oč bylo všechno jednodušší, když jsem byla mladá holka a s ničím jsem si nelámala hlavu. Vím, že dokud se nerozhoupu a nezačnu jednat, nic se nezmění. Ale potřebuju nějaký impulz, něco, co by mě zase nastartovalo k životu. Někdy si připadám, že už mám vlastně všechno za sebou.“

	Matka ji pohladila po zádech. „Ale tohle jsou pochybnosti, kterými prochází každý trochu myslící člověk. Já bych tomu nepřikládala tak velký význam. Odrůstá ti dcera, už tě tolik nepotřebuje, to je pocit, který ženy těžko snášejí. Myslím, že se tomu říká syndrom opuštěného hnízda. Když přijdeš o práci, najdeš si jinou. Prostě tě to přinutí. A pořád se můžeš opřít o Jana,“ sevřela jí máma pevně paži. „To víš, děvenko moje, kdybych mohla vzít na sebe část tvých starostí, udělala bych to moc ráda, ale ty si poradíš sama.“

	„O Jana se opřít nemůžu a ani nechci. Těžko se opírá o prázdno. A mezi námi už není nic, zhola nic. Víš, že spolu už skoro dva roky nespíme?“ Terezu při tom přiznání polila červeň. Nikdy spolu tak důvěrně nemluvily, v duchu trnula, co jí na to máma řekne.

	Matka se zarazila. „Netušila jsem, že je to tak vážné. Proč jsi mi o tom nikdy dřív neřekla? On někoho má?“

	„Nechtěla jsem tě tím otravovat. Přijedu jednou začas a ještě si budu stěžovat. To není můj styl. Jsem asi moc plachá. Taky jsem se styděla. Nerada si nechávám do sebe nahlédnout, ale teď už jsem tak daleko, že je mi to jedno.“

	Škoda že jsem si k tobě nenašla cestu dřív, zalitovala Tereza, když se dívala do matčiny tváře plné porozumění.

	„A jestli Jan někoho má? To je legrační, ptáš se jako Damiana. Představ si, ona si myslela, že Jan má něco s jednou svojí kolegyní z práce. Přímo mě na to upozornila. Ale podle mě je to nesmysl. Té holce je třicet, je atraktivní a ctižádostivá, k čemu by jí byl Jan? Ta si hledá jinačího chlapíka! Ta by se nespokojila s čtyřpokojovým bytem v paneláku a ojetou felicií. Čechrá si peří na podnikatele těžkého kalibru, který jí položí k nohám aspoň vilu s bazénem.“

	„Jen jestli se nemýlíš, Terezko,“ povzdechla matka.

	„A co by dělala s rozvedeným mužským, který bude ještě pár let platit alimenty na dítě na vysoké? A o žádné jiné ženě v jeho okolí nic nevím, snad by se mi něco doneslo, ne? Nehledě na to, že tu kolegyni pořád tahá k nám domů, když nestihnou v práci nějaký úkol. Myslíš, že by byl tak pitomý a vodil mi milenku rovnou pod nos?“

	„Pod svícnem bývá tma a manželky se většinou o nevěře svých mužů dozvídají jako poslední. A jsou-li ještě tak naivní jako ty…“

	Tohle všechno se mi vůbec nelíbí, ale nesmím to na sobě dát znát, musím být klidná a rozvážná, umiňovala si Terezina matka a jen opatrně se svěřovala se svými pochybnostmi.

	„Nevím, tu jeho kolegyni neznám, ale myslím, že ji posuzuješ špatně. Pochopila jsem, že je svobodná… A třicet let, to už není žádný zajíc. Myslíš, že si může zase až tak vybírat? Jan je velice atraktivní muž, na to nezapomínej. Ty ho znáš léta se všemi jeho slabinami, ale pro jinou ženu by mohl být docela tučné sousto.“

	Proč spolu nespí? horečnatě přemýšlela. To je divné. Muž jako Jan přece po čtyřicítce nebude rezignovat na postel. To je nesmysl. A že to Tereze vůbec nevadí… Vždyť je pořád ještě mladá. Dva roky bez sexu, chudák holka. Co Jan nemá s ní, hledá logicky někde jinde.

	„Být tebou, tak si Jana trochu víc všímám. Nekupuje si náhodou sám oblečení? Nevoní jako chodící parfumerie? Nevzhlíží se podezřele často v zrcadle? Víš, nechtěla jsem ti to říkat, ale poslední dobou jsi o sebe moc nedbala, i když dnes jsi mě příjemně překvapila. Vypadáš dobře a jsi veselejší.“

	Možná se změnila, když k ní Jan ochladí. A otrávená ženská doma je pro chlapa první impulz, aby se začal poohlížet někde jinde.

	„Uvědom si, že Jan se nikdy netajil tím, proč si tě vlastně vzal,“ zvedla varovně ukazováček. „Na vlastní uši jsem slyšela, jak říkal tatínkovi, že tě vyfoukl celé smečce vlčáků v čele s Viktorem.“

	Vzpomněla si, jak se manžel vždycky kvůli tomu zlobil. Tvrdil, že Jan si nevzal Terezu pro ni samu, ale jen proto, aby si jejím prostřednictvím zvýšil sebevědomí. Ona se do toho nepletla. Dobře věděla, že by ji Tereza stejně neposlechla. Rodiče vždycky nejvíc bolí, když tuší, že si jejich dítě natluče nos, a oni tomu musejí přihlížet. Však se s tím u Damiany už určitě taky setkala, a hlavní ji teprve čeká.

	„Ale já jen kážu a přitom jsem ti vlastně chtěla říct, že jsem ještě tady a můžeš se o mě kdykoli opřít. O tátovi ani nemluvím, ten by za tebe dýchal. Ale jestli chceš nějakou radu, tak ti ji nedám. Ovšem jednou věcí jsem si jistá. Ty se neztratíš a ze všeho se vy křešeš. Podívej se na to z druhé strany – nejsi spokojená v manželství. No a co? Jak dopadla Eva? Pár měsíců vdaná a už se chystá rozvádět. A k tomu malé děcko. To je teprve zoufalá situace! A dělá si z toho hlavu? Nedělá. Nějak bylo, nějak bude.“

	Tereza je váhavý střelec, ale když se do něčeho obuje, nic ji nezastaví. Nemusím se o ni bát, ujišťovala se matka.

	„Nemůžu ti říkat, aby ses nerozváděla, jestli to sama považuješ za nezbytné. Taky si myslím, že ses musela dlouho rozhodovat, než ses mi svěřila, takže jsi celou věc důkladně zvažovala. Snaž se jen všechno řešit postupně, je to tak jednodušší, i když z vlastní zkušenosti vím, že člověk se s problémy vypořádá stejně dobře, když se na něho navalí najednou. Kdykoli ti to vyjde, seber se a přijeď. Nám přece můžeš říct všechno, od toho tu jsme.“

	„Je mi to moc líto, mami.“

	„A čeho je ti, prosím tě, líto? Že mi přiděláváš starosti? Nebuď hloupá, daleko větší obavy jsem měla, když jsi mlčela jako zařezaná a já nevěděla, co se děje. Mohlas být nemocná, mohlas mít mnohem větší problémy než ty, o kterých jsi mi pověděla. Chtěla bys, abych o všem řekla tatínkovi, nebo to má zůstat jen mezi námi?“

	„Jen mu to řekni a taky mu pověz, že jsem mlčela, protože znám vaši starostlivost. A že jsme si všechno vysvětlily. Je to hrozné, jsem stará koza, a když mi leze tlusté do tenkých, stejně zase přijdu za vámi.“

	„Ale tak to má být, Terezo,“ usmála se matka.
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	Damiana cestou do Itálie vzpomínala na Paříž. Jen se vrátila do Prahy, ještě plná dojmů, už se musela zase balit. Doma našla jen pohled od Františka s razítkem z Barcelony. Že na ni vzpomíná a příště napíše přesnou adresu. Víc ani řádku. Bylo jí to divné, ale neměla čas nad tím dumat. Zavolala Lucii, aby se dozvěděla, jaké má ona zprávy od Pavla, ale telefon nikdo nezvedal.

	Cesta na jih byla dlouhá a únavná, Jan reagoval podrážděně, Tereza se cítila lhostejná a malátná. Damianě nic z toho zatím nevadilo. Rozvalovala se na zadním sedadle a stačilo, aby jen přivřela oči a místo lesklé čáry silnice, sežehnuté trávy a pálícího slunce viděla sebe, jak ještě trochu omámená spánkem vystupuje v Paříži do teplého, ale pošmourného rána. Jelo se jí pohodlně, kupé sdílela jen s jednou starší Francouzkou, v Německu přistoupil nějaký uhrovatý mladík, takže na noc sklopili jen tři lehátka. Konverzace vázla. Damiana se zprvu pokoušela s oběma navázat kontakt, ale brzy zjistila, že Němec umí anglicky ještě míň než ona, a Francouzka se omezila jen na pár nicneříkajících frází. Přesto se ani chvíli nenudila. Tereza jí doma nabalila plný batoh jídla, takže jedla nebo si četla anebo jen koukala z okna a pozorovala ubíhající krajinu. Občas zkontrolovala v notýsku Viktorovu adresu a telefonní číslo, i když ji dva dny před odjezdem telefonicky ujistil, že na ni bude určitě čekat na nádraží.

	„Hlavně okamžitě zavolej, až dorazíš,“ kladla jí Tereza na srdce a tvářila se tak ustaraně, že měla chuť vzít ji kolem krku a říct, že nejede na druhý konec světa, ale jen do Paříže.

	„Sama jsi mi vyprávěla, že se před válkou jezdilo do Paříže tak samozřejmě jako dnes do Zlámané Lhoty,“ smála se jí. „A dnes je to stejné, tak se ničeho neboj, já si poradím.“

	„To je sice pravda,“ souhlasila neochotně Tereza, „ale ty tam jedeš poprvé a úplně sama. Umřu tady hrůzou. Neměla jsem ti to dovolit,“ pofňukávala a běžela přikoupit další šišku salámu, jako by ji snad ta mohla ochránit před všude číhajícím nebezpečím zrádné Paříže.

	Na Hlavní nádraží ji byli vyprovodit oba, Tereza i Jan. Když se vlak rozjel, Jan se rozběhl a s rukou nad hlavou sevřenou v pěst hlasitě volal: „Avanti, Damiano, avanti!“

	Přišlo jí to směšné, tak radši zatáhla okno a vrátila se z uličky do svého kupé. Připadala si dospělá a vyrovnaná na rozdíl od svých pokřikujících rodičů na peróně.

	Pozdě večer si poradila i se sejmutím a upravením lehátka, aniž čekala na průvodčího. Opláchla se na toaletě teplou vodou a rytmické kolébání vlaku doprovázelo její sny až na nádraží Gare du Nord. Poskládala svá zavazadla na vozík a netrpělivě se rozhlížela po robustní Viktorově postavě. Mezitím pozorovala skupinku černochů, jak bleskově vyměňují použité lůžkoviny. Jeden je házel na drezínu druhému, který plynule popojížděl podél vlaku. Nervózním pohybem si hodila na záda batoh a všimla si, že jí z něho kouká kus salámu, který po cestě nedokázala sníst. Ze strachu, že se snad něco stalo a Viktor jí naproti nepřijede, dostala paradoxně vztek na Terezu, která ji na cestu tak bohatě zásobila.

	Chviličku bojovala s myšlenkou, že salám nenápadně zahodí do koše, ale zvítězila opatrnost. Možná bude ještě ráda, že ho má.

	„Damiána! Damiána!“ zaslechla najednou své jméno s legračně protaženou předposlední slabikou. Otočila se po hlase a uviděla vysokého štíhlého chlapce s kaštanovými vlasy sčesanými za uši. Běžel po peronu a rozhlížel se na všechny strany.

	„Damiána!“ vykřikl ještě jednou skoro těsně před ní a rázem se zarazil. „Damiána?“ pronesl tázavé a široce se usmál. Zasvítily bílé a silné zuby a Damiána si oddechla.

	„To jsem já,“ řekla česky, ale vzápětí přešla do angličtiny. „Kde je Viktor?“

	„Já jsem Albert. Viktorovi do toho na poslední chvíli něco přišlo, tak mě vyslal místo sebe,“ odpověděl chlapec plynnou češtinou a vesele na ni zamrkal dlouhými řasami.

	Má hezké oči, napadlo ji ještě dřív, než si stačila uvědomit, že mluví česky.

	„Pojď, vypijeme si tamhle u kiosku šálek kávy,“ vybídl ji Albert a galantně převzal její zavazadlo. „Já bych spal, až bych brečel. Co ti to tady kouká?“ povytáhl zvědavě kousek salámu, který jí vyčníval z batohu na zádech. Damiana se dokrvava zarděla.

	„Nech to být, nešahej na to, to je dárek pro Viktora!“ řekla první, co jí slina přinesla na jazyk.

	„Oh la lá, excusez-moi!“ zašaškoval Albert a svou kávu vysrkl jedním dlouhým douškem. „Netušil jsem, že je takový labužník.“ Damiana si spálila jazyk.

	„Venku mám auto. Nejdřív zajedeme domů, určitě se budeš chtít dát do pořádku, umýt se, najíst a trochu si odpočinout. Na oběd půjdeme spolu a kolem třetí se vrátí Viktor. Ten ti poví ostatní.“

	Před nádražím Albert zamířil k jasně červenému autu a Damiana podle tvaru už zdálky odhadla, že je to Mazda MX 5 se stahovací střechou. Františkův tajný sen. Zatetelila se blahem. Takové autíčko se jí taky tuze líbilo. Dokonce mělo její zamilovanou barvu. Určitě jí přinese štěstí.

	„Můžu sundat střechu? Nebude ti to vadit?“ zeptal se Albert, už zařazený do proudu vozidel.

	Zavrtěla hlavou. Cítila se v tu chvíli samým štěstím lehká jak mýdlová bublina.

	 

	 

	„Damiano, doklady,“ vytrhl ji ze vzpomínání tátův hlas. „Už se blížíme k italským hranicím. Bože, mám toho plné zuby!“

	Tutéž větu pronesl i Albert, když nesl její zavazadlo po úzkém a točitém schodišti starého domu do třetího patra poblíž kostela Saint-Sulpice. Zvědavě se rozhlížela kolem sebe. Dům jí připadal ošumělý, v duchu očekávala něco honosnějšího. Ale stačilo otevřít dveře a stála na prahu luxusně zařízeného bytu. To poznala nejen podle haly, ale i podle zvláštní vůně, kterou by nikdy nedokázala definovat, ale v tu chvíli přesně věděla, že takhle je cítit přepych.

	„Jaký má byt?“ vyzvídala mimo jiné Tereza, hned jak se Damiana vrátila domů.

	„Mami, představ si pět pokojů, ale pokojů, ne žádných pokojíčků! Celý byt tvořilo jedno patro a po schodech z haly se vystupovalo do malé Albertovy mansardy. Ale tam mě vzal až po čase. Nejdřív jsem si prohlédla dolejšek. Zprvu mi připomínal bludiště. Samá chodba, chodbička a zákrut, ale na to jsem si brzy zvykla. Albert mi vysvětlil, že většina starých pařížských bytů je takhle členitých. Obývacímu pokoji říkal přijímací pokoj a tam mě uvedl nejdřív. Všude samá starožitnost, bála jsem se i sednout. Teprve když pohodil mou tašku, která se předtím válela na zemi v prachu před nádražím, na takový zvláštní koberec, který mně připadal drahocenný, ale on po něm klidně chodil v botách, osmělila jsem se a posadila se na taburet. Albert mi řekl, ať z toho vyskočím, že si to podkládají pod nohy, a sednu si na něco pořádného.“

	„Tohle haraburdí tady,“ řekl a objel celý pokoj rozmáchlým pohybem ruky, „to je všechno památka na mou matku. Ona starožitnosti milovala a horlivě je sbírala. Viktor proto nechal pokoj zařízený tak, jak býval, než umřela. Ale další místnosti už jsou normální, nemusíš koukat jako vyplašený zajíc. Ty věci jsou staré a samozřejmě cenné, ale my je běžně používáme. A proč taky ne?“

	Zamyslel se. Vzpomněl si, jak matka říkávala, že její sběratelská vášeň se může někomu zdát sice pošetilá, ale ona miluje práci lidských rukou.

	„Podívej, tohle jsou barokní hodiny, ale zdobené ve stylu rokoka a jdou naprosto přesně,“ ukázal na krbovou římsu. „Tahle arkýřová pohovka pod oknem je zdařilá napodobenina Ludvíka XVI. stejně jako komoda vedle. Je tu napráskaný jeden styl vedle druhého, nemá to hlavu ani patu. Tyhle židle a stůl – to je chippendale, 18. století. Máma si asi nejvíc cenila švýcarskou renesanční truhlu tamhle pod oknem. Je zdobená intarziemi. Pochází z druhé poloviny 16. století, ale já mám nejradši secesní psací stolek s křeslem,“ ukázal k oknu. „Máma u něho psávala dopisy. Vždycky psala soukromou korespondenci rukou. Je mrňavý, ty by ses za něj vešla, ale když si k němu sednu já, nemám si kam dát nohy.“

	Při zmínce o jeho matce si Damiana uvědomila, že byla vlastně cizinka, Viktor není Albertův otec, ale on přesto mluví až na malé výjimky dobře česky.

	Pochválila ho.

	„Už jsem se bál, že si ani nevšimneš. Viktor mě poslední dobou dost dřel. Ale on na mě mluvil česky odmalička. Ne vždycky, ale hodně. Takže mluvím obstojně, ale vůbec neumím pravopis. Říká, že píšu jako čuně,“ zase se tak zeširoka usmál jako předtím na nádraží. „Pojď, ukážu ti tvůj pokoj. Je to vlastně pokoj pro hosty, teď v něm budeš bydlet ty. Má i vlastní mrňavé příslušenství.“

	„Mami, ten můj pokoj byl překrásný!“ rozplývala se Damiana. „Obrácený směrem do dvora, který vypadal spíš jako zahrada. Samý platan, upravený trávník, cestičky vysypané pískem, lavičky… Byl prostorný a světlý, zařízený moderním nábytkem, byla tam televize, video a věž. Závěsy a potahy byly smetanově bílé, na parketách jen pár předložek, ale dojem to dělalo úžasný. Hned vedle byla samostatná toaleta a koupelnička jen o něco větší než naše, ale místo pračky tam stál bidet. Dlaždičky byly taky smetanové, ale s takovým zvláštním černým dekorem, vypadalo to efektně. A ještě nesmím zapomenout na takový kumbálek zařízený jako šatna. Tam jsme nacpali všechny mé věci. Do dalších částí bytu jsem pronikala později a postupně. Nikdo mě jím neprovedl a neřekl, tady je tohle a tamhle zas ono. Prostě Viktor mě třeba poslal k sobě do pokoje pro knihu a jen mi poradil, že to jsou ty první dveře z chodby vpravo.“

	Strávila tenkrát líčením bytu a jeho zařízení téměř celý večer. Vzpomněla si, jak jednou nedopatřením zabloudila i do Viktorovy ložnice, celé bílé, švestkově modré a zlaté. Ta modrá byla stejně sytá, jako je auto čekající právě teď přímo před nimi na hraničním přechodu do Itálie.

	 

	 

	Když konečně překročili italské hranice, ujel Jan ještě pár desítek kilometrů, a protože ho Tereza za volantem odmítla vystřídat, že prý ji slunce příliš oslepuje, odbočil z hlavní silnice na prašnou cestu, dojel k hájku planých olivovníků a zastavil. Natáhli mu pod jeden zakrslý olivovník deku a on okamžitě usnul.

	Tereza s Damianou se vydaly na průzkum. V dálce se proti slunci rýsovalo ostrou bělostí přikrčené stavení. Chtěly dojít až k němu a poprosit o vodu na umytí.

	„Dnes už daleko nedojedeme, táta je úplně hotový,“ obrátila se Damiana na Terezu, která unaveně šlapala krok za ní.

	„Plánovali jsme, že bychom kvečeru měli být na místě. Ubytování nám platí od dnešní noci. Co mě to s tou Itálií jen popadlo? Taková dálka!“ stěžovala si Tereza a dál se odevzdaně vlekla za Damianou. Ta měla pocit, že rozpukaná půda a vzduch tetelící se horkem se jí jenom zdá.

	Vzpomněla si právě na Alberta, jak ji v jednom parném odpoledni, když pofňukávala podobně jako teď Tereza, strčil v Latinské čtvrti do fontány. Měla na sobě jen tričko a šortky. Nejdřív na něho měla vztek, ale pak se jí ve vodě natolik zalíbilo, že ji musel tahat ven.

	Stála pak před ním jako rousňák, triko jí přilehlo k tělu, mokré vlasy jí visely kolem obličeje jako dráty a on na ni zlomek vteřiny překvapeně hleděl. Pak šel a koupil jí všechno nové. Jen zapomněl na spodní prádlo. Když mu to vytkla, nejdřív se zarazil, ale pak prohlásil, že ona se svou figurou žádné spodní prádlo nepotřebuje.

	„Podprsenku možná ne, ale co kalhotky, ty truhlíku?“ vysmála se mu.

	„Truhlík, to slovo neznám,“ přiznal se a hodinu mu potom musela vysvětlovat, co to vlastně je a proč ho použila právě v téhle situaci.

	Podobná fontána jako tenkrát by se teď hodila. Nebo třeba jen potůček nebo studánka. Na cestě proti nim se vyloupla postava starého muže v pracovních šatech. Obličej mu stínil široký slamák.

	„Mami, domorodec,“ ukázala na něho Damiana prstem. „Možná by sis měla trochu stáhnout tu blůzku. Oni jsou tady ve vnitrozemí dost pruderní.“

	Tereza vzdychla a zastínila si oči proti slunci. „Jak daleko je k tomu stavení? To slunce zkresluje vzdálenosti. Zeptej se, jak je to daleko, třeba bude rozumět anglicky. Pro tebe jako ostřílenou cestovatelku to bude hračka.“

	Když se k nim muž přiblížil, všimly si, že je starší, než vypadal z dálky. Usmál se na ně bezzubými ústy a oči jak rozinky mu zmizely v rozbrázděné a sluncem spálené tváři.

	Damiana anglicky pozdravila a zeptala se, jak daleko je to ještě k tomu bílému stavení tamhle na obzoru. Muž stočil dlaň do kornoutu a přiložil si ji k uchu, jako by neslyšel nebo nerozuměl. Opakovala mu to ještě jednou, ale odpovědí jí byla záplava vět v italštině. Tereza Damianu lehce odstrčila, ukázala na dům před nimi a gestem starému muži naznačila, že chce pít a opláchnout se.

	Muž horlivě zakýval hlavou, jako že rozumí, obrátil se a šel s nimi směrem k domu. Celou cestu brebentil, usmíval se a horlivě rozkládal rukama. Poslušně ho následovaly. Před domem jim královským gestem ukázal na pumpu a zmizel vedle ve vinici. Ještě předtím houkl něco směrem k oknům, a než se Tereza s Damianou stačily napít a napumpovat si vodu na hlavu, vyšla ze dveří stará žena celá v černém a v ruce nesla dva bělostné ručníky. Pokynem hlavy a úsměvem jí poděkovaly. Spíš za to gesto přátelství než proto, že by je skutečně potřebovaly.

	Utřely se ze slušnosti, a už tu byl zpátky jejich průvodce a v každé ruce držel hrozen vína velký jako mužská ruka od lokte k zápěstí. Temně modrá barva hroznů skrývala šťávu zabarvenou dokrvava. Stařec jim hrozny podal a oči mu přitom zase zmizely ve vějířcích vrásek.

	Tereza se okamžitě začala šacovat a hledat peníze, které u sebe samozřejmě neměla, a dobře to věděla. Muž ji zarazil a pravou ruku si položil na srdce. Damiana popadla svůj hrozen a rychle ho napodobila. Tereza udělala posléze totéž a potom ještě rychle k muži přistoupila a plaše ho pohladila po rameni.

	Zpáteční cestou k Janovi uzobávaly z hroznů, každou chvíli se otočily a zamávaly dvěma zmenšujícím se postavičkám na zápraží domku svítícího v slunci.

	Jan ještě spal. Byly plné dobré vůle schovat mu část svých hroznů na ochutnání, ale než se vzbudil, tak mu je snědly. Tereza připravila rychlé občerstvení ze zásob, které s sebou měli ještě z Prahy, a aniž by se s Damianou domluvily, o svém zážitku s vlídným přijetím v domku osaměle žijící staré italské dvojice Janovi nic neřekly. Ten se zatím spánkem příjemně osvěžil a s krajícem v jedné a mapou v druhé ruce začal rozvíjet cestovní plány.

	„Kdybych na to víc šlápl, tak bychom se po cestě mohli stavit ještě v Benátkách, co vy na to?“ obrátil se na ně.

	„Tati, to by bylo báječné,“ rozzářily se Damianě oči. O Benátkách jí vyprávěl Albert, znal je jako své boty, bylo to jeho zamilované město a chtěla ho kvůli němu vidět.

	„Jsem proti,“ zatvářila se otráveně Tereza. „Budeme rádi, že se dostaneme do Pésara včas. Ne že bych se nechtěla podívat do Benátek, ale co budeme mít z toho, když tam vlítneme jako blázni a za hodinu vypadneme? Zastavíme se tam na zpáteční cestě,“ hodila jim rafinovaně udičku. Z vlastní zkušenosti sice věděla, že po dovolené člověk nejradši zamíří nejkratší cestou domů, ale mít na prohlídku Benátek jen pár desítek minut se jí nelíbilo.

	„A co Řím? Říkali jste, že bychom se mohli na dva dny kouknout i do Říma. Já chci vidět Řím, a ne se jenom válet u moře,“ zaprotestovala Damiana.

	„Najednou! Proč ses o tom nezmínila v Praze?“ utrhl se na ni Jan.

	„Ale Albert Řím zná, tak já bych ho chtěla vidět taky,“ našpulila otráveně pusu.

	„Tak se prosím vás nehádejte, jsme na dovolené a musíme spolu vydržet ještě dva týdny. Dojedeme na místo, v klidu se ubytujeme a potom se uvidí. Třeba budeme mít moře za deset dní dost a na zpáteční cestě stihneme Benátky i něco dalšího,“ pokusila se je uchlácholit Tereza. Oba se na sebe ještě chvíli mračili, ale byla to Damiana, která jako první podala Janovi ruku ke smíru. „Dobře, uděláme to, jak chce máma. Vypadá to rozumně.“

	Jan si oddychl a začal ukládat věci do auta. „Večer si sednu před bungalov na verandu a dám si campari s kupou ledu,“ zasnil se za volantem, nasadil si černé brýle a felicie začala spolehlivě ukrajovat zbývající kilometry k cíli. Damiana si stáhla okénko až na doraz, nechala si tvář ovívat čerstvým vzduchem a vzpomínala na projížďky po Paříži v Albertově mazdě.

	Stáhli si střechu, pustili si nějakou kazetu, kterých měl Albert nepřeberné množství, a jezdili v noci po Champs-Elysées. Albert občas potkal nějaké své kamarády, většinou na motorkách nebo skútrech, a to se pak zdravili mocným troubením a blikáním světel. Obrovsky se jí to líbilo. Někdy ho ponoukala k ještě divočejší jízdě a to pak nadskakovali na sedadlech a vytlačovali pomalejší řidiče z jejich pruhu. Bylo to riskantní, dvakrát dokonce zaplatili pokutu, ale za ten pocit radosti a volnosti to stálo. Albert ji poprosil, aby se o tom nezmiňovala Viktorovi, že tyhle legrácky nemá rád. „Náš staroušek,“ říkal, „si potrpí na dodržování předpisů.“

	„Tak proč ti kupoval rychlý sportovní vůz?“ smála se Damiana.

	„On mi nic nekupoval,“ ohradil se Albert. „Z velké části jsem si na něj vydělal sám, jen mi dodal zbytek a ten mám u něj jako dluh.“

	„Já myslela, že Viktor má peněz dost,“ prořekla se Damiana. „Tedy soudím tak podle vašeho způsobu života i podle toho, jak máte zařízený byt.“

	„O peníze přece nejde,“ podíval se na ni udiveně. „Chci mít pocit nezávislosti. Aspoň někdy. Studia si taky hradím ze svého, lépe řečeno z dědictví po matce.“

	„Povídej mi o ní,“ vybídla ho Damiana. Vrátili se právě z prohlídky Eiffelovy věže, seděli na lavičce tváří k jedné z jejích mamutích tlap. Pro Damianu byla Eiffelka překvapením i zklamáním zároveň. Nějak si nemohla srovnat v hlavě, že když pod tím kolosem stojí, vůbec nic nevidí. Měla ji ve svých představách uloženou celou, od základů až po špičku, jak ji byla zvyklá vídat na pohlednicích nebo ve filmech.

	„Umřela, když mi bylo asi jako tobě.“

	Damiana se k němu prudce otočila. Nedíval se na ni, pohled měl upřený na špičky bot, dlouhé nohy natažené. Sedává úplně stejně jako Viktor, všimla si. Jeden pramínek vlasů se mu uvolnil a spadl přes ucho. Má profil antické sochy.

	„Víš, ale pro nás s Viktorem to nebyl zas tak velký šok, když umřela. Byla těžce nemocná, měla rakovinu a umírala vlastně několik let. Smířili jsme se s tím, museli jsme. Já snad ještě dřív než on. Měl jsem tehdy holku, byl jsem zamilovaný a to mi hodně pomohlo. A taky jsem byl naivní. Myslel jsem si, že svět je tu pro mě a že na všechno stačím sám, že mámu ani tolik nepotřebuju. S Viktorem to bylo horší. Dlouho mu trvalo, než se vzpamatoval. A úplně ve své kůži mi začal připadat až v poslední době, když se na jaře vrátil z Prahy.“

	„Tehdy jsem se s ním seznámila u mámy v práci,“ skočila mu Damiana do řeči.

	„Kvůli tobě nerozkvetl, na to bych vzal jed,“ pootočil k ní Albert obličej a usmál se. Ale oči měl vážné. „Takže zatímco Viktor vypadá, že už se úplně vzpamatoval, na mě její smrt doléhá až teď. Ne přímo její smrt, ale to, že už není a nikdy nebude. Vybavují se mi maličkosti, o kterých jsem netušil, že si je vůbec pamatuju. Třeba to, jak si česávala vlasy. Nedávno jsem o tom chtěl s Viktorem mluvit, ale zatvářil se tak nezúčastněně nebo spíš odmítavě, že jsem toho nechal. Tak jsem si vzpomínku na mámu zamkl v sobě.“

	„Jak vypadala?“ zeptala se Damiana po chvilce mlčení s tváří zvrácenou k obloze, jako by se snažila dohlédnout na špičku Eiffelky.

	„Byla krásná. Vysoká a štíhlá. Měla takový jemný obličej a obrovské oči. Vypadala plaše, ale přitom byla energická ažaž. Opustila mého vlastního otce, když jsem byl ještě maličký, to bylo v Kanadě, a dokázala se postavit na vlastní nohy. Získala tehdy sice od něho dost vysoké alimenty, ale ona ty peníze neutratila, ale znásobila. Proto je i můj dědický podíl po ní dost velký. Ale nechci žít jen z něho, i když bych klidně mohl.“

	„A svého pravého otce jsi potom ještě někdy viděl?“ zajímalo Damianu.

	„Ne, vůbec nevím, co se s ním stalo. V Americe o mě nikdy neprojevil zájem. Snad se znovu oženil a odstěhoval do New Yorku. Když jsme přesídlili do Paříže, už se o něm doma nikdy nemluvilo. Řekl bych, že to byl pracháč a podrazák. Alespoň takový úsudek jsem si udělal z toho, co jsem zaslechl.“

	Damiana ho lehce vzala za ruku. „A co ta dívka, se kterou jsi chodil, když ti umřela máma? Ta ještě existuje?“

	„Myslíš tady?“ ukázal si Albert na srdce. „Kdepak, to už je dávno pryč. A co ty, ty tam někoho máš?“

	„Chodím v Praze s klukem už rok, jmenuje se František a studuje práva. Právě teď je na brigádě ve Španělsku. Češe tam pomeranče, aby si vydělal nějaké koruny na příští školní rok.“

	„Neříkáš to nijak nadšeně.“

	„Taky jsem z toho vůbec nadšená nebyla. Kdyby se mě Viktor neujal a nepozval mě,“ trochu se zapýřila, protože si vzpomněla, že se vlastně pozvala sama, „tak jsem teď seděla v Praze a hrála si na slaměnou vdovu.“

	„Co to znamená slaměná vdova?“ chtěl vědět Albert.

	„To je jako být bez partnera, když jenom někam odjede.“

	„To si musím zapamatovat, francouzsky by se to asi řeklo il est garçon veuve.“

	Když se ten večer vrátili domů, Viktor seděl v knihovně, která mu sloužila zároveň jako pracovna. Byt byl tichý, slyšel je už na chodbě a vyšel je uvítat ke dveřím. „Tak jaký jste měli den? Co ti všechno Albert ukázal?“

	„Vyjeli jsme si se slaměnou vdovou na Eiffelku,“ bleskově ho informoval Albert a po očku koukl na Damianu.

	„Nech si to! Vyprávěla jsem mu o Františkovi, vlastně to ze mě spíš vytáhl. Musela jsem mu vysvětlit, co to znamená slaměná vdova, a on si teď ze mě dělá legraci. Na zpáteční cestě už mi tak řekl třikrát!“

	„Nezlob ji, Alberte,“ napomenul ho Viktor francouzsky. „Já toho jejího chlapce viděl a docela se mi líbil.“

	Natolik Damiana rozuměla, že pochopila, o čem je řeč. Ale žádný vděk k Viktorovi za ta slova nepocítila.

	„A jde se na večeři, jestli nejste moc utahaní. Já mám hlad jako vlk a hospodyně má dnes volno. Něco nám sice suší v troubě, ale já bych si dal nějakou rybí specialitku a lahvičku dobrého bílého vína. Je krásný večer, půjdeme pěšky, co říkáte?“

	 

	 

	„Teď bychom tam došli i pěšky,“ řekl už podruhé Jan a uvolněně se za volantem protáhl.

	„O čem to mluvíš?“ lekla se Damiana a na patře ji lehce zalechtala chuť tresčí brandády, speciality z Provence. V restauraci, kam ten večer s Viktorem zašli, ji podávali z trojúhelníčky bílého chleba, opečenými dozlatova a potřenými česnekem, s kolečky lanýže a černými olivami. Viktor se rozpovídal o Provenci. Podle něho je to nejkrásnější kraj celé Francie. A provensálská kuchyně je nejvoňavější a nejbarevnější. Česneku tam říkají božská přísada a nesmí chybět v žádném jídle. Stejně tak lanýži a olivový olej. Ovšem nenapodobitelnou provensálskou vůni a chuť prý dodávají pokrmům nádherně a tajemně vonící bylinky, kterými je celá Provence provoněná. Říkal to s takovým zápalem, že se mu s Albertem museli smát.

	„Že bychom tam došli i pěšky,“ opakoval netrpělivě Jan už potřetí.

	Damiana rychle zamrkala. Po levé ruce se jí rozprostíralo moře. Pařížské bulváry a jejich kavárničky zmizely. Kouzlo vzpomínek pominulo. „Kam chceš jít pěšky?“ zeptala se nechápavě.

	„Zatímco jste obě spaly, podívej, kam jsem vás v pořádku dovezl!“

	Přímo před očima se v zapadajícím slunci leskl ukazatel PÉSARO 5 kilometrů.

	Večer si udělali podle Janova plánu. Dojeli na místo, ubytovali se v příjemném bungalovu sto metrů od pláže a šli se vykoupat. Slunce už unavenými prsty sahalo po obzoru. Cestou k moři potkávali osmahlé naháče, kteří se vraceli k domovu a měřili si jejich bílá těla pohledy ostřílených mořských vlků.

	Tereza se na svou dovolenou po letech připravila pečlivě. Vybrala zbytek konta a doplnila si plážovou garderobu o dvoje nové plavky, luxusní koupací plášť, lehkou dlouhou sukni, přikoupila i několik triček a šortek, ale korunu všemu nasadila večerními společenskými šaty z pravého hedvábí, ke kterým si pořídila páskové střevíčky. Šaty byly v modrozelené barvě a jejich barevné odstíny se měnily podle hry světel a stínů. Měly hluboký dekolt a sama si musela přiznat, že v nich vypadá o hodně mladší. Janovi ani Damianě je neukázala, ale přinutila je, aby si i oni do svých zavazadel přibalili něco společenského.

	Plavky si koupila černé jednodílné, ty měla právě na sobě, a bílé dvojdílné, odvážně vykrojené, chtěla nosit, teprve až se opálí, a jak doufala, shodí pravidelným plaváním ještě nějaké to kilo.

	Zhubla se už před dovolenou, ale ještě stále se sebou nebyla spokojená. Nevrhla se na žádnou drastickou dietu, ani příliš nezměnila jídelníček, jenom si ho přizpůsobila tak, jak jí vyhovoval. Zjistila, že tím způsobem hubne sice pomalu, ale nenásilně. Ráno lehce snídala jako celý život jen čaj, ale v poslední době přešla na bylinkové směsi, které pravidelně střídala. K čaji buď jogurt, nebo kousek sýra. To jí stačilo. Za to si dopřála bohatý a dobrý oběd. Od té doby, co Ševčík zjistil, že se zná s Viktorem, jednal s ní, jako když másla ukrajuje, a ona toho začala využívat.

	Dřív se k obědu odbývala dvěma houskami a kusem salámu nebo kelímkem bramborového salátu, párky a hamburgry, které si přinesla do redakce a nad počítačem je zhltla. Teď objevila v okolí příjemnou hospůdku, kde dobře a za rozumné ceny vařili. Dvakrát třikrát v týdnu tam s sebou vytáhla i Mrzenu nebo si tam dávala pracovní schůzky s lidmi, se kterými potřebovala udělat rozhovor do časopisu, domlouvala se tam s externisty na jejich odborných článcích, výborně se najedla a ještě udělala kus práce. Proti všem pravidlům zdravé výživy večeřela až kolem půl deváté, ale jen něco malého. Většinou celozrnný chléb se sýrem a mísu salátu. Zdálo by se, že si tím přidělala víc práce, ale když si na nový režim zvykla, ani jí to nepřišlo. Janovi a Damianě připravila večeři obvykle na sedmou, ale když ji viděli, jak si večer u televize pochutnává na salátu, chtěli taky. Tak ho příště udělala o trochu víc.

	Změna stravovacích návyků se jí vyplatila. Plavky, do kterých se horkotěžko nasoukala, když si je kupovala, už natáhla bez problémů. Protože byly s lycrou, krásně stahovaly, nikde netlačily a postavu o sto procent vylepšovaly. Když si v nich teď vykračovala k moři, cítila se dobře, i když byla po cestě unavená. Jan ji nechal řídit jen pár desítek kilometrů a to ještě doma. Tvrdil, že za hranicemi by jí vzali řidičák.

	Věděla o sobě, že je mizerný řidič, a celý život jí to bylo jedno. Jezdila buď příliš pomalu a opatrně, takže svou jízdou popuzovala všechna auta za sebou, nebo na to šlápla a potom to nezřídka skončilo pokutou. Ale cesta ji unavila i jako spolujezdce.

	Damiana vypadala, jako by si k moři jen odskočila, a Jan se držel docela slušně, i když mu cestou na pláž uniklo pár zívnutí. Úmyslně je nechala jít napřed a zezadu je pozorovala. Klidně by mohli být milenci, napadlo ji. Zezadu určitě. Janova figura se za sedmnáct let jejich manželství nijak nezměnila, stále byl štíhlý, jen trochu zmohutněl kolem hrudníku a neměl už tak pevné břišní svalstvo. A Damiana měla tuhou postavičku krásné sedmnáctileté holky.

	Oba si Terezy všimli, když vylézala z vody. Mokré vlasy přilepené k hlavě jako přilba, plavky se jí leskly a těsně obepínaly tělo poseté kapkami vody. Seděli na osušce v písku a koukali na ni. Damiana měla v očích překvapení, Jan údiv. Jak je to dlouho, kdy jsem ji naposledy viděl bez šatů? položil si v duchu otázku. Náhodné střety v koupelně se nedají počítat, to jsem se pokaždé rychle omluvil a vypadl. Tereza se poslední dobou podezřele vylepšila. Co to provedla se svou figurou? Že by zhubla?

	„Voda byla báječná. Moře mě vždycky postaví na nohy,“ protáhla se rozkošnicky Tereza, když k nim líným krokem došla. „Pustíte mě k sobě na kousek ručníku?“

	Jan si rychle poposedl, aby jí udělal místo, a poplácal rukou vedle sebe. Shýbla se, vzala z písku další ručník, který se tam povaloval, a začala si jím vytírat mokré vlasy. Když zvedla ruce, Jan postřehl, jak se jí lehce zhoupla ňadra. Vzrušilo ho to. Tereza si omotala mokrý ručník kolem hlavy jako turban a sedla si přesně tam, kam jí ukázal. Lehce se o něj při tom otřela bokem, až mu naskočila husí kůže. Ten pocit dobře znal. Stávalo se mu to už jako klukovi, když se mimoděk dotkl dívčí pokožky. Překvapilo ho, že jeho tělo na ni tak spontánně reaguje. Po očku se na ni ze strany podíval, jestli si toho všimla. Tvářila se nezúčastněně. Jestli to zaregistrovala, uměla to mistrovsky zakrýt.

	Tereza o tom věděla, ale soustředila se výhradně na sebe a na své pocity. Moře bylo klidné, břeh omývaly jen drobné vlnky, ale ona celou svou bytostí vnímala hučení a převalování toho obrovitého vodního kolosu u svých nohou a cítila, jak ji prostupuje hluboký pocit štěstí.

	Slunce se koulelo k západu a malovalo po mořské hladině všechny barvy duhy. V zorném poli se jí najednou objevili chlapec s dívkou. Šli spolu ruku v ruce a nohy se jim bořily do písku. Zastavili se a dlouze se políbili. Ucítila kolem ramen mužskou paži. Otočila se na Jana a usmála se.

	Než odjeli na dovolenou, dala si konečně spravit zuby. Všechny tyhle malé drobnosti dělaly divy. Člověk si jich jednotlivě ani nevšiml, ale celkově prokoukla. Až se vrátí, zajde ke kadeřníkovi a nechá si udělat nový účes. Ten starý už ji nebavil a za ta léta se musel každému okoukat. Vlasy nosívala buď rozpuštěné, nebo sepnuté sponou, aby se nemusela namáhat a stálo jí to co nejmíň času. Třeba kadeřník vymyslí něco atraktivnějšího.

	Pohodlně se o Jana opřela. Možná to s tou dovolenou nebyl až tak špatný nápad.

	 

	 

	Damiana sledovala dvojici smutným pohledem. Vzpomínala na Františka, jehož podobu občas překrývala Albertova tvář. Ještě se s tím nikomu nesvěřila, že se s Albertem vyspala. Hned třetí den po příjezdu. To odpoledne za ní přišel do jejího pokoje, válela se na posteli a poslouchala staré desky, kterých měl Viktor nepřeberné množství.

	„Dnes něco mám a Viktor se vrátí až v noci. Nemohla by ses o sebe postarat sama?“ zeptal se Albert.

	„Se mnou si nedělej starosti,“ ujistila ho, i když se jí to dotklo. Děláš si na něho nezasloužené nároky, okřikla se. „Zajedu si do Cité a podívám se na Notre-Dame,“ rozhodla se. „Možná se cestou zastavím někde na kafe. Vezmu si mapu a plánek metra a do večera jsem zpátky.“

	„Dávej na sebe pozor,“ rozloučil se s ní Albert a za chvíli slyšela cvaknout dveře bytu.

	Na nic nečekala. Sbalila si do batohu fotoaparát, mapu Paříže, plánek metra, slovník a zašla do kuchyně, aby se koukla do ledničky. Vezmu si s sebou aspoň kousek sýra a pár jablek.

	Zkontrolovala obsah peněženky, pouzdro s doklady a byla připravená. Než opustila byt, ještě nakoukla do všech místností, jestli se někde nesvítí a neteče voda. Zamkla a seběhla po schodech před dům. Stanice metra Saint-Sulpice nebyla daleko. Podívala se do plánku a zjistila, že pojede po zelené směrem na konečnou stanici Porte de Clignancourt a vystoupí přímo na Cité.

	Vstoupila do metra a sama byla překvapená, jak snadno se v něm orientuje. Nebylo na tom opravdu nic těžkého. Když vystoupila na Cité, obloha se od západu začala zatahovat a dusné vedro se jí přilepilo na tričko. Zakousla se do jablka a pomalým krokem zamířila k Notre-Dame. Měla čas, dnešní odpoledne je jenom její.

	Když se propletla mezi turisty až před samotný chrám, udělala si pár snímků a zašla dovnitř. Obklopil ji příjemný chládek, ale první, co ji udeřilo do očí, byly jednoduché vyplétané židle, které tu plnily funkci majestátních lavic, jaké znala z našich kostelů. Na jednu z židlí se posadila, ale bylo to příliš pohodlné, příliš světské, a tak se vydala na obhlídku chrámu. V jedné jeho části probíhala bohoslužba, ale přes dav turistů nic neviděla. Poslechla si kázání z reproduktorů, ale připadlo jí až cirkusové, takže se vrátila zpátky na vzduch.

	Ucítila déšť, ale nevadilo jí to. Sedla si na lavičku a rozprostřela na kolenou mapu. Co kdyby si zajela do Louvrů? Koukla do mapky. Pojede na Châtelet, tam přestoupí a potom se uvidí. Když se před Albertem zmínila, že by se tam chtěla co nejdřív podívat, protáhl obličej. Kdyby nic jiného, aspoň si nacvičí cestu a může si tam znovu kdykoli sama zajet. Jedna návštěva Louvrů by byla stejně málo.

	Když stanula před obrazem Mony Lisy, poprvé pocítila únavu. Chvíli se před ním motala, prohlédla si pečlivě i poplašné zařízení, ale žádný pocit úchvatného zanícení se u ní nedostavil. Postála před dalším Leonardovým obrazem Madony ve skalách a musela se při vzpomínce na Mrzenu mimoděk pousmát. Ten bude koukat, až mu poví, že ji viděla na vlastní oči! Zastavila se u Raffaela, Velázqueze, Rubense a Goyi á letmým pohledem na hodinky zjistila, že už je v muzeu téměř dvě hodiny. Nejvyšší čas vydat se nejkratší cestou domů.

	Venku zuřila průtrž mračen. Černé nebe křižovaly blesky a po chodníku se valily proudy vody. Citelně se ochladilo. Přitiskla se do dveřního výklenku a rozhodla se čekat, až se bouřka přežene. Za deset minut se do ní dala zima. Chlístance prudkého deště ji promáčely na kost. Třikrát za sebou kýchla a pomyslela si, že ještě chvilku a zadělá si na pořádnou rýmu. Zvedla oči k obloze s nadějí, že uvidí za temnou hradbou mraků nesměle vykukovat bledý koláček slunce, ale obloha ji zklamala. Rozhodla se ve vteřině. Mám moknout vestoje, nebo v běhu? Když sebou hodím, za chvíli jsem na stanici autobusu. Nastoupím do prvního, který pojede, a aspoň budu v suchu.

	Po pár metrech vedle ní na silnici přibrzdilo auto a z okénka se vyklonila mužská tvář. „Nasedněte si. Svezu vás!“ vyzval ji řidič. Spíš než jednotlivým slovům porozuměla tónu jeho hlasu a celkovému smyslu jeho výzvy. Nerozmýšlela se ani okamžik. Skočila z chodníku do vozovky a trefila se přímo do kaluže. Najednou cítila, že má boty plné vody. Řidič otevřel přední dveře. Hbitě vklouzla do auta a stulila se na sedadlo.

	„Kam máte namířeno?“ zeptal se a zapnul topení. Tentokrát mu rozuměla slovo od slova, ale odpověděla anglicky. „Potřebovala bych se dostat směrem k Saint-Sulpice, pak už se vyznám.“

	„Kousek vás svezu, jedu náhodou tím směrem.“

	„Stačilo by, kdybyste mě dovezl k metru,“ zadrkotala zuby a poprvé se na svého zachránce podívala. Mohlo mu být kolem čtyřicítky, černý, drobný, dlaně na volantu měl neobyčejně malé, až ženské, a husté černé chloupky, které mu pokrývaly paže, přesahovaly na hřbet rukou a sahaly až k prstům. Připomínalo to opičí tlapky. Odvrátila se a snažila se dívat přímo před sebe. Déšť neustával, naopak měla pocit, že sílí. Stěrače kmitaly ze strany na stranu, vidět bylo jen na pár metrů. K tomu se ještě zamlžila vnitřní skla. Řidič na ně ukázal a pootevřel na své straně omluvně okénko. Levou rukou si před sebou chvatně otřel sklo, které se vzápětí zase zarosilo.

	Damiana si připadala jako v pojízdné prádelně. Neklidně se rozhlížela, ale nepoznávala kolem sebe vůbec nic. Netušila, kudy ani kam jedou. V Praze by dokázala odhadnout vzdálenost i poslepu, ale tady to bylo jiné. Po deseti minutách se začala cítit jako v pasti. Neměla by ho požádat, aby jí zastavil?

	Déšť začal polevovat. Ano. Požádá ho. Ale nebude to vypadat nezdvořile? Sám jí nabídl svezení, nechává si máčet polstrování, topí jí… Připlácla nos na sklo a vyhlížela stanici metra. Jakoukoli. Hned jak nějakou uvidí, poprosí ho, aby zastavil. Ale vždyť si dělá zbytečné starosti. Chtěl jí jen pomoct. Když ho poprosí, že chce vystoupit, žádná nezdvořilost z její strany v tom přece nebude.

	„Zastavte mi, prosím, u nejbližší stanice metra. Už skoro neprší, nechci vás obtěžovat,“ klopotně ze sebe dostala.

	„Nesmysl, jedu vaším směrem, zavezu vás až tam. Neobtěžujete mě,“ odpověděl řidič a opičími prackami pevněji sevřel volant. Damiana si toho všimla. Nelíbilo se jí to, ale ztichla a pozorně sledovala obě strany širokých bulvárů, kterými projížděli. Možná jsem si do batohu strčila brýle, napadlo ji a zašmátrala na zadním sedadle, kam si batoh prve odhodila.

	„Co hledáte?“ zeptal se řidič.

	„Svůj batoh,“ odpověděla popravdě.

	Podezřele na ni ze strany koukl. Už se jí podařilo jednou rukou otevřít sponu, zapátrala uvnitř a vtom sebou auto prudce trhlo a zastavilo na červenou. Batoh sklouzl na podlahu mezi předním a zadním sedadlem. Uslyšela zabubnování jablek, která si s sebou vzala na cestu.

	„Ksakru,“ ulevila si česky.

	Auto už se opět rozjelo.

	„Zastavte!“ vykřikla Damiana hystericky. „Okamžitě mi zastavte!“

	Řidič k ní obrátil tvář a roztáhl tenké rty. Vypadalo to spíš jako úšklebek než úsměv. Znovu zalovila v batohu, ale zaklínil se a nemohla ho vytáhnout. Začínala se jí zmocňovat panika. V batohu mám doklady, klíče a peníze, bez něj se odtud nemůžu hnout. Měla pocit, že řidič zrychlil. Vůbec se nedokázala orientovat. „Budu křičet!“ pohrozila mu.

	Neřekl ani slovo. To ji dopálilo. Vytočila okénko na doraz, vyklonila se k chodníku a začala anglicky volat o pomoc. Zaťal jí opičí pracku do stehna a zasyčel: „Drž hubu, ty děvko!“

	Ucítila opar strachu. Musím se z toho auta dostat ven. Musím! Je to past. Ale vždyť je den, všude kolem jsou lidi a on musí řídit, když odmítá zastavit. Zatím mně nic nehrozí. Nedbala jeho ruky, která se jí zarývala do stehna, a křičela z okénka dál. Udeřil ji přes tvář. Leknutím ztichla, ale jen na krátký okamžik. Potom se rozeřvala ještě víc. Zakličkoval, několik aut zatroubilo, pár chodců se otočilo. Oběma rukama popadla volant a snažila se ho strhnout k chodníku. Sekl ji přes prsty hranou ruky. Bolestí jí vytryskly slzy, ale troubení za nimi sílilo.

	„Kurvo!“ zařval najednou a brzdy zaječely, jak na ně dupl. Jediným pohybem vyrvala zaklíněný batoh, přitiskla si ho na prsa a vyskočila na chodník. Ještě se po něm otočila, viděla, že se sklání, a pak ji něco prudce udeřilo do prsou, až zalapala po dechu. Další zakvílení pneumatik a byl pryč. Kousek od ní se kutálelo jablko. Zvedla ho, očistila o mokré šortky a strčila do batohu. Zběžně rukou překontrolovala jeho obsah a oddechla si. Nahmatala foťák, doklady i klíče. Pár chodců, kteří se předtím zvědavě zastavili, se zase vydali po svých. Hodila si batoh přes rameno a šla hledat ceduli s názvem ulice, aby se podle mapy zorientovala, kde se vlastně ocitla. Jméno ulice jí nic neříkalo.

	Rozprostřela před sebe za chůze mapu, a jak byla rozrušená, v polovině ji přetrhla. Máminu mapu, kterou chovala jako oko v hlavě. Mrkla na hodinky. Pár minut po sedmé. Hajzl, hrál si se mnou skoro hodinu. Ráda by se někoho zeptala na cestu, ale měla strach. Pak se hystericky rozesmála. O co ti jde, ty huso! Měla jsi kliku, mohla jsi dopadnout mnohem hůř.

	Je teprve sedm, už neprší a zase je teplo, uklidňovala se, máš prázdniny a jsi v Paříži.

	Zalovila v batohu a vytáhla kousek sýra a jablko, kterým po ní hodil. Jedno sousto sýra, jedno sousto jablka, chutnalo to dobře, měla hlad. Došla k lavičce, ale byla vlhká a špinavá. Jednou nohou na ni stoupla a na koleně si znovu uhladila mapu. Konečně zjistila, kde vlastně je. Rue Alibert, pomalu na druhém konci Paříže. Ten opičák ji od samého začátku vezl na opačnou stranu a musel se náramně bavit, že ona nic netuší. Před očima jí vyskočily ty jeho chlupaté pracky. Mimoděk se podívala na své levé stehno. Určitě na něm bude mít zítra modřinu. Určila si směr, kudy půjde k nejbližší stanici metra. Podle mapky by to mělo být náměstí Republiky. Jak se dostane do metra, má vyhráno. Statečně šlapala a nic kolem sebe nevnímala. Nezajímaly ji ani obchody, ani architektura, stanovila si cíl a jen čas od času nahlédla do mapy, jestli jde správně.

	Když konečně dopadla v metru na sedadlo, oddechla si. První pařížské dobrodružství mám za sebou! Vlak ujel dvě stanice a zastavil. Ozvalo se hlášení, kterému nerozuměla. Obrátila se na dívku sedící vedle ní s otázkou, co se děje. „C’est la grève,“ odpověděla jí a s odevzdaným klidem se zařadila do davu cestujících, který se valil k výstupu. Co je to za blbost? Stávka? nechápala Damiana, ale nezbývalo jí nic jiného než následovat lidi před sebou. Ani si pořádně nevšímala, kterým směrem vystupuje. Pro jistotu se ještě jednou zeptala elegantního černocha, který stál vedle ní na pojízdných schodech. Na rozdíl od dívky nebyl tak stručný. „Dnes od osmi večer metro stávkuje, musíte jet autobusem, nebo jít pěšky,“ dodal a vycenil na ni zuby jako ledovec.

	To určitě, pomyslela si, ale hezky mu poděkovala. Když se znovu ocitla na ulici, zamávala na první taxi, které jelo kolem. Taxikář vypadal jako Portorikánec, aspoň takhle si Portorikánce představovala. Vysoký, hrubá snědá pleť s olivovým nádechem, trochu negerský nos. Pečlivě mu několikrát zopakovala adresu a odevzdala se do vůle boží. Snad ji doveze v pořádku.

	Když se na ni obrátil se slovy: „Slečna za chvilka na místo,“ zalovila v batohu pro peněženku. Nahmatala pouzdro na doklady, našla fotoaparát i pouzdro s brýlemi, ale peněženka nikde. Vysypala si obsah batohu do klína, zuřivě prsty projížděla prázdný vnitřek, ale nenašla ji. Musela jí vypadnout, když se batoh zaklínil na podlaze mezi sedadly. Zpanikařila. Nevěděla, co má dělat. Už poznávala ulici. Taxík zastavil.

	„Šedesát franků,“ usmál se na ni Portorikánec.

	Co mu mám říct? Že nemám na zaplacení? Aby na mě počkal, až se vrátím s penězi? Ale kde je vezmu? V peněžence měla obnos, který jí Viktor dal na týden, nebylo to málo, a řekl jí, že na příští týden má u něj další apanáž, ale co bude dělat teď? Má jen ty tři tisíce korun, které jí dal děda a které ještě nevyměnila. Albert ani Viktor nemusí být doma… Portorikánec čekal. Připravila si do ruky klíče a vyskočila z auta. Dala se do běhu. K domovním dveřím to měla jen kousek. Vrazila klíč do zámku. Měla štěstí, byl to ten správný. Odemkla, a ještě než vklouzla do domu, rychle se ohlédla. Portorikánec stál před autem, máchal rukama, ukazoval směrem, kterým zmizela, a vysvětloval něco chodcům, kteří se kolem něho shlukli. Na víc nečekala, přibouchla za sebou masivní domovní dveře a zamkla. Vyběhla tři patra k bytu, strčila klíč do zámku, bylo odemčeno, proběhla chodbou a ve svém pokoji si celá udýchaná sedla na postel. Potom ji něco napadlo. Z kuchyňského okna je vidět na ulici. Opatrně se k oknu přitočila bokem. Před taxíkem se schylovalo k rvačce. Dva chlapíci se s taxikářem přetahovali a o něčem bouřlivě diskutovali. Nakonec ho šoupli do auta a každý mu z jedné strany kopl do pneumatiky.

	Vrátila se do svého pokoje. O tomhle zážitku nikdy nikomu vyprávět nebude. Bylo jí stydno. Vlezla pod sprchu a důkladně se vydrbala, umyla si vlasy a natřela si celé tělo pleťovým mlékem. Na levém stehně se jí už začínala vybarvovat modřina. Vzala si čisté prádlo, džíny a bílé tričko. Měla hlad, ale nechtělo se jí zatím s nikým mluvit, dokud si dnešní den nepromýšlí. Ticho nasvědčovalo tomu, že doma je jen Albert, zalezlý někde nahoře ve své mansardě. Ještě ji tam nevzal. Byla zvědavá, ale nechtěla se vnucovat. Bylo to jeho království.

	Ozvalo se jemné zaklepání. Vyskočila a nepřirozeně nahlas zvolala: „Dále!“

	Albert strčil hlavu do pokoje.

	„Slyšel jsem tě shora, jak tady pobíháš. Děje se něco? Kde jsi byla celý den? Já už jsem doma nejmíň hodinu. Večeřela jsi vůbec něco?“

	„Myslíš, jestli jsem si sama někam došla na večeři?“ zeptala se útočně, aby zakryla rozpaky a pocit bezradnosti.

	„Třeba. Nebo jestli sis něco cestou nekoupila,“ nevšímal si jejího tónu, nebo ho úmyslně přeslechl.

	Sedla si zpátky na postel, zakryla si tvář dlaněmi a rozplakala se. Ramena se jí otřásala, bezmocně škytala a obličej i ruce měla za chvíli celé zmáčené slzami. Albert k ní překvapeně přiskočil, klekl si před ní na zem a ovinul ji levou paží. Pravou se jí snažil odstranit ruce z tváře, ale křečovitě si je tiskla k očím.

	„Taková velká holčička a ona pláče,“ jemně ji pohupoval v náručí. „Copak se stalo, že máš u nosu takovou nudli?“ šeptal jí přes vlasy do ucha.

	Chtě nechtě se přes slzy usmála. První záchvat pláče pominul, už jenom posmrkávala a dokonce si nechala utřít nos. „Alberte, stalo se mi něco strašného, něco… Já ti to snad ani nemůžu říct,“ podívala se na něj opuchlýma očima a věděla, že je v téhle chvíli velmi nepůvabná.

	„Ven s tím,“ nastražil se. „Co se ti stalo? Já to tušil, když jsi nebyla doma. Já věděl, že tě nemám celý den nechávat samotnou. Viktor mě zabije. Kdo ti co udělal? Damiano, Paříž není Praha, kolikrát jsem ti opakoval, abys byla opatrná! Co se ti stalo? Tak už mi to, prosím tě, pověz!“

	„Já ti to řeknu, ale nesmíš se mnou tak lomcovat. Ztratila jsem peníze. Všechny peníze, které jsem měla na celý týden. Jsem úplně švorc. A těch peněz bylo dost,“ dodala, když si všimla, jak se Albertovi rozzářily oči.

	„Ty jsi ztratila peníze! A já se bál, že se ti stalo něco mnohem horšího, když jsi se rozbrečela. Kde jsi je ztratila?“

	„V metru,“ odpověděla bez zaváhání. „Vlezla jsem do metra, a když jsem hledala kartu, zjistila jsem, že peníze jsou pryč.“

	„A jak ses dostala domů? Vždyť nosíš kartu v peněžence!“

	Málem se zapletla. Chtěla říct, že kartu měla náhodou v kapse a domů proto dojela v pořádku metrem. Ale co když ví, že metro po osmé stávkovalo? A jestli to neví teď, dozví se to zítra z novin. Vždyť já jela načerno! dodatečně si uvědomila.

	„No právě. O ni jsem taky přišla, takže jsem musela jít domů pěšky. V tom dešti. Dokonce jsem i upadla a praštila se do nohy.“

	„Probůh a odkud jsi šla? To sis nemohla vzít taxíka? Vždyť by na tebe dole počkal a já bych mu hned zaplatil!“

	„Když já se tak styděla,“ sklopila oči. „Tolikrát jsi mi říkal, že mám být opatrná, a jen co si poprvé sama někam vyjdu, nechám se okrást. Šla jsem pěšky schválně, abych se…,“ horlivě zapřemýšlela. „Abych se potrestala za svou hloupost!“ Zvedla k němu pohled a podívala se mu zpříma do tváře. Věděla, že když se na to člověk předem připraví, může říct druhému do očí i tu nejnehoráznější lež bez jediného mrknutí.

	„Kudy jsi šla, chudinko moje? Musíš být utahaná a hladová, já zapomněl! Alou do kuchyně, něco si spolu připravíme.“

	Na prskající olej v pánvi hodil dvě krabice z mrazáku a za pár minut servíroval voňavé kuřecí rizoto s bambusovými výhonky a krevetami.

	„Vůbec nevím, kudy jsem šla. Prostě jsem si rozložila mapu a pochodovala podle ní. Taky jsem ji roztrhla. Máma mě zabije, byla to její památeční.“ S překvapením zjistila, že se tak vžila do svého vyprávění, až jí skutečné zážitky dnešního odpoledne začínají v paměti blednout. Po večeři se Albert zavrtal do velké spíže, kde měl Viktor v jednom rohu speciálně upravený bar, a vzal odtamtud láhev bílého vína.

	„To je z Burgundska. Odtud přivezl Karel IV. révu i k vám. Přesněji z kraje Beaujolais. Podívej na tu vinětu. Chaintre. Lisuje se z révy Pinot Chardonney. Stejná réva jako pro některé druhy burgundského. Má naprosto dokonalý buket. Jestli chceš, můžeme si ho vypít u mě. Kdyby nás s ním načapal Viktor tady, možná by se zlobil, že jsem ho vzal bez dovolení, schovává si ho jen na sváteční příležitosti.“

	Schody z haly vedly přímo do velkého pokoje s okny obrácenými do dvora zarostlého zelení. Byl tedy podobně situovaný jako pokojík, kde bydlela ona, ale jednou tak velký. Zarazil ji svou rozlehlostí a tím, jak jednoduše byl zařízený. První, co jí padlo do oka, byl jediný obraz nad velkým dvojlůžkem. Přistoupila k němu blíž. Chagall. Tak dalece se ve výtvarném umění vyznala.

	„To je originál?“ zeptala se a kladná odpověď jí vyrazila dech. Věděla, že Viktor má v přijímacím pokoji několik cenných obrazů a u sebe v pracovně i pár Šímů a Preislerů, jednoho Kubistu, Chamberse, ostatní jména jí nic neříkala. Ale Chagall?

	„Ten obraz je tvůj?“ zeptala se nevěřícně.

	„Jinak by tu nevisel. Zdědil jsem ho po mámě. Byl její. Jediný, který mi odkázala. Máma měla docela vyhlášenou galerii a v obrazech se vyznala. Naučila to i Viktora.“

	„Moje máma se taky vyzná v obrazech. Je kunsthistorička. Sama i maluje,“ cítila Damiana nutnost se pochlubit.

	„Já vím, Viktor mi o ní vyprávěl. Prý to byla jeho velká láska.“

	„Neříkej! S tím se mi nikdy nesvěřila. Tvrdila, že Viktor byl tátův a její kamarád.“

	„Tak jsem asi něco prokecnul. Ale proč vlastně? Vždyť už je to pomalu historie,“ mávl Albert rukou a rozvalil se v pohodlné lenošce barvy vanilkové zmrzliny. „Sedni si!“ vybídl ji.

	Posadila se naproti němu do křesla stejného odstínu a prohlížela si pokoj. Velký psací stůl, počítač. Ne jeden, na menším stolku stál další a vedle něho ležel otevřený notebook. U psacího stolu luxusní, rezavě hnědé kožené pracovní křeslo. Okno bez záclon, po stranách se shrnutými světlounce žlutými závěsy. Část protější stěny tvořila jednoduchá knihovna. Všimla si hajdalácky zastrčených knih s přeházenými hřbety. Viktorova knihovna dole byla ve vzorném pořádku. Vedle televize, věže a videa stály dva stativy, reflektory a velký bílý deštník. Na odkládacím bílém stolečku na kolečkách byly v řadě jako vojáci vyrovnány čtyři fotoaparáty. „Ty fotíš?“ ukázala na ně.

	„Teď už tolik ne, ale dřív mě to dost bavilo. Dnes už na to nemám tolik času. Ale je to milý koníček, určitě se k němu zase vrátím. Až budeš mít někdy chuť, ukážu ti pár svých fotek. Ale teď bychom se mohli napít toho vína. Co říkáš? Přinesu skleničky.“

	Vstala a následovala ho do malého přístěnku odděleného od pokoje bílými koženými posuvnými dveřmi. Předtím si jich ani nevšimla, tak dokonale splývaly s okolní stěnou. Za nimi byla účelně zařízená kuchyňka. Nedokázala skrýt překvapení.

	„To koukáš, viď? Když se mi nechce jít dolů, mám tu všechno, co potřebuju. A za těmi dalšími dveřmi,“ ukázal rukou s vinnými sklenkami, „je koupelna s toaletou. Malá, ale stačí. Chceš se podívat?“

	Damiana horlivě přikývla. Bože, to by se mi taky líbilo! Kobaltově modré dlaždice se ostře odrážely od bílých stěn. Všimla si, že bílé jsou i baterie, jejichž barva kontrastovala s modrými kohoutky ve stylu retro. Na bílém stojacím věšáku visely dva hebké koupací pláště ve stejných barvách jako koupelna. Delší modrý a kratší bílý. Stejně barevně ladily i ručníky a osušky.

	„Ty máš hezčí koupelnu, než je dole!“ vykřikla údivem.

	„To se ti jen zdá, pojď, napijeme se, jinak to víno zteplá. Byla by to škoda.“ Nalil a zvedl sklenku k přípitku. „Na co si připijeme?“

	Damiana pokrčila rameny. „Co třeba jen na nás dva?“ navrhla posléze, zvedla svou sklenku a přes její okraj se na Alberta usmála. Pak pohodila hlavou, až se jí vlasy rozstříkly po ramenou, a napila se.

	„Chutná?“ zeptal se Albert. Lehce přikývla.

	„Chceš pustit nějakou muziku?“ zeptal se, a aniž by čekal na odpověď, vybral z police cédéčko a zasunul ho do přehrávače. Damiana si strčila nohy pod sebe a objala si kolena. Dopila sklenici a nechala si nalít další. Hudba, kterou neznala, jemně plula pokojem. Seděli proti sobě, upíjeli a dívali se na sebe.

	„Víš, že jsi krásná, Damiano?“ prolomil Albert mlčení.

	Chce se se mnou vyspat, pochopila. Co mám udělat? Není to moc brzy? Neměla bych ještě dělat drahoty? Nakolik si tím zkomplikuj u situaci? A bude si potom na mě dělat nějaké nároky?

	Jsem tu na návštěvě, Viktor mi hradí celý pobyt jako chudé příbuzné, co když chce Albert jen využít situace? Vlastně by byl hloupý, aby jí nevyužil, všechno záleží jen na mně. K ničemu mě nemůže nutit, ale já jsem zvědavá.

	Dopila svou sklenku a všimla si, že láhev je prázdná. Albert se postavil, došel k ní a sedl si na zem k jejím nohám. Hlavu jí položil do klína. Automaticky se mu začala probírat ve vlasech. Když ji poprvé políbil, už byla rozhodnutá. Nechala si svléknout tričko a pomohla se svlékáním i jemu. Odnesl ji v náručí na dvojlůžko a oba do půl těla nazí se líbali a mazlili.

	Hudba dohrála a v pokoji bylo najednou nezvyklé ticho. Albert vstal a rozsvítil tlumené světlo u postele. Sundal si džíny i slipy, rozepnul jí zip a mezi polibky ji opatrně svlékal. Nepospíchal. Její poslední myšlenka byla, jestli si v poledne nezapomněla vzít pilulku. Potom už nemyslela vůbec na nic.
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	Při pohledu na objímající se mladou dvojici na pozadí převalujícího se moře v Pésaru ji vzpomínka na první milování s Albertem zasáhla s nebývalou intenzitou. Koukla ze strany na Terezu, jako by jí snad mohla číst myšlenky, sklopila oči a začala prstem čárat v písku.

	„Vzpomněla sis na Františka?“ obrátila se na ni zkoumavě Tereza.

	„Prosím tě, pro jedno kvítí slunce nesvítí,“ pokusil se zavtipkovat Jan. „Takových Františků ještě bude!“

	Nechtělo se jí s nimi bavit. Vstala a popošla k moři.

	Zhluboka dýchala, a když ucítila, že se jí do očí tlačí první slzy, prudce zamrkala.

	„Nevíš, co si s tím klukem udělali, že jí vůbec nepíše?“ zeptal se Jan Terezy. „Za celou dobu, co byla v Paříži, jí snad přišel jen jeden lístek. Říkala ti něco o tom, že by se snad rozešli?“

	Tereza zavrtěla hlavou. „Já o ničem nevím. Sehnal si brigádu ve Španělsku a Damianu postavil před hotovou věc. Naznačila mi, že se jí to nelíbí, ale o rozchodu nemluvila. Asi se jí prostě jen stýská. To způsobil ten zamilovaný párek, který šel kolem nás. S tebou to nic neudělalo?“ usmála se na něho a jemně si sundala jeho paži ze svých ramen. „Měli bychom se vrátit. Studí mě plavky.“

	„Dobrá, běž napřed, já se pokusím Damianu přemluvit, aby si se mnou zaplavala. Samotnému se mi do moře nechce. Ty už bys asi ještě jednou nešla, viď?“

	„Nešla.“ Tereza vstala, zabalila se do své osušky a zamířila zpátky k bungalovům.

	Celý měsíc, který Damiana strávila v Paříži, jí Viktor pravidelně telefonoval. Věděla o každém Damianině kroku. Věděla i to, že se hodně sblížila s Albertem. Janovi se o tom nezmínila. Mohlo by mu být divné, proč Viktor nezavolá někdy také jemu.

	Když jednou pozdě odpoledne seděla u počítače a lámala si hlavu s mnohomluvným článkem nějakého grafomana z Olomouce, zazvonil telefon a Viktor jí jen tak mezi řečí sdělil, že Damiana s Albertem se do sebe zamilovali. Byla v redakci sama. Mrzena měl dovolenou a Kolář už někde seděl nad svým pivem, takže si s Viktorem o tom mohla nerušeně promluvit. Nejdřív se tomu zasmála, ale Viktor mluvil úplně vážně. Prý mu to přiznal sám Albert. Zeptal se ho, proč za ním přestala chodit Simona, a on odpověděl, že se s ní rozešel kvůli Damianě.

	„Vážně mi řekl,“ tvrdil Viktor Tereze do telefonu, „že se do Damiany zamiloval. To víš, že jsem se ho hned zeptal, jestli s ní něco má. Albert se mi po smrti matky se vším svěřoval, máme spolu kamarádský vztah. Takovou otázku jsem mu mohl klidně položit a on na ni jen přikývl.“

	„A odkud víš, že se do něho zamilovala i Damiana?“ zeptala se vzápětí Tereza.

	„Když s ním spí, tak do něho zamilovaná být musí, ne?“ zareagoval podrážděně.

	„Je to jejich věc,“ ukončila Tereza rozmluvu, která jí byla proti srsti. Připadalo jí, že Viktor strká nos, kam nemá. Přemýšlela o tom i ve chvíli, kdy míjela prastarý olivovník nedaleko bungalovu, kde bydleli. Vtom si všimla tmavého stínu, který se od něho odlepil a zastoupil jí cestu. Byl to muž a ani ji příliš neudivilo, že na ni promluvil česky. Už když přijeli, všimla si, že je tu ubytováno i několik českých rodin. Zastavila se, aby ho vyslechla. Muž byl střední postavy, opálený, sporý, ale ne tlustý, mohlo mu být mezi pětačtyřiceti a padesáti lety, na sobě měl jen bílé šortky a sandály. Do tváře mu příliš neviděla, ale celkově jí připadal docela sympatický.

	„Promiňte, že vás takhle přepadám, ale viděl jsem, že se vracíte od moře, tak jsem tu na vás počkal. Jsme vlastně sousedé, bydlím v bungalovu vedle vás. Jmenuju se Milan Pikl. Odpusťte mi to netradiční seznámení, ale…“

	Tereza mávla rukou. „Tradiční netradiční, já si na konvence tolik nepotrpím, ale musím se jít převléknout, je mi chladno.“

	„Můžu vás doprovodit?“ zeptal se muž a srovnal s ní krok.

	První ctitel, pomyslela si Tereza. Beru to zostra, jsem ještě rychlejší než moje dcera. Před svým bungalovem podala Piklovi ruku. „Vidíte, ani jsem se vám nepředstavila. Tereza Bendová. Jak tu budete dlouho?“ zeptala se ještě spíš ze slušnosti, s jednou nohou na malé verandě.

	„Už jen týden,“ odpověděl a jí se zdálo, že mu v hlase zazněl smutek.

	„Člověku to přijde líto, když se mu krátí dovolená, viďte?“ prohodila, ale než za sebou stačila zavřít dveře, ještě zaslechla: „A zrovna když jste přijela vy!“

	Osprchovala se, převlékla do bílých plátěných kalhot a volné haleny, učesala si vlasy a poopravila nalíčení. Právě s tím byla hotova, když zaslechla Janův a Damianin smích a šoupání nohou po dřevěné podlaze verandy.

	„Myslíš, že nám máma připravila něco k jídlu?“ zaslechla Jana a potom Damianu, jak mu odpovídá: „Já bych s tím nepočítala, spíš jsem měla dojem, že čeká, kdy nás pozveš do nějaké tratorie. Já bych si dala torteliny se špenátem.“

	Vpadli dovnitř jako velká voda a postupně zmizeli v koupelně. Nebyl by to špatný nápad, zajít někam na večeři, uvažovala Tereza. Snídaně a večeře máme zaplacené až od zítřka a naše zásoby z cesty už jsou mizivé. A někde bychom si měli koupit to campari, o kterém Jan pořád mluví, a vypít si ho večer na verandě.

	Torteliny byly báječné. „Lepší, než dělal Albert,“ prohlásila Damiana a sklenku campari na verandě s díky odmítla. Zavrtala se do postele a nechala Terezu s Janem o samotě.

	„Když jsi dnes vylezla z moře, moc ti to slušelo,“ řekl Jan po první skleničce. „Teď ti to taky sluší,“ dodal rychle, když si všiml, jak se zatvářila. „Ale u toho moře jsem měl pocit, jako bys to ani nebyla ty. Máš nějakou lepší figuru. Jak se ti to podařilo?“

	„Trošku jinak jím, ale toho sis musel všimnout už v Praze, ne? Taky jezdím pravidelně na rotopedu. A poslední dobou jsem si koupila pár hezkých věcí na sebe. To dělá divy. Jednak to ženské zvedne sebevědomí, a jak ty říkáš, víc mi to sluší.“

	„Nezlob se, žijeme jako blázni, člověk nemá na nic čas. Nevšimne si pořádně ani vlastní ženy.“

	„Hlavně že si všimne cizích,“ rýpla si Tereza, ale Jan kupodivu nereagoval. Když si je máma tak jistá, že někoho má, co kdybych se ho na to zeptala? To by sis pomohla, zavrhla tu myšlenku, zívla a dopila svou sklenku. „Musíš být po té cestě strašně utahaný, pojď, půjdeme si lehnout, zítra je taky den.“

	„Jen běž, já si tu ještě chvilku posedím sám, poslechnu si cikády, dám si ještě jednu a přijdu.“

	Za čtrnáct dní budu s Marikou. Co asi dělá v Praze beze mě? Je nejvyšší čas, abych na podzim vstoupil jako podílník do firmy a rozjel novou výrobu podle svého. Bude to pěkný kolotoč. V říjnu by měl přijet Viktor, ukážu mu své návrhy výrobní kolekce a poradím se. Škoda že už jsem to neudělal dřív. Podnik je teď ve ztrátě. A dost vysoké. Kdyby se mi podařilo vzít si úvěr aspoň tak deset milionů, ztrátu bych srovnal a nechal na sebe převést pětinu podniku. A nová výroba začne vynášet.

	Pronikavý zvuk cikád ho vyrušil v přemítání. Deset milionů je obrovský balík. Ale jako spolumajitel bych bral plat výrobního manažera a zároveň podíly ze zisku.

	„Ticho, potvory!“ zasyčel k protějšímu keři. Cikády jako by mu rozuměly a na vteřinu ztichly, ale pak se rozeřvaly s ještě větším zápalem. Jan vzdychl a po špičkách se odebral na lůžko.

	 

	 

	Dny dovolené se překulovaly zběsilou rychlostí. Čím míň toho člověk dělá, tím kratší je den, uvědomovala si s nelibostí Tereza, když zjistila, že už mají týden za sebou a ona ještě nesebrala odvahu, aby si s Janem pořádně promluvila. Ráno po snídani se povalovaly s Damianou u moře a Jan chodíval se sousedem Piklem na ryby. Nikdy nic nechytili, ale vracívali se tak spokojení, že si to rybaření asi pěkně užili.

	Tvarohovitou bledost pleti prvních dní už nahradil příjemný nazlátlý odstín a Tereza si mohla konečně dovolit vzít i bílé bikiny. Její jedinou starostí bylo rychle si opálit světlejší břicho, a když si chtěla obzvlášť potrápit mozek, přemýšlela, kam půjdou na oběd. Moře bylo stále klidné, mohly s Damianou plavat tak daleko, kam se jim zachtělo. Každý den večer se kontrolovala v zrcadle a spokojeně zjišťovala, že má stále štíhlejší a pevnější postavu. Když se dnes balily na pláž, Damiana jí řekla, že začíná vypadat jako její starší sestra, ale místo radosti jí v hlase zazněl odtažitý údiv. To Terezu potěšilo ještě víc. Jen ať si holčička zvyká, že bude mít matku k světu.

	Damiana byla většinu dne zamlklá, jako by ji něco trápilo. V moři pokaždé trochu ožila, smála se a dováděla ve vlnách, ale jak se spolu natáhly na písek, uzavřela se do sebe. Možná se skutečně zamilovala a trápí se, protože se nevyzná sama v sobě a neví, jestli má radši Františka, nebo Alberta. Ale tím si musí projít sama, v tom jí nepomůžu. Kdyby o tom aspoň chtěla mluvit, ale mlčí jak zařezaná.

	Tereza se na chvíli převalila na břicho a požádala Damianu, aby jí namazala záda.

	„Říkalas, že si necháš odstranit ty dvě pihy, mami, máš už je docela ošklivé,“ připomněla jí a krouživými pohyby jí vtírala do kůže opalovací mléko.

	„Byla jsem na kožním, ale před dovolenou mi to nedoporučili, mám přijít až na podzim. Jsou skutečně tak ošklivé? Já si dozadu nevidím,“ zabručela Tereza.

	„Není to tak zlé. Jednu máš podobnou jako Albert. Tady tu pod pravou lopatkou.“

	Kuj železo, dokud je žhavé, řekla si Tereza a nenápadně se zeptala: „Kde ji měl Albert?“

	„Trošku výš, ale taky na zádech.“

	„A jak to můžeš vědět?“ posadila se a podívala se Damianě do očí. Dívaly se však na ni jen černá skla brýlí proti slunci. Damianě se v obličeji nepohnul ani sval.

	„Prostě to vím. Povídali jsme si o tom.“

	„Damiano, ještě jsem tu z toho sluníčka nezblbla natolik, abych podobné odpovědi strávila bez mrknutí oka. Nechceš mi říct víc? Třeba by ses přestala tvářit jako kakabus.“

	„Já se tvářím úplně normálně.“ Damiana prudce otočila hlavu a v hlase se jí zatřepetaly slzičky.

	Tereza natáhla ruku, aby ji přivinula k sobě, ale ona se okamžitě odtáhla.

	„Dami, pověz mi, co tě trápí? Od té doby, co ses vrátila z Paříže, jsi jako vyměněná,“ zkusila to Tereza.

	„Když já nevím, co mám dělat. Vůbec se v sobě nevyznám. Je to takové divné, když nevíš, koho miluješ. Stalo se ti to někdy?“ Damiana si sundala brýle a dychtivě se na ni podívala.

	Tereza pokrčila rameny. „Ani nevím, možná, ale to už je hodně dávno.“

	„A týkalo se to táty a Viktora?“

	„Říkám ti, že už je to tak dávno, že ani nevím. Ale mluvíme o tobě. Ty si nejsi jistá, jestli ses nezamilovala do Alberta, a přitom máš stále ještě ráda Františka? Nebo jak to vlastně je?“

	„Copak já vím!“ vykřikla Damiana nešťastně. „Když jsem byla s Albertem, tak jsem na Františka vůbec nepomyslela. A když jsem potom byla sama, užírala jsem se výčitkami. Neměl mě s tím Španělskem postavit před hotovou věc, to se mě hrozně dotklo. Jako bych mu přestala věřit. A ještě k tomu vůbec nepíše a neozývá se. Co si o tom mám myslet?“

	Damiana si roztržitě nalila plnou dlaň opalovacího mléka a zaraženě si natírala nohy. Párkrát si zhluboka povzdychla.

	„A Albert byl tak něžný a ohleduplný a byla s ním legrace. František je až moc seriózní. Dřív se mi to líbilo, měla jsem pocit, že je na něho spolehnutí, ale to jsem se spletla, vůbec není takový, jak jsem si myslela,“ začínala se dostávat do ráže.

	„Počkej, počkej, nenasazuj mu hned psí hlavu. Prostě sis něco začala s jiným klukem a nevíš, jak z toho ven. Já se ti divím. Vždyť je to přece tak jednoduché.“

	Damiana na ní visela očima.

	„Podívej, Alberta teď dlouhou dobu neuvidíš. Kdoví kdy přijede do Prahy. A během času se to v tobě všechno rozloží samo. Jestli ses do něho opravdu zamilovala, tak budeš mizerně spát a nebude ti chutnat jíst a budeš chodit jako tělo bez duše.“

	„Myslíš jako chodím teď?“ uchechtla se Damiana.

	„Nějak podobně. Ale zatím uteklo jen pár dní, co jsi ho viděla naposledy, počkej za měsíc, za dva.“

	„Ale to já nevydržím, tak dlouho ho nevidět!“ vykřikla zlostně Damiana.

	„To se uvidí. Mezitím se vrátí František, a když ti neposkočí srdce, až ho spatříš, tak už není co řešit.“

	„Ale když já ho vlastně podvedla. Byla jsem mu nevěrná. To ode mě nebylo fér a docela mě to trápí. Zbavím se toho, teprve až mu to řeknu.“

	„Bože, Damiano, ty jsi ale naivní,“ rozesmála se Tereza. „Proč bys mu to říkala? Nech věcem volný průběh. Počkej si, až ti vysvětlí, proč ti vlastně vůbec nepsal. Třeba má víc másla na hlavě než ty.“

	„Myslíš?“ řekla Damiana s úlevou a dodala s úsměvem: „Pacholek jeden!“

	„Nepůjdeme si zaplavat?“ navrhla Tereza. „Podívej, táta s Piklem se vracejí s úlovkem. Poprvé něco chytili. Nevidíš, co to nesou?“

	„Já nevidím pořádně ani je, natož abych rozeznala nějakou rybu,“ napínala Damiana zrak. „Mohla bys mi vysvětlit, proč nenosíme ty zatracené brýle?“

	Když k nim oba muži došli, hodili jim k nohám tři umrněné rybky s vítězoslavným výrazem ve tváři, jako kdyby ulovili přinejmenším jesetera hvězdnatého.

	„Večer si uděláme rybí hody,“ řekl úplně vážně Jan a ztěžka dopadl do písku. „Tady něco chytit, to je kumšt. Ale konečně už jsme poznali, jak na ně, viď, Milane?“ obrátil se na Pikla, který mohl jako obvykle nechat na Tereze oči. Ta si přes ramena přehodila velký pestrý šátek, který jí občas sloužil i místo sukně, a prohlásila, že když jinak nedají, skočí kvečeru do obchodu, nějakou rybu ještě přikoupí a po večeři jim je udělá na grilu. Pikl se přidal, že on koupí bílé víno a udělají si správný mejdan.

	Damiana obrátila oči k nebi a polohlasem pronesla sprosté slovo.

	„Nemusíš se bavit s námi, když nechceš,“ řekl jí uraženě Jan. „Všude kolem jsou každý večer diskotéky, zajdi si tam a povesel se podle svého gusta. Nám scházet nebudeš.“

	„A nevíš, s kým bych tam asi tak šla?“

	„Já za to nemůžu, že sis tady za celou dobu nenašla žádné přátele. Držíš se pořád Terezy za sukně.“

	„Nechte toho, oba,“ usadila je Tereza. „Uděláme si hezký večer na rozloučenou s Milanem.“

	Piklovi se štěstím rozzářila tvář a Jan s Damianou na sebe spiklenecky mrkli, jako by si před chvílí ani nechtěli vjet do vlasů. Pikl byl terčem jejich každodenních žertíků a Jan si navíc utahoval z Terezy, neboť bylo zřejmé, že se Milanovi od prvního okamžiku velmi líbí. Dával jí to najevo roztomile dětským způsobem. Jana přitom vůbec nebral na vědomí a před jeho očima Terezu zahrnoval mušličkami, které nasbíral jenom pro ni, nejlepšími kousky ovoce, pro které nelenil brzy ráno zaběhnout na trh, u společného stolu to byl on, kdo jí přidržoval židli a doléval vodu a víno. Na pláži ji hltal očima tak, že z toho Jan s Damianou měli neutuchající zdroj zábavy. Ale zároveň bylo v jeho dvoření něco tak milého a bezelstného, že mu to nikdo neměl doopravdy za zlé. Tereza se sice občas tvářila, že ji to už obtěžuje, ale v hloubi duše si musela přiznat opak. Dokud mužovo dvoření nepřekročí jisté meze, žena se z něho těší, i kdyby se jí ani trochu nelíbil. Horší by bylo, kdyby byl hloupý, a to Pikl v žádném případě nebyl. Jinak by s ním ani Jan nevydržel hodiny vysedávat na rybách a povídat si.

	„O čem pořád klábosíte?“ vyzvídala jednou Tereza. „Nebo celou dobu sedíte a mlčíte?“

	„O všem a o ničem,“ odpověděl jí Jan, ale nechal si pro sebe, že Pikl je mazaný obchodník, ze kterého on tahá rozumy, jak se šikovně dostat na kobylku páprdům ve správní radě u nich ve firmě.

	K večeři měli rybu, takže Damiana znechuceně prohlásila, že ona má pro dnešek ryb ažaž a jejich večerních hodů se nezúčastní. Půjde se projít a možná si potom s nimi dá skleničku vína. Nikdo ji nezdržoval.

	Tereza úlovek mužských spolu s dalšími dvěma rybami, které přikoupila, aniž by se dozvěděla jejich název, vykuchala, potřela olejem a česnekem, ochutila bílým pepřem, který našla v kuchyňce, a hodila je na gril. Potom si umyla a vyfénovala vlasy a vklouzla do večerních hedvábných šatů, o kterých Jan neměl ani tušení. Modrozelená barva cizokrajně kontrastovala s nasnědlou pokožkou a světlými vlasy, které jí sluníčko ještě o odstín vyšisovalo. Když ji Jan uviděl, obdivně hvízdl. „Terezo, ty jsi kus. Ty šaty ti báječně sluší. Pikl bude u vytržení.“

	Ta poslední věta její radost nepatrně zmrazila. Kvůli Piklovi se nestrojím, odsekla mu v duchu. A kvůli komu tedy? položila si otázku. Kvůli Janovi? Možná. Ale hlavně kvůli sobě. Chci se líbit sama sobě, chci být se sebou vnitřně spokojená a sebejistá, jako jsem bývala kdysi.

	„A to ještě nejsem nalíčená! Počkej s chválou teprve potom. Ale bylo by směšné, kdybyste vy dva vedle mě seděli v kraťasech. Natáhni si na sebe alespoň dlouhé kalhoty a řekni to i Milanovi, buď tak hodný.“

	Zaslechla bouchnout dveře na verandu. Posadila se na postel k oknu, před sebe si položila kosmetický kufřík se zrcátkem na vnitřní straně víka. Tvář měla vypjatou, zatrpklý výraz kolem úst zmizel. Nalíčila si oči a vzhledem k opálené pleti si vybrala rtěnku světlejšího odstínu. Usoudila, že to stačí a nápadnější líčení by vypadalo nepřirozeně.

	Milan s Janem se dostavili svorně jako jeden muž ve světlých oblecích. Jan měl košili s rozhalenkou, Milan si pod lehké sako natáhl jen tričko. Naservírovala ryby na velký talíř a z ledničky vyndala mísu salátu, který připravila předem. Milan jí s otevřenou pusou odevzdal demižonek vína, které slíbil obstarat, a odpochodoval za Janem na verandu.

	„Kamaráde, jsi šťastný člověk,“ pokýval smutně hlavou. „Já mít doma takový poklad, jako je Tereza, tak se od ní nehnu. V té ženské něco je. Tobě to můžu říct, ty jsi rozumný chlap a nenakopeš mě do zadku, ale já si jí všiml nejdřív proto, že má bezvadnou figuru. Teprve pak jsem zjistil, jak hezkou má tvář, jak je chytrá a milá, a když jsem ji teď viděl v těch společenských šatech, tak jsem nebyl schopen obdivem ani zakoktat. Proč se tak divně ušklebuješ?“

	„Já? Ani nevím. Ale možná tomu, jak hezky umíš přehánět. Tereza by ti to možná spolkla, ale já mám oči, Milane. Vypadá celkem slušně, ale žádný zázrak už to není. A že bych si s ní v posledních letech užil nějakou zábavu, to se taky nedá říct. Kupodivu ti nějak padla do oka…“

	„Ta padne do oka každému chlapovi, který se dokáže kouknout trochu do hloubky. Opatruj si ji a hlídej, nebo ti uteče. Je to květinka, která potřebuje zalévat, dej na mě, já se v tom vyznám.“

	To spíš uteču já jí, blesklo Janovi škodolibě hlavou a zavolal: „Terezo, kde je to víno? Máme žízeň!“

	„Jsi balvan. Já pro ně dojdu. A nezapomínej, že takových frajerů, jako jsi ty, jsou tucty, ale Tereza je jen jedna.“

	„Už jsi skončil?“ zeptal se Jan líně a pohodlně si natáhl nohy na protější židli. To bys měl vidět Mariku, ty ubožáku, pak bys teprve koukal, jak má vypadat ženská k světu, pomyslel si pohrdlivě, když Milan odešel pro víno.

	„Co jste to venku řešili?“ zeptala se Tereza, když si všimla Pikla v kuchyňce, kde pátrala po papírových ubrouscích.

	„Vysvětloval jsem tvému manželovi, že je blbec.“

	„Co on na to?“

	„Nic. Rozhodl se blbcem zůstat. Poslal mě pro víno. Mám ti ještě s něčím pomoct?“

	Tereza se rozhlédla po kuchyni a pokrčila rameny. „Ne, vezmi jen skleničky a příbory, já přinesu ty ryby. Dávej pozor, Milane,“ usmála se na něho, když viděla, jak nešikovně balancuje s podnosem.

	Po dvou skleničkách vína se rozmluva trochu uvolnila. Milan se přestal tvářit škrobeně a Jan občas i zažertoval. Tereza se cítila výborně. Moc nemluvila, a když snědli ryby, uklidila nádobí a naservírovala salát a pak tam jen tak seděla, vzpřímená a zvláštní ve večerních šatech, které by se spíš hodily do drahého baru než na verandu malého bungalovu. Bylo jí to jedno. Dnes večer měla chuť být hezká, proto si ty šaty pořídila, a že v nich na dřevěné rozkládací židli působí jako exotický motýl, ani netušila.

	„Milý Jane, radil bych ti větší obezřetnost,“ pronikla k ní náhle Milanova slova. Okamžitě zbystřila pozornost. „Vymyšlené to nemáš špatně, ale já bych se bál investovat do podniku, který má desetimilionovou ztrátu a nenažrané majitele z řad bývalých nomenklaturních kádrů. Dobře si to rozmysli, aby si z tebe vaše správní rada nakonec neudělala dojnou krávu. Nábytek je dobrý obchodní artikl a půjde vždycky, ale být tebou, nespěchal bych tolik. Zjisti si, proč máte takové ztráty. Ty jsi výrobní manažer, takže rozumíš jenom výrobě, ale co ekonomika podniku? O ni se moc nestaráš, viď?“

	„Co to slyším, Jane? Ty se chystáš investovat?“ vložila se Tereza do hovoru. Oba muži se na ni překvapeně podívali. Byli tak zaujati svým rozhovorem, že její přítomnost přestali vnímat. „Kde na to chceš vzít?“

	„Ale to jsou jen takové hypotetické úvahy, tomu nerozumíš,“ odbyl ji Jan.

	„Počkej, ale já to chápal tak, že do toho jít chceš,“ zarazil se Milan. „Potom by o tom Tereza měla vědět, protože kdybys náhodou šel ke dnu, i když jste akciová společnost, mohla by mít jako tvoje manželka taky problémy. Desetimilionový úvěr není legrace i v případě, že budeš ručit fabrikou, a ne vlastním majetkem.“

	„Nech toho, Milane, a obraťme list. Takový nádherný večer, ty zítra odjíždíš, bavme se o něčem jiném. Pověz nám třeba, proč takový šikovný chlap jako ty se ještě neoženil,“ zaútočil Jan na Milanovo bolavé místo, s nímž se mu jednou ve slabé chvilce svěřil. Zabralo to okamžitě. Milan zmlkl.

	„Mlč, Jane,“ sjela ho Tereza. „Co je ti do toho? To je Milanova záležitost. On se nás také nevyptává na naše soukromé problémy.“

	„A proč bych to Janovi vlastně nezopakoval a tobě neřekl?“ pokrčil Pikl rameny. „Nejsem žádný buzerant a ženské se mi líbí, ale mám na krku skoro osmdesátiletou matku a jenom jeden byt. S mou mámou by žádná ženská na světě nevydržela a já nemám to srdce ji dát do domova důchodců. Je to takový prohřešek?“ nalil si novou sklenku a hodil ji do sebe. „Vůbec si nedovedete představit, jaký jsem s ní musel svést boj, abych si sám aspoň na čtrnáct dní vyrazil. Zaplatil jsem jí pečovatelku, ale obávám se, že ta to nepřežila. Moje máma je generál ve výslužbě.“

	„Za chvíli budeme tomu demižonu koukat na dno, při téhle rychlosti,“ zatvářila se Tereza naoko pohoršeně. V duchu měla zlost na Jana, protože si všimla, jak bylo Milanovi nepříjemné o své matce hovořit. Ale nechtěla o tom teď přemýšlet. Vrtalo jí hlavou, co má Jan za lubem a že se jí o ničem nezmínil. Milan prozradil něco, co se ona neměla dozvědět. Proč má Jan najednou takové dalekosáhlé plány? Pořád se držel při zemi a tvrdil, že mu stačí, co má, protože chce dělat práci, která ho baví, a ne šílet po nocích hrůzou. Ale co, ať si dělá, co uzná za vhodné. Jako já!

	„Co kdybychom ještě někam vyrazili?“ navrhl Milan. „Pojďme to roztočit třeba do baru. Příští dovolenou budu mít zase až za rok, tak ať si tuhle pořádně užiju!“

	 

	 

	Právě pomáhali Tereze sklízet ze stolu, když se na pěšině k bungalovu objevila Damiana. Šla sama a tvářila se otráveně.

	„Chystáme se do baru, nepůjdeš s námi?“ zeptala se jí Tereza.

	Damiana sklouzla pohledem po jejích šatech, záhadně se usmála a přikývla. „Jen na sebe něco hodím a za minutku můžeme vyrazit.“

	I ona si do kufru přibalila překvapení. Ty šaty kupovali s Albertem a byly nekřesťansky drahé. Dlouho se zdráhala, než si je vůbec zkusila, ale když je měla v tašce, popadla ji bláznivá radost. Viktor ji chtěl vyvést do společnosti, ale zjistil, že nemá co na sebe. Pověřil proto Alberta, aby jí při nákupu dělal arbitra. S černými šaty na ramínka měla obrovský úspěch. Zdůrazňovaly, co měly, byly s elastického smyčkového úpletu kombinovaného s průhledným tylem, jehož průsvitné čtverečky rafinovaně poodhalovaly části těla, ale přitom vše zůstávalo skryto. Jejich společenský ráz zvýrazňovala originální kresba stříbrem.

	Bylo to přesně po dvou týdnech jejího prázdninového pobytu v Paříži. V jedné ze tří Viktorových galerií, v té na Montparnassu, měla vernisáž francouzská malířka, jejíž jméno Damiana vypustila z hlavy v tu chvíli, kdy ho Viktor vyslovil. Jeli tam s Albertem jeho mazdou. Viktor musel být na místě o pár hodin dřív. Byl dusný červencový podvečer, stáhli střechu a po cestě si zpívali francouzské šlágry.

	Viktor měl na sobě ocelově šedý oblek a Damiana si všimla, že je lehce nervózní, protože si každou chvíli popotáhl za jednu ze sněhobílých manžet u košile. Představoval ji na všechny strany nejrozličnějším lidem, ve společenských šatech i těm v utahaných džínách a lehkém sáčku. Snažila se uplatnit pár francouzských frází, které znala, a s potěšením zjistila, že když se soustředí, už docela rozumí. Albert ji po většinu večera nespouštěl z očí, a kdykoliv se na ni přilepil někdo, o kom se domníval, že je nudný a mohl by ji otravovat, vmžiku přispěchal a elegantně ji takového společníka zbavil. Jako poslední ji Viktor představil vysoké kostnaté ženě s vlasy barvy zralého obilí, které měla ostříhané tak nakrátko, že jí pokrývaly lebku jako hebký mechový porost. Ostré rysy v obličeji jí vyhlazovaly velké hnědé oči, kterými na lidi kolem sebe vrhala rychlé a jakoby udivené pohledy. Byla oblečena v dlouhých černých šatech z lesklého moaré, hluboký výstřih odhaloval téměř celá kostnatá záda. Na první pohled se ta žena zdála až ošklivá, ale když si ji Damiana lépe prohlédla, zjistila, že má v sobě něco tajemně neuchopitelného, jakési hluboké kouzlo osobnosti. Albert se k ní choval velmi uctivě, ale s odstupem, kterému porozuměla až později.

	„To je Damiana, dcera mé nejlepší přítelkyně z Prahy,“ představil ji Viktor. „Louisa Gevers patří k nejtalentovanějším pařížským malířkám, máš štěstí, že ses s ní mohla seznámit, Damiano.“

	Damiana vložila svou drobnou útlou ruku do mužsky velké Louisiny dlaně a mile se usmála. Vysoká žena k ní shlédla udiveným pohledem svých čokoládových očí, chvíli si ji prohlížela, než prohodila směrem k Viktorovi: „Zajímavý tvar hlavy, mon chér.“ Vzápětí Damianě ukázala kostnatá záda. Ta se neudržela a bleskově na ně vyplázla jazyk. Rychle se rozhlédla, jestli ji někdo neviděl, ale zachytila jen Albertův spiklenecký pohled.

	Obrazy madam Gevers se jí nijak zvlášť nelíbily, abstraktnímu umění totiž nikdy nerozuměla. Po třech sklenkách šampaňského zatahala Alberta za rukáv. „Nepůjdeme domů? Už mě to tu nebaví.“

	Když Albert strčil klíčky do zapalování, uvolněně se rozesmál. „Já tě viděl a nebyl jsem sám.“

	„Vážně? Pozdrav pánbůh, určitě to na mě někdo prozradí a Viktor se bude zlobit. Všiml sis, jak se celý večer kolem ní točil?“

	„Udělalas jen to, na co já mám chuť už dávno. Vypláznout na slavný hřbet drahé Louisy jazyk, to se povedlo!“

	„Tobě není sympatická?“ zeptala se Damiana a položila mu ruku na koleno. Okamžitě ji přikryl svou dlaní. „Nesnáším ji. Je to Viktorova milenka. Afektovaná potvora. Nechápu, že to nevidí.“

	„Jak to víš, že je jeho milenka? On ti to snad řekl?“

	„Ale holčičko, proč by mi to říkal, stačí, že si o tom cvrlikají vrabci na střeše.“

	Damiana ruku stáhla, počkala, až se Albert zařadí do správného pruhu, a zeptala se: „Není to kvůli tvé matce?“

	„Třeba. Možná. Ta ženská mi za to nestála, abych do sebe koukal tak hluboko, ale už se o ní nebudeme bavit. Zajedem si na Saint-Germain a stavíme se na kafe v Deux Magots. Víš, že se v téhle kavárně scházela spousta slavných Čechů, kteří utekli před Hitlerem? Vykládal mi to Viktor. Můžu ti ukázat židli, na které sedával Bohuslav Martinů. A za rohem je Café Floře, tam zas chodíval Cocteau a Picasso. Když už tam budeme, prohlédneš si Saint-Germain-des-Prés, to je nejstarší kostel v Paříži. Nenudím tě? Jsem jako bedekr…“

	Káva byla dobrá a silná. Vypila k ní ještě skleničku minerálky a s radostí se nechala okukovat veselými cizinci, kterých bylo v kavárně víc než Pařížanů. Albertovi se viditelně ještě nechtělo domů, snad proto jí navrhl, že by mohli zajet na Pigalle a podívat se na Moulin Rouge.

	„Chceš se kouknout na nějaký striptýz?“ zastavil se před plakátem nahé ženy v necudné póze.

	„Jsem utahaná,“ zavrtěla Damiana hlavou. „Nejradši bych se viděla v posteli.“

	„Vážně?“ zasvítily Albertovi oči. „Tak to si musíme pospíšit domů.“

	Když leželi vedle sebe na Albertově širokém lůžku, mezi sladkými slůvky jí ještě zašeptal: „A zítra tě vezmu do Jeu de Paume na impresionisty a taky se podíváme do Picassova muzea a stavíme se na rue de Varenne podívat se na Rodina. To aby sis po dnešku spravila chuť.“ Ještě než usnula, zaslechla: „A na Champs-Elysées si zajdeme na zmrzlinu.“

	Ta, kterou teď jedla s tátou u malého stolku v baru, byla vynikající, ale oříšková tenkrát s Albertem nedaleko Vítězného oblouku chutnala jako sama láska. Tereza s Janem si objednali další víno, ale Pikl, který právě Terezu vytáčel na parketu, pil něco zeleného. Damiana přeslechla, jak se to jmenuje. Ujídala zmrzlinu a ve svých šatech si tu připadala nepatřičně. Mladí v jejím věku měli na sobě krátká trička, která dívkám odhalovala opálená břicha, a vykrojené šortky s otřepanými okraji. Jako by to byla uniforma, pomyslela si, ale litovala, že ji na sobě nemá taky a ze společnosti mladých se tak vlastně sama vyčleňuje. „Pojď si zatancovat,“ navrhl jí táta.

	Šla spíš proto, aby mu udělala radost, než že by se jí chtělo.

	Ještě nikdy neviděla tátu tančit a o sobě věděla, že žádná velká tanečnice není. Potřebovala mít opravdu dobrého partnera, kterému by se přizpůsobila a nechala se vést. Jan se s ní suverénně protlačil do samého středu parketu, koukl vpravo, koukl vlevo a okamžitě věrně napodobil pohyby mladíků kolem sebe. Damiana netušila, co je to za tanec, ale hbitě zareagovala. Janovy pohyby byly stále odvážnější a rychlejší. Občas k sobě Damianu přivinul, aby ji vzápětí prudce odstrčil a roztočil v jedné dlouhé piruetě. V rytmu tance si svlékl sako a odhodil ho mezi tanečníky. Nějaký mladík s vyčesaným kohoutem na hlavě vmžiku strnul v odvážné taneční figuře, s výkřikem olé sako zachytil a začal tleskat. Damianě splynul dav tanečníků v jedinou pestrobarevnou duhu. Koutkem oka ještě zaregistrovala Terezu s Piklem, jak stojí na okraji parketu, tleskají a něco volají. Závěrečný vysoký tón a Jan ji zachytil v posledním okamžiku těsně nad parketem. Zaklonila mu hlavu v náručí a hlasitě se rozesmála. Táta ji jednou rukou podpíral a druhou šikovně chytil sako, které mu mladík hodil zpátky.

	 

	 

	Bylo už hodně po půlnoci. Jan s Terezou leželi vedle sebe mlčky. Po chvatném milování se Jan od ní odtáhl na svou stranu postele a přikryl se tenkou pokrývkou až po bradu. Kouzlo večera bylo pryč. Cítil se podvedený.

	Když se v noci všichni čtyři vraceli z baru, měl báječnou náladu. Chvíli ještě před bungalovem žertoval s Piklem, který držel Terezu kolem ramen a opilecky blábolil, že ji miluje od prvního dne, co ji spatřil. Damiana se jim všem smála a tvrdila, že se už tak dlouho nepobavila. Tereza se tvářila zadumaně a v dlouhých šatech s holými rameny vypadala vzdálená a nedostupná.

	V tom to bylo, uvědomil si Jan. Zdála se nedostupná a tak sebejistá, že ji chtěl pokořit a ukázat jí, že je stále její muž. Taky byl trochu opilý. Dva roky s ní nespal, nebo ještě déle? Nemohl si vzpomenout. Ale to nebylo důležité. Líbilo se mu to s ní, zanic by to nepřiznal, ale bylo to jako kdysi. Jako tenkrát, když byl ochoten kvůli jednomu chvatnému milování obětovat cokoliv. Třeba i přátelství, daný slib, všechen svůj čas i poslední peníze.

	Svíjela se mu v náručí jako ještěrka a do úst si strkala cípy polštáře, aby zdusila výkřiky a sténání. Stěny bungalovu byly tenké a Damiana měla pokoj hned vedle.

	Tereza měla hladké a pevné tělo, při vyvrcholení se musel kousnout do rtu, neboť si v poslední chvíli uvědomil, že už skoro křičí Maričino jméno. Co asi dělá moje sladká holčička? Snad ne to, co já? Ale u mě je to něco jiného, já se jen vyspal se svou ženou. To se nepočítá. Ale kdyby mu byla nevěrná ona a on to zjistil, tak by byl všemu konec. Mariko, miláčku, ještě pár dní a budeme zase spolu. Otočil se k Tereze zády a za chvíli pravidelně pochrupoval.

	Tereza byla spokojená. Zkusila si, jaké to s ním po tak dlouhé době bude. Zpočátku si myslela, že to snad ani nepůjde, ale potom se vzrušila stejně rychle a snadno jako Jan. Líbilo se jí to. Dokonce se jí podařilo jeden orgazmus úspěšně zatajit a vychutnala si ho sama potichu. Chudáček Jan. Tím milováním si sám nad sebou podepsal ortel. Fyzicky ji uspokojil, ale jinak se cítila úplně prázdná. Ani střípek radosti v ní nezůstal a pocit uspokojení zmizel stejně rychle, jak se objevil.

	Kdyby mezi nimi byl ještě nějaký cit, kdyby se měli rádi, bylo by to moc hezké pomilování. Ale takhle? Byli jako dvě zvířata. Myslela si, že se v ní třeba ještě cosi probudí, že v ní třeba někde hluboko doutná slabá jiskra citu, kterou by mohla opatrně vzkřísit k životu, ale byla prázdná.

	Usnula vedle cizího člověka.
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	Z Říma nakonec sešlo. Jan s Terezou Damianu přesvědčili, že by to byla velká zajížďka, takže by si museli pobyt u moře citelně zkrátit.

	„Věděli jste to od samého začátku,“ obvinila je, „a klidně jste mě nechali, abych ležela v mapách a studovala římské pamětihodnosti. To nebylo fér.“

	Terezu mrzelo, že byla tak rozčarovaná, a snažila se jí rozumnými argumenty vysvětlit, proč to nejde, ale Damiana se tvářila nasupeně a po dobré náladě, kterou měla po večírku s Piklem v baru a divokém tanci s Janem, nezbylo ani památky.

	„Strávíme celý den v Benátkách, to ti opravdu slibuju,“ snažila se ji rozveselit. „Projedeme se v gondole a na náměstí svatého Marka nakrmíš holuby.“

	„To ti sice pěkně děkuju, ale pět roků už mi bylo,“ odsekla Damiana. Když ale viděla, jak se Tereza zatvářila, zjihla. „Já přece vím, že je to zajížďka. Tak dobře, Řím už jsem oželela. Podívám se tam někdy s Albertem.“

	„Nebo s Františkem,“ dloubla si Tereza. Zvědavě čekala, jak se Damiana po její poznámce zatváří, ale ta dělala jakoby nic. Viktor měl pravdu, s Albertem to pravděpodobně nebude jen prázdninová láska.

	Poslední večer u moře už nestrávili tak bujaře, jako když se loučili s Piklem. Za tmy si ještě došli zaplavat a Tereza si úmyslně nevypláchla plavky ve sladké vodě. Až je v Praze rozbalí, ještě vlhké a nasáklé mořskou solí, připomenou jí každou chvíli letošní dovolené, která nezadržitelně končí.

	Nebyla to špatná dovolená. Moc toho sice neviděla, protože se pořád jen líně povalovala u moře, ale nevadilo jí to. Potřebovala takový odpočinek už dávno. Na nic nemyslet, jen na své tělo a jeho potřeby. Byla stejnoměrně opálená a vlasy jí o několik odstínů zesvětlely. O to víc vynikly její oči. Vždycky si myslela, že je má spíš šedé než modré, ale ve zlatavém tónu její pleti jí teď připadaly chrpově modré.

	Obě věčným plaváním hodně zhubly, ale zatímco Damianě lezly všechny kosti, jak se jí smál Jan, ona byla se svou dnešní postavou více než spokojená. Břicho měla téměř ploché, zeštíhlel jí pas a zmizely tukové polštářky, které se jí usadily na bocích.

	Když Pikl odjel, Jan přestal chodit na ryby a společně všichni plavali daleko na moře. Byl z nich nejopálenější, břicho a záda měl černé tak, že mu hrály až dofialova. Tereza musela uznat, že vypadá výborně, a přesvědčovaly ji o tom i pohledy cizích žen, které ho provázely, kdykoliv se zvedl z osušky. Ale nevšímal si jich, stejně jako ona nereagovala na pokukování jiných mužů.

	Vypadali jako ideální pár. Stále spolu, většinou usměvaví, vždycky jeden k druhému pozorní, s dospělou dcerou, vypadající jako matčina mladší sestra. Několikrát podobné poznámky Tereza vyslechla u společné snídaně nebo večeře. Vždyť je to všechno jen skořápka, chtělo se jí někdy zakřičet do těch civějících tváří. My dva jsme si naprosto lhostejní a nesblížili jsme se ani na téhle dovolené, i když vypadáme tak šťastně a spokojeně, až jiným závistí podklesávají brady. Že na sebe neřveme a nehádáme se, to ještě vůbec nic neznamená. Naše odcizení je o to větší, že už na hádky nemáme ani chuť. Nečeká nás žádné sladké usmiřování, protože z vyhaslého ohniště jiskru nevykřešeš.

	Tereza si musela přiznat, že to, v co hloubi duše doufala, když letošní společnou dovolenou Janovi navrhla, sama ji naplánovala a nakonec zrealizovala, se nepodařilo. Citový vztah s Janem skončil. Mohli by spolu zůstat dál a nakonec zatrpknout a začít se nenávidět za to, že v době, kdy ještě nebyli tak staří, aby mohli začít nový život, nesebrali odvahu a neodešli od sebe. Necítila se nijak zklamaná. Pokusila se… Ale jako by se snažila slepit vázu, jejíž střepy se už dávno poztrácely.

	Jednou na ni Jan zareagoval jako na ženu, dobře si toho tenkrát na pláži všimla, i když to na sobě nedala znát. Ale on se okamžitě stáhl a od té doby si dával dobrý pozor, aby se jí mimoděk nedotkl. Nešetřil chválou, že jí to sluší, ale nebyl v ní cit ani opravdové zaujetí. Bylo to pouhé konstatování ze slušnosti. A jejich milování bylo jen definitivní tečkou za uplynulými léty.

	Pésaro po více než deseti letech v ní zanechalo zcela jiné pocity. Kdoví jestli se někdy vrátí k fotografiím z letošní dovolené, a když ano, jaké dojmy v ní vyvolají? Za dalších deset let jí bude třiapadesát. Při tom pomyšlení se mimoděk otřásla. Ale proč vlastně? Musí to brát tak, že bude bohatší a zkušenější o dalších deset let. Stále to ale bude ona, stejně jako byla sama sebou v době, kdy byla ještě dívka. Ve svém nitru se vůbec nezměnila. Alespoň takovou změnu nepociťovala.

	Zpáteční cesta byla ještě úmornější, než si dokázala představit. Jan byl od samého počátku podrážděný a každou chvíli si neodpustil kousavou poznámku. V Ravenně se už neudržela a řekla mu, aby se ovládal.

	„Vždyť máš před sebou ještě další dva týdny dovolené, co bych měla říkat já? Vrátíme se a jdu hned do práce.“

	Vlastně se ho ani nezeptala, kde hodlá těch čtrnáct dní strávit. Že by s matkou?

	„Kdoví jestli si je vůbec vezmu,“ zavrčel Jan. „Ale měl bych zajet aspoň za matkou, když je celý rok sama.“ Damiana spala, takže zbytek cesty do Benátek urazili mlčky. Probrala se až na parkovišti, okouzleně zavzdychala a prohlásila, že oni ať si dělají, co chtějí, ale ona má namířeno na Most vzdechů.

	„Tam bys měla jít s nějakým klukem,“ poradil jí Jan. Zamrkal přitom, jako by se mu povedl dobrý vtip.

	„Zavzdychat si docela dobře můžu i sama,“ odsekla mu, popadla svůj batoh a slíbila, že za tři hodiny bude zpátky u auta. „Pak bys nás s mámou mohl pozvat na poslední dobrou italskou baštu, tati!“ zavolala směrem k autu a zamávala.

	Tereza s Janem zvolna a jakoby neochotně vystoupili z auta a s mapou v ruce zamířili k náměstí svatého Marka. Chvíli tam okouněli, nakrmili pár holubů, zjistili, že Dóžecí palác je v rekonstrukci, a najednou nevěděli, co mají dělat dál. Dovolená už pro ně vlastně skončila, smířili se s tím a Benátky, kam zajeli hlavně kvůli Damianě, je nijak neoslovily.

	„Co kdybychom si vzali gondolu a jen tak se projeli?“ navrhl Jan.

	„Ráda,“ souhlasila Tereza.

	Zamávali na jednoho z čekajících gondoliérů a domluvili se na půlhodinové projížďce za rozumnou cenu. Jen s nimi odrazil od chodníku, začal zpívat. Tak tesknou romanci Tereza dlouho neslyšela. O ztracené lásce a marných nadějích, o krátkosti života a nekonečnosti smrti, která je o to krutější, když umíráme nemilováni. Tolik se svou znalostí francouzštiny dokázala pochytit i ze zpěvákovy sladké italštiny. Kanály, kterými projížděli, byly špinavé a domy vlhké, olezlé mořskými řasami. Zmocnil se jí smutek a zvláštní pocit nejasného konce. Podívala se po Janovi. Tvářil se nezúčastněně, jako by byl myšlenkami někde úplně jinde.

	„Jane, rozhodla jsem se, že se s tebou rozvedu,“ řekla a sama se té věty lekla, když ji uslyšela vyslovenou nahlas. Odkašlala si a ještě jednou zopakovala: „Chci se dát rozvést.“

	Jan se po ní překvapeně podíval. „Víš, o čem mluvíš?“ zeptal se konečně. Co mi to tady povídá za nesmysly? Ona se chce dát rozvést? Rozvod chci přece já! zarazil se.

	Gondoliér spustil další žalostný nápěv. Ponořila ruku do kalné vody a nechala ji protékat mezi roztaženými prsty.

	„To není okamžitý nápad, už se tou myšlenkou zabývám hodně dlouho,“ pokračovala. „Třeba ti to bude znít hloupě, ale já chci ještě trochu žít.“

	Jak to vyslovila, zaznělo jí to lacině, ale najednou nedokázala nalézt vhodnější slova a pádnější argumenty, kterých měla sama pro sebe na rozdávání. Asi si nevybrala správný okamžik, možná ji k tomu, co řekla, vyprovokovala ta smutná píseň, možná jejich milování, po kterém v ní zůstalo jen rozčarování, možná se bála čekat až do Prahy. Sama nevěděla. Ale cítila, že mu to musí říct, že už je nejvyšší čas. Tolika lidem se svěřila, že se chce rozvést, jako by si tím dodávala odvahy a zároveň si zavírala ústupovou cestu. Už nebylo vyhnutí, musel se to dozvědět i on.

	Jan se díval skrze ni a neodpovídal. Aniž to chtěla, jeho mlčení ji vyprovokovalo k chvatnému vysvětlování.

	„Přemýšlím o tom už dlouhý čas, Jane. Není to žádný vrtoch, věř mi. Přesvědčovala jsem sama sebe, že můj pocit nespokojenosti vězí jen ve mně, a kdybych se snažila, že by se všechno dalo ještě nějak napravit. Pokoušela jsem se…“

	„O co ses ty, prosím tě, pokoušela?“ podíval se na ni zle. „Jak jsi vplula do manželství, stala se z tebe domácí puťka. Nic tě nezajímalo, jen jak si co nejrychleji vybudovat teplé hnízdo, abys měla kam snášet vejce. Bral jsem si holku samý žert a smích, krásnou holku, kterou mi všichni záviděli, a za pár let jsem měl vedle sebe zvadlou a otrávenou ženskou. Ne, poslouchej mě,“ zarazil ji pohybem ruky, když viděl, že chce něco říct. „Doufám, že nic nechceš svádět na Damianu, že jsem ti s ní nepomáhal, když byla malá a tys byla na všechno sama. Tak jednoznačné to zase nebylo. Co říká ten chlap?“ poslední větu pronesl úplně jiným tónem, protože si všiml, že gondoliér přestal zpívat, něco brebentí a natahuje dlaň.

	„Vypršel čas naší vyjížďky, chce zaplatit,“ vysvětlila mu Tereza.

	„Tak mu zaplať, nějaké liry ti snad zbyly. A řekni mu, že pojedeme ještě jednou. Stejnou trasu.“

	Tereza se s gondoliérem domluvila směsicí francouzštiny a italštiny, docela s úspěchem použila pár slov a vět, které během svého pobytu pochytila, a s úsměvem strčila peněženku do kabelky.

	„On nechce peníze?“ zvedl Jan udiveně obočí.

	„Ale ano, ale zaplatím až po té další projížďce.“ Využila toho, že se dostala ke slovu, a pokusila se rozumně argumentovat: „Přiznávám, že jsem se změnila, ale dělala jsem to všechno jenom kvůli tobě. Myslela jsem si, že dívčí střelená léta mám za sebou a v manželství se musím chovat úplně jinak. Stylizovala jsem se do té puťky, jak říkáš, jen proto, abys byl spokojený. Chtěla jsem, aby doma všechno klapalo a tys měl čas na sebe a na svou práci. Chtěla jsem být vzorná matka a vzorná manželka, chtěla jsem ti dobře vařit a po všech stránkách se o tebe starat. Nepodařilo se mi to. Nedokázala jsem to stihnout.“

	„A proč jsi to nedokázala stihnout? Proč?“ zasyčel na ni Jan a v tu chvíli postřehl, že gondoliér opět nezpívá, ale se zájmem je pozoruje.

	„Cantare!“ procedil směrem k němu.

	Gondoliér zabral a nasadil tón.

	„Protože sis prosadila, že půjdeš do práce a holku jsi vrazila do školky. A domů jsi začala chodit vymačkaná jako citron. Měl jsem tomu udělat přítrž, ale pamatuješ si, jak jsi vyváděla, když jsem se jednou odvážil navrhnut ti, abys toho plátku nechala a seděla zase doma na zadku?“

	„A pamatuješ si taky, jak sis přál nové auto a jak rád a nákladně se oblékáš? Na rozdíl ode mě.“

	„Jen nepovídej, nejsem slepý, v poslední době jsi za hadry musela utratit hotový majlant. Jestli ti je náhodou někdo neplatí, když se tak odvážně hrneš do rozvodu. Ty nejsi tak statečná a samostatná, abys to udělala jen tak, aniž by za tebou někdo nestál. Tak se pochlub, pověz mi něco o tom svém chlapovi, jaký je báječný, hodný, moudrý a citlivý, jak si s ním rozumíš, zatímco spolu si nemáme co říct! Tak ven s tím!“ Jan se natolik vžil do svého rozhořčení, že začal křičet. Gondoliér taky zvýšil hlas, aby svým zpěvem maskoval ostrou hádku u svých nohou. Přesto se po jejich gondole začínali lidé otáčet.

	„Nekřič,“ napomenula ho Tereza, která se po jeho slovech rozklepala vzteky. „Nehulákej tady a poslouchej mě. Koupila jsem si nějaké oblečení, přiznávám, ale za svoje peníze, aby bylo jasno.“

	„Jistě, co si vyděláš ty, je tvoje, co vydělám já, je naše, tak jsi to chtěla říct?“ zlověstně sípal Jan, protože si už taky všiml, že vzbudili pozornost.

	„Ne. Zapomínáš, že dělám jako každá zaměstnaná ženská na dvě směny.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Jen to, že i já mám nějaká práva, a nejenom povinnosti. Koupila jsem si pár kousků nového oblečení a zhubla jsem. Možná sis všiml i toho. Chtěla jsem prostě zase vypadat jako ženská, a ne jako vymačkaný citron, jak jsi trefně poznamenal. A pouze pro svůj vlastní dobrý pocit, žádný mužský impulz jsem k tomu nepotřebovala.“

	Věděla v hloubi duše, že to není tak docela pravda, a o to víc ji Janovo nařčení popudilo. Instinktivně zaútočila: „Buď rád, že jsem taková, jaká jsem, každá jiná by ti za ty tvé noční příchody udělala peklo na zemi. Ptám se tě snad, kde se couráš a co děláš? Vzala jsem na vědomí, že máš hodně práce, i když finančně jsem si toho zatím nevšimla. Dáváš mi pořád stejně. Chovám se jako tolerantní a rozumný partner. Kdybych byla jako jiné ženské, omlátila bych ti tu tvou Mariku o hlavu, to mi věř.“

	„Mariku do téhle špíny netahej, té nesaháš ani po kotníky,“ pronesl Jan klidným hlasem, až ho to samotného překvapilo. Bylo to poprvé, co od Terezy uslyšel o Marice jinak než jako o své dobré kolegyni. Marika je jeho život a do něho mu Tereza nemá co mluvit. Náhle pocítil k té ženské sedící naproti němu fyzický odpor. Nedovedl pochopit, proč se s ní vůbec vyspal. Vztek, který se ho zmocnil, vyplivl v otázce: „Proč jsi se mnou lezla do postele, když se chceš rozvádět?“

	Tereza zvedla ruce a zachytila si sponkou pramen uvolněných vlasů gestem plným pohrdání.

	„Představ si, že jsem byla tak naivní a říkala si, že tohle je poslední možnost, jak dát naše manželství dohromady.“

	„A copak, ono ti to nevyšlo?“ zavibrovala Janovi v hlase ironie.

	„Ne, nevyšlo. Zjistila jsem, že jsem se klidně mohla pomilovat s kýmkoli jiným a efekt by byl stejný. Nic. Prázdno. I po téhle stránce.“

	„Tak proč jsi při tom tak vyváděla? Myslel jsem, že se ti to líbilo.“

	„Taky že se mi to líbilo. Ale jen v tu chvíli. Nemysli si, že ženská se musí pokaždé milovat jen omámená láskou, z musu nebo pro peníze. Někdy to prostě udělá jako chlap. Pro chvilkové potěšení. Ale žít se s tím nedá.“

	„Jsi odporná, Terezo, zaplať a vylez z té lodi. Nechci být dál v tvé blízkosti.“

	„Tak to máš smůlu, protože spolu musíme dojet až do Prahy a v autě mě budeš mít vedle sebe hezkých pár stovek kilometrů.“

	„Sedneš si dozadu. Chci mít vedle sebe Damianu. Kdyby nebylo jí, tak jsem byl z nás dvou první, kdo se chtěl rozvést. Ale já mám na rozdíl od tebe pocit zodpovědnosti. Měl jsem ho vždycky. Za tebe i za ni. Spokojenost, naplnění… To jsou žvásty, které se ti hodí do krámu, i když zatím nevím proč. Doufám, že jsi o svých úmyslech nic neřekla Damianě, nerad bych, aby kvůli tobě měla nějaké trauma.“

	„Stačí, že ho máš ty, to jsi chtěl říct, ne?“ vystřelila jedovatý šíp Tereza a šikovně se vyhoupla z gondoly.

	 

	 

	Damiana na ně čekala na domluveném místě u auta. V ruce držela velkou igelitovou tašku s emblémem Benátek, ze které vykukovaly balíčky v ozdobných papírech. Tvářila se zkroušeně. Když je uviděla, jak se k ní nasupeně blíží na metr od sebe jako dva cizinci, zamávala jim taškou vstříc a rozběhla se k nim.

	„Mami, koupila jsem spoustu dárků! Lacino, tati,“ dodala rychle, když viděla, že Jan chce něco namítnout. „Zběhala jsem půlku Benátek a objevila takový legrační krámek s nahluchlým prodavačem, a ten mi udělal ceny. Pojďme se rychle někam najíst, čekám na vás už skoro půl hodiny a je mi strašné horko.“

	Mluvila a mluvila a táhla je za sebou od auta pryč. Nechtěla, aby si všimli cen na místním tržišti a domysleli si, že ji prodavač vzal na hůl. Byla šťastná, jak krásně s ním smlouvala a tlačila ceny dolů, ale když dorazila na tržiště, zjistila, že koupila stejně, ne-li dráž. Jsem pitomá, mávla nad tím rukou a víc se tím nezaobírala. Ale nerada by, aby se pro celý příští rok stala terčem rodičovských vtípků: Naše Damiana, ta umí nakupovat! Chcete si poslechnout, jak ožebračila jednoho benátského kupce? O tohle skutečně nestála.

	Tereza s Janem ji beze slova následovali. Táhla je za sebou do křivolakých uliček, kde se jí při nakupovací pouti zalíbila jedna zastrčená pizzerie.

	„Co jsi nakoupila hezkého?“ zeptal se konečně Jan.

	„Maličkosti. Pro babičky, pro dědu, pro Lucii krásný šátek, pro Františka pásek, pro Alberta taky…“

	Tereza zpozorněla. Úplně na své rodiče zapomněla, o tchyni nemluvě, s tou si přestala dávat dárky už dávno. Nejdřív si myslela, že se jen nemůže strefit do jejího vkusu, protože tchyně nad každým jejím darem pohrdlivě odfrkla a mezi řečí ho odložila co nejdál, aby ho neměla na očích. Až po čase pochopila, že jí tím dává najevo svou nepřízeň. Od té doby nechávala výběr dárků na Janovi, který pokaždé zdůraznil, že je to od nich obou. Tchyni nezbývalo než kysele poděkovat.

	„To bylo od tebe moc milé, Damiano, že jsi na všechny pamatovala,“ vzala ji Tereza kolem ramen. „Já jsem dárky úplně vypustila z hlavy.“

	„Bodejť by ne, ty tam držíš důležitější věci,“ rýpl si Jan.

	„A ty sis snad vzpomněl?“ zeptala se vztekle Tereza. Cítila, jak jí pot stéká mezi lopatkami, měla hlad a žízeň a věděla, že rozmluva o rozvodu nedopadla tak, jak si představovala. „Kde je ta pizzerie, holčičko? Už nás za sebou vlečeš skoro půl hodiny.“

	„Už tam budem,“ chlácholila ji Damiana. Měla radost, že její nákup byl přijat vlídně, i když si byla vědoma toho, že ty drahé bermudy, které skrývá v tašce až úplně na dně, si koupila pro sebe a bude muset vysvětlit, proč si z nich dělá sbírku. Jak jí na ně padlo oko, neodolala. Bermudy v barvě khaki, pohodlně plandavé a se čtyřmi naštepovanými kapsami ještě neměla. Štiplavé narážky rodičů sice zaregistrovala, ale rozhodla se, že si jich nebude všímat. Nenechá si zkazit Benátky, i když jí Albert slíbil, že se sem jednou podívají spolu.

	„Projeli jste se v gondole?“ obrátila se na Jana, který šel krok za nimi. „Hm,“ zabručel.

	„To je celá odpověď? Víš, co by za to jiní dali?“ usmála se na něho.

	„Zvlášť kdyby se na ní dozvěděli to, co já,“ utrousil Jan s pohledem upřeným sveřepě dopředu.

	„Mlč!“ varovala ho Tereza. „Mlč, nebo se neznám!“

	„Co se stalo?“ zarazila se Damiana. „Vy jste se rozhodli, že pokazíte zbytek italských prázdnin, že jo?“

	„Neblázni, Dami, trochu jsme se nepohodli, to je všechno. Tvá matka má na určité věci poněkud odlišný náhled než já.“

	„Tak už je mi to jasné, jak řekneš, tvá matka, tak jde do tuhého. Už jsme tady!“ vykřikla náhle radostně Damiana a ukázala na malou pizzerii s několika stolky a barevnými slunečníky na chodníku.

	„Ceny jsou slušné, už jsem se dívala. Půjdeme dovnitř, nebo si sedneme venku?“

	„Dovnitř, proboha,“ vyjekla Tereza, které se už ze slunce točila hlava. „Snad tam bude chládek.“

	Usadili se k rohovému stolku, co nejdál od rozpálené pece ulice, a objednali si sýrovou, šunkovou a houbovou pizzu. To byl Damianin nápad, chtěla ochutnat od každé kousek. Jan si před sebe nechal postavit karafu s červeným vínem, a než jim přinesli minerálku, Tereza do sebe obrátila skleničku na jeden zátah. Okamžitě pocítila, jak jí ztěžkly nohy.

	„Ty budeš pít, tati?“ zeptala se ho Damiana. „Vždyť řídíš!“

	„Jestli sis nevšimla, tak tvá matka si přihýbá tak statečně, že budu rád, když na mě zbyde sklenička, a tu vypotím zpáteční cestou k autu.“

	Damiana koukla po Tereze, ale ta Janovu poznámku nekomentovala. Ať si zuří. Koneckonců má na to právo. Nalila si další skleničku. Jan s Damianou si začali prohlížet dárky a nevěnovali jí pozornost.

	Jestli rychle nedonesou tu pizzu, tak se namažu, uvědomila si Tereza a pro jistotu si vína už jen usrkla. Rozzuřila jsem ho, sáhla jsem mu na tu jeho pitomou mužskou ješitnost. Odvážila jsem se mu říct, že se s ním rozvedu, protože si chci žít svůj vlastní život. Ale s tím zázemím měl pravdu. Kdyby se neobjevil Viktor, kdoví jestli bych k tomu sebrala odvahu.

	Ale Viktor s tím vlastně nemá co dělat, Viktor je kamarád… a já jsem se k tomuhle životnímu kroku rozhodla už o Vánocích. Ale řekl, že ti se vším pomůže, ozval se v ní škodolibý hlásek. To přece nic neznamená! V čem mi může pomoci? Přece v zaměstnání. Snažila se hlas umlčet dalším lokem vína. Copak ti na něm jinak nezáleží? Ty už bys ho nikdy nemusela vidět? Netěšíš se na každé jeho zavolání jako malé dítě? Nelži si do kapsy. Užuž zvedala znovu sklenici k ústům, když ji Damiana zarazila: „Mami, co blázníš, piješ jak duha. Udělá se ti špatně, od rána jsme nic nejedli!“

	Všimla si, že Janovi zlomyslně zablýsklo v očích. Ten by měl radost, mizera, kdybych se zhulákala. Způsobně se chopila minerálky.

	Damiana si nejvíc pochvalovala pizzu s houbami, ale jí moc nechutnala. Snědla svoji se sýrem a pocit těžkosti v nohou začal ustupovat.

	Jan se mlčky nimral v šunce. Proč ses tak rozzuřil, hochu, když ti řekla o rozvodu? To se tě to tolik dotklo? Vždyť ti zjednodušuje situaci. Ať o rozvod klidně požádá, tím tě zbaví jednoho nepříjemného úkolu. O Marice nic neví, to je zřejmé, i když se o ni otřela. Vlastně bych jí měl být spíš vděčný…

	Problém je v tom, že mě to zaskočilo. Nejsem ještě na rozchod připravený. Ve firmě jsem chtěl všechno rozjet až na podzim. Nějakou chvilku potrvá, než mi správní rada můj nápad schválí a než vyřídím úvěr v bance. Jak dlouho mi to bude definitivně trvat? Do konce zimy? Ani s bydlením to nebude jen tak. Potřebuju víc času, tahanice s rozvodem je to nejhorší, co mě v téhle chvíli mohlo potkat.

	Hlavně to nesmím říct Marice. Chytila by se toho jako ohař stopy. Snad by mě i nutila, abych šel bydlet do toho jejího krcálku. To je nemyslitelné. Pronajmout si byt? Nesmysl. Patnáct tisíc měsíčně, alimenty na Damianu… To už je lepší si něco koupit. Malý domek za Prahou. A co moje holčička? Na ni Tereza ani nevzdechne. Bude vyrůstat v rozvedené rodině, zbytek života si to s sebou ponese jako znamení. Chtěl jsem počkat, až bude aspoň na vysoké. To jsou ještě dva roky. Byla tak roztomilá, když byla maličká! Každý se za ní otočil. Vlasy až do pasu, a jak se nakažlivě uměla smát! Vyrostla z ní krásná holka, můžu být na ni pyšný.

	Ale bude ona pyšná i na tebe? položil si neklidně otázku, která ho občas ostře bodla. Proč by nebyla? Žádost o rozvod podá Tereza, a že si vezmu Mariku? Damiana má Mariku docela ráda, zvykla si na ni, vysvětlím jí, že chlap v mém věku nemůže zůstat sám. Určitě to pochopí.

	„To víno už nebudeš?“ obrátil se na Terezu.

	„Ne, díky, leze mi do nohou,“ zavrtěla odmítavě hlavou.

	„Tak my se o něj s Damianou rozdělíme. Dvě skleničky jsi nám nechala. Dáš si, Dami?“

	„Ale s minerálkou jako střik. Ještě mi nějaká zbyla.“

	„Tak na zdraví!“ pozvedl Jan svou sklenici a usmál se. „Jaké máš plány na zbytek léta?“

	„V podstatě žádné. Zavolám Lucii, oběhnu známé, to mi vystačí tak na týden a pak už se snad vrátí František ze Španělska…“

	„Málem bych zapomněl, ten tvůj František se ti celé léto neozval, nebo mi něco uteklo?“

	„Škoda slov, tati, na zdraví,“ pozvedla i ona skleničku a napila se. „Věř mi, že nevím, co za tím je, ale já si to zjistím,“ utřela si ubrouskem červené fousky, které jí zanechalo víno. „A přinejhorším ho pustím k vodě.“

	„Vy dvě,“ pohodil Jan bradou směrem k Tereze, „jste náramně rychle se vším hotové. Nejdřív ho snad vyslechneš, ne?“

	„Odkdy ty funguješ jako jeho obhájce?“ podivila se Damiana. „Ještě mám v živé paměti scénu, kterou jsi mi kvůli němu udělal.“

	„Jsou situace, kdy chlapi musí držet spolu,“ pronesl Jan věštecky a vstal. „A je nejvyšší čas odsud vypadnout, když chci být v Rakousku ještě za světla. Sedneš si vedle mě? Myslím, že tvá matka se s radostí natáhne na zadním sedadle. Jako navigátor by mi nebyla k ničemu,“ koukl s despektem na zívající Terezu. „S tím vínem to přehnala.“

	Tereza měla sto chutí něco mu odseknout, ale jednak ji nic nenapadlo, jednak se cítila ospalá a jednak to s tím vínem skutečně asi přehnala. Představa, že si lehne na zadní sedadlo, byla lákavá, a tak místo odpovědi jen mávla rukou a zamířila k východu. Aspoň si v autě v klidu rozmyslí, co dál.

	 

	 

	„Jsme doma, holky,“ oddechl si Jan na rakousko-české hranici. „Nemohla bys mě kus cesty vystřídat? Rozbolela mě hlava. Nebudu spát, jen trochu odpočinu nohám. V pravé mám křeč,“ požádal Terezu po odbavení na celnici.

	„Klidně si vlez dozadu, tati, budu mámě dělat navigátora, já vůbec unavená nejsem,“ nabídla se okamžitě Damiana. „Tebe jsem přece navigovala docela dobře, aspoň sis to pochvaloval.“

	Jan se na Terezu tázavě podíval. Pokrčila rameny v napůl souhlasném gestu.

	„Tak na hodinku, a kdybych usnul, určitě mě vzbuďte!“ Spokojeně zafuněl a vlezl si na zadní sedadlo.

	Tereza řídila nerada. Dlouho nemohla zapomenout na svůj řidičský nezdar s Viktorem. Ani ji tolik nemrzelo, že se tenkrát předvedla v tak nemožném světle a málem se probourala do domu u vysokoškolských kolejí, jako to, že Viktor musel uhradit škodu, kterou způsobila. K řidičáku se vrátila až v manželství, když už ji přestaly bavit Janovy věčné poznámky, že jí šoféra celý život dělat nebude. Rozhoupala se kdovíproč v době, kdy byla těhotná. Nebyla žádný zázračný žák, ale zkoušky udělala napoprvé. Velice jí tím vzrostlo sebevědomí. Tenkrát měli starou škodovku, kterou jim za symbolickou cenu přenechali její rodiče. Na své první nové auto si museli ještě nějaký čas počkat, zmohli se na něj, až když zlomila Janův odpor a začala, chodit do zaměstnání.

	Jednou vyrazila škodovkou pro maso. Pěšky by byla u řezníka za deset minut, autem se vrátila za tři hodiny, ubrečená a v doprovodu policisty.

	Jan pochodoval nervózně po předsíni a jen policista za jejími zády mu zabránil v hysterickém výstupu. Pověsila se Janovi na krk a smáčela mu slzami límeček u košile. Policista přešlapoval na chodbě a čekal. Málem mu zavřeli dveře před nosem.

	„Mám ještě pořád vaše klíčky, mladá paní,“ osmělil se konečně a obrátil se s vysvětlením na Jana. „Vaši manželku jsem před pár minutami našel před služebnou. Stála zády opřená o auto a nahlas plakala. Myslel jsem na nejhorší, ale nakonec jsem z ní vypáčil, že se už tři hodiny snaží dostat domů z Petřin, ale stále naráží na samé jednosměrné ulice. Vysvětlila mi, že jela jen kousek od vašeho bydliště na nákup. Ten zůstal v autě. Mladá paní, nezapomeňte si pro něj dojít!“

	„Jak se dostanete zpátky na Petřiny?“ chtěl vědět Jan. „Odvezu vás tam,“ nabídl se okamžitě.

	„To není zapotřebí, za rohem jsou kolegové, jsem tam za pět minut a oni si už se mnou poradí. Vy spíš uklidněte mladou paní, myslím, že toho má pro dnešek dost. Možná byste s ní měl nějaké trasy projet jako spolujezdec, to víte, řidičák není všechno. Chce to praxi.“

	Když se odporoučel, nechal si Jan od Terezy vyprávět celou její řidičskou anabázi, držel ji při tom pevně na klíně a nakonec se tomu oba zasmáli. Hned o příštím víkendu Jan nastoupil v roli učitele. Strašně se pohádali. Začalo to tím, že dojeli až na okruh a pustili se po dálnici. Do té doby šlo všechno dobře, ale tam začalo pršet. Nejdřív drobně.

	„Pusť stěrače,“ vybídl ji Jan. Toho se Tereza obávala, protože si nemohla vzpomenout, kde jsou. Déšť sílil.

	„Pusť ty stěrače, vždyť není vidět na krok,“ opakoval Jan zvýšeným hlasem.

	„Nevím, kde jsou, pusť je sám,“ odsekla mu Tereza a zápolila se světly.

	„Co vás v té autoškole vlastně učili, když ani nevíš, kde jsou stěrače?“

	„Na tom nezáleží,“ zaječela, „pusť je sám, nebo se zabijeme všichni tři.“

	To ho vylekalo, jako by si teprve teď uvědomil, že je těhotná.

	„Jsi nezodpovědná,“ zasyčel na ni, ale stěrače pustil. „Neumíš řídit a proháníš se po dálnici s dítětem v břiše.“

	„Čí to byl nápad?“ měla Tereza slzy na krajíčku.

	„Jsi jako tvoje matka, všechno svedeš na druhé,“ přiléval Jan oleje do ohně.

	„Mou matku sem nepleť, podívej se na tu svoji!“ zaútočila na jeho citlivé místo. Při první příležitosti pak zastavila a beze slova obešla auto na místo spolujezdce. Domů dojeli mlčky, ale skoro až do rána se vzájemně omlouvali a udobřovali tím nejspolehlivějším způsobem mladých lidí, kteří se mají rádi. Ráno Jan rozjařeně vyskočil z postele a vykřikl: „Mám nápad!“

	„Co je? Chceš k obědu svíčkovou?“ zeptala se rozespale Tereza. „Tak tu neumím, jak dobře víš, ale mohli bychom si na ni zajít do restaurace.“

	„Co seš těhotná, myslíš jen na žvanec. Ne, já jsem se rozhodl, že ti ještě připlatím nějaké jízdy, abych si mohl být jistý, žes to řízení konečně zvládla.“

	„To je dobrý nápad, ten policista, který mě přivezl domů, mi nechal svou vizitku a nabídl mi totéž.“

	„Tak policajta se ti zachtělo, co?“ poplácal ji po nahém zadečku. „Máš ho mít. Zavolej mu a domluv se s ním.“

	 

	 

	„Mami, moc to ženeš,“ ozvala se Damiana. „Auta proti nám na tebe blikají, někde blízko bude radar.“

	„S policajtama mám za volantem jen ty nejlepší zkušenosti,“ odpověděla jí vesele Tereza a ztišila hlas. „Chceš si něco poslechnout?“

	„Povídej,“ vybídla ji Damiana.

	„Byla jsem nemožná řidička a tvůj táta se rozhodl, že i když mám řidičák, připlatí mi ještě nějaké jízdy. Měla jsem jednoho známého policajta, tak jsem se na něho obrátila. Nevzal si ode mě ani korunu a tvrdil, že je šťastný, když může jen tak sedět vedle mě a radit mi. Janovi jsem to samozřejmě neřekla, korunky jsem si schovala a koupila ti potom ten nejhezčí kočárek, jaký se dal sehnat. Byla jsem v té době už těhotná.“

	„Takže já jsem vlastně tak trochu randila s tebou,“ zachichotala se Damiana. „Jak se mi to líbilo?“

	„Náramně. Nikdy jsi to na mě nepíchla, ale vlastně ani nebylo co. Tomu policajtovi hrozně táhlo z pusy. Ale naučil mě všechno, na co v autoškole nebyl čas. Ale stejně mě řízení nikdy nebavilo. Chceš jít do autoškoly hned v osmnácti?“ podívala se koutkem oka po Damianě.

	„Asi budu v tomhle po tobě, ani se mi nechce. Možná to mám i z toho úleku, jak do tebe narazil autobus a tys byla na rozsypání. Třeba si to pamatuju.“

	„Odkud to víš?“ snížila Tereza rychlost a skutečně zaznamenala po pravé straně radar.

	„Táta mi to řekl,“ pokračovala Damiana. „Autobusák tě přehlédl a při rozjíždění do tebe ťukl. Když ses vyvalila s břichem v osmém měsíci, tak se skácel. Je to pravda?“

	„Náhodou je. Ale neomdlel, jen se mu udělalo špatně a musela jsem mu přikládat mokrý hadr na zátylek.“

	„To je fakt,“ ozvalo se zezadu. „Ale zase jsi překročila rychlost. Zastav na nejbližším parkovišti a vyměníme se,“ ozval se Jan čilým hlasem.

	Sláva bohu, zaradovala se Tereza. Už ji jízda začínala unavovat. Nikdy jí nešlo do hlavy, že jsou lidé, kteří si za volantem odpočinou.

	Zbytek cesty strávila plánováním, co všechno bude muset zařídit, až přijedou domů. Ze všeho nejdřív vyperu, protože Jan za dva dny odjíždí na deset dní za matkou. Nakoupím. Uvařím. Udělám si něco s vlasy, než se dostanu ke kadeřníkovi. Mořská voda je na vlasy mor, mám úplně roztřepené konečky.

	Na kytky, které před odjezdem nastrkala do vany a do mís a umyvadel s vodou, radši nemyslela. Jestli to vydržely, bude to zázrak. Dám vyvolat filmy, ale to může počkat. Zatelefonuju rodičům. Neměla bych si to sepsat? napadlo ji. Jan bude muset s autem do servisu. Vzadu něco bouchá, musím mu to připomenout. Aby s tím vehiklem vůbec dojel do Ostravy.

	Možná se ozve Viktor, při posledním telefonátu říkal, že v srpnu bude od ní něco potřebovat v Praze zařídit. Bože, a jak to asi vypadá v redakci? Jak bez ní válčili Mrzena s Kolářem?

	Docela se na ně těšila. Ale dobře věděla, že pod všemi těmi drobnými všedními starostmi leží největší problém, který s Janem určitě začnou probírat, až se za Damianou zavřou dveře. Rozvod.

	Záleží na tom, jak se ta novina Janovi uleží v hlavě. Měl dost času o tom přemýšlet, takže se snad zbavil emocí a mohli by k celému problému přistoupit jako dva rozumní lidé. Nejdůležitější otázkou bude bydlení. Ona zůstane s Damianou v jejich bytě, to je jasné. Bylo by hodně nepříjemné bydlet společně i po rozvodu, ale třeba si Jan něco najde. Samozřejmě si nechá auto a bude platit na Damianu. S tím, co vydělám, budu ráda, když poplatím začátkem měsíce složenky. Chtělo by to výnosnější zaměstnání. Ale jaké?

	Možná jsem se s tím rozvodem unáhlila, ale kdybych měla čekat, až budu mít všechny problémy vyřešené, nerozvedla bych se nikdy. Vlastně jsem s ním o tom jen promluvila, chtěla jsem, aby věděl, na čem je, ale to neznamená, že se musím rozvést příští týden. V Praze se uvidí.
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	Schránka na dopisy přetékala. Úmyslně nedala klíček paní Kubelkové, nechtěla, aby se jim probírala v poště a trápila se otvíráním dopisů nad párou. Od té doby, co umřel starý Kubelka, nebylo s ní k vydržení. Veškerý čas, který jí dříve zabrala domácnost, teď věnovala shánění klepů a drobným jedovatostem, kterými častovala sousedy. Člověk by si myslel, že nás ty kruté chvilky nad jejím umírajícím mužem sblíží, ale ono je to spíš obráceně, přemítala Tereza. Ale možná byla vždycky taková a Kubelka ji jenom krotil, takže až po jeho smrti se ukázalo, jaká je ve skutečnosti. Závistivá a nepřející stará drbna.

	Drbna stála ve dveřích, sladce se usmívala a se zájmem sledovala, jak tahají po schodech zavazadla. Výtah nejezdil.

	„Jak bylo u moře, pane inženýre?“ obrátila se na Jana, který právě vlekl největší plátěnou tašku.

	„Jak víte, že jsme byli u moře?“ zeptala se Damiana.

	„Na to člověk nemusí být vědma, stačí vidět, jak jste opálení. To je barvička od moře,“ prohlásila spokojeně paní Kubelková. „Co jste byli pryč, vykradli tu dva byty. Jeden v pátém patře a druhý v přízemí. Ale vy jste měli hlídání, to jste udělali dobře.“

	„Jaké hlídání?“ vystrčila Tereza hlavu z předsíně do chodby.

	„Dvakrát tu byla taková slečinka, k nejmladším už nepatří, ale odmykala si vlastním klíčem. Viděla jsem ji na vlastní oči. Asi vám zalévala kytky, pane inženýre. Byla to ta zrzavá, co sem s vámi pořád chodí. Jenom nevím, proč vám taky nevybírala schránku, zloději přece koukají po schránkách, jestli jsou plné.“

	Konečně byla všechna zavazadla v bytě. Jan si s úlevou oddechl a opřel se zády o dveře v předsíni.

	„Jeduplná baba,“ odfrkl si.

	„Tys dal Marice klíče?“ zeptala se ho Tereza. „Proč jsi mi to neřekl? Nemusela jsem podnikat ty šílenosti s kytkama. Mohla je zalít.“

	„To mě nenapadlo.“

	„Tak proč jsi jí ty klíče dával?“ naléhala Tereza, ale Jan věděl, že je jen zvědavá. Plácl první, co ho napadlo. Jen se nevytáčet a neváhat, rychle odpovědět, potom i blbost vypadá důvěryhodně. A tahle je ke všemu ještě částečně pravdivá.

	„Mám v počítači určité věci, které nechci mít v práci. Dělám na něčem, co firmě nabídnu jako vlastní věc, a Marika mi s tím pomáhá. Pravděpodobně si s něčím nevěděla rady, tak se musela do mého počítače podívat. Klíče jsem jí nechal právě kvůli tomu. Mrzí mě, že jsem jí neřekl o těch kytkách. Ale poslední den před dovolenou byl v práci fofr, vždyť to znáš. Stačil jsem jí dát jen náhradní klíče a to bylo všechno.“

	„Aha,“ řekla Tereza a vypadalo to, že ho ani pořádně neposlouchá.

	To ti tak budu věřit, říkala si, když vytahovala špinavé svršky z tašek a cpala je do pračky. Vola si dělej z někoho jiného. Že by sis zrovna na tohle nevzpomněl! Ty, který si hájíš své soukromí jak lvice mláďata. Já s Damianou do tvé pracovny nesmíme strčit ani nos a Marice dáš klíče, aby ti projížděla počítač.

	Proč sem ta Marika chodila? vrtalo Janovi hlavou. Co by hledala v mém počítači? Důležité věci mám zakódované a kód nezná ani ona. Baba Kubelková zvědavá, všetečná, obrátil svůj vztek směrem k sousedce a zavřel za sebou dveře svého pokoje.

	„Kdybys něco potřebovala, tak mi řekni!“ zavolal ještě na Terezu a už otvíral počítač. V souboru Jan-firma našel stránku celou popsanou dvěma slovy: Miluju tě. Dole byl podpis Marika.

	Blázínek, usmál se sám pro sebe. Takhle riskovat! Klíče jí dal proto, kdyby sháněla nějaké informace, které nemá v práci, ale nepředpokládal, že by je skutečně potřebovala. Spíš jen pro jistotu. Vyťukal její číslo.

	„Prosím?“ ozval se v telefonu Maričin dobře známý hlas. Es vyslovovala tak zvláštně měkce, až se mu tajil dech.

	„To jsem já,“ ohlásil se. „Právě jsme přijeli.“ Úmyslně to zahlaholil, aby ho bylo slyšet i v předsíni, kterou co chvíli produsala Tereza. „Sousedka odvedle nám hned na chodbě hlásila, že tě tu viděla. Potřebovala jsi něco?“

	„Jak mě mohla vidět?“ zděsila se Marika. „Plížila jsem se jako indián. Našel jsi můj vzkaz?“

	„Jistě. To je dobře, žes to takhle vyřídila. Šéfovi to stačilo?“

	„Tobě snad ne? Víš, co mi to dalo práce? Napsat tolikrát miluju tě.“

	„Podrobnosti mi povíš pozítří, vlastně za deset dní, až se vrátím od matky.“ A ještě zašeptal: „Taky tě miluju,“ a položil telefon.

	Ozvalo se zaklepání na dveře. „Nesu ti poštu, tati!“

	„Pojď dál a polož mi to na stůl,“ upřel oči na obrazovku a s hrůzou si uvědomil, že na něho stále mrká stránka s Maričiným vyznáním.

	„Co to hraješ za hru?“ koukla mu Damiana přes rameno. „To bude asi něco pro puberťáky, viď?“

	Málem vyskočil a vyrazil s ní dveře, takovou měl na sebe zlost. Ale ovládl se a vesele přikývl. „Takové cvičení obratnosti,“ dodal ještě. Jen se za ní zavřely dveře, okamžitě vymazal jméno Mariky a místo něho napsal: + 10 bodů. Proč, to sám nevěděl, ale připadalo mu to tak dokonale pitomé, že předpokládal, že tomu nikdo nebude rozumět.

	Tereza prala a ošetřovala kytky, které se v koupelně vytáhly o několik centimetrů, ale ztratily svou sytou zeleň.

	Damiana seděla u sebe v pokoji na posteli, nohy zkřížené pod sebou a četla dopisy od Alberta. Občas zaječela veselím.

	„Mami, chceš něco slyšet?“ přiběhla každou chvíli za Terezou a předčítala jí jednotlivé pasáže. „Poslouchej, tohle stojí za to: Nemochu zapomenouti na tebe, chéri. Jeti do Prachy brso.“

	Tereze to tak k smíchu nepřipadalo. Dovedla si představit, co času nad těmi dopisy musel kluk strávit, když má takový revoluční pravopis. Damiana zase odběhla k sobě a přes dveře byl slyšet její tlumený smích. Ale za okamžik byla zpátky. „Mami, tenhle dopis je ve francouzštině, přečteš mi ho?“

	„Nejdřív to tu musím ještě pofackovat, ale až připravím něco k jídlu a na chvilku si sednu, tak ti ho přečtu. Ty v češtině jsi už dočetla? Vždyť byly čtyři!“

	„No jo, ale strašně krátké. Dlouhý je jen tenhle,“ probírala se šesti stránkami hustě popsanými úhledným rukopisem.

	„Co František? Zase nic?“ zeptala se Tereza.

	„Já tomu nerozumím. Přišel jeden pohled z Marseille, ale co tam dělá? Text je taky takový podivný. Poslouchej: Zdravím a vzpomínám na toulkách po Středomoří. Vracím se poslední den v srpnu. Ozvu se a všechno vysvětlím. František.“

	„Ne, tomu tedy taky nerozumím. Měl snad česat pomeranče ve Španělsku, jestli se nepletu…“

	„Vypadá to, že mě podfouk. Celé mi to od začátku přišlo jako nějaká bouda, to rychlé rozhodnutí, i to, že se neporadil. Ale těch pár dní do konce prázdnin to vydržím, a potom mi bude muset všechno vysvětlit. Albert má hezký rukopis, všimla sis?“

	„Všimla. Na muže až příliš úhledný. Taky jsem pochopila, že problém František tě už moc neužírá…“

	„Měl by?“ prohodila Damiana lehkovážně.

	„Neklaď tak stupidní otázky. Odpověz, na co jsem se tě ptala.“

	„Máš pravdu. Je mi to fuk. Byla bych radši, kdybys mi pomohla přeložit Albertův dopis.“

	Dostali se k němu až pozdě odpoledne. Jan odešel do garáže a za pár minut se vrátil s protáhlým obličejem. „Mělas pravdu, vzadu něco klepe. Zajedu s tím k Emilovi.“

	Emil byl jeho spolužák ze základní školy. Dnes měl autodílnu a ze starého kamarádství se Janovi staral o vůz. Většinou za své služby nic nechtěl. Jedině když pořizoval nějakou drahou součástku, kterou neměl na skladě, vystavil Janovi s omluvným úsměvem účet. Jan s oblibou říkával, že kdyby se k němu všichni spolužáci chovali jako Emil, žil by si jako prase v žitě. Shodou okolností bydlel Emil v Břevnově ve vile manželčiných rodičů a autodílnu si zařídil v podsklepí. Byl Janovi kdykoli k dispozici.

	Tereza s Damianou si uvařily kávu, a protože se na balkoně sušilo vyprané prádlo, usadily se v obývacím pokoji.

	„Přines slovník, kdybych náhodou něčemu nerozuměla,“ vybídla ji Tereza a ponořila se do dopisu. Když dočetla, zůstala chvíli beze slova sedět a koukala na povlávající plavky na šňůře. Je to vlastně smutné, číst milostný dopis určený dceři. Jako bych byla definitivně stará a odepsaná.

	Albert byl zcela určitě zamilovaný. Neusuzovala to z toho, že každou druhou větu začínal mazlivým slůvkem a milostným vyznáním, ale spíš z toho, na kolik drobností a společných zážitků s Damianou vzpomínal.

	„Pamatuješ si, moje sametová,“ psal, „jak jsme byli na hřbitově Père-Lachaise? Bylo od tebe nečestné, žes mě tam odvlekla a namluvila mi, že je to návštěva ze studijních důvodů, a potom mi s úsměvem oznámila, že je to takový tvůj trik a jediná pověra, které věříš. Že když vezmeš chlapce na hřbitov, nikdy se za něho neprovdáš. Moc jsem o tom přemýšlel a rozhodl se, že ta pověra bude platit jen ve tvé zemi, ale nikoli ve Francii. Napiš mi, jestli je to možné, ať se tím nemusím trápit.

	Ležím v naší posteli a pozoruju Chagalla. Vím, že se ti líbil, srdce moje, já ho mám taky velmi rád. Vzpomínáš, jak jsme se na něj po milování (tom nejsladším, jaké na světě existuje) dívali a tys na něm pokaždé objevovala nové a nové věci? Říkala jsi, že ti milování se mnou mění pohled na celý svět. Že při něm vidíš samé jásavé barvy. Připadal jsem si jako paví král. Strašně se mi stýská, napiš nebo zavolej, řekni jediné slovo a já sednu do auta a jedu za tebou, žabičko moje.“

	„Chceš překládat všechna ta zdrobnělá zvířecí jména?“ odtrhla Tereza konečně oči od balkónového okna.

	„Ani ne, ty si můžu nalézt ve slovníku, jde mi spíš o obsah. Ale píše hezky, viď?“

	„Píše. Ale dělali jste tam taky něco jiného, než se povalovali v posteli a pozorovali Chagalla?“ hrábla Damianě do vlasů a lehce ji za ně zatahala.

	„Vždyť víš, že ano. Paříž mám prolezlou křížem krážem. Skoro. Pokračuj.“

	Tereza rychle přelétla očima další odstavec plný sladkobolného vzpomínání a zarazila se až na další straně.

	„Včera nás poctila svou návštěvou madam Louisa Gevers. Celé odpoledne na mne vystrkovala ta svá kostnatá záda a točila se kolem Viktora jako oddaná slepice. Myslím, že její poslední výstava, která se ti mimochodem moc nelíbila, neměla velký úspěch. Ta vyzáblá koza skučela, že prodejem svých obrazů nezaplatí ani pronájem ateliéru. Určitě čekala, že jí Viktor něco půjčí, ale choval se k ní kupodivu dost chladně. Já ti říkal, že to pražské povětří na něj mělo blahodárný vliv. Od té doby, co byl v Praze, už z ní není tak vedle jako dřív. Já ji nikdy neměl rád a vždycky jsem z ní cítil něco falešného a afektovaného, a tvůj názor mě v tom jenom utvrdil. Viktorovi jsem nic neříkal, ale mám pocit, že to nahlíží sám.“

	„Nic jsi mi o té malířce neříkala. Proč?“ obrátila se na Damianu.

	„Asi jsem zapomněla. Na té výstavě byly nejzajímavější moje šaty, které mi vybral Albert. Ty, co jsem měla na sobě v Pésaru v baru, když jsme se loučili s Piklem.“

	„Ale mně by přece jen spíš zajímala ta Louisa. Povídej, jaká je?“ vyzvídala Tereza.

	„Jak ji popsal Albert. Afektovaná koza. K Viktorovi se chová majetnicky, Albert ji nesnáší asi kvůli své matce. Pravděpodobně si představoval, že Viktor po ní bude truchlit až do konce života. Snažila jsem se mu to vysvětlit, ale tvrdil, že baba Geversová není hodna matčina nástupnictví. Pamatuju si to dobře, nekoukej na mě. Přesně tak to řekl. Přišlo mi to patetické, ale on se někdy tak vyjadřuje, člověk si zvykne. A co ještě píše? Překládej!“

	„Víš co, už zbývají jen dvě stránky. Máš slovník, měsíc jsi strávila v Paříži, snaž se. Kdybys něčemu nerozuměla, jsem v kuchyni.“

	Místo do kuchyně však zamířila do ložnice. Sedla si na postel a zamyslela se. Takže Viktor má ženskou a malířku k tomu. Proč se jí o tom ani slůvkem nezmínil? To může znamenat jen dvě věci: Buď je jejich vztah hodně silný, nebo nestojí za řeč. Podle toho, co píše Albert, to mezi nimi skřípe. Ale něco naznačit mohl, i když je pravda, že jsem ho v té restauraci U Modré kachničky téměř nepustila ke slovu. Damiany se taky nemůžu moc vyptávat, aby to nevypadalo podezřele. Musím počkat na drobky informací, které spadnou pod stůl. Ale těžko bych mohla očekávat od muže Viktorova věku a postavení, že bude žít sám. Zajímavé, že mě to předtím nenapadlo. Louisa Gevers – to tedy zní, povzdychla si a šla na balkon sundat přeschlé prádlo.

	 

	 

	Jan nechal auto u Emila a pěšky se vydal za Marikou. Cestou jí zavolal, věděl, že ho bude čekat. Přitiskla se k němu už v předsíni a bosýma nohama se mu postavila na sandály. Byla to její oblíbená hra. Jan s ní udělal pár kroků, potom zavrávoral, ona hbitě seskočila, ale v její miniaturní předsíňce neměli kam upadnout.

	„Tobě to sluší!“ odtáhla si od sebe jeho hlavu a pozorně si ho prohlížela. „Jsi krásně opálený. Povídej, jaké to bylo!“

	„Jsem hlavně příšerně utahaný. Myslím, že budu dva dny jen spát, abych se připravil na novou cestu tam a zpátky. Kdybych měl prachy, tak letíme. Zatracené peníze. Hned jak se vrátíme, pustím se do realizace toho svého plánu ve firmě. Musí to vyjít a pak už za volant nesednu.“

	„Koupíme si letadlo?“ škádlivě se ho zeptala a postavila před něj sklenici vychlazeného džusu.

	„Uvidíme, koťátko, ale teď pojď ke mně. Jsi krásná, Mariko, hebká a sladká a nemáš podprsenku, ty nestydo!“ zalovil jí rukou pod lehkými šaty. „A kalhotky taky nemáš! Ty si o to přímo říkáš!“

	Když po půl hodině leželi vedle sebe v posteli a povídali si, vzpomněl si Jan na milování s Terezou. Snažil se tu myšlenku zapudit, ale pořád se mu vracela. Jako by se mu Tereza tímhle způsobem vysmívala. Má mladší tělo, ale je chladnější než Tereza, napadlo ho, když Mariku hladil po horkém štíhlém boku. Pevně semkl víčka. Žádné představy, žádné myšlenky, jsi s tou, na kterou ses dva týdny těšil, tak si to užij.

	„Je ti něco?“ starostlivě se zeptala Marika.

	„Nic, miláčku. Vůbec nic, jen jsem k zbláznění unavený.“

	 

	 

	Damianě se konečně podařilo spojit se s Lucií. Mluvila s jejím otcem, nejdřív byl neochotný, ale když ji poznal, zvlídněl. „Hned ti ji dám, ale varuju tě, má náladu pod psa. Dostala nějaký dopis a od té doby s ní není řeč.“

	„Zdravím tě,“ řekla krátce Lucie. „Mám pro tebe zajímavé zprávy. Jestli chceš, dáme si na půl cesty rande a já ti všechno vylíčím. Už jsem ti volala, ale pak jsem si uvědomila, že jste v Itálii. Jaké to bylo…? A co Paříž…? Kdybys jen tušila, jak ti závidím!“ mluvila Lucie roztržitě. „Nevytáhla jsem paty z Prahy. Tedy skoro. Mohla bys být za hodinu v bistru U Sauny?“ zeptala se.

	„Mohla,“ odpověděla Damiana. Byla zvědavá. Ale není to na půl cesty, ty líná kůže, pomyslela si. Ty to máš pět minut a já dvacet.

	Objednaly si preso a Damiana si zapálila cigaretu. Musela o ni požádat Lucii. Uvědomila si, že vlastně skoro celé prázdniny nekouřila. Zato Lucie hulila jako komín. Za tu dobu, co si sedly, si zapalovala už třetí. Chtěla ji na to upozornit, ale rozmyslela si to. Lucie se jí zdála přepadlá, kruhy pod očima, bílá, neopálená, nervózně si pohrávala se zapalovačem.

	„Vypadáš bezvadně,“ podotkla Lucie, když jim vrchní přinesl kávu.

	„Dala bych si ještě minerálku, pane vrchní!“ zavolala Damiana na vzdalující se postavu štíhlého třicátníka a dychtivě se obrátila k Lucii: „Byly to snad moje nejhezčí prázdniny, ale zajímají mě tvoje novinky. Povídej! Já až potom.“

	„Mám dvě zprávy,“ udusila Lucie cigaretu a podepřela si bradu propletenými prsty. „Jednu špatnou a druhou ještě horší. Kterou chceš slyšet jako první?“

	„Tu horší, pak vydržím i tu špatnou,“ usmála se Damiana.

	„On tě smích přejde,“ usadila ji Lucie. „Takže tu horší. Nebudu chodit kolem horké kaše. Jsem těhotná.“ Damiana poplašeně zamrkala.

	„A teď tu špatnou. Dostala jsem dopis od Pavla z Marseille…“

	„Vážně? Co to má znamenat? Já odtamtud dostala od Františka pohled. Záhadně se vyjadřoval v tom smyslu, že mi doma všechno vysvětlí. Že oni si ti pacholci za vydělané peníze udělali výlet?“ povytáhla Damiana obočí, ale okamžitě zmlkla, když si všimla Luciina pohledu.

	„Neudělali si žádný výlet, Marseille byla jedna ze zastávek, kde kotvila jejich loď. Vůbec nebyli ve Španělsku, tedy mimo to, že se v Barceloně nalodili a od té doby brázdí na palubě luxusní lodi Středomoří. Ty pomeranče na nás jen nahráli, Pavel mi to všechno vypsal v několikastránkovém dopise a nezapomněl připojit P. S., že se tam seznámil s nějakou Slovenkou, se kterou začal chodit.“

	„Ale počkej, já tomu vůbec nerozumím. Nemohla bys mi to říct souvisleji? Co dělali na nějaké lodi ve Středomoří? Kde by na to vzali peníze?“ nechápala Damiana.

	„Ale oni nejsou turisté, pracují jako lodní personál! Oba se nechali zaměstnat jako číšníci, něco jako tady ten,“ ukázala bradou na hbitého vrchního, který s úsměvem položil před Damianu sklenici s minerálkou. „Vydělávají těžké prachy, při sbírání pomerančů by si o takovém výdělku mohli nechat leda zdát. František koncem srpna končí a vrací se domů, ale Pavel si vyjednal, že ještě měsíc zůstane. Možná proto mně o všem napsal. Věděl, že František bude muset kápnout božskou a ledacos ti vysvětlit, tak ho radši předešel.“

	„Jsem z toho jelen, ale pomalu chápu, proč se František tak dlouho neozýval. Nechtělo se mu do vysvětlování a asi spoléhá, že až se vrátí, tak mě zase ukecá,“ rozplétala Damiana celou záhadu. „Mně celá ta jejich přísně utajovaná brigáda byla hned nějak podezřelá, ale abych ti řekla pravdu, nijak mě to neporazilo.“

	„To vidím, tváříš se úplně klidně. Myslela jsem, že budeš zuřit.“

	„Proti té první zprávě mně tahle připadá docela nedůležitá. Vrátíme se k tomu později. Š tím těhotenstvím sis dělala legraci, viď?“ skoro prosebně k ní obrátila oči Damiana.

	„Vůbec ne. Jsem v druhém měsíci,“ odpověděla Lucie vážně. Napjatá pleť v obličeji jako by jí ještě víc zbělela.

	„Musíš to Pavlovi okamžitě napsat, máš jeho adresu? Parchant jeden,“ ulevila si Damiana, ale vzápětí se zarazila. „Jak je to možné, že jsi v tom, když bereš prášky?“

	„Kdybys mé nechala občas domluvit, tak by ses to dozvěděla. To dítě není Pavlovo. Já nevím, čí je, to je na tom to nejhorší. Na začátku prázdnin jsem jela k tetě do Rakovníka. Mám tam o rok starší sestřenici, docela jsem se na ni těšila, na venkovskou holku je fakt dobrá, i když má takové blbé jméno. Jmenuje se Izabela, ale všichni jí říkají Bela.“

	Damiana mlčela, tyhle podrobnosti ji rozčilovaly.

	„Bela mě vzala s sebou do tanečního klubu, kde se prodávala extáze. Nikdy jsem ji nezkusila a ona mě přemluvila, že prý je to za dvě stovky úžasný pocit. Prý ji občas bere a vydrží pak tancovat celou noc. Vzala jsem ji a cítila se, jak bych ti to řekla, nedefinovatelně šťastná, všechny starosti byly pryč, zůstaly jsme jen já a hudba. Nakonec jsem Belu ztratila a v parku před klubem jsem se vyspala s jedním klukem. Neřekl mi ani jméno, nebo jsem ho zapomněla… Druhý den ráno jsem byla po tom tanečním maratónu jako zmlácená a Bele jsem se styděla prozradit, co se stalo… Proto vůbec nevím, kdo to byl. A ke vší smůle jsem si doma zapomněla antikoncepci. Když jsem to u tety zjistila, říkala jsem si, že se snad nic nestane, když ji týden nevezmu. Myslím s cyklem, víš? Ani mě nenapadlo, že bych se s někým mohla vyspat. To všechno to zatracené éčko!“ Lucie téměř vzlykla.

	„Seš si jistá, že jsi v tom?“ zeptala se Damiana s nadějí v hlase. „Třeba ta týdenní přestávka, když jsi nebrala pilulky, způsobila, že se ti rozhodila menstruace!“

	„Byla jsem u doktora,“ skousla si Lucie hoření ret. „Je to v háji, Dami.“

	„Nevěš hlavu, tak půjdeš na interrupci. Nebudeš první ani poslední,“ snažila se ji povzbudit Damiana, i když jí samotné bylo dost těžko. V duchu byla šťastná, že jí se nic podobného nepřihodilo.

	„Potrat by nebyl problém,“ podívala se jí Lucie zpříma do očí. „Na ten bych šla a možná bych ti to ani neřekla. Nebo až bych to měla za sebou. Ale doktor mi sdělil, že prý je zázrak, že jsem přišla do jiného stavu, protože mám jen jeden vaječník. Podruhé už by se mi to podařit nemuselo, takže já nestojím před otázkou jít na potrat, ale jestli budu, nebo nebudu mít jednou dítě. Chápeš to?“

	„Copak jsi o tom nevěděla dřív, že máš jen jeden vaječník?“ podivila se Damiana.

	„Já na to zapomněla. Když mi bylo asi patnáct, měla jsem těžkou operaci slepého střeva. Našli mi nějaké srůsty a museli mi odebrat i jeden vaječník.“

	„Už tomu rozumím,“ vzala ji Damiana za ruku. „Ale v tomhle ti poradit nedokážu. Víš, kdyby šlo o mě, tak bych se nerozmýšlela ani vteřinu.“

	Lucie se na ni podívala s nadějí v očích. „Nechala by sis to?“

	„Ani by mě to nenapadlo. Rodit v osmnácti! Nejsem blázen! Promiň, já to tak nemyslela. Ale třeba za pět za deset let vynaleznou nějaký lék. Nehledě na to, že by se to možná podařilo i s jedním vaječníkem. Uvidíš, ještě budeš mít dětí jako smetí… A třeba se ten doktor mýlil.“

	„Třeba, ale počítat snad umí. A já nejsem jako ty, já mám děti ráda!“ vyhrkla Lucie a vytrhla Damianě ruku.

	„Já taky, ale to ještě neznamená, že bych si kvůli nim zkazila život,“ nevrle odpověděla Damiana. „Ptala ses mě, co bych udělala v tvé situaci, tak jsem ti to řekla. Ale záleží jen na tobě. Taky si uvědom, že bys byla na všechno sama. Co škola? Kdo by ti s dítětem pomáhal? Máma? No jasně, musíš se poradit s mámou. Jednak je gynekologická sestra, takže tě určitě pošle na odborné vyšetření a…“

	„A co? Mám jí taky říct, jak jsem k tomu přišla? Damiano, ty jsi úplně pitomá! Já myslela, že jsi kamarádka…,“ rozplakala se Lucie. Modré kruhy pod očima jí zfialověly.

	„Ale já ti radím jako kamarádka,“ rozzlobila se Damiana. „Cos chtěla slyšet? Litování? Proč bych tě měla litovat? Copak bych ti tím pomohla? Tohle je problém, na který samy nestačíme, musíš to říct mámě.“

	Lucie k ní zvedla uslzené oči, ve kterých se objevil záblesk naděje. „A nemohla bych to říct spíš tvojí mámě? Ona je taková klidná a rozvážná, moje máma je rapl, ta by mě zabila.“

	„Tak jdeme,“ přikývla Damiana. Strašně ráda by se zbavila tíhy dalšího rozhodování a rad. Na Františka pod dojmem Luciina neštěstí úplně zapomněla. To teď není důležité. Ale Lucie o tom začala sama, když šly pěšky k Damianě domů.

	„Původně jsem si říkala, že bych to mohla svést na Pavla a nechat část starostí i na něm, ale když jsem dostala od něj ten dopis se zprávou, že přijede až koncem září a stejně má jinou, k čemu by to bylo? Na potrat by potom mohlo být pozdě a nebylo by to vůči němu fér.“

	„Počkej, to není špatný nápad!“ zamyslela se Ddmiana.

	„Kdyby sis to chtěla nechat, tak by vůbec nebylo od věci to na něj hodit. Aspoň by tu byl nějaký táta. A lepší falešný než žádný.“

	Lucie viditelně pookřála. Bylo zřejmé, že Damianin souhlas s Pavlem jako možným otcem ji potěšil.

	„Ale naší mámě bych to řekla popravdě, jestli ti můžu radit,“ upozornila ji Damiana. „Ona je taky střelená, nemysli si, ale když jde o vážnou věc, je na ni spolehnutí. Dám za ni ruku do ohně, že tě neprozradí, když ji o to požádáš.“

	Damiana si všimla, že se Lucii do tváří vrátila barva. Mohlo to být z rozčilení, nebo se naopak trochu uklidnila.

	Ve dveřích se srazily s Janem. Letmo Damianu políbil, Lucii pozdravil „Nazdar, děvče!“ a schody seběhl po dvou.

	„Tvůj táta je frajer, kdybych nebyla těhotná, tak nevím…,“ ušklíbla se Lucie a v očích jí zablýsklo.

	Damiana do ní šťouchla, ale měla radost, že už je veselejší.

	Terezu našly v ložnici s okurkovou maskou na obličeji a olejovým zábalem na hlavě. Na sobě měla jen kalhotky a podprsenku, seděla na zemi, pod pravou nohou ručník a stříhala si nehty.

	Vypadá skvěle. Damiana pyšně sledovala, jak se nad tím palcem kroutí jako mladá holka.

	„Mamix máš dobrou náladu?“ zeptala se. „My jsme ti ji totiž přišly zkazit.“

	„Nic nového pod sluncem,“ odvětila Tereza a bolestivě sykla, jak si ostrými nůžkami poranila kůžičku. Odložila manikúru, jelikož bylo zřejmé, že čas na zkrášlování jí vypršel. „Opláchnu si masku a umyju si vlasy. Za patnáct minut jsem připravená na všechno.“ Povzdechla a odešla do koupelny s tajnou touhou být bezdětná.

	Damiana mrkla na Lucii. „Je to v suchu. Má dobrou náladu a táta nás nebude rušit.“

	„Je mi špatně,“ zbledla Lucie a úprkem se hnala na záchod. Zuřivě splachovala, aby nebylo slyšet, že zvrací. Jen taktak se stačila opláchnout v kuchyňském dřezu, protože se neodvažovala do koupelny, kde Tereza končila svou toaletu. Ta si oblékla švestkově modré Janovo kimono a pevně si je stáhla páskem. Prsty si pročísla vlasy a lehce si přetřela rty růžovou perleťovou rtěnkou. „Jsem vám k dispozici,“ oznámila a usadila se do křesla s nohama pod sebou. „Mimochodem, která z vás dvou málem strhla záchod?“

	„Lucie,“ vzala si okamžitě slovo Damiana.

	Lucie po ní vrhla vzteklý pohled, ale mlčela.

	„Co se děje?“ zbystřila Tereza. „Ven s tím.“ Spustila nohy na zem a složila ruce v klíně. Já snad nikdy nebudu mít chvilku klidu, pomyslela si a pozorně se zadívala na obě děvčata proti sobě. Opálená Damiana kypěla zdravím. Vlasy měla vyčesané nahoru a stažené obyčejnou gumičkou do malého drdůlku, mezi černým tričkem a khaki bermudami z Benátek jí vykukovalo hnědé ploché bříško. Lucie vypadala pohuble a nezdravě. Je bílá jako tvaroh a pod očima má kruhy, že by se na nich dalo cvičit. Takže problém bude tady, to je jasné.

	„Mami, hlavně nesmíš zuřit a kázat, jinak ti nic neřekneme,“ poposedla na svém místě Damiana. „Lucie má problém. Je v jiném stavu.“

	„Ach bože, Lucie, hned mě to mohlo napadnout, že jsi na tom záchodě zvracela.“

	Tak bouřlivou reakci Tereza neočekávala. Lucie se jí vrhla do náruče a křečovitý pláč jí otřásal celým tělem. Hladila Lucii po vlasech, jemně poklepávala po zádech a broukavě tišila jako malé dítě. Damiana seděla jako pěna, velké oči vážně upřené na zhroucenou postavu své kamarádky.

	Po pár minutách se Lucie uklidnila, z plátěné tašky vytáhla kapesník, hlasitě se vysmrkala, otřela si oči a už klidnějším hlasem vydechla. „Tohle jsem potřebovala.“

	Tereza se pousmála a tázavě se podívala po Damianě. „Tak která začne?“

	„Už jsem ti přece řekla, že Lucie je v jiném stavu. Byla u doktora, je v druhém měsíci.“

	„Pavel to ví?“

	„Neví, protože to není jeho,“ šlápla do toho Lucie rovnýma nohama a pozorně sledovala, jak se Tereza zatváří. Ta nehnula brvou. Ne že by ji to nepřekvapilo, ale vmžiku si vybavila Damianu s Albertem v Paříži. „Kdo je tedy otec?“ zeptala se klidně.

	„Škoda že nejste moje máma,“ zavzdychala Lucie. „Kdybych věděla, že bude takhle reagovat, tak bych nešílela strachy.“

	Kdybych byla tvoje máma, tak bych tě nejdřív roztrhla na dvě půlky, ubezpečila ji v duchu Tereza, a nahlas zopakovala svoji otázku.

	„Neznám ho. Byla jsem na prázdninách u tety a na jedné dost divoké diskotéce jsem si vzala éčko a tím to všechno začalo.“

	„Éčko je extáze, mami, taková taneční droga, úplně neškodná,“ skočila jí do řeči Damiana.

	„To vidím, hlavně to každému říkej a ještě tomu věř,“ sjela ji Tereza.

	„Šla jsem s tím klukem, ani jsem nevěděla, jak se jmenuje,“ popotáhla Lucie, „a teď v tom lítám. Jenže to není ta největší katastrofa. Když jsem byla u doktora, řekl mi, že je to prý zázrak, že jsem přišla do jiného stavu, protože mám jen jeden vaječník. A když si to nechám vzít, tak už nemusím mít nikdy děti. Co mám dělat? Damiana si myslí, že bych to mohla hodit na Pavla, kdybych si to chtěla nechat, aby dítě mělo aspoň nějakého tátu, ale já si neumím představit, že bych mu to třeba jednou nevyklopila. A potom co škola a vůbec…“ Znovu jí ramena roztřásl pláč.

	Je to nespravedlivé, že nedospělá holka musí řešit takové problémy, i když si je sama zavinila. Ten kluk, co to způsobil, na ten večer už ani nevzdechne, přemítala Tereza a náhle ji napadlo: „Vždyť přece bereš antikoncepci, nemohl se doktor mýlit? I to se stává.“

	„Já jsem vynechala,“ připustila Lucie. „Zapomněla jsem ji doma. Ani ve snu by mě nenapadlo, že to takhle dopadne! Kdyby mě Bela nikam netahala, tak jsem dnes mohla mít svatý pokoj.“

	„Nevím, kdo je Bela, ale na nikoho nic nesváděj. Bela v jiném stavu není, aspoň předpokládám. Takže si to shrňme: Tvá matka ještě nic neví, ty jsi v druhém měsíci s cizím klukem, Pavel to neví taky, a když si dítě necháš vzít, už možná nikdy nebudeš mít jiné. Dobrá. Takže zavolám své gynekoložce a poprosím ji, aby se na tebe nezávisle na první prohlídce podívala. Jestli potvrdí diagnózu tvého lékaře, musíš doma s pravdou ven. Třeba to s tou pozdější neplodností nebude tak horké.“

	„Co byste udělala vy na mém místě?“ zvedla k ní Lucie prosebně uslzené oči.

	„Já nevím,“ pokrčila Tereza rameny. „Kdybys byla těhotná s Pavlem, tak ti řeknu, jdi do toho. Třeba se to nepovede, váš vztah ztroskotá, ale budeš mít dítě… Ovšem takhle je to příliš komplikované.“

	„Ale mami, on už má Pavel stejně jinou, napsal jí to. Namluvil si na lodi nějakou Slovenku. Oni totiž s Františkem do žádného Španělska trhat pomeranče nejeli. Pánové si našli mnohem lukrativnější brigádu a brázdí Středomoří na luxusní lodi jako pinglové. Pavel to Lucii napsal, protože se vrátí až koncem září. František přijede dřív, takže by se to dozvěděla tak jako tak.“

	Tereze v údivu vyletělo obočí až na vrch hlavy. „Dojdi pro něco k pití, Damiano, z těch vašich zpráv mi vyschlo v krku. Tak takhle taky končí velké lásky… Já ti to říkala, aby ses moc nevzrušovala, že když tak dlouho nepíše, tak za tím něco bude. Taky si někoho našel?“

	„Jo, to já nevím. Snad se pochlubí, až se vrátí,“ ušklíbla se Damiana.

	„Hlavně se mu ničím nechlub ty,“ poradila jí Tereza a znovu obrátila pozornost k Lucii. „Dnes žádné převratné rozhodnutí neuděláme. Jak jsem řekla, zajdeš za mou gynekoložkou a potom uvidíme, co dál. A dej se trochu dohromady, Lucie, vypadáš jako smrtka. Divím se, že si tvoje matka ještě ničeho nevšimla.“

	„Ta má svých starostí až nad hlavu. S tátou,“ dořekla Lucie, když postřehla Terezin tázavý pohled.

	„Damiana mi říkala, že jsou vaši rozvedení…“

	„To sice jsou, ale kvůli bytu bydlí pořád spolu a mámě už to leze na nervy. Ale nikomu to neříkejte…“

	„Spolehni se. Zítra mi zavolej a já ti nadiktuju termín prohlídky. Nebo se domluvíme přes Damianu, to je jedno.“

	„Moc děkuju,“ loučila se Lucie dojatě v předsíni. Damiana si automaticky natáhla boty, že ji půjde vyprovodit.

	„Jen k tramvaji, mami, hned se vrátím,“ hlásila ještě ve dveřích.

	Na ulici se Lucii viditelně zlepšila nálada. „Tvoje máma je bezvadná. Všimla sis, jak to všechno vzala? Žádné moralizování, žádné kázání, nic. Máš kliku, Damiano.“

	„Asi ano, ale nemysli si, kdybych s podobným průšvihem přišla já, nejspíš by zuřila jako čert.“

	„Myslíš, že mě hodně odsuzuje?“ zeptala se po chvíli Lucie.

	„Ale to vůbec ne, jak ji znám, tak tě spíš lituje, ale nedává to na sobě znát. Nemysli si, já taky nejsem žádný svatoušek. V Paříži jsem si nabrnkla nového kluka a hned jsem s ním spala. Jenomže jsem si na rozdíl od tebe nezapomněla antikoncepci a nesjížděla se éčkem.“

	„A tys jí o tom řekla, že máš kluka v Paříži?“

	„To víš, že jo. Stejně by na mně poznala, že se něco děje s Františkem, protože jsem po něm nijak zvlášť netruchlila. Ale popravdě řečeno, úplně jedno mi to není. Pěkně mě naštval. Ukázali se oba s Pavlem jako pěkní syčáci. Proč nám to neřekli hned, že se chystají na loď? Nelítala bych každý den ke schránce a nevyhlížela listonošku.“

	„Tys toho tak navyhlížela, když jsi byla celé prázdniny pryč,“ hořce se usmála Lucie. „To já jsem na tom byla mnohem hůř. Až do toho posledního Pavlova dopisu jsem si v hloubi duše myslela, že to zase dáme do kupy, i když jsem se možná tak netvářila. Já ho snad mám pořád ještě ráda!“

	„Ale vždyť má jinou, Lucie, vzpamatuj se! Ten si zaslouží jen sladkou pomstu. Jede ti tramvaj! A nebreč! Hlavu vzhůru, my tě v tom s naší mámou nenecháme,“ pošeptala jí už na schůdkách a hbitě seskočila na nástupní ostrůvek ještě předtím, než se zavřely dveře. Zuřivě mávala za vzdalující se tramvají s bolavým pocitem, že s Lucií definitivně odjíždí i její dětství.

	 

	 

	„Co říkáš těmhle?“ pohodila Marika na postel šaty levandulové barvy s nabíraným živůtkem. „Ty bych si vzít mohla? A co tyhle? Ty mi jdou hezky k vlasům.“ Tenoučká róba barvy slézu se snášela lehce jako pírko vedle chomáčku levandule.

	„Myslím, že by sis mohla vzít oboje,“ velkomyslně rozhodl Jan. Bylo jasné, že oboje šaty nezaberou v tašce víc místa než posmrkaný kapesník. Mohl být tedy velkomyslný. „Ale tohle nemyslíš vážně!“ vykřikl úlekem, když si všiml, že na posteli přistál tlustý froté koupací plášť. „Tohle monstrum zabere polovinu tašky a nebudeš ho na nic potřebovat.“

	„A co si vezmu na sebe večer po koupání?“ zvedla Marika udiveně oči.

	„Koupací plášť, který bude viset v koupelně spolu s ručníky a osuškami. Já si taky žádný neberu.“

	První větu si vymyslel, druhá byla pravdivá. Hrůza, že by celou cestu do Itálie s Marikou musel znovu absolvovat sám za volantem, ho zmobilizovala natolik, že se mu podařilo sehnat dvě volná místa v autokaru do Pésara.

	Pésaro zvolil úmyslně. Z pohodlnosti. Jednak se mu tam líbilo a jednak si už přímo na místě zajistil desetidenní pobyt, takže to měl bez starostí. Problém byl odvoz. Ještě před první dovolenou s rodinou počítal s tím, že i druhou cestu zvládne autem, ale po návratu do Prahy to zamítl. S Emilem se dohodl, že u něj vůz nechá celých deset dní, co bude pryč, aby měl dost času na generální prohlídku a případné opravy.

	Vymyslel si to dobře. Brzy ráno zamává rodině a zamíří jako za matkou do Ostravy, ale místo toho se zastaví v Břevnově, nabere Mariku a Emila a pojedou na autobusové nádraží. Emil se potom vrátí s autem sám a přesně za deset dní mu ho opravené přistaví na stejné místo. Jan neviděl důvod, proč by tahle rošáda neměla vyjít. Spočítal si to přesně. Ale Marika si do poslední chvíle plánovala šatník na cestu vozem, takže teď byla zaskočená redukcí, kterou v něm musela provést. Jan jí do telefonu nadiktoval krátký seznam věcí, které bude potřebovat, a ona zoufale pěchovala oblečení do dvou tašek, které jí povolil.

	„Jsi despota,“ loučila se smutně s každým kouskem oděvu, který nelítostně zavrhl. Byla z té změny natolik otrávená, že si občas na sebe přestávala dávat pozor a nesnažila se být za každou cenu okouzlující. Pobíhala po garsonce jen v kalhotkách a tričku, občas zafuněla, když se shýbla, jednou dokonce říhla, když se napila limonády s bublinkami. Jan seděl v křesle naproti televizi a pozoroval ji.

	Je zajímavé, jaké erotické vlny může vydávat žena, když chce a naladí se na správnou strunu. Když jí na tom nezáleží, působí jako všechny ostatní ženské. Jindy ho Marika dokázala vzrušit oblečená od hlavy až k patě a teď, když tu pobíhá polonahá, necítí zhola nic. Možná to bude i tím, že ji deset dní bude mít jen pro sebe, jeho tělo to ví a vyčkává. „Pojď ke mně,“ vztáhl k ní ruce.

	Otočila se od šatníku a nepřítomně se na něho podívala. Potom jakoby neochotně si mu sedla na klín. Na bříšku nad gumičkou kalhotek se jí udělaly dva malé tukové varhánky. Měla je vždycky, nebo jsem si jich nikdy nevšiml? dumal Jan a zkoumavě ji přes ně pohladil. Instinktivně zatáhla břicho, že bylo zase ploché jako stůl.

	„Nechceš na chvilku vklouznout do postýlky?“ pošeptal jí do místečka mezi ušním boltcem a vlasy.

	Otřásla se. „To lechtá!“ Vyskočila a vrátila se zpátky ke svému království hadříků.

	Je naprosto nekontaktní a já tu ztrácím čas, řekl si Jan a chvilku přemýšlel, jak to navléci, aby mohl zmizet a přitom se jí tím nedotkl. V kapse mu zazvonil mobil. „Tati, kam jsi dal z garáže bednu s mými starými knihami?“ ptala se Damiana. „Máma tvrdí, že by tam někde měla být, ale já ji nemůžu najít.“

	„Hned jsem doma, kotě,“ ujistil překvapenou Damianu a vstal.

	„Nějaké problémy?“ zahučela Marika s hlavou ve skříni.

	Plácl ji po vyšpuleném zadečku. „Žádné. Damiana něco potřebuje. Takže, Mariko, opakuju, jen dvě tašky a příruční kabelu s jídlem. Nezapomeň své doklady. Zítra ráno jsem tady jako na koni a kouzelná dovolená je před námi.“

	Teprve teď jako by se probrala z transu, přitiskla se k němu, ovinula mu ruce kolem krku a přímo do úst mu zašeptala: „Miluju tě!“

	S radostí si uvědomil, že mu znovu všechno funguje, jak má, že Marika opět vynalézavě zapjala svou erotickou baterii, na kterou před chvílí pro samé starosti co na sebe neprozíravě zapomněla.

	On sám už měl sbaleno. Musel být ostražitý, protože šatník k moři a oblečení do Ostravy k matce není jedno a totéž. Rozhodl se, že co mu bude chybět, dokoupí na místě. Po téhle letošní dovolené budeš holý jako vrba, přemítal, když počítal, kolik mu zbylo na účtu. Aspoň tě to přinutí se rozhoupat a pustit trochu čerstvého větru do zkostnatělých lebek ve správní radě.

	Marika za ním s úlevou zaklapla dveře a zářivý úsměv jí zmizel, jako by odložila plesovou masku. Právě teď na Jana neměla náladu. Musí balit, polovinu věcí jí vyházel, místo v pohodlí autem se bude drkotat autobusem, čurat na povel a drobit si chleba s řízkem do klína. Věděla, že to nebude tak strašné, jak si maluje, ale zkazilo jí to náladu. Jinak se rozehrává partie ve dvou a jinak v prostoru nacpaném cizími lidmi. Ale protože si nakonec na všem dokázala nalézt i to dobré, začala si představovat, jak budou přede všemi těmi upocenými dvojicemi s uřvanými dětmi představovat dokonale sehraný a milující se pár. Chlapi po ní budou po očku pokukovat a ženské se budou užírat vzteky.

	Posadila se ke stolu, vzala tužku a systematicky začala proškrtávat původní seznam. Občas i něco doplnila, nakonec se rozhodla ještě pro magnetické šachy a dvě knížky navíc. Po pečlivém zvážení přibalila i černou teplákovou soupravu na spaní. V noci se v ní stočí na sedadle do klubíčka a nebude ji nic škrtit. Do příruční kabely až na dno nacpala malý polštářek. Byla si jistá, že se bude hodit.

	Večer ještě zavolá Liborovi a řekne mu, že odjíždí, aby jí zbytečně nevolal. Od té doby, co se s ním náhodou potkala v tramvaji, když pospíchala na schůzku s Janem v Dejvicích, se s ním občas vídala, ale už nikdy se s ním nevyspala. Samozřejmě že on se o to pokoušel, ale byla ostražitá. Dávala si dobrý pozor, aby v jeho společnosti nikdy nevypila víc než dvě skleničky vína. Udržovala ho v naději, ale zároveň si ho nepouštěla k tělu. Nevěděla přesně, proč to dělá, ale říkala si, že tím nikomu neubližuje. Takové malé doutnající želízko v ohni, které může kdykoliv sfouknout. A v případě, že by se v jejím životě cokoliv změnilo, Libor je víc než ochotný nastoupit na Janovo místo. Byla by to sice slabá náhražka, ale ona je ve věku, kdy už nelze sázet všechno na jednu kartu.

	Zatáhla zipy u tašek. Hotovo. Věci, které si vezme na sebe na cestu, přehodila přes křeslo. Měla by si jít brzy lehnout, aby byla zítra čerstvá. Vytočila Liborovo číslo.

	„To je snad telepatie,“ zajásal. „Právě jsem ti chtěl volat. Vrátil jsem se z dovolené. Vlastně to byla spíš pracovní dovolená, ale užil jsem si to.“

	„Kde jsi byl?“ zeptala se sladce.

	„Na Kanárských ostrovech se Zuzanou Ondrovou…“

	Marice to zapálilo okamžitě. „Není to náhodou ta letošní vicemiss?“ Cítila, jak jí zacukalo v pravém očním víčku.

	„Je. Poslala mě s ní cestovka, od které ten zájezd vyhrála. Byl jsem tam jako takový křen, průvodce, slouha a hlídací pes dohromady. Ale je to pěkná holka. Stálo to za to. A co ty?“ zeptal se vemlouvavě. „Chystáš se někam?“

	„Zítra jedu do Itálie, volám ti jen proto, abys mě zbytečně nesháněl. Ozvu se, až se vrátím. Možná,“ dodala zlomyslně a položila sluchátko. Telefon vzápětí zazvonil, ale nezvedla ho. Jan by jí volal na mobil, takže na pevnou linku se k ní určitě dobývá Libor, aby zjistil, co myslela tím možná. Užírej se, chlapče. Nakrmíš mě dovolenou s vicemiss a očekáváš, že ti snad padnu do náruče. Taková husička už dávno nejsem. Kdoví jestli je to vůbec pravda a nesmrděl jsi u nějakého jihočeského rybníku a nestudoval kanárské reálie. I to by ti bylo podobné. Tahle představa ji uklidnila natolik, že se šla v klidu osprchovat.

	 

	 

	Večer se Damiana vloudila k Janovi do pracovny, kde seděl u počítače a zaujatě zkoušel novou hru. Křehkým ramenem se dotkla jeho a prstem s dlouhým karmínovým nehtem mu přejížděla po opálené paži.

	„To lechtá, ty holka vypočítavá. Copak zase chceš? Nestačí ti kapesné do konce prázdnin?“ zeptal se Jan.

	„Ale to ani ne, tati, i když každá koruna dobrá. Ale jen mě tak napadlo, že bych s tebou zajela k babičce. Za pár dní bych se třeba sama vrátila vlakem nebo autobusem.“

	Jan se nastražil. Co to má znamenat? Ještě nikdy takový zájem neprojevila, s ostravskou babičkou byla na kordy stejně jako Tereza. Že by v tom byl nějaký úmysl? Když jí to začnu rozmlouvat, bude to podezřelé, jestli budu souhlasit, jak se z toho nakonec vy kroutím?

	Přepečlivě zavřel počítač a přitom zoufale přemýšlel.

	„Fajn, tak se zabal,“ vsadil všechno na jednu kartu a napjatě vyčkával.

	Damiana od něho kousek poodstoupila a zadumaně si navíjela na prst pramínek vlasů, který se jí uvolnil z legračního drdůlku nahoře na temeni. „Vážně bych jela, tati, věř mi, ale když o tom teď tak přemýšlím, asi to nepůjde.“

	Janovi se úlevou rozbušilo srdce. Nesmím nic zkazit, budu vyčkávat. Když se mu ticho zdálo příliš dlouhé, nevydržel a zeptal se: „Proč by to nešlo?“

	„Lucie, jedna má kamarádka, má problémy a já bych jí ráda pomohla.“

	„Tak proč jsi mi sama navrhovala, že se mnou k babičce pojedeš? Tomu nerozumím. Vždyť jsi předem věděla, že to nepůjde.“

	„Sama nevím. Říkala jsem si, že už jsem ji dlouho neviděla a že by se jí po mně mohlo třeba stýskat. Taky mám pro ni dárek.“

	„Já se v tobě nevyznám, tak pojedeš, nebo ne? Musel bych dát babičce vědět. Nemá ráda překvapení, určitě by se zlobila, že jsem ji na to nepřipravil.“

	„Proč bys ji měl připravovat na návštěvu vlastní vnučky?“ podivila se Damiana.

	„Protože už je stará, všechno, co jí zasahuje do vyježděných kolejí, ji vyvede z míry. Proto.“

	„Tak dobře. Pozdravuj ji a řekni jí, že jsem chtěla přijet, ale kvůli Lucii nemůžu.“ Znovu se o něho jemně otřela. „Možná budu mít nečekané výdaje.“

	Potvora vypočítavá, celé tohle divadlo snad sehrála skutečně jen kvůli penězům. „Kolik?“

	„Kolik dáš, nejsem náročná.“

	Vytáhl prostřední zásuvku u psacího stolu, kterou nikdy neopomněl zamknout, a v návalu radosti, že se všechno vyřešilo tak bezbolestně, jí podal pětistovku.

	Zasvítily jí oči, bouřlivě ho zezadu objala a políbila do vlasů. Z pracovny skoro odtančila.

	Jan okamžitě vyťukal ostravské číslo a po dlouhém rozhovoru se svou matkou si mohl být jist, že ho pochopila, a kdyby mu kdokoli volal, něco si vymyslí a jeho nepřítomnost zapře. Někdy je nesnesitelná, ale v určitých věcech projevuje podivuhodnou chápavost a vstřícnost.

	Ale uklidnil se, teprve když mu ráno Damiana zamávala z okna. S Terezou se chladně rozloučil už večer.

	Na cestě k autobusovému nádraží ho napadlo, že ještě nemá vyhráno. Jet autokarem byla chyba. Co když s nimi pojede někdo známý? Jak to, že mu to nedošlo dřív? Ale pak ho Marika nakazila svou veselou náladou a on se rozhodl, že všechny obavy hodí za hlavu. Přinejhorším je někdo pozná, a co? Tereza se stejně chce rozvádět, tak by k těm svým slaboduchým důvodům mohla přiřadit jeden pořádný. Rozloučil se s Emilem, ještě jednou mu zopakoval, kdy chce mít přistavené auto, a vmísili se s Marikou mezi ostatní cestující čekající na autobus do Pésara. Nikoho známého mezi nimi neviděl.

	 

	 

	Cesta do práce připadala Tereze po čtrnáctidenní nepřítomnosti nová a neznámá. Nešikovně se vyhýbala lidem v metru a na jezdící schody naskočila v posledním okamžiku, až zavrávorala. Nějaký muž ji zezadu přidržel. Ohlédla se, aby mu poděkovala. Byl to její šéf.

	„Opatrně, mladá paní,“ vycenil na ni Ševčík zažloutlé zuby v tvarohovitém obličeji. „Co bychom si bez vás v redakci počali?“

	Tereza mu křivě úsměv opětovala a hlavou jí prolétlo, že potkat po ránu šéfa je pro úspěšný den stejné, jako když vám přes cestu přeběhne černá kočka. Na žádné ochranné zaklínadlo z dětství si nevzpomněla, tak jen horlivě uvažovala, co mu namluví, aby s ním nemusela jít celý kus cesty do redakce.

	Předešel ji. „To je dobře, že jsem do vás takhle narazil. Než dojdeme do práce, budeme mít čas si pohovořit. Stejně jsem si vás chtěl dnes zavolat. První den po dovolené, viďte?“ zkoumal její opálení. „Moře, soudím podle barvy. Smím se zeptat kde?“

	„Jistě. S manželem a dcerou jsme byli v Itálii,“ cupitala vedle něho drobnými krůčky na vysokých podpatcích a měla na sebe vztek, že ho nedokáže přinutit, aby se přizpůsobil její chůzi a nikoli ona jeho sloním krokům.

	„Máte nějaké zprávy od architekta Hradeckého z Paříže? Platí jeho říjnová návštěva v Praze?“

	„Já s ním o tom nemluvila,“ zalhala Tereza, „ale dcera u něho byla měsíc na prázdninách a říkala, že se sem chystá. Má tu přece rozdělané nějaké záležitosti,“ zlomyslně nadhodila.

	„Právě proto jsem se ptal. Kdybyste s ním v brzké době hovořila, pozdravujte ho ode mě a vyřiďte mu, že se na něho ve všem spoléhám. Vidíte, jak nám cesta hezky společně utekla. Už jsme tady,“ rozrazil dveře a galantně vpustil uštvanou Terezu před sebe. „Kdybyste cokoli potřebovala, víte, kde mě najdete,“ rozloučil se s ní před výtahem.

	Tereza s úlevou zabočila ke dveřím redakce. Byly otevřené. Zvědavě nakoukla dovnitř. Všechno bylo na svém místě. Stoly s povalujícími se papíry, dva mrkající počítače, muškáty za špinavými okny byly tak přerostlé, že do místnosti propouštěly jen procezené světlo. Na jejím stole seděl Goya a upíral na ni velké zelené oči. Pravé ucho měl natržené.

	Vstoupila dovnitř, a když se chystala za sebou zavřít, ozvalo se za dveřmi dvojité mohutné: „Baf!“

	Ani se nestačila leknout a už ji svíraly mohutné Mrzenovy tlapy. Za ním se krčil Kolář s kyticí růží.

	„Díky za uvítání, pánové, udělali jste mi radost,“ políbila každého obřadně na tvář. Mrzenu na hladce vyholenou, Koláře na dva dny staré strniště. „Jak jste se tu beze mne měli? Povídejte! Byly nějaké problémy, nebo je přitahuje jen moje maličkost?“

	„Lepší už to být nemohlo, dokonale mrtvá sezona,“ pochvaloval si Kolář.

	„Šla jsem do práce se šéfem, srazili jsme se v metru, a tvářil se jako milius, tak snad máš pravdu.“ Tereza odehnala Goyu ze svého stolu a zapnula počítač. Mrzena už stál u konvice s vodou a připravoval kávu. Zálibně Terezu pozoroval.

	„Vypadáš skvěle,“ nevydržel to a pochválil ji. „Opálení ti moc sluší, jsi jako holčička. Možná je to i účesem. Proč nikdy nenosíš takhle vyčesané vlasy?“

	„Protože se teprve chystám k holiči, mám je přerostlé a nic jiného než drdůlek á la Damiana s nimi nesvedu.“

	Když se probrala poštou a pustila se do první korektury neslaného nemastného článku o výtvarném umění Dálného východu, vzpomněla si na Lucii. Zvedla telefon a domluvila jí prohlídku u své gynekoložky hned na druhý den. Původně měla v úmyslu, že půjde s ní, ale práce jí šla špatně od ruky, nebude s ní do zítřka hotová. Také musím počítat s tím, že si dovolenou budou ještě vybírat i Mrzena s Kolářem. Neměli být na dovolené už dnes? Aspoň jeden z nich? Při obědě se na to Mrzeny zeptala. Pozvala je oba za ty krásné růže, ale Kolář se vymluvil. Tvrdil, že nemá hlad a že si dojde do bufetu jen na sekanou a jedno točené.

	„Nějaké problémy tu přece jen byly, ne že ne,“ přiznal jí nad uzeným se špenátem a bramborovými knedlíky Mrzena. „Ten blbec Kolář zase moc chlastá. Ševčíkovi to nějaká dobrá duše donesla, a jestli se nevzpamatuje, stahují se nad ním hrozivé mraky. Nemohla bys s Kolářem promluvit? Já to zkoušel, ale jen na mě pokaždé zavrčel, abych si hleděl svého.“

	„Zkusím to. Poradím mu, aby přestal chlastat šéfovi natruc. Třeba to zabere.“

	„Chtěl jsem si vzít dovolenou poslední tři týdny v srpnu, ale copak jsem ho tady mohl nechat samotného? A kdybych si ji vzal od dnešního dne, tak bych se s tebou minul a nemohl bych ti říct, jak to tu vypadá. A taky bych tě uviděl až někdy v září, a to by mě docela mrzelo. Nějak jsi mi přirostla k srdci, Terezo.“ Mrzena se odmlčel. Najednou měl plno práce s ubrouskem.

	„To já vím a vážím si toho. Mám kolem sebe málo lidí, na které bych se mohla spolehnout jako na tebe.“ A co máma s tátou? Na ně se snad spolehnout nemůžeš? zastyděla se.

	„Připomeň mi, až se vrátíme do redakce, abych okamžitě zavolala rodičům, že jsme v pořádku zpátky. Byla bych se jim ozvala už z domova, ale vyskytly se nepředvídané překážky v podobě Damianiny kamarádky. Škoda že ti nemůžu vykládat, co tu holku potkalo. To bys koukal na problémy!“

	„A ty bys zase koukala, kdybys věděla, co potkalo našeho šéfa. Ale jsem vázán slibem mlčení.“

	„Tak jsi to neměl nakusovat. Ven s tím, nebo nebudu spát.“

	„Sedíš dobře? Tak poslouchej. Šušká se, že šéf to má nahnuté. Z které strany se to s ním houpe, jsem nezjistil, ale vím, že si dělá zuby na pěknou galerii ve Vodičkově ulici. Koupil ji nějaký zahraniční investor a hledá člověka, který by mu ji vedl. Nic bych za to nedal, že tím majitelem galerie bude ten tvůj Viktor. Ty o tom nic nevíš?“

	„Jak bych mohla? Byla bych první, kdo by ti to vyslepičil. Víc jak čtrnáct dní jsem s Viktorem nemluvila, a když volal na konci července, tak se všechny hovory točily většinou jen kolem Damiany. To bude někdo jiný, zkus to vypátrat. Nebyla tvá hlavní informátorka Boženka?“ ušklíbla se Tereza.

	„Já nic neřekl,“ zvedl Mrzena obě ruce, jako by se vzdával. Po obědě se Tereza opět ponořila do rozečteného článku, který byl čím dál kostrbatější, a jedním okem sledovala Koláře poklimbávajícího za stolem. Platný nám moc není, ale aspoň je hodný. Zrak jí padl na pyšné bílé růže s dlouhými stonky. Mrzena jí prozradil, že to byl Kolářův nápad, uvítat ji ve velkém stylu. Po chvíli jí myšlenky zalétly k Viktorovi. Není to až tak nemožné s tou galerií. Kdyby to ovšem byla pravda, bude mu muset vysvětlit, že Ševčík by byl ten nejméně vhodný adept na její vedení. Viktor pravděpodobně v českých poměrech ještě tápe.

	Do myšlenek se jí zapletla Lucie a s ní i Damiana. Holky pitomé, naivně se domnívají, že svět jim leží u nohou. Ale tys nebyla jiná, přiznala si. Dovedla si živě představit, že se něco podobného mohlo klidně stát i Damianě, a v duchu poděkovala pánubohu, že má ta její holka zatím ve všem kliku. Lucie šlápla jen jednou vedle, udělala, co dělají stovky jiných dívek každý víkend, při každém tanečním mejdanu, a vzala si éčko, jak tomu říkají. Devadesát devět holek ze sta přijde k ránu domů, vyspí se a všechno je v pořádku. Některé z těch devětadevadesáti se pomilují s neznámým klukem a nic se nestane. A zrovna Lucii musela padnout špatná karta. Nevzala si antikoncepci a řetěz nepříznivých okolností ji obklíčil ze všech stran. Kdyby byla starší, možná by to vzala jako osud, od kterého něco dostala a něco si vzala. Ale v sedmnácti letech? Školu před sebou, bydlení s rozvedenými rodiči v jednom bytě… Tereza se při té představě otřásla.

	Večer se domluvila s Darnianou, že jí zítra, až se vrátí s Lucií od lékařky, hned zavolají.

	„Doufám, že jsi v Paříži nepáchala nějaké další vylomeniny,“ zeptala se jí ještě nad večeří. Jakmile tu větu vyslovila, věděla, že je marná a zbytečná. Aby jí dodala větší váhu, pohrozila: „Určitě ti je jasné, že se všechno dozvím od Viktora!“

	Tomu bych tak něco vykládala, pomyslela si Damiana a nahlas řekla: „Měj rozum, mami, jako ho mám já, a neklaď mi takové otázky.“

	Mlč, poručila si Tereza. Mlč, počítej do deseti a hluboce si važ své matky, která musela snášet podobného spratka, jaký teď sedí před tebou.

	 

	 

	Před odchodem do ordinace Damiana Lucii poplivala. Pro štěstí. Ta se na ni usmála, ale hluboko v očích jí seděl strach tak divoký, že ho Damiana vnímala všemi smysly. Poprvé zjistila, že strach lze cítit podobně jako jiné pachy. Když v čekárně osaměla, začetla se do jednoho z Albertových dopisů, které si vzala s sebou. Dokázal pro ni vymyslet roztomile zpitvořená jména, která vznikala z jeho nedostatečné znalosti psané češtiny. Když hovořil, používal správná slova, ale v dopisech ji oslovoval pršalko má, mrčkoočko, vlásnatko hedvábná a kdoví proč i klučino. Asi si myslel, že je to výraz pro holku od kluka.

	Od té doby, co zjistila, že ji František podvedl, se její vztah k Albertovi stal daleko vřelejší, než byl v Paříži. Tam stále ještě myslela na Františka, kroutila se nad svou proradností a vemlouvala se do zlosti, aby si vztah s Albertem neotravovala výčitkami svědomí.

	Náhle se otevřely dveře ordinace. Damiana se lekla. Na pár minut na Lucii úplně zapomněla. Ta se loučila s lékařkou a bezedná propast v jejích očích se vytratila.

	„Tak co?“ nacpala Damiana dopisy do batohu a zavěsila se do Lucie, která procházela čekárnou jako v transu.

	„Až venku,“ odbyla ji. „Nejde to vysypat tak najednou.“

	„Už jsme venku,“ upozornila ji Damiana na chodníku.

	„Doktorka říkala,“ nadechla se Lucie, „že to nevidí s případným dalším těhotenstvím nijak tragicky a že ten lékař, u kterého jsem byla, bude asi silný odpůrce potratů u mladých dívek.“

	„Takže v jiném stavu ale jsi?“ ubezpečila se Damiana. „Jistě. Tak blbý zase nebyl.“

	„Ale podle toho, co ti řekla, to znamená…,“ zavýskla Damiana, „že můžeš jít na potrat!“

	„Tobě se to řekne, jít na potrat, ale co já?“ zatvářila se Lucie kysele.

	„Copak jsi už zapomněla na všechny komplikace? Tohle už je docela obyčejná patálie. Hlavně musíme zajít za mámou,“ rozhodla Damiana. „Já vím, že má plné kalhoty strachu.“

	Tereza už byla v redakci sama a právě zalévala muškáty, když se obě dívky objevily ve dveřích. Damiana se schválně tvářila zkroušeně, aby ji ještě víc napjala, ale Lucie to nevydržela a skočila jí kolem krku.

	„Vypadá to nadějně, paní Bendová,“ smála se. „Vaše doktorka ne že by mi potrat doporučila, ale vůbec nevyloučila další těhotenství. Takže…“

	„Takže na potrat?“ zeptala se Tereza.

	„Jasně. Třeba hned zítra.“

	„A peníze?“ otázala se Tereza. „Nevím ani, kolik to stojí, ale obávám se, že kolem dvou tisíc. Dají ti je vaši?“

	Lucie ztrápeně sklesla na první židli. Přisedla Goyovi, nenápadně tam stočenému do klubíčka, ocas, takže ten poděšeně zamňoukal, přeskočil muškátovou hradbu a byl pryč.

	„O penězích jsem vůbec neuvažovala, zato mě napadlo, když je jiná situace, že bych to ani doma nemusela říkat. Byl by kolem toho hrozný kravál. Ale asi budu muset. Kde bych sebrala dva tisíce?“

	„Než jel táta do Ostravy, speciální metodou jsem z něho vymámila pět stovek,“ oznámila důležitě Damiana. „Půjčím ti je. Až budeš mít, tak mi je vrátíš. A zbytek ti půjčí máma. Až se Pavlíček koncem září vrátí na palubě své luxusní lodi, vysolí ti ty prachy do poslední koruny. Podle toho, co jsi naznačila, bude v takovém balíku, že to pro něho bude spíš malé odstupné. Dalo by se říct bolestné za to, že tě nechal.“

	Tereza zrudla. „Pěkná potvora vypočítavá se z tebe klube, dcerunko, radost tě poslouchat. Že tě taková věc napadla, budiž, ale divím se, kde bereš odvahu vyslovit to přede mnou! Alespoň vím, na čem s tebou jsem,“ zlobila se Tereza doopravdy.

	Lucie mlčela a Damiana podezřele krotce sklopila oči.

	„Ty peníze ti samozřejmě půjčím,“ obrátila se Tereza na Lucii. „Vrátíš mi je, až budeš mít. Třeba se ti během roku naskytne nějaká šikovná brigáda. Ale slib mi, že se nebudeš ponižovat před Pavlem a něco po něm chtít!“

	„Ale mami, tady přece nejde o žádné ponižování,“ neudržela se Damiana, ale Terezin ostrý pohled ji zarazil.

	„Už o tom nebudeme mluvit,“ uzavřela Tereza a začala si rovnat věci na psacím stole. „Nevím, jak vy dvě, ale já jedu domů,“ oznámila jim škrobeně.

	„My se ještě chvilku projdeme, ale za dvě hodiny jsem doma,“ rozhodla Damiana i za Lucii, políbila Terezu na tvář, jako by se nic nestalo, a za oběma zapadly dveře.

	Po kom ta holka je? zamyslela se Tereza. Takováhle já jsem přece nikdy nebyla. Vždyť ona nemá žádnou hrdost… Právě zavírala počítač, když se ozval telefon. Vteřinku zaváhala, než ho zvedla. Ve sluchátku uslyšela Viktorův hlas: „Jsi to ty, Terezo? Už jsem ti dnes volal několikrát, ale měli jste pokaždé obsazeno. Jak bylo v Itálii? Odpočala sis?“ zasypal ji otázkami.

	„Viktore, nepochopím, jak jsi to mohl s Damianou celý měsíc vydržet. Teď se za ní zavřely dveře a měla štěstí, jinak bych ji vykopla. Ta holka je nemožná a já myslela, že už má pubertu dávno za sebou.“

	Odpovědí jí byl Viktorův srdečný smích.

	„Myslím to vážně, nesměj se,“ zlobila se.

	„Ptal jsem se na tebe, ale když chceš slyšet něco o Damianě, prosím. Mému synovi zlomila srdce. Nikam nechodí, mluví jen o ní a vážně začal uvažovat o nějakém studiu v Praze. Snažil jsem se mu to vymluvit, takže přišel s návrhem, že by Damiana mohla v Praze udělat maturitu a vysokou studovat tady. Chytrý kluk, ne?“

	„Moc ne, když se zamiloval do takové mrchy, jako je Damiana.“

	„Ještě jsi mi neřekla, jak ses měla,“ stočil Viktor hovor k tomu, co ho zajímalo.

	„Dovolená byla pěkná, ale konec jsem trochu pokazila. Oznámila jsem Janovi, že se chci rozvést. Představ si, nevím, co mě to napadlo, ale vybrala jsem si k tomu Benátky a gondolu. Gondoliér nám k tomu zpíval tesklivé romance o ztracené lásce a my se hádali jako koně.“ Zdálo se jí to, nebo skutečně zaslechla tiché uchechtnutí?

	„Ty se tomu směješ?“ otázala se.

	„Kdepak,“ odpověděl Viktor hlasem, který se ještě chvěl potlačeným smíchem.

	„Ty snad z toho máš radost!“

	„Tak tedy mám, co bych zapíral. Věřil jsem, že se k tomu rozhoupeš, ale že to bude zrovna o dovolené a v gondole, to jsem nečekal. Máš smysl pro černý humor.“

	„Houby černý humor, prostě to vyplynulo samo od sebe. Ale nechme toho, dnes jsem se dozvěděla zajímavý drb. Prý nějaký zahraniční pracháč koupil ve Vodičkově ulici galerii a nabídl našemu šéfovi, aby ji vedl.“ Zatajila dech a čekala, co Viktor na to.

	„To není drb. Ale já nejsem zase až tak velký pracháč, pozor.“

	„Tak jsi to ty! Víš, že jsem si to myslela? Ale s naším šéfem to snad nemíníš vážně, že ne? To bys dopadl dost špatně.“

	„Za koho mě máš? S tím místem počítám přece pro tebe, ale mělo to být překvapení. Nechtěl jsem ti to říkat po telefonu.“

	A je to venku! Jedna radikální změna v životě nikdy nestačí. Kupodivu ji hned napadlo, co na to řekne Jan, až se vrátí z Ostravy. Nikdy zvlášť nevěřil v její schopnosti a byl přesvědčený, že místo redaktorky v nějakém výtvarném plátku je asi tak maximum, čeho může v životě dosáhnout. Ale dokáže to?

	Zná řadu galeristů a ví, jak to v téhle branži chodí, ale bude mít ten správný čich na dobré malíře? Dokáže je uvést v pravou chvíli, aby se prodávali?

	„Proč mlčíš? Tobě se do toho nechce?“ zeptal se zklamaně Viktor.

	„To víš, že chce. Jen se mi na okamžik zatajil dech.“

	„Doufám, že radostí.“

	„Ne, hrůzou,“ řekla a rozesmála se. „Kdy přijedeš do Prahy? Tážu se já i můj šéf. Šla jsem s ním dnes od metra do redakce, ptal se mě na tebe a ráčil tě pozdravovat.“

	„Přijedu už v září, ještě nevím kdy, ale do té doby spolu budeme určitě mluvit, takže ti to upřesním. Možná mě doprovodí na pár dní Albert. Nedá si vymluvit, že Damiana od září chodí do školy, takže na něho nebude mít čas. Asi bude stát před gymnáziem a zamilovaně vzhlížet k oknům její třídy. Blázen, ale občas se přistihnu, že mu trochu závidím.“

	„Co, prosím tě? Damiana se zmiňovala ve spojitosti s tebou o nějaké malířce Louise Gevers, takže snad nejsi zas až tak osamělý…?“ nechala konec věty viset ve vzduchu.

	„Tak tohle není na povídání po telefonu, o tom si promluvíme, až přijedu,“ řekl Viktor stroze a rychle se rozloučil.

	Že jsem nedržela pusu, zlobila se na sebe Tereza. Nic mi po tom není a ještě jsem se projevila jako žárlivá husa.

	Vztekle za sebou práskla dveřmi redakce. Cestou do vrátnice, kde musela uložit klíč, se srazila s šéfovou sekretářkou. Snažila se jí proklouznout, ale Boženka se na ni přilepila jako klíště.

	„Vypadáš po dovolené báječně. O té si my nahoře,“ teatrálně zvedla oči, „můžeme nechat jen zdát. Šéf by se pro podnik přetrhl.“

	„Hra,“ na víc se Tereza nezmohla. Boženčinu proradnou duši měla už dávno přečtenou. Jako had vyčkávala a číhala na zranitelné místo, a jen ho objevila, zakousla se a vypustila jed. Copak na mne asi Ševčík chystá, že je tak sladká?

	„Šéf si tě v poslední době nemůže vynachválit, tak si říkám, copak za tím asi je,“ poodhalila svou zvědavost Boženka. „Ráno jsem vás spolu viděla přicházet do práce. Jako dvě hrdličky! A tys v poslední době podezřele rozkvetla. To víš, mně nic neujde.“

	Tak tohle ti vrtá hlavou? Jestli nemám něco s tvým šéfem?

	„To víš, Boženko, ženská v mém věku musí umět chytit příležitost za pačesy. Co kdyby to byla ta poslední?“ řekla vážně Tereza a bez rozloučení vyšla z budovy. Byla si jistá, že Boženka za ní kouká s otevřenou pusou, ale to potěšení, aby se o tom přesvědčila, si nedopřála.
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	Cesta do Pésara byla pro Mariku únavnější než pro Jana. On si vychutnával, že nemusí řídit, a většinu cesty prospal. Marika se nudila, čtení ji po několika hodinách přestalo bavit a netěšilo ji už ani pozorovat krajinu ubíhající za oknem. Zkoušela hrát šachy sama se sebou, ale to bylo ještě horší.

	Nakonec se rozhodla napodobit Jana, stočila se do klubíčka a snažila se usnout. Použila k tomu svůj osvědčený trik, který zabíral téměř na sto procent. Začala si představovat svůj vytoužený dům.

	V jednom z předchozích snění se definitivně rozhodla, že bude mít šedou střechu. Nová červená příliš bije do očí a neharmonizuje s okolím, jak si je ona malovala. Dům utopený v zeleni bude mít světležlutou omítku, bílé okenice a šedou střechu. O tom byla pevně rozhodnutá. Z obývacího pokoje povede francouzské okno přímo do zimní zahrady, takže díky velkým proskleným plochám bude i v zimě v kontaktu s přírodou. Představovala si, že tam umístí nábytek ze světlehnědého ratanu a odtud bude vstup přímo do zahrady před domem. O sekání trávy se bude starat Jan, ona bude pěstovat květiny. Určitě zasadí růžové pivoňky. Milovala je od dětství. Ze stromů by chtěla jen třešeň a možná pár okrasných keřů. A někde v rohu by mohl být rožeň. Nebo udírna? V tomto bodu stále ještě váhala. Kolem plotu u přední části domu zasadí černé rybízy.

	Věděla, že nesmí zapomenout ani na pár zeleninových záhonů, ale stále si nebyla jistá, kam je situovat. Dělalo jí to starosti. Z žádného okna by se nechtěla dívat na hlavičky salátů a rozježenou mrkev, ale přitom by se jí líbilo vyběhnout z domu, udělat pár kroků a mít čerstvou zeleninu do polévky nebo na salát.

	Jako pokaždé problém zeleninových záhonů odsunula a věnovala se dětské houpačce, kterou viděla vedle malého pískoviště. Na pískovišti se batolí buclatý klouček a na trávníku pobíhá pes. Jednou to byl jezevčík, jindy zlatý retrívr, někdy žemlový labrador nebo dokonce bernardýn. V rase zatím taky neměla jasno.

	Když byla hotova se zahradou a spánek se ještě nedostavil, vstoupila do domu. Obývací pokoj měla promyšlený do detailů. Krb po levé straně, po pravé smetanově bílá kožená sedací souprava, proti ní televize a věž. V zadní části pokoje piano. Nikdy na ně nehrála, dokonce neměla ani hudební sluch, a totéž věděla i o Janovi, ale do svého obývacího pokoje si ho prostě přála. Jednu stěnu bude tvořit knihovna, jinak budou na čistě bílých stěnách viset obrazy. S jejich rozmístěním si nevěděla rady, stále se jí vracely různé kombinace, které použila ve svém bytě Tereza. Ale ona nic jako Tereza mít nechtěla. Z obývacího pokoje povedou prosklené posuvné dveře do jídelny, kde bude kulatý stůl se šesti židlemi. A příborník a opět francouzské okno. Stůl i židle do jídelny si v duchu navrhla sama a byla spokojená s jejich účelností i elegancí. Z jídelny se půjde do kuchyně.

	Autobus se trochu otřásl a na rameno jí spadla Janova hlava. Rozmrzele ji odsunula. Má důležitější starosti. Jakou barvu by měla mít kuchyňská linka? Taky se nemohla rozhodnout, jestli bude kuchyň spíš rustikálního charakteru, nebo bude svítit bělostí a chromem. Poslední, co si představila, byla sada měděných forem visících na jedné stěně. Potom usnula. Probudil ji až pocit, že ji někdo upřeně pozoruje. Protáhla se a neochotně rozlepila víčka. Cítila se zmlácená, špinavá a nanicovatá.

	„Prober se, květinko, za chvíli budeme na místě,“ promluvil na ni Jan něžně.

	„Jak to víš?“ zakňourala jako dítě, způsobně se posadila a pročísla si rukou vlasy.

	„Já vím všechno, i to, že máš hlad a žízeň a chtěla by ses osprchovat.“

	„A co s tím uděláme?“ zeptala se rozmarně.

	„Podíváme se do kouzelné tašky, jestli v ní ještě něco zbylo, a v případě že ano, spráskáme to. Ale na oběd si už dojdeme do restaurace a za hodinku za dvě se můžeš máchat v moři. Těšíš se?“

	„Jako blázen,“ odpověděla Marika a zívla. „Člověk si vůbec neuvědomuje, že jeho nejlepším vynálezem byla postel. Všechny klouby mi vržou z té polohy skrčence. Nevíš, jak dlouho jsem spala?“

	„Od chvíle, kdy jsem se já probudil, asi dvě hodiny,“ podíval se Jan na zápěstí.

	„Teď mám deset dní na to, abych se z téhle úmorné cesty vzpamatovala, ale nedovedu si představit, jak po takovém martyriu půjdu druhý den po dovolené do práce. Budu jako mátoha.“

	„Teď nemysli na práci, broučku, ale na samé hezké věci. Moře, sluníčko, koupání, dobré jídlo a pití a spánku, kolik si jen budeš přát.“

	„To poslední se mi nelíbí.“

	„Dobře. Nenechám tě vůbec vyspat, protože tě budu neustále sexuálně obtěžovat.“

	Ze sedadla za nimi se ozval tutlaný smích. Jan se otočil a zahrozil prstem na desetiletou holčičku, která měla pěst vraženou do pusy. „Tys tomu rozuměla?“ zeptal se naoko výhrůžné.

	„To se ví a taky se to poví,“ vypískla dívenka.

	„A máš po pověsti,“ mrkla na něho Marika a zakousla se do chleba se salámem.

	Cítím se vedle ní jako kluk, pomyslel si Jan. Tereza ze mě vždycky chtěla mít dospělého, seriózního a nudného manžela. Od té doby, co se nám narodila Damiana, si nepamatuju, že bychom se odvázali. Pořád měla nějaké starosti. O holku, o mě, o peníze, o to, co bude dělat k obědu a po obědě, co bude k večeři… Tak člověka těmi starostmi opředla, že jsem nemohl pořádně ani dýchat. Co jí to vlezlo do hlavy s tím rozvodem? Ona, tak opatrnická, takový strašpytel. Jak si myslí, že bude žít bez muže a bez opory?

	Je pravda, že v posledních letech to nebylo valné, ale těch manželství, ve kterých spolu partneři už dávno sexuálně nežijí a nerozvádějí se, zná i on hned několik. Peníze jí přece dával. Nu, nebylo toho moc, ale rozhodla se vydělávat, tak musela poznat, co to je, přispívat do rodinné kasy. Třeba to byl jen takový ženský rozmar, třeba až se vrátím z dovolené s Marikou, už o tom nebude znovu mluvit. Možná bych jí měl každý měsíc tisícovku přidat a tím jí zacpat na nějaký čas ústa. Protože jestli to myslí vážně, dostane mě do prekérní situace.

	Ne, nebudu na to myslet, rozhodl se, užiju si zbytek dovolené v klidu před celoročním shonem, který mě po návratu zase čeká. Koneckonců ani velké plánování a taktizování nemusí pokaždé vyjít. Někdy je lepší nechat věcem volný průběh a ony se vykrystalizují samy.

	Zvláštní shodou okolností dostali s Marikou stejný bungalov, jaký měli s Terezou. Jan tomu nechtěl přikládat žádný význam, ale kdybych byl pověrčivý, říkal si, určitě bych v tom našel nějaký vyšší záměr. Ani bych se nedivil, kdyby na mě z protějšího bungalovu zamával Pikl a zeptal se, jestli půjdu na ryby. Vlastně jsem si tu mohl nechat všechna zavazadla, zasmál se v duchu.

	Ubytovali se jako manželé a jako manželé i vystupovali. Že tu byl Jan přednedávnem s jinou ženou, na sobě nikdo z personálu nedal znát ani mrknutím oka.

	Marika od prvního dne zářila štěstím. Vychutnávala si každou chvilku u moře plnými doušky. O rybaření si Jan mohl nechat jen zdát, nehnula se od něho na krok. S utajeným povzdechem zahrabal rybářské náčiní hluboko na dno kufru a občas nostalgicky pozoroval šťastné rybáře na skaliskách, posedávající u hluboké a klidné zátoky, která byla ještě před pár dny jeho a Piklovým svrchovaným územím.

	Marika se projevila jako velká požitkářka. Plavala sice málo, spíš se plácala podél břehu a dál do moře se neodvážila ani s Janovým doprovodem, ale o to víc si dopřávala zmrzliny, kterou mohla mít k snídani, k obědu i k večeři. Po pár dnech si Jan všiml, že zatímco Tereza u moře zhubla, Marika se začíná zaoblovat.

	„To jsou ty dvojité porce špaget, láhev vína a půl kila zmrzliny k obědu i k večeři,“ smál se, když jí hladil kulatící se bříško, v Praze ještě úplně ploché. Pokaždé ho pleskla po ruce a mrskla sebou, aby na ni nedosáhl.

	„Mám dovolenou, tak si dopřávám. V Praze všechno shodím,“ zamlouvala svou žravost.

	Jan ji jen tak škádlil, líbila se mu s ženštějšími tvary možná víc než dříve. S tichou radostí si všiml, že se jí zvětšila předtím téměř plochá prsa.

	„Máš nádherné kozičky,“ šeptal jí po jednom zvlášť vydařeném dni v noci do ouška. Něžně uchopil rty její levou bradavku a cítil, jak se pod ním celá zachvěla. Milování s Marikou bylo vždycky jemné, dalo by se říci delikátní jako ona sama. Husté vlasy s odstínem mědi měla kolem hlavy rozhozené do vějíře, ležela tiše a vláčně čekala, až si ji vezme. Byl by se rád projevil náruživěji, ale bál se, že by to křehké tělo pod sebou mohl poškodit. Rytmicky se na ní pohyboval a jen podle intenzity jejích vzdechů se snažil uhodnout míru jejího vzrušení.

	V Praze bylo jejich milování většinou chvatné, málokdy měl tolik času, aby se nemusel hned obléknout a pospíchat domů. Více se užili jen o zimní dovolené v Krkonoších, ale až tady v Pésaru měl pocit, že poznává dokonale její tělo.

	S nelibostí si všiml, že je občas srovnává s Tereziným. Když v poslední době Tereza tak radikálně zhubla, vrátila se jí její dívčí figura. Neměla tak dlouhé údy jako Marika, byla drobná a tvary měla spíš jako panenka, ale o to víc vynikala ňadra, k její postavě až nepřiměřeně velká. Když se seznámili a také v prvních letech po svatbě měla prsa drobná jako Marika, s malými růžovými bradavkami. Zvětšovat se jí začala až lety. Smála se tomu a říkala, že je to u nich v rodině asi dědičné, protože její matka na tom byla stejně. Občas podobně utěšovala Damianu, když si naříkala nad svým malým poprsím.

	V posteli byla Tereza v porovnání s jemnou a rafinovanou Marikou jako smršť. Vybavil si jejich poslední milování na tomto lůžku, na kterém teď laskal Mariku.

	Marika se odevzdávala, celým tělem se dávala, zatímco Tereza si brala. Nikdy se nestyděla za hlasité projevy při milování a bez rozpaků si řekla, jak to chce, takže někdy měl pocit, že je pouze nástrojem k ukojení její žádosti a jen tak mimochodem přitom dosáhne uspokojení i on sám. V prvních letech společného soužití ho vášnivě hladila, líbala ho a divoce se s ním mazlila na nejintimnějších místech, ale on se nikdy nemohl zbavit dojmu, že i to dělá jen pro své větší vzrušení. Dobře věděla, že čím vzrušenější bude on, tím hlubší bude i její prožitek. V sexu byla na rozdíl od Mariky rozkošnice a neskrývala to. Vždyť i jejich poslední milování bylo podobné. Chvatné, to ano, ale přesto vášnivé. Tereza se ovládala kvůli Damianě, ale z každé části jejího těla cítil, jak milování prožívá, že je to pro ni boj, sladký boj, ze kterého hodlá odejít jako vítěz. Možná i proto se ho tolik dotklo její oznámení, že se s ním chce rozvést. Nejdřív ho po letech půstu znovu otestovala a potom jako nevyhovujícího odložila. Užila si s ním, aby mu nakonec řekla, že k němu už nic necítí.

	Přejel plochou dlaně Marice po boku a lehce se dotkl jejího klínu. Slastně zavrněla, ale odtáhla se.

	„Ty bys chtěl ještě? Nejsi moc divoký?“ šeptla a nahá odkráčela do kuchyňky. Bouchly dveře ledničky. „Nechceš trochu zmrzliny nebo snad skleničku vína?“ zeptala se.

	Jemný náznak, abych dal pokoj, pomyslel si Jan a vybral si víno. Na Terezu si do konce pobytu zakázal myslet.

	„Máš mě rád?“ zeptala se ho znenadání Marika.

	„To víš, že ano. Copak tě to popadlo?“

	„Prostě to chci slyšet. Každá žena to chce slyšet,“ zatvářila se Marika dotčeně.

	„Ale nikdy si to nesmí vynucovat, děvenko, protože by tím svého muže otrávila,“ poučil ji Jan. „Kdybyste vy ženy nechaly na nás mužích, abychom vám vyznávali lásku ve chvíli, kdy ji právě cítíme, bylo by to opravdovější.“

	„Jenomže to bychom třeba nikdy podobné vyznání ani neuslyšely,“ zasmála se Marika. „Vnímavý muž pozná, kdy jeho žena takovou větičku potřebuje, a nešetří s ní právě proto, že ji má rád.“

	„Tak dobře, loudilko, mám tě rád, mám tě rád, mám tě rád…“

	„To stačí,“ položila mu dlaň na ústa. „Dobře, máš mě rád, ale miluješ mě?“

	„Bože na nebesích, co má tohle znamenat? Kdybych tě nemiloval, tak ti za tyhle hloupoučké otázky naplácám, stačí?“

	„Lepší něco než nic,“ olízla Marika lžičku a smutně se podívala na dno poháru, potaženého bílou vrstvičkou zbytku zmrzlinového krému. S povzdechem vstala a odnesla prázdný pohár do kuchyňky. Odlesk světla lampy rozehrál její už sytě opálenou pleť do zlatavých odstínů. Jan se znovu zaradoval, jak štědře a originálně ji příroda obdarovala. Rusovláska se snědou pletí, to se vidí opravdu málokdy. Není do manželství až příliš hezká? Nerad bych za pár let odháněl od svého prahu milence. Tereza mu nikdy nevěrná nebyla. Neví proč, ale byl si tím vnitřně jistý. Marika je hodně uzavřená. Třeba před ním skrývá nějaké tajemství, a on netuší jaké.

	„Vypadáš jako kněžka, která hodlá někoho obětovat,“ řekl jí, když k němu přistoupila a položila mu ruce na ramena.

	„Když se budeš snažit, tak ty to nebudeš,“ poučila ho zvesela jako předtím on ji. Vycítil v jejích slovech zrnko výstrahy.

	„Půjdeme radši spát. Zítra nás čeká ještě krásnější den, než byl ten dnešní,“ políbil ji do klína, ucítil vůni moře a spokojeně se natáhl na svou stranu postele.

	„Můj nejhezčí den bude ten svatební,“ zašeptala Marika do deky právě tak hlasitě, aby si byla jistá, že ji slyší, ale aby to přitom vypadalo, že to byl povzdech jen pro ni.

	Jan si vybral druhou eventualitu a začal zhluboka a pravidelně oddechovat, jako by se právě propadl do spánku.

	 

	 

	„Copak se tváříš tak zasmušile?“ vyzvídala na něm druhý den odpoledne na pláži. „Už od rána jsi takový jiný. Jako bys mě poslouchal, ale nevnímal. Stalo se něco?“

	Jan ležel na zádech na dřevěném lehátku, které dovlekl z bungalovu. Vystavoval se slunci, i když barva jeho těla získala takový odstín hnědi, že už se víc neopálí. Pravděpodobně dosáhl své pigmentové hranice. Marika seděla na dece u jeho nohou a opatrně obírala hrozen vína. Kuličku po kuličce od nejširšího okraje metodicky postupovala k zužujícímu se konci. Jan se zvedl na lokty a rukou si pošoupl brýle na čelo, aby ji lépe viděl.

	„Přemýšlel jsem o té tvé včerejší poznámce, kterou jsi řekla, než jsme usnuli. Slyšel jsem ji, ale nebylo to téma vhodné na noc. Promluvme si o tom teď.“

	„Myslíš tu větu o mém svatebním dni? Že to bude můj den nejhezčí?“

	„Přesně tu.“ Jan se znovu položil na záda a nasadil si brýle. Marice se v ten okamžik vzdálil a nevěděla, jak má pokračovat.

	„Co bys chtěl přesně slyšet? Co se dá rozebírat na podobné větě?“

	„Její obsah. Třeba. Na základě této věty se dá udělat jistý plán a ten plán se může nebo taky nemusí realizovat,“ promluvil Jan k modromodré obloze.

	„Nechci být namyšlená, ale to je nabídka k sňatku?“ zeptala se Marika jeho palce u nohy, který právě upřeně pozorovala.

	„Úplná trefa do černého to nebyla, jsem totiž stále ještě ženatý. A ženatý muž nemůže žádat o ruku svobodnou dívku.“

	„To jsi mi řekl novinu,“ promluvila Marika k druhému palci. „Ale možná bude mít ta novina nějaké pokračování. Sedím tiše jako pěna a poslouchám.“

	„O mém rozvodu jsme mluvili už několikrát. A několikrát jsem ti také vysvětloval, proč musíme ještě nějaký čas počkat. Jak se vrátíme z dovolené, půjdu za ředitelem s plánem, o kterém jsem zatím mluvil jen málo, a byl bych rád, kdybys ho i ty zatím držela pod pokličkou. Je to v zájmu nás obou. Dobře víš, že naše firma byla zprivatizována zhruba za šest milionů. Pokud jsem správně zjistil, v současné době má podnik cenu zhruba padesáti milionů, ale je v desetimilionové ztrátě. Už jsme o tom částečně mluvili i v Praze, a já ti říkal, že si vezmu desetimilionový úvěr, ztrátu vyrovnám a správní rada na mě převede příslušný podíl. Předpokládám, že po valné hromadě se dostanu i do správní rady. Výhodu by to mělo v tom, že budu brát plat výrobního manažera jako dosud a zároveň budu participovat na zisku jako spolumajitel. Nevýhodou je samozřejmě těch deset milionů, které budu muset bance splácet i s úroky. Kdyby firma prosperovala, a můj plán spočívá v tom, aby se to stalo rychle a bezpečně, mohl bych stejně rychle splatit úvěr a zároveň by se ze mě stal docela zámožný člověk. Původně jsem si to představoval tak, že ještě nějaký čas oba počkáme, abychom společně nevstupovali na vratkou půdu. Chtěl jsem si tě vzít s určitou jistotou v zádech. Ale mám neodbytný pocit, že tobě se už moc dlouho čekat nechce. Říkal jsem ti, že budou problémy s Terezou. Určitě se nebude chtít rozvádět, tím jsem si jistý. Ale tuhle stránku věci vyřídím sám jako první. Prostě ji o rozvod požádám a budu na něm trvat.“

	Nepřicházelo v úvahu, aby se pochlubil Tereziným odhodláním se rozvést.

	„A co Damiana?“ zeptala se Marika vážně. „Jak to vyřešíš s ní? Měla jsem dojem, že ona je problém číslo jedna.“

	Jan se rozhodl mezi malou lež vsunout trochu pravdy. Všechno se pak hezky zamíchá, že se v tom nakonec nikdo nevyzná. „Měla jsi pravdu. Nalhával jsem si, že mě Damiana potřebuje. Žije si vlastní život a o mně ví, jen když má nějaké potíže nebo chce peníze. Budu jí samozřejmě pomáhat dál a platit na ni chci slušně. Myslím, že se na tom s Terezou dohodneme. Damiana bude možná ze začátku reagovat prudce, třeba až nenávistně, nedokážu to odhadnout, ale vzhledem k tomu, že je v podstatě rozumná holka, pochopí mě a s novou situací se víceméně smíří.“

	Jan promlouval stále k obloze, na Mariku se ještě nepodíval, jako by měl obavy, že při pohledu na ni ztratí tok svých myšlenek.

	Konečně, konečně, konečně! opakovala si v duchu Marika a čekala, kdy ji zavalí vlna štěstí. Znepokojeně si všimla, že se jí na vnitřní stěně pravého stehna udělal zarudlý pupínek. Nenápadně se poškrabala. Věděla, že by měla něco říct nebo aspoň vstát a Jana políbit, prostě nějak projevit radost, ale žádnou necítila. Měla podobný pocit, jako když jí bylo deset let a rodiče jí u babičky poprvé povolili vylézt na skálu za vesnicí, kam jezdívala na prázdniny. Toužebně si přála podívat se jednou po okolí z její strmé špičky.

	„Mohla bys spadnout,“ říkávala matka.

	„Je to moc vysoko,“ přizvukoval otec a oba se shodli, že až jí bude deset, bude dostatečně velká, aby si skálu zlezla.

	Marika byla natolik ukázněná, že si dřív nedovolila překročit rodičovský zákaz. Když konečně ten vytoužený rok přišel, vyšplhala na samý vršek skály a očekávala slastné vytržení, které se jí zmocní. Necítila však vůbec nic. Rozhlédla se, koukla směrem k babiččině chalupě, všimla si pruhovaných peřin přehozených přes plot a zase slezla. Dlouhé roky pak litovala, že se jí její přání nesplnilo o rok dva dřív. Ale s velkými tužbami už to tak chodí. Málokdy se jich člověk dočká včas, aby se z nich mohl jaksepatří radovat.

	„Proč nic neříkáš?“ překulil se Jan na bok, sundal si brýle a poprvé se jí podíval do očí.

	„Mám takovou radost, jsem tak šťastná, že ani nemůžu mluvit,“ vychrlila ze sebe, vyskočila a pevně ho objala.

	Musím mít radost, je to od něho oběť, kterou jsem chtěla a po které jsem toužila, přikázala si a snažila se do objetí vložit co nejvíc vřelosti. Škoda že to nepřišlo o trochu dřív, šeptal nespokojený hlásek kdesi hluboko v její hlavě, ale umlčela ho.

	Můžeš být šťastná, že to vůbec přišlo, ujišťovala se a pomaloučku a zlehka se v ní začínal rozlévat jiný pocit. Opojení z vítězství. Dokázala to, podařilo se jí to. Budu mít muže, kterého jsem si vyvolila za cenu všech překážek, jež před námi ještě stojí. „Miluju tě,“ zašeptala s hlavou položenou na jeho prsou.

	Jan si vzpomněl, jak kdysi požádal o ruku Terezu. Šli tenkrát ulicí z nějaké zábavy, oba měli trochu v hlavě. Když se jí zeptal, jestli si ho chce vzít, zastavila se, zaklonila hlavu a nahlas vykřikla: „Miluju tě!“ a ještě jednou a znovu. Pak se otevřela okna v protějších domech a rozmrzelí obyvatelé je vykázali do patřičných mezí. Tereza byla vášnivá a impulzivní. Kde ty vlastnosti poztrácela?
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	Kalné ráno posledního srpnového dne jako by naznačovalo, že další prázdniny jsou definitivně pryč. Damiana se líně protáhla pod pokrývkou. Byt byl tichý, Tereza už odešla do redakce. Posadila se na posteli a nechala si chodidla šimrat vlněnou předložkou. Za zlatavými pásky žaluzie se kabonila obloha nacucaná deštěm. Vzdychla a koukla na hodinky. Půl desáté! S tím spaním jsem snad zasnoubená! Vyskočila a zamířila do koupelny. V zrcadle na sebe vycenila zuby a z jejich kontrastu se snědou pokožkou si s uspokojením pomyslela, že je stále ještě pěkně opálená. Její pleť měla dokonce lichotivější odstín, než když se vrátila z Itálie, kdy bylo její opálení příliš tvrdé a syrové. Vypadáš jako sladká broskvička, řekla svému obrazu v zrcadle. To jí připomnělo, že dnes se vrací František.

	Včera večer zazvonil telefon a v něm se ozval jeho hlas. Uchvátaně jí oznámil, že v jednu hodinu po poledni přistane v Ruzyni letadlo z Barcelony.

	A to už je dva dny v Praze Albert! Dorazil neohlášený a celý šťastně popletený, že ji zase vidí, prý ještě krásnější, než byla v Paříži. Ubytoval se ve Viktorově bytě a úzkostlivě se snažil ji co nejméně omezovat v jejím programu. Tak to říkal on, ale ve skutečnosti to znamenalo, že s ním byla od rána do večera a domů se chodila jen vyspat. V půl dvanácté se mají sejít, chtěli jít spolu na oběd a potom courat po městě.

	Albert byl Prahou unesený. Strašně se mu líbilo, že na všechna historicky známá místa se dostane pěšky.

	Když se sprchovala a oblékala, přemítala, jak do svého dnešního programu zahrne Františkovo uvítání na letišti, návštěvu Lucie v nemocnici, kde ležela druhý den po interrupci, a zároveň si uvědomila, že by měla být doma, až se vrátí táta z Ostravy od babičky. Když přijel z nějaké delší cesty, byl rád očekáván.

	Takže nejdřív zavolá Albertovi a zajdou si na oběd cestou na letiště. Problém bude v tom, že s ní určitě bude chtít počkat, a bezpochyby se i zeptá, komu jedou naproti. No tak mu to řeknu, stejně o Františkovi ví, rozhodla se. Ale netuší, že jsem se s ním ještě nerozešla. Samozřejmě předpokládá, že už jsem to udělala. Ale jak? Umyla si nad tím ruce. Bude to chtít trochu taktiky. Nebo že by se z oběda vykroutila? Ne, za to jí František už nestojí. Vlastně to bude docela zajímavé, jak se zatváří na Albertovu mazdu.

	Vzhledem k počasí vklouzla do džín a v podprsence vykoukla na balkon, jestli jí bude stačit jen tričko. Rozhodla se pro krátké bílé nad pupík, ale kolem pasu si uvázala lehký vlněný svetřík. Ještě kapku nalíčit oči, pár tahů rtěnkou, vlasy stáhnout gumičkou a byla hotová. S Albertem se domluvili, že se sejdou na Kulaťáku, kde si musela obstarat pár maličkostí, a teprve potom se rozhodnou, kam půjdou na oběd.

	Najednou si v panice uvědomila, že vůbec neví, jestli Albert pojede autem. Rychle vytočila jeho číslo a v duchu se modlila, aby ho zastihla. Nic. Vytočila číslo ještě jednou. Konečně.

	„Potřebovala bych, abys vzal auto,“ vychrlila ze sebe bez pozdravu. „Neptej se proč, všechno ti vysvětlím až pak. Ne, nic se neděje, pospíchám, musím ještě něco zařídit,“ a zavěsila. Chudáček Albert.

	Bylo jedenáct, takže ještě stačí nakoupit pár drobností pro Lucii do nemocnice a nechá si je u Alberta ve voze.

	Lucie se už celkem vzpamatovala a na potrat šla s veselou myslí. Dokonce tvrdila, že to považuje za životní předěl a tlustou čáru za vztahem s Pavlem. Damiana sice nerozuměla, co s tím má Pavel společného, ale byla ráda, že to bere s nadhledem.

	Dojela tramvají na Kulaťák. Červená mazda právě zastavila u nástupního ostrůvku a dala přednost chodcům. Damiana ji oběhla a vmžiku seděla uvnitř.

	„Vezmi to po Evropské nahoru směrem k letišti,“ udýchaně políbila Alberta na tvář. Když si všimla jeho zmateného pohledu, mávla rukou před sebe a upřesnila: „To je ta nejširší ulice přímo před námi.“

	„Děje se něco?“ zeptal se znepokojeně Albert.

	„Tady zatoč doleva, je tam taková úplně obyčejná hospoda, tam ti to řeknu.“

	Restaurace páchla přepáleným tukem a nevětraným kouřem z cigaret. Albert lehce nakrčil nos a vybral místo u okna, kde našel nejčistší ubrus. „Tady to není moc hezké, proč jsi mě sem zavedla?“

	„Protože musíme být v jednu na letišti, a když se chceme po cestě najíst, tak mě jiná hospoda nenapadla,“ vysvětlovala mu s očima zabořenýma do jídelního lístku. „Co si dáš?“ zeptala se.

	„Nevím, co tu mají,“ řekl a trochu dotčeně dodal: „Ani jsi mi nedala pusu.“

	„I dala. V autě. Já si dám hranolky a krevetové prsty s tatarskou omáčkou.“

	„Tatarskou omáčku? V létě? Ty jsi sebevrah. Myslíš, že dovedou udělat omeletu s hráškem?“ zeptal se pochybovačně.

	„Zkus to.“

	„A povíš mi konečně, proč jedeme na letiště?“ naléhal Albert, když pro oba objednal.

	„Včera mi volal František, že se vrací z Barcelony, jestli bych mu nemohla přijet naproti.“

	„Proč jsi to neřekla hned? Když jsi volala, abych vzal auto, mluvila jsi tak úsečně, že jsem tomu ani za mák nerozuměl. Jaká je ta omáčka? Není nakyslá? Já bych to nejedl.“

	Damiana zavrtěla hlavou, aniž by ji okusila, a s chutí se pustila do jídla. Byla šťastná, že se Albert na nic nevyptává. Určitě předpokládá, že jde o dávno vyřízenou záležitost a že její cesta na letiště je jen přátelská služba. Ten by se divil!

	Letadlo z Barcelony mělo patnáct minut zpoždění. Ještě si stihli dát kávu u malého baru v hale. Damianě se začal svírat žaludek. Ten pocit dobře znala ze školy, když profesor bloudil očima ve svém notesu a hledal, koho vyvolá, a ona věděla, že není připravená.

	Po hlášení, že letadlo z Barcelony právě přistálo, neměla stání, marně jí Albert vysvětloval, že bude ještě nějakou dobu trvat, než odbaví cestující.

	Františka si všimla dříve než on jí. Byl opálený, připadal jí starší a chvilku trvalo, než si uvědomila to správné slovo – mužnější. Určitě byl hezčí než Albert, který stál těsně po jejím boku a držel ji za ruku. Jemně se mu vymanila. Stoupla si na špičky a hledala Františkův pohled. Když ho našla, proběhla jí kratičká vlna vzrušení. Udělala dobře, že mu neposkytne čas, aby jí všechno vysvětlil? Třeba to je jen nedorozumění, třeba chtěl skutečně vydělat víc peněz i pro ni. Co když jí o té brigádě na lodi neřekl kvůli Pavlovi? Aby to nevyzvonila Lucii…

	„Františku!“ vykřikla. „Tady jsem!“ odtrhla se od překvapeného Alberta a prodírala se odbavenými cestujícími.

	Postavil kufr a pevně ji objal. Stála s rukama připaženýma a v zádech cítila Albertův pohled. Řekla jen: „Pojď, vezmi si zavazadla, máme tu auto,“ a sama se chopila jeho příruční kabely, takže mu nevědomky uvolnila jednu ruku, kterou ji okamžitě majetnicky objal kolem ramen.

	„Tohle je Albert, Viktorův syn. Přijel za mnou z Paříže,“ představila je.

	„Zdravím tě, Alberte,“ poplácal ho František po rameni. „Seš hodný, že nás hodíš domů.“

	Damiana skousla rty. Teď to všechno praskne. Nejradši by vzala do zaječích. Zmateně se podívala z jednoho na druhého, ale vypadali oba uvolněně a klidně. Žádnou nevraživost ani napětí mezi nimi nevycítila.

	„Odvezeme tě s Albertem k tobě, sami máme ještě nějaké plány. Večer mi zavolej a domluvíme se na zítra po škole, ano? Já jdu totiž zítra do školy, je září,“ řekla trochu komisně a s napětím čekala, jak se František zatváří.

	„Já blbec!“ praštil se do čela. „Úplně jsem na to zapomněl. Mám pro tebe nějaké maličkosti, vezmeš si je hned, nebo až zítra? Rád bych ti taky vysvětlil pár věcí. Vím, že už ti něco řekla Lucie, ale měla by sis poslechnout i moji verzi.“

	Albert vypadal, že je neposlouchá, vzal od Damiany Františkovu příruční tašku a šel před nimi k vozu.

	„Teda, to je žihadlo!“ hvízdl František překvapením. „V tom se člověk rád i jen sveze.“

	„Chceš řídit?“ obrátil se Albert od kufru, kam ukládal zavazadla.

	„Ty bys mi ho půjčil? Vážně?“ zeptal se nevěřícně, ale už seděl za volantem. Damiana vklouzla dozadu a Albert se usadil vedle Františka.

	„Dávej pozor, to auto je hodně silné.“

	„Říká se bacha,“ opravila ho Tereza vesele. Svíravý pocit v žaludku téměř zmizel. František je vlastně rád, že jsem nepřišla sama. Určitě měl ještě větší strach než já. A kdoví jaké měl z jejich setkání pocity Albert, i když se tváří spokojeně a dokonce Františka nechá řídit. Oba se báli víc než já!

	„Šlápni na to, ať vidíš, co to autíčko dokáže!“ radil Albert Františkovi. „Ale ne tolik, sám jsi říkal, že je to žihadlo!“

	Podobně se bavili až k ateliéru, kde František vystoupil. Pohladil mazdu po kapotě a teskně si vzdychl: „Tohle je můj sen!“ Pak poplácal Alberta po zádech. „Díky, kamaráde, žes mě nechal řídit, báječně jsem si to užil.“

	„Zůstanu v Praze ještě dva týdny, kdybys chtěl, můžu ti ho někdy půjčit. My s Damianou radši chodíme pěšky.“

	V Damianě zatrnulo, ale František si ničeho nevšiml, tak byl rozjařený z projížďky.

	„Vážně bys mi ho někdy půjčil? Přísahám, že bych s ním nic neudělal, jezdil bych opatrně a pokaždé bych ti ho vrátil s plnou nádrží, na to se můžeš spolehnout.“

	Vytáhlo jsi mě z pěkné bryndy, autíčko, blahořečila Damiana mazdě, když viděla, jak se Albert na Františka přátelsky zubí.

	„Jel jsi dobře, tady máš můj telefon, domluvíme se,“ podal mu Albert Viktorovu vizitku a sedl si za volant. Damiana přistoupila k Františkovi a políbila ho. „Tak ahoj zítra a zavolej!“ rozloučila se.

	František ji nevnímal. Stál a zamilovaně koukal na sporťák. Albert stáhl střechu, zamávali mu a byli pryč.

	„Prima kluk,“ poznamenal k Damianě. „Máš štěstí na lidi kolem sebe.“

	„Jak to myslíš?“ zeptala se.

	„Třeba tvoje máma. Viktor mi o ní vyprávěl, než jsem odjel, něco jsem věděl od tebe, ale nenapadlo mě, že je tak originální a zajímavý člověk.“

	„Máma? Z čeho tak usuzuješ? Je to přece docela obyčejná ženská.“

	„Mýlíš se,“ zatáhl Albert střechu, protože na ně dopadly první dešťové kapky. „Tvoje máma je úplně jiná než například Louisa. Na nic si nehraje, nic nepředstírá, ale přesto nebo možná právě proto je originální. A taky je moc hezká.“

	„Máma?“ podivila se Damiana.

	„Copak ses na ni nikdy pořádně nepodívala? Když se mračíš, vypadá mladší než ty,“ popíchl ji, ale nic to neměnilo na faktu, že Tereza se mu zalíbila od prvního okamžiku.

	Když je Damiana představila, Tereza ho okamžitě objala a spontánně políbila.

	„Tak ty jsi Viktorův kluk,“ řekla a odtáhla ho od sebe na délku paží, aby si ho lépe prohlédla. „Jsi důkazem toho, že když lidé vedle sebe dlouhou dobu žijí, přebírají částečně podobu svých blízkých. Máš něco z jeho výrazu obličeje a taky držení těla, to je celý Viktor. Jsi hodně po matce? Musíš mi o ní vyprávět, nechtěla jsem se Viktora příliš vyptávat, abych svou zvědavostí nejitřila jeho vzpomínky. Ale to bych tím spíš mohla ublížit tobě, viď? Odpusť.“

	„Není co odpouštět a vyprávět vám o ní budu velice rád. S Viktorem o matce téměř nemluvíme a přitom na ni denně myslím.“

	Tereza ho k sobě znovu pevně přitiskla. Ale tentokrát jinak než poprvé, v tomhle objetí bylo víc vroucnosti a něhy.

	„Víš vůbec, že tvoje máma umí objímat, jako by mluvila?“ zeptal se Albert Damiany.

	„To teda ne. Já vím, že se tak umí kouknout, když něco provedu. Nejen jako by mluvila, ona tím pohledem přímo vraždí.“

	„Jsi povídalka. Jaký máme další program?“

	„Zajedeme za Lucií do nemocnice. Mám pro ni v autě nějaké džusy a pár časopisů. Potřebuju vědět, kdy ji pustí, abych ji podle toho omluvila ve škole. A pak pojedeme k nám a budeme čekat na tátu, až se vrátí od babičky,“ ukončila svůj výčet.

	„K téhle babičce se pojedeme podívat, nebo k nějaké jiné?“ vyptával se Albert zvědavě.

	„K téhle ne. To je ta zlá. Tátova maminka. Nesnáší moji mámu, tvoji oblíbenkyni, a potažmo i mě. Moje máma pro ni nebyla dost nóbl. Nepocházela z těch správných poměrů, jak si babička představovala. Zůstala pro ni navždycky holkou s holým zadkem.“

	„Já myslel, že jste tady měli všichni holý zadek,“ zasmál se Albert přirovnání, které neznal, ale okamžitě se mu zalíbilo.

	„To měli, ale moje máma ho měla obzvlášť vyholený, protože její rodiče nikdy nic neměli. Ostravská babička pocházela z bohaté rodiny. Jejím rodičům patřily tři činžovní domy. Sice jim je komunisti sebrali a táta se kvůli tomu málem nedostal na vysokou, ale babička stále žila v jakémsi jiném světě. V jednom z těch svých činžáků bydlela jako obyčejná podnájemnice, platila nájem jako ostatní, ale nosila nos pořád nahoru.“

	„Ale to by teď měla být bohatá!“ vykřikl Albert překvapeně.

	„A víš, že asi je?“ zadumala se Damiana. „Já na ni ani jako na skutečnou babičku moc nemyslím, takže mně je to jedno. Určitě je bohatá. Všechny tři baráky jí vrátily. Dva prodala, protože byly v příšerném stavu, ale stály na výhodných pozemcích, a za peníze, které za ně dostala, nechala opravit ten třetí, kde teď žije jako paní domácí. Vybírá nájemné a straší své poddané i ve snu,“ zasmála se Damiana.

	„Hned mám k tobě větší respekt jako k bohaté dědičce,“ vzal ji Albert kolem krku. „Měl jsem strach, abych té jednou uživil, a zatím ty budeš živit mě.“

	„Zastav, už jsme tady,“ přerušila ho Damiana před červenou cihlovou budovou porodnice. „Víš co?“ rozhodla se najednou. „Počkej tu na mě. Možná by Lucie byla v rozpacích, že se s tebou má seznámit v noční košili. Vyzvím co a jak a přijdu pro tebe.“

	Albert si ani nestačil vybrat kazetu a zastrčit ji do rádia a byla zpátky. „Pojď nahoru, chce tě vidět. Už je jako křepelka, nudí se a v tom babinci prý každý mužský dobrý.“

	„Neměl bych koupit kytku?“ staral se Albert, ale Damiana už stoupala po schodech.

	„Vypadá to tu strašidelně,“ poznamenal při pohledu na ponuré dlouhé chodby a vysoká okna. „Tady se musejí rodit samí malí strašpytlové.“

	„Já se tu taky narodila a jsem snad strašpytel?“ namítla Damiana. „A Lucie nerodila.“ A kdoví jestli někdy bude, dodala pro sebe.

	Posadily se s Lucií na tvrdou lavici na chodbě a Albert, kterého vůbec nepustily ke slovu, pozoroval procházející nastávající matky se vzdutými břichy. Padala na něho zvláštní tíseň, jako by se dostal do prostředí výhradně ženského světa, který mu není přátelsky nakloněný.

	„Co na něho říkal František?“ zaslechl Luciinu otázku, ale odpovědi se nedočkal. Ani si nevšiml, že Damiana Lucii šlápla na nohu, aby jí naznačila, že má mlčet.

	Vcelku byl rád, když se zase ocitl venku na svobodě.

	„Jak se ti líbila Lucie?“ zeptala se Damiana, když se pohodlně usadila v autě. „Vypadá dobře, co říkáš?“

	„Trochu přešle, ale to se určitě spraví. Proč šla vůbec na potrat? Nemůže brát antikoncepci nebo tak něco? Není to nebezpečné? Potrat v jejím věku?“

	„To by byla dlouhá historie o jedné hloupé holce,“ odpověděla mu Damiana a jako už poněkolikáté si s lehkým pocitem nevole vzpomněla na své pařížské dobrodružství, s kterým se ještě nikomu nesvěřila, a v hloubi duše věděla, že to ani nikdy neudělá.

	„Dnes tě čeká ještě můj táta a potom budeš mít volno, protože já budu muset být večer doma. Jednak by to nepřežil, když mě skoro dva týdny neviděl, a jednak si s mámou myslí, že se před začátkem školního roku musím pořádně vyspat. Ale zítra nás pustí před obědem, takže se potom můžeme zase vidět.“

	„A co František?“ nadhodil Albert. „S ním ses taky domlouvala na zítřek. Nebudeš toho mít moc?“

	Podívala se po něm překvapeně. Domnívala se, že její rozhovor s Františkem na letišti nevnímal, ale jak je vidět, neušlo mu ani slovo. Netvářil se ovšem ironicky, spíš starostlivě.

	„O něj neměj obavy,“ poradila mu. „Spíš se snaž, ať zapůsobíš na otce rodiny.“

	„On u vás o něčem rozhoduje?“ usmál se Albert.

	„Ne, v zásadě ne, ale naší povinností je nebrat mu tu iluzi.“

	„Vidím, že jsem si vybral správně,“ zatahal ji jemně za ušní lalůček. „S děvčetem jako ty bude radost žít.“

	„Pozor, chlapče, jdu teprve do třetího ročníku gymnázia,“ zarazila jeho nadšení Damiana, „ještě dva roky bude trvat, než se dohrabu k maturitě. A ty dva roky musím strávit tady, takže o nějakém spolužití nemůže být ani řeči.“

	„Už jsi uvažovala o tom, že bys po maturitě mohla jít studovat do Paříže? Když se teď pustíš do francouzštiny a prázdniny strávíš zase ve Francii, mohla bys zvládnout jazyk natolik, že by ti studium v Paříži nemělo dělat potíže. A já bych tady mohl třeba příští rok studovat češtinu. Sama jsi viděla, jak jsem na tom s psaním. Bída a utrpení.“

	„Máš to hezky naplánované, tak se snaž, ať zapůsobíš na tátu. Podívej, naše auto! Takže už je doma.“

	„Opravdu mám jít nahoru?“ zaváhal Albert. „Bude to vhodné?“

	„Bude nebude, záleží na jeho náladě. Tvař se důstojně a chovej se ke mně hezky, o všechno ostatní se postarám já.“

	 

	 

	Večer seděl Albert sám ve Viktorově bytě a přemýšlel o Janovi. Nevěděl, co si o něm má myslet. Pěkný chlap, to se mu muselo nechat. Ale nebyly v něm spontánnost a přímost, které se mu tolik líbily u Damiany i Terezy. Jako by něco skrýval a předstíral. Rád bych věděl co? dumal Albert a vidličkou se nimral v tuňáku, kterého si koupil cestou domů.

	Když s Damianou otevřeli dveře do předsíně, vládlo v bytě dusné ticho. Vnímavější člověk většinou pozná, je-li ticho přirozené, kdy si obyvatelé bytu dělají svou práci a kolem vládne pohoda, nebo je-li to ticho zlověstné, téměř slyšitelné a hmatatelné. Takové ticho ho prostoupilo, když si v předsíni svlékal bundu. Podíval se po Damianě, ale v jejím obličeji nepostřehl žádný náznak, že by si všimla něčeho neobvyklého, takže pochopil, že tohle je každodenní atmosféra, na kterou je zvyklá. Ale přece jen… Náhle nasadila veselý úsměv, až moc veselý na to, že k němu neměla žádný důvod, a zavolala:

	„Ahoj! Kde jste kdo? Vedu vám návštěvu!“

	Z jedněch dveří vykoukla Tereza a tvář se jí rozzářila úsměvem.

	„Alberte! Ráda tě vidím, pojď dál a udělej si pohodlí. Co jste celý den dělali? Vaří se mi voda na kafe, dáte si taky?“

	V tu chvíli se otočil, protože měl pocit, že ho zezadu někdo pozoruje. Ve dveřích přímo proti obývacímu pokoji stál vysoký štíhlý muž, opálený jako ašant, v bleděmodrých vyšisovaných džínách bez poskvrnky a v košili s rozhalenkou o několik tónů tmavší. Černé vlasy v kontrastu s modrýma očima, které se ve snědé tváři zdály kobaltové. Tenhle odstín modré dobře znal, byla to zamilovaná barva jeho matky. Mohla být teplá, ale i studená, záleželo na tom, v jakém se ocitla společenství. Janovy kobaltové oči studily.

	„Albert Fabre,“ představil se a čekal, až mu Jan podá ruku. Ten okamžik, než ji zvedl, Albertovi připadal neskutečně dlouhý.

	„Jan Benda,“ řekl muž a najednou se mu po tváři rozlil úsměv. Oči, náhle orámované vějířky sympatických vrásek, mu změkly a ústa odhalila pevné zdravé zuby.

	„Vy jste určitě Viktorův syn, nemýlím-li se. Tereza mi říkala, že jste přijel do Prahy. Jsem skutečně rád, že vás poznávám. Viktor byl… Viktor je můj nejlepší přítel. Damiano, co tu stojíš jako Lotova žena, postarej se o hosta. Musím ještě něco dodělat, ale za pár minut se k vám připojím,“ a dveře se za ním tiše zavřely.

	Tereza jeho vstup nijak nekomentovala, přinesla z kuchyně tři šálky s vonící kávou a čekala, co jí budou vyprávět.

	„Byli jsme na letišti pro Františka,“ začala Damiana.

	„Všechno v pořádku?“ zeptala se Tereza s nepatrným stínem starosti mezi obočím.

	„Je to prima kluk,“ odpověděl místo Damiany Albert.

	„Albert ho nechal celou cestu z letiště řídit svůj kabriolet. František se do něho zamiloval,“ dodala Damiana s potutelným zachichotáním. „Potom jsme jeli za Lucií do nemocnice a teď jsme tady,“ klesla hlasem, jako by tím vylíčení celého dne bylo u konce.

	„Vzalas to zostra,“ ušklíbla se Tereza. „Dneska žádné památky, žádné procházky historickou Prahou?“ obrátila se na Alberta. Zavrtěl hlavou a rozhlížel se kolem sebe. Byl příjemně překvapen interiérem pokoje. Vyrůstal v kultivovaném a bohatém prostředí a potěšilo ho, že Tereza dokázala i z malého panelákového bytu vykouzlit útulné zázemí.

	Byl si jistý, že je to práce její, protože nikde neviděl nic okázalého. Nábytek tu vlastně žádný nebyl, jen bílá sedací souprava, stěny lemovaly knihovny a obrazy. Věděl od Damiany, že pár jich malovala sama Tereza, a v duchu se snažil uhodnout které. Pokoj mu připadal funkční a dobře se v něm cítil, ale když vstoupil Jan, jako by se zachvěl neklidem, který kolem sebe vysílal.

	„Co dělá Viktor, mládenče, povídejte,“ vybídl ho Jan bodře a Albert najednou nevěděl, co s rukama. Podíval se po Damianě i po Tereze a všiml si, že ho upřeně pozorují.

	„Chystá se do Prahy. Až se vrátím, pojede sem on. Původně chtěl přijet až v říjnu, ale povídal něco o tom, že musí co nejdřív otevřít galerii, kterou tady koupil. Nevím, jestli něco neprozrazuju, ale chtěl by, abyste mu ji vedla vy,“ obrátil se na Terezu, která nedala najevo žádné překvapení, takže usoudil, že už o tom ví. „Nezná prý tady v Praze fundovanějšího člověka, na kterého by se mohl ve všem spolehnout.“ Poslední větu přidal z vlastní iniciativy jenom proto, že ho bavilo, jak se změnil výraz Janovy tváře. Ale ten se ve vteřině ovládl a konverzačním tónem prohodil k Tereze: „Škoda že jsi mi o tom neřekla, nemusel bych si o tebe neustále dělat starosti a svůj život jsem si mohl řídit vlastním směrem.“ Jan to vyslovil odměřeně a těžko skrýval podráždění.

	„Nevím, co tím chceš naznačit, ale já se to dozvěděla také teprve nedávno. Dokonce jsem se ještě nerozhodla, jestli to vezmu.“

	„A vezmeš?“ zeptal se Jan vyčkávavě.

	„Teď už určitě. Nerada bych zneužívala tvé útlocitnosti. Můžeš být klidný, jak vidíš, nepotáhnu všechno z mizerného redaktorského platu.“

	„Mami, tati, nechte dohadování, máme návštěvu,“ okřikla je Damiana nakvašeně.

	Takže tady někde bude zakopaný pes, domyslel si Albert. V téhle rodině neklapou vzájemné vztahy, spíš to vypadá, že se tu schyluje k bouřce.

	„Promiň, Alberte,“ omlouvala se Tereza. „Určitě jsi nepřišel proto, abys poslouchal naše hádky. Skoro ses kávy nedotkl, nechutná ti?“

	Jan se zatvářil kysele. „Jsem velmi rád, že jsem se s vámi seznámil, mladý muži, jste u nás kdykoliv vítán, a až budete mluvit s Viktorem, velice ho ode mne pozdravujte. Rád bych se s ním v Praze sešel a o něčem se poradil. Teď mě omluvte, musím dokončit rozdělanou práci,“ rozloučil se šroubovaně a znovu zmizel za dveřmi své pracovny.

	Damiana za tátou udělala dlouhý nos. Albertovi to připomnělo vernisáž v Paříži. Podobnou opičku si neodpustila ani za kostnatými zády madam Gevers. Ta holka je vážně roztomilá, usmál se na ni spiklenecky, vysrkl kávu a kvapně dal sbohem Tereze.

	Cestou domů si pak koupil tuňáka a teď nad ním sedí a marně se snaží přijít na to, co ho u Bendů tak tísnilo. Nejjednodušší by bylo zavolat Viktorovi a na všechno se ho zeptat. Vytočil číslo pařížského bytu a čekal. Ve sluchátku několikrát zazněl vyzváněcí tón a pak se ozval Viktor.

	„Tady Albert, jsem v pořádku, jen tu mám takovou maličkost, které nerozumím. Dnes jsem byl doma u Damiany a poprvé jsem se setkal s jejím otcem. Možná jsem se ukvapil, ale řekl jsem Tereze, že s ní počítáš na místo galeristky. Ona se tvářila naprosto normálně, protože už to asi věděla, ale on začal vést divné řeči. Něco v tom smyslu, že kdyby to věděl, zařídil by si svůj život jinak. Nevíš, co měl na mysli?“

	„Upřímně řečeno se divím, proč Jan reagoval podrážděně,“ řekl Viktor a rozhodl se, že Albertovi raději vše vysvětlí. „Povím ti jednu věc, ale nech si ji pro sebe. Jan má už dlouho milenku a já ji znám. Představil nás a ona mě potom sama kontaktovala, aby mě požádala o jistou delikátní intervenci u Jana ve svůj prospěch. Mimo jiné mi pověděla, že se Jan nemůže s Terezou rozvést i z finančních důvodů, protože Tereza na tom není zas tak dobře, aby po rozvodu vystačila se svým platem. Měl by být tedy rád, že si novým zaměstnáním své finanční postavení vylepší a on od ní bude moci s klidným svědomím odejít.“

	„Ale já měl dojem, že ho to naštvalo. Jako by jí to nepřál.“

	„To už je jeho problém. Vyřiď Tereze, že v září určitě přijedu.“

	 

	 

	František se setkání s Damianou obával. V letadle dokonce vypil skleničku vína na kuráž, ale zvedl se mu po ní žaludek a jen taktak doběhl na toaletu. Dobře věděl, že se k ní nezachoval čestně a podlehl vlastně Pavlovu vlivu. Na lodi byl celou dobu natolik zaneprázdněný, že si nedokázal najít chvilku, aby si uspořádal myšlenky, sedl si, napsal jí a všechno vysvětlil.

	Dvanáct i třináct hodin denně na palubě ho ze začátku natolik vyčerpávalo, že když měl volno, padl na palandu v kajutě dvakrát čtyři metry, kterou sdílel s Pavlem, a usnul. Pavel byl na tom stejně. Oba vstupem na loď ztratili soukromí, ale vydělali šedesát tisíc měsíčně.

	Pavel si pracovní pobyt prodloužil, protože povýšil, a za září bude dostávat dvojnásobek. Až se vrátí, chce si koupit ojeté auto a ještě mu zbude.

	Teprve po pár dnech, když si zvykli na jiný životní rytmus, byli schopni volna využít i k opalování, zašli si zacvičit nebo do knihovny a večer do baru.

	Jejich loď byla registrovaná v Libérii, protože tamní zákoník umožňuje získávat pracovní síly z celého světa, i když asi mezi pěti desítkami národností na palubě převažovali zaměstnanci z chudších států. Oni s Pavlem se přátelili především s Poláky, později se sblížili s dvěma Slovenkami.

	Seznámili se v baru, který byl určený pro posádku. Holky vypadaly opuštěně, hulily jako fabriky, protože to bylo jediné místo, kde si na nekuřácké lodi mohly po celodenní dřině zakouřit. Všichni čtyři měli stejnou pracovní dobu. Začínali ráno v půl sedmé, pracovali přibližně do deseti, potom opět od půl dvanácté do tří a od půl šesté do jedenácti v noci. Zpočátku byli jen asistenti číšníka a pobíhali po lodi z kuchyně do jídelny s tácem na rameni plným špinavého nádobí nebo s dvanácti pečlivě vyrovnanými talíři s jídlem pro hosty. Byla to dřina, ale zvykli si.

	Slovenky byly milé a přítulné. Zpočátku je spojovala těžká práce, později se ve volných chvilkách spřátelili a společné vymetání všech možných přístavů, kde jejich loď zakotvila, z nich udělalo dvě nerozlučné dvojice.

	Je za pět minut půl čtvrté, ještě pět minut a je tady. František seděl v jejich oblíbené kavárně u Staroměstského náměstí a ucucával colu.

	Damiana dorazila jako velká voda s několikaminutovým zpožděním, cestou k jeho stolku srazila kabelkou komusi skleničku vína, bouřlivě se omlouvala, překážela číšníkovi, ale usmívala se a viditelně překypovala dobrou náladou. Její veselost se přenesla i na Františka.

	„Ahoj, promiň to zpoždění, to víš, první den ve škole, povídání s holkama, noví profesoři, dřív jsem se neutrhla.“ Že si mezitím stihla dát s Albertem skleničku červeného jen tak na stojáka v baru na Václaváku, aby ho potom s mapou v ruce poslala samotného objevovat další krásy Prahy, už neprozradila.

	Objednala si kávu a zapálila cigaretu.

	„První po několika týdnech,“ upozornila Františka, když si všimla jeho pohledu. „Povídej, jak ses měl,“ vybídla ho, vyfoukla mohutný oblak kouře a rozkašlala se. „Asi jsem odvykla, ale já do toho zase přijdu,“ ujišťovala ho mezi zdušeným kuckáním.

	Za normálních okolností by jí držel přednášku o škodlivosti kouření, ale dnes k tomu nenašel odvahu.

	„Určitě už víš od Lucie, kde jsme s Pavlem skončili,“ nakousl kajícně.

	„Vím, ale vy jste tam neskončili, měli jste tam namířeno od samého začátku. Ty pomeranče ve Španělsku byl jen bluf. Do smrti nepochopím, proč jsi mi to zatajil. Nebo sis už chystal únikovou cestičku jako Pavel?“ zeptala se klidně.

	„Damiano, miláčku,“ vzal ji za ruku a potěšilo ho, že mu ji nevyškubla.

	Doufám jen, že Albertovo putování nepovede přes Staroměstské náměstí, modlila se Damiana a vyčkávavě Františka sledovala.

	„Udělal jsem chybu, nerad bych se oháněl, že za to může Pavel, ale prostě jsem mu slíbil, že tu brigádu zachovám v tajnosti. Kvůli Lucii. Bál se, že by mu dělala před odjezdem scény.“

	„To je důvod jako hrom. Ale já bych ti je nedělala, to jsi snad věděl…“

	„Ale Lucii bys to určitě řekla.“

	„Nevím, ale asi ano.“

	„Tak vidíš, musel jsem být zticha.“

	„Proč jsi to mlčení tak striktně zachovával celé dva měsíce? Mohls napsat a vysvětlit mi to stejně, jako to děláš nyní. Víš, jaké jsem si o tebe dělala starosti? Pomalu jsem nejedla a nespala.“ Brzdi, napomenula se v duchu, jsou určité meze.

	„Neumíš si představit, jak mě to mrzí, taky jsem na tebe myslel od rána do večera, ale s Pavlem byla potíž.“

	„Ty ses ho ptal na povolení, jestli mi smíš napsat?“ nevěřila Damiana vlastním uším.

	„To ne, ale věděl jsem…“

	„Že to řeknu Lucii,“ dopověděla za něj. „Dobrá, tak proč jí Pavel nakonec všechno napsal, a ty ses přesto neozval? To tě ta Slovenka natolik zaměstnávala, že sis nenašel chvilku ani na pár řádek?“

	„Já se s ní už rozešel,“ vyhrkl František.

	„Ano?“ povytáhla Damiana obočí a pomyslela si: Františku, Františku, dostala jsem tě, a jak snadno. Přiznal jsi i to, cos nemusel.

	„Jak ti mám věřit?“ zeptala se nahlas. „Já už ti totiž nevěřím ani slovo. Ale protože jsem na rozdíl od tebe čestná, musím ti i já něco oznámit. Albert není jen kamarád. Chodím s ním.“

	František otevřel pusu, jako by chtěl něco říct, ale zase ji beze slova sklapl. Seděli nad dopitou kávou a prázdnou sklenicí coly a mlčeli.

	„Mám, co jsem si zasloužil,“ řekl konečně František a pustil jí ruku.

	Nenápadně si utřela zpocenou dlaň o kalhoty. „To je všechno?“ zeptala se.

	Pokrčil rameny. „Asi ano. Přece si před tebe nekleknu na kolena a nebudu tě odprošovat. Jen bych se zesměšnil.“

	„Máš pravdu, jsem ráda, že to neseš tak lehce. Chceš se ještě někdy se mnou vídat?“

	„Ty bys chtěla?“

	„Ano. Asi tě mám pořád docela ráda, ale jako svému klukovi už bych ti nikdy nedůvěřovala. Za tím si stojím. Jako kamarádovi možná. A Albertovi se moc líbíš.“

	„On mně taky. Umíš si vybírat sympatické kluky.“

	„Tohle jsi nemyslel vážně!“ zasmála se. Napětí, které cítila, když na schůzku šla, z ní spadlo. Byla ráda, že se rozešli bez hádek a výčitek. Co jí provedl, už spolkla, ale sprostý rozchod by mu nezapomněla nikdy.

	„Tak se na to napijeme?“ zeptal se František a chystal se přivolat číšníka.

	„Až někdy jindy. Už zase chodím do školy, nemůžu být každý den stříknutá. Ale jestli chceš, dám ti poslední mileneckou pusu.“ Nečekala na souhlas, naklonila se, přivřela oči a nepatrně rozevřela rty.

	František v tu chvíli hořce zalitoval, že ji ztrácí. Pochopil, že i kdyby se s ním ještě někdy vyspala, to hezké a čisté mezi nimi je nenávratně pryč.
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	První den v práci si Jan s Marikou navzájem chválili své opálení. Předem se domluvili, že oba prozradí místo své dovolené, tedy Itálii, ale o Pésaru už pomlčí, aby to nebylo příliš nápadné. Nechtěli, aby se jejich poměr hned přetřásal na chodbách.

	Když si s kolegy vyměnili pár povšechných vět, jak se měli, zavřeli se ve své kanceláři a až do oběda nevystrčili nos. Stále znovu se probírali plány, které spolu už dlouho připravovali. Výroba kuchyní a jejich vybavení firmu sice drží nad vodou, ale nazrál čas přijít s něčím novým, žádaným a lukrativním. Na myšlenku, že by firma mohla začít vyrábět drahý nábytek z 20. a 30. let ve stylu art deco, přivedla Jana nevědomky Marika. Zarazila se jednou nad poměrně zdařilými replikami funkcionalistického zařízení v nově otevřené luxusní kavárně, kam ji Jan pozval na císařskou kávu, kterou ještě nikdy neochutnala. Přítomný majitel se jim pochlubil, že mu celý interiér dělal na zakázku shodou okolností jeden její známý.

	„O tohle je dnes obrovský zájem,“ tvrdil jim s přehledem zbohatlíka. „Kdo chce jít s dobou, nesmí šetřit korunou především na zařízení.“

	Marika byla unesena. Líbilo se jí, že číšník připravoval nápoj přímo před jejíma očima. Nazlátlý karamel nalil do sklenic ze silného skla, ve stříbrné nádobě nahřál Old King Whisky, zapálil ji a hořící nalil do pohárů na karamel. Potom whisky zalil připravenou kávou. Nakonec do pohárů nakapal přes obrácenou lžičku smetanu a císařská káva byla hotová.

	Jan se začal o art deco zajímat. Po večerech s Marikou probírali strategii, jak vedení podniku přesvědčit o nutnosti změnit výroby.

	„Musíme sehnat pár zakázek, tím je budu mít v hrsti,“ plánoval Jan první akci svého tažení.

	„Nezapomněl jsi na autorská práva?“ přinutila ho Marika pokaždé rychle sestoupit na zem. „Mám strach, aby se právě na tom všechno nezadrhlo.“

	Jan nad tou připomínkou váhal. „S tím mi musí pomoct Viktor,“ prohlásil. „Až budeme mít všechno pohromadě, teprve potom to předložím členům správní rady s podmínkou, že se chci stát podílníkem firmy.“

	Věděl, že to pro ně nebude žhavá novinka, protože o tom hovořil před dovolenou s ředitelem Pohludkou. A ten se určitě postaral, aby se informace během jeho nepřítomnosti rozšířila na patřičná místa.

	„Probereme to na zasedání správní rady,“ víceméně ho odbyl Pohludka. „Až se za měsíc vrátíte z dovolené, řeknu vám víc.“

	Na otázku, jak to dopadlo, měl dnes Pohludka neslanou nemastnou odpověď: „Jednali jsme o vás, ale objektivní příčiny nám zatím nedovolují, abychom váš návrh realizovali.“

	Jan Pohludku nesnášel a jeho slovník jakbysmet. Ředitelovo nicneříkající opatrnictví ho dráždilo o to víc, že věděl, jak mizerně si v poslední době firma stojí. Teprve když mu naznačil, že by se rád podílel i na snížení zadluženosti firmy desetimilionovou investicí, zastříhal ten starý filuta ušima.

	O nových zakázkách na nábytek z 20. a 30. let, kterými chtěl zásadně změnit orientaci výroby, Jan zatím pomlčel. Předpokládal, že by se firma ráda prezentovala na veletrhu nábytku v Miláně, jehož tématem byla letos Evropská kuchyň, ale nemá vůbec nic nového, s čím by se mohla představit. Že o jeho záměrech zatím nikdo neví, tím si byl jistý. Marika mlčela jako hrob, protože dobře věděla, že je to i v jejím vlastním zájmu. Kdyby se mu podařilo vedení umluvit, aby ho do Milána poslalo, byl si jistý, že by navázal přinejmenším nové kontakty.

	Zkostnatělost pánů ve správní radě mu zvedala hladinu adrenalinu. Podle něho zaspali dobu, a nepoplavou-li bystře v dravých vodách obchodu, mohou se nakrásně i utopit. Firma jim donekonečna zlatá vejce snášet nebude. K tomu nestačí odhlasovat si jednou za pár měsíců ještě vyšší odměny a připsat je na konto ztrát jako dodatečné náklady. K úspěchu musí také sami něčím přispět.

	Marice se podařilo jakousi skulinkou strčit nos až do ekonomického úseku a zjistila, že pánové ale nejsou tak hloupí, jak si Jan myslí. Její zprávy byly ovšem kusé a zněly nevěrohodně, tak jim nepřikládal žádný význam. Představa, že by Pohludka, Kvapil, Urban a spol. byli tak mazaní, jak tvrdila Marika, že tunelují vlastní firmu, se mu zdála přitažená za vlasy.

	„Zajdu co nejdřív do banky, abych se informoval na možnosti úvěru a splátkový kalendář,“ oznámil Jan ještě ten den Marice. „Nějakou dobu se to povleče a já pak musím před správní radu předstoupit s plánem, který nebude mít chybu. Když to nepůjde jinak, zaručím se bance matčiným barákem v Ostravě. Říkal jsem ti přece, že má matka je zámožná?“

	Marika se k němu pomalu otočila od svého stolu. V bílém plášti ještě víc vynikla zlatistá barva její pleti, která dodávala zrzavému ohonu nový odstín. Upřela na něho šedozelené oči a lehce zavrtěla hlavou.

	„Nikdy jsi mi toho o své matce moc neřekl, nevěděla jsem, že dům, ve kterém bydlí, je její. Nebo jsem to pustila z hlavy.“

	„Matka má v Ostravě nově opravený pětipatrový činžák bez koruny dluhu. Jsem jediný syn, nic mi neodepře,“ pokračoval Jan.

	Marika se otočila zpátky ke svému stolu a mlčky okusovala tužku. Tahle informace mění situaci, okamžitě začala kombinovat. Kdyby Janova matka tak velký dům prodala, mohli bychom si koupit vilu v Praze a ještě by zbylo. A bez rizika.

	„Kolik let je tvé matce?“ zeptala se.

	„Bude jí pětasedmdesát. Proč se ptáš?“

	„Jen tak mě to napadlo,“ odpověděla Marika na půl úst. Pětasedmdesát. Klidně tu může být deset let, možná i víc. Museli bychom ji vzít k sobě. Žít s tchyní by nebyl žádný med, ale mít na krku desetimilionový dluh i s úroky taky není lákavá představa. Ale Jan vypadá, že se nedá ničím zviklat, a tys mu k tomu svým věčným popichováním napomáhala, přiznala si. Ale jak jsem mohla tušit, že by se naše situace dala vyřešit schůdnějším způsobem díky činžáku v Ostravě?

	„Jane, ještě než to rozjedeš, ráda bych rozhodila své sítě a znovu se opatrně pozeptala našich obchodníků, jak si vlastně podnik stojí. Úž několikrát jsem ti říkala, abys naši správní radu tolik nepodceňoval. Ti chlapci mají pod čepicí.“

	„Už jsem se rozhodl. Chci zúročit víc než rok naší společné práce a mám k tomu důvod i podmínky. Zařídím, abys se mnou do Milána jela ty. Kdyby ses snažila, mohli bychom získat třeba i nějaký zajímavý kontrakt a já bych se pro firmu stal nepostradatelný. Ještě nejsem tak starý, abych to nedokázal, a velice nerad bych začínal s penězi matky,“ dodal, jako by jí četl myšlenky.

	Marika si stále intenzivněji uvědomovala, že tenhle riskantní kolotoč Janova podnikání pomáhala sama roztočit, a nebylo jí z toho dobře po těle. Dokud patřil Jan výhradně Tereze, dělala všechno možné, aby ho postrčila výš a zajistila si tak pohodlnou budoucnost, ale teď, když se jí všechno začalo bezprostředně dotýkat, zmocňoval se jí strach.

	Kdybych tolik netoužila po dítěti a po rodině, snad bych ze všeho vycouvala, ale nějakou oběť přinést musím, když chci dosáhnout svého. Všechny známé i spolužačky už děti mají, ohánějí se svými manžely a povinnostmi a tváří se, jak jí závidí její samostatnost, ale ona dobře ví, že to jsou jen plané stesky. Neměnily by. Sedí si ve svém hnízdě pěkně v teple a v hloubi duše jsou spokojené. V její kůži by chtěly být jen na pár okamžiků, nikdy ne na celý život. Marika před nimi vystupovala v roli emancipované, tvrdé a ctižádostivé ženy, které jsou jejich přízemní starosti na hony vzdálené, ale když zaslechla, jak si kvokavými hlasy vyměňují recepty a zkušenosti s opruzenými zadečky svých potomků, bodlo ji pokaždé u srdce.

	Proč nemáš žádné kamarádky? divil se jí Jan.

	Jak mu tohle mohla vysvětlovat? Měla mu odpovědět, že jim vlastně závidí ty jejich přízemní starosti, a smazat tak představu, kterou si o ní vytvořil?

	Proč nejezdíš vůbec za rodiči? ptával se.

	Jak mu měla vysvětlit, že matčiny věčné výčitky, že se nikdy nevdá a ona nebude mít vnouče, jí lezou krkem?

	„Matku o nic nežádej, dokážeme to sami,“ přistoupila k Janovi a lehce se dotkla jeho spánku. Přinutila se vymazat nepříjemné myšlenky, které se jí honily hlavou. „Kdy o nás řekneš Tereze?“ vyhrklo z ní znenadání.

	Jan se zarazil. Na takové zvraty u ní nebyl zvyklý.

	„Jak víš, že už jsem jí to neřekl?“ zeptal se.

	„Předpokládám, že o takové důležité věci by ses mi snad zmínil, ne?“

	„Ano, jistě, chtěl jsem jí to říct o dovolené, ale bylo mi jí líto. Říkal jsem si, ať si ji v klidu užije. To víš, byla s námi Damiana, i ona by měla zkažené prázdniny. Ale je to jen formalita.“

	„Myslíš?“ zaváhala Marika. „Co když s rozvodem nebude souhlasit? Víš, jak dlouho se dnes všechno vleče, když se manželé před rozvodovým stáním nedohodnou? Třeba o majetkovém vyrovnání…“

	„Ale Mariko, nemluv jako hlupáček. Jaké majetkové vyrovnání, když nic nemáme? Byt jí nechám, vezmu si jen auto, proti tomu nemůže nic namítat. Nemáme ani chatu, ani nacpaný trezor. Samozřejmě že si odnesu z bytu pár maličkostí, které jsou moje nebo k nim mám vztah. Ale o tom se určitě domluvíme, nemám obavy. Damiana zůstane u Terezy. Co by měl soud, prosím tě, rozsuzovat?“

	„Přesto když nebude souhlasit, počítej, že se to povleče na tři stání.“

	Málem mu vyklouzlo, že sotva, když s tím návrhem přišla sama Tereza, ale včas to spolkl.

	„Slibuju ti, že si s tímhle nemusíš dělat starosti. To je moje věc a já si ji taky sám vyřeším. Tereza v žádném případě nebude škodná, a natolik je ještě soudná, aby pochopila, že chlapa, který s ní už nechce žít, nemá smysl držet násilím.“

	„Bojím se, že to pro ni bude rána, až jí řekneš, že se chceš rozvést kvůli mně. Je mi to docela trapné, když si vzpomenu, jak přátelsky mě hostila ve svém bytě. Vždycky se ke mně chovala moc hezky. Nemůžu říct, že bych jí oplácela stejnou mincí.“

	„Takový už je život, moje milá,“ pokrčil Jan rameny a posléze dodal: „Snad bychom se zase měli vrátit k práci.“

	 

	 

	Tereza si v polední přestávce pro změnu nevyšla na oběd s Mrzenou, ale s doktorem práv Průšou. Chtěla se informovat o svém rozvodu. Průša byl sice vysokoškolský pedagog, ale rozvodové právo měl v malíčku. Seznámila se s ním na jedné vernisáži, kde po pár skleničkách vína ztratil zábrany, přitočil se k ní a začal jí skládat komplimenty. Brala je s rezervou, ale nechala si vnutit jeho vizitku s myšlenkou, že by se jí právník někdy v budoucnu mohl hodit. Vzpomněla si na jeho slova, že kdyby někdy potřebovala jeho služby, je jí s radostí k dispozici. Obavy, že si ji po dlouhé době nebude pamatovat, Průša rázně smazal hned úvodní větou:

	„Tereza Bendová? Jak bych na vás mohl zapomenout! Chcete mě pozvat na rande, nebo se míníte rozvádět?“

	„Chci se rozvádět,“ odvětila Tereza se smíchem.

	„To jsem rád. Říkal jsem vám, na každého jednou dojde. Ale jak slyším, neberete to nijak tragicky. To vám chválím. Půjde to jako po másle, slibuju.“

	Teď seděl Průša proti ní, postarší elegán okolo šedesátky, s tváří vysušené tresky a skobovitým nosem, který mu výhrůžné trčel nad úzkou linií rtů. Elegantně se oháněl příborem a slova se z něho řinula v úhledných větách.

	„Manželství neplní svou funkci, to je evidentní podle toho, co jste mi řekla. Dcera je téměř plnoletá, s tím také problémy nebudou. Manžel s rozvodem souhlasí?“

	„Ano. Snad. Já mu to vlastně jen oznámila a on se tvářil sice zaraženě, ale domnívám se, že vážnější námitky z jeho strany nebudou.“

	„Takže jestli tomu dobře rozumím, žádost o rozvod budete podávat vy. Předpokládám, že dcera zůstane ve vaší péči,“ zápasil Průša s tužším kouskem masa a tvářil se zamyšleně. „Vypadáte sice stále na dvacet, ale v době, kdy jste se vdávala, se předmanželské smlouvy ještě nenosily, že?“

	Tereza zavrtěla hlavou.

	„Ano, jistě. Předstoupíte před soud dohodnuti o majetkovém vyrovnání, nebo v této oblasti předpokládáte určité překážky? To by nám mohlo lehce zkomplikovat situaci. Vlastníte nějaké nemovitosti, družstevní byt, auta, cenné obrazy a podobně?“

	Tereza se usmála. „Kdepak. Nemovitosti nemáme žádné, cennosti taky ne, auto je stará felicie, jedině družstevní byt. Ten je psaný na nás na oba, ale počítám s tím, že v něm zůstanu bydlet já s dcerou a manžel se odstěhuje.“

	„Kam se odstěhuje? Hovořili jste o tom? V tomto punktu by se nám pan manžel mohl začít stavět na zadní. Odpusťte mi dotěrnou otázku, ale vy někoho máte?“

	Tereza se odmítavě zavrtěla na židli, zvedla k Průšovi oči a do svého pohledu vložila co nejvíc pohoršení.

	„Takže jde o nevěru ze strany manžela. V tom případě by se možná mohl nastěhovat ke své nové partnerce,“ otřel si Průša několika letmými dotyky ústa, odložil ubrousek na prázdný talíř a pokýval spokojeně hlavou nad tím, jak ten příběh rozebral a vyřešil.

	„Nevím, že by mi byl manžel nevěrný, taky nevím o žádné jeho eventuální partnerce,“ pokazila mu to Tereza. „Ale jsem si jistá, že když s ním ještě jednou promluvím, dojdeme spolu k nějakému řešení, kam by se mohl odstěhovat. Existují přece podnájmy, a než něco sežene, jsem svolná, že po rozvodu zůstane bydlet s námi.“

	Průša se na ni podíval, jako by ji viděl poprvé. „Terezo, já vás jako ženu velice obdivuju, jsem ochoten pro vás udělat cokoliv, ale všechno má své meze. Tohle na mě jen zkoušíte, nebo jste skutečně tak rozkošně naivní?“

	„Co máte konkrétně na mysli, pane doktore?“ zeptala se Tereza s odzbrojujícím výrazem nechápavosti ve tváři.

	„Ale jděte, snad mi nechcete namluvit, že si skutečně myslíte, že předložíte manželovi žádost o rozvod, vysypete ho z jeho družstevního bytu, pošlete ho do podnájmu za nekřesťanské peníze a on vám za to poděkuje, vezme si kartáček na zuby a půjde?“

	„Pane doktore, stále mi opakujete, že pro mě uděláte všechno na světě, tak mně s tím pomozte! Já mu k tomu kartáčku přidám to ojeté auto a možná i pár maličkostí navíc…“

	„Vy nejste naivní, vy jste naopak fikaná!“ usmál se Průša s větším pochopením. „Takže si to shrňme: Podáme žádost o rozvod z důvodu nepřekonatelného odporu, který opepříme tím, že manželství neplní svou funkci a jediné dítě bude ani ne za rok plnoleté. Vy si s panem manželem ještě jednou hezky sednete a proberete majetkové záležitosti. Dojdete-li k nějakému rozumnému závěru, sepíšeme to, podáme a já vás ujišťuju, že brzy budete volná jak ten pták. Bude mi velkým potěšením po celou dobu této pro vás nepříjemné životní etapy stát vám po boku,“ dodal Průša a lehce zavadil pod stolem o její koleno.

	Tereza vyčkávala, bude-li svůj jemný výpad opakovat, a když se tak stalo, našla si špičkou lodičky jeho elegantní koženou polobotku a jehlovým podpatkem mu přidupla nárt. Dívala se mu přitom do očí a usmívala se. Průša bolestí sykl, ale neřekl ani slovo.

	„Takže hned jak se s manželem domluvím, dám vám vědět.“ Vyplula z hospůdky o dva kroky před ním a dala si záležet, aby se jemně pohupovala v bocích, nenásilně a přitažlivě. Průša lehce napadaje na levou nohu ji následoval. Na chodníku jí políbil ruku, ještě jednou se jí zahleděl do tváře a zeptal se: „Skutečně se chcete rozvádět bez důvodu? V dnešní době? Nebudete to mít lehké. Ženy ve vašem věku se velice obávají, že po rozvodu zůstanou samy.“

	„Já se rozvedu právě proto,“ vyprostila ruku z jeho sevření a rozloučila se. „Pane doktore,“ najednou si vzpomněla na Evu, otočila se a několika kroky kulhajícího Průšu dostihla.

	„Mám přítelkyni, která se rovněž chce rozvést. Nemohla by se na vás taky obrátit?“

	„Když jsem šel s vámi na oběd, netušil jsem, jak závratně se mi rozroste klientela,“ pousmál se. „Prosím, dejte jí na mě kontakt, udělám, co budu moci.“

	Tak jednu věc bych měla z krku, přemítala Tereza na zpáteční cestě do redakce. Co tím ten Průša myslel, že by Jan mohl dělat potíže s bytem? Když s ním o rozvodu poprvé hovořila v Benátkách, o bytu nic neříkal. Ale až na něho uhodí podruhé a on pochopí, že nejde o žádný rozmar a že to myslí vážně, nezačne se stavět na zadní?

	Nakonec bych byla ráda, kdyby nějakou ženskou měl, abychom se v těch rozvodových tahanicích neutopili. Taky si budu muset promluvit s Damianou, je nejvyšší čas. Pevně se rozhodla, že rozhovor nebude dál odkládat a Damianě o všem poví už dnes večer.

	Bylo půl osmé, když žehlila poslední kousky prádla a pustila si k tomu Televizní noviny. Tyhle večerní návraty Damianě zatrhnu, umiňovala si, když ukládala žehlicí prkno do komory. Začal školní rok, ale milostivá si asi myslí, že má ještě prázdniny. Určitě někde lítá s Albertem. Ani mi neřekla, jak to dopadlo s Františkem, honilo se Tereze hlavou, když rovnala vyžehlené prádlo do přesných komínků ve skříni. Na pořádek ve skříních si potrpěla vždycky a po návštěvách u Evy svoje úsilí ještě znásobila.

	Damiana se objevila pár minut před osmou s mnohomluvným vysvětlením, že se s Albertem dostali do dopravní zácpy.

	„Kdybych měla mobil, dala bych o sobě vědět,“ připomněla Tereze své nesplněné přání.

	„Ale ty ho nemáš, tak se podle toho musíš zařídit. Nehledě na to, že ho v nejbližší době ani mít nebudeš, protože se budeme muset uskrovnit,“ odsekla podrážděně Tereza. Věděla, že by měla být taktičtější, ale čekání ji rozzlobilo a nemohla se udržet. „Asi jsem ti to měla říct dřív, ale nechtěla jsem ti kazit prázdniny. Dnes jsem se radila s právníkem, chci se dát s tátou rozvést.“

	V televizi začala nějaká soutěž a Damiana soustředila veškerou pozornost na obrazovku.

	„To mně k tomu nemáš co říct?“ přistoupila k ní Tereza a televizi vypnula. „Myslíš, že to pro mě bylo jednoduché rozhodnutí? Trápím se tím už několik měsíců, možná i déle. Tak už něco řekni a neseď tu jako zařezaná!“

	„Co mám říkat? Stejně si provedeš svou,“ odpověděla tiše Damiana. „Abych pravdu řekla, docela jsem to čekala. Spíš mě překvapilo, že to trvalo tak dlouho, než ses rozhoupala.“ Potom zmlkla, jako by hledala citlivé místo, a když ho našla, zakousla se do něho. „Ono to asi není nic příjemného, když tě táta už tak dlouho podvádí, viď? Děláš, jako by ses chtěla rozvádět sama, a přitom jsi k tomu přinucená.“

	„Jak to myslíš?“ znejistěla Tereza.

	„Jak to říkám. Hraješ si na hrdinku, ale Marika je mladší a lepší než ty!“ Jasný úmysl ublížit vyvolal v Tereze zuřivost. V ústech ucítila pachuť vzteku. „Co to meleš o Marice? Cos tím chtěla naznačit?“ stála už těsně vedle ní.

	„Jen se nedělej, dobře víš, o čem mluvím, a jestli ne, tak tím hůř pro tebe. Já jsem viděla tátu s Marikou v Krkonoších už loni v zimě a nevypadali, že by si vyrazili na služební cestu. Podle toho, jak se k sobě měli…“

	„To ti nevěřím. Říkáš to jen proto, abys mě ranila, protože se chci rozvést,“ hlesla Tereza.

	„Můžeš se zeptat Lucie, ta je viděla taky,“ odsekla Damiana.

	„Tak proč jsi mi o tom neřekla? Proč mi to říkáš až teď?“

	„Proč? Protože…,“ Damiana se otočila a dívala se strnule někam do kouta. Tereza k ní přiklekla, hněv byl rázem odplaven soucitem a lítostí. Objala ji a snažila se ji otočit tváří k sobě. Damiana se chvíli bránila, ale pak se jí schoulila do klína.

	„Protože jsem se bála, že se rozvedete. Proto jsem mlčela. A taky jsem si říkala, že když budu mlčet, tak jako bych nic neviděla. Že kdybych to řekla, tak by se to skutečně stalo…“

	„Moje malá nešťastná holčičko! Tak ty v sobě tak dlouho držíš takové tajemství? Že jsem byla celou dobu tak slepá! Slepá a hluchá. A určitě mluvíš pravdu?“ zapochybovala náhle Tereza. „Skutečně jsi mi to neřekla jen ze vzteku?“

	„Ale mami, to víš, že ne. Mrzí mě to, že jsem ti to vyklopila, ale je to pravda.“

	„A já si celou dobu myslela, že mají tolik práce. Přijímala jsem ji u nás s otevřenou náručí, dokonce jsem se s ní o spoustě věcí radila. Ve snu by mě nenapadlo, že tvůj otec a ona…“

	„Ale mami, já tě na to upozorňovala už dřív, ale ty ses mi pokaždé vysmála. Jednou jsi dokonce řekla, že Marika má jiné ambice než našeho tátu. Takže i já jsem to nakonec hodila za hlavu, když tys byla tak klidná a přesvědčivá.“

	„Ne, já byla jen hloupá. Dokonce i babička mě varovala…“

	„Před Marikou?“ otevřela Damiana údivem pusu.

	„Ano. Řekla jsem jí, že se chci rozvést a proč. Zmínila jsem se i o Marice, že k nám často chodí a Jan s ní tráví hodně času. Babička mě varovala, abych si nebyla tvým tátou tak jistá.“

	„A proč se vůbec chceš rozvádět, když jsi o Marice nic nevěděla?“ došlo najednou Damianě.

	„To by byla dlouhá historie, ale protože už jsi velká holka, můžu ti říct aspoň podstatnou věc. My s tvým otcem už hodně dlouho nežijeme jako manželé a po všech stránkách nám to spolu neklape,“ dodala rychle, když viděla, jak se Damiana zatvářila.

	„Takže ty taky někoho máš?“ málem vyštěkla Damiana.

	„Ale jdi ty, nemám. Když nespím s tátou, tak hned nemusím mít cizího chlapa,“ usmála se Tereza.

	„To jsem ráda,“ oddechla si Damiana. „Když mám být upřímná, na Mariku jsem si už docela zvykla. Kdyby to nebyla tátova milenka, tak by mi byla docela sympatická.“

	Jak klidně si řekne tátova milenka, pobouřilo Terezu. „Co jsi v těch Krkonoších vlastně viděla?“ zeptala se.

	„Měli se k sobě, to se pozná, nejsem malá holka.“

	„Víš, já to jednou tátovi taky naznačila,“ přiznala se Tereza, „ale on mě dost hrubě odbyl, že to není pravda.“

	„A to ti měl snad padnout k nohám a žádat tě o rozhřešení?“ zakroutila Damiana nevěřícně hlavou. „Kde to žiješ, mami?“

	„Takže ty s tím rozvodem souhlasíš?“ zeptala se Tereza. „To víš, že ne, ale taky vím, že si uděláš, co budeš chtít. Ale víš, čemu nerozumím?“

	„Čemu?“

	„Proč s rozvodem jako první nepřišel táta. Ten by k tomu přece měl větší důvod než ty.“

	„Moje milá, až budeš větší, tak pochopíš, že muži jsou ve své podstatě srabi,“ povzdechla si Tereza. „Pochybuju, že bys měla v životě takové štěstí a minulo tě to. Vlastně nemusíme chodit daleko. Podívej se na Františka, jak se zachoval. Už ti vysvětlil, proč se tak dlouho neozval a co za tím vězí?“

	„Moc se mu do toho nechtělo, ale nakonec se podřekl a tím se všechno vysvětlilo.“

	„Muži prostě mají milenky a rozvod nechávají na manželkách,“ konstatovala rezignovaně Tereza. „Proč by se rozváděli, když jim vlastně nic nechybí? Doma většinou všechno funguje a protivnou manželku ve volných chvílích vystřídá vstřícná milenka. Takže čekají, až to praskne a jak se to dál vyvine. Když je manželka houževnatá a má výdrž, má někdy milenka smůlu. A naopak.“

	Damiana se ušklíbla: „Takže je to vlastně vždycky jen souboj trpělivosti žen?“

	„Jistě. Ale to muži nevědí. Ve své prostotě jsou přesvědčeni o své jedinečnosti a myslí si, že všechno rozhodli sami.“

	„Ale ty vlastně tátovi celou situaci usnadníš, když se s ním rozvedeš. Tak to myslíš?“ zeptala se Damiana.

	„Já mu nechci nic usnadňovat. Já prostě nebudu vdaná jen proto, abych byla vdaná a až do smrti žila po boku člověka, se kterým mě dnes spojuješ už jen ty. Podívej se na sebe. Celý den jsi někde v luftě, máš své zájmy a své přátele, teď se ti do života přimíchal Albert, kdoví kde jednou skončíš… Proč bych se ti měla obětovat? Jednak bys to ani neocenila a jednak bych se ti začas stala přítěží. Máš svůj život. A já chci mít ještě svůj.“

	„Na těch srabech asi něco bude. František žádné pomeranče ve Španělsku nečesal. Plavili se s Pavlem na luxusní lodi po Středomoří a vydělávali těžké peníze jako pinglové. Oba si tam našli holky. Pokoušel se to zatloukat, ale vytáhla jsem to z něho úskokem.“

	„Jakým? Poraď své staré, hloupé matce, jaké úskoky platí na mužské plémě?“ uculovala se Tereza, spokojená, že ožehavý rozhovor o rozvodu má za sebou.

	Damiana se pohodlně usadila v křesle. „Když mně začal vysvětlovat, proč mi všechno neřekl už v Praze a později alespoň nenapsal, svedl to na Pavla. Třeba to tak skutečně bylo, ale taky to vypovídá o tom, že je srab. Věděla jsem už od Lucie, že si tam Pavel našel nějakou Slovenku, tak jsem se Františka mezi řečí zeptala, jestli on s tou svou Slovenkou ještě chodí. Spolkl to jako malinu a začal mě ujišťovat, že se s ní už rozešel.“

	„Aha. A jak jsi celou situaci vyřešila ty?“

	„Oznámila jsem mu, že chodím s Albertem. Vzal to sportovně.“

	„Takže první velkou lásku máš za sebou,“ konstatovala Tereza. „Snášíš to statečně.“

	„A proč ne, když mám Alberta? Ale na něho si už budu dávat větší pozor, to mi věř,“ prohlásila Damiana odhodlaně.

	Vzápětí se však zatvářila dětsky prosebně. „Mami, a mohla bych tě o něco požádat?“ Tereza přikývla.

	„Nehádejte se přede mnou s tátou. Já vás mám oba ráda,“ zlomil se jí hlas.

	„To já přece vím, hlupáčku. Nemusíš se bát, možná až se s tátou rozejdeme, paradoxně se naše vztahy zlepší.“

	„Vážně? My jsme se s Františkem taky rozešli úplně normálně, docela přátelsky, bez hádek a výčitek.“

	Tereza se na Damianu chvíli zkoumavě dívala a pak se zeptala: „A kdybys neměla Alberta, rozešla by ses s ním? Myslím po tom, co ti udělal?“

	Damiana byla tou otázkou zaskočena jen na okamžik. „Možná že ne hned, ale v budoucnosti určitě. Řekneš tátovi, žes se mnou o vás mluvila?“

	„Jestli si to budeš přát…“

	„Je mi to jedno, ale že jsem ti řekla o něm a o Marice, to mu, prosím tě, neříkej. Třeba by na mě dostal vztek.“

	„Ne, to mu neřeknu. Použiju některý z celé řady tvých úskoků,“ slíbila jí Tereza.

	 

	 

	Že bych si na ně počkala, až půjdou z práce, a slídila za nimi tak dlouho, až je nachytám? uvažovala Tereza. Hloupost. A co kdybych to zkusila přes Mariku? Zavolám jí, dám si s ní schůzku a naivně se s ní budu radit, co s Janem. To by možná nebyl tak špatný tah, i když vůči Janovi kapku nefér. Ale za pokus to stojí a pustím se do toho hned zítra.

	V redakci byl ten den nezvyklý klid. Mrzena s Kolářem odjeli na služební cestu do Brna, takže měla celou kancelář pro sebe. Zalila kytky, Goyovi koupila krabičku kondenzovaného mléka a polovinu mu nalila do misky, kterou postavila na okno. Potom si vzala Zlaté stránky a našla telefonní číslo Mariky. Do práce jí volat nechtěla, mohl by to vzít Jan nebo být někde poblíž, takže by byla svázaná jeho přítomností.

	Pokusila se soustředit na práci, ale myšlenky se jí rozutíkávaly všemi směry. Lidé kolem mě varovali, že Jan určitě někoho má, a já tomu nevěnovala žádnou pozornost. Jak to, že jsem si byla tak jistá? Nebo to nebyla jistota, ale spíš lhostejnost? Už mně nestál ani za to, abych ho brala jako chlapa, který je pro ženy přitažlivý?

	Ale proč tedy tak ostře reagoval na můj návrh, že se chci dát rozvést? Vždyť jsem mu tím vytrhla trn z paty. Ovšem dokud si nepromluvím s Marikou, nenajdu na své otázky správné odpovědi. Můžu se jen dohadovat a to k ničemu nevede.

	Cestou z redakce udělala velký nákup a obtížená taškami jako soumar se vlekla do schodů k bytu. Sousedka Kubelková už ji vyhlížela.

	„Nač vy máte manžela, když vám nepomůže ani s nákupem?“ pronesla ve dveřích, aniž by se obtěžovala odpovědět Tereze na pozdrav. „To můj taťka, dej mu pánbů nebe, mi pomáhal se vším. Ale zase neměl žádné zrzavé přítelkyně, takže na to měl čas. No jo, člověk si nevybere,“ povzdechla a se zájmem sledovala, jak si Tereza poradí se čtyřmi taškami a klíčem od bytu, skrývajícím se na dně kabelky.

	Tereza dostala vztek. Na ni, na sebe, na Jana, na celý svět. Tohle už je skutečně k zbláznění, zuřila. Konečně klíče objevila a s úlevou za sebou zabouchla dveře. I ta Kubelková ji věčně věků špičkuje. Neuložila nákup ani do lednice, jen odkopla boty, našla lístek s Maričiným telefonem a vytočila její číslo. Nebylo ještě ani půl sedmé, a tak vlastně nepočítala s tím, že Marika telefon zvedne.

	K jejímu údivu se Marika v telefonu ozvala téměř okamžitě. Byla doma dřív, protože Jan celý den strávil v bance, kde si vyřizoval úvěr. Taky měl schůzku s nějakým Piklem, se kterým se seznámil na dovolené. Ten mu přislíbil pomoc při hledání movitých zákazníků pro jeho novou nábytkářskou kolekci. Jan nechce nic ponechat náhodě. Dobře ví, že nápad je dobrá věc, ale získat zakázky je mnohem důležitější a také těžší. A ten Pikl prý má dlouhé prsty.

	Marika seděla u telefonu a okamžitě ho zvedla, protože si myslela, že je to Jan. Terezin hlas ji zaskočil, ale brzy se vzpamatovala a dokázala předstírat radost, že ji slyší.

	„Terezo, jak se máš? Myslela jsem na tebe, co pořád děláš. Dlouho jsme se neviděly,“ líbezně pronášela ustálené fráze a přitom přemýšlela, co se děje.

	„Potřebovala bych se s tebou sejít a promluvit si,“ řekla Tereza záhadně.

	„Ráda, ale nemůžeš mi říct, o co jde?“

	„Nechci to vykládat do telefonu, ale je to velmi důležité. Mariko, musím se s tebou o něčem poradit. A byla bych ráda, kdyby to šlo co nejdřív. Nemohla bys už dneska?“

	Marika si oddychla. Půjde o nějakou hloupost. O poznání vřelejším hlasem se zeptala: „To víš, že můžu, ale máme to k sobě lán světa, co kdybychom se sešly někde na půl cesty? Nebo jestli chceš, přijedu za tebou,“ dodala hned, když vycítila na druhém konci zaváhání. K sobě ji pozvat nemohla, nevěděla, jestli se tu náhodou neobjeví bez ohlášení Jan.

	Bylo by to lákavé, dát si schůzku na domácí půdě, uvažovala Tereza, ale co když se vrátí Damiana nebo Jan. Koukla na hodinky. Kde se ta holka ještě courá?

	„To je dobrý nápad. Víš o nějakém podniku?“

	„Ve Střešovicích jednu stanici pod nemocnicí je šikovná hospůdka s malou zahrádkou,“ navrhla Marika.

	„Fajn, najdu to. Mohla bys tam být za půl hodiny?“

	„Jistě,“ přitakala Marika. Ten spěch ji trochu zarazil, ale plíživou předtuchu nepříjemností rychle zahnala.

	Tereza v chvatu napsala na kus papíru Damianě, aby uklidila nákup, až se vrátí, a udělala sobě a Janovi večeři. Pak se převlékla do volných plátěných kalhot pískové barvy s módními kapsami, natáhla si košili stejné barvy a z komory vyhrabala pohodlné mokasíny. Nemohla najít vhodnou kabelku, tak si z věšáku v předsíni vypůjčila Damianin batůžek. Stáhla si vlasy na temeni a spadající ofinu zachytila slunečními brýlemi, které použila jako čelenky. Rozhodla se, že do Střešovic půjde pěšky, aby si po cestě všechno důkladně promyslela.

	Hospůdku našla okamžitě. Už přes silnici viděla narudlou hřívu u jednoho stolku v zahrádce, takže usoudila, že Marika je na místě. Seděla zády ke vchodu, nemohla ji vidět přicházet. Před sebou měla nedotčenou sklenici piva a v rukou nervózně otáčela keramickým popelníkem.

	„Ahoj! Díky, že jsi přišla,“ položila jí Tereza zezadu ruku na rameno.

	Marika úlekem nadskočila. „Promiň, mám nějak pocuchané nervy,“ usmála se zářivě. Bože, ta se změnila, vypadá báječně, letělo jí hlavou, když Terezu pozorovala, jak usedá a objednává si u číšníka vinný střik.

	Je sice zdravě opálená, ale je nějaká jiná, usoudila Tereza, když si s úsměvem na tváři pozorněji prohlížela Mariku. Na rozdíl ode mne ztloustla, konstatovala s uspokojením. Hlavně že se Janovi vždycky líbily štíhlé ženské a mně vyčítal každé kilo. V těch mužských se člověk nevyzná.

	„Dovolená ti prospěla, jsi taková ženštější, zaoblenější,“ pochválila ji Tereza.

	Marika jí se sladkým úsměvem nezůstala nic dlužná: „Máš asi spoustu starostí, že jsi tak pohubla. Tak povídej, s čím potřebuješ poradit…“

	„Dlouho jsem přemýšlela, na koho se obrátit, až jsi mě napadla ty,“ prohodila Tereza s očima přišpendlenýma na kostkovaný ubrus. „Trávíš s Janem daleko víc času než já, atak…“

	„Jak to myslíš?“ zvedla Marika bojovně bradu.

	Už se chytá, bude to dobré, pochválila si v duchu Tereza. „Od rána do večera jste spolu v práci, možná už ho znáš líp než já,“ pokračovala. „O dovolené jsem mu nabídla volnost.“

	Marika se nastražila. „Jak tomu mám rozumět?“

	„Prostě jsem mu řekla, že se chci dát rozvést, ale on o tom nechce ani slyšet. Víš, abych byla upřímná, myslela jsem si, že spolu něco máte, ale teď vím, že jsem se mýlila.“ Rychle zvedla oči od ubrusu a podívala se na Mariku. Ta zrudla a v jednom koutku úst jí zaškubalo.

	Kuj železo, pobídla se Tereza. „Tak jsem se chtěla s tebou poradit jako žena s ženou, co mám dělat dál. Co kdybys s ním nenápadně promluvila. Víš, něco v tom smyslu, že když ženská už v manželství nechce setrvávat, nemá cenu ji k tomu nutit.“

	„On tě snad nutí?“ napila se Marika piva, aby zastřela vysoký tón hysterie, který jí náhle zavibroval v hlase.

	„I tak by se to dalo říct. Vyčítá mi bezohlednost k Damianě. Že prý ji chci připravit o zázemí a udělat z ní další nevyrovnané dítě z rozvrácené rodiny. Prosím tě, jaké ona je dítě? Za pár měsíců je jí osmnáct!“

	„Zmetek jeden!“ procedila Marika mezi zuby.

	„Prosím? Říkala jsi něco?“ zeptala se Tereza a nasadila si brýle, aby jí nebylo vidět do očí.

	„Říkala jsem, že je to zmetek,“ rozplakala se Marika.

	„Ty myslíš Jana?“

	Situace se změnila, holubičko. Teď tu sedíš přede mnou ty jako zmoklá slepice, užíráš se, a kdybych to uměla, tak bych si to s gustem vychutnala. Ale mě dlouho taková prašivá vítězství netěší. „On ti nějak ublížil?“ pokračovala ve své hře kočky s myší, ale už bez radosti. Čekala tužší boj, Marika podlehla nečekaně brzy.

	„Ty jsi tak strašně hodná, Terezo, a já se před tebou tolik stydím,“ vysoukala ze sebe Marika mezi vzlyky. „Tušila jsi správně, chodím s ním už skoro rok a půl, sliboval mi, ještě o dovolené mi sliboval, že se rozvede, že už se na vás nebude ohlížet a že spolu založíme rodinu a… Ale proč se nechce rozvést, když má v práci tak dalekosáhlé plány? Celý den dnes běhal po bankách, aby získal úvěr deset milionů a měl kapitál pro začátek. To taky nebylo kvůli mně?“ nešťastně vzlykla Marika.

	To jsem si dala. Teď je ze mě utěšovatelka milenky vlastního muže, povzdechla si Tereza, ale ani mrknutím oka nedala znát, že o Janových aktivitách toho moc neví.

	„Člověk se v mužských nevyzná, viď?“ prohodila neutrálně. „To víš, cítí, jak mu léta utíkají, všichni kolem něho se zmohli a on pořád trčí na tom samém místě jen jako výrobní manažer. Vždycky byl ctižádostivý, musí ho to užírat. Třeba se rozhodl, že si konečně zkusí, jestli taky něco dokáže. Ale deset milionů, to kapku přehnal. Ty si na takové sousto troufáš?“

	„Na jaké sousto?“ zeptala se Marika nechápavě.

	„Budete to muset přece splácet, já bych se toho bála.“

	„Ať si to splácí sám, já už s ním nechci mít nic společného!“ vykřikla Marika a dlouhými nehty cupovala ubrus.

	Snad jsem to nepřehnala, lekla se Tereza. „Podívej, Mariko, nechovej se jako malé dítě. Vzteklá bych tu měla být já. Promluv si s Janem a vysvětlete si to. Třeba se jen naštval, že jsem s rozvodem přišla jako první.“

	„Neutěšuj mě,“ posmrkávala Marika, ale hned se té poslední věty chytila. „Proč by mu to mělo vadit, když by mu to usnadnilo situaci?“

	„Třeba proto, že chce mít vždycky navrch. Na to si budeš muset zvyknout,“ vysvětlila jí trpělivě Tereza.

	„A ty se vážně chceš dát rozvést?“ zeptala se Marika, jako by teprve teď beze zbytku všechno pochopila.

	„Co si o mně myslíš? Že jsem tady jen plácala do větru? Samosebou že se chci dát rozvést,“ ujistila ji. Že v jejím rozhodnutí Marika nehraje žádnou roli, pro jistotu spolkla. Takovou hloupost by mi pan doktor Průša asi neodpustil. Ten bude mít radost, až mu povím, o co může opřít svou žádost. Už ho slyším, jak si pochvaluje, že s bytem od této chvíle nebudou žádné problémy, když má pan manžel dlouhodobou známost. Přesto ji zamrzelo, že byl Jan téměř jistě s Marikou na společné dovolené a ji opíjel povídačkou, že jede za matkou do Ostravy.

	 

	 

	Marika se doma vrhla na postel, hlavu zabořila do polštáře a konečně se podle chuti rozplakala. K telefonu nešla, a když uslyšela na záznamníku Janův hlas, zacpala si uši. Ještě nikdy si nepřipadala tak podvedená. Rok poslouchá lži, že se nemůže rozvést kvůli Tereze, protože se o sebe nepostará, a přitom žádost o rozvod chce podat ona. Budiž, to by ještě spolkla, ale ta poslední vychloubačná lež, že rozvod zařídí sám a bez problémů, že všechno pochopil a Damiana už ho najednou nepotřebuje, tu mu jen tak nezapomene.

	Ale co mám dělat? zoufala si. Mám mu udělat scénu a rozejít se s ním? To mám snad přijít s prosíkem za tím hochštaplerem Liborem a vzít zavděk jeho stálou přízní? Kde hned najdu nového chlapa?

	Vstala, šla do koupelny a opláchla si obličej. Chvilku si na očích přidržela mokrou žínku. Oteklá víčka trochu splaskla. Znovu se nalíčila a převlékla do domácího župánku. Použila silnější parfém, který se Janovi líbil, a pak si přehrála záznamník. Uslyšela, že Jan je znepokojený její nepřítomností a jede k ní.

	Máš dvacet minut na to, abys něco vymyslela, vířilo jí v hlavě. Dvacet minut, aby ses vzpamatovala a nepřivítala ho jako hysterická manželka, která se ho natrápila ažaž. Máš možnost Tereziny informace využít ve vlastní prospěch.

	Každou informaci lze využít ve svůj prospěch, chce to jen vzít rozum do hrsti a jednat obratně. Dobrá, Tereza se chce rozvést. Její důvod mě v podstatě nezajímá. Mě zajímá, proč jsi mi to zatajil! Ale to se dozvím, když na to půjdu chytře.

	Ode dneška tě budu držet zkrátka, můj milý, už nemám čas na nového partnera a nové maléry.

	„Miláčku!“ vrhla se Janovi v předsíni kolem krku. Vypadal uštvaně. „Jak jsi dopadl? Dobré, nebo špatné zprávy?“

	„Nech mě vydechnout. Ten bankovní moloch by člověka spolkl, kdyby se nechal. Neumíš si představit toho lítání, a to jsem teprve na začátku. Jednal jsem s úředníkem, který si říká front officer. Budeme muset vypracovat úvěrový návrh a to nebude jen tak. Banka po mně chce takzvaný cash flow, jak plynou peníze ve firmě, budu muset doložit návratnost půjčky, předložit investiční záměr, rozvahy, účetní výkazy. Hrůza. Ale když poběží všechno jako po másle, do Vánoc by to mělo být v suchu. Jestli se vyskytnou nějaké komplikace, tak až na jaře. Ale ke schválení bude stačit ředitel pobočky a to je kamarád jednoho mého známého, takže by to mělo klapnout. Co tomu říkáš? Jaký jsem?“

	„Dokonalý, jedinečný, můj milovaný!“ sedla si mu Marika na klín.

	Jan se zatvářil jako spokojené štěně. Její jemný ironický tón, který by mu za jiných okolností neunikl, ani nepostřehl. Opájel se svým úspěchem a netoužil po ničem jiném než být chválen a hýčkán. Marika to dobře věděla, takže ukápla první kapku jedu: „Mluvila jsem s Terezou.“ Cítila, jak se Janovi napjaly stehenní svaly.

	„Z jakého důvodu?“ zeptal se.

	„Sama mi volala a můžu ti říct, že to nebyl příjemný rozhovor. Dozvěděla jsem se, že jste spolu o dovolené hovořili o rozvodu.“

	„To bylo všechno, o čem jste spolu mluvily?“

	„V podstatě ano. Vyjadřovala se sice dost zmateně, že se chce dát rozvést ona, ale bylo zřejmé, že z ní mluví uražená ješitnost. Já jsem jí to nespolkla.“

	„Ta mrcha,“ ulevil si polohlasně Jan.

	„Říkal jsi něco, lásko?“ zašveholila Marika. Chtěla jeho hněv obrátit proti Tereze a vypadá to, že se jí to podařilo.

	„Nechápu, proč s tím otravovala tebe. Tebe se to netýká.“

	„No dovol,“ ohradila se Marika.

	„Myslím tím, že Tereza o nás dvou nic nevěděla, tak proč leze se svými problémy zrovna za tebou?“

	„Obrátila se na mě jako na přítelkyni…“

	Mrcha mazaná, ulevil si Jan tentokrát už potichu. Ještě že je Marika tak dětská a důvěřivá. Tereza mi mohla udělat velké nepříjemnosti, ale takhle se v podstatě nic nemění. Pro Mariku zůstanu tím, kdo se rozvede kvůli ní. Ne že bych za to vyžadoval nějakou vděčnost, ale zapomenout by to nemusela. Tereza se určitě o nás dvou musela nějak dopátrat, proto šla za Marikou… Zákeřná zmije.

	„Nechtěl jsem tě zatahovat do špíny kolem rozvodu, mohlo se to vyřídit jen mezi mnou a Terezou. Takhle na tebe ze všech stran nakydají pomluvy…“

	A ty ztratíš gloriolu hrdiny, že? pomyslela si Marika.

	S Terezou si musím ještě dnes večer promluvit. Tohle jí nedaruju, zuřil Jan a veškerá radost nad úspěšným dnem byla tatam. Něžně setřásl Mariku z klína.

	„Jsi ta nejbáječnější ženská na světě. Umíš se k problémům postavit rozumně, a to je vzácné. Tereza je hysterka. Víc už ti neříkala? A jak se tvářila?“

	„Normálně.“

	„Fajn. Původně jsem se chtěl zdržet, ale jsem dnes tak utahaný, že by sis se mnou moc neužila.“

	Marika ho nezdržovala. Naopak, tvářila se mile a chápavě. Dnes by nechtěla být v Terezině kůži.

	 

	 

	Damiana se přihnala domů až v půl deváté. Čekala bouři, výčitky a zákazy, takže byla mile překvapena tichem prázdného bytu. Pro jistotu zaklepala na dveře Janovy pracovny, a když se nikdo neozval, nakoukla dovnitř. Pokoj byl jako obvykle vzorně uklizen. Jan si jej udržoval sám. Jen na pracovním stole se povalovalo několik knih a časopisů. Zvědavě jimi začala listovat. Cesta k moderní architektuře, Ze života avantgardy, K sociologii architektury. S nezájmem je odložila a vydala se na průzkum do kuchyně. Očima přelétla Terezin vzkaz. Ukliď nákup, udělej večeři. To se mámě lehce řekne, ale z čeho? Kde se vůbec oba courají? Obrátila v ruce čtyři balíčky masa a znechuceně je strčila do mrazáku. Strčila nos do ledničky, popadla hranolky a čtyři nožičky dietních párků. Nic zvláštního to nebude, ale při troše dobré vůle se to dá sníst, zvlášť když přidá dost kečupu.

	V zámku zalomozil klíč.

	„Děláš večeři?“ zeptala se Tereza v chvatu a zmizela v ložnici. „Táta ještě nepřišel?“

	„Kdes byla tak dlouho?“ zeptala se Damiana.

	„A kdes byla ty?“ objevila se Tereza ve dveřích v domácích džínách a tričku. Damiana si všimla, že už zase nosí odložené kalhoty, které jí dříve byly malé.

	„S Albertem.“

	„Pozdní příchody ti budu těch pár dní ještě v rozumné míře tolerovat, ale potom ti nastane vojna. Rozumělas?“

	„Rozkaz, generále!“ srazila Damiana paty a zasalutovala.

	„Nešaškuj a naber kurz do svého pokoje. Až přijde domů tvůj otec, bude tady dusno,“ usadila ji Tereza.

	„Co se děje? Něco s Marikou? Tys mu řekla, co jsem ti prozradila!“ zatvářila se Damiana ublíženě.

	„Nic jsem mu neřekla, dala jsem si schůzku s Marikou a podle tvého vzoru jsem počkala, až mi to poví sama. Prostě jsem to z ní chytře vymámila.“

	„Takže je to pravda?!“ zajíkla se Damiana.

	„Bohužel ano, ale říkala jsem ti, že na stavu věci to nic nemění. Tvůj otec to už určitě ví a bude zuřit, že jsem pronikla pod krunýř jeho bezúhonnosti. Slibuju ti, že si to vyříkáme v klidu, ale bylo by lepší, kdyby ses rychle najedla a šla spát.“

	Jan přišel v pravou chvíli. Damiana už po večeři za sebou zavírala dveře do pokojíčku a Tereza v kuchyni myla nádobí. Jídlo pro Jana uložila do mikrovlnky. Když uslyšela v zámku klíč, zapnula ji.

	Převlékl se, opláchl a přišel za ní. Tereza po něm loupla okem, ale zdál se jí kupodivu naprosto klidný. Naservírovala mu večeři a v duchu si stále opakovala: Ty jsi nic neprovedla, nenech se vmanipulovat do role provinilce. Buď nad věcí, nehádej se a nerozčiluj.

	„Mluvil jsem s Marikou,“ oznámil Jan, když si utřel ústa ubrouskem. „Vím všechno.“

	„Já taky,“ posadila se Tereza naproti němu. „Chceš o tom hovořit?“

	„Damiana už spí?“ zajímalo ho.

	„Ne, ale taky ví všechno. Víme to všichni.“

	„Cos jí o mně napovídala?“ zavrtal se do ní očima. „Nic. Jen jsem jí řekla, že se chci rozvést. Vzala to rozumně.“

	„O mně a o Marice nepadla řeč?“

	Tereza na okamžik zaváhala, než dodala: „Tenhle neradostný bod jsem ponechala na tobě. Řekni si jí sám, co uznáš za vhodné.“

	„Díky. To bylo od tebe slušné.“

	Vztek cestou domů Jana částečně přešel. Pochopil, že je zbytečné plýtvat silami v situaci, která je už vlastně vyřešená. Tereza chce rozvod, má ho mít. Stejně by po něm začal žít s Marikou, takže nemá význam se tím dál zabývat. Ale udělala to Tereza dobře, všechna čest. Teď budu muset přistoupit na všechny její podmínky. Snad nebudou nerozumné.

	„Jaké jsou tvoje podmínky?“ zeptal se.

	„O jakých podmínkách mluvíš?“ neporozuměla mu hned.

	„Jaké máš požadavky, musíme se přece nějak domluvit, nepůjdeme k soudu jako dva rozhádaní nedospělci!“

	Tereza si nenápadně oddechla.

	„Myslím, že moje požadavky nejsou přehnané. Nechám si byt a Damiana bude žít se mnou. Do jejích osmnácti ti styk s ní asi určí soud, ale dobře víš, že v tomhle žádné problémy nejsou. Je to tvoje dcera a je dospělá, ať si tě navštěvuje, jak a kdy chce.“

	„Auto mi snad necháš?“ zeptal se Jan se stínem ironie v hlase.

	„Jistě a všechno, co je tvoje nebo co si chceš vzít.“

	„Nemám, co bych k tomu dodal. Souhlasím. Rád bych si vzal ty tři obrazy, které jsme dostali od mé matky, nějaké sklo a porcelán, to byly také její dary.“

	„Samozřejmě,“ přikývla Tereza.

	„Neotevřeme si láhev vína?“ zeptal se Jan.

	„Jako po uzavření úspěšného obchodu?“ ušklíbla se Tereza, ale vstala a přinesla sklenky.

	„Na hladký rozvod!“ přiťukl jí Jan, který vyndal z ledničky šampaňské.

	„Není ho škoda? Nechtěl sis ho schovat na jinou příležitost?“ zaváhala nad svou sklenkou Tereza.

	„Nikoli. Doufám, že tohle je v mém životě jedinečná chvíle. Máš právníka?“

	„Ano, je to můj známý.“

	„Takže si mám taky nějakého obstarat?“

	„Myslím, že to nebude nutné. Sejdu se s tím svým, a když mu vysvětlím, že jsme společně dospěli k dohodě, bude stačit jen on. Pomůže mi s žádostí a víc nebude třeba. Asi bychom se měli ještě domluvit na výživném pro Damianu. Určitě půjde na vysokou, takže na ni ještě pár let budeš muset platit. Soud ti alimenty vypočítá z průměrného platu.“

	„Budu jí dávat vyšší částku, než jakou mi určí soud. Nějaký soud mi nebude mluvit do toho, kolik peněz mám dávat na svou jedinou dceru.“

	„To jsem jenom ráda. Až soud zjistí, jací jsme vzorní, možná nás bude chtít smířit,“ uchichtla se Tereza a nastavila před Jana prázdnou sklenku.

	„Vzpomínáš někdy na to, jak jsme se seznámili?“ zeptal se Jan a napil se.

	„Myslíš v té tramvaji, jak jsem hrála hluchoněmou?“ zasmála se Tereza.

	„Ano, byla jsi kouzelná.“

	„Neříkej! Tys taky stál za hřích.“

	„Nepovedlo se nám to, ale máme krásnou holku a kus života před sebou,“ usmál se Jan.

	„Naprosto s tebou souhlasím. Ani nevíš, jak jsem ráda, že jsme se konečně dokázali domluvit. Poslala jsem Damianu do postele, bála jsem se, že tu uděláš dusno.“

	„Proč? Vždyť já proti tobě v podstatě nic nemám!“

	„Přestaň, Jane, a dopijme to víno, ať nevyšumí.“

	„Jako jsme vyšuměli my dva,“ rozlil Jan víno do poslední kapky.
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	„Terezo! Pro tebe,“ podával Mrzena Tereze sluchátko, ze kterého se ozval kňouravý Evin hlas.

	To bylo to poslední, co mi teď ještě scházelo, povzdechla si Tereza a zeptala se: „Potřebuješ něco, Evo? Prosím tě rychle, mám před poradou a tolik práce, že nevím, kde mi hlava stojí.“

	„Potřebuju, abys přijela,“ zaprosila Eva zoufale. „Včera už bylo pozdě. Musím s tebou mluvit. A nevymlouvej se na práci, všechno se dá zařídit. Já bych si na tebe čas určitě udělala, kdybys byla v takové situaci jako já.“

	Vyděračka, napadlo Terezu. „Nemůžeš mi aspoň naznačit, o co jde?“

	„Po telefonu to nejde. Přijeď tenhle víkend.“

	„Evo, nemůžu. V sobotu nebo v neděli má z Paříže dorazit jeden můj známý, na kterém mi dost záleží. Nebylo by vhodné, abych nebyla doma.“

	„Tak ho vezmi s sebou, prostě si to nějak zařiď, ale já budu čekat.“

	Eva zavěsila.

	Tereza chvilku seděla bez hnutí a koukala na sluchátko ve své ruce. Zatracená Eva! S čím přijde tentokrát? Budu muset zavolat Viktorovi a upřesnit si den jeho příjezdu. S hrůzou si uvědomila, že Albert odjíždí už zítra a ona ho na dnešní den pozvala na večeři. A k tomu ta porada u šéfa. Vzpomene si vždycky, když mají v redakci nejvíc práce.

	„Lásko moje,“ obrátila se na Mrzenu, „nešel bys dnes místo mě Popovi na vernisáž? Já to prostě nestihnu. Zapomněla jsem, že mám dnes večer hosty a z té vernisáže bych jen tak neutekla.“

	„Ale vždyť ji máš zahajovat!“ bránil se Mrzena.

	„Mám to na papíře, stačí, když to přečteš.“

	„Ale jsi uvedená na pozvánkách!“ zoufal si Mrzena.

	„Toho si nikdo nevšimne,“ smetla Tereza jeho námitku ze stolu.

	„Nebereš si toho poslední dobou nějak moc?“ otázal se starostlivě. „Ale na tu dnešní poradu jít musíš, mluvil jsem se šéfem, chce tě tam mít osobně. Když mi to říkal, tvářil se hodně nerudně.“

	„Asi mi už konečně chce dát padáka,“ zasmála se Tereza. „Víš, že se na to docela těším? Už ti to, myslím, můžu říct. Budu mít nové místo, a kdybys chtěl, vezmu si tě s sebou.“

	„Terezo! To snad ne! Co to je? Povídej rychle, než se vrátí náš pivní skaut.“

	„Nebylo to jisté nebo spíš jsem to nechtěla zakřiknout. Viktor, ten můj kamarád z Paříže, však ho znáš, prostě on byl ten záhadný cizinec, který koupil galerii ve Vodičkově.

	Původně mu někdo doporučil našeho šéfa jako ředitele, proto s ním i jednal a já se s ním u něho náhodou potkala. Ale po referencích, které si o něm zjistil, ho nechce. Mám takové tušení, že už mu to dal vědět, proto ta dnešní porada. Ředitelkou galerie budu já a Viktor mi nechal volnou ruku při výběru nejmíň jednoho spolehlivého člověka. Hned jsem pomyslela na tebe. Tak co? Jestli mám pravdu a dostanu padáka, půjdeš do toho se mnou?“

	„Já nevím, co říct. Je to všechno tak najednou. Jsem už starý dědek, neměla bys myslet na někoho mladšího?“ ošíval se Mrzena, ale bylo na něm vidět, že má radost. Za Terezu i za sebe. „Kdo by si to kdy pomyslel, že dáš trumfa našemu šéfovi! Nemůžu se z toho vzpamatovat. Vezmi ten telefon, sakra, to jsou věci,“ poposedával Mrzena na židli.

	„To už je tolik hodin?“ slyšel Terezu, jak se diví do sluchátka.

	„Boženka, sekretářka,“ pošeptala směrem k němu. „Už jdeme, ano, já s Mrzenou, Kolář měl něco neodkladného venku, ale dorazí každou chvíli,“ přikývla a zavěsila. „Kde je ten hromský Kolář? Šéf už prý na nás čeká. Božence se v hlase třepotá vítězství, takže jdu na porážku. Nech tady Kolářovi vzkaz, ať přijde rovnou za námi. Jestli z něho zase potáhne pivo, tak nevím, jak to tentokrát vysvětlí.“

	V kanceláři šéfa se od Tereziny poslední návštěvy nic nezměnilo. Přivítala je stejně honosná a chladně neosobní, jako byla vždycky. Boženka po nich v předpokoji vrhla krátký pohled a rukou jim pokynula, aby šli dál. Šéf seděl za svým obrovitým psacím stolem a tvářil se nezúčastněně. Omluvu, že Kolář přijde za chvíli, odbyl krátkým přikývnutím.

	„Stejně si potřebuju promluvit především s vámi, paní Bendová,“ nezvykle oslovil Terezu příjmením. „Mám tu na vás jednu nepříjemnou stížnost. Posaďte se, prosím. Paní Bendová, vaše poslední články neměly velký úspěch. Dobře víte, že náš časopis je dotovaný, a já mám z ministerstva kultury zprávu, že nepíšete dostatečně fundovaně.“

	Tereza zrudla, což se jí stávalo v případech krajního rozčilení. Mrzena jí pod stolem stiskl ruku, takže se zatím držela a mlčela. Hlavou jí prolétlo, v jak nepříjemné situaci by se ocitla, kdyby neměla jistou novou a lepší práci. Ale potom by na tebe nevytáhl tyhle nesmysly, odpověděla si. „Zvlášť se vám nevydařil ten Švabinský, co mi k tomu můžete říct?“

	„Jen to, že jsem si s tím článkem výjimečné pohrála a dokonce jsem do něj dala věci široké veřejnosti málo známé. Podle mého mínění jsem ho napsala dobře a je v něm hodně nových faktů a postřehů.“

	„To není důležité,“ odpověděl šéf s očima zabořenýma do lejster před sebou.

	Tereza vytrhla Mrzenovi ruku a vykřikla: „A co je podle vás důležité? Když dovolíte, odpovím vám sama. Nepříjemně jsem vám zkřížila plány, takže mě nemine zasloužený trest. Myslím, že si můžeme oba dva ušetřit námahu, čas i další trapné chvilky.“ Postavila se, aby svým slovům dodala větší váhy. „Dávám od října výpověď. Mám za sebe náhradu. Doporučovala bych vám, abychom výpověď učinili dohodou a vy jste mi nedělal žádné potíže.“

	Náhradu za sebe žádnou neměla, ale šéfova do očí bijící nespravedlnost ji přinutila zalhat.

	Mrzena vedle ní zatleskal. Šéf nadskočil na židli a bouchl pěstí do stolu, až zarachotil popelník.

	„Jste nedisciplinovaná, vážená dámo, a já nevím, o jakém křížení plánů zde hovoříte. Ale výpověď vám dám velice rád, alespoň budu mít o jednoho nespolehlivého pracovníka méně. Náhradu za sebe shánět nemusíte, to nechte na nás. Doufám, že budeme mít šťastnější ruku než s vámi. O obsahu dalších čísel časopisu už budu jednat jenom s panem Mrzenou, vy můžete odejít.“

	Tereza se beze slova zvedla a opustila místnost. Musela si přiznat, že jí hnul žlučí. V předpokoji přistoupila k překvapené Božence a podala jí ruku: „Jsem moc ráda, Boženko, že už se nebudeme muset vídat,“ prohodila s hraným úsměvem a vrátila se zpátky do redakce.

	Okamžitě vytočila Viktorovo číslo. Potřebovala někoho, s kým by se poradila a kdo by ji utěšil, ale Viktor se nehlásil. Poprvé si uvědomila, jak moc si ho přála slyšet. Stačilo by jí pár slov, aby se uklidnila, ujištění, že všechno dobře dopadne.

	V místnosti se setmělo a náhlý poryv větru bouchl okenicemi. Podívala se z okna a všimla si, že obloha na západě má barvu zralých borůvek. Chystá se bouřka. Původně měla v úmyslu odejít okamžitě domů a v klidu se připravit na večeři s Albertem, ale teď se rozhodla, že počká, až se průtrž přežene. Mrzena jí aspoň poví, jak dopadl.

	Kolem květináčů s muškáty se opatrně prosmýkl Goya. I on hledal úkryt před bouřkou. Protáhl se jako luk a skočil jí na klín. Podrbala ho za ušima a pohledem přejela kancelář. Zvykla si na její ošumělost, na důvěrně známé věci, které bude muset opustit.

	Vem to čert! Zvládli to jiní, zvládnu to taky. S prvním silným zahřměním se otevřely dveře a vstoupil Mrzena. Tvářil se otráveně a vypadal unaveně.

	„Tak jak?“ přivítala ho.

	„Ani mi nemluv. Je to pazhřivec. Ale nakonec mě ukecal, abych tu zůstal. A já jsem takový srab, že když mi slíbil přidat, tak jsem mu na to kývl. Řekni sama, Terezo, měla bys na takového člověka, jako jsem já, nějaké spolehnutí? Prodal jsem se za kus žvance.“ Sedl si na židli u svého stolu a zadíval se na blikající obrazovku počítače.

	Tereza se tichounce rozesmála. „Nelam si s tím hlavu,“ řekla. „Když budu potřebovat radu, stejně se obrátím na tebe. A dohlídni na Koláře, ať se nám neupije k smrti.“

	Okenní tabulky zadrnčely prvním nárazem deště. Tereza otevřela zásuvky svého psacího stolu a začala je třídit.

	 

	 

	„Chtěli bychom vám něco oznámit,“ pronesl slavnostně Albert, když všichni dojedli a Tereza s Damianou sklidili ze stolu. Jan se na něho překvapeně zadíval, ale nevyptával se. Damiana seděla vedle něho a zářila blahem. Tereze po zádech přeběhlo nepříjemné mravenčení.

	„S Damianou jsme se rozhodli, že se zasnoubíme,“ oznámil Albert a šťastně se usmál.

	Tereza se chvíli dívala z jednoho na druhého a čekala, kdy se svému vtipu srdečně zasmějí. Moc ráda by to udělala s nimi. Ale nikdo se nezasmál. Oba se na ni i na Jana dívali rozzářenýma očima a čekali.

	Ticho houstlo. Tereza začínala chápat, že nejde o žert, ale že to myslí vážně. Koukla po očku na Jana. Ten se tvářil jako sfinga.

	„To je báječný nápad,“ vysoukala ze sebe nakonec. „Co si o tom myslíš ty, Jane?“

	„Větší pitomost už jsem dlouho neslyšel,“ procedil Jan, vstal od stolu a v nastalém tichu bylo slyšet jen bouchnutí dveří jeho pracovny.

	Damianě se protáhl obličej. „Já ti to říkala,“ obrátila se na Alberta, „že táta bude zuřit. On mi prostě musí zkazit každou radost. Hlavně že si sám užívá, ale aby měl pochopení i pro druhé, to ne. Mami, je to normální?“

	„Zaskočilo ho to stejně jako mě. Má tě prostě rád a nemůže se tak rychle smířit s tím, že tě ztrácí,“ snažila se Tereza upilovat ostré hroty.

	„A ty mě snad ráda nemáš? Ty se dokážeš smířit s tím, že mě ztrácíš? Proč by mě měl ztrácet? Stejně zůstanu pořád doma, Albert odjede do Paříže, takže se vlastně vůbec nic nezmění.“

	„Pro něho ano, Damiano. Nehledě na to, že mu určitě připadáš na zásnuby příliš mladá a nezralá.“

	„A tobě ne?“ opáčila Damiana.

	„Mně samozřejmě taky, ale vím, že mi to není nic platné. Jak si ty zásnuby představujete?“

	„Koupil jsem prstýnky. Tak si je vyměníme, dáme si pusu a je to,“ prohlásil Albert.

	„Tak to udělejte, už se těším, že si je prohlédnu. Ale požehnání ode mne nečekejte, protože nevím, jak se to dělá.“

	„Mami, ty jsi skvělá!“ vyskočila Damiana, objala ji a políbila.

	„Radši sebou hoďte, ať mi ještě pomůžete umýt nádobí,“ vybídla je, ale ještě před tím si prstýnky prohlédla. Albert měl dobrý vkus. Vybral nenápadné jednoduché zlaté kroužky s bílým briliantkem.

	„Tak si je nasaďte, dejte si pusu a já se jdu podívat za Janem. Ale než půjdete na to nádobí, tak si je zase sundejte,“ poradila jim.

	Zaklepala a bez vyzvání vstoupila. Jan telefonoval. Zakryl mluvítko dlaní a vybídl ji, aby si sedla. Několika slovy hovor rychle ukončil a vztekle se na ni obrátil: „Ty ses zbláznila! To je báječné! Když jsem tě slyšel, měl jsem sto chutí…“

	„Mi jednu vrazit?“ zeptala se klidně Tereza. „Jane, nech to být a nerozčiluj se. Bože, vždyť já taky vím, že je to pitomost. Ale nech je, ať si na to přijdou sami.“

	„Neschvaluju tvé výchovné metody ani v nejmenším. Nehledě na to, že Damiana to udělala jako reakci na to, že jsi jí řekla o rozvodu. Podvědomě se snaží nalézt hnízdo někde jinde.“

	„Nečteš v poslední době Freuda?“ zeptala se Tereza a bezmocně zavrtěla hlavou.

	„Nech si to,“ odsekl Jan. „Není plnoletá, nedám jí svolení.“

	„Jane, dej už pokoj a nekaž tomu klukovi poslední večer v Praze. Stejně si už vyměnili prstýnky, dali si pusu a teď myjí nádobí. O co ti jde?“

	Najednou dostala nápad. „Albert se vrátí do Paříže a o všem bude Viktorovi vypravovat. Myslíš, že bude mít radost z toho, jak jsi byl na jeho syna protivný? Nebudeš od něho náhodou potřebovat nějakou službu?“

	Jan se napřímil a zastříhal ušima. A mám tě, potěšeně to zaznamenala Tereza. Takže teď se seberu a půjdu pryč, a to by v tom byl čert, abys za chvíli nebyl za námi usměvavý a veselý. Ještě si tu chvíli trucuj, abys neztratil tvář, a pak se přijď předvést.

	„Dělej, jak myslíš,“ řekla nahlas a vyklidila pole.

	Albert myl a Damiana utírala. Na to, že si po každém talíři dali pusu, jim to šlo docela od ruky.

	Tereza zapálila v obývacím pokoji svíčky a naaranžovala do vázy květiny, které jí Albert přinesl. Ještě s tím nebyla hotová, když se objevil Jan a hrnul se ke svým zásobám vína.

	„Nechte toho nádobí a pojďte si připít!“ halasil. „To víte, vyrazili jste mi dech, ale už jsem se vzpamatoval.“

	„Já ti to říkala, že naše máma je kouzelnice,“ pošeptala Damiana Albertovi tak, aby to Tereza zaslechla.

	„Já si spíš myslím, že je chytrá jako opice,“ odpověděl jí Albert. Dával si dobrý pozor, aby mimo Damiany jeho slova nikdo neslyšel.

	 

	V sobotu dopoledne vyjela Tereza z Prahy směrem na Kouřim. Další hektické dny by už snad nepřežila. Dokonce se jí při tom všem podařilo ještě spojit s doktorem Průšou a dát mu instrukce ohledně rozvodu. Prohlédla si i galerii ve Vodičkově ulici a byla nadšená. Rozvázala pracovní poměr. Dcera se jí zasnoubila.

	Naladila si svou oblíbenou hudební stanici a až do Kouřimi si spokojeně pobrukovala. Co mě může ještě čekat za překvapení?

	Od Evy už věděla, že se přestěhovala do domku své matky, takže neodbočila, jak byla zvyklá, ale pokračovala po hlavní silnici, dokud nespatřila důvěrně známé stavení. Zazvonila. Otevřít jí přišla rozcuchaná a neupravená Eva s malým Teem v náručí. Chlapeček vypadal ještě křehčí než posledně, na tenkém krčku se mu bimbala velká hlava.

	„Konečně jsi tady,“ přivítala ji Eva a pokusila se o úsměv. Vpředu jí chyběl jeden zub.

	Tereza za ní vstoupila do tmavé chodby a zhrozila se. Krabice, přepravky, pytle, staré krámy, plechovky – to všechno lemovalo obě stěny od podlahy až ke stropu. „Co je zas tohle?“ štítivě na ně ukázala prstem.

	„Vždyť jsem ti už posledně říkala, že likviduju firmu, a taky už jsem ji zlikvidovala. Pár věcí jsem si musela odstěhovat domů, ale dám to do pořádku.“

	Teo slabě zakňoural. Eva mu za chůze podala prs a pokračovala do kuchyně. Tereza ji přejela pohledem a její první myšlenka byla, že v bytě měla Eva na rozdíl od toho svinčíku tady v domku ještě relativně uklizeno. Bezradně smetla ze židle kupu šatstva a časopisů a posadila se. „Tak povídej, co se zase děje,“ vybídla Evu, která se i s malým postavila ke sporáku a začala míchat něco podezřele páchnoucího.

	„Teď nemůžu, dělám oběd. Když přestanu míchat, tak se mi to proso přichytí.“

	„Tak udělej sobě i tomu mrněti pořádné jídlo, podívej se na něho, jak vypadá! Vždyť je podvyživený!“ vykřikla rozzlobeně Tereza.

	„Vedeš stejné řeči jako ten blbec,“ odpověděla Eva.

	„Jaký blbec?“ nechápala Tereza.

	„Jeho táta,“ ukázala bradou k dítěti. „Mimochodem, rozvádím se. První stání už mám za sebou, ale on chce kluka do své péče, takže se to táhne.“ Otočila se od sporáku a vycenila na Terezu zuby. „Tohle mi udělal, když jsem mu řekla, že Tea dostane jen přes mou mrtvolu.“

	Tereza se zvědavě zadívala na díru po předním zubu. Bohouš nevypadal jako myslitel, ale násilník určitě nebyl, tím si byla jistá. Co se tady vlastně děje?

	„Nevěřím, že by ti to udělal Bohouš,“ zavrtěla hlavou.

	Eva se rozesmála. „Ty jsi hlavička, na tebe si nepřijdu, ale u soudu mi to spolkli.“

	„Jak to myslíš?“ nechápala Tereza.

	„Ten zub jsem si vytrhla sama. Stejně se mi kýval. Ale svedla jsem to na něho. Má z toho pěknou polízanici.“

	Odstavila hrnec z hořáku a přisedla si k Tereze.

	„Seznámila jsem se s báječným chlapíkem. Občas u mě přespává, ale dáváme si pozor, dokud nebudu rozvedená, aby to na mě Bohouš nevytáhl. Potřebuju, aby nás rozvedli co nejdřív. Ten tupec mi sem poslal sociální pracovnici, ale s tou jsem si poradila. Byla to maličkost. Vyřídila jsem jí jednu pojistnou událost k její dokonalé spokojenosti. A když mi ty u soudu dosvědčíš, že mě Bohouš zmlátil a vyrazil mi zub, mám to v suchu a můžu žít s Láďou.“

	„Láďa je ten nový?“ hlesla Tereza.

	„Jestli ho chceš vidět, stačí, abych mu zavolala, a je tady jako na koni,“ přehodila si Eva Tea k druhému prsu.

	„Nechci ho vidět,“ zaječela Tereza. „Už tě mám dost! To, co ode mě požaduješ, není pomoc, ale podvod! A jestli chceš slyšet, co si myslím, tak bych Tea radši viděla u Bohouše než u tebe. Jsi blázen, Evo, a když se hodně rychle nevzpamatuješ, tak špatně skončíš!“

	„Co to do tebe najednou vjelo?“ blýskla Eva mezerou po předním zubu. „Když ty jsi potřebovala pomoc, tak jsem neváhala ani na okamžik.“

	„Ano, to je pravda, zavolala jsem ti, když jsem se cítila bídně, a byla jsem ti nesmírně vděčná, žes mě o Vánocích vzala k sobě, ale i vděčnost má své meze. Já se taky rozvádím. Rozhoupala jsem se k tomu možná i pod tvým vlivem, ale nedělám nikomu žádné podrazy. S Janem jsme se na všem rozumně a přátelsky domluvili.“

	„Tak proč se rozvádíš, když se dokážete domluvit? Já se rozvádím, protože s Bohoušem není žádná řeč.“

	„Nemluv nesmysly! Kdo do mě hučel, ať změním zaměstnání, rozvedu se a začnu nový život stejně jako ty? A podívej, jak jsi dopadla. Z téhle kaše si pomoz sama, já tě z ní vytahovat nebudu. A co vůbec dělá ten tvůj nový Láďa?“

	„Momentálně nic. Je bez práce, ale už jsem rozhodila sítě a nějaký šikovný kšeftík mu najdu.“

	„Evo, k čemu to všechno?“ povzdechla Tereza. „Blanka měla pravdu, když říkala Damianě, že tě chlap baví jen do té doby, než ho máš pod střechou, a pak jen koukáš, jak bys ho zase vysypala. Podívej, mohla bych za Bohoušem zajít a domluvit mu, aby ti nedělal s Teem problémy. Ale musíš mi slíbit, že si sem zase někoho nenakvartýruješ a místo toho dáš do pořádku sebe, kluka i tenhle barák. Mimochodem, kde je tvá matka?“

	„Otevřeli tady nedávno docela šikovný domov důchodců, je to spíš takový penzion, tak se tam přestěhovala, abychom měli s klukem kde bydlet.“

	„Tos ji tedy musela dlouho přemlouvat…“

	Eva pokrčila rameny. „A co ty? Máš někoho?“ obrátila najednou list.

	„Nemám,“ odbyla ji Tereza.

	„To děláš chybu. Já když se rozvádím, okamžitě myslím na nový sňatek.“

	Jako vždycky nepoučitelná. „Takže nic jiného než křivé svědectví jsi nechtěla?“ zeptala se Tereza pro jistotu.

	„Říkejme tomu přátelská služba, zní to líp,“ opravila ji Eva.

	„V tom případě můžu sednout do auta a jet domů, protože s křivou výpovědí u mne nepočítej. Mám sama svých starostí až nad hlavu, nebudu si přidělávat další nepříjemnosti, které se mi ke všemu ještě příčí.“

	„A to si říkáš kamarádka?“ nevěřícně vydechla Eva. „Já jsem s tebou na beton počítala. Jinak bych si ten zub nevytrhla. Ještě by nějaký čas vydržel.“

	Tereza se musela chtě nechtě zasmát, ale dodala vážně: „Už mě nezmanipuluješ, Evo, ani ty, ani nikdo jiný.“

	Já jsem snad na stará kolena konečně dospěla, uvědomila si Tereza a bez dalších slov se zvedla k odchodu. Chtěla být co nejdřív zase v Praze.

	O své výpovědi v redakci řekla Tereza Viktorovi hned ten večer, kdy přijel do Prahy.

	„Původně jsem ti to chtěl navrhnout sám, ale jsem rád, že jsem počkal. Zařídila sis to sama bez mých rad a pokynů.“

	Tereza se jen uculovala.

	„Takže to není všechno, podle toho, jak se tváříš,“ usoudil Viktor. „Ale o tom bláznivém zasnoubení už vím, tím mě nepřekvapíš. Spíš mi řekni, co ty a Jan.“

	„Rozvod je na spadnutí,“ zasmála se Tereza.

	„Vážně? Že ses v telefonu ani nezmínila?“

	„Nechtěla jsem. Za měsíc máme první stání a můj advokát tvrdí, že podle toho, jak jsme domluveni, všechno proběhne bez průtahů. Spíš se obávám, jak mi to půjde v galerii,“ zatvářila se pochybovačně.

	„Ničeho se neboj, s prodáváním obrazů a provozem galerií mám za léta zkušenosti a pár měsíců tu zůstanu, než se všechno rozběhne. Při tvých známostech s výtvarníky nám to půjde určitě dobře. Sehnala sis někoho k ruce?“

	Tereza jen rozpačitě pokrčila rameny.

	„Chtěla jsem šéfovi přetáhnout Mrzenu, ale nepovedlo se mi to.“

	„To je škoda, taky jsem na Mrzenu myslel. Hlavně bys na něho měla spolehnutí. To je velmi důležité. Ale i to se dá vyřešit.“ Viktor se na okamžik odmlčel. „Mám nápad,“ řekl potom, „Albert chce v Praze nějaký čas studovat, mohl by chodit do školy a zároveň ti pomáhat. Ale to se ukáže, nechejme zatím galerie? Co Jan? Dalo se to zvládnout?“

	„Ano. Nakonec byl velmi vstřícný. Ale já objevila dost důležitou věc. Jan má ženskou. A už hodně dlouho. Dobře ji znám, je to jeho kolegyně z práce. Ve chvíli, kdy jsem mu řekla, že o tom vím, šlo všechno jako po másle. O jeho budoucnosti jsem s ním nemluvila, ale vzhledem k tomu, že ona je o dost mladší, určitě se bude chtít vdát a založit rodinu. Jan zatím bydlí pořád s námi, ale prořídly jeho zásoby prádla a košil. Asi se pomaloučku stěhuje k ní.“

	Viktor si vzpomněl na důvěrný rozhovor s Marikou a v duchu se zaradoval, že dosáhla svého. „O bydlení byste si ale přece jen měli ještě promluvit. To by nedělalo dobrotu, kdybyste zůstali v jednom bytě i po rozvodu. Víš snad, jak velký byt má ta jeho přítelkyně? Mohl by nějakou dobu vegetovat i u mě, ale zrovna teď se tu chci zdržovat co nejvíc a nevím, jak to bude dál s Albertem.“

	„To nepřichází v úvahu,“ zavrhla takový nápad Tereza. „Jan chtěl jen auto, s bytem nedělal žádné problémy, myslím, že má něco v plánu. Třeba to řekne tobě. Stejně pořád stojí o to, se s tebou o něčem poradit. Pokud vím, má jakési dalekosáhlé plány v práci, třeba s nimi souvisí i nové bydlení.“

	Procházeli se po Starém Městě a mezi řečí nakukovali do výloh obchůdků. Uličky se hemžily turisty a Viktor musel Terezu každou chvíli vzít pod paží, aby se mu v chumlu lidských těl neztratila.

	Byl příjemně překvapený, jak se od jeho poslední návštěvy změnila. Je zase taková, jakou ji znával. Vrátila se jí jiskra, je dychtivá a plná elánu, do všeho skáče po hlavě. Omládla, jako by se zamilovala. Jemně ji k sobě tiskl a všímal si pohledů protijdoucích mužů. Málokterý na ní nespočinul zvědavým pohledem. Nikdy nebyla krásná v pravém slova smyslu, ale vždycky v sobě měla něco, co přitahovalo mužské. Byla z ní cítit nezkrotná touha po všem novém, prostě po životě.

	Když ji spatřil po dlouhých letech poprvé, lekl se, kam se ta nádherně nezávislá a jedinečná Tereza ztratila, kdo ji přidusil a změnil v utahanou ženskou. Ale dnes už to je zase stará známá Tereza.

	Zastavil se a vzal ji za ramena. Když k němu vzhlédla, řekl vážně: „Ani nevíš, jak jsem rád, že jsme se po letech potkali. Mám pocit, že se naše cesty rozešly jen proto, abychom každý na té své měli čas uzrát a zmoudřet. Oprav mě, jestli se mýlím.“

	Tereza sklopila oči a špičkou střevíčku si pohrávala s kamínkem.

	„Řekl jsi to hezky, Viktore, ale snad abychom zase šli. Překážíme ostatním.“

	Najednou ji vzal za ruku a zrychlil krok.

	„Kam tak spěcháš, nestačím ti!“ smála se a marně se mu snažila přizpůsobit své drobné kroky.

	„Uvidíš. Je to překvapení.“

	Prošli Lazarskou a Tereza začínala tušit, kam ji vede. Mířili do Vodičkovy. Před galerií Viktor vytáhl z kapsy klíče a vstoupil jako první. Když se tu Tereza byla před časem podívat, vystavovali v galerii tři méně známí pražští výtvarníci, místnosti byly zasedlé a trochu smutné. Viktor prošel ze vstupní haly do hlavních vystavovacích prostor a rozsvítil všechna světla.

	Zářivě bílý interiér bez poskvrnky. Nedávno se tu muselo malovat. Teprve teď ucítila Tereza slabounkou nakyslou vůni čerstvé barvy.

	„Co tomu říkáš?“ obrátil se na ni Viktor.

	Nemusela nic předstírat, bylo to nádherné. Postavila se na špičky, chytila ho za uši, přitáhla si ho k sobě a políbila. „Viktore, to je krása! Já se snad rozbrečím. Nejradši bych tu rovnou zůstala. Hele, tamhle po malířích zbyla stará židle. Sednu si na ni a budu se jen dívat na ty bílé stěny a budu si představovat…“

	„Nic si nepředstavuj a pojď za mnou.“ Vzal ji kolem ramen a vedl zpátky do vstupní haly k několika schůdkům, za kterými byly čerstvě natřené dveře. „A tady bude tvoje království,“ otevřel je. „Původně jsem ti chtěl kancelář zařídit sám, ale pak mě napadlo, že bys třeba nemusela být spokojená. Takže se zabydli podle svého gusta. Vedle jsou ještě dva kamrlíky pro tvé pomocníky. A za nimi kuchyňka, ta je už hotová, a sociální zařízení jenom pro vás. Pro veřejnost je směrem ze vstupní haly, kde bylo dřív. Chceš se podívat?“

	„Ano, prosím,“ zvedla k němu rozzářené oči.

	Kuchyň byla prostorná, vybavená velkou lednicí, mikrovlnnou troubou i myčkou na nádobí. U stěn stály velké krabice s nápisem Pozor, sklo! Tereza k lednici přímo dotančila a zvědavě ji otevřela. Vykoukla na ni pečlivě vyrovnaná hrdla lahví vína a minerálek. Otevřela dveře na toaletu.

	„Ale tady je i sprcha!“ vykřikla nadšeně. „Kdybych měla doma takový záchod, tak z něj za celý den neslezu,“ prohlásila, když si všechno pečlivě prohlédla.

	„Spokojená?“ zeptal se Viktor.

	„Nadšená! Jsem prostě šťastná jako blecha,“ sedla si na židli ke kulatému stolu, a uvolněně se rozesmála. Viktor na ni chvilku koukal a pak se zasmál taky. Vyndal z ledničky orosenou láhev bílého vína Condrieu.

	„Dám krk na to, že jsi ho nikdy nepila. Nechal jsem ho poslat z Paříže. Nebo bys radši červené? Je tu Nallys. Ale je opojné, takové robustní, hodně připomíná burgundské.“

	„Ano, to bych si dala. Mám chuť na opojné víno, protože jsem šťastná.“

	Viktor k ní zezadu přistoupil a políbil ji na krk. Otočila se k němu tváří, oči měla náhle vážné a smutné. „Stalo se něco?“ zašeptal.

	„Já nevím, já to neumím popsat, vlastně ani nechci. Bojím se, že pak to zmizí.“

	„Jestli cítíš něco podobného jako já, tak to už nezmizí,“ šeptal dál Viktor, jako by hlasitými slovy mohl narušit kouzlo této chvíle.

	Potom jim oběma nalil.

	„Když jsme spolu mluvili u Modré kachničky, slíbils mi, že mi povíš něco o sobě. Od té doby, co jsi emigroval, o tobě vlastně nic nevím,“ vybídla ho Tereza.

	„Ale kde mám začít?“ vykrucoval se.

	„Od začátku. Co jsi dělal, když jsi zmizel do Ameriky s čerstvým diplomem architekta v kapse?“

	„Diplom mi ze začátku nebyl k ničemu. Živil jsem se, jak se dalo, ale to by tě nudilo. Když na to vzpomínám s odstupem let, sám nevěřím, že jsem to vůbec zvládl.“

	„Myl jsi nádobí?“ pousmála se Tereza.

	„Kdyby jen nádobí. Dělal jsem jeden čas i v blázinci jako zřízenec a učil se po večerech anglicky, vykládal jsem vagony a toulal se z místa na místo, než jsem se dostal do Kanady a usadil se trochu v Montrealu. Ale tam jsem musel začít s francouzštinou a byl jsem znovu na začátku. Ale měl jsem štěstí a sehnal jsem místo ve velké fabrice na nábytek. Tam jsem pracoval jako truhlář. Bavilo mě to a asi mi to i šlo, protože si mě všiml majitel a přeřadil mě na práci do speciální dílny, kde se vyráběl nábytek na zakázku pro pracháče. Francouzština mi šla líp než angličtina, začas jsem byl předák truhlárny, a proč bych to protahoval, seznámil jsem se tam i se svou budoucí ženou. Tehdy ještě manželkou majitele pana Fabreho, otce Alberta.“

	„Takže jsi mu lezl do zelí,“ podotkla Tereza.

	„Nebylo to tak jednoznačné a navíc to není můj styl. Já umím čekat. Alice se rozvedla sama, bez mého přičinění. V té době jsme se jen znali, a protože ona rozuměla řemeslu líp než její muž, chodila za námi do dílen projednávat speciální požadavky zákazníků.“

	„Jaká byla?“ neodpustila si Tereza zvědavou otázku.

	„Chytrá a vzdělaná a její muž byl typický parvenu. Myslím, že jsem ti už říkal, že byla Švýcarka a do Kanady se odstěhovala s rodiči jako hodně mladé děvče. Vystudovala v Kanadě, a když se provdala za Fabreho, začala se zajímat o umělecké řezbářství a o umění vůbec.

	Poznal jsem ji v době, kdy sháněla lukrativní zakázky pro svého muže. Díky jejím známostem, vkusu a taktu to dotáhl daleko. Specializovali jsme se tenkrát na interiéry kostelů. Nevěřila bys, jak to bylo výnosné.

	Když se Alice rozvedla a Fabre se projevil celkem velkoryse, takže dostala hodné vysoké alimenty, pořídila si vlastní fabričku a začala vyrábět nábytek do hotelů. Nejdřív průměrných, ale jak její prestiž rostla, troufla si i na vícehvězdičkové, které dokázala zařídit včetně koberců, obrazové výzdoby a dalších doplňků. Tehdy si vzpomněla na mě a jednoduše mě přeplatila, takže jsem od Fabreho odešel a stal se ředitelem její fabriky. To už jsem v truhlárně jen dohlížel.

	Časem jsme se do sebe zamilovali a vzali se. Alice se čím dál víc orientovala na výtvarné umění a začala hovořit o tom, že bychom se mohli přestěhovat zpátky do Evropy. Neváhal jsem ani na okamžik. Už jen ten pocit, že budu blíž k rodičům a k domovu… Když se můžeš kdykoliv vrátit, teskníš sladce, ale když víš, že se domů třeba už nikdy nepodíváš… nevím, jak bych ten pocit vyjádřil… To ani nebylo zoufalství, to byla taková stálá bolest, jako když ti něco chybí, a ty nedokážeš přesně říct co. Ale ty vůbec nepiješ! Vybral jsem špatně?“

	Tereza se podívala na sklenku před sebou a usrkla vína. „Je výborné, ale pokračuj,“ vybídla ho.

	„Takže jsme se s Alicí rozhodli pro Paříž, abychom byli blíž svým domovům. Ona to měla na rozdíl ode mě jednoduché. Zajela si do Švýcarska, kdy chtěla, ale já domů stále ještě nemohl. Potom mi umřela matka a onemocněl otec. Alice koupila galerii a práce v ní ji zcela pohltila. Byl jsem tomu rád, protože jsem musel občas cestovat do Montrealu, kde nám zůstala fabrika, a dohlédnout na výrobu. Alice o nábytek úplně ztratila zájem. Sbírala starožitnosti, unesená možnostmi Evropy si nenechala ujít žádnou příležitost, kde se dalo přijít k nějakému pěknému kousku. Vystavovala je v galerii a valnou většinu se ziskem prodávala. Měla vedle galerie malou dílnu s dvěma zručnými truhláři, kteří se specializovali na restaurování, a tak jí to báječně klapalo. Nakonec koupila menší hotýlek v Alpách, a ten už jsem zařizoval celý já.“

	Tereza z něho nespouštěla oči a pozorně naslouchala.

	„Tehdy se u Alice začaly projevovat první příznaky rakoviny. Tuhle část bych radši vynechal, kdyby ti to nevadilo. Je to příliš smutné. Alice je už víc jak pět let mrtvá a ostatní víš. Táhneme káru společně s Albertem a zatím to jde.“

	„To můj dosavadní život byl proti tvému jako stojatá voda. Nudný, nezajímavý a jednotvárný,“ povzdechla si Tereza.

	„To ti nevěřím, neříkej, že by se nenašlo něco zajímavého.“

	„A víš, že ani ne?“ zamyslela se Tereza. „Manželství, dítě, potom zaměstnání. Obvyklý kolotoč. Spíš mi pověz, co jsi dělal, když Alice zemřela?“ pohrávala si Tereza se snubním prstýnkem.

	„Zlikvidoval jsem pohledávky v Americe a koupil v Paříži dvě další galerie. Zjistil jsem, že tenhle druh podnikání mě baví a vyhovuje mi. Nechali jsme si s Albertem hotel ve Švýcarsku, pár týdnů v roce trávím tam. Víš, že už si nepamatuju, jestli umíš lyžovat?“

	„Neumím, a ani se to učit nechci. Zlomila jsem si na lyžích nohu a to mi stačilo.“

	„Nevadí, jsou tam moc hezké procházky,“ ubezpečil ji Viktor. „Nad čím ses tak zadumala?“

	„Ale nad Janem. Jak jsem tě tak poslouchala, v duchu jsem srovnávala vaše životní cesty. Jan musí být při své ctižádosti nesmírně raněný tím, kam jsi to na rozdíl od něho dotáhl. Měl vysoké ambice a myslím si, že částečně viní mě, že se mu je nepodařilo realizovat.“

	„Ale proč, prosím tě?“ nevěřícně zvolal Viktor.

	„Prý jsem ho srážela já a starost o rodinu.“

	„Jestli to je skutečně tak, jak říkáš, pak je Jan pitomec. Pro mě byla Alice hnací motor, protože jsem ji měl rád.“

	Tereza se znovu opatrně napila. Dávala si pozor, víno bylo hodně silné. „Možná Jan ještě nedospěl, ale třeba se mu to v novém vztahu podaří. Moc bych mu to přála. Ona je Marika docela fajn holka a pracuje ve stejné firmě jako on. Z jednotlivých útržků jsem se dozvěděla, že by se Jan rád stal spolumajitelem a měl tak možnost výrazněji zasahovat do výroby.“ Tereza se Viktorovi podívala zpříma do očí. „Chtěl by od tebe v některých věcech poradit. Byla bych moc ráda, kdybys to udělal.“

	„To je bez debaty. Řekni mu, že se ozvu sám, nemusí mě shánět. Nechci, aby měl pocit prosebníka.“

	„Jsi hodný. Zavolej mu co nejdřív, nejlíp do práce, doma se už moc nezdržuje.“ Koukla na hodinky a vyskočila: „Viktore, bude jedenáct, musím domů. Damiana stejně bude mít starost, že se mi něco stalo.“
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	„Jste gravidní, paní Vlachová,“ oznámila Marice její lékařka. „Začátek třetího měsíce. Kdy jste měla poslední menstruaci?“

	Marika nervózně zalistovala ve svém kalendáři a řekla doktorce datum. Ta pokývala hlavou a začala jí vyplňovat těhotenský průkaz.

	„Jak je to dlouho, co jste vysadila antikoncepci?“ vzhlédla k ní od lejster.

	„Přestala jsem ji brát v červenci,“ pípla Marika.

	„No a vidíte, ještě ten měsíc jste přišla do jiného stavu. Cítíte se dobře, problémy žádné?“

	„Ne.“

	„Tak za měsíc na shledanou. Sestři, zavolejte další!“

	Než se Marika vzpamatovala, byla z ordinace venku.

	První pocit radosti v ní vystřídala vlna strachu a obav. Janovi neřekla, že vysadila. Nebude to považovat za podraz?

	Ale copak jsem v červenci mohla tušit, že v září pro mě situace dozraje tak úspěšně, že Jan bude stát před rozvodem? Když se pořád nemohl rozhoupat, chtěla ho těhotenstvím přitlačit ke zdi, ale teď? Klidně mohla ještě půl roku počkat, než si vyřeší bydlení. Ale co, možná je to tak i lepší.

	Jan by dítě určitě odkládal na neurčito. Nikdy se mu do toho nechtělo. Jen si musím promyslet, kdy mu to řeknu.

	V kanceláři ho nezastihla. Vyšla na chodbu, kde se srazila s inženýrem Pohludkou. Na její otázku odpověděl na půl úst, že Jan je v bance. Jde si za svým jako lev, zaradovala se. Určitě se mu to podaří, a mimoděk si pohladila ploché bříško. Z náhlého popudu nezamířila zpátky do kanceláře, jak měla původně v úmyslu, ale vydala se do odbytu. Dám si tam s klukama kafe a trochu je proklepnu, jak si firma stojí.

	Když za hodinu opět seděla u svého pracovního stolu, trochu se jí točila hlava.

	Nalila si minerálku a snažila se utřídit informace, které se právě dozvěděla. V odbytu zastihla Bureše, se kterým přátelsky vycházela, slovo dalo slovo a on se jí svěřil, že si hledá nové místo.

	„Tady to začíná smrdět, milunko,“ začichal kolem sebe. „Krk dám na to, že vedení firmu pěkně dojí. Naši hoši ve správní radě si založili pěkně potichoučku své vlastní firmy a dodávají nám za nepřiměřeně vysoké ceny dřevo, barvy, laky, obaly, prostě co jméno má. Říká se tomu tunelování, jak jistě dobře víš. Odčerpávají peníze do svých podniků, a to docela úspěšně. Máme potíže s odbytem, takže jsou dvě možnosti. Buď se začne propouštět, nebo se bude muset jít nahoru s objemem výroby, abychom měli na výplaty. To vidím dost černě. Nech si to pro sebe, říkám ti to jen proto, abys mi jednou nevyčetla, že jsem tě jako kamarád nevaroval.“

	Musím to Janovi okamžitě říct, napadlo Mariku jako první, musím mu zabránit, aby do firmy investoval. Nemá cenu, aby cpal miliony do podniku nad hrobem. Ale když mu to řeknu, nemůžu mu jedním dechem sdělit, že s ním čekám dítě.

	Nejlepší by bylo mlčet a doufat, že se to Janovi podaří. Dostane-li podnik finanční injekci a Jan bude moci zasahovat do obchodní strategie, odbyt se určitě zlepší. Ne, neřeknu mu to. Moje dítě je přednější, Jan si se svým podnikáním bude muset nějak poradit sám. Koneckonců jsem ho už na možné problémy upozorňovala dřív, ale jeho to nikterak nevzrušovalo.

	Když se pozdě odpoledne Jan objevil, přivítala ho klidná a usměvavá.

	„Jak pokračuješ v tažení s bankéři?“ nadhodila.

	„Jde to jako po másle. To je řečí kolem úvěrů. Mně vycházejí všichni vstříc. Jako by měl ředitel pobočky eminentní zájem, abych ten úvěr dostal co nejdřív. Asi jsem byl na rozdíl od jiných přesvědčivý, když jsem mu předestřel svůj investiční záměr, rozvahy a výkazy. A nakonec nejlepší zpráva! Budu ručit svým podílem ve firmě. To je výhra. Matku nemusím do ničeho zasvěcovat. Co tomu říkáš? Jaký jsem?“

	„Báječný. Já to vždycky říkala,“ lísala se k němu. Teď je ta chvíle, řekni mu to, dokud se mu točí hlava z dosaženého úspěchu.

	„Já ti taky musím něco říct,“ vyvinula se mu z náručí. „Byla jsem u lékařky. Jsem těhotná. Třetí měsíc. Proto jsem o dovolené trochu přibrala.“

	Napjatě ho pozorovala a pátrala v jeho tváři po stopách nevole, ale našla jen překvapení.

	„Takže já budu tatínek?“ zeptal se udiveně. „To je nadělení, ještě nejsem ani rozvedený a už budu táta. Je to kluk?“

	„Bože, to já nevím, na to je ještě brzy,“ zasmála se šťastně. A máš to v suchu, ulevilo se jí.

	Jan začal horečně přecházet po místnosti. „My čekáme miminko, takže budeme rodina. Dnes večer půjdu domů, řeknu to Tereze a požádám ji, aby si s rozvodem pospíšila. Ty se postaráš o svatbu, protože já teď nevím, kde mi hlava stojí. Kdy se to malé narodí? Jsi ve třetím měsíci, říjen čtvrtý, listopad pátý, bude to v březnu. Do té doby musíme mít střechu nad hlavou. Mariko, miláčku, já se tak těším! Mám pocit, že mi je dvacet!“

	„Ale mně je třicet, Jane, nechci mít doma takového zajíce, jinak budu žárlit!“ usmála se Marika a spokojeně se k němu přivinula.

	 

	 

	„Pane doktore, už máte všechny potřebné podklady, tady je i stvrzenka na zaplacené poplatky. Nemohl byste to první stání urychlit?“ naléhala Tereza na Průšu, kterého znovu pozvala na oběd do hospůdky nedaleko redakce. „Víte, měním zaměstnání, mám kolem toho spoustu starostí, tak bych aspoň jednu věc chtěla mít z krku. Nehledě na to, že se na mě obrátil manžel, abych si pospíšila, protože se svou novou partnerkou čekají dítě a rádi by se vzali, než to na ní bude znát,“ vybájila si Tereza důvod, který by advokáta přinutil její rozvod trochu popohnat.

	„Co jsem vám říkal posledně?“ zajásal Průša.

	„Co? Přibližte mi to,“ nechápala Tereza.

	„Ptal jsem se přece na partnerku vašeho chotě a vy jste tvrdila, že žádnou nemá, a vida! To víte, já mám své zkušenosti.“

	„Snad jsem říkala, že o žádné nevím,“ znejistěla Tereza.

	„Dobrá, nebudeme si hrát se slovíčky. Důležité je, že ji má a že se odstěhuje. Rozvod po vzájemné dohodě, po majetkové stránce jste domluveni, než se nadějete, jste rozvedená. Doufám, že na mě ani potom nezanevřete,“ zahrozil jí laškovně prstem.

	 

	 

	Tereza si v redakci balila osobní věci a snažila se po budově pohybovat obezřele jako indián, aby se náhodou nesrazila se Ševčíkem. Svou novou kancelář ve Vodičkově si zařídila účelně, Viktor ji musel přímo nutit, aby byla velkorysejší.

	„Uvědom si, že je to sice tvoje kancelář, ale moje galerie a já vím, jak důležité je reprezentovat. Jsi přehnaně skromná a to se nevyplácí. Než lidi poznají, že za tvou skromností se neskrývá neschopnost, strach, neznalost, chvilku jim to potrvá. Od prvního okamžiku jim dej znát převahu. Nechci, aby tady byl ten umělý tébich.“

	„Ale mně se ho podařilo získat velice levně a ani nepoznáš, že není vlněný.“

	„To je sice pravda, ale budeš po něm celý den chodit, a když si podáš s návštěvou ruku, dostane od tebe ránu, protože budeš nabitá jak ebonitová tyč. Vyhoď to a kup něco pořádného,“ zlobil se Viktor.

	„A pak že si můžu kancelář zařídit sama!“ ofrňovala se Tereza, ale dala mu za pravdu. Společně se jim podařilo vytvořit interiér k obapolné spokojenosti. Na stěnu za sebou, přímo nad psací stůl, si Tereza pověsila obrázek Tomáše Paula, který jí Viktor daroval. Neměl proti tomu žádné námitky. Jinak nechala stěny holé.

	„Necháváš si místo na dary, viď?“ vysmíval se jí dobrosrdečně. „To víš, malíři si tě teď budou jinak předcházet než jako pouhou redaktorku výtvarného časopisu. Budeš si je muset držet od těla.“

	S první výstavou jí žádné velké starosti ještě nevznikly, protože galerie měla být slavnostně otevřena představením tří současných francouzských malířů, jejichž obrazy vybral Viktor v Paříži. Všichni tři Francouzi se zúčastní i vernisáže. Měli však podmínku, že si plátna nainstalují sami, takže na Terezu zbude jen organizační servis. Ale už teď jí bylo jasné, že si bude muset co nejdřív najít nějakého pomocníka. Možná by přece jen měla ještě jednou zkusit přemluvit Mrzenu. Tváří se jako tělo bez duše a vzdychá, kudy chodí, že se mu po ní bude stýskat. S kým by mohla počítat, že všechno poběží, jak má, až bude jezdit každou chvíli do Paříže, jak jí vyhrožuje Viktor? Albert by nebyl špatný, ale vůbec nezná české poměry. Když přijede, ať si to tady okukuje, ale spolehnout by se na něho prozatím ještě nemohla.

	Probírala se naposledy svojí skříní a třídila papíry, hromada na vyhození u jejích nohou rostla stejně rychle jako napětí v místnosti. Cítila, že Mrzena sleduje každý její krok, i když se tváří, že má práci.

	„Terezo, to místo u tebe v galerii je ještě volné?“ zeptal se najednou.

	Na nic nečekala a skočila mu kolem krku.

	„No, no, dělám to přece taky kvůli sobě. Budu mít určitě vyšší plat a potom – taková hezká šéfová, to si nenechám ujít. Ale vážně, přemýšlel jsem, proč bych měl za Ševčíka tahat kaštany z ohně. A jestliže někomu můžu být na stará kolena nějak užitečný, tak určitě spíš tobě než jemu. Dovedeš si představit, jak se bude tvářit, až mu dám výpověď? On je přesvědčený, že může s lidmi až do smrti orat a vláčet a oni budou vděčni, že mají místo. A to nemluvím o tom, až se dozví, že jsem šel k tobě!“

	„Pravděpodobně si tím udělám nepřítele na život a na smrt,“ konstatovala Tereza, ale tvářila se docela bezstarostně. „Po pracovní době přijď za mnou do galerie, dnes se tam zdržím nejmíň do osmi do večera, předtím ale pojedu na letiště převzít obrazy z Paříže na naši první výstavu. Ty malíře vůbec neznám, jsem moc zvědavá, koho Viktor vybral. Byla bych ráda, kdyby tady lidi oslovili.“

	„Nebuď bláhová, Terezo, první vernisáž, to bude stejně záležitost pro snoby a ty ohromí úplně všechno. Hlavně že to bude z Paříže. Ale byla by škoda, aby to byla jen galerie pro obdivovatele všeho módního. Jaké máte s Viktorem plány? Pustíte tam vůbec začínající české malíře?“

	„Neměj obavy, o všem jsme už mluvili a Viktor by rád české talenty vystavoval i v Paříži.“

	„To je finančně dost náročné, investovat do někoho, kdo bude možná slavný až v budoucnu. Může si to dovolit?“ zapochyboval Mrzena.

	„Určitě. Jinak by do toho nešel. Mimochodem, až se vrátím z letiště, budeme s Viktorem vybalovat. Byla bych ráda, kdybys přišel, při té otrocké práci bude každá ruka dobrá. Pomáhat bude i Damiana. Pozítří už přijedou ti Francouzi. Bože, já to snad nezvládnu, budu se jim muset věnovat. Ještě že je občas můžu hodit na krk Damianě, už docela slušně láme francouzštinu. Není nad živou gramatiku.“

	„Počkej, tomu nerozumím,“ zarazil ji Mrzena.

	„To je dlouhá historie, víš co, zeptej se jí na to sám, té své madony ve skalách.“ Tereza sbalila svoje věci do velké kabely a zbytek na podlaze nacpala do igelitového pytle. „A za dva týdny se rozvádím!“ zavolala ještě ve dveřích.

	„To snad ne! A kdy se vdáváš?“ zkoprněl Mrzena.

	„Nikdy! Jednou mi to stačilo na celý život, chci si žít nezávisle podle svých představ.“ Ještě strčila hlavu zpátky do místnosti. „Ale mužské společnosti se neodříkám, naopak!“

	Už mám něco za sebou, brblal si Mrzena, ale kdyby mně někdo před rokem řekl, že se Tereza takhle změní, vysmál bych se mu.

	 

	 

	„Tak ještě jednou, zopakujte mi to, abych si udělal ucelenou představu,“ vybídl Jana ředitel Pohludka ve své kanceláři. „Zítra máme zasedání správní rady, chtěl bych ji přesně informovat. Leccos už vím a jsem vašemu záměru silně nakloněn. Náš výrobní plán je veskrze zastaralý. Dělat funkcionalistický nábytek na zakázku, ano, to by nebylo špatné, šikovné lidi bychom na to měli, ale… Důležitý je odbyt, na atypický nábytek musíme mít objednávky předem, a to je ten pravý kumšt. Dnes je důležitější zakázka, dobrými nápady se to všude jen hemží. Jak byste si to tedy představoval? Nezapomněl jste na autorská práva? Nemůžeme přijít s nábytkem třeba ve stylu art deco, nebudeme-li mít autorská práva. Movitý zákazník by nám nějaké repliky nespolkl.“

	„Všechno mám do detailů promyšlené a rád správní radě možnosti a výhody tohoto obchodu vysvětlím,“ odpověděl sebevědomě Jan. „Ozvali se totiž Italové, s kterými se tak trochu znám z veletrhů, a ti by brali možná pro začátek dvacet až padesát originálních kusů. Musím jim ovšem něco hotového nabídnout, to znamená vyrobit to co nejdříve podle návrhů, které jsem připravil.“

	„Copak vy mi nedůvěřujete?“ naježil se Pohludka. „Proč jste si mě tedy vybral jako prostředníka? Už jsem vám přece řekl, že vám fandím. A jak to vypadá s vaším úvěrem v bance?“

	„Vlastně i proto jsem za vámi přišel,“ lehce zvadl Jan. „V bance mi jdou na ruku, nemůžu si stěžovat, ale přesto bude celá operace hotová až před Vánoci.“ Když to půjde dobře, dodal pro sebe.

	„Není to trochu pozdě?“ svraštil čelo Pohludka.

	„Já bych byl taky rád, aby se nový výrobní program rozjel co nejdřív. Ale pokud mám na tom participovat, chci být spolumajitelem.“

	Pohludka se pohodlně opřel v křesle a zkřížil ruce na prsou.

	„I pro vás by to byla určitá jistota,“ dodal rychle Jan a zeptal se: „Nemohli bychom udělat předkupní smlouvu? Byla by součástí projektu. Předložil bych ji bance a ta by pak převedla peníze přímo na účet firmy. Ovšem já bych na jejím základě mohl být spolumajitelem firmy téměř okamžitě a tím pádem bych se podílel na jejích ziscích, a samozřejmě i ztrátách.“

	Pohludka pochvalně zamručel.

	„Mimochodem, pojedu zase na veletrh do Milána se slečnou Vlachovou?“

	Ředitel zvedl udiveně obočí. Takový myšlenkový kotrmelec od Jana nečekal.

	„Ještě jsme o tom nejednali, ale nemáme jim tam co nabídnout, takže nevím, jestli vůbec někoho vyšleme.“

	„Jsem přesvědčený, že by se mi tam podařilo získat nějaké zakázky. Taky mám přítele ve Francii s velice dobrými kontakty v oboru. S jeho pomocí jsem si jistý.“

	Pohludka se významně podíval na hodinky, aby dal Janovi najevo, že jemu vyměřený čas vypršel. „Jak jsem řekl, předložím váš plán správní radě. Na devadesát procent to dopadne dobře. Určitě mladou krev uvítají.“

	A s ní i moje miliony, pomyslel si Jan, ale přesto se zaradoval.

	Už se těšil, jak večer všechno vylíčí Marice. Ale ještě předtím se musí zastavit doma a promluvit si s Terezou. Jak bude reagovat na zprávu, že Marika je v jiném stavu? A co Damiana? Tu asi nikdy v životě nenapadlo, že by mohla mít ještě sourozence. Nu co, jako malá se jim něco navyčítala, že je jedináček, tak jí jen splnil přání. Do deseti let si toužebně přála sestřičku, pak slevila na bratříčka, nakonec na koně, až z jejích přání zbyla kytara, která se dnes válí pod postelí. Snad ji to dodatečně splněné přání příliš nevyvede z míry.

	Domů se dostal až kolem osmé a zastihl jen Damianu. Tereza doma nebyla.

	„Nevíš, kde je máma?“ nakoukl do kuchyně.

	„V galerii. Vybalují s Viktorem obrazy, které přišly z Paříže. Pomáhala jsem jim, než mě poslala domů, abych ti přichystala něco k jídlu.“

	Takže Tereza se zabydluje v novém zaměstnání a já o ničem nevím.

	„Jak mohla vědět, že přijdu domů?“ zeptal se. „To se jí budeš muset zeptat, já nevím. Budou ti stačit míchaná vejce?“

	„Jistě, ale rád bych si s tebou promluvil, než máma přijde.“

	„Hm,“ zabručela Damiana a krájela chleba. „Salát nebude, s touhle domácností to jde z kopce,“ oznámila mu.

	„Moc ti vadí, že se rozvádíme?“ prohlížel si Jan zezadu její útlou postavu.

	Otočila se k němu. „Vadí nevadí, už jsem to říkala mámě. Stejně si uděláte, co budete chtít. Naštěstí mám Alberta.“

	„A na jaře budeš mít i sestřičku nebo bratříčka,“ dodal Jan.

	„Cože? Marika čeká mimino? Ale to je paráda!“ Damiana se zasnila. „Víš, že se těším? Proč už k nám vůbec nechodí? Docela ráda bych ji občas viděla. Nejdřív tu byla pečená vařená a teď, když je všechno vyřešené, ji sem nevezmeš.“

	„Nepřeháněj, byla tu párkrát, když jsme měli víc práce. Teď chodím zase já k ní, v tom to je.“

	„Mám dojem, že přišla máma,“ nastražila Damiana uši. Z předsíně se ozývalo falešné prozpěvování.

	„Odkdy si máma zpívá, když se vrací v noci z práce?“

	„Jednak není noc, a nebudeš mi věřit, ale od té doby, co mi řekla, že se rozvede. A co začala chodit do galerie, si prozpěvuje i po ránu, když nejseš doma. Nikdy jsem ji nezažila tak spokojenou. Zato ty jsi, tati, nějaký zdrchaný. Všimla jsem si toho hned, jak jsi dnes přišel. Víš ty vůbec, že máš na košili flek? A taky bys potřeboval k holiči.“

	Jan si automaticky prohrábl vlasy a mezi prsty mu jich několik uvízlo. Zhnuseně je smotal do tenkého snopku mezi palcem a ukazováčkem a hodil do odpadků.

	„Jak vám to jde?“ přivítala je Tereza otázkou.

	„Právě tátovi vytýkám, jak vypadá. Ovšem na tobě by se vada nenašla. Tři hodiny se taháš s bednama a vůbec to není znát!“ sjela ji Damiana uznalým pohledem.

	„Konečně dělám, co mě baví a těší, a při tom únavu ani nepociťuješ. Ale jak jsi o tom začala mluvit, berou mě nějak podezřele záda. Jdu se převléknout.“

	„Terezo, prosím tě, na slovíčko,“ zarazil ji Jan. „Pojď se mnou do pracovny,“ požádal ji, když viděl, že se chce usadit v obývacím pokoji. Vysypal to na ni jedním dechem, jen za sebou zavřel dveře. „Ten rozvod by měl být co nejdřív. Marika je v jiném stavu.“

	„Ježíšmarjá, to jste nemohli chvilku počkat?“ zavrtěla se Tereza nespokojeně v černém koženém křesle vedle jeho pracovního stolu. „Kde budete bydlet? Damiana mi říkala, že Marika má jen mrňavou garsonku. A o tomhle bytě jsme se snad už dohodli,“ nechtěně zvýšila hlas.

	„Jistě, o něj nemusíš mít obavy, přece si sem nepřivedu Mariku s dítětem. Mně jde o rychlý rozvod, já se totiž musím ke všemu ještě oženit.“

	„Ani se nedivím, Marika se chce jistě vdávat.“

	„No jo,“ přitakal Jan, a jako by si uvědomil, že to zaznělo příliš poraženecky, hned dodal: „A já se s ní chci oženit.“

	„Aha. Dobře. S rozvodem si nemusíš dělat starosti, mluvila jsem s advokátem, stání bude v listopadu.“

	„Až v listopadu?“ zarazil se Jan. „Nemohla bys to nějak urychlit?“

	„A jak? To je věc soudu, dřív to nejde.“ Kdyby tak Jan tušil, co jsem musela včera namluvit advokátu Průšovi. Já to snad přivolala.

	„Dnes jsem mluvil v práci s Pohludkou,“ řekl Jan, „vyřizuju si úvěr v bance, abych mohl vložit kapitál do firmy. Příští týden budu vědět, jak na tom jsem.“

	„Neříkej mi, že ti to banka tak rychle vyřídí. Kolik si vlastně bereš?“

	„Deset milionů,“ odpověděl Jan a poprvé se upřímně výše té částky zalekl.

	Tereza hvízdla. „Velké sousto, Jane. To bude bance nějaký čas trvat, než prověří všechny formality.“

	„Máš pravdu, vycházejí mi vstříc, ale povleče se to. Proto jsem se s Pohludkou dohodl, že uzavřu s firmou předkupní smlouvu. Víš, co to znamená?“

	„Tuším. Budeš spolumajitelem ještě dřív, než banka poukáže peníze přímo firmě. Podle mě jsi to uspěchal. Kdybys počkal na normální průběh, banka by převedla peníze tobě na účet, a kdyby ses potom s firmou dohodl, mohl bys jim z těch deseti dát třeba jen osm a za zbytek si pořídit nějaký menší domek za Prahou.“

	Sakra, to je pravda, blesklo Janovi hlavou. Jak to, že na to přišla právě Tereza? „To je hezký nápad, ale domluvili jsme se na určité částce a já nejsem hokynář,“ usadil ji.

	„To sice nejsi, ale miliony taky nerostou na stromě. Zmínila jsem se o tobě Viktorovi, že bys potřeboval s různými věcmi poradit. Slíbil, že se ti ozve do práce. Zůstaneš doma, nebo půjdeš k Marice?“

	„Jsem utahaný jako blázen, vadilo by ti moc, kdybych tu přespal?“

	„Proč, prosím tě? Jsi tu stejně doma jako já.“

	„Až do rozvodu?“ zeptal se.

	„Až do rozvodu.“ Tereza vstala z křesla a protáhla se. „Ta vajíčka v kuchyni budeš mít gumová.“

	Marika byla v telefonu nelíčené zklamaná, že Jan dnes nepřijde, ale uchlácholil ji termínem rozvodu. „O čem jsem jednal s Pohludkou, to ti povím až zítra, ano?“ rozloučil se s ní.

	Šel si vybrat čistou košili na zítřek, ale zjistil, že žádnou nemá. Užuž chtěl podrážděně zařvat na Terezu, ale v poslední chvíli si uvědomil svoji situaci. „Damiano!“

	„Co je zas, tati? Teď jsi dojedl večeři, tak co zase chceš?“

	„Nemám na zítřek žádnou čistou košili,“ oznámil jí.

	„A co já s tím?“ podivila se.

	„Vytáhni nějakou z pračky a přemáchni mi ji v ruce.“

	„No dovol, tati, to jsou móresy. Tohle ti dělávala máma, ale já musím zítra do školy, nebudu ti po nocích prát košile. Proč ti je nevypere Marika?“

	„Jděte radši spát,“ zaslechli z kuchyně Terezu. „Nahoře ve skříni je několik košil ještě v originálním balení. Vezmi si jednu z nich. Pokusím se zítra přijít ve slušnější hodinu, nakoupím a vyperu a Damiana vyžehlí.“

	Prásknutí dvojích dveří jí bylo znamením, že se oba odebrali do svých postelí. Tereza si vzala s sebou telefon zpátky do kuchyně a vyťukala Viktorovo číslo domů.

	„Nejsi moc utahaný?“ zeptala se.

	„Jak to víš? Ale ne, není to tak hrozné. Vrátil jsem se asi před hodinou a dal si sprchu. Teď si kuchtím něco k večeři a poslouchám muziku.“

	„Jakou?“ zeptala se Tereza.

	„Čajkovského. Terezo, zítra bude zapotřebí, abys zajela ještě jednou na letiště, nehrajou mi všechny papíry. V tom spěchu tam muselo něco zůstat. Není to sice tak důležité, ale já mám rád, když je ve věcech pořádek. Budeš si muset zvyknout, že jsem trochu nudný puntičkář.“

	„Ale auto je Janovo, Viktore. Dobře, vypravím se tam hned ráno autobusem…“

	„Nesmysl, úplně jsem zapomněl. Zajedu tam tedy já, ale ty auto mít musíš. Tedy musíme ho pro tebe koupit. Chtělo by to nějaký piek up, protože budeš převážet obrazy z místa na místo.“

	„Jsem dost chabý řidič, nevzpomínáš?“

	„Bože ne! Pořád tak mizerně šoféruješ jako na koleji?“

	„Trošku jsem se zlepšila, ale pořád jsem za volantem dost roztržitá,“ zasmála se.

	„To se všechno spraví a ještě si ráda při řízení auta odpočineš od jiných starostí. Mám tě rád,“ řekl najednou Viktor bez přechodu.

	„Cos to říkal?“ nevěřila Tereza vlastnímu sluchu. „Vypni toho Čajkovského, nerozuměla jsem ti.“

	Sedla si na židli a zatajila dech. Řekl, že mě má rád. To byl dneska ale den.

	„Už mě slyšíš?“

	„Ano.“

	„Hezky se vyspi a zítra se uvidíme. Přemýšlej o další výstavě. Bylo by dobré zvolit české výtvarníky, kteří mají k Francii nějaký vztah, dávám ti volnou ruku.“

	„Jako se zařizováním mé kanceláře?“ neodpustila si rýpnutí.

	„Ale Terezo, já chtěl pro tebe jen to nejlepší,“ bránil se Viktor.

	„Já vím. A mám tě taky ráda.“

	„Ty potvoro, tys mě dobře slyšela!“

	„Jistě, ale teď už vážně dobrou noc, spím vsedě.“

	 

	 

	Viktor probíral s Janem jeho podnikatelské plány až dlouho do noci. Zajeli k němu do bytu, protože Viktor tvrdil, že jedině tam budou mít klid.

	„Lidi dnes nevědí, co s penězi. Procestovali kus světa, vytříbili si vkus a těm opravdu bohatým už nestačí ani elegantní a funkční italský nábytek, který je známý svou kvalitou, ale chtějí něco víc. Chtějí kvalitu potvrzenou dobou. Vyrábět repliky dovede kdekdo, ale mít doma autorsky potvrzené originály, to už je něco víc. To nejsou věci pro zbohatlíky, tihle zákazníci tomu musejí navíc i rozumět,“ souhlasil Viktor s Janovým záměrem. „Říkáš, že má vaše firma asi padesát zaměstnanců… To by bylo zcela vyhovující pro tenhle styl výroby. Moje fabrika nebyla větší a nestačili jsme leckdy pokrýt poptávku.“

	„Ale tady nejsme v Americe,“ namítl Jan.

	„To sice ne, ale Evropané mají vybroušenější vkus, který se formoval tolika uměleckými a historickými směry a slohy, o kterých se Američanům ani nezdálo.“

	„Mluvíš o Evropě…,“ zamyslel se Jan.

	„Právě. Potřebovali byste obchodního partnera, který by takové exkluzivní zboží dostal všude na trh. Nebo získal zakázku na nějaký hotel nebo aspoň restauraci, prostě nějaký větší interiér. To bych ti byl schopen zařídit. Funkcionalismus teď letí. Taky nábytek ve stylu art deco. Po něm je stejně velká poptávka. Ale v tuhle chvíli tu otvírám galerii a ještě nějaký čas tady musím zůstat. Ovšem mohl bych požádat Alberta, aby se v Paříži obrátil na některé mé známé. Nebo jim sám zavolám. Rád to pro tebe udělám, Jane, ale prozatím budete muset dál vyrábět kuchyně a na změnu výroby se jen připravovat. Ze dne na den to nejde, ale nápad je to dobrý. Kolik do toho chceš vložit?“

	Jan si povzdychl. „Deset milionů. Už jednám s bankou dokonce i o předložení takzvané předkupní smlouvy, která bude součástí celého projektu, abych nemusel několik měsíců čekat, než mi vyřídí úvěr. Občas mám z té půjčky vyschlo v krku.“

	„Proč? Tvůj záměr je chytrý, tak proč bys na tom co nejdřív nechtěl vydělat?“

	„Anebo taky prodělat,“ dodal Jan zkroušeně.

	„V tvém případě bych spal klidně,“ poplácal ho Viktor po rameni.

	„Tobě se to řekne, z tebe úspěch přímo čiší,“ vzdychal dál Jan, ale tvář se mu začínala rozjasňovat. „Takže mám tvé požehnání?“ zeptal se ještě pro jistotu.

	Viktor se zatvářil udiveně. „Říkám ti, že nápad je to dobrý, ale jestli se ti ho nepodaří zrealizovat podle svých představ, nedávej mi vinu. Nejsem děd Vševěd.“

	 

	 

	„Posaďte se, pane kolego,“ přivítal Pohludka Jana na příštím zasedání správní rady a představil ho všem jejím členům. Jan některé z nich ještě osobně neznal.

	„Projednali jsme váš návrh, zvážili a jednoznačně se dohodli, že je dobrý. Vyřiďte si s bankou zbytek formalit a já vás prosím, abyste se na dnešním zasedání už pozdržel a neoficiálně se považoval za jednoho z nás. Gratuluju vám.“

	Jan se postavil, nervózním pohybem si popotáhl sako a řekl: „Děkuju vám, pánové, za důvěru,“ a zase se posadil.

	V tu chvíli neměl vůbec žádné pocity, jako by byl loutka, která jen přesně vykonává pohyby, jež se po ní žádají. Když pozdě odpoledne seděli s Marikou v kanceláři a on jí všechno vyprávěl, nedokázal si vzpomenout, o čem probíhalo další jednání.

	„Byl jsem jako v transu, obličeje jsem vnímal jen jako barevné skvrny a hlavu jsem měl dutou,“ svěřoval se. „Podobný pocit jsem zažil jen při obhajobě diplomky. Mariko, já potřebuju panáka.“

	„Teď hned?“ usmála se.

	„Okamžitě. Panáka, nebo aspoň pořádně silné kafe.“

	„V tom případě jsem ochotná tě zachránit, ale musíš přece jen pár minut počkat, za chvíli jsem zpátky.“

	Vyklouzla na chodbu a zamířila do odbytu. Odbytáři byli veselá parta, moc by se divila, kdyby neměli pro případ nouze někde zašitou první pomoc.

	„Kluci, potřebuju hlt něčeho ostrého,“ vrazila dovnitř bez pozdravu. „Bendovi se udělalo špatně.“

	„Ani se mu nedivím,“ ušklíbl se ekonom Bureš, který tu vysedával víc než ve své kanceláři. „Tamtamy už nám všechno vybubnovaly. Tak on přece jen vlezl na potápějící se loď? Copak chce zachraňovat? Nebo si myslí, že si taky kus urve?“

	„Nech si ty řeči,“ odbyla ho Marika a pokynutím hlavy poděkovala jednomu z odbytářů, který jí beze slova podal skoro plnou láhev vodky.

	„Strč si ji pod plášť,“ poradil jí. „Ale vrátíš nám zítra plnou!“

	Tu noc Jan doma nespal. S Terezou se domluvili, že když zůstane u Mariky, zavolá. Tentokrát to za něho musela obstarat Marika, protože Jan obtížně artikuloval. Vodku si vzal s sebou domů a dopil zbytek lahve na lačný žaludek. Marika ho uložila do postele, protože usoudila, že tam nadělá nejmenší škodu.

	Telefon vzala Damiana a Marika se zaradovala, když zjistila, že s ní mluví bez jakéhokoli nepřátelství či stínu hněvu. Přece jen je to rozumná holka. To bylo od ní hezké, když řekla, abych na sebe dávala pozor, že se už těší na sourozence. Ani tomu nemůžu uvěřit, že všechno nakonec takhle dobře dopadlo.

	„A jak to uděláme s bytem?“ zeptala se v noci Marika Jana, když si šel do lednice pro minerálku. Bolela ho hlava a v ústech se mu převalovala odporná pachuť.

	„Přemýšlela jsem o tom, co jsi mi řekl. Takže těch deset milionů ti banka půjčí a ve správní radě skoro jsi, ale má to jeden háček.“ A do písmene mu opakovala Tereziny námitky, jestli celou věc s předkupní smlouvou zbytečně neuspěchal. „Kdybys měl peníze na svém účtu, mohls to s nimi usmlouvat třeba jen na sedm nebo osm milionů a zbytek investovat do bytu nebo malého domku. Ale takhle už s těmi penězi nemůžeš disponovat. Kde budeme bydlet?“

	„Něco vymyslím,“ zavrčel a vztekle zabouchl lednici. „V březnu porodím, sem se s dítětem nevejdeme,“ rozfňukala se.

	„Prosím tě, mlč, potřebuju se vyspat. Když ti říkám, že na ulici nezůstaneme, tak mně můžeš věřit. Přinejhorším je tu pořád ještě matka. Když ji požádám, určitě mě neodmítne.“

	„Ty myslíš, že by mohla prodat ten svůj činžák?“ pípla Marika.

	„Třeba,“ vlezl si Jan znovu do postele.

	Marika se k němu pevně přitiskla. „Ale to by znamenalo, že bychom si ji museli vzít k sobě!“ vylekala se.

	„No a co? Stejně to jednou tak dopadne. Léta jí přibývají, má jenom mě, byla by to moje povinnost.“

	„Ale ne moje!“ zaječela Marika a posadila se. „Já s tvou matkou bydlet nebudu, to radši zůstanu tady.“ Tiše se rozplakala.

	Bože mě netrestej, že by to bylo tím těhotenstvím? pomyslel si Jan a v tu chvíli ucítil, že mu žaludek udělal kotrmelec. Zadržel dech. Když se mu vnitřnosti zase uklidnily a byl schopen uvažovat, pokračoval: „Podívej, nic se nejí tak horké, jak se to uvaří. Matka by si na dům mohla vypůjčit a nějaké peníze nám dát. Promluvím s ní co nejdřív. A neboj se, ona snachy taky nemá dvakrát v lásce. Byla by první, které by se nápad společného bydlení nezamlouval. Hlavně se uklidni a spi, ať neuškodíš miminku.“

	Marika si lehla, ale už se k němu nepřitulila. Mohla by zítra zavolat své kamarádce, jestli je byt jejich známých, co jsou v cizině, ještě volný. V případě, že ano, postěhují se okamžitě tam. A potom se uvidí. Teprve s touto představou konečně usnula.
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	Druhý den po Viktorově vyznání šla Tereza do galerie se zvláštním rozechvěním. Dala si na sobě záležet. Po návratu z dovolené se ještě dvakrát zastavila v prodejně s prádlem ve Školské ulici a odtamtud zamířila do nedalekého obchůdku, jehož už jednou byla spokojenou zákaznicí. Za rozumnou cenu si pořídila perlově šedý kalhotový kostým a tři elegantní halenky, dlouhou úzkou švestkově modrou sukni a rozverné krátké sáčko stejné barvy, které se dalo šikovně kombinovat se společenským i sportovním oblečením.

	Pro dnešek zvolila kalhotový kostým a smetanovou halenku, která byla na její gusto příliš průsvitná, ale obchodnice ji přesvědčila, že v ní vypadá úžasně. Stihla mezi nákupy i kadeřnici, ale ta jí odmítla radikálně změnit účes. Jen jí zastřihla konečky, poopravila ofinu a o odstín změnila barvu. „Sluší vám vlasy vyčesané nahoru, vynikne tak šíje, což vy si můžete dovolit,“ přemluvila ji.

	Ovšem učesat ráno tak umný drdol, jaký jí udělala kadeřnice, Tereza nesvedla. Použila proto pár ozdobných sponek a pokusila se vlasy zachytit podobným způsobem. Pár pramínků si nechala splývat kolem tváře, jak to viděla u Damiany, a s výsledkem byla víc než spokojená.

	Při vstupu do galerie zastihla Viktora v džínách, které měly na jednom kolenu díru, a v sepraném tričku. Bavil se francouzsky s neznámým mužem mezi třicítkou a čtyřicítkou. Když si jí všiml, zarazil se, ale nic neřekl. Zašla do své kanceláře, aby se telefonicky domluvila o pár podrobnostech s Mrzenou. Seděl stále na dvou židlích. Ještě docházel do redakce, ale jak měl volnou chvilku, pomáhal i v galerii. Zavolala do tiskárny, aby si ověřila termín, kdy jim dodají pozvánky na vernisáž, a s nelibostí zjistila, že tam bude muset sama zajet a udělat korekturu textu. Vyzula si pod stolem šedé lodičky a začala připravovat seznam pozvaných lidí. Nesmí zapomenout na občerstvení. O tom se musí poradit s Viktorem. Už nikdy žádnou vernisáž v tak šíleném spěchu, umiňovala si, když už popáté zvedala telefon. Potřebuju sekretářku jako sůl. Dala si sice inzerát, ale ještě neměla čas podívat se ani na odpovědi.

	„Terezo, pojď nás rozsoudit,“ strčil Viktor hlavu do její místnosti. „Představil jsem vás vůbec?“ zarazil se, když Tereza vešla do výstavní síně, kde neznámý muž rozestavoval obrazy.

	„To je René Curel. Přijel o něco dřív, zbylí dva dorazí až dva dny před vernisáží. Nemůžeme se dohodnout, kam by bylo nejvhodnější instalovat tohle plátno,“ ukázal na rozměrný obraz nahé ženy, která měla místo klínu nakousnuté jablko. „Já si myslím, že by se měl umístit sem vlevo, ale on ho vidí na centrálním místě přímo tady,“ ukázal na jeden z panelů uprostřed.

	Tereza se bezradně podívala na obraz, na Viktora, sklouzla pohledem k malíři a odpověděla šalamounsky.

	„Nechte ho zatím být, dejte ho stranou, když si nejste jistí.“

	„Mluv francouzsky, René ti nerozumí,“ podrážděně ji požádal Viktor.

	Zopakovala větu ve francouzštině a dodala: „Až budete hotoví, uvidíte, že si sám řekne o své místo.“

	Curel ji přátelsky mohutnou tlapou poplácal po rameni a ona si koutkem oka všimla, že jí na něm zanechal tmavé šmouhy. Zpozoroval to i Viktor. „Ty tu nemáš nic na převlečení? Tenhle kostýmek by byl moc hezký při oficiální příležitosti, ale k instalování obrazů se nehodí,“ dodal chladně.

	Tereza na něho dostala vztek.

	„To vím taky,“ odsekla česky, „ale vzala jsem si ho kvůli tobě. Ještě jsi ho na mně neviděl a já se ti chtěla líbit.“

	Chtěla se hrdě otočit na podpatku a rázně odejít, ale vtom si všimla, že je bosa. Lodičky zůstaly pod stolem. Zrozpačitěla, ještě jednou se podívala na své bosé nohy a pokrčila rameny. Viktor se potichu rozesmál.

	„Promiň, promiň mi ten tón,“ vzal ji kolem ramen a odváděl ji zpátky do kanceláře. Zavřel dveře, sklonil se k ní a něžně ji políbil. „Jsem jako slon v porcelánu, ale když dělám, neznám bratra. Tak ty ses tak nastrojila kvůli mně? Moc ti to sluší, ale příště bys k tak hezkému kostýmku měla nosit i boty. Je to takový vžitý zvyk.“

	„To vím i bez tebe,“ sehnula se a vklouzla do lodiček. „Teď už ti můžu dát pusu i sama. Dosáhnu na tebe.“

	„Viktore, viens ici!“ ozvalo se ze vstupní haly.

	„Už jdu,“ ušklíbl se otráveně a zlehka pohladil Terezu po tváři. „Neuděláme si dnes spolu hezký večer? Hodilo by se ti to?“

	„Ráda,“ přikývla.

	„Tak platí. Ale zvu tě k sobě. Ještě jsi neviděla můj pražský byt.“

	Kvečeru Tereza zjistila, že její nový perlově šedý kalhotový kostým pracovní den nepřežil. Největší škodu utrpěla ramena a záda, protože René měl nepříjemný zvyk stále ji po nich poplácávat. Špinavý měla i zadek a zadní stranu stehen, o které si nevědomky utírala umouněné ruce. Nad levým kolenem objevila mastnou skvrnu.

	„Vida, a hned máš pracovní oblek,“ prohlížel si ji Viktor ze všech stran, když odcházeli z galerie. On své rozdrbané džíny a vytahané triko vyměnil za lehké světlé šaty a košili s rozhalenkou. Vypadal čerstvě a úhledně.

	„Nic si z toho nedělej,“ snažil se ji utěšit. „Máš nárok na pracovní kombinézu, tu teď máš, ale nemáš společenský kostým, takže ho půjdeme koupit. Ještě není sedm, viděl jsem na Národní třídě pár butiků. Někdy tam mají hezké věci. Podíváme se?“

	Do Viktorova bytu v ulici Na Baště sv. Jiří Tereza vstupovala v podobném perlově šedém kostýmu, který se od předchozího lišil jen ve způsobu zapínání, velikostí límečku a v ceně. Ten, který měla nyní na sobě, byl o rovné dva tisíce dražší. Viktor prohlásil, že je víc šik, ale ona si ničeho podobného nevšimla.

	Viktorův byt byl třípokojový, ale pokoje v domě z první republiky byly rozlehlé, s vysokými stropy a velkými okny vedoucími do parku. Vstupní hala s černobíle kostkovanou dlažbou byla dlouhá a prostorná. Všimla si, že na jedné stěně je připevněný ribstol a v jednom koutě je univerzální lavice na posilování. Byt byl zařízen pouze nejnutnějším nábytkem, v obývacím pokoji masivní hnědou čalouněnou soupravou a televizí s širokoúhlou obrazovkou. Vedle jednoho z křesel stál pojízdný servírovací stolek a starožitná stojací lampa. Na zemi se válely kupy časopisů o architektuře. Stěny byly od podlahy obložené knihami. K nákupu knihovny se Viktor zřejmě ještě nedostal. Obrazy nikde žádné, jen holé vybílené stěny. Otevřeným oknem bez záclon proudil dovnitř chladivý vzduch a nadouval bílé lněné závěsy.

	„Žiju tu spartánsky, jeden pokoj je dokonce prázdný. Počítal jsem s ním pro Alberta, ale když byl tady, nastěhoval se do mé pracovny. Vedou k ní další dveře z haly.“

	Otevřel jedno křídlo bíle natřených dveří. Tereza si všimla, jak jí duní na parketách krok netlumený žádným kobercem, a instinktivně začala chodit po špičkách.

	„Nedělej si násilí, pode mnou je prázdný jednopokojový byt, můžeš klidně dupat jako slon, nikoho nerušíš.“

	Pracovna byla rovněž zařízena nejnutnějším nábytkem. Psací stůl, černé otáčecí kožené křeslo, počítač, tiskárna, stohy knih na zemi a v jednom rohu velké vzorně ustlané dvoulůžko. Stejné závěsy jako v pokoji. Pohled jí padl na překrásnou secesní židli stojící poblíž okna.

	„To je Kotěrova židle!“ vykřikla nadšeně. „Viděla jsem ji u Jana v jednom časopise. To je originál?“

	„Ne, ne. Tu jsem si přivezl z Paříže. Podobné věcičky jsem dělával ještě v Americe. Jana to velmi zajímalo, když mě navštívil, abychom spolu probrali jeho novou výrobní strategii. Slíbil jsem mu ji jako svatební dar. Ještě se podívej na příslušenství. To jediné jsem dal předělat. Bohužel jsem nemohl hlídat řemeslníky, takže ne všechno je podle mých představ, ale ujde to.“

	Tereza si při pohledu do koupelny vzpomněla na obdivné Damianino líčení Viktorova pařížského bytu. Už se jejím nadšeným vzdechům nedivila. Rozlehlou koupelnu nechal Viktor celou zařídit v retro stylu.

	Má rád bílou, usoudila při pohledu na čistě bílé obklady. Baterie a doplňky byly zlaté, věrně kopírující baterie původní. Nejkrásnější ovšem byla vana. Trůnila uprostřed koupelny, obrovitá, starodávná, na nohou ve tvaru lvích tlap. V pravém rohu u okna byl zabudován moderní sprchový kout. Dlažba byla stejně černobílá jako v hale, podobná té na malé toaletě poblíž vstupních dveří do bytu.

	„Dost prohlížení,“ dopadla Tereza do jednoho z hlubokých křesel v pokoji. „Máš to tu moc hezké. Kdybych uměla závidět, tak se závistí ukoušu.“

	„Nemáš hlad? Že se tak hloupě ptám. Zajdu do kuchyně, která tě mimochodem při prohlídce vůbec nezajímala, a přitom je stoprocentně funkční, a připravím obložené chleby. Ty se zatím můžeš osprchovat a udělat si pohodlí.“

	Tereza se líně protáhla v křesle, neochotně vstala a zamířila do koupelny. Zatímco se svlékala, přemýšlela, jestli se má skutečně jenom bleskem osprchovat, nebo si vlézt do té krásné velikánské vany se lvíma nohama. Ta ji nakonec zlákala. Našla pěnu, vonné soli i olejíčky, takže si od všeho dala trošku. Ponořila se do vody a připouštěla horkou tak dlouho, až se jí začala malinko motat hlava. Tiše ležela ponořená až po krk, přikrytá bílou peřinou pěny. Téměř už zapomněla, jak je to lahodné. Doma se jen ráno a večer v rychlosti osprchovala, na válení ve vaně neměla čas ani chuť. Z příjemného uvolnění ji vyrušilo zaklepání na dveře.

	„Můžu dál?“ ozval se opatrně Viktor. „Neutopila ses?“

	„Kdepak. Jen pojď, užívám si to tady.“

	Viktor před sebou tlačil servírovací stolek naložený tácem s obloženými chleby, mísou hlávkového salátu, vedle které se na samém rohu natřásal talíř s jahodami.

	„Nemusíš vylézat, jestli nechceš, klidně se s tebou najím tady,“ řekl a nenuceně si přisedl na široký okraj vany. „Dáš si pivo, víno, nebo minerálku?“

	„Pivo,“ labužnicky vydechla Tereza.

	Viktor otevřel dvě lahve s nezvyklou vinětou a nalil do sklenic.

	„Schválně, jak ti bude chutnat. Je to francouzské pivo L’Épi Noir, vyráběné přímo v Paříži. Podívej, jakou má zvláštní barvu. Oranžově žlutou. Když ochutnáš, zjistíš, že je trochu nahořklé se zvláštním suchým pozadím.“

	„Netušila jsem, že jsi odborník i přes pivo,“ napila se Tereza. „Byl bys tak hodný a podal mi chleba? Ne, se šunkou ne, radši ten s lososem. Pivo má říz,“ pochvalovala si mezi dvěma sousty.

	Viktor ji mlčky pozoroval.

	„Proč nejíš?“ zvedla k němu oči.

	„Rád se na tebe dívám.“

	„Dívat se můžeš i s plnou pusou.“

	„To ano, ale přijdu tak o požitek, který si můžu vychutnat, jen když tě pozoruju.“

	„Ale nepřijdeš,“ natáhla se Tereza po druhém chlebu, „naopak ho znásobíš požitkem dalším a podle mě mnohem intenzivnějším.“

	Viktor ponořil ruku do vody a jemně rozhrnul pěnu, která halila Terezina ňadra.

	Otevřela doširoka oči. „Ještě mě nesvlékej,“ zašeptala.

	Usmál se a konečně se i on zakousl do chleba se sýrem. Dychtivě se napil piva a rukou si vzal z mísy list salátu. Druhý přidržel před ústy Tereze. Zasmála se a chňapla po něm rty.

	„Chladím šampaňské, dáme si ho k jahodám, co říkáš?“

	Přikývla, vzepřela se na loktech a pomalu se postavila. Opálení, které jí v obličeji už téměř vybledlo, bylo na těle stále ještě hodně patrné. Na prsou a v klíně se jí uchytily chomáčky pěny.

	„Jsi krásná,“ vydechl Viktor. Postavil se, jednou rukou ji uchopil za rameno a druhou jemně stíral pěnu z jejích ňader. Potom se naklonil, pustil sprchu, přesvědčil se, že je vlažná, a pečlivě ji začal omývat. Když na ní nezůstal ani zbyteček pěny, sprchu vypnul, vzal do ruky mýdlo a jemnými krouživými pohyby jí začal mydlit celé tělo. Zvědavě se podvolovala. Když došel až ke klínu, něžně ji přinutil, aby lehce otevřela stehna, a opatrně jí namydlil chloupky. Pokračoval s levou, potom s pravou nohou. Proudem vody ji zase celou osprchoval, nezapomněl ani na její klín, který dvěma prsty hebce otevřel a pečlivě opláchl zbytky mýdla. Proud vody na citlivých místech ji vzrušil. Objala ho kolem ramen a nechala se vyzvednout z vany. Natáhl se pro huňatou bílou osušku a zabalil ji od hlavy až k patě. Sušil ji lehkým poklepáváním dlaní, na zadečku a na břiše přitlačil, a když zavzdychala, vzal ji do náruče a odnesl na postel do své pracovny.

	 

	Bylo už skoro jedenáct, když si v posteli otevřeli šampaňské a postavili mezi sebe talíř s jahodami. Tereza si bez ostychu prohlížela nahé Viktorovo tělo. Líbilo se jí. Bylo velké a silné, na prsou a na břiše porostlé černými chloupky, na solaru už lehce prokvetlými. Vdechovala jeho vůni a zjišťovala, že je jí velmi příjemná. Cítila se šťastná a uvolněná, spokojená a zvláštně sebejistá.

	„Já to vždycky tušil, že jsi vášnivá, ale takovou smršť jsem neočekával,“ lichotil jí Viktor, krmil ji jahodami a doléval šampaňské. Potom se sám napil a políbil ji. Cítila, jak víno proudí z jeho úst do jejích, a oběma rukama ho něžně odstrčila.

	„Už ne, musím domů. Kvůli Damianě, měla by starost.“

	„Tak jí zavolej a zůstaň přes noc,“ zaprosil Viktor. „Ráno tě odvezu domů, aby ses převlékla, a potom spolu pojedeme do galerie.“

	„Kdepak, to nepřichází v úvahu. Táta jí odešel k jiné ženě a teď i já? Ne. Chci, aby věděla, že se o mě může kdykoli opřít.“

	„Hlupáčku, to ona dobře ví. A jestli spíš doma ve své posteli, nebo u mě, to na tom nic nezmění. To jsou konvence, kterými Damiana určitě netrpí. Myslíš, že by snad chtěla, abys zůstala sama? Ona má svou lásku, Jan taky, užij si i ty trochu života, miláčku. Neodcházej!“

	„Dnes ještě ne, Viktore. Víš, připadala bych si taková…, jak bych ti to vysvětlila, taková nečistá, kdybych se ráno jen tak přihrnula domů po promilované noci. Dej mi čas,“ zaprosila.

	Zvedl jí bříškem ukazováčku bradu a políbil na špičku nosu. „Čekal jsem tak dlouho, že mě pár dní nezabije. Zavolám taxi a pojedu s tebou. Mám tě rád…“

	 

	 

	Damiana ještě nespala. Seděla v obývacím pokoji a dívala se na televizi. „Kdes byla?“ přivítala Terezu ostrým hlasem. „To neumíš aspoň zatelefonovat? Víš, jaký jsem měla strach? Taky volal táta. Chtěl s tebou mluvit a moc se mu nelíbilo, že se couráš po nocích.“

	Tereza sebou trhla. Dokud Damiana mluvila o svém strachu o ni, cítila se provinile jako školačka, ale poslední věta jí vyrazila dech. To se má ještě zodpovídat ze svých příchodů i Janovi? Tak to tedy ne! „Byla jsem u Viktora a zapovídali jsme se. Kolem otevření galerie a vernisáže je spousta práce. Přes den jsme to nestihli. Má moc hezký byt.“

	„Já vím, byla jsem tam s Albertem,“ přitakala už smířlivě Damiana. „A ty máš moc hezký kostým. Nový, že? Taky bych občas snesla něco na sebe, ale to nikoho příliš nezajímá. Co jste se rozhodli žít si každý po svém, můj život mezi vás nějak nezapadá.“

	Tereza se svlékala a přitom ji napadlo, jestli se Damiana s Albertem milovali ve stejné posteli jako ona s Viktorem. Byla to zvláštní představa.

	„Říkala jsi něco?“ zavolala do pokoje.

	„Říkala, ale ty mě neposloucháš. Sedím tu celý večer jako kůl v plotě a stýská se mi po Albertovi. A přitom mě napadají takové hloupé myšlenky, že už mě s tátou nemáte rádi.“ Vstala, přistoupila k Tereze a objala ji. „Že to není pravda?“

	„To víš, že ne, ty blázínku. Copak ty nás máš míň ráda, když jsi zamilovaná do Alberta?“

	Damiana zavrtěla hlavou. „Ale někdy bych vás zase chtěla mít jen sama pro sebe.“

	„Zasnoubené dítě,“ povzdechla si Tereza. „To je sobecké, co bys chtěla, a jsi na to už příliš velká. A mám pro tebe novinu. Začala jsem chodit s Viktorem.“ Jen to dořekla, přišlo jí to směšné. Ten slovník se k ní už nehodil, ale jak jinak to říct?

	„To se dalo čekat, hlavně si ho, prosím tě, neber, protože kdybych si já náhodou někdy vzala Alberta, tak bys byla moje matka i tchyně zároveň. Ježíšmarjá, to by byla vražedná kombinace!“ rozhihňala se Damiana.

	„Ty máš ale pitomé nápady, to svět neviděl,“ přidala se k ní Tereza. „Jedno ti ale slíbit můžu. Vdávat se už nikdy nechci. Jak ti vůbec jde škola? Co francouzština?“

	„Jde to.“

	„To ráda slyším. Na vernisáž už přijel jeden z těch malířů, co vystavují. Kdybys měla zítra chvilku, mohla bys ho provést po Praze a procvičit se v konverzaci. Ale teď alou do postele.“

	 

	V předvečer zahájení vernisáže ve Viktorově galerii souhlasila Tereza s krátkou procházkou, ale předem Viktora upozornila, že nebude dobrou společnicí. „Jsem trémistka a nerada mluvím na veřejnosti. Mám z toho hrozný strach. Myslíš, že přijde dost lidí?“ ptala se už poněkolikáté.

	„Bude narváno. Dal jsem pár pozvánek i do Francouzského kulturního institutu, tys jich rozeslala asi osmdesát, nepropadne tam ani jehla.“

	„Já se zblázním, mluvit před tolika lidmi. Kdyby jich přišlo jen pár, tak…“

	„Tak dost. Kdo to má poslouchat. Jsi natrénovaná jako cvičená opice. Víš přesně, co máš dělat, a kdyby ti něco vypadlo, budu stát vedle tebe a tlumočit. Klidně tě doplním. Vždyť to jsou všechno jenom lidi a valná většina tě ani nebude poslouchat. Tvůj projev prostě jen přežijí, kouknou na obrazy a poženou se k občerstvení. Takhle to chodí na každé vernisáži. A u tebe jde jen o poprvé. Počkej, až budeš uvádět české výtvarníky v Paříži. Přinutím tě, abys mluvila francouzsky.“

	„Kdybys mě měl jen trošku rád, tak mě takhle netrápíš,“ posteskla si Tereza, ale už měla lepší náladu. Strach jako by se z ní v tenkých slupkách odlupoval.

	„Právě proto, že tě rád mám, tak tě takhle honím. Máš před sebou ještě hezký kus práce, tak se jen snažím, aby ti to svižně odsejpalo,“ popíchl ji Viktor.

	„Jsem moc ráda, že zase přijel Albert. Damiana byla šťastná jako blecha. Ona je snad tentokrát opravdu zamilovaná,“ obrátila Tereza hovor jiným směrem. „Objevil se u nás jako duch, žádná předchozí zpráva. Tys taky nic nevěděl?“

	„Přísahám, že ne. A to jsem s tím lotrem přede dvěma dny telefonicky mluvil. Jak se ti líbí ten jeho kamarád, který přijel s ním?“

	„Copak mně! Na mně nezáleží. Ale prý se velmi líbí Lucii, té Damianině kamarádce. To děvče má za sebou krušné léto, které ji srazilo na kolena. Byla jsem ráda, když jsem ji viděla zase veselou a spokojenou.“

	„Ale dnes nemůžeme jít ke mně,“ řekl smutné Viktor. „Mám tam oba kluky nakvartýrované.“

	„Nešla bych, ani kdybys je tam neměl. Mou jedinou touhou je pořádně se vyspat. A musím si na zítra přežehlit ten nový kostým, abych ti nedělala ostudu. Prý má být hezky.

	Ještě pár posledních teplých dní a začne se hlásit podzim. Nemám podzim ráda,“ posteskla si.

	„V Paříži je podzim nádherný,“ objal ji Viktor. „Obzvlášť když neprší.“

	 

	 

	V galerii od rána vládl chaos. Každý pomáhal každému, takže se všichni dohromady navzájem pletli pod nohama. K dovršení zmatku kolem druhé hodiny odpolední dorazil zpocený Mrzena s Goyou v náručí. Strčil ho udivené Tereze se slovy: „Tady máš maskota pro štěstí. Honil jsem ho půl hodiny a ještě mě podrápal.“

	Goya, vylekaný z nezvyklého prostředí, převrhl sklenici s červeným vínem, kterou si někdo postavil na stůl v kuchyňce těsně vedle Viktorova obleku přehozeného přes židli. Jen taktak že nedošlo ke katastrofě. Nakonec se Goya uklidnil v náručí Reného Curela, který ho podplatil miskou mléka.

	Tereza byla kupodivu klidná. Dolehla na ni zvláštní apatie. Víc už jsem udělat nemohla, říkala si toho dne od rána už několikrát. Ve tři hodiny ji Viktor přinutil, aby s ním zašla do nedaleké hospůdky na něco malého k snědku. On si dal biftek, ale ona se spokojila jen s předkrmem, který jí vybral.

	Jedla bez chuti, brokolice s bešamelovou omáčkou nestála za nic, ale věděla, že něco sníst musí. Od rána vypila jen tři kávy a láhev minerálky. Nervózně sledovala hodinky a oddechla si, teprve když Viktor zaplatil a vrátili se zpátky. Vklouzla do koupelny, osprchovala se a převlékla. Právě když se líčila, nakoukla do dveří Damiana.

	„Vypadáš báječně, mami,“ pochválila ji. „Ale na ty černé kruhy pod očima by to chtělo ještě kapánek světlého mejkapu. Asi ses na dnešek moc nevyspala… Jestli dovolíš, tak tě učešu.“

	Nečekala na souhlas a pustila se do práce. Tereza trpně seděla a nechala ji, ať dělá, co umí. Jestli to bude průšvih, její účes to nezachrání a v opačném případě na něm zase nebude záležet. Když jí Damiana ohlásila, že je hotová, koukla na sebe do zrcadla. Nejdřív se lekla, ale napodruhé už to nebylo tak špatné. Damiana se pravděpodobně nechala inspirovat módou šedesátých let a za pomoci veletuctu sponek jí na hlavě vykouzlila nevídanou homoli, kterou osvěžila několika volně visícími pramínky. Ještě lesk na rty a jsem hotová.

	Nahlédla do vstupní haly a nasadila úsměv. Do dveří právě vstupoval její bývalý šéf se sekretářkou Boženkou. Viktor se s nimi vítal a sladkokyselý Ševčíkův úsměv a jeho těkavý pohled Terezu přesvědčily, že se užírá vztekem. Pobavilo ji to a nenuceně se vmísila mezi další příchozí. Bylo jasné, že návštěvnost bude stoprocentní.

	Podívala se na hodinky. Za deset minut pět a obě výstavní místnosti už byly téměř zaplněné. Viktor hovořil s nějakými Francouzi, smál se a živě gestikuloval. Působil naprosto uvolněně a sebejistě. Ještě stačila zaregistrovat Damianu, která s Albertem a jeho kamarádem komusi představovala francouzské výtvarníky. Renému v náručí spokojeně předl Goya. Ale vzápětí ji obklopil chumel známých malířů a lidí od kumštu, každý si s ní chtěl potřást rukou a říct jí pár slov o tom, že galerie je báječná, obrazy jsou úchvatné a ona je nepřekonatelná. Když se jí podařilo vyklouznout, dostala se do kleští dalších potřásajících pravic a širokých úsměvů.

	Pět minut po páté na sobě ucítila upřený pohled. Věděla, že Viktor jí dává znamení, aby výstavu zahájila. Jako kvočna za sebou seřadila Reného s kocourem, k němuž se ukázněně připojili zbylí dva malíři, a razili si cestu k Viktorovi. Viktor si několika hlasitými slovy zjednal ticho a předal jí slovo.

	Představila Viktora a francouzské malíře, řekla pár vět o galerii a o tom, jaké s ní má Viktor plány. Přerušil ji spontánní potlesk v řadách českých výtvarníků a na chvíli se musela odmlčet. Bodejť byste kluci netleskali, přejížděla očima po dobře známých tvářích. Každý z vás se už vidí, jak vystavuje v Paříži.

	Bez jediného zakoktání, přerušení či zaváhání se dostala až k závěru své řeči, ve které ocitovala kousek z fejetonu Karla Čapka: „Kupovat umělecká díla od žijících umělců nebo za jejich života je nesmírně jednoduchý prostředek, jak pomoci výtvarnému umění, aby vůbec mohlo žít a tvořit. Kdo kupuje jenom staré obrazy, živí tím leda obchodníky, agenty a spekulanty. Což o to, ti chtějí být také živi – ale umění, skutečné umění z toho nic nemá… Vybírat si mezi současnými obrazy, to aby měl člověk, panečku, trochu toho výtvarného čuchu a uhodl talent, který ještě nemá úředně ověřený muzeální kurz.“

	Klesla hlasem, podívala se na usmívajícího Viktora, který rychle tlumočil, a poděkovala všem za pozornost. Okamžitě ji obklopil hrozen výtvarníků. Rozdávala úsměvy na všechny strany a prodírala se směrem k občerstvení, na které se uvolil dohlížet Mrzena. Měla strach, že nebude stačit víno pro tolik žíznivých krků, natož pak slané pečivo, oříšky a malé masové koláčky, které objednali v nedaleké restauraci.

	Poslední návštěvníci odcházeli až před sedmou. Galerie ztichla. Goya našlapoval mezi troskami občerstvení na stole a tu a tam očichal prázdný talířek nebo zatoulaný masový koláček. Tereza seděla v kuchyni na židli a nohy měla položené na stole. Vyndávala si z účesu vlásenky, zaklonila hlavu, roztřepala si vlasy a šťastně se rozesmála.

	„Bylas báječná,“ pohladil ji Viktor po tváři. „A máme to za sebou. Byl jsem si jistý, že to dokážeš. S klidem se můžu vrátit do Paříže, protože teď vím, že si beze mě vždycky poradíš.“

	„Ty chceš odjet?“ polekaně se po něm ohlédla a vklouzla do lodiček. „Kdy?“

	„Asi za měsíc, když se nestane něco nepředvídaného. Vrátím se zase v prosinci a na Vánoce spolu pojedeme do mého hotelu ve Svatém Mořici. Souhlasíš?“

	Ulehčeně se znovu posadila. Ozvalo se nesmělé zaklepání a do dveří strčil hlavu Jan. Tereza překvapeně vykřikla.

	„Kdy jsi přišel? Vůbec jsem si tě nevšimla. Ahoj, Mariko! Pojďte dál… Dáte si něco k pití? Viděli jste výstavu? Líbí se vám?“ Tereza mluvila nezvykle rychle, aby zakryla rozpaky a rozčilení.

	Marika vypadala přepadle, měla kruhy pod očima, nedbale upravené vlasy a neslušivé pytlovité šaty. Jan by byl jako ze škatulky, kdyby mu u límečku košile nechyběl knoflík.

	„Moc se mi to líbilo,“ řekl a dal jí pusu. Všimla si, že se Viktor vytratil.

	„Nezlobíš se na mě?“ obrátila se na ni Marika s provinilým úsměvem na nenamalovaných rtech.

	„Vůbec ne. Před časem možná, mám-li být upřímná, ale dnes už ani trochu,“ usmála se Tereza přátelsky. Jan se kolem nich chvíli rozpačitě točil a pak zmizel za Viktorem.

	„Posaď se,“ vybídla ji Tereza, když zůstaly samy. „Je tu pomerančový džus, ten bys mohla, ne?“

	Marika přikývla. Najednou zvedla hlavu a podívala se Tereze zpříma do očí. „Už víš, že jsem těhotná, viď? Trochu se nám to s Janem zkomplikovalo. Zato ty si vedeš obdivuhodně. Když jsem tě viděla poprvé a někdo by mi řekl, že ani ne za rok přijdu za tebou do galerie, kde budeš šéfovat, a vůbec – nemám slov. Jak jsi to dokázala?“

	„Trošku jsi mě k tomu dokopala i ty,“ pohrávala si Tereza s prázdnou skleničkou. „Ale o to teď nejde. Hlavně aby vám to s Janem vyšlo. Moc bych vám to přála.“

	„No právě. Říkal ti Jan, jaké kroky provedl u nás ve firmě? Pustil se do toho hlava nehlava, mám strach, to víš, úvěr na deset milionů už mě budí i ze spaní.“

	„To ti věřím,“ přikývla Tereza a čekala, co z Mariky vyleze dalšího.

	„A bydlení! To je přímo moje noční můra. Všechny peníze schlamstne firma. Já si představovala, že Jan dá stranou něco na byt nebo domek, ale nedomyslel to.“

	„Taký jsem mu to říkala. Ale on si určitě nějak poradí. Bože, ten džus jsem ti zapomněla nalít. Promiň.“

	„Ne, ne, děkuju, už půjdeme,“ pospíchala najednou Marika. Tereza měla po jejím odchodu neodbytný pocit, že ji chtěla o něco požádat, ale nesebrala k tomu odvahu.

	Marika šla hledat Jana a v nitru jí hlodal červ závisti. Okřikla se: Máš, cos chtěla, po čem jsi toužila a za čím sis tvrdě šla. Co chceš víc?

	Chci Terezino štěstí, napadlo ji. Kde se v ní najednou vzalo tolik radosti? A sebevědomí, jistoty a krásy, přiznala si s nelibostí.

	Původně chtěla nenápadně vysondovat, jestli se Tereza náhodou nebude stěhovat k Viktorovi. Jan jí naznačil, že se s ním dala dohromady. Měl to z první ruky od Damiany, takže to byla určitě pravda.

	Plán s bydlením u kamarádky Marice vybouchl. Její známí se vracejí domů neočekávaně o pár měsíců dřív. Ale kdyby se Tereza přestěhovala k Viktorovi, byl by její byt volný. To by bylo ideální řešení. Ale když tam tak s ní seděla a pozorovala ji, nevěděla najednou, jak se na to zeptat, aby to nevyznělo neomaleně. Nasadí tu myšlenku do hlavy Janovi, to bude možná schůdnější řešení.

	Zastihla ho v přátelském hovoru s Viktorem. Od té doby, co ho požádala o schůzku, aby intervenovala ve prospěch své lásky, ho neviděla. Pořád to byl krásný kus chlapa. Píchlo ji u srdce. Ta Tereza si stejně uměla vybrat. Já začnu nový život s mužem ve středním věku, zatímco ona bude jezdit po světě a užívat si volnosti po boku muže sice stejně starého, ale nezatíženého žádnými nerváky a existenčními starostmi.

	„Vida, Marika!“ zahlédl ji Viktor, „není vám dobře? Celá jste zbledla. Probíráme s Janem ještě nějaké podrobnosti kolem nové výroby, kterou by rád u vás zavedl. Snažím se mu vysvětlit, že návratnost takové investice bude dlouhodobá, ale měla by vyjít.“

	Jistě, pomyslela si Marika, to už budu možná v důchodu a firmu mu společníci rozkradou pod rukama, aniž si toho kdo všimne. Nahlas však neřekla nic. Ani tehdy, když si všimla, jak servilně Jan poplácává Viktora po rameni a ujišťuje ho o svém přátelství.

	Své nespokojenosti dala průchod, až když za sebou doma zavřela dveře. Její garsoniéra, která byla pro jednoho tak útulným a příjemným bydlením, se pro dva lidi stala těsným vězením. A k její nelibosti jí Jan kdovíproč celou cestu líčil Viktorův pražský byt, který by byl podle jeho názoru ideálním zázemím pro tříčlennou rodinu.

	Po vernisáži, po Terezině bravurním výkonu a potom, co po dlouhé době zase viděla Viktora, se cítila podvedená. Každé auto, které bylo lepší značky než Janovo, ji dráždilo. Doma zlostně přirazila dveře skříně, která se pro nával nového šatstva, jež si sem Jan denně stěhoval, nedala zavřít. Kuchyňský kout byl zavalený nádobím, protože Jan vyžadoval teplé večeře, a hned po nich se s ní chtěl mazlit a povídat si. Jeho počítač se k ní nevešel a on se nerad díval na televizi.

	„Tohle se už musí nějak vyřešit,“ kopla do koše s nevyžehleným prádlem. Jan bude chtít zítra do práce určitě čistou košili.

	„Myslíš to prádlo?“ zeptal se. „Na to je jednoduchý recept. Prkno a žehlička. Když se do toho pustíš hned, jsi hotová ani ne za hodinku. Já bych si mezitím sedl k tvému počítači a vyřešil si jeden problémek.“

	„Ty bys spíš měl vyřešit jeden velký problém,“ vyštěkla na něj, když se převlékala. „A to, kde budeme bydlet! Tady se ve dvou prostě žít nedá, sám to vidíš. Tereza si bydlí ve čtyřpokojovém bytě, mně jsi sliboval domek za Prahou, ale jak je vidět, skutek utek. Pojedeš aspoň za matkou? Říkal jsi, že by ti mohla v nejhorším pomoci.“

	Jana se její prudká reakce dotkla. On sám se cítil docela spokojený. Viktor mu znovu přislíbil podporu při shánění zakázek a Tereza si vede skvěle. Byl tomu rád, protože tím mu odpadla velká starost. Nerad by viděl, kdyby matka jeho dcery nějak strádala. Po dnešku bylo zřejmé, že si o ni do budoucna nemusí dělat starosti. Rád by, aby to Marika chápala stejně, i když s tím bytem má samozřejmě pravdu. Trochu se tu tísní, ale je to jen přechodné. Než se dítě narodí, budou bydlet jinde.

	„Jistě, zajedu za matkou a promluvím s ní. Hlavně se nevztekej a nekřič, to dělávají jen hloupé ženské, a to ty snad nejsi.“

	Marika zaťala zuby. Nejradši by vykřikla: A jsem a jsem! ale zároveň věděla, že by si tím nepomohla. Když se pustila do žehlení první Janovy košile, napadlo ji, jestli šli Tereza s Viktorem někam na večeři. Kdyby ona byla na jejím místě, pořádně by to roztočila.

	 

	 

	„Ta Marika vypadá nějak uštvaně,“ protáhla se Tereza u Viktora v křesle jako kočka. Před ní stál šálek vonící kávy, kterou si toužebně přála. Viktor jí snad čte myšlenky.

	„Mně spíš připadá nespokojená, jako by se něčím užírala,“ prohodil, když si k ní přisedl. „Říkala ti něco?“

	„Mluvili jsme o Janovi, o tom jeho nešťastném úvěru. Má z toho strach. A taky o bytu… Už to mám! Pořád jsem přemýšlela, proč je taková divná. Začala se tak zvláštně tvářit, když jsme mluvily o bydlení. Jako by po mně něco chtěla a nevěděla, jak do toho,“ vzpomínala Tereza.

	„Už jsem na to taky myslel. Prý má jen maličkou garsonku. S dítětem to budou mít obtížné. Terezo, něco ti navrhnu, ale ber to jenom jako bláznivý nápad, když řekneš ne, nebudeme se o tom víc bavit. Co kdybyste se s Damianou nastěhovaly ke mně?“

	„Ani zanic,“ postavila Tereza šálek prudce na stůl, až káva vyšplíchla a potřísnila talířek. „Chci žít sama,“ dodala mírnějším hlasem.

	„To já dobře vím, pochopil jsem důvod tvého rozvodu a snažím se ti tvou samostatnost dokonce ulehčit. Nechci tě k sobě připoutat, a už vůbec ne nějakým vděkem. Na všechno si budeš muset tvrdě vydělat, já tě jen pomáhám nastartovat. S tím bytem jsem to myslel kapánek jinak, než jak to pochopila tvoje horká hlava. Vy byste se s Damianou nastěhovaly sem a já bych si pronajal byt pod vámi. Už jsem ti říkal, že je sice jednopokojový, ale hodně veliký. Jako občasný pražský přístav by mi stačil. Jan s Marikou by se mohli nastěhovat do tvého bytu a Maričina garsonka by zůstala v záloze pro Alberta. Co ty na to?“

	Tereza svraštila obočí. To není špatný nápad. Pomohla by tím Janovi, ale i sama sobě. Nikdy by ze sebe nemohl dělat hrdinu, že odešel s ranečkem, zatímco jí zůstal byt. „Jaké je tady nájemné?“

	Viktor se zasmál. „Neboj se, jde to. Se svým současným platem si to můžeš dovolit. Nehledě na to, že budeš mít provize za prodej obrazů v galerii. Když budeš šetřit, začas se zmůžeš i na auto.“

	Tereze zajiskřilo v očích. „Kdy se vrátí kluci?“ zeptala se lišácky.

	„Albert říkal, že až k ránu,“ odpověděl Viktor. „Nevykoupeme se?“

	„Už se nemůžu dočkat!“ Viktor vyskočil a pomohl jí z křesla. „Vždycky jsem si myslel, že mám v životě štěstí na ženské, ale ty seš hotové terno. Pěkná, chytrá, pracovitá a ještě k tomu dračice.“

	„Mám co dohánět,“ ušklíbla se Tereza jako malá holka a v chůzi si svlékala jednotlivé kusy oblečení.

	 

	 

	Práce v galerii Terezu natolik pohltila, že na bytovou rošádu, kterou vymyslel Viktor, úplně zapomněla. Jan se poslední dny doma neukázal a ona tomu byla ráda, protože odcházela brzo ráno a většinou se vracela až večer. Navazovala nové kontakty, scházela se s ostatními galeristy, pronikala do světa, o kterém si myslela, jak dobře ho zná, aby najednou zjistila, kolik z jeho zákulisí jí zůstávalo utajeno. Ale práce ji bavila a už připravovala dvě další výstavy českých výtvarníků. Jednu, která nahradí francouzské malíře ve Vodičkově ulici, a druhou, která se představí v Paříži. Viktor se nakonec rozhodl pro obrazy jednoho výtvarníka, kterému bude zároveň hradit i čtrnáctidenní pobyt. Tereza si prosadila, že to bude Valentin Pop.

	„Zůstane ti jeho obraz podle tvého výběru, takže si konečně vezmeš jeden z těch olbřímích hamburgrů, které se ti líbily u něho v ateliéru. Vzpomínáš? Co jsi s nimi měl v úmyslu?“

	Viktor si hned nemohl vzpomenout, ale pak se zasmál. „Chtěl jsem je nainstalovat v jídelně hotelu ve Svatém Mořici. Ale to by musela být celá kolekce, nikoli jen jeden kousek. Ten bych si asi nechal v Praze. Uvidíme, jak se na Popa budou tvářit Francouzi. Ale podle toho, co jsem viděl v jeho ateliéru, by ten člověk mohl mít úspěch. Vlastně jsem ti ani neříkal, že obrazy, které jsem od něho posledně koupil, jsem v Paříži obratem prodal.“

	„Určitě se ziskem,“ usmála se Tereza.

	„Jak jinak, mecenášstvím bych se neuživil. Taky jsem se chtěl zeptat, kdy nastoupí ten tvůj bývalý kolega z redakce, Mrzena. Až pojedeš se mnou do Paříže, musí tu být člověk, na kterého se můžeme spolehnout. Jak jsem ho poznal, určitě by to zvládl. Dnes odpoledne se ti přijdou představit tři sekretářky, já už jsem s nimi mluvil, ale byl bych rád, kdybychom se oba shodli. Je nejvyšší čas zaběhnout tu nějaký řád, zatím každý dělá všechno a nic a je z toho trochu chaos. Otevření galerie ovšem dopadlo skvěle. Co Jan?“ zeptal se zdánlivě nelogicky. „Už jsi s ním mluvila ohledně bytu? Na výstavě říkal, že se mi brzy ozve, aby mě informoval o svém dalším postupu ve firmě, ale ještě to neudělal.“

	„Zatím jsem s ním nemluvila. Domů už vůbec nechodí nebo tam zase nejsem já, takže se míjíme. Ještě jsem mu to neřekla a pro jiné starosti jsem to vypustila z hlavy,“ zastyděla se.

	„Zavolej mu a nabídni mu to. Uvidíš, že se ti to později vrátí. Sejmeš mu z beder hodně těžký balvan.“
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	Jan se s Viktorem nespojil z prostého důvodu. Vyhledal ho totiž Pikl a informace, které mu sdělil, měly cenu zlata, ačkoli si to Jan v první chvíli nechtěl připustit. Zavile odmítal jakoukoli změnu svého plánu.

	Pikl si s ním dal schůzku hned po ránu v zastrčené kavárně na Smíchově.

	„Tady mě snad nikdo nezná,“ vysvětloval, proč Jana táhl tak daleko. „Co ti chci, kamaráde, povědět, tě dvakrát nepotěší, ale možná zachrání. Poslouchej dobře a hlavně se neptej, odkud to vím, protože bych ti to stejně neřekl. Trochu jsem se vyptával na tu vaši povedenou truhlárnu. Nenápadně. Tu slovíčko, tam otázka… To víš, když ses mně svěřil, kolik do toho chceš investovat, zajímalo mě, kam své peníze uložíš. A hlavně taky Tereziny. Co dělá tvá krásná žena?“

	„Má krásná žena za krátký čas už mou ženou nebude. Rozvádím se, čekám dítě s jinou.“

	„Jsi korunovaný vůl,“ konstatoval suše Pikl. „Kdyby tě opustila ona, tak bych to chápal, ty si nic jiného nezasloužíš, ale obráceně? Co je to za zázrak, žes ho vyměnil za Terezu?“

	„Podívej, to je dlouhá historie, ale abych tě uklidnil, tu žádost o rozvod podala ona, ne já.“

	„To je mi jasné. Ona ji podala, protože tys měl milenku, ve většině manželství to tak chodí.“

	„U nás to bylo jiné. Tereza žádost podala, aniž by věděla, že mám milenku. To zjistila až potom.“

	„Na mě je to trochu zamotané,“ zakroutil hlavou Pikl, „ale vraťme se k našemu problému. Vaše firma je v rukou tunelářů. Počkej, nech mě domluvit, můj zdroj je naprosto spolehlivý. Na tebe a na tvoje peníze se už těší jako dítě na cumel. Proč si myslíš, že ti tak ochotně vyšli vstříc s předkupní smlouvou?“

	„Odkud to víš?“ vyděsil se Jan.

	„Říkal jsem ti, že moje informace zaručeně sedí. Měli strach, že když budou čekat do prosince, nebo nedej bůh až do února, až se vyřídí řádný úvěr, jejich záměry prohlédneš a nevrazíš do jejich podniku ani korunu. Jsi pro ně v tuhle chvíli z nebe spadlá dojná kráva, která jim ještě předložila nový výrobní projekt. Doufám, žes jim ho nepřenechal jen na dobré slovo…“

	„Jak jinak, vždyť už jsem členem správní rady.“

	„To je zvláštní,“ zamyslel se Pikl. „Že by tě chtěli vzít do party? To vylučuju. Jednak jsi na to příliš velký trouba a jednak bys zbytečně ujídal z beztak už dost ožraného koláče.“

	Pikl se obezřetně rozhlédl na všechny strany. „Mám pro tebe návrh. Dobře si rozmysli, co mi odpovíš. Já od tebe ten tvůj výrobní projekt odkoupím. Za slušnou cenu. Vím, že máš možnost sehnat i autorská práva. Udělej to, nebudeš škodný. A ten úvěr okamžitě zruš, žádné peníze jim nedávej, nechceš-li skončit s holým zadkem. Nabízím ti řešení, na kterém bys mohl aspoň něco trhnout. Chňapni po něm a na nic se neptej.“

	„Nerozumím tomu. Člověče, já se konečně stal členem správní rady, konečně budu spoluvlastníkem podniku, kde jsem byl dosud jen zaměstnanec závislý na platu, a ty si přijdeš s takovouhle věcí. Vždyť za svoji práci budu mít navíc i podíl na zisku.“

	„Jaký podíl na zisku? Ty poneseš akorát podíl na ztrátách. Dělají všechno, aby firmu prodali, takže bys byl nakonec rád, kdybys z toho měl zpátky tak dva tři miliony. A kde je ten zbytek? Kde vezmeš peníze, abys bance splatil úvěr? Půjdeš krást? Udělej, co ti říkám. Dej od toho ruce pryč! Zruš úvěr, vezmi si zpátky svůj projekt a přenech ho mně. Kdyby ti potom začali dělat nějaké potíže, stačí jim naznačit, že dobře víš, co vaří pod pokličkou. A přinejhorším tě zaměstnám já. Určitě bys měl víc než u těch lotrů.“

	Jan seděl jako zařezaný. Je vůbec možné, aby šlápl takhle vedle? Kolik úsilí a času ho to stálo, a teď by měl všechno zahodit?

	„Rozmyslím si to. Nejsem schopen se takhle narychlo rozhodnout. Příliš jsem do toho projektu investoval, abych si to ještě nerozvážil. Ale přesto ti děkuju. Kdybych měl přijít o ty peníze, mohl bych se jít utopit.“

	„Právě proto. Nerozmýšlej se dlouho. Mé číslo znáš. Okamžitě zruš úvěr a ozvi se mi,“ rozloučil se s ním Pikl a při odchodu z kavárny se podezíravě rozhlédl.

	Jan zůstal ještě sedět nad nedopitou kávou a hlavou mu táhly neradostné myšlenky. Jak to přijme Marika? To má přijít domů a říct jí: Děvče, jsem zase bez naděje na peníze, byt nemáme a mít asi nebudeme, ale hlavně že se máme rádi. Ta by se zatvářila! Ale vždyť mně sama několikrát naznačovala, že se něco podobného ve firmě šušká. Asi to brala na lehkou váhu stejně jako já. Ale Piklovi bych měl věřit. Nemá jediný důvod, proč by mě od mého podnikání zrazoval než ten, že mi chce pomoct. Vlastně ani ne mně, ale Tereze. Kdoví jestli by se mi ozval, kdyby věděl, že se rozvádíme.

	Ale jak to, že v bance nic nevědí? Všechno u nich prošlo jako po másle. Nejede v tom s nimi i ředitel pobočky?

	Začínáš být paranoidní, řekl si, vstal a zaplatil.

	„Volala ti Tereza,“ přivítala ho v kanceláři Marika. „Máš se jí ozvat.“

	„Kam?“ zeptal se.

	„Do galerie, kam jinam,“ odpověděla podrážděně.

	Poslední dobou je nějak navztekaná, uvědomil si Jan. Pořád si na něco stěžuje. Už není nejmladší, to těhotenství jí asi dává pěkně zabrat. Jaká byla Tereza, když čekala Damianu?

	Terezu se mu podařilo sehnat až kolem jedenácté, do té doby se místo ní v telefonu ozýval jenom záznamník.

	„Zastav se za mnou v galerii nebo přijď večer domů, potřebovala bych s tebou mluvit,“ požádala ho.

	Hrklo v něm. Po rozhovoru s Piklem očekával už jen samé katastrofy. Rozhodl se pro galerii. Její prostředí se mu líbilo a zajímalo ho, jak bude vypadat ztichlá bez lidí.

	„Přišel bych do galerie, ale až po šesté. Hodilo by se ti to?“ zeptal se.

	„Jistě, každý den jsem tu do večera,“ odvětila Tereza a zavěsila. Za pár minut očekávala první adeptku na sekretářku a ráda by se předtím ještě upravila.

	Dívka, která se za chvíli objevila, byla velice hezká, velice sebevědomá, ale po krátkém rozhovoru Tereza pochopila, že by sice mohla být šikovná, ale o výtvarném umění nemá ponětí. Rozloučila se s ní přátelsky. Další žena jí připomněla sebe samu před rokem. S vystrašeným pohledem v neupravené tváři až příliš ochotně odpovídala na všechny otázky a nervózně si zalamovala prsty s polámanými nehty. Terezu píchlo u srdce. Mám jí dát šanci? Počkám na tu třetí a uvidím, rozhodla se. Vyprovodila ženu ke dveřím a slíbila, že se jí ozve.

	Poslední adeptka jí okamžitě padla do oka. Mohlo jí být kolem šedesátky, vysoká a silná, ve střízlivém kostýmu béžové barvy, ke kterému ladil i kaštanový přeliv pečlivě upravených vlasů. Nenuceně se proti ní posadila, a jako by se znaly odedávna, vyložila, proč se o místo zajímá. Je vdova po akademickém malíři, jehož jméno Tereza dobře znala. Po manželově smrti zůstala sama, ale je jí doma smutno a nudí se. Ne, z finančních důvodů tu práci brát nemusí, není náročná a po manželovi jí zůstal slušný majetek. Chce být mezi lidmi. Počítač ovládá, už před lety ji to naučil vnuk. Na pracovní době jí nezáleží, na víkendy nikam nejezdí. Mluví francouzsky a německy, anglicky bohužel ne.

	Tereza se už rozhodla, ale na poslední chvíli si vzpomněla, že se musí poradit s Viktorem. Jinak by paní Adélu Kozelkovou přijala ihned. Takhle se s ní jen přátelsky rozloučila a slíbila, že ji brzy vyrozumí.

	„Vybrala sis?“ byla první Viktorova slova, když se kolem jedné hodiny objevil v galerii. Vrátil se z letiště, kde byl vyprovodit francouzské výtvarníky.

	„Rozhodla jsem se pro paní Kozelkovou, i když tu práci nutně nepotřebuje. Trochu jsem váhala u předchozí ženy, takové nervózní a zakřiknuté, jestli by neměla dostat příležitost. Mohla by za ni být vděčná…“

	„S lidskou vděčností v životě nepočítej. Kozelkovou jsem v duchu vybral i já. Myslím, že s ní neprohloupíme. Ženská je to energická, celý život se pohybovala mezi malíři, umí francouzsky a dokonce i německy a vypadá zdravě, i když překročila šedesátku. Doma žádné povinnosti nemá, zavolej jí, že ji bereš.“

	Kvečeru uvedla Jana do Tereziny kanceláře už paní Kozelková. Když se jí Tereza po obědě ozvala, prohlásila, že jen vypne plyn, protože si právě postavila vodu na čaj, a může nastoupit.

	Pro Jana to byl zvláštní pocit, že má Tereza svou vlastní sekretářku, ale tvářil se, jako by mu to bylo lhostejné. Přejel pohledem po její kanceláři, která, teď vzorně uklizená, působila přísnějším dojmem než při vernisáži. Tereza vstala od svého psacího stolu, u paní Kozelkové objednala dvě kávy a přisedla si k němu do kožené lenošky.

	„Jak se máš?“ zeptala se. „Potřeboval bys zajít k holiči. Tyhle věci jsem ti dřív nikdy nemusela připomínat. To máš takový spěch?“

	Jan mávl rukou. „Cos mi chtěla? Musím domů, Marika je v poslední době stále podrážděná. Myslíš, že to může být těhotenstvím?“

	„Určitě,“ ujistila ho Tereza. „Povídej, Jane, jak to máš s bydlením? Už jsi něco našel?“ Znovu rezignovaně mávl rukou.

	„Mluvili jsme o tom s Viktorem,“ pokračovala Tereza, „a přišli jsme na jedno řešení. Přenechám ti náš původní byt a nastěhuju se do Viktorova bytu. Ne, nebudu se stěhovat k němu. V domě, kde bydlí, se uvolnil jednopokojový byt a Viktor se nastěhuje tam. Ale garsonku po Marice by chtěl pro Alberta. Co ty na to?“

	Jan zamrkal a nedůvěřivě se na ni podíval. „Myslíš to vážně?“

	„Samozřejmě. Co tě na tom tak překvapuje?“

	„Ale náš byt je družstevní. Ty se ho klidně vzdáš?“ stále nechápal Jan.

	„Vzdám,“ potvrdila mu Tereza.

	„A to po mně nebudeš chtít žádné finanční vyrovnání?“ zeptal se znovu a rozpačitě upil kávy.

	„Měl bys snad na ně?“ opáčila Tereza. „Jsi zadlužený až po uši. A v případě, že se někdy vzmůžeš, je tu Damiana, té to potom můžeš vynahradit. Já už se o sebe postarám.“

	„Děkuju ti. Nikdy by mě nenapadlo…“

	„Co? Že bych mohla být velkorysá? A vidíš, já jsem si myslela, že jsem taková celý život. Asi jsem se mýlila.“

	„Nebo jsem se mýlil já, ale to už je pryč,“ řekl Jan trpce a rukou si unaveně přetřel čelo. „Kdy si myslíš, že bychom se mohli nastěhovat? To víš, Maričina garsoniéra je maličká, pořád o sebe zakopáváme. Možná je i z toho taková vzteklá.“

	„Nejdřív se musí odstěhovat Viktor. To půjde ráz naráz. Nemá celý byt ani zařízený a stejně to za něho udělá nějaká firma.“

	„Veškeré úhrady za stěhování zaplatím. Tobě i jemu,“ nadskočil Jan.

	„Fajn. Mně můžeš, ale jemu to ani nenabízej, jestli ho nechceš urazit. Méně jednoduché to bude s mým stěhováním, ale slibuju, že sebou hodím. Když už mám sekretářku, nebudu tu muset vysedávat od rána do večera a volný čas věnuju balení. Pak už bude všechno záležet jen na tobě a na Marice.“

	Všimla si jiskřiček radosti v Janových očích a rychle dodala: „Jane, ale za týden to opravdu nestihnu. Nicméně doufám, že po rozvodu už půjdeme každý do nového. Vlastně ty do starého,“ usmála se.

	„Za tohle ti budu do smrti vděčný,“ loučil se Jan a zlehka ji políbil.

	Tereza si vzpomněla na Viktorova slova o pomíjivosti lidské vděčnosti, ale raději mlčela. Dívala se za Janem, jak se loučí s paní Kozelkovou a odchází. Bylo jí ho líto.

	 

	 

	Takže já se postěhuju do jejího družstevního paneláku a ona si půjde do luxusního bytu v pohodlném domě kousek od Hradu, zuřila v duchu Marika nad novým bytovým uspořádáním, ale navenek se na Jana, když jí tu novinu oznámil, líbezně usmála. A ještě abych jí byla nadosmrti vděčná, aspoň Jan se tak tváří, popichovala ji vlastní ješitnost.

	„Takže na matku se už o pomoc ani obracet nemusíš, když se všechno tak hladce vyřešilo, že?“ zeptala se ho při večeři. Stihla dnes uvařit teplou, takže Jan byl dobře naložený.

	„Jsem rád, že nemusím, zbytečně by mě to zavazovalo.“

	„Máš pravdu,“ rozhodla se Marika pro ústupovou cestu, ale zakrátko zase vyrazila do útoku. „Ty chceš v tom bytě zůstat celý život? Mluvil jsi o domku za Prahou…“

	„Mluvil, ano, mluvil. Ale situace se změnila. Rozhodl jsem se, že ten úvěr nechám plavat a podílníkem firmy se nestanu. Naděje na větší peníze v následujících letech se hodně scvrkly.“

	„Jak tomu mám rozumět?“ odložila Marika příbor. „Proč do toho nepůjdeš? Můžeš mi říct jediný důvod proč?“ zvýšila hlas.

	„Není to bezpečné. Získal jsem informace, že správní rada firmu tuneluje. Jak to jde, převádí majetek do dceřiných společností. Proto po mně tak drapli, hodilo by se jim dalších deset milionů, které by jim spadly do klína.“

	„Když budeš s nimi sedět u jednoho stolu, taky se na tebe dostane,“ loupla po něm očima.

	„Jak to myslíš?“ zarazil se Jan.

	„Tak jak to říkám. Sama jsem tě upozorňovala, že se něco podobného děje, ale tobě to šlo jedním uchem tam a druhým ven. Napadlo mě, že se chceš taky připojit a urvat, co se dá.“

	„To není možné, že tohle myslíš vážně! Už nemám hlad,“ odsunul talíř a položil si hlavu do dlaní.

	Já to nezvládnu, zoufal si. A jí vůbec nedošlo, že by mi s něčím taky měla pomoct.

	 

	 

	Rozhovor s inženýrem Pohludkou byl jeden z nejnepříjemnějších, jaké kdy Jan absolvoval. Pohludka ho okamžitě přijal, pozorně vyslechl, pohodlně se rozvalil ve svém manažerském křesle a za stálého poklepávání tužky o psací stůl se snažil otupit Janovu nedůvěru. „Není pravda, že byste těch deset milionů nebyl schopen splatit. Kdyby tomu tak bylo, banka by vám na základě naší předkupní smlouvy nedala úvěr. Ručíte přece svým podílem ve firmě.“

	„A co se stane, když se firma položí? Co potom? Čím budu ručit pak?“

	„Kde jste na něco takového přišel? Proč bychom se měli pokládat? Jsme seriózní nábytkářská firma a s vaším výrobním programem, který jsem si podrobně prostudoval, zvýšíme obrat, tudíž se můžete těšit na tučný zisk.“

	Pravidelné klepání tužky do stolu Janovy už tak napnuté nervy ještě víc dráždilo. „Donesly se mi o naší firmě jiné informace,“ stál si na svém.

	„Jaké?“ ťukal Pohludka tužkou a zpříma se mu díval do očí.

	„Informace takového rázu, že do ní své peníze prostě nevložím.“

	„A svou práci ano?“ otázal se Pohludka. „Zatím ano,“ odpověděl Jan a cítil, jak mu po zádech stékají kapky potu. „Ovšem svůj projekt chci zpátky.“

	„Jistě. To vám rád věřím, ale to nepůjde. V dobré víře ve vzájemnou spolupráci jsme se ho už ujali. Prostě jsme ho začali realizovat.“

	„Bez mého souhlasu?“ naježil se Jan.

	„Promiňte, s vaším souhlasem. Byl součástí naší dohody, abyste se stal členem správní rady.“

	„Nebyl součástí, byl navíc, byl to projev mé dobré vůle, že to s firmou myslím vážně. Chci ho zpátky,“ trval Jan na svém s myšlenkou na Piklův slib, že od něho projekt okamžitě odkoupí. Aspoň něco by mu zůstalo z téhle prokleté transakce.

	„Opakuju vám, že to bohužel nepůjde,“ vyťukával Pohludka takt šílené melodie, která se Janovi urputně zarývala do mozku. „Buďte rád, že vás tu necháme dál jako výrobního manažera. O vašem rozhodnutí podám zprávu správní radě. To je asi všechno, co vám v současné chvíli mohu říct. Pan inženýr Benda odchází, pošlete mi další návštěvu,“ zavolal do diktafonu na sekretářku a vstal.

	Jan ho opustil bez rozloučení.

	Takže jsem tam, kde jsem byl, bilancoval se sebelítostí, když se dlouhou chodbou vracel zpátky do své kanceláře. To není radostná představa. Téměř rok práce je pryč, ztracený, dalo by se říct ukradený. Za těchto okolností se mi tady navíc nebude dál dobře pracovat. Stále mě bude provázet pocit hořkosti a prohry.

	Ale na druhé straně jsem mohl dopadnout i hůř, přesvědčoval se. Aspoň za sebou nebudu vláčet dluh deseti milionů, jehož splacení by vlastně nebylo v mých silách. Ovšem ta lekce, kterou jsem dostal, byla přesto příliš tvrdá.

	Vstoupil do kanceláře a upřímně se mu ulevilo, že Marika za svým stolem nesedí. Přistoupil k telefonu, vztáhl ruku ke sluchátku a zamyslel se. Měl bych zavolat Viktorovi, ale co mu řeknu? Aby si už nedělal starosti s autorskými právy, že už je nebudu potřebovat? Vytočil číslo Pikla.

	„Tady je Benda,“ představil se škrobeně.

	Piklův srdečný hlas na druhém konci drátu mu dodal odvahy, a pokračoval už uvolněněji:

	„Vrátil jsem se před chvílí od ředitele a oznámil mu, že svůj původní plán dávám k ledu.“

	„To ti chválím,“ zaradoval se Pikl. „Máš ten projekt?“

	„Bohužel. Odmítl mi ho vrátit. Neměli jsme žádnou smlouvu, předal jsem mu ho jen tak, protože jsem předpokládal slušné jednání.“

	„Jsi vůl, Jane. Promiň, že ti to říkám takhle bez servítků, ale nemám pro tebe jiné slovo. Co chceš dělat dál?“

	„Proto ti volám, abych se poradil,“ pokračoval Jan mírným hlasem. „Platí ještě tvoje nabídka, že bys pro mě něco měl? Po tom všem se mi tu už nechce setrvávat.“

	„Ani se ti nedivím, ale budeš muset nějaký čas vydržet. Místo, které by ti pasovalo a které jsem měl na mysli, když jsem s tebou naposledy mluvil, už je obsazené.“ Když uslyšel Janův dlouhý povzdech, rychle dodal: „Ale není všem dnům konec, kamaráde, něco seženu, i když ti stejně Terezu do smrti nezapomenu. Už jste rozvedení?“

	„Za týden máme první stání a podle všeho i poslední. Potom se žením.“

	„Nezbývá mi nic jiného než opakovat, že jsi vůl, ale stejně ti držím palce. Terezu pozdravuj,“ rozloučil se Pikl a zavěsil.

	Do kanceláře vstoupila Marika. V poslední době se začínala zaoblovat a po firmě se ledacos šeptalo. Bude to pro všechny tučné sousto, až se vezmeme, napadlo Jana. Raději se zavrtal do práce, aby na to nemusel myslet.

	„Tak jak jsi pořídil?“ usmála se na něho Marika.

	„Nijak,“ pokrčil rameny. „Zatím tu zůstanu dál jako výrobní manažer a pak se uvidí. Ale jednu dobrou zprávu přece jen mám. Viktor už je odstěhovaný a do druhého kola nastoupila Tereza. Slíbil jsem jí na příští týden pomoc. Všechny své věci si přestěhuju do pracovny, aby byl při stěhování přehled. A ty klidně můžeš začít balit.“

	Když neslyšel žádnou odpověď, otočil se. Marika seděla s rukama v klíně a nepřítomně se dívala z okna.

	„Děje se něco?“ otázal se znepokojeně.

	„Ale nic,“ odvrátila Marika tvář a levou rukou si lehce začala mnout čelo. „Měla jsem prostě jiné plány a vyšší cíle,“ řekla po chvilce cizím hlasem. „Cítím se zaskočená.“

	„Já taky,“ vzdychl Jan. „Ale v životě to pokaždé nevyjde, jak by si člověk představoval. Mluvil jsem s Piklem, před časem mi nabídl místo. Odmítl jsem ho, protože jsem nemohl uvěřit, že to tady tak špatně dopadne. Ale už jsem se rozhodl, že odejdu. Jak jen to bude možné. Začnu znovu někde jinde.“

	„Pořád jen začínáš a co z toho? Jak dlouho ještě budeme jen švorcáci z paneláku?“

	Jan se napřímil. „Jako se švorcákem z paneláku ses se mnou seznámila a nevadilo ti to. Ba naopak. Tak o co ti vlastně jde? Že mi jednou něco nevyšlo, to ještě nic neznamená. Budou další příležitosti. Na co jsi vlastně vsázela? Na mě, nebo na můj postup?“ zvýšil hlas.

	Asi jsem přestřelila, okamžitě se vzpamatovala Marika. Ještě nejsem vdaná, musím být opatrnější. Vstala, přistoupila k Janovi a pohladila ho po vlasech.

	„Odpusť, bylo to ode mne hloupé, nemyslela jsem to tak. Jsem pořád unavená a z toho jsem i tak naštvaná. Všechno mě podráždí.“ Položila si významně ruku na břicho a nechala se od Jana pohladit.

	„Co si dnes udělat hezký večer?“ navrhl jí. „Už dlouho jsme spolu nikde nebyli.“

	Vlastně od doby, kdy bychom se už spolu mohli klidně ukazovat, nikam nechodíme, uvědomil si. A taky se spolu už téměř nemilujeme. Tereza se nezdráhala ještě v osmém měsíci a nikdy si nestěžovala na únavu.

	„Miluju tě, Mariko,“ přitiskl si hlavu k jejímu břichu, ale vmžiku ji odtáhl a vykřikl: „Ono mě to koplo! Naše dítě mé koplo!“

	„Cítila jsem to,“ pousmála se Marika. „Taky tě miluju,“ dodala hluše a sama se lekla, jak nepřesvědčivě její slova vyzněla.
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	Damiana do stěhování zapojila i Františka. Po jejich rozchodu zjistila, že jako kamarád je k nezaplacení. Dokonce si s ním mohla povídat i o Albertovi a několikrát jí dobře poradil, jak má na něho jít, aby dosáhla svého a on si přitom nepřipadal, že je tlačený do kouta.

	Za peníze, které František vydělal v létě na lodi, si koupil ojetou fordku a vypadal šťastně a vyrovnaně. Pendloval s krabicemi mezi Vokovicemi a Bubenčí a převážel nejrůznější drobnosti, které Tereza balila po nocích.

	Báječná paní Kozelková se z galerie téměř nehnula, takže v tomto směru si Tereza nemusela dělat starosti, ale finišovala s výběrem obrazů Valentina Popa pro výstavu v Paříži. Viktor před několika dny nenadále odletěl, protože mu zavolal Albert, že se Louisa Gevers nervově zhroutila. Viktor to sdělil Tereze jen tak mezi řečí.

	„Moc mě mrzí, že tu nebudu, až se budeš rozvádět. I když si myslíš, že je to jen formalita, svým způsobem tě to vykolejí. Vlastně každý rozvod je životním neúspěchem, protože člověk si musí přiznat, že se mu něco nepovedlo. Chtěl jsem stát při tobě, ale cesta do Paříže je bohužel nevyhnutelná.“

	Tereza nedokázala skrýt své překvapení, když se dozvěděla, co je příčinou jeho náhlého odjezdu. „Proč jsi mi o té Louise nikdy nic neřekl?“ zeptala se podezíravě.

	„Skutečně? Byla to jeden čas moje blízká přítelkyně, ale rozešli jsme se,“ vysvětloval jí celkem ochotně Viktor. „Poslední zprávy, které jsem o ní měl, se shodovaly v tom, že ji začala pronásledovat smůla v práci. Odmítli jí pár výstav, svým chováním se připravila o některé důležité kontakty, prostě dostala se do nepříznivé životní etapy. Ale ani ve snu by mě nenapadlo, že by to mohlo být tak zlé, aby se z toho nervově zhroutila. Na pár dní do Paříže zajedu a uvidím, čím bych jí mohl být nápomocen.“

	Neptal se, co tomu Tereza říká, zdali s tím souhlasí. Prostě jí to oznámil a nejbližším letadlem odletěl. Zprvu tím byla zaskočena, zvlášť když stěhování bylo v plném proudu, ale pak zjistila, že František je zdatný pomocník, a uklidnila se. Člověk se přece s tím druhým může rozejít, ale to neznamená, že na něho do smrti zanevře a nepodá mu pomocnou ruku, když je to nutné. Že pominula křehká milenecká pouta, ještě neznamená konec lidských vztahů. Jen jak si to srovnala v hlavě, zavolala Viktorovi. Byl večer, zvedl telefon po prvním zazvonění, jako by na něj čekal.

	„Je to horší, než jsem si myslel, Terezo. Louisa je ve velmi špatném stavu a jediné lidi, které k sobě pustí, jsem já a její domácí lékař. Hodně sešla, nevím si s ní rady. Kdyby to paní Kozelková s Mrzenou v galerii pár dní bez tebe vydrželi, byl bych rád, kdybys přijela.“

	„Za týden mám rozvodové stání,“ připomněla mu Tereza.

	„Když sedneš na letadlo, třeba pozítří, stačíš se vrátit,“ přemlouval ji Viktor. „Chtěl bych tě mít blízko sebe. Stýská se mi a potřebuju tě. A pobytu v Paříži bys mohla využít k tomu, aby sis prohlédla galerii, do které připravuješ Popovu výstavu. Budou se ti doma potom snadněji vybírat obrazy. Takže to ber jako služební cestu a přijeď. Vyzvedneme si tě na letišti, já, nebo Albert.“

	Už to bylo tak dávno, co byla naposledy v Paříži. Neváhala. Poprosila paní Kozelkovou, aby jí zabukovala letenku, a doma se v nekonečném zmatku krabic dohrabala k jedinému kufru, který jí zbyl. Červenočerný kostkovaný plátěný. Velkou slávu s ním nenadělám, ale to není důležité. Sbalila si pár nejnutnějších věcí a tajně doufala, že říjen v Paříži bude přívětivější než v Praze. Damiana ji sledovala zmučenými pohledy, plnými nevyřčené touhy odjet okamžitě s ní.

	 

	 

	Paříž Terezu nezklamala. Přívětivé slunečné počasí umocňovalo krásu města a celou cestu z letiště se cítila náhle volná a plná síly. Zdálo se jí, že má lásky a radosti na rozdávání. Na každého se usmívala a lidé, jako by její rozpoložení vytušili, se tvářili rovněž laskavě a přátelsky.

	„Zatím ti musí postačit pokoj pro hosty,“ zavedl ji Viktor do místnosti, kde v létě kralovala Damiana. „Později s tím něco uděláme. Zařídíš si tu svůj koutek, kde bys měla soukromí a cítila se jako ve svém. Ale ty tři dny to tu provizorně snad vydržíš.“

	Tereza plna elánu proběhla bytem a hned napoprvé ji uchvátil. „Bože, to je nádhera,“ libovala si v jednom pokoji, aby se za chvilku zvedla a začala obdivovat vedlejší místnosti.

	Viktor se usmíval, ale když se ponořil do svých myšlenek, přeběhl mu po tváři stín starostí. „Odpoledne zajdeme za Louisou,“ řekl po obědě, který sám připravil. Tereza za stolem uznale pozorovala, jak se zručně otáčí u plotny. Žádné dlouhé řeči a už servíroval. Maso připravené na bylinkách bylo křehké a neobyčejně chutné. Měla hlad a náladu si nenechala zkazit ani představou zvláštní návštěvy, kterou měla před sebou. Netušila, co si Viktor od toho slibuje, a moc o tom ani neuvažovala.

	Dozvěděla se to až v autě, když Viktor jen tak mimochodem prohodil: „Jsem asi posera, ale já se k ní prostě už bojím chodit sám. Dělá mi strašné scény a vyhrožuje sebevraždou, když se k ní nevrátím. A to je to poslední, co bych udělal. Budeš se moc zlobit, když tě představím jako svou nastávající ženu? Třeba si konečně uvědomí, že už na mě nemá žádný nárok.“

	Tereza zmlkla. V tu chvíli měla dojem, že jásavé barvy Paříže vybledly. „Nechci, abys mě tak představoval, když to není pravda. Nejsem tvoje nastávající žena a ani se jí nemíním stát. Po letech jsem se postavila na vlastní nohy, taky díky tobě, na to nezapomínám, a cítím se jako člověk, který by třeba ještě něco mohl dokázat. Kdybys řekl, že jsem tvoje budoucí žena, cítila bych se zase svázaná. Nehledě na to, že by jí to určitě nepomohlo. Pravděpodobně je hysterická, citově tě vydírá a v tom ji nezastaví vůbec nic.“

	Tereza se smutně dívala z okna auta na proudy vozidel před sebou. Viktorovi zazvonil mobil. Přijal hovor, chvilku naslouchal, několikrát přikývl, řekl, že je mu to líto, že rozumí, a telefon odložil.

	„Můžeme jet domů nebo do galerie, kam budeš chtít. Právě mi volal Louisin lékař, že před několika hodinami spáchala sebevraždu.“

	„To je hrozné, Viktore,“ vyjekla Tereza a ze strany na něho rychle pohlédla. Zdálo se jí to, nebo se mu ve tváři skutečně mihl náznak uvolnění?

	„Nemysli na to, ani jsi ji neznala. Byla velmi nevyrovnaná. Možná jsem se podobného konce obával a bláhově jsem se domníval, že mi s tím nějak pomůžeš. Pozdě, Nebo to spíš ani nebylo možné. V každém případě je to velmi nepříjemné, ale svým způsobem, neodsuzuj mě, že to tak říkám, i osvobozující. Louisa byla z těch žen, které tě pronásledují až do smrti. Až do smrti si na člověka dělají bezohledné nárok. Albert to dobře vytušil. Neměl ji rád. Ale já k ní prostě pořád cítil takovou zvláštní zodpovědnost. Nevím, jak bych ti to vysvětlil.“

	„Nemusíš mi nic vysvětlovat,“ zavrtěla Tereza hlavou. „Ale znamená to, že už jsi naprosto volný?“

	„To jsem byl i předtím,“ vzal ji Viktor za ruku a pevně stiskl.

	„Tak už o tom nemluvme,“ poprosila Tereza.

	„Vrátím se s tebou do Prahy. Chci ti být nablízku, až se budeš rozvádět,“ stiskl jí ještě jednou pevně ruku.

	„Na pohřeb jí nepůjdeš?“ zeptala se ještě.

	„Ne. Teď mě potřebuje živá a milovaná bytost, Louisa je minulost a je mrtvá. Svou povinnost vůči ní, jestli jsem vůbec nějakou měl, jsem se snažil splnit. Když nebudu na pohřbu, lidé mě pravděpodobně pomluví, ale to není podstatné. Důležitá jsi pro mě jenom ty.“

	 

	 

	Galerie, do které ji zavezl, byla komorní, ale šikovně umístěná, přímo na Montparnassu.

	„Zvolil jsem tu nejmenší,“ vysvětloval Viktor. „Patřívala Alici. Koupila ji, když jsme se usadili v Paříži. Dvě další jsou mnohem rozlehlejší, ale nevím, s jakým ohlasem se tady Pop setká. Uvidíme. Jestli bude mít úspěch, můžeme další malíře představit souborněji ve větších prostorách.“

	Tereza se chvíli kolem sebe rozhlížela, potom si sundala plášť a požádala o metr. Ještě že přijela. Původně měla v úmyslu vybrat větší Popova plátna, ale v malém prostoru bez možnosti většího odstupu by se paradoxně utápěla. Vyměřovala a v duchu si promítala obrazy, které by se sem nejvíc hodily. Patnáct pláten bude stačit, má-li tu zůstat ještě nějaké místo pro návštěvníky, rozhodla se nakonec. Viktor jí nechal volnou ruku a zavřel se ve vedlejší kanceláři. Slyšela, že telefonuje. Zlehka se jí začal vracet pocit štěstí zrána. Je to paradoxní, uvědomila si. Vlastně musely zemřít dvě ženy, abych já mohla být šťastná. Vzápětí tu myšlenku zahnala, příliš ji deprimovala.

	Její pařížský pobyt sice začal smutně, ale o jeho další dokonalý průběh se Viktor promyšleně postaral. Nechtěla ani do divadel, ani do kina, přála si jen courat po pařížských ulicích až do zemdlení, dívat se kolem sebe, pozorovat lidi, sedět v kavárničkách a popíjet víno. K jídlu jí stačila bageta se sýrem. Jen jednou spolu zašli do restaurace, ale pospíchala, aby už zase byla na ulici. Vařili si doma a jedli většinou v posteli. Někdy tác s nedojedeným pokrmem odložili, aby se mohli pomilovat. O to víc jim potom chutnalo.

	„Já k tomu soudu snad ani nedolezu,“ smála se Tereza. „Myslíš, že se ještě někdy postavím na nohy?“

	Viktor to bral jako výzvu, aby se jí to skutečně už nikdy nepodařilo.

	V Praze ji odvezl z letiště taxíkem domů a pomohl jí nahoru s kufrem. Klíče byly v zámku, musela zazvonit. Otevřít jí přišla Marika s šátkem na hlavě, vytahaných manšestrácích a Janově staré flanelové košili.

	„My jsme se za těch pár dní, co jsi nebyla v Praze, stihli přestěhovat,“ omlouvala se. „Vzala jsem si dovolenou. Jan je v práci a Damiana se přímo překonávala. Doufám, že ti to nevadí?“ obrátila se k ní tázavě.

	„Trošku jste mě zaskočili,“ rozhlédla se Tereza po své předsíni. Nejdřív chtěla jít dál, ale pak si to rozmyslela. Sem už stejně nepatřím. „Takže můžeme pokračovat do Bubenče,“ otočila se na Viktora a ještě na prahu zavolala na Mariku: „Ať jsi tu šťastnější než já, moc bych ti to přála!“

	Maričina kyselého úsměvu si nepovšimla.

	„Můj život v posledním roce byl jeden velký kotrmelec,“ přitiskla se v taxíku k Viktorovi. „Ale nelituju toho ani na okamžik.“

	 

	 

	Rozvodové stání bylo druhý den v deset hodin dopoledne. Pršelo, stěrače Viktorova auta ztěžka zmáhaly přívaly vody.

	„Počkám na tebe ve voze,“ políbil ji před budovou soudu a rozložil si na volantu noviny.

	Jan se přihnal pár minut po ní, promoklý a uštvaný.

	„Nenastartoval jsem auto, už jsem měl strach, že to nestihnu,“ přivítal se s ní na chodbě. Ze dveří s cedulkou Bendová versus Benda vystrčil hlavu doktor Průša.

	„Výborně, už jste tady, takže můžeme začít.“

	Za čtvrt hodiny byli rozvedeni. Potřásli si s Průšou rukama a pomalu sestupovali po schodech k východu.

	„Máš taky takový divný pocit?“ zeptala se Tereza Jana a zlehka se přitom dotkla rukávu jeho pláště.

	„Ty nejsi spokojená? Podařilo se ti všechno, co jsi chtěla,“ pokrčil rameny.

	Nemluv tak hloupě, chtělo se jí v tu chvíli vykřiknout. Já jsem chtěla žít s tebou, jinak bych si tě přece nebrala!

	Chtěla jsem… Co všechno jsem od života vlastně chtěla? Lásku? Úspěch? Práci, kterou bych měla ráda a která by mě naplňovala? Šťastnou a spokojenou rodinu? Své malinkaté místečko na slunci jsem chtěla, nic víc. Zeptala se: „Půjdeš s námi do kavárny? Dole na mě čeká Viktor.“

	„Ne, omluv mě, ale nemůžu. Musím do práce. Vzal jsem si volno jen na dopoledne. Viktora pozdravuj a přijďte k nám někdy na návštěvu,“ přistoupil k ní a políbil ji na rozloučenou. „V životě by mě nenapadlo, že něco dokážeš,“ řekl a zmizel.

	„Právě proto, že sis to myslel, jsem to vedle tebe ani dokázat nemohla!“ vykřikla směrem k zavírajícím se dveřím. Pospíchající úřednice s haldou lejster pod paží si ji nevraživě změřila. Proběhla clonou deště k autu a dopadla na sedadlo.

	„Volná?“ otočil se k ní Viktor. Přikývla a rozplakala se.

	„To přejde,“ přivinul ji k sobě. „To je jen reakce na napětí, které jsi v poslední době prožila.“

	Tereza mu dávala za pravdu, ale neovladatelně plakala celou cestu až do galerie.
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	Listopad neměla Tereza nikdy ráda. Svými krátkými dny a věčně zamračeným nebem v ní odjakživa probouzel hlubokou nechuť. Letošní listopad jí utekl, jako by foukla do větru. S přehledem instalovala novou výstavu a jen tak mimochodem zahájila vernisáž. Viktor se jí nezúčastnil, musel odjet do hotelu ve Svatém Mořici urovnat jakýsi vleklý spor s dodavateli. Zabralo mu to celých čtrnáct dní.

	Tereza jeho odjezdů nikdy nelitovala, protože měla ráda období uvítacích příprav. Věděla, jak hezké budou první dny, až se vrátí. Takový způsob života jí vyhovoval. Měla svou práci, která ji bavila, a muže, na kterého se mohla těšit, když jí zrovna nestál po boku. S úpravami v bytě byla téměř hotová, a když se do něho večer vracela, měla pocit, že v něm bydlela odjakživa. Na lepší se prostě snáze zvyká, říkala si, když se příjemně unavená po dlouhém dni nořila do vany se lvími tlapami. Jak žije Jan s Marikou se dozvídala pouze prostřednictvím Damiany, která se u nich občas zastavila.

	„Žádná sláva to tam není, mami,“ informovala ji obvykle. „Marika stíhá domácnost ještě hůř než ty, když jsme žily s tátou. A on jí vůbec s ničím nepomůže. Tuhle jsem se už neudržela a řekla mu to. A on na mě vyjel, ať si hledím svého, že Marika je jako každá jiná ženská, takže může zvládnout práci i domácnost.“

	„Škoda že ses nedokázala takhle zastat i mě,“ posteskla si Tereza.

	„Já si ani neuvědomovala, co pro nás všechno děláš,“ řekla Damiana s lítostí v hlase. „Přišlo mi to tak nějak samozřejmé. A taky jsi to byla pořád ty, kdo na mě křičel, ať po sobě uklízím a pomáhám. Táta vždycky mlčel, takže jsem logicky měla vztek na tebe. Měla jsem ho i tenkrát, když jsi mi řekla, že se chceš rozvést. Myslela jsem jen na sebe a nedovedla jsem se vžít do tvé kůže. Vidíš, a teď mě zlobí, když táta s ničím nepomůže Marice. Onehdy jsem jí aspoň pověsila prádlo, už se jí přes břicho špatně ohýbá. Ale vede si celkem statečně, myslím, že je táta v dobrých rukou a pokračuje ve svých starých vyježděných kolejích,“ ušklíbla se nakonec Damiana.

	„Proč se tak šklebíš?“

	„Ale vzpomněla jsem si na Kubelkovou, naši bývalou sousedku. Víš, co jednou povídala? Mladá paní Bendová, to myslela Mariku, prý denně vláčí tašky s jídlem, jako by jich bylo doma deset a ne dva. Snad prý toho nesní tolik ta černovlasá ženská, kterou tu s panem inženýrem už párkrát viděla? Rozumíš tomu?“

	„Obávám se, že ano,“ zamyslela se Tereza, ale vzápětí stočila hovor jiným směrem. „Už jsi přemýšlela, co o Vánocích? Ani se nenaděješ a je tu prosinec. My s Viktorem pojedeme do Svatého Mořice, nechtěla bys jet s námi?“

	„Ani nápad. Albert psal, že se mnou počítá v Paříži. Cizí jazyk se musí pilovat, takže pojedu za ním. Víš, že vážně uvažuju o tom, že po gymnáziu budu v Paříži studovat? Sice ještě nevím co, ale budu.“

	„Nic proti tomu nenamítám, stejně budeš ve věku, kdy je nejvyšší čas vyletět z hnízda.“

	 

	 

	„Samé komplikace,“ přivítal Jan Mariku mezi dveřmi, když se vracela kvečeru z lékařské prohlídky od gynekologa. „Právě jsem položil telefon. Volala matka, že se necítí dobře a samota ji deptá. Po Štědrém dnu za ní zajedu, abych zjistil, co a jak. Tyhle svátky vždycky špatně snášela. Jak jsi dopadla u doktora? Všechno v pořádku?“

	„Lepší to prý snad ani být nemůže,“ odpověděla podrážděně.

	On je spokojený, protože mu ani neotékají nohy, ani není v obličeji flekatý jako já, ukřivděně si pomyslela Marika. Natož aby tloustl po sklenici vody.

	„Nechceš jet do Ostravy se mnou, aby ses tu necítila osamělá?“ navrhl jí Jan.

	„U tvé matky jsme byli jen jednou a to mi stačilo. Jestli si dobře vzpomínám, tak jsem tenkrát zaslechla něco o tom, že si vybíráš stále stejně nanicovaté typy. Jeď si, když chceš, ale já zůstanu doma,“ řekla nesmlouvavě.

	Jan si dal pozor, aby dál nenaléhal. Při večeři mezi řečí prohodil: „Už sis všimla té nové inženýrky, která před měsícem nastoupila po našem ekonomovi? Šikovné děvče. Taková půvabná černovláska. Dnes jsem s ní mluvil a tvrdila, že si naše firma vůbec nestojí tak špatně, jak to zpočátku vypadalo.“

	„Možná to bude tím, že jsme rozjeli ten tvůj nový výrobní projekt, za který jsi nedostal ani korunu,“ rýpla si Marika, ale když si všimla Janova pohledu, zmlkla a odešla do ložnice. Ta jediná byla zařízená zcela nově, protože Tereza si nakonec odvezla manželskou postel výměnou za sedací soupravu, kterou nechala v obývacím pokoji. Marika ji neměla ráda. Pokaždé, když se na ni posadila, uvědomila si, že jí vlastně nepatří. Zato v ložnici se cítila dobře, protože si ji celou vybavila podle svého. Malá, ale moje, říkávala si, když se prohlížela v zrcadlové skříni, která zároveň odrážela i část interiéru.

	Udělala to i nyní. Svlékla se donaha a pečlivě se začala zkoumat ze všech stran. Postava se jí rozplizla podobně jako rysy v obličeji. Záda jí zmohutněla a břicho vystupovalo, zatímco stehna a paže měla v poměru k tělu nepřirozeně hubené. Nohy u kotníků jí ošklivě otékaly. Vypadáš příšerně, vyčetla svému obrazu v zrcadle a rychle se oblékla. Když si zapínala podprsenku, s hrůzou si uvědomila, jak se jí zvětšila prsa. Až přestanu kojit, zůstanou mi na břiše viset dva pytlíky. Z té představy se jí udělalo nevolno.

	A Vánoce pomalu klepou na dveře. Budu muset nakoupit dárky a připravit štědrovečerní večeři. Otřásla se. Vlastně je to dobře, že Jan po Štědrém dnu na pár dní odjede. Nebudu muset denně vařit. Sama se nějak odbydu. Budu spát a dívat se v televizi na pohádky a krásně si to užiju. Taky si promyslím zařízení dětského pokoje.

	Kampak má asi letos namířeno Tereza? přemítala. Určitě stráví svátky s Viktorem. Jak jen se jí podařilo omotat si ho kolem prstu? Asi nebyla tak nemožná, jak Jan stále tvrdil. Určitě ne. To by těžko s takovým přehledem zvládala novou práci a ještě k tomu vypadala o deset let mladší.

	Konečně si přetáhla přes hlavu svetřík a šla do kuchyně umýt nádobí. Taky bych měla zapnout pračku, ale to znamená ještě dnes věšet prádlo a jí se tak obtížně ohýbá.

	Vzpomněla si na své volné večery za svobodna, když jí k večeři stačil namazaný chleba, přepráno měla raz dva a uklizeno vlastně pořád, protože jí nikdo nedělal nepořádek.

	Chtěla ses vdát a mít dítě? položila si vzápětí otázku.

	Chtěla. Tak se podle toho zařiď, poručila si. Ale tu svatbu jsme přece jen mohli mít větší, rozesmutnila se nad posledními kousky špinavého nádobí. Jen oni dva a svědci a svatební hostina ani hostinou nebyla. Zašli si jen na všední oběd do obyčejné restaurace, kde ani neměli zamluvený stůl. A večer se s Janem pohádali, že se mu nepodařil postup ve firmě, a on zůstal spát ve své pracovně. Rychle vzpomínku na svatbu zahnala.

	Když byla hotová, posadila se ke stolu v jídelně a sepsala si seznam vánočních dárků. Budu muset požádat Jana o finanční výpomoc, moje úspory na takový sloupec věcí nepostačí. Docela dobře si uměla představit, jak kysele se při tom zatváří, a možná pronese i jednu ze svých oblíbených poznámek: Tereza šetřila na Vánoce v průběhu celého roku.

	Tereza. Od té doby, co se rozvedli a Tereza vede galerii, slyším o ní skoro obden, najednou by pro mě měla být vzorem. Jan vůbec nechápe, jak mě to zraňuje, když vede podobné řeči.

	Kdoví jak by vypadal můj život s Liborem, ale lépe o tom nepřemýšlet. Někde zaslechla, že se stal šéfredaktorem jednoho prestižního časopisu a prý je pořád svobodný.

	Zamířila do koupelny. Cítila se nesmírně unavená.

	 

	 

	Už dva dny pršelo a zablácené chodníky v Tereze neprobouzely žádnou vánoční náladu. Výzdoba ulic a výkladů jí připadala v tak uplakaném počasí spíš nepatřičná. Běhala po obchodech a nakupovala si výbavu na pobyt ve Svatém Mořici, i když ji Viktor ujišťoval, že je to zbytečné, protože všechno, co jí bude chybět, koupí na místě. Dárky už měla připravené a zabalené, valnou většinu nakoupila paní Kozelková, bez jejíž pomoci si už svůj život nedovedla představit. Dokonce jí udělala doma velký úklid a Tereza se nestačila divit, jak se distingovaná dáma s pěstěnou manikúrou dokáže změnit v bábu se šátkem na hlavě a s kbelíkem a hadrem v ruce. Obnos, který si za to řekla, připadal Tereze směšně malý ve srovnání s tím, kolik času by nad tím ztratila ona. Život je snazší, když má člověk peníze, uvědomovala si pokaždé, když je vydávala.

	Damiana už byla pryč. První den vánočních prázdnin nasedla na vlak do Paříže a dokonce ani nechtěla, aby ji šla s Viktorem vyprovodit. Na nádraží prý ji odveze František.

	Tereza s Viktorem měli odjet za několik dní, ale ještě před tím si naplánovali cestu k jejím rodičům.

	Do Svatého Mořice se Tereza těšila jako malá holka. Umiňovala si, že nebude dělat nic jiného, než chodit na dlouhé procházky, číst a dlouho spát. O všechno ostatní bude postaráno. Viktor ji ujistil, že si každé jídlo může objednat přímo do postele. Ta představa ji nadchla. Udělám si nejkrásnější Vánoce ve svém životě, slíbila si, když si kupovala legrační červenou zimní čapku s klapkami na uši.

	 

	Nikdy neříkej, že zázrak nemůže přijít, vzpomněla si Tereza na větu, kterou kdysi četla, a zamyšleně pozorovala z okna auta zasněženou krajinu. Je to jen rok, co jsem se utápěla v bolestínství, nerozhodnosti a nespokojenosti se sebou a celým svým životem, a teď si jedu na vánoční svátky do Svatého Morice. Dokázala jsem to. Jsem samostatná, stojím pevně na vlastních nohou, konečně vím, kdo jsem a co od života očekávám. Viktor mi hodně pomohl, ale to hlavní stejně zůstalo na mně. Za všechno jsem zaplatila. Trápení a pochybnosti, kterými jsem prošla, stály za to.

	Viktorův profil ostře vystupoval, jak byl soustředěný na jízdu. Mám ho ráda, pocítila každým kouskem těla. Jinak než kdysi dávno Jana, můj cit je bohatší, oč jsem sama starší a zkušenější.

	„Cože jsi najednou tak zmlkla?“ položil jí Viktor ruku na koleno.

	Napodobila ho. „Tak trošku bilancuju. Letošní rok, ale i celý svůj dosavadní život. Co jsem od života chtěla a čeho jsem dosáhla.“

	„A k čemu jsi došla?“ lehce jí stiskl koleno.

	„K tomu, že jsem vlastně šťastný člověk. Mám všechno. Lásku,“ jemně ho pohladila, „práci, která mě naplňuje, zdravou a krásnou dceru. A možná se jednou dostaví i úspěch.“

	„Ne možná, ale určitě. Co to říkám! Vždyť ten už se dostavil. Galerie pod tvou rukou vzkvétá. Kdybys jen tušila, jak ti to všechno přeju, Terezo,“ usmál se Viktor. „Předu vedle tebe samým blahem jako Goya. Cítil jsem se bez tebe docela spokojený, ale teď nahlížím, jaký jsem byl bloud. Jsi vzácný člověk, jsem ti vděčný…“

	„Za co ty jsi mi vděčný?“ nenechala ho Tereza domluvit. „Já jsem ti vděčná…“

	„Pšt,“ přiložil si Viktor prst na ústa. „Chtěl jsem říct, že jsem ti vděčný za lásku.“

	Tereza se usmála. „Víš, že jsem chtěla říct totéž?“ S úlevou mu položila hlavu na rameno.

	 

	Na Štědrý den začalo hustě sněžit. Teplota klesla pár stupínků pod nulu a Marika už od rána pozorovala z okna děti, jak za sebou táhnou sáňky a pekáče a pospíchají za sídliště, aby si na nedalekých kopečcích užily radostí, které s sebou sníh přináší. Vzpomněla si na loňské Vánoce, které s Janem strávila v Krkonoších, a cítila, jak se v ní dítě pohnulo. Položila si ruku na břicho a chvilku čekala, až pohyby ustanou.

	S Janem se navečeřeli těsně po páté, rozdali si dárky a ona v sobě neměla žádnou radost a vzrušení jako před rokem. Nebýt koled a vánočních pořadů v rádiu a televizi, byl by to pro ni den jako každý jiný. Spát šli před desátou, protože Jan musel druhý den časně vstávat. Obával se, že silnice do Ostravy bude špatně sjízdná, takže chtěl mít časovou rezervu. Rozloučila se s ním mezi dveřmi. Připadal jí roztržitý a jakoby vzdálený, ale nevěnovala tomu pozornost.

	Boží hod vánoční se Marice nekonečně vlekl. Zavolala rodičům a vyslechla jejich výčitky, že už je nenavštíví ani o Vánocích. Slíbila, že to brzy napraví, položila telefon a bez cíle bloumala po bytě. Pustila si televizi, ale film ji nezaujal. Vzala do ruky knížku, ale za chvíli zjistila, že jen bezmyšlenkovitě kouká do stránek a na jejich obsah se není schopná soustředit. Přisunula si křeslo blíž k oknu.

	Opět začalo sněžit a prudký vítr hnal sněhové vločky v nepravidelných vírech zpátky k nebi. Marice se stáhlo hrdlo nevýslovným smutkem. Vdala se i proto, aby už nikdy nebyla sama. Pozorovala prudký tanec vloček a poprvé pochopila, že manželství lékem na samotu není.

	Zazvonil telefon. Vyskočila a nedočkavě se k němu rozběhla. To bude určitě Jan, pomyslela si s náhlou radostí.

	„Tady Tereza,“ ozvalo se ze sluchátka. „Chtěli jsme vám s Viktorem popřát šťastné a veselé Vánoce. Je tam někde Jan? Ať si pospíší, volám až ze Svatého Mořice.“

	Marika si sedla. Ze Svatého Mořice! Tereza tráví svátky v Alpách a já dřepím sama na sídlišti v Praze a koukám z okna jejího bývalého bytu.

	„Jan tu není. Odjel hned ráno za matkou do Ostravy,“ odpověděla dutým hlasem.

	„Aha,“ ozvalo se na druhém konci. „Tak až mu budeš volat, jak dojel, tak ho pozdravuj,“ dodala Tereza a rozloučila se.

	Marika se doloudala zpátky ke křeslu u okna. Svět je naruby. V tom Svatém Mořici jsem přece měla být já. Proti Tereze jsem mladá a hezká. Došla k zrcadlu, podívala se na ženu před sebou a pevně semkla rty. Zlobně si prohrábla rezavou kštici a s úlekem zjistila, že jí mezi prsty zůstalo zase o pár vlasů navíc. Padají mi vlasy, asi těhotenstvím. Moje největší pýcha…

	Jak to říkal Jan o té nové kolegyni v práci? Už sis všimla té nové inženýrky, která před měsícem nastoupila po našem ekonomovi? Šikovné děvče. Taková půvabná černovláska, připomněla si jeho slova.

	Černovláska. Tereza byla blondýnka, já jsem rusá. Taková půvabná černovláska, hučelo jí v uších, když vytáčela číslo tchyně do Ostravy.

	„Mohla bych mluvit s Janem?“ zeptala se, když jí popřála příjemné svátky.

	„Ale Maričko, to by asi nešlo… Jan tu přece není. Tedy momentálně tu není, no jistě, já hlava popletená, říkal, že se hned vrátí. Mám mu něco vyřídit?“

	„Ani ne,“ řekla zamyšleně Marika a zavěsila.

	Šikovné děvče. Taková půvabná černovláska, vracelo se jí neodbytně. Škoda že jsem si jí taky nevšimla.

	Začalo se stmívat už kolem čtvrté. Hustý rej vloček za oknem ještě zesílil. Nervózně zalamovala prsty a zatínala si nehty do dlaní. Měla bych rozsvítit, říkala si, ale nenašla v sobě sílu k tomu, aby vstala. Zmocňovala se jí divná úzkost, ale nevěděla, z čeho má vlastně strach. Kolem ní usedaly stíny a tlačily ji hlouběji do křesla. Další ostré zazvonění telefonu. Tentokrát jí zaznělo jako vysvobození. Jan se vrátil a matka mu řekla, že volala.

	„Prosím, Bendová,“ ohlásila se radostně.

	„Ahoj, Terezo, tady Eva. Ani nevíš, jak jsem ráda, že jsi doma. Už je to tak dlouho, co jsme spolu mluvily naposled! Myslela jsem, že se na mě zlobíš. Představ si, že ten mizera Bohouš mi odvezl Tea,“ chrlila do telefonu Eva. „Normálně mi ho ukradl. Sedím doma úplně sama a zlostí bych brečela. Ty jsi taky sama, viď? No jistě, jako obvykle. Tak se seber a přijeď.“

	Marika by ráda něco řekla, ale hlas v telefonu ji nepustil ke slovu.

	„Vykašlem se na všechny chlapy a strávíme zbytek svátků spolu, co tomu říkáš? Ale vem si s sebou nějaké jídlo. Předpokládám, že pořád ještě jíš mrtvoly. Proč mlčíš?“

	„Protože nejsem Tereza. To je omyl. Asi jste spolu opravdu dlouho nemluvily. Já jsem Marika, Janova druhá žena. Jan s Terezou se rozvedli.“

	„Cože? Marika? Vy nejste Tereza?“ zajíkla se Eva.

	„Ne, vždyť vám to říkám. Jsem Marika, Janova druhá žena.“

	„A co děláte v Terezině bytě?“

	„Bydlím tady. Tereza se odstěhovala,“ s náznakem netrpělivosti vysvětlovala Marika.

	„A kde je Jan?“ vyzvídala Eva.

	„Odjel za matkou do Ostravy,“ odpověděla Marika neochotně.

	„Takže jste sama jako já,“ konstatovala Eva. Na chvilku jako by se zamyslela a pak se zeptala: „A nechtěla byste za mnou přijet vy? Vysvětlila bych vám cestu, není to daleko.“

	„Evo, jednak nemám auto, protože si ho vzal Jan, jednak je už tma a hustě sněží a taky jsem v jiném stavu, takže se na žádnou cestu necítím.“

	„Vy čekáte s Janem miminko?“ zajásala Eva. „Tak to já přijedu za vámi. Určitě se nesprávně stravujete a v těhotenství je to obzvlášť důležité. Mohla bych vám dát pár cenných rad.“

	Marika chtěla něco namítnout, ale Eva jí opět nedala možnost něco říct. „Když hned sednu do auta, za hodinu a něco jsem u vás. Uděláme si hezký večer. Dvě osamělé ženské si mají vždycky co povídat.“

	 


Magda Váňová

	Tereza
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